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ПЕ РЕДНЕ СЛ О ВО.

У насъ въ Галичинѣ свобôдний розвôй для нашого матернего

язика: и въ церквѣ и въ урядъ и въ школѣ намъ запоручено ужи

ванє рôдного слова. Пôдъ такими взаєминами годѣ, що-бъ ми цурали

ся своєъ бесѣди и не працювали дальше на тóй нивъ, на котрóй пер

шиѣ свѣтила нашого народу такъ славно и такъ мужно трудили ся

Нива та-то наша народна писменность. Большъ чимъ 70. лѣтъ розви

ває ся она на побратной Украѣнѣ, и нема умѣетности, котра-бъ въ

нѣй не була заступленою. Бракує тôлько дѣла, котреби порозмѣто

ване богатство нашoъ бесѣди згромадило въ одну цѣлôсть, и тимъ

способомъ науки матернёго язика всѣмъ улекшило. Дѣломъ такимъ

є безперечно словаръ.

Одъ 1848-ого року дає ся потреба словара у насъ въ Галичинѣ

сильно чути. Бесѣди нѣмецька, польська, российська нами“за помо

чею словарôвъ и книжокъ добре виученй; бесѣда малоруська намъ

звичайно лишень о стóлько знана, о скôлько она для буденноѣ по

треби вистарчає. Вираженя, котрй поза округъ нашихъ вѣдомостий

сягають, ми зневоленй викрадати зъ чужихъ словаровъ не знаючи, що

письменность наша и нарôдъ нашъ своё питомй вираженя посѣдають.

Отъ и причина, чому потреба словара для насъ такъ нагляща и нами

— зъ виємомъ немногихъ — такъ сильно почуває ся.

Не знаю, якъ словаръ сей принятий буде на широкому руському

свѣтѣ. Голоси, якиѣ въ публишнихъ письмахъ доси появляли ся, не

менше и письма, котрй зъ Украѣни и öдъ галицькихъ землякôвъ по

лучавъ ємъ, переконуютъ мене, що перший випускъ сего словара

всюди и всѣми принятий ласкаво и зъ правдивимъ задоволенёмъ. Спо

дѣю ся, що и дальшѣ части словара знайдуть ласкаву гостину въ свѣтѣ

руськôмъ......
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Виненъ я на сѣмъ мѣсци гдещо за историю сёго словара сказати

Було то р. 1862, коли питомцѣ руського сѣмениша у Львовъ присту

пили за понукою и пôдъ доглядомъ високородного п. совѣтника Юл.

Лавровского до виробленя словара. Спôльна и видержала праця моло

дихъ робôтникôвъ довела наконецъ до вижиданоъ цѣли; словаръ въ

протягу одного року вироблено въ засновъ ажъ до послѣдноъ букви.

Такъ заснований словаръ дôставъ ся (р. 1863) въ моѣ руки, и пере

роблений, доповнений и довершений складаю я его въ руки ласка

вихъ землякôвъ. Весь скарбъ украѣнськоъ бесѣди, о скôлько минѣ

книжки и словарѣ украѣнськй дозволили, втягнувъ я въ сей словаръ;

крôмъ того збиравъ я слова народнй въ нашихъ горахъ и на Буко

винѣ и переписувавъ ся зъ людьми свѣдущими руського язика; нако

нець получавъ я и рôжниѣ збôрки народнихъ словъ, мѣжъ котрими

ôдзначали ся найбôльше словарцѣ пп. Магури и Карпинського и пя

титомовий рукописний словаръ Отця Скоморовського, уложений по

двадцять-лѣтнихъ трудахъ для добра нашoѣ Руси.

Хотя и будуть недостатки у сèму словари — но се мене не

тривожить. Поблагословивъ Богъ нарôдъ нашъ людьми умними и пра

цёвитими ; они-то вимѣтнуть зъ моего словника, що чуже ненаше,

они доповнять, що недостаточне — а такъ надѣймо ся, що недалекий

тотъ часъ, где бесѣда наша достигне тоѣ досконалости, яку ѣй завѣ

щали öдъ давна нашъ и стороньскй писателѣ, котрй малоруську бе

сѣду надъ усѣ слявянськй виносили и ю первославили......

Остає ся минѣ теперъ за язикъ и за правопись словара гдешо

повѣсти. Сподѣю ся, що изъ огляду на нинѣшнй сумнй часи, въ якихъ

словаръ сей появляє ся, исповѣдь моя не буде излишною.

I) Само собою розумѣє ся, що виданий мною словаръ не е сло

вникомъ нарѣчия але язика. Понеже однако многиѣ самостайнôсть ма

лоруського язика заперечають и тойже разъ нарѣчиємъ российського")

*) Одна єсть Р8сь, а двъ p8ськиѣ народности, два p8ськнѣ казнки. Дн

вачн$сть тал поясняе са тимъ, про назва „Рsсь не повстала къ народъ са

м8мъ, але в8ла накиненою Р8ссами-Gкандинавцями на п8дкитиѣ славянськнѣ

краѣ; назва „Р8сь не в8ла народовою але державною. Тлкимъ спосокомъ могли
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разь польського язика именують: не бдь рЬчи, гадаю, буде питанє

тоє ближше пояснити. Перейду для того вь короткости граматику

(звуко-и видословнє) трохь славянськихь язикóвь: руського, россий

ського и польського; ласкавй читатель най самй судять, чи бесЬда

руська нарЬчиємь, чи самостайнимь язикомь. -

(Для лутшого перегляду писати буду слова руськй, российскй

и польськй буквами латинськими и правописею фонетичною).

А. Звукосмовиє.

1. Сам о г м а с н й.

а) Старославянська самогласна е (є) вимавляє ся вь нинЬшнóй

малорущинь якь латинське е, а єсли стиснена черезь наслЬдуючу со

гласну акь мягке і (Ь). Вь российськóмь и польськóмь язицЬ вима

вляє ся она якь je, а єсли має иáголось (акценть) звичайно якь jo.

старосл.: несешь, небо, тeтька, грабежь, шесть и пр.

руське : nesesz, nebo, t'itka, hrabiz , szist'

российс. : niesiosz, niebo, tiotka, grabioz, szest'

польсь. : niesiesz , miebo, ciotka, grabiez, szesé.

два и є6льше народ6вь принати иазв8 „Рsc." taко назв8 по своtxь пов'kднте

лАхт , не тогдЬ самок назвок питанє народности нців не рtшене; тогд'k на8ка

ос8днти має, чн кластикн'k замешкальцt р8ського краю становАть одннь на

р6дь, чи два, чи в6льше. Питанє тоє р'kшене, нак»начно кть наш8 пер8 м8жами

*вропейське k слави: нсторикомк „Костомарок -«мь и *азнк» слов&мь „Микло

снч ,-9 м'ь. Перший зь нихь вть розправ'k : „Дв'k p8cскїА народности (зр. „Осно

ва 1861. Марєць, стор. 33—80) пе довгихь к нкодахь приходить до заключена,

ці9 : „9 с8 шесткованїн (малер8ской народности) не можеть єьть сомнЬнїА.....

ТЬ , котериє говорнли: р8cскад народность, и понималн подь нак чт9-то єдин

ственноє , самос8ці єє, ошикались ; они должнь є кіли гокерить : р8cскіл народно

стн. ОказькаєтсА , что р8cскал народность не єдина ; нхь двіk... Професерть

Миклsснчь кь скsk й : „Vergleichende lautlehre, стер. Іх” певьдає: „Indemich

die sprachen nach der náhe ihrer verwandschaft an einander reihe, behandle ich

dann das kleinrussische, das auf dem Gebiete der Wissenshaft, wie die Unter8ue

chung selbst dartut , als eine selbststándige sprache und nicht als ein dialect des

gros8russischen anzusehen ist." Днкна рЬчь ! Мнклsснчь на поли граматики, К9

стемар8км на цkлком к инн6й д«розt доходать до одного и тогоже вислЬдк8 :

на з н к т м а л о р 8 с ь к и й є c а м о с т а й н н м ь 6 д р 8 к н и м ь та з и к 9 м ь ,

н д р о д н8 ст . м а л о р 8 с ь к а є ст в 6 д р 8 в н о с 6 д ь о 9 с с и й сь к » + i
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б) Старославянська самогласна ѣ перейшла въ малоруськóмъ язицѣ

всюди въ мягке і; въ российськôмъ и польськомъ язицѣ въ je. (Въ

польс. погдекуди въ ja).

старосл.: снѣгъ, олѣй, хлѣбъ, тѣсто, дѣлити и пр.

руське: šnih, olij, chlib tisto, d'ilyty

россий. : snieg, olej, chleb, tiesto, dielit'

польсь. : šыіеg, olej, chleb, ciasto, dzielič.

в) Старославянська самогласна и перейшла въ малоруськой бе

сѣдѣ въ звукъ польського у; въ российскомъ и польськбмъ язицѣ ви

мавляє ся она всюди якъ i (лишень въ inf. перейшла въ ѣ).

(Въ першôмъ падежи ч. мн. у именъ прилаг. въ скороченбмъ видѣ

(н. пр. богати) перейшла самогл. (и) въ малоруськóй бесѣдѣ такожъ

на і; также въ кôлькохъ (10—12 словахъ начинаючихъ ся самогла

сною (и) вимавляємъ тую самогласну звичайно якъ i : inszyj и уnszyj,

istyna и уstyna, iwа и уwа и пр.).

старосл.: вино, писати, листъ, зима, лисъ и пр.

руське : wyno, руsaty, lyst, zyma, İys

россий. : wino, pisat', list, zima, lis

польс. : wino, pisać, list , zima, lis.

г) Старославянська самогласна (о) вимавляє ся и въ рускôмъ

язицѣ якъ о, а если стиснена черезъ наслѣдуючу согласну — якъ

середне і (ó); въ польськомъ якъ о, а если стиснена — звичайно якъ

и (б); въ российськôмъ язицѣ переходить (о), єслн безъ наголосу, на

самогласну (а).

старосл.: окно, орѣхъ, конь, ходити , бокъ и пр.

руське: (w)ikno, orich, kif , chodyty, bik

россий.: akno, ariech, koji, chadit', 'bok

польс. : оkno, orzech, kóñ , chodzič , bok.

д) Старославянська самогласна ъ перейшла въ руськôмъ, россий

ськôмъ и польс. язицѣ въ знакъ мягкий и мягчить попередну

согласну. Въ серединѣ слова вимавляє ся она въ руськôмъ якъ

латинське е, котре — хочъ би и стиснене черезъ согласну — не

переходить въ мягке і (ѣ); въ росс. и польс. перейшло ь въ се

рединѣ слова на je.
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старосл. дънь, орьлъ, пьсъ, мѣчь и пр.

руське: defi, orel, pes, mecz

россий. : dień, ariol, pies, miecz

польске: dziefi, orzel, pies, miecz.

е) Старославянська самогласна ъ стратила въ жиючихъ язикахъ звукъ

самогласноъ и есть тóлько знакомъ твердимъ. Въ серединѣ слова

переходить она звичайно на о, рѣдше на е. Зауважати належить,

що таке о въ российськôмъ переходить часто на а; въ руськóмъ

самогласна o (повстала зъ ъ) не переходить на і (ö).

Старосла мъкнати, тъгда, дъждь и пр.

руське : moknuty, tod'і, doszcz

россий. : maknut', 'tahda, dožd"

польс. : moknač, tedy, deszcz.

ж) Старославянськй самогласнй е и а задержали ся въ одной только

польскôй бесѣдѣ; въ инчихъ язикахъ славянськихъ переходять на

ja и и.

з) Старославянська самогласна ы вимавляє ся въ польс., руськ. и

российськôмъ якъ польске у : syn. Тôлько старосл. быти (росс.

bуt', польс. być, чеськ. byti) вимавляє ся въ малоруськóмъ заедно

butу. Въ окôнченю именъ прилаг. въ российсь. переходить ы въ

о: малий чит, малой.

Зъ тихъ примѣрбвъ видно, що самогласнй въ руськôй бесѣдѣ

розвинулися цѣлкомъ самостайно и öдрубно öдъ иншихъ язикôвъ сла

вянськихъ. Въ российськôмъ и польськомъ правила що до перемѣнъ

согласнихъ по бôльшôй части сходять ся. Причину того глядѣти на

лежить въ историѣ. Вже Несторъ посвѣдчає, що „Родимичи и Вяти

чи отъ Ляховъ“ въ давной давнинъ надъ рѣками Ока и Сожь поселили

ся и тамъ зъ часомъ ся зрущили. -

Зъ горѣшнихъ примѣрôвъ видно и се , що въ руськôмъ язицѣ

мѣжъ самогласними перемагає самогласна і. Она то надає нашôй бе

сѣдѣ тую мягкôсть и милозвучнôсть, якоъ инчъ бесѣди не посѣдають.

Трояке і належить розличати:

1) мягке і (ѣ); оно повстає зъ старославянського ѣ (н. пр. снѣгъ)

и зъ стисненого е (н. пр. лёдъ). Тоє і мягчить завсѣгди попередню

согласну : свѣтъ = šwit, стѣна = št'ina, сѣно = šino.
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2) середне і; оно повстає изъ стисненого б и не мягчить нѣколи

попередущу согласну : côль= sil, стóлъ = stit, лôжко = fižko. До

середного і можъ би ище öднести самогласну й въ першôмъ падежи

ч. мн. именъ прил въ скороченôмъ видѣ : богатй = bohati, чуднй =

сzudni; однако многиѣ вимавляють ту мягке і (ѣ): bohat'і, сzudiіі.

3) грубе и. — Памятати належить, що въ чужихъ словахъ ми

переняли и чужий виговôръ: комисаръ = komisar, библия = biblia;

въ виговоръ нашого народа чути однако и въ чужихъ словахъ майже

всюди грубе и. |

2. Со гла с н й.

Наука язикôвъ посвѣдчає , що въ бесѣдахъ людськихъ ничо зъ

часомъ такъ не псує ся, якъ самогласнй. И се цѣлкомъ справедливо;

въ согласнихъ криє ся корень слова и они змѣнити ся не могуть, —

самогласнй суть бôльше звуками придарними (случайними) и власне

для того властивими одному або другому народови. Согласнй про тов

въ славянськихъ язикахъ не представляють намъ въ своѣмъ розвою

много замѣтного. Гдещо однако спôмнути приходить — и такъ:

а) согласнй гортаннй. — Согласнй г, к , х, суть въ старославянь

скôмъ звуками твердими; въ российськôмъ и пôльськôмъ звуками

мягкими; у насъ въ малорускôй бесѣдъ суть они твердими, а ли

шень передъ середнимъ i (ö, й) мягкими звуками:

руське : worohy, bоhynia, welykyj (kej), knyžky (ke), tiažkym

россий. : wragi, boginia, wielikij, knigi, tiažkim

польс.: wrogi, boginia, wielki, ksiegi, ciežkim.

Согласна г вимавляє ся въ российськôмъ и польськомъ якъ ла

тинське д (зъ виємомъ колькохъ словъ); въ руськомъ завсѣгди якъ

h. Розумѣє ся, що колька слôвъ перенятихъ зъ польського або нѣ

мецького не становять правила окремого (garneć, gwalt).

Въ старославянськôмъ и руськôмъ язицѣ гортаннй передъ ѣ сто

яти не могуть; въ российськôмъ правила сèго не знаходимъ :
|

руське: нозѣ (moži), руцѣ (ruči), дусъ (duši)

россий. : ногѣ (nagie), рукѣ (rukie), духѣ (duche).
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б) Согласнй зубовй. — Въ третóй особъ глаголбвъ пише ся въ рос

сийськôмъ всюди тъ, въ старослав. и малоруськóмъ язицѣ ть.

Если же тоєть стоѣть по самогласной е, тогдѣ вимѣтує ся:

росс.: хвалитъ (chwalit), хвалятъ, несетъ (niesiot) и пр.

русь.: хвалить (chwalyt'), хвалять, несе.

Въ российськôмъ д мягчиться часто на жд: хождёніє; въ мало

руськôмъ завсѣгди на дж (ж): ходжене, въ польськомъ на dг.

Въ другомъ ступни присущникôвъ переходить въ росс. д на ж :

хуже, глаже; въ малоруськомъ д задержує ся: худше, гладше.

в) Согласнй плавнй. — Согласнй Л и Н вимавляються въ руськôмъ,

российськôмъ и польськомъ язицѣ двояко: твердо (f) або мягко (l).

Примѣтити только належить, що согласна л вимавляє ся въ рос

сийськôмъ и польськомъ всюди якъ t; въ руськôмъ язицѣ въ, се

рединѣ слова передъ согласною и на конци причастий часу ми

нувшого всюди якъ и (и) :

росс.: chwalit, diełal, polnyj, stolb и пр.

поль. : chwalit, działal, pelny, slup

русь. : chwalyw, d'ilaw, pownyj, stowр.

г) Согласнй сичачъ. — Въ российськôмъ и польськомъ въ именахъ

мужеського и женського рода пишемъ и вимавляемъ: цъ, ца; въ

руськôмъ цѣлкомъ правильно: ць, ця.

росс.: atiес, рszenica carica, trojca и пр.

поль. : оjciec, рszenica, — trójca

русь. : оteć, рszenycia carycia trijcia.

Намѣстка зворотна вимавляє ся въ российськôмъ sа, скорочено

s; въ малоруськóмъ : sia, š.

росс. : chwalit sa, вшініі sa, chwalilis и пр.

русь. : chwalyty sia, smyryły sia, chwalytуš.

Такй порôвнаня можъ би ище нескончено дальше продовжати

во вже наведениѣ примѣри переконують насъ достаточно о самостай

ности малоруського язика пôдъ зглядомъ звукословия.

Кôнчу моѣ уваги словами п. Якова Головацкого въ его „роз

правѣ о южнирускôмъ язицѣ“: „Малоруский язикъ уже по землепи
жж
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сному положѣню народа займає середину меже сѣверними, южними тай

западними Словенами; и по язикословнихъ примѣтахъ держитъ онъ

середину меже ними. Повноголосностию сходитъ ся исъ великору

скимъ и бѣлорусвимъ; посередне ы, и л та в зам. л , пригадує южну

Словенщину; г (h) зам. д., и ѣ = і закидає на ческословенске. Язикъ

южноруский . . . . . держитъ тоту щасливу середину меже твердостию и

злизною мягкостию сѣверомъ, югомъ и западомъ Словенщини. Не є

ôнъ переповнений сичущими согласними якъ н. пр. польский , зъ дру

гоъ сторони не любитъ поликаня самогласнихъ якъ ческий або бол

гарский; коренна основа словенщини не потерялась вимѣтованемъ

буквъ якъ у южнословенскихъ нарѣчияхъ; не має такожъ тормкихъ

двогласнйхъ якъ словацкий и чеський, ни носовихъ якъ польский або

церковнословенский; у него всѣ самогласнй чистй, природни , совсѣмъ

виобразовани. Особливостию єго меже всѣма язиками словенскими є

поступеннôсть звука і , котрий переходитъ одъ глухого (грубого) ы

ажь до мягесеньКОГО ѣ П0 póзнихъ перемѣнахъ. . . . . и сторонскиѣ

писателѣ, знавцѣ язикôвъ, признаютъ ему краснозвучнôсть и инчиѣ

преимущества въ високóмъ ступени надъ другими Словенскими язи

ками: Бандтке називає го найкрасчимъ меже всѣма Словенскими, Миц

кевичъ меже рускими язиками, Бодянский величає сго поетичнôсть и

музикальность и каже го ровнати исъ греческимъ и италиянскимъ,

Коубекъ и Мацѣєвский именуютъ го красчимъ одъ ческого, Раковец

кий жалує, ще не стався пануючимъ въ цѣлой Россиѣ, а наконецъ

знакомитий писатель российский Даль - Луганский признає му первен

ство надъ великорускимъ простонароднимъ и книжнимъ язикомъ.

Б. Видословиє.

Противники малорущини доказують, що видословия руського и

российського язика зо собою цѣлкомъ сходяться. Короткий переглядъ

видословий славянськихъ нарѣчий чей насъ переконає, що бесѣди сла

вянській не такъ що до видословия, якъ бôльше що до звукословия

ôдч. себе розходять ся. |

1. С у щ н и к и.

Склонене перше: сынъ, конь.

Число єдинст, Число множест.

П. рsсе. полк. pSсь. Ч t Ch . pccc. п Q А!» . pSск. Чf Съ.

1. syn syn syn. syn syny synowie syny synowe

2. — Я —8 —а —а —ow, —ów — іw — u (w)



і

|

і
ї-

і

П. ресс. поль. р8сь. Ч6 СЬ» р9сс. поль. р8сь. Ч6 c b ,

—u —owi — owу —ll —300 —81П0 — 8Пm —Ulm

—8 -8 —8 —а — ow —ów — іw —y

=1. —u —u —11 —y —owie —y —ОWG

—0101 — 6100 ОП0 — еII1 | —ami —ami —amy —у

—ie — іе - і (owy) —ie — ach — ach —ach —ech

Число єдинст. Число множест.

р9сс, пель. р8сь. чесь. 09сс. ПС) Мb . р8сь. Ч6 Сb.

koiї kóй kiй kuй | koni konie koйi Коїi

konii konia konia konie " | Koniej koni konyj (ej) —iu

—іu +-iowi — еwу — і —iam —iom — em (iam) —ium

— ia —ia — ia —ie —iej — і —yj (ej) —ie

=1. —іu —iu — іu —І - —1. =1. =1.

—iem — iem — em — iem —iami — їmi kiйmy Кoni

—ie —ін — у —і iach —iach konech — ich

Склоненє друге : дЬдо, поле.

Число єдинст. Число множест.

р9сс. поль. 08сь. чвсь. росс. поль. р8 сь. чн сь.

dieho dzieho d'iho dilо dieha dziela d'ila dila *

—8 -8 —8, —8 —X — 8 —Я —1

—ll —101 —ll —ll —am —aП0 —аІра —UlП0

— 0 — 0 —О ---- 0 ч—8, —8, —8 -8,

=1. =1. =1. =1. 2 b . =1. =1. =1.

—ОIp —em — оm — em —ami —ami —amy —ly

—le —le —li —Є | —ach —ach —ach — ich

Число єдинст. Число множест.

р9сс. поль. 08сь. Ч6tiv. росс, П У Мlм. р8 сь. *16 Сb .

pole pole pohe pole | pola pola pola pole

— а —а —la −6 —ej рól pil —і

—u — u —u (ewy) — і —am — оm —polam —im

—8 — Є —Хе —Є — 3, — 8, —Є —і

=1. =1. =1. 1 . — і . —1. П і « —1

— епа —em —hem —ЄП0 —ami —ami —amy —i

—6 —Ul — Жу (lu) —i —- ach — ach — ach —ich

Склоненє третє: pьба, воля.

Число єдинст. Число мпожест.

р9сс. поль. р8 сь. *4 f Сba . р9сс, П У Мk. р8сь. Ч6 Сb.

ryba ryba ryba ryba ryby ryby ryby ryby

—y —у —у —y —b —b —b —b
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|

синій.

ї

і

росс. поль. р8сь. Ч16 Сtм »

—ie —ie —і —ie

—U1 —е —101 — 11

—1. —0 - 0 —О

— oju(oj) —а —oju ow —ou

— 16 — іе — 1 —16

Число єдинст.

росс. ПС) Мім,

wola wola

—і —і

—6 — і

=1. -О

—eju —а

—6 — і

р9 сс. поль.

Кost' kosé

—і —і

—і — і

=1. — 1.

=1. —1.

—iu —ia

— і — і

р8сь. *it Сb.

wola wule

—і —6

— Ку —і

—U1 —і

—Хе — е

—Хеju —-і

—Жу — і

Склоненє четверте : кость.

Число єдинст.

р8сь. чв ch,

Кist' Кost

Кosty —і

— 1. — і

—1. —1.

—yju eju —i -

—y — і

2.

росс. П 0Мt, . р8сь. Ч6СЬ, .

—аIm - 01001 —а00 —800

—y —y —y —y

—1. —1. —1. =1.

—ami —ami —amy —ami

—ach —ach — ach —ach ,

Число множест.

росс П С. Мtм . р8сь. *46 Сtм .

woli wole woli wule

-—1 wól wil —і

—8П0 —ОП1 wolam — im

—і —-6 —і — 8

— 1. =1. —1. —1.

—ami —ami —amy —emi

—ach ach —ach —ich

Число множест.

росс. П0Мb. р8сь. Ч6 Сь.

Кosti Ковсі Кosty Кosti

—iej —i —yi (ej) —i
—— iam —iОm —ЄIIl —Є100

— —і —y —і

П1. —1. =1. =1..

—iami —iami kist'my — 100

—iach —iach kostech —ech

П р и c у щ н и к и.

ВсЬ присущникй склоняють ся вь малоруськóмь звичайно якь

добрий; гдеякиЬ однако можь склоняти пóсля пня окóнченого на мягку

согласну : синий (пень синь). Поставимо про тоє два приводи: добрьй,

Число єдинственне.

российське

dobryj (oj) dobraja dobroje

—- 0 WVО — уja (оj) —owо

—ОП0lll —oj —ОmU1

—yj — uju — oje

—ym —oju — ym

—— 0IIl —o) —000

dobryj

—ohо

—01001ll

—yj

—im (omu)

р8 сь ке

dobra

— оjі

- ij

—oju

—ij

dobre

— оho

—ОПmll

—Є

—im (omu)
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Число множественне.

1. dobryje dobryja dobryja dobri (dobryjі

2 dobrych dobrych

3. dobrym dobrym

4. =1. * =1.

6. dobrymi dobrymy

7 dobrych доbrych

" - %,

Число єдинственне.

ll. российське р8 сь ке

1. вinij (oj) siniaja sinieje synyj synia вynie

2. siniawo sinija (iej) siniawo syniohо syniojі syniohо

3. siniemu siniej siniemu syniomu вуйij syniomu

4. sinij siniuju sinieje synyj syniu synie

6. sinim sinieju sinim synym synioju synym

7. siniem siniej siniem syїim (iomu) вуйij вуйim (iomu)

Число множественне.

1. sinije sinija sinija вуйi (synyji)

2. sinich synych

3. sinim synym

4. =1. =1.

6. | sinimi synymy

1. sinich synych

3. На м в ст к и: я , ть; (и, я, є).

Число єдинственне.

российське ПОА Ем Сb, К6 р8ське Ч6ch К6

Ja ty | ja ty ja ty Ja ty

mienia tiebia пmnie ciebie l mene tebe п01116 tebe

пmnie tiebie пnnie tobie meni (my) tobi (ty) mnie tobie

пmienia tiebi , mie cie mene (nja) tebe (tia) | mje tie

mnoju toboju пmma toba mnoju t boju mnou tebou

пnnie tobie nmnie tobie nmeni tobі mnie tobie

Число множественне.

российське П9 Мі СЬ, К6 р8ське Ч6Сk К6

пnу wу my wу my wу | my wу

і188 Wa8 П88 W8,8 10188 W8,8 1188 VV88

І18ПП Wam І18Пm W8,00 118l001 w8п01 118П0l Wam

Па8 Wa8 П8S W8,8 118,8 VV88 my wу

пami wami nami wami namy wamy nami wami

п88 Wa8 І188 W8,8 І188 W88 Іl88 Wa8
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Число єдинственне,

П. российск в П У Л ь СК К6 р8eь.ь в Ч6 СК Кt

1. (i ja je) | — — — (win ona omo) | jі ja je

2. jewo jeja jewo jego jej jego |jého (ho) jeji jeho jeho ji jeho

3. jemu jej jemu| jemu jej jemuljému (mп) jij jému| jemu ji jernu

4. jewo jeja (jeje) jewo| jego ja je |jeho (ho) ju jeho | jі ji je

6. im jeju im | jim ja jim |jim jeju jim | jim ji jim

Т. jem jej jem | jém jéj jem ljim (jemu) jij jim | jem ji jem

Число множественне.

II. российське П У Мb Сk К E р8 сь ка Ч6 Сb К 6

1. ony (oni) (oni) | (ony) ji je ja

2. ich jich ich (nych) jich

3. im jim im (nym) jim

4. ja (ich) je (jich) ich (nych) je je ja

(5 imi jimi imy (nymy) jimi

7. ich jich ich (nych) jich

4. Г л а г ол и : бьти, любити.

1. бьти.

российське руське П0ЛЬСЬК6 Ч60В,К6

| (jesm) jesm (jem) jestem sem (isem)

ЧИС, ЄДИНСТ. (jesi) jesy jestes si (jsi)

| jest' je jest jest

Чась теперЬш.

jesmy jesmо jestesmy sme (jsme)

ЧИС. МН0Ж. jestie jeste (jeste) jestescie ste (jste

sut je (sut') Sа sou (jsou)

Видь неозначен. byt” buty byé byti

Причастиє часу | byw buwszу bywszу byw

МИН. l by} buw by} byl

Спос0бь | bud” bud” badz bud”

*** t bud'tie bud'te badzcie bud'te

2. хвалити.

российське руське ПОЛЬСЬКЄ чеське

ЧИС, ЄДИНСТ. chwalu chwalu chwale chwalim

chwalisz chwalysz chwalisz chwalisz

Чась, теперЬш. | chwalit chwalyt' chwali chwali



ХV

российське руське П01БСЬК6 Ч00БК6

chwalin chwalymo chwalimy chwaline

чис. мн0ж. chwalitie chwabyte chwalicie chwalite

chwalat chwalat' chwala chwali

Видь неозначен. chwalit' chwa}уty chwalié chwaliti

Причастив часу f chwaliw chwalywszy chwaliwszy chwaliw

МllН chwalii chwalyw chwali} chwalil

Причястиє часи | chwala chwalacry chwalac chwale

тепер. | chwaluczy

А chwali chwaly chwal chwal

Сп0с0бь П0Вел. | chwalite chwalit chwalcie chwalte

(chwalte)

НаведенЬ примЬри переконують нась, що бесьди славянськй

мЬжь собою рóжнять ся не такь що до видословия, якь бóльше щЬ

до звукословия. Додаймо до того розличне наголошуванє слóвь и

словарське богатство слóвь поєдинчихь славянськихь нарЬчий, тогдь

самостайнóсть кождого нарЬчия яко окремо6 бес"Бди ми признати по

винни.

Остає ся минЬ ище кóлька слбвь повЬсти за правопись вь ма

лоруськóмь язицЬ.

II). — Взявши на увагу , що славянськи язики найбóльше зву

коловиємь óдь себе рóжнять ся, повиннй ми прибрати для нашоЬ бе

сьди правопись, яка би з'ь духа самого язика виходила и Одь спомЬ

шеня зь иншими язиками охороняла. Такь звана стимологична пра

вопись, уживана у нась вь Галичинь а перенята зь российського,

симь вимогамь не задовольняє и науку малоруського язика безроз

суднимь наслЬдованємь правописи российськоЬ утрудняє.

Правопись фонетична, введена Кулишомь вь малоруську пись

меннóсть, ище найлутше до нашоЬ бесЬди ладить ся. Одна тóлько вь

нЬй хиба , а то тая , що для мягкого і (Ь) и для середного і (ó, й)

одень тóлько знакь употребляє. Лутше булобь для мягкого і завести

всюда старославянську самогласну Б або приняти хочь новий знакь

н. пр. i; для середного і можь би дотеперЬшне і задержати. Тимь
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способомъ уратовано-бъ бесѣду нашу öдъ хибного виговору, який —

особливо при читаню народнихъ книжокъ — такъ часто у насъ стрѣ

чає ся и стрѣчати ся мусить.

Правопись уживана въ моѣмъ словари повстала зъ потреби. За

державъ я самогласну ѣ для вираженя середного і: свѣтъ (šwit); за

державъ емъ въ усѣченôмъ видѣ именъ прилагательнихъ знакъ й зъ

причини, що ту виговоръ ище не усталений и чути разъ мягке, разъ

середне і: богатй (укр. bohat'і, галиц: bohati); наконець самогласну ы,

котроѣ звукъ зó самогласную И зôйшовъ ся, викинувъ ємъ зъ моего

словника, понеже не виджу мудроѣ причини, употребляти на оденъ

звукъ двѣ букви. . . . . .

Кôнчу моѣ уваги. Що ту недосказано, знайдуть ласкавиѣ зе

мляки въ граматицѣ малоруського язика, котру при другомъ томъ

словара залучаю.

Тернопôль въ Цвѣтню 1867.

|

Омелянъ Парт и ц кий.
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Д. И. А.

&, А. ёpriфtport: bon & biº 3 одъ дошки до дошки, одъ конця. |

(одъ початку) до конця; et notif; forber & поф 8 анѣ беанѣме не знав.
*

Qal, m. угоръ; in ber 28rbeutung &аІ=

tt pѣса, баха, загинка; adj. у

гровий, угорний.

&alongel, f. удка на угри.

Ха(en, v. а. ловити угри, угровати.

&laffang , m. ловля ober полôвъ у

грѣвъ; f. Slatbalter.

&lalficifф, n. угровина, угрове мясо.

Qalgabel, f. ости офer оста (остъ)

на угри (ашф гости о0er госта).

Яalgrunbel, f. пискôръ (похожий на

угра).

*albülter, m. сажавка ober садь на угри

| ºlatbaut, f. угрова шкбра, шкбра

зъ угра.

Qalfaften, f. Sla[bafter.

&lalfirfфе, ї. Воge(firfфе.

&lainefi, n. нора ober печера угорна.

&alpuЦe, f. Slalquappe, f f. Slafraupe.

&alpuppe, f. скуса ober понада на

угри.

&lafraupe, f мнюхъ, ментюхъ, мен

ТКОКЪ.

2(alteid) , m. сажавка сbeе ставъ на

угри.

2Гаftbierdjen, n. угрикъ, угровий чер

Ва,ЧОКЪ.

ДаІmpatte, f. волокъ на угри, неводъ

на угри.

2(almeфr, f. Ёзъ (ѣзокъ) ober гать

на угри. , , ,

*/

МаІmurm, f. Mattbierфen.

Дar, poetifd; für Mofer , орелъ, вôр

ЛЯКЪ.

2farmbeibe, m. нnt f. f. (&abelgcier.

Даё, n. стерво, стервиско, мертвечи

на, здохлятина, здохлина. Падло;

&бber принада, скуса, жиръ, при

мана, приконопа, понада, вабъ.

"lajen, v n. träg jein, fautenjen гни

ти, ледарувати, ледащѣти, дар

мовати, дурновати, валандати; f.

abaаfen. |

Хаёfiege, f муха стервожирна, стер

воѣда (муха).

Жаёgeier, m. шулѣка, коршунъ.

2(aёgeruф, m. Лаёgeftant m. смрôдъ

бдъ стерва.

Маёgrube, f. яма на стерво ober öдъ

стерва, стервиско, гноѣско.

&lašbaft, adj. aаfig, adj. стервовий,

гнилий, лѣнивий, нерухавий, ле

дащий; — merben (oem frdnfen

98ieb) посоловѣти. |

&laštifer, m. Soptengtüber, m. могилякъ.

&laёfrübe, f. ворона стервожирна.

"laёrabe, m. воронъ ober крукъ стер

вожирний.

&laefeite, f. мѣздра, бдлѣвъ ober лѣ

вий бôкъ шкôри, бôкъ öдъ тѣла.

"lašvogel, m. стервюкъ, птиця стер

вожирна. *а --



Уlb

916, praep. mur in 3ufammenfebungen

Одь — , з — , ви — , з0 — ;

part. і. 8. bergab зь гори, до

мЬвь; mceit ab далеко зь 0дси;

ben Out ab здойми оber здняти

капелюхь (крисаню оber бриль).

91baafen, w. a. bei ben G}arbern мЬ

здрити, стругати шкбру.

91badern , v. а. 0дьорати,

орати.

916dd);en, v. r. зьохкатися, збсто

гн8ти0я.

916ónberlid), adj. бдмЬнний, пере

мЬнний, змЬнний, нестамий ; in

ber (%ram : склóнний.

81bónbern , v. а. 0дмЬнити, бдмЬ—

няти, перемьнити, перемЬняти, пе

реоначити, переоначувати, (пере

иначити. (зьинакшити) : in Der

С9rain: склоняти.

9lbánberung , f. 0дмЬна , перемЬна,

змЬна; im ber (Syram: склóнь, скло

н6н8,

916óngften, abángftigen v. a.cтривожити,

зажахати, запуджати, злякати, за

пугати, застрашити, страху наба

вити, занзпокоЬти.

916йrgern, v. r. зсердити ся, нагнЬ

вати ся, згризти ся, насердити

ся, нагризти ся; гризоту оber

змертвлЬнє мати, сбхнути оber

нйдЬти з0 злости.

916ófфern, v. r. знемочися (гт), змо

цюватися, згароватися.

91barbeiten , v. a. bie èd)ulb, бдро

бити ; abnuben зьужити, надóпсу

ти, затупити, притупити; burd) 91r

beit mpegfфаffen обдЬлати, обро

бити, перестачити , бдняти, v. r.

спрацювати ся, змогчи ся, (гт)

втомити ся , згаровати ся , зму

чити ся, зробити ся , висили

тися.

при—

2 Уlbberften

916arbeitung, f. бдробокь бдро

бленє ; обробленє, обдЬманє.

916art, f бдродокь, бдрбдникь, ви

родокь, вйpóдникь, (вирóдниця),

Одрбддє, зведенокь , збпсутокь;

бдмЬна , бдмЬнний рóдь.

9lbarten, v. п. auéarten виродити ся,

перевести ся, 0дродити ся.

916artung, f, виродженє, вирóдь.

°lbiBen, v. а. обьЬдати оber cпаса

ти траву оber мистє.

9lbaften, v. а. обтинати оber обло

мити галузє, обчЬмхати оber o

брЬзувати дерево.

916йufern , v. a. бдступити; прога

няти оber виганяти (зь грунту).

916й8en, v. а. витравити, випалити,

вигризти, випЬкати.

Slbbatси, v. a. спечи, упечи; випе—

чи, допечи ; v. n. перепечи ся,

(кт), бдстати.

9lbbaben, v. a. до чиста викупати,

скупати, вимити, змити, виполо

к8тім.

916balgen, w. а. кoжy ober шкóру

здняти, змупити, облупити ; fid)

abbalgen витузовати ся , сторга

ти ся, вичубити ся, зретикати

ся, змоцювати ся, зволосовати ся,

916barbicren, v. а. обритвати (обри

твити), обголити.

9166e, f. У16t.

916beeren , v. а. обривати оber зри

вaти ober збирати ягоди.

916begebren, v. а. einem etupa8 назадь

жадати що бдь кого, домагати

ся оber допоминати ся чого, бд

бирати що бдь кого оber у кого.

Уlbbeifen , v. а. Одкусити, бд

гризти, укусити, угризти.

9166eigen, v. а. витравити, випалити;

ba8 &eber дубити, видубити.

916bellen , v. а. Одгавкати.

816berften, w. n. бдколоти ся, бд



Уlbberufem

лупати ся, бдскочити, бдстати,

бдпасти, трЬснути.

916berufen , v. а. 0дкликати, назадь

ПОКЛИКаТИ

91bberufung , f. бдкликь, бдкликанє.

916berufungéidhreiben, n. бдкликуюче

письмо, грамота бдкликуюча.

916beftellen, w. а. ОдмЬнити приказь,

вóдкликати, бдмовити.

91bbefteilung , f. бдмЬна oper бдмЬ

ненє приказу, бдкликанє.

91bbettem, v. а. eine beftimmte &lm{abІ

oon (9ebetem berfagen молитви бд

мовити оber бдправити , бдмоли

ти ; ein llnglйt молитвою бдвер

нути оber бддалити, бдмолити.

9lbbetteln, w. а. вижебрати, випро

хати, виманити.

966eugen, w. а. ї. abbiegen ; бдвер

нути, бддалити, склоняти.

9lbbetablen, w. a. tbeifrveife gablem спла

чувати, виплачувати (частями);

ganibetablem виплатити, сплатити

(цЬлий довгь).

966ciablung, f. сплата, виплата.

9Мbbiegen, w. a. бдогнути; oom 88eа

ge збити ся зь дороги, звернути

зь дороги ; f. abbeigen.

9lbbiegung, f. бдгинанє.

Вlbbilb, m. споображенє, спообрав ,

образь; \topie; знимокь 91bbrud

бдтискь, 0дпечатокь ; SBortrát

портреть (патреть).

9166iloen, w. а. Іebbaft barftellen зь—

образити, бдьобразити, предста

вити; abbruden бдтиснути. бд

печатати; спообразити, бдподоби

ти, бдрисовати, вималювати.

9lbbilbung, f, f. 98ilb.

966inben, v. a. бдвязати, розвяза

ти, бдлучити; ein &af бочку по

бивати оber набивати.

*6bif, т. бдкушенє, бдкусь, бд

куска, Одгризокь, переЬдокь.

Уlbbreфen—

91bbitte, f. перепрбсини, вимóвка; 916

bitte tbun i abbitten.

946bitten, v. a. перепросити.

9lbblafen, v. а. здути, здмухати, зма

хати; auéblafen витрубити, на

стати трубити.

9lbbliitterti, v. a. мистє обчЬмхати

ober обривати ; fid) бдколювати

ся , бдлуповати ся, кришити ся.

9lbblauen, y. a. збасовати, синьця

ми обложити, вишерЬщити, про

хворостити, обатожити, оббити ;

V. п. снидЬти, синю барву пу

СК8ТИ.

9lbbleid)en, v. а. вибвлити; добвлити;

V. п. виблЬднЬти.

9160liben, v. n. перестати лискати,

промиснути, перегримЬти.

91bbiйben, v. n. бдцвисти, переста

ти цвисти, перецвисти, доцвисти.

9166іuten, w. n. f. augblutem.

9lbbobmen, w. а. вивосковати, навоско

вати; навощити, натерти воскомь.

916bobren, w. a. довертЬти, настати

ober перестати вертЬти.

8lbborgen, w. n. позичити що у ко

го оber бдь кого, на вЬрь бра

ти, запозичати ся у кого.

%lbbrant, m. випаль, угарь.

91bbraten, w. a. упечи, допечи.

9lbbrauфen, y. а. f. abnfiten.

9166rauen, w. а. одварити, довари

ти (пиво).

916braufen, y. n. перешумЬти, ви

шумЬти, настaти ober перестати

шумЬти; bag S8raufen ober G}йb

ren pollenben докиснути, доки

08ТИ.

916breфen, w. а. вломити, бдломити,

бдломати, бдорвати, збрвати, y

рвати; entgieben уймити оber жа

мувати собЬ; рIóblid) enbigert пе—

рервати, настати бдь чого; cin

•аш8 розкинути оber розвалити



Уlb6remmeн

дбить ; llnterbanblungen , збрвати

уклади сber договори; V. n. abz

gebrodem werben вломити ся, змо

мити ся, приломити ся.

2(bbrennen, v. a. спалити випалити,

óдпалити ; v. n. погорЬти, зго

рЬти, спалити ся.

216breunиg, f. спалЬнє, спожога.

2166reviatur, f. скоротина, прикоро

та. титла.

2166repiiren, v. a. скоротити, прико

ротити.

2166ringen, y. а. mpegid)affer 0днести;

óдвести; einen von etma8 — 0две

сти оber повдержати бдь чого; ї.

abfttaffen.

21bbróde(n,v. а. Одкришити, кришити,

дробити, бдломити; v. n. криши

ти сн, бдкришувати ся , дро

бити ся.

216 brud) , m. бдмомокт, вломок ь, б

дópванє, вривокь; ущербь, шко

да, позбавокь, кривда, страта.

2166rйфig, adj. крихкий, лбмкий,

хисткий.

246brй0eи, v. а. випарити, спарити; на

парити.

21bbrul(en , v. a. бдревЬти ; v.

bafїe Ibe.

2166runtmen , V. а. 0дворкати, бд

воркотЬти (и), бдмуркати, бд

муркотЬти, (и) бдбормотати.

216brйten, v. n. висидЬти , вигрЬти,

вивести, вилягчи (гт).

2166йgeln, V. а. випрас0вати, виглад

кати ; V. п. допрасовати, випра—

совати, ВиГладкати.

2(bbiirben, V. а. здоймити оbr здня

ти тягарь зь кого , зсадити що

зть к0г0.

2166йrften, y. а. вищЬткувати, ви

Чесати, Щ'ЕТКОЮ вичистити.

2166й5ен , v. a. бдпокутовати, бд

терпЬти, кару бдбувати, бд

4 Уlbbanfung

стогнати, (бдбекати); burd) &raiif

beit 0дболЬти, 0длежати.

2166йfung, f. Одпокутованє, спо

кута.

% 8 (S (fprid) Ж6e e), n. азбука у

fig, начатки, зачатки.

21 8 (5 — 98ud) m. букварь.

21 38 (5 — 8ebrer, m. бакалярь,

21 8 (5 — crpnung порядокь азбу

ковий оber азбучний.

21 8 (S — 35d)йler, II В (8 — 2фй

be, m. азбуковець.

Дbcopiren , v. a. переписати, сни—

028TII.

216bафen, v. a. скинути крбвь до—

му, крoвлю оber стрЬху збрвати;

abbingig maden стрбмкимь здЬ

мати, спохилити ; fid) похило зни

жати ся, СП0хиляти ся.

2160ad)ung , f eine abbingіде &Іóфе

похилбсть , спадистость , збóчь,

пок0снóсть, збочистóсть.

216bóntmen, v. a. загатити, ґроблею

бдвернути оber бддЬлити, пере

гатити; baа 903affer ober bem 3luff

0дгатити оber спустити воду,

розгатити рЬку.

2(bpampfen, w. а. abbámpfen випари

ти, запарити, удушити; начадити;

v. п. випаровати, сповЬтрЬти,

звЬтрЬти, випрЬти.

216bampfuitg, f. випарованє, випарь.

21bbanfen, v. а. Одправити, зб служ

би пустити, виповЬсти службу ;

3 ruppen 0дпустити оber розпус—

тити вбйско; v. n. подяковати,

бдправити ся, вóдслужити ся,

зложити урядь, оставити службу.

Дbgebanfter golbat бдпущений

жовнярь, 0дпущенець; (bei einer

Уeidbe) говорити рЬчь при похо

ронахь.

Дbbanfung , f. подяка оber, подяко

ванє за що; (bе8 %еere8) розпусть,



916banfung&.

бдправа; &eidjenrebe надгробна бе

сѣда, бесѣда при похоронахъ.

Лbbanfungsfфein, m. Одпустка, свъ

доцтво бдправи. -

&bbatben, v. r. уймати собъ що, ску

Пити сber жаловати С0бѣ чОг0.

216befeln, v. а. бдкрити, покришку

здняти ober здоймити. |

2(Sbetten , v. а. бдкрити; ben &ifф

зôбрати сber спрятати з0 стола

bie paut здоймити сber здерти

кожу, облупити; ein öauё знести

стрѣху, скидати крôвъ дому.

Tibbetter, шкôродеръ, лупѣй; 216be

iferômei6 лупѣйка. |

9Ibbeferei, f.лупѣжъ, лупѣйство; ДВоф=

nung eineё 216beferё лупиѣвка.

&bberitenfireid, m. вйтвари, збитокъ,

глупощѣ, смѣшки, дуреньство,

глупота, збитки, бридня.

&bbeidjen, v. а. ї. abbánumen.

&bbielen, v. а. викласти дошками,

вимостити; mit ºBrettern abfonbern

дошками вôддѣлити.

&bbication, f зречини, подяка.

&bbienen , v. а. вôдслужити, заслу

жити, дослуговати ся чого.

Дbbingen, v. а. сторговати, витор

"говати, замогоричити, могоричъ

ЗаПИТИ.

&bbišputiren, y. а. ї. abftreiten.

&bbonnern, v. а перегримѣти, це

рестати оter настати гримѣти.

&bbörren, v. а. усушити, висуши

ти, досушити.

&bborren, висхнути, усхнути, за

схнути, пôдтряхнути, отряхнути.

&lt;brången, v. а. ї. abbringen.

*1bottфfeln, v. а. виточити, бдто

чити; доточити.

*16breben, v. а. бдвертѣти, бдкру

тити, розкрутитй, скрутити.

&bbrefфеп, v. а. вимолотити, змоло

тити, умолотити, бдмолотити; ab

9lbenb

gebrojфene Фinge оклепанй рѣчи,

стара байка, (о тóмъ вже во

робцѣ свищутъ), видальщина.

916bringen, v. а. винудити, вимогчи,

(гт) вимусити, викучити, випро

хати, видайкати, вимантити.

9Ibbringung, f. винудка, винудженє,

вимусъ, вимушенє, видайканє.

&lbbroben, V. а. вигрозити у кого,

погрозою що вимогчи (гт).

&lbbruit, m. бдтискъ, öдпечатокъ,

витискъ, перетискъ, передрукъ;

(&benbilo образъ; eines Gencepts

вистрѣлъ; ber &lt;ug , ёфneller

beim (Уemebr язичокъ, спускъ; f.

($remp[ar.

Уlbbruden, V. а. бдпечатати, напе

чатати натиснути; v. n. pon &ata

ben пускати, барвити.

&lbbrйtfen , V. а. бддавити, бд

гнести, вôдтиснути; ein (Serpebr

вистрѣлити, випалити; v. m. iіф

papon madjen тихцёмъ öдойти,

удрати, шуснути.

&lbbrufфregifter, m. списъ вимолоту.

916bulben, v. а. вôдтерпѣти.

*lbbunfeln, V. а. притемнити, при

мрачити. -

2(bbunften, v. m. вивътрѣти, випръ

ти, вйпаровати, вичадѣти.

91bbünften, v. а. випаровати, випа

рити, вичадити.

&lbebenen, v. а. ї. еbenen.

&lbegen, V. а. виволочити, виборони

ти, вибороновати, вискородити.

&lbeifern, v. г. згнѣвати ся, зсерди

ти ся; ревновати, розгорѣти ся.

916eifen, V. а. gom ($ife befreien öдъ

леду увôльнити, лѣдъ вирубати;

v. n. пустити, розтаяти.

&lbent, m. вечеръ. (вечѣръ); &eiten

западъ, захôдъ; её moirb — , ве

черѣє, смеркає ся, иде къ вече

ри; gegen &tbeno надъ вечерй подъ



Уlbenbanb.

вечеръ, сумерки, смеркомь, прй

смеркомъ, зъ вечера, зночи.

&benbaubadjt, f. вечѣрна молитва.

&lbenbbelujіigung, f. вечѣрна забава,

вечерницѣ.

&benbbefud, m. вечѣрне звѣданє ober

спосѣщенє, вечѣрна забава.

&benobrot, n. вечера.

&lbenbümmerung, f. змеркъ, сумеркъ,

сумракъ, темрява.

&benbeffen, n.f. Slbenbbrot.

&benbfalter, m. нетля, нôчний мотиль.

&benbgebet, ї. Уlbenbanbaфt.

&lbenogegent, f западна сторона, за

падъ, спадень.

&benbgotte&bienfi, n. вечѣрня.

&benbiano, n. западний край, за

падъ, спадень.

&benbfäntifф, adj. западний, зъ за

паднихъ краѣвъ.

&benolid, adj. вечѣрний.

&lbenblieb, m. пѣсня вечерна.

&benbluft, f. вечѣрний воздухъ, за

ШaДОВСЦЬ.

&benbluft, f. ї. 9lbenbbelujtigung.

&benbniabl, n. вечера; baş beilige—,

тайна вечера, причастиє.

&lbenрmeffe, f. вечѣрня.

&benbmuff; f. вечѣрна гудьба ober

музика.

&benbrotº, n. Albenbrôtbe, f. заря ве

чѣрна.

&lbenbё, adv. вечеромъ, въ вечеръ,

зъ вечера, подъ вечеръ, надъ ве

чери, къ вечерю, идъ — вечери,

смеркомъ; gefiern — , давѣ, вчо

ра надъ — вечерй, зночи.

&lbenbjegen, m.f. Уlbenbgebet.

&lbenbfeite, f. сторона западна.

&lbenbfonne, f. западающе оber захо

дящe ober призаходне сонце.

&lbenbjiern , m. вечѣрниця, зôрниця

вечѣрна, вечѣрна зоря.

&benbtafel, f. вечера.

6
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&lbertviš

&lbenbtijau, m. вечѣрна роса.

&lbenbunterbaltung , f f. Уlbenbbelue

figung.

Уlbenbooge[, ї. 916enbfafter.

&lbenbтойrtй, идъ заходови, бдъ за

ходу, вбдъ западу.

&lbenbnoint, m. вечѣрний вѣтеръ, за

падовець, западний вѣтеръ.

&lbenbşeit, f. вечѣрний часъ, вечѣръ;

вечеръ.

&lbenbjeitvertrieb, m. вечерницѣ, ве

чѣрки.

&lbenteuer, m. пригода, роздобуди, при

стрѣти, приблуди.

&lbenteuerer, m. роздобудень, пройди

свѣтъ, приблуда, чудакъ, гуль

вѣса, козарлюга, очайдуша, ши

бай — голова.

&lbenteuertid, adj. дивеений, дивний,

мячний.

916enteuertid}feit, f.

ДaСИЯ,

&lber, conj, однакже, але, бакъ, а;

adv. f aberma[8.

&lberben, v. а въ спадьщинѣ ober

спадьщиною що дôстати, одѣди

чити що по кôмъ, наслѣдовати.

&lberglaubig, abergliubijd), adj. бобон

ний, забобонний, повѣрчивий.

Уlberglaube, m. бобона, забобона, по

вѣрчивбсть.

&lberfспnen , v. а. бдсудити, запе

речити оbes непризнавати кому що.

&lbermalig, adj. упятний, вторичний,

зновлений, поновний.

&lbermale, adv. изновъ, пакъ, впять,

у вторе, у-друге, наново.

&lbernten, V. а. обжати, дожати, вижа

ти, звезти,позвозити; subst обжин

ки, дожинки, вижниво.

&lberration, f yклôнъ (лучѣвъ).

Дbermiѣ, п. нерозумъ, дурация,

придуръ,глупота,придyрковатôсть.

Хbermit;ig, adj. нерозсудний, дур

дивацтво, чу



t е

Уlbefїen

ний, безглуздний , помЬшанець,

придурковатий, не сповна розу

му, дуракь, божевóльний.

Т{beffen, v. а. обьЬсти, обгризти ;

burd) (Siїen tilgen бдьЬсти ; v. m.

зьЬсти, попоЬсти , поживити ся.

216fафen, v. a. сподЬлити, розря

дити ; упорядковати.

2(bfad)е!n , v. а. 0двЬяти,

х8ти.

2(bfáПig, adj. óдпавший; 2(6gefаIIег

ner, m. Одступень, зрадникь, пе

ревертень, продайвЬра, змЬнникь,

бдступникь, перекинчикь.

Жbfarben, w. а. красити (Фарбувати),

украсити; v. n. снидЬти, краску

ober барву пускати.

Жbfáumen f. abfd)iumen.

Жbfа0ren, v. m. 0дьЬхати ; виЬха

ти; oon 3фiffern бдьплиcти; роm

*ЇВege — , зьЬхати зь дороги,

зблукати ся; оerád)tlid) : fterben,

faput fein умерти, прийти на без

головє, на марахь поЬхати; be

табfalleи спасти , злетЬти ; v. а.

зьЬздити, зговкати.

Жbfabrt, f. ОдьЬханє, бдпливь; Sob

смерть.

ЖbfаII, m. 8aШem von cinem bóberen

3Drte упадненє, спадь, впадь; ber

Сrt, burd) mveld)en Da8 8allen ge

fditbt спадист0сть, спохилбсть, по

хилиcтбсть; basienige, mpa8 pon

ciner Єафe abfáIIt 0дходи; 0дпади,

злишки, окравки, тсружки, огризки,

пóдрЬзки, опилки; bein (Уetreipe

згонищЬ , yйма, послЬдє, поза

дє, полова ; ala Berlaiїung einer

тефtmaBigen Berion over einer Stea

ligion бдступство , бдорванє ся;

Дbnabme ober Berfd)limmerungeie

пе8 3Dinge8 упадокь, недолЬкь,

недоб0pь; Дbánberung , fontraft

рбжниця , спрóтивь; Grtrag по

бдма

7
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Уlbfertige

житокь оber хосень Одь чого

(зь чого).

Дbfallem, v. a. бдбити, бддрулити ;

v. п. бдступити оber 0дпасти

бдь кого (Semanben verlaffen);

спасти, убувати, опасти, обме

тЬти; am &eibe —, худнЬти, мар

нЬти, потахати ; perfdbieben fein

рбжнитися ; (9enoinn bringen хо—

сенть оber П0житОкть НеСТИ.

Д6fallár50re, f. труба спустна; тру

ба, черезь котру вода спадає о

ber бдходить, спускавка.

2(6fangen, w. а. виловити, вихапати,

сфатити, зловити, половити.

216fаїen, w. а. вистачити, уложити,

написати, виробити, вкутати.

2(6fafїung , f. вистачка, уложенє,

вирббь.

2(bfaften, w. r. зговЬтися, спостити

ся ; v. a. bйfen вóдпостити, вóд

говЬти.

2(6faulen , v. а. 0догнити, бдгнити

з0гнити, згнити.

2(bfeфten , v. а. Одбороти , виборо

ти (виФехтовати); fid) — , збо

роти ся (сФехтовати ся).

216fenern, w а. обскубсти оber об

скубати пЬрє ; v. n. мЬняти оber

губити пЬрє, пЬрити.

2(bfegen, v. а. вимести, обмести, зме

сти, вичистити, вихарити. 2Гbgcfega

te8, n. обметиця, ометиця.

21bfeger, m. обмЬтачь, вимЬтачь.

2lfegung, f, вимЬтанє, обмЬтанє.

2Tbfeifen, v. a. спиловати , бдпило

вати; fertig feilem випиловати.

216feilid)t, n. опилки.

Д6feilfфen, v. а. einem etmоa8 виман

тити, вимантачити, видурити.

Дbfertigen , v. а. виправити , 0дпра

вити, вислати, бдбслати, бдпу

стити, розпустити; im й6Іen ein

пе поспекати, нагнати; eine Єа



Уlbfertig. —

, тd)е-, вшахнутися укóнчити що, упо

рати ся зь чимь; einen furi unй fabI,

збути кого нЬ симь нЬ тимь, збу

ти кого дурничкою оber чимь будь,

бдпекати ся, спекати ся.

Дbfertigung, f. 0дправа, Одосланє,

укóнченє, упоранє.

9lbfefїeln, w. а. f. catfeiїeln.

2lbfetten, w. a. товсть еber тлустЬнь

зь чого збиратм; v. n. тлустЬнь

пускати, товстити.

%lbfeudyteн, v. а. Одмочувати, бдро

шувати, звохчити (звогчити), бд

.., вохчити; v. n. вохнути, вохкбсть

пускати.

%lbfeuern, v. а. вистрЬлити оber ви

палити, огню дати.

%feнerцнg, f, вистрЬменє, вистрЬль.

Лbfitttiren, ї. burdyfeiben.

Дbfiuбен , v. а. вдовольнити кому,

і вдоволити, догодити кому, заго—

дити кого, заспокоЬти кого , за—

платити кому; fid) mit cinent — ,

загОдити Ся сber погодити ся 3ь

кимь, справити ся ; ein abgefttubeа

неr №ert князь удЬльний оber ча

стковий.

ДbfinDung, f загода, загодженє, вдо

воля, задоволя, заспокоЬнє ; у—

дЬль, часть; — бfфеin посвЬд—

ЧЄНЄ ЗаГОДЖЄНЯ.

Дbfifd)еп, v. а. виловити риби; аба

fd)ópfem cчерпати, зь верху зби

рати.

Дbflad)ен, v. a. приплоскати - зp0—

внати ; fid) — (oon Bergen) при

П0хиляти ся, Опадати.

Дbflattern, w. r. трЬпотомь втомити

ся; v. n. 0длетЬти, потрьшотЬти.

Дbflauen, w. а. ополокати (спото- |

вчену руду).

216fleteи, f. befieden.

Жbйсbern, y. n. вичиняти зббжє.

216fiegen, w. n 0длетЬти, 0длЬта

8 Уlbfuфteln.

ти ; спасти, домЬвь злетьти; іни

8orfitrefen всохнути.

2Ibflieben, v. m. сплисти, бдплисти,

стЬкати, стечи, опасти, опадати.

Дbflopen, v. a. сплавляти, спускати.

Дbflójung, f. сплавба.

Уlbflug, m. ОдмЬть (gen. 0длету).

Дbflйgeln, v. а. крила оббрвати чому.

Д6flub, m. Одпливь, стбкь, стЬчки,

спусть, стоки, спадь, рбвь ; f.

(Sbbe.

21bfolgen Iaiїen , verabfolgen Iaiїe:i,

V. а. видати що кому, Одослати.

ДbforDern , v. а. жадати що бдь

кого, бдбирати, бдобрати, до—

магати ся, допирати ся, допоми—

нати ся ; pon ber 98elt — , по—

кликати зь того свЬта ; — Іafieи

звелЬти ойer казати в0добрати.

Дbforberung, f, домаганє , домога,

допоминка 0добранє , допиранє

ся, доп0pь.

Дbform, f. ї. Дbbilb.

Лbformen, v. а. abbiIDen , abbruden,

бдподобити, бдтиснути , вити -

cнyти, спообразити.

Дbformung , f. споображенє, бд

ТИСКТЬ.

Дbiragen, v. а. випитувати, вивЬду

вати, розпитувати.

2Ibfragung, F. випити, вивЬдки, ви—

вЬди, розпить.

2Ibfreifen, v. а. обьЬсти, обгризти, спо

фсти, спожерти.

Дbfricren, w. n. 0дмерзнути, бд

мерзати; abfrieren mad)сn вбдмо

розити; burd)frieren перемерзну

ти, простудити ся, змерзнути.

2(bfrobmen, v. a. паньщиною Одро

бити оber сплатити ; V. m. пань

щину 0дбути.

21bfuфteln, v. а. einen — , вицвЬ

гaти ober виперЬщити о9er про

| хворостити оber вибити кого.



Уlbful)r

216fubr, f. бдвóзь, бдстава,

вбзь.

Дbfйbren, v. a. бдвозити, бдвезти,

вивозити, вивезти, бдпровадити;

ium 9)?ilitar — бдставити, до

войска ; ben %Broief nceiter fйhren

перевести тяжбу ; 8н (Snbe fubreії

до кóнця довести ; burd) 8ereа

bип8 — , бдраяти, бдвернутй,

Одвести ; eine Gфul0 betablen

СПлатити оber ЗаШлатити д0вгь.

Мbfйi)renй, adj. прочистний, прочи

щальний.

Д6fithrung, f, f. Д6fubr ;

прочистне.

%ійllen, v. a. (poll) бдомляти, на

д0мляти, надчерпати, счерпати ;

(von Фtuten) ожеребити ся.

21bfullung , f. 0длйвь, бдóлля, на

длйвь; надчерпь.

21bfurtben , v. a. бдбороздити, бо

роздити.

2Ibfuttern, y" а. обрбкь оber об—

року дати, накормити , попасти

товарь. -

216fйtterung, f. накормь, накормленє,

напопась, Попась. -

Дbgabe, f. бдданє, бддавка; in S3eа

8ug auf 1Іnteribanen дань, дачь,

дачка, данина , податокь, по

ббрь; — eine8 Briefе8 , поданє

ober бдданє листу.

М6gabren, w. m, скиснути,

викиснути, викисати.

Мbgang, m. бдx0дь, 0дьЬздь, бд

пливь ; *16mal)me убутокь, умаль,

страта, ущербь; 9on S3aaren

розпродажь, розxбдь, покупь;

9)bangel недостатокь; Gmbe ко

нець : Дbginge, 2(bgingїeІ змиш

ки, поз0станки, крушини , одро

бини, окрайки ; Дbfterben смерть;

210tretung бдступленє.

ВИ

мЬкарство

скисати,

У16geben

Дbgangègeиgnif, n. свЬдоцтво бдхо

днє.

216gángig, adi. розходний, покупний,

спродайний.

Дbgaufelн, v. а. вимантити , виман

тачити, виманити, видурити.

Дbgeben, v. а. Оддати, бддавати,

звернути ; peruriaфen вдЬяти, вчи

нити, наробити ; 8u etuae bienen

придати ся, здати ся, бути чимь;

vorfiellen удавати; fid) ráфен мсти

ти ся , не даровати, бдплатити ;

fid) mit eiнent — приставати зь

кимь сп0мничити зь кимь ; fid)

пit etтрав — заниматися чимь,

мЬшати ся до чого ; 2(rgeneien an

Den Кranfen — , видати лЬкар

ство хорому ; eine (Srflarung — ,

ОСВБдчити ся ) чьмь.

Дbgebraunter, нn. погорЬлець.

Дbgebrodben, adj. приломаний , над

ломаний, Одломаний, пербрваний,

перерваний.

Їbgepad)f, adj. xилкій, спохильний,

стбчистий, збóчний , спадистий,

згбристий.

2109еDanf, adj. вислужений.

Дbgebroїфен, adj. вимолочений, пе—

ремолочений, перебитий, оклепа

ний ; — е (8)arben окомоти, окле

ПаНЦЬ.

Уl6gefeimt, adj. лукавий.

216gebirtet, adj. вйдержалий, твер

дий, затвердЬлий, запеклий, за—

дубЬмий витривалий.

2lbgel)en, y a. burd) (Уeben ober int

(Sieben abnйвен сходити, здерти,

збпсувати змаргати ; v. n. oon

98aaren розбйти ся, розходити

ся, покупь мати; fid) entfernen

0ддаляти ся, бддалити ся, бдóй

ти, пбйти , вибрати ся ; abfabren

ОдьЬхати. Одправити ся ; nad)

gebeu, nad)laiїen бдступити 6дь



&lbgeben

чого, залишити оber закинути що,

гадку свою змѣнити, инакше на

гадатися, иншоъ думки бути; bie

SSerbinbung mit ºšemanben aufфе

ben öдкромити ся бдъ кого, по

кинути кого, розстати ся зъ

кимъ, розôйти ся зъ кимъ, роз

братъ здѣлати; einen Dienji ober

ein 2Imt nieberlegen зложити урядъ,

ôдôйти одъ служби; iterben

зôйти зó свѣта, померти, упоко

ѣти ся; mit Sobe — , перестави

ти ся; ооп jurben пускати, сти

рати ся, облазити; vom Stage!

злазити ; permiubert merben змен

шити ся. уменшити ся, öдпасти,

пошибнути ся, yбувати; mange(n,

fеblem недоставати, хибувати, схо

дити, бракувати; einen 21uégang

gemeinнен скончити ся, випасти,

скласти ся, обойти ся; fid) abг

fleben öдлипнути ; bie Reibeаfruфt

ift ibr abдеgangen она плôдъ ски

нула ober звергла.

2[bgeben , n. öдходъ, бдъѣздъ, бд

правленє ся, уступленє.

2(bgebungert, adj. виголоднѣлий, змо

рений, охлявѣлий, змарнѣлий.

&lbgeišetu, v. а, виперъщити, вицвѣ

гати, вихворостити.

21bgcijen, V. а. скупити, однимати.

216gefйrit, adj. скорочений, прикоро

чений, притятий, зменшений.

2(bgelben , V. а. жовто закрасити,

зажовтити; v. m. жовто барвити.

2163elebt, . adj. на впôвъ мерлий, пбд

хожий, подходилий, нездужий,

збстарѣлий, нембщний, лѣтний.

&lbgelegen, adj. Оддалений, далекий,

кутний, затишний, глухий; pom

&eine вистояле вино; ооп ХВаа

теп злежалий; abgelegener Ort oа

Der Binfе! закамарокъ, закутина,

закутокъ, затишъ, затишокъ.

10 чѣзеіфіерей

216gelegenbeit, f. Оддаленôсть, дале

чѣнь, усторонь, затишъ, глуха

околиця ober сторона.

210gelegt, adj. Одложений, бдста

влений, закинений, здôймлений;

старий.

2(bgemaфt, adj. здѣланий, укôнче

ний, скончений, упораний, зро

блений.

40genagert, adj. сухий, замлѣлий,

заморѣлий; — er Utenfф замора,

заморока.

&ltgrmattet, adj. зможений, втомле

ний, трудний, змучений, охлялий

2108iteigt, adj. иugünfig непрйязний,

незичливий, несхильний, не радий,

неприклонний.

Дbgпеigtbeit, f незичливость, несхиль

нбсть, пеприклонность, Одраза,

НeОХОТа. |

*08°пиѣt, adj. зношений, збдраний,

ничвартний, ветхий, зôпсутий,

стертий, непридатний.

210genuttbeit, f. ветхбсть.

*bgcoroneter, m. посолъ, посланець,

висланникъ; pen einem QImte öд

порученникъ.

2Ibger:Det, adj. умовлений, зложений.

*16geriфtet, adj. приучений, виуче

ний, заправлений; — се фferb

кôчь ѣзджалий.

216gerübrte ($ier яєшниця.

2[bgerunbet, adj. заокруглений, за

круглений.

&bgclast, adj. заприсяглий, запе

клий, лютйй, явний, отвертий, на

посѣлий, вѣчний.

2169еfапрter, m. посолъ, висланець,

шбсланникъ.

Дbgcjanbtinn, f. пôсланниця.

216gefфieben, змерлий, померший, по

кôйний; укромий, окремий, окре

мѣшний, оддѣлений, осббний, са

мий, одинокий; пbgtfфiebene çeе



-Уlbg d)ieben.

Ісn души усопшиxь оber умер

лнхь; eine abgeft)iebene &raи роз

вóдниця.

21bgeid)iebenbeit, f. укрома, усторонь,

самота, 0длюдє, одиноцтво.

Дbgeid)liffen, adj. огладжений, глад

кий, лискучий.

Жbgefd)liffenbeit , f. оглада, лискь.

2(6gefd) madft, adj. нескусьний , не—

смачний ; fig. tf)órid)t, abfurb не

дрЬчний, нерозсудний , нЬсенЬт

ний, несхожий, дурний, неладний,

нехороший, пустий, смЬшний.

Дbgefd) madtrbeit, f. нескусн0сть ; не

дóрЬчь, f, нерозумь, дуреньство,

пустота, нЬсенЬтниця, смьшн0сть.

Дbgcieben pon — — , не вбачаючи

ober неуважаючи на — —, безь

огляду на — —.

Дbgefombert, adj. бдкромлений, бд

рубний , самий, 0длучений, о—

кромий.

Дbgefpannt, ad;. випряжений, роз

пряжений; звисьлий, лЬвкий; не

здужий, слабкий, ослаблений.

Дbgelpanntbeit, f. безсила, ослаба,

утома.

Лbgeftanben, yon &ifфen здохлий.

Дbgefiumpft, adj. притушлений, ту

пий ; gefubllс8 безь чувности,

безчувний.

Дbgeitumpfbeit, f, туп0сть, безчув

нбсть.

Дbgeilubt, adj. притятий, куртий.

Дbgetrieben, adj. і. 8. — еe Spfero |

з0гнаний оber збЬганий оber вто—

млений к0нь. Дbgetriebeneg oom (S)е

treibе згóнини, згонищЬ, уйма.

21bgerpiden , adj. минувший ; f. abг

rveid)en.

Лbgerwinnen. v. а. виграти що у ко

го оber бдь кого, зиськати що на

к0мь оber бдького бдзиськати, бдо

грати ; видобути що зь кого.

11

| lbgetобhnung, f. бдзвичаЬнє,

Уlbgránten

Дbgervóbnen , v. а. 0дьучити, бд

звичаЬти, бдноровити; ba8 Яinb—,

0длучити дитину ; fid) — , вóд

викнути, 0дбагнути, бдьучити ся.

бд

вичка , бдьука.

26gegebrt, adj. збсохлий, худий, за

морЬлий, сухий.

Дbgegogenbeit, f, самота, укрома, о

диноцтво, 0длюдє.

Дbgieben, w.a. 0дляти,зблляти.над0лля

ти, в0долляти; burd) (8)ieben abbilben

BИЛ.ІЯТИ.

ДbgieBung , f. 0длйванє, бдливь,

злйванє, вилйванє, виливь.

Мbglani, m. Одблескь. 0дблискь,

полискь, ясность, ясна ; 983iebera

їd)еin лона, луно.

Дlbglatten, w. а. вигладити, гладити,

Обгладити, вилискати.

Дbglattung, f, виглaдa, видлгаджене,

обгладженє, вилискь.

2(bgleidheи, v. a. зp0внати, зрбмнати,

порóвнатп, рбвнимь зробити; fig.

ЗаГОДИТИ.

Дbgleidhung, f. зрбвнанє, порбвнанє.

Д6gleiten, v. a. сховзнути ся , з0

совзнути ся; fig. зблукати ся, зь

правоЬ дороги збйти.

%lbgliuinten, v. m. витлЬти, стлЬти,

дотмЬти, догорЬти, згаснути.

Дbglitfd)ен, ї. abgleite m.

Дbglйben, v. a. розжарити, розжи

гнути, розпалити, розьярити.

Дbgott, m. болвань, вудоль, бо

ЖИЩч”.

Дbgótterei, f. вудольство, болваньство. .

Дbgraben, v. a. скопати, бдкопати,

розкопати , перекопати, бдгpe

бсти, бдгребати, Одкопати, зри

ти ; Da88aiїer — , воду звести,

спровадити оber спустити ровомь.

Дbgrámen, w. г. згризтися, згорю .

вати ся, зжурити ся.



Уlbgrán3en

916grán;en, v. а. Одмежити, бдгра—

ничити, 0дтичити, обмежити.

Дbgráизnng , f. бдграниченє, гра

ниця,

Лbgrafen, w. a. снасти траву, зжа

ти траву, скосити траву.

2{bgreifen , v. a. cтерти, витерти,

захопити, захватити, зафатити.

2lbgrunb, m. пропасть. безодня, без

вЬоть, хмань, стермо.

2(bgнdten, ї.abfeben.

216gunft, f. 9)?ipgunft.

Лbgйnftig , ї. mifiginftig, abgeneigt.

Д6gurgeln, y. a. п0дрЬзати горло,

перерЬзати горло кому.

ЛЬgйrten, w.a. 0дпоясати, розпоясати,

бдперезати розшерезати, бдопняти

здняти оber зд0ймити що зь чого

(попругу зь коня).

2Ibgйrtung , f. розпоясанє, розпе—

резанє.

Дbgup , m. 0дливь, зливокь . пе

реливь. -

246baaren, v. а. лБзти oper вилБзати

(о волосю); v. а. волосє вири

вати, волосє oper шерсть з0

стригчи (гт).

216badtem, v. а. ї. abbauem.

2Ibbabern, Г. abianfen.

216bageln, v. imp. настaти oper пе—

рестати (о градЬ).

Дbbigen, ї. ab3dunen.

Жbbafen , v а. здóймити гакомь,

здбймити гачокь, розцЬпити.

2(bbalftern, w. а. здняти уздечку ог

ber наголовачть.

916baltem, v. а. etmpag iн einer (Sntz

fernung pou einer anbern Gad)е

baІtem, о-подалеки 9ter здалеку

тримати ; Ріс Дnniberung einer

9рerfon ober bie Rollbringung einer

Єафe binbcrn недопускати , спи—

няти, стримати, повдержати, бд

вернути, бдперти , перешкодити,

12 Уlbbafd}en

бдвести. Одраяти; ba8 Stanbа

redit йber 3emanben — , судити

кого настоючимь судомь.

Дbbaltung , f. повдержанє, встримь,

спинь, встриманє, перешкода, пе

репона, запона.

216hambelm v.a. купити що у кого,

бдкупити; роm %reife — , ви

торгувати ; etmené mit einem —,

умовляти ся, пересправляти ; bie

98erlaiїenfd)aft — , пересправляти

про бдьумерщину. ober спадьщи

ну; розправляти.

2lbbanblung, f. розправа, переспра

ва; умова.

Дbbсnben fommen, счезнути, запропа

сти, запропастити ся, загирити ся,

згинути, задЬти ся, закинути ся.

Дbhang, m. cпохилбсть, спадистбсть,

зьyкоснóсть. збóчь f, стрбикóсть,

струть ; fteiler —, круча, урвище.

%lbhangen, v. n. звисати, звиснути,

надвисати , надвиснути, здалеку

висЬти бдь чого ; cпохиляти ся.

2(bbingeri, v. a. berabbingen здняти

оter здбймити рЬчь повЬшену ;

v, n. con cinem — , зависати на

кбмь, зависЬти бдь кого (ober

0дь чого).

216bangemb, abbingig, adj. cпохилий,

похилий, сплавистий, звислий, згó

ристий, збóчистий, збóчний, стб

чистий, укосистий, спускбватий,

стрбмкий, стромий , бдлогий ; *u

einem anbern SDinge gbórig за—

лежний , зависячий , п0двладний.

Д6bingigfeit, f. залежнбсть, пóдвлада.

Дbbáren, ї. abbaaren.

Дbbarmen, f. abgrinten.

Дbbirten, v. а. скрвпити,

зробити, затвердити.

2Ibbirtung, f. скрЬпленє, витримь,

видержалбсть.

твердимь



Уlbbafфen

Дbbafфen, w. а. видерти оber вхо

пити кому що.

ЖbbafpeIn, v. a. змотати, вимотати,

намотати, з0сновати, звивати на

м0т0вил0.

%bbauen , v. а. Одрубати, бдтяти,

óдсЬчи , стяти , бдчихнути, бд

чЬмхнути, обтяти; (Syra8 — , ско

Сити.

Д%biuten, w. a. bie фашt abiieben, i.

abbalgen : v. n. лЬнитися, мьняти

шкбру.

18beben , v. а. здняти, здоймити,

бдпяти, бдоймити , пóднести, бд

ставити, 0дложити, з0брати, зби

рати.

МЬhedgeln, видергати, оber здергати

льонь (лень).

Мbbeiten , v. a. бдопняти, розпяти,

розстигнути, розщЬнкати, роз

щЬпити.

Мbbeilen, w. n. гоЬти ся, присиха

ти; v. а. вигоЬти, вимЬчити.

Жbbeilung, f. гоЬнє, вигоЬнє,

лЬченє. -

Жbbelfен , v. a. пбдпомогчи, допо

могчи, зарадити, раду дати, за

побЬгчи.

Мbbelfen, н. Ilbbelfung, f, f. 21bbйtfe.

Мbbellem, f. abfldren.

Жbbergen, w a. голубити, пестити,

гласкати, любовати, цЬловати.

Дbbeben, w. a. burd) фeben ober Sa=

8en entfriften изтровити, збчвати,

збцьковати.

Мійсифeln, w. а. вимантити, виман

тачити, вьхитрити.

Дbbilfe, f. пбдмога, запомога, пбд

помога, помбчь, зарада, порада,

лЬкь.

Жbbobeln, w., a. utit bem pobel nreg

fфаіїen ober glatt mad)ен збстру

тати, стругмемь вигладити . ви

13 —. Уlbfilten

гладити; einen 9Лenfd)en —, о

ГЛАДИТИ.

2160olb, adj. неласкавий, несхильний,

непрйязний, заоЬ ober лихов волЬ.

2Гbbolen, y a. припровадити; сиро

вадити, привести , принести ; abя

boleil laffен, пóслати по кого ря.

ber по, що.

Дbbolung, f. принровадженє, при

провбдь.

Мbbolgen, v. а. вирубати оber витя

ти оber викорчувати оber витере

бити лЬсь (ober дерева).

2Ibbolgung, f, вирубанє, викорчува

нє, вйтеребьжь (f) мьеу.

2(bbord)cu, w. а. наслухувати, пóд

слухувати, нóдсмухати,

216bóren, w. а. вислухати, вивЬда

ти; рurd) фаб (S)еbór von einem

auberen erfabren нереймити, пере

ХОПИТИ.

Дbbórung, f, вислуханє, вивЬди.

Дbbub, m. зббрки, збирки, злишки;

im Rartenfpiele зббранє, збирь.

9lbbйlfe, f. Лbbiffe.

Дbbйllem, f. entbйШen.

2(blуйlien, V. а. вилущити, облущи

ти, витеребити, вимушпити.

Дbbuugern, v. r. зголодовати ся, на

мерти ся голоду.

21bhttteri, v. a. спасти, випасти.

216iagen, v. a. збгнати, змотикати,

змучити, втомити ; 0шrd) 3agen

von einem erbaften бдбити кому

що ; plóbfid) оerurfaфen набавити

чого ; ber Sagp ein Gmbe maфen

кбнчити оber закбнчити ловлю.

2lebid)te Geite, бдворбть , бдлЬвь,

виворбть.

Дbjod)en, y. а. випрягчи зь ярма.

2/birreti, v. n. зблукати ся, зверну

ти ся оber збитися зь,дороги.

216filten, y. а. вистудити, схоло

ДИТИ.



Уlbfйmmem

21bfámmen, w. а. вичесати, счесати.

Уlbtimpfen, w. а. видужати оber ви

могчи оber здобути на кбмь.

9дbtangeln, w. а. оголосити зь про

повЬдницЬ ober зь казальницЬ ;

вилаяти , вимерзити , сплюгавити.

91bfаррен, v. а. обтяти, перетяти,

бдрЬзати; рie &appe abnebmen,

здбймити каптурь зь чого.

Уlbfargem, f. abbarben.

9ibrarten, w. а. etuae 88бfе8 beimlid)

9erabreben умовити ся на що са

ber противь чого, знести ся на

єдн0.

9lbfauen , v. a. бджyти, бдгризти.

9lbfauf, m. бдкупь, викупь.

Уlbfaufem, v. а. купити у кого що,

бдкупити; fid) purd) (Selb von

etmva8 befreiem, викупити ся.

9lbfaufer , m. купуючий , закупень,

купець. -

9lbfduferin, f. купуюча, закупниця

9lbfáuflid), adv. до спроданя ; ку—

ПН0МТЬ.

Уlbfeblem, v. a. bie &eble abfied)en

пбдрЬзaти ober перерЬзати гор

мо, заколоти, зарЬзати.

9lbfebren , v. a. бдвернути, звернути,

бдхилити , зьЬхати; mit bem 8eа

fen —, замести . вимести ; rtif

ber 28йrfte вичистити щіткою, ви

чєс8ти.

9lbfebrid}t n. f. &ebridht.

9lbfebrer m. Уlbfebrcrin, f, вимЬтачь;

вимЬтачка.

Уlbfeifen, w. а. 3emanbem etroa8, лай

кою що вимогчи у кого оber на

кбмь; fid) —, лайкою втомити ся.

Уlbfeftern, w. а. витиснути, видави

ти, видушити, витомочити.

21bfippen, w. a. bie Gpite einer 8eа

bcr притяти перо, вбдтяти кбн

чикь пера; v. н. abgleiten пере

14 Slbfmiem

хитнути ся, схитнути ся, перева

ЖИТИ 0Я, СП80ТИ.

Sibflaffen, v. n. вбдставати, не при

ставати, не запирати ся, не за

ЧИНЯТИ СЯ,

9lbf{aftern, v. а. вь сяжнЬ уставля

ти, на сяжнь дЬлити.

9lbfluppen, w. а. опустити.

91btlaren, v. a. прочистити, передЬ

дити, сцЬдити ; fid) — , устоя

тися , бдстоятися. 4

96flárung, f прочищенє, процЬдь

91bflatd)en, v. a. спообразити.

216flauben, w. а. здовбати, обвирати

бдлупати.

%bfleiben, y, а роздЬти, роздягну

ти, розьодежити, розббрати; mtit

einer Зiрifdenrvaub abteiten пере

городити , запбльною , стЬною о

ber заполємь бддЬлити.

Slbfleibung , f перегорода , заполє,

запбльна ст Бна. "

Sibflemmen, v. a. прискринити, при

щимити, прищЬнкати , прищибну

ТИ.

УlbfІimpern, y. а. бдгpайчити , не

дбало що бдограти.

Уlbflopfen, y. а. витрЬпати , вибити,

обтовчи.

9lbfmallen, v. а. ein Зd)iefgeroebr ви

палити зб стрЬльбь , вистрЬлити

зь оружя; у. п. Іобgeben (in ber

(Shenie) вистрілити.

Уlbfпаррет, v, а на дрббнй куснЬ

розломити, дробити , ооm Зd)lofe

заперти.

Уlbtneipen, w. a. бдщипнути , ущи

пнути, einem ettpa8 бднимати що

у кого.

Slbfnidten, w. а. 6дломити - скрутити,

збрвати.

Уlbfniem, v. a. tur Strafe eine geroife

3eit fnien бдклячЬти ; burdb &nieи

abnй8en кляканемь витерти.



Уlbfmipfen •

Уlbfnipfen ,

fippen.

91bfmópfen, abfmópfeIn f. auffmórfen.

91bfnйpfen, v. а. Г. abbinben.

Slbfodien, w. a. уварити, виварити

бдварити, наварити.

9lbfофung, f. бдвáренє.

9lbfommen, v. n. бдойти, бдходити,

бддалитися , бдлучити ся ; wom

reфten USege — , збйти ocer зве

сти ся зь нравоЬ дороги , зблу

кати ся ; er fann abfommen можь

безь него оббйтися , можь єго

бдправити, щбнь ту злишний; аш

ber (Sebraud) fommetі вийти зь у

живку оber зь уживаня, бути за

кинутимь, перевести ся, зь зви

чаю вийти ; bcrfiamintem ити , по

ходити ; е8 bat von etrea8 abgufoule

men має ся бдь чого бдступити,

Ма6 СЯ Щ0 38ЛИШИТИ .

Slbfommen, n.бдxбдь , бдступь; за

лишенс 98ergleid) угода, умова. "

Slbfommenfd)aft, f, f. *Bergleid).

°lbfómutling, m. потомокь, накоре

нокть , н3щядокть.

Жbfópfcu, w. a. стинати верхи (де

рева). -

Жbfoppeln, v. a. розпутати, розсво

v. a. bie 8eber , f. abг

рити , зб свори бдвязати оber

спустити.

Лbframen, w. а. abráцment прятати,

попрятати, спрятати, позбирати.

Жbfranfen (їd) ї. abgrainem.

Дbfraben , v. а. видрапати, виш

кробати, здрапати , збшкробати;

&eber — , Фаговати шкбру. Фав

Мbgefrabte здрапинки, збшкрббки;

V. n. вь теки пбйти, бддалити

ся, драпакá дати, дральнути.

Лbfrauten, w. а. виполоти , виха

бузити.

Жbfrieфen, бдповзати ся, бдлЬзти,

повзанемь бддалити ся.

15 Уlblсbung

Дbfriegen, v. a. befommen, erbalten

дбстaти ober получити сber ими

ти що; fig. etrva8 9lad)teilige8 ba

9oii tragen заробити собЬ на що,

оббрвати що.

2Ibfritieln, w. а. гидко написати,

помаргати, намаргати, нарядати.

2/bfrйmeln, w” а розкришити, по

кришити, накришити, бдкришити.

2Ibfйblen, v. a. прохолодити, засту

дити, вистудити, вихолодити, охо

модити; fid) — , прохолодити ся.

Дbfйblenb, adj. прохолодний, охо

лодний.

2lbfйblung , f. прохолода, охолода,

бстудь.

Дbfйblung8fammer, f. холодникь.

Уlbfйnbigen, v. а. оголосити, обвЬ

стити, оповЬстити, обкликати, за

повЬсти, бдозву робити.

9lbfйnbigung, f оголоска, оповЬстка;

заповЬдь, бдозва.

Slbfunft, f, Slbfiammung похода, рóдь,

порода, племенє, племя , семя,

комЬно, поколЬнє, рóдня; 8erг

gleid) умова, угода, уговорь.

916fйrgen, w. a. скоротити, прикоро

тити; verminbern зменшити, при

меншити, пошибсти, скривдити.

Уlbfйrgung, f, скороченє, прикорота,

скоротина]; пбшибокь, покривдь,

пошибь.

91bfйіїeи, v. а. 3ena nben нацЬлова

ти ся кого; bie Sbránen — , цЬ

лóванємь обтерти.

916laфen, (fid) v. r розсмЬяти ся,

збсмЬятися. *

91blaben, w. a. розпаковати, випоро

жнити , тягарь зложити, споро

жнитп, розтирхати.

916Іaber, m. зношакь, складунь.

916Іabung , f. розпакованє, виноро

жненє, розтирxь.
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9lbfage, f. складанє, складь, скла

дбвня ; уплата довгу.

Уtblager , m. заЬздь, гостинниця, при

стан0виск0, п0Ст0яльня; попась,

нбчм ягь.

9lblagern, v. а. Одтаборити, бддЬли—

- ти, вь бддЬльнбить кошй оber та

борЬ помвстити.

916lagerung, f. Одтаборованє; ефіфt

верства, покладь. -

916fanben, w. n. oom &anbe abfabren

бдь берега бдбити, бдплисти, зь

лиману рушити.

%blang, adj. unb adv. подовгóватий,

вздовжкий.

2иblappern, w. а. 3. 8. bie eфulb

щйкати, цикнути.

*tbtaf, m. oonfluffigen Storpern спусть;

&Bergebung ber 9йuben бдпусть,

розрЬшенє. бдпущенє; obme — ,

безь перервь, заєдно, безь на

станку, безь настаня, духцемь,

beim Srinfen atid) цьмокомь. злó -

к0мть.

216tafbrief, m biejenige llrfumbe, muo

rin ber 216laf; crtheift mirb бд

пусть церковний, грамота 0дпу

стова, письмо бдпустове.

2/blaffen , v. a. спустити; abtreteи,

йberІaffen, бдступити, уступити ,

foriІoflen бдпустити - 0дослати;

am Breife —, на цЬнЬ спустити,

цЬну применшити , попустити ;

v. n. von einer Є5афе залишити

що, бдстати бдь чого, покинути

що, лишити що, заперестати чо

го, покаяти ся.

216lafgelb, m. бдпустове.

21blafjabr, n. рбкь бдпустовий.

916laffram, m. 216lafjbartbel m, тор

жа бдпустова, продажь бдпустбвь.

21blaftrйнter, m. торгáшь бдпусто

вий, продайникь бдпустóвь.

%blafїung, f. спущенє, бдступленє;

Уlblaufdren

залишенє ; f. 9lblaf; ; — oom 85

fen покаянє, поправа.

216laprote, f. тиждень бдпусту, ти

ждень бдпустовий.

%l6lativi, m. шестий падежь, кимь—

Чимть— Падежть.

2/blatten, w. а лати здерти оber по

здирати, златити.

%blaubeи, v. а. листє оббрвати зь

чого, зь листя очистити що.

216lauern, w. а. виглядувати що, сль

дити оber тропити за чимь, ви

вЬжувати що.

2/blauf, нn. стóкь, сточа, збЬгь; Gn

be скбнченє, упливь, конець; 916

gang бдxбдь. бдьЬздь; (bes Sei

фce) спусть.

Уlblaufeu, w. a. burd &aufen abnйt

en позбЬгати що, сходити , збЬ

гати (собЬ ноги), стерти ся, сту

пити ся; burd) &aufem erreid)en

добЬгчи, переймити, перестигну

ти, перебЬгчи; v. n. стЬкати, сте

чи, збЬгнути, сплисти, спливати;

(9on ber Вoft) бдьЬхати, бдбйти ;

*и (8nbe laufen дбйти, збйти, ста

нути; fid) enbigen кбнчити ся,

скласти ся на що , повести ся,

закбнчити ся, вийти на що, ви—

пясти.

Уlblauffd)leufe, f. опусть.

Уlblaнgeи, v. а. визолити, золою ви

п010к8ти.

916Ійugnen, v. a. заширати що , бд

пирати ся чого, бдперти ся, за

пирати ся оber випирати ся чого,

бдпирати що, 0дмагати ся, запе

речати, не цризнавати, занЬтко

вати, занЬткати, таЬти, бдрека

ти ся чого, цурати ся ч0г0.

Уl6ldugnung, f. заперека, перека, за

нЬткованє, нЬтканє. -

Уlblaufd)en, w. а, пóдслухувати, пбд



Уlblaufen

глядувати, наслухувати.

В2lТИ.

2(6Іaufen, v. а. искати, вийскувати.

9lbliiutern, v. a. прочищати, процЬ—

дити, переварювати.

Уlbliiuterung , f. прочищенє, пере

варть. - -

Яbleben, w. n. перестати жити, збй

ти з0 свЬта, умерти, бдьумерти,

сконати; abgelebter (8)reié старець,

старугань.

916leben, u. cк0нь, смерть.

9lbІedfen, v. а. облизати, злизати.

%blebern, v. а. кожу здерти, лупи

ти, бЬлувати

Д6Іeeren, v. а випорожнити, спорож -

нити, спрятати, випрятати.

%lbleerung , f, випрять, випорожненє,

випорожня.

ЛЬ!egat, m. папский бдпосланни кь

сber бдпорученникь.

Д6legen, v. a. зложити, 0дложити ;

bie ЯІeiber скинути одЬжь, роз—

дягнути ся, розьодЬти ся ; bie

Єd)ubе роззути ся; ben 9ut здóй

мити, бдставити капелюхь (кри

саню, бриль); bie Srauer переста

ти носити жалобу ; eine Iluéfage

збзнати ; eine 8eugenfd)aft дати

свЬдоцтво, gegen 3emanbrn висвЬд—

чити на кого; eine Brйfung бдбути

сber зложити спить; ein 2Г:nt—, зло

жити урядь ; ein (9еЇйbbe — , о

бЬцяти сн, обЬть здЬлати ; v. n.

mit einem gd)iffе бдь берега бд

перти оber бдбити.

Ж6leger, m. лЬторость, зразь, бдро

СТОКТЬ, ЛОЗИНКа.

%lblegung, f. здоймленє, 0дложенє,

бдставленє.

Дblehnen, v, а бдхилити, бдверну

ти, 0дверечи, бдперти, бддалити,

бдставити; bon fid) abmenbem опи

нагляду

17 Уlbliegen

рати ся, бдвертати бдь себе, не

приймити, бдмовити, бдкинути.

216Іebnung, f. Одверненє, бдкиненє,

бдмова.

2Iblebnungèred)t, n. право не прий—

мити (що). *

216Іeiben, v. a. позичити, випозичити.

Дbleibung , f. 21bleiben n. позичка,

ВИП03I1ЧКа.

216leificn, v. а. fid) eineé SDienftes,

einer Berpflid)tung entІebigen до—

держати, доповнити, справити ся

3Тb ЧIIМТb .

216Іeiten, v. а. Одводити, бдвернути,

бдвести , зводити , бдпровадити,

спровадити ; berleiten виводити.

9lbleiter, m. 0дводець ; 8Іigableiter

громозвбдь. *

Дbleitung, f. 0дверненє ; вивóдь.

216leitunégraben , пл. перек0пь, 0д

водний рóвь.

9l6leitungófнnft, f. Сtymologie слово

виводи.

Дblenfen, v. а. Одвернути , зверну

ти, бдводити, бддалити; v. n. зóй

ти зь дороги.

21blenfung, f. 0дверненє, зворóть.

Д6Іernen, v. a. переймити що у ко

го оber бдь кого, перехопити.

916Іefen , abfud)ен , v. а. збирати,

здóймати ; eine Є5dyrift бдчитати,

прочитати.

916lefer, m. читець, читальникь.

916lefung, f зборка, збиранє, читанє.

Уlbleugnen, y. а. f. abliugneн.

Дblieben, y. а. 0длюбити.

916Іieferer, m. бдставникь, 0ддавець.

Д6Іiefern, V. a. бдставити, доставити,

бддати ; видати, бдвезти.

2Гblieferung, Г. Одстава, достава, бд

данє, бддавка.

Дbliegen, v. n. бути бддаленимь, о.

подалеки бути оber стояти, про

стягати ся; v. a. burd) &iegen ent



Уlbfiften

fróftem 6длежати; fid) —, устоя

ти ся, бдстояти ся, вистояти ся.

216Іiften, w. а. вимантачити, виманити.

вихитрити, видурити, вимудровати,

вимудрити. -

9lbloden, w. а. виманити, видурити.

Дblodter, m. мантЬй, крутЬй, кру

тарть.

91bfodung, f, виманенє, вймана.

916(obmen, w. a. сплатити, заплатити,

ober виплатити належитбсть,

8Дblobnung f, виплата.

Дblófфen, w. a. gebórig falt maфen,

auglófфen застудити, вгасити; mpeg

moіїd)em вимазати, стерти.

Жblófdbung, f. застудженє, вгашенє.

916Іб86at, adj. 0дкупний, викупний.

21615fen, w. а. 0двязати, бддЬлити, ро3

вязати, розпустити; einen 8uf —,

бдрЬзати, бдняти; ріє 98aфе —,

сторожу оber стóйку змЬнити ра

ber бдмЬнити ; eine Jtanone —, 3ь

гук0вницЬ ober гармати вистрЬ

лити ; burd) (Уelb — , викупити,

óдкупити, сплатити.

Удblófung, f. бдвязанє; — eine8 &u

бе8 óдрЬзанє ; ber &афе змЬна,

бдмЬна; (ber &amone) вистрЬль;

burd) (Jelb викупь, сплата.

21615fung8prei, m. вйкупно, цЬна

вйкупу. -

Жblófung89erbanbІung , f. пересправа

ober розправа о викупь.

2(6Ібtben, w. a. розпоЬти.

2(bЇubern, v. а. f. abbedfen.

216Іugen, w. a. заперечити, бдмагати

ся óдь чого; vernmittelft einer &й

ge erbaІtem виманити, видурити,

вибрехати.

216Іugfen, w. а. f. abliften.

216mad)en, w. а. abfonbern бдвязати,

здбймити; abtbun закбнчити, до

вершити, спорьшити, стокмити, y

— 18 — У bmerfem

порати ся зь чимь, справити ся

зь чимь; 8ett bingutbun замасти

ти, примастити, заправити.

2Ibmad)їeІ, п. омаста, примаста.

Дbmdgern, w. n. змарнЬти, зь тЬла

спасти, похуднЬти, збсохнути.

216máben, v. a. скосити, викосити.

21bmdbung f, скошенє, викоси.

Дbmablen, v. a. ba8 (Уetrribe змолоти;

(oom №aler) списати, вималювати.

Д6mabnen, v. а. остеречи, бдраяти

кому що, бдводити кого бдь чо—

го, бдвертати.

91bnta9nung, f. пересторога, бдра

джованє, бдраéванє.

Дbmabner , m. остерЬгачь, бдрад—

никь, бдрайникь.

21bmalen, v. a. списати, вималювати.

2Ibimarfen, v. а. обмежити, запоме—

жити, бдграничити, границЬ ви

ТИЧИТИ

2Гbmarfung, f, f. Хbgreutung.

21bmarfd), m. вихóдь, вирушь, бд

хóдь.

Дbmarfфieren, v. а. Одойти, виру—

ШИТИ.

2Тbнlattern , v. a. затомити кого ,

втомити, намучити, вимучити, до

печи кому, доЬсти.

Дbmatten, w a. змучити, звялити,

струдити, обезсилити, уморити;

fid) — , втомити ся, змогчи ся,

змахати ся, охлянути, змаргати

081.

Дbmattung, f. утома, утомленє, зму

Ч0НЄ.

метеietn, V. a. долотомь бдбити,

ОДДОЛОТИТИ.

Дbmelfen, v. а. видовти,

здоЬти, вицеркати.

Дbmergeln, v. a. змучити, ослабити,

втомити, змотикати.

ДbmergeІung, f oслабленє, змарганє.

9lbmerfen,v. a. покметити, переймити,

видояти,

р.

:

:



УМbmeffen

постерегчи, бдганути, вимЬрку

вати, доглупати ся, догадати ся.

91bmeiїeti, v. a. бдмЬритн, вимврити,

змЬрити; beurtbeilem осудити; ba8

98erbáltnii einer gaфe beftimmen

визначити, мЬркувати, вимЬрити,

розмЬрити.

91bmeffung, f. вимЬрь, помЬрь, роз

мЬрь.

91bmietem, v. а. 6днаймити, винайми

ти, вь найму взяти.

Уlbmieter, m. вйнаємець, вйнаймець.

91bmietung, f, винаємь, 0днайма.

9lbmilberni, v. a. злагодити.

9lbmiften, v. а. гнóй вивезти оber ви

прятати.

Уlbmobeln, v. a. бдвзоровати, обра

зувати що пбсля чого, спообра

зити.

Уlbmoоїen, v. а. очистити зь моху,

ВИМІШИТИ.
-

9lbmйben, w. а. ї. abmatten.

Уlbmйben, (fid) v. r. втомити ся,

згаровати ся, змучити ся, стру

дити ся, звередити ся, змахати ся.

Уlbmйfigen, (їd) v. r. справити ся,

позбути ся справункóвь оber o

рудокь. зь роботою бути гото

вимь, упорати ся ; v. в. abbrima

gen винудити, видайкати, видер

ти, викучити.

%bmйfigung, f, вбльний оber своббд

ний чась; винудка.

9lbmagen, w. a. бдгризти, обгризти.

отрубити.

Уlbnйben, w. а. вишити, бдшити.

%bnabme, f. уйма, уменшенє, упа

докь, попусть; (ber &rafte) осла

бленє; (ber 9aaven) покупь.

Уlbmarren, v. а. видурити.

9lbnafфen, w. a. злaсувати.

УIbnebmen, v. а. здняти, здóймити,

бдняти, бднимати, бдобрати , з0—

брати; bie &aare cтяти оber об

19 Уlbolit.

стригчи волосє; ein (9lieb бдтяти,

0дрЬзати; ben 88ari обритвати ог

ber зголити бороду, оголити ся;

einen Gі0 заприсягати кого, бдо

брати присягу бдь кого; bie Єреi.

fen з0брати оber спрятати зб сто

ла; abfaufen 0дкупити ; erfennem,

urtbeifen понимати, згaнути, дога

дувати ся, дорозумЬвати ся , y

знавати; V. m. perminbert mperbeи

меншати, уменшати ся, убувати,

малЬти; baó (Уebád)nif nimmt ab

память тупЬє кому оber покидає

кого; bie Яranfbeit nimmt ab сма

ббсть устає (настає).

Уlbnebmer, m. бдкупень, покупчий,

купець, закупень.

УIbnebmen, п. Уlbnebmung f. здоймле.

нє; меншанє, уменшенє.

Уlbneigen, y. а. 0двернути, бдхи

лити, знеохотити.

91bneigung, f. неохота, несклоннóсть,

знеохота, нехочь (nad) bcr 4. ог

ber 1. Фесl).

916nótbigen, w. а. вимусити, вимогчи,

винудити, приневолити.

9lbnбtbigung, f винудка, вимусь,

примусь, приневоля.

9lbmйBen ober abnuben, y. a. зноси

ти, сходити, змаргати , витерти,

збпсовати; ba8 9леїer затупити,

ступити.

9lbnйbung, Уlbnubuug f, знища, зб

псованє, ступленє.

9lbobrfeigen, v. а. випочелюстковати

кого, пóчелюсть набити кого.

УlboІiren, y. а. ї. abfd)affen, aufbe

ben; викупити.

Уlbolition, f, f. Уlbfd)afung, 9lufbe»

bung; викупть.

Уlbolition8prei8, m. цЬна викупу о

ber викупна, вйкупно.

9lbolitionévertrag, m. умова оber до

говбрь о викушть.



Уlbominabel

9lbominabe(, adj. f. abfd)еulid).

9lbonnement, n. п0дписка, предпла

та, передплата.

Уlbomment, ні. пбдписець, предплат

никть.

Уlbonniren, v. a. п0дписати ся на я

ке дЬмо, предплатити.

Уlborbnen, v. а. Одрядити, виправи

ти, бдпоручити, 0досмати, висла

ти, пóслати.

Уlborbitung, f. бдправленє, посоль—

ств0.

9lbortirem, v. a. недородити, невчас—

но породити, скинути , пометати.

Уlbortug , m. недорóдь, недоплóдь,

невчасний пл0дь.

9lbрафten, v. а. вь найму взяти, ви

наймити.

•lbpid)ter, пі. і. Вid}ter.

9lbpad)tung, f. винайма, аренда, наємь.

916paden, f. ablaben.

9lbpariren, v. а. ОдсЬчи.

9lbpaffen, v. а. mit bent 3irfel abmef»

fen вимЬрити, бдмЬрити, бдкружа

мити; eine (Уelegen beit abnearten

вижидати, вичЬкувати, вигледЬти,

чаяти, вишатрити, викмЬтити.

9lbpeitfd)en, v. a. прохворостити, ви

перЬщити, обатожити, випарити

боки, видмухати вь плечЬ.

9lbpfáblem, v. a. бдзначити оber бд

дЬлити кблємь.

Дbyfánben, V. а. вь залóгь взяти, за

грабити; раe Sbier займити.

9lbpfarren, V. a. село вилучити зь

ober 0дь приходу.

9lbpfeifen, v. a. бдсвистати.

Дbpfїйden , v. а. оббрвати, збрвати,

брати, бдбрвати ; rupfen, обскуб

сти; (9Jai8) ломити.

9lbpflйgen , v. а. ї. abadern ;

Єd)u1b — , бдробити плугомь.

216pifem, V. a. бдклюти, 0дцЬпкати,

0ддзьобати.

eine

20 Уlbquittiren

Уlbplagen, w. a. мучити кого, доко—

ряти кому, моточити кому голову

(ober кого).

2lbplatten, abplótten, v. а. вигладити,

виплескати, сплескати, зрбвнати;

burd) е. Зфlag росплескати, роз

мЬздрити, розпаланичити ; fid)—,

прирбвнювати ся, спонижати ся.

216plattung, f, вигладженє, виглaдa ;

eine8 8erge8 спонизє.

Slbрофen, w. а. ї. abbroben.

21bpcliren, w a. f. abglatten.

91bprigen, w. а. вибити, витиснути ,

ВИК082,ТИ.

216prallem, V. п. Одпирснути, бдско

чити, бдбити ся.

9Ibprallen, m. Одскокь, бдбитє, бд

пирсь.

916prelleи, v. а. Одбити, бддурнути,

бдпругнути.

2Ibpreiїeni, v. а. витолочити, видави

ти, витиснути , витовчи ; 3nbem

etmpa8—, видерти, викучити.

Д6prefїung, f. витолоченє, видавленє,

витисненє, видиранє, видертє.

916progen, v. a. спустити оber збса

дити зь передноЬ колЬсницЬ.

916prйgeln, v. а. f. abpeitfфen.

Дbpuffen , v. а. mit ber 8auft, випя

стуковати, накулачити, пястукомь

набити, оббити.

2(byuften, w. а. здути, змахати.

216puben , v. а. очистити, охари

ти, вичистити; ba8 &id}t утерти

свЬчку.

9lbquálen, v. а. f. abmartern.

916querІen, v. a. розбовтати, розко

мотити, колотóвкою розмЬшати.

%6guetfdben, v. а. видавити, бдда—

вити , витиснути; прискринити,

змяздрити, придавити.

і Мbauittiren, v. a. заквитовати; у n.

| подякувати за службу.



УIbraffen

Дbraffen, w..а. пóрвати, ухватити,

Фатати, схоплювати, згромаджу

вати, котити, збирати.

9lbrabamébaum, m. верба волоска.

°lbrahmen, v. a. збирати оber з0бра

ти сметанку.

7(branfen , v. a. стягати зь тички,

обтинати.

9lbraepeln, w. a. бдпилувати, бдраш

плювати, обпилувати, обстругати,

бдшкробати, збстругати.

%lbratben, w. а. 0драдити, бдраяти,

розраяти, розрадити оber розма

вляти кому, Одмовити кому.

Лbratbung, f. бдрада, бдраянє, роз

рада, бдмова.

Мbraubeti, v. a. схижити, завкрасти,

обдерти.

Мbraud)en, w. a. unb v. n. видимити,

видимЬти, випаровати, вивЬтрити,

вивЬтрЬти.

Мbraud)ern, v. a. звудити.

%lbraufen, w. а. вискубати, висЬпати,

виторгати, вимикати.

%braum, m. Уlbrйumen, m. спрятaнє, ви

прять: ueberbleibfel, 916fd)lag ,

Зфсppen останки, злишки, окру

шини, кимачє, трусини, румь, ру

мушина, обрЬзки, урЬзки, ломачє.

Тlbraumen, v. а. випрятати, випорож

нити , позбирати; im ЦВаIbе ви

теребити оber прогалити лЬсь.

Мbraupen, v. a. зь гусЬльниць (ву

сильниць) обирати оber чистити

(дерева).

Дbred)en, w. а. 0дгребати, зграблю

вяти.

Мbred)ling, m. згреби, згонищЬ, зго

нини.

Літефnen, v. a. бдчислити, бдличи—

ти, бдраховати, бдшибнути, по

шибнути, потрутити; mit (Siнem—,

П0числити ся оber помичити ся

ойer пораховати ся зь кимь.

21 Уlbreifen

2Гbreфner, m. ї. (Sa Iculator.

Дbred)nung, f. пошибь, 0дшибка, по

шибка, потрутокь; mit Smbetи

обраховокь, пораховокь, обчи

СЛ(*Н6. -

2(bred)ten, v. а. виправдати, випра—

вовати, виходити.

Мbrebe , f. SSerabrebung , умова,

умовка , угода ; beimlid)е —,

змова, сприсяга; 93erneinung пе—

река, заперека; in — fiellen пс

речити, нЬткати.

2lbreben, w. a. умовити ся, угодити

ся; beimlid)—, змовити ся, сприся

гнути ся, скласти ся на єдно ;

ї. abratben; їd)—, mйbe reben збе

сЬдити ся, зговорити ся, збесЬ

ДОВати сЯ.

Жibregelm, v. a. управильнити.

9lbregnen, v. impers. перестaти ober

настати; von Jtegen abgeid)lagen

mperben пообпадати бдь дощу.

2(6reiben, w. a. cтерти, обтерти, ви

терти, обхарити, очистити (зь

чог0).

2(breiden, v. a. досягнути, дóстати;

9erabreіфen , abgeben бддати, да

вати, подавати , занести ; pon eta

tvаб— , зд0ймити, здняти.

2(breifen, v. а. висиляти, зволЬкати

3"Б ЧОГ0. -

2Гbreife, f. 0дьЬздь, виЬздь.

21breifen, v. n. бдьЬхати, виЬхати,

вибрати ся, виправити ся, пусти

ти ся вь дорогу.

21breifen, v. а. 0дорвати, 0ддерти,

вдерти, здерти, збдрати, здирати,

поздирати , сходити; ein &ан8

розкинути оber роз0брати сbet

розвалити д0мь оber хату; сін

dbgeriffene8 (2 tйdf здирокь; ein ab

geriffener SterІ оббрвусь, обóрва

нець, голодранець, голокомЬнець,

безштанько, голодрабець, aud)



Уlbreifer * —

бортникь ; v. n. bшrd) (8erwalt ge

tremnt woerben вирвати ся, бдорва—

ти ся, перервати ся ; bie (8)еDulй

teift ab терпеливости нестає ; f.

abbilbem, geid) men.

*Дbreifer, m. 0дривачь; Jieiffeber ри

совне оber рисовальне перо.

Т4breifung, f. 0дорванє, збдранє,

вирванє.

216reiten, y. а. верхомь оber на кони

бдьЬхати ; v. a. burd) 9teitcn ent=

fráften зьЬздити, збгнати, стоми

ти; gebórig iureiteи увзджати ,

приучати ; einen SDrt {u 90ferbe

auómefїen на кони оber верхомь

обьЬхати, змЬрити.

Ті brennen, v. m. ї. fortrennen ; V. а.

забЬгчи, перебЬгчи, випередити.

21brid)ten, v. a. приладити, пристосо

вати; bie gel)órige &ertigfeit beibrin

gen привчити, вивчити, вправити.

вправляти , способити, навчити

(чому), боркати; abfd)muben змар

гати, скаляти, заялозити.

21brid)tung, f. приладь ; приука, впра

ва; змарганє, скалянє.

91bried)en, v. а. винюхати, нанюхати.

впахати; einer Gaфe ettpaó —, до -

нюхати ся чого вь чЬмь, допа

ХilТИ СЯ.

916riegeln, v. a. і. perriegelи.

216riffeІн, v. а. 8Іad)8—, мень дерга

ти; einem—, видурняти кого, здур

няти , випаплюжити, вимерзити ,

вилаяти, зганьбувати.

21brinben, w. а. коровати, скоровати,

обкорити, зь кори обдирати оber

обтЬсовати, бдлущити.

Жbrimфід, adj. vom 88rote припе—

чений, бдсталий, безкорий.

%Ibringeri, v. а. Одборикати, вибо

роти, видостати, здобути.

2!6rinneи, v. n. стЬкати, стечи, спли

вати, ринЬти, зринЬли.

22 Уlbfadfeи

*

910rif, т. начеркь, заснова, чертежь,

видь, образь, замисль; бдривокв.

Д6ritt m. бдьЬздь (верхомь оber

на кони).

%Ibrollen , v. а. котити, скотити, зб

сунути, звалити; auéeinanber roІІen

розкотити, розкутати, розвинути;

abmangeln викачати; v. n. скотити

ся, збсунути ся.

Мbroften, v. n. 0државЬти, черезь

иржу (ржу) оber руду бдпасти.

Дbrбfieи, v. а. am &euet 0бrren ,

brйunen жарити оber cушити при

огни, шпарити Спражити).

Д6rótben, v. а. rotl) mad)en cчервЬ—

нити зброчити ; V. m. барвити,

СНИДБТі;.

%brйden, w. а. 0дставити, 0дсунути.

ДbruDerп, v. n. Одперти оber бдбити

Одь берега, бдплисти, бдьЬхати.

21bruf, m. Serfunbigung оголоска,

оповЬстка, бдозва; Ibrufem, n бд

кликанє, бдкликь.

91brufen v. а. perfйnbigen oгoлoсити,

оповЬстити; туegrufen покликати,

бдкликати; burd) 9tufem erreid)en

ДОКЛИКаТИ СЯ.

Мbrufung, f. ї. Уlbruї.

У{brйhren, v. а. ї. abquerІen.

2Гbrulpfen, y. n 0дригнути.

2lbrunben, w. a. закруглити, закруж

мяти, кругляти, заточити.

Уlbrunbung, f. заокруга, заокругленє,

круглбсть.

2(brupfeи, v. а. обскубсти, оббрвати,

висЬпати, вимикати, обскубати.

2Ibrutfd)en, w. m. і. abgleiten.

Дbrйtteln, w. а. обтрясти, стрясти,

витрясти.

9Ibїábelm, V. a. бдшаблючити, мечомь

бдтяти оber бдсьчи.

%Ibfaden, y. a. мЬшки оber мЬхи

3дняти, розтирхати, розладовати;



Уlbfuge

fg berauben закрасти, забрати

(кому що).

916їage, f. Уlbfagung, f. 0дказь, бд—

мова, бдповЬдь; ї. Gntfagung ,

*Веriid)t.

%lbfagen, w. a. бдмовити, бдречи,

бдкликати, 0дказати; v. n. ї. ent

fagen. %bдеfagter 8einb заприся

глий сber поприсяглий ворогь; f.

dbgefagt.

Мbfágen, w. a. бдпилити, пилою бд

рЬзати

Жbialien, v. а. насолити.

Дbїatteln, v. a. розсЬдлати , роз

кульбачити, сЬдло оber кульбаку

ober термЬгу здóймити.

*16fав, m. Д6fegung, f. óдсадженє,

зложенє, скиненє, усуненє ; llm

terbred)ung перерва , настанокь,

уступь; (Selenf колЬнце; — an

ефuben п0дпятокь, запятокь; —

timer 5}lebе бддЬль ; — an S:53 аaren

покупь, збутокь, розx0дь; f. (Son

traft. Оbne (6fав заєдно, безь

перерви, безь настанку, духцемь,

душкомь, злокомь, цьмокомь. 916

fu8-%)oftamt 0дставний поштовий

урядь.

Мbfaвeifen, п. пóдкова.

Д6їabfiedt, ні напятокь.

Мbiiubern, w. а. вичистити, вихарити,

охарити, очистити.

Ж6їaufen, v. a. припити, надшити,

бдпити. -

Аbfaugeп, v. а. 6доссати, виссати.

16ійugen, v. a. gur (Уenйge fingen

дати нассати ся, накормити; ente

тбhnen бдставити, 0длучити.

Уibitй, п. болячка, нарва, отЬкь{о).

Мbitabеп, v. а. обшкробати, об

шкрептати, з0шкробати, витерти,

стерти; bei (9erber: мЬздрити.

М6їdiahiel, ш. пошкребки збшкроб

ки, остружки.

23 Уlbfd)еeren

21bfфафern, w. а. вимантачити, ви

ТаШЛКОВ3ТИ.

216fфафteln, w. а. mit bem edbad}г

telba(m abreiben хвощомь вигма

дити, кóсткою вигмадити.

7(bftbaffen, w. а. видалити, бдправити,

бддалити, спрятати, позбути ся

чого ; aufbeben знести, усунути.

9lbgefфаffter, m. видаленець.

2(6fd)affung, t. видаленє, бдправленє,

бддаменє, усуненє.

Уlbfdyálen, y. а. 0длушпити, бдшкар

лупити , зь лушпини оber шкар

лупи об0брати, облущити, вилу

щити, облупити, шкóрку здерти

3Т, Ч()Г0.

2(6ftbárfen, v. a. зрьзати, зрЬзувати;

att8ftbarfen вибрусити, виострити,

наострити.

9lbfdbarren, v. a. бдгорнути, бдгреб

сти, вишкробати, бдшкробати, бд

шкрептати.

2(6fd)atrid)t, Мbfdbarrfe(, ш. f.

fd)abfeІ.

916fd)arrung, f бдгорненє, бдшкро

банЄ.

Дbft atten, abfd)attiren, v. а. ОдтЬни

ти, бдтЬнювати. -

Жbf(t)dbeti, v. a. сцЬнити, оцЬнити.

9lbftyiвcr, m. оцьнячь.

Уlbfd)ївung, f оцЬненє, сцЬненє.

*16їd)auen, w. а. ї. abfeben.

2Ibfd)aufeln, v. а. лопатою бдгорнути.

2(bfd)aufe(n, v. a. бдгойдати, бдхит

кати; fid)—, згойдати ся, схиткати

ся, збамкати ся, згусьтати ся.

916їdbaum, m. пЬна, шумовини, шу

мóвинє; раз ефinolid}fte feiner 21rt

погань, вирбдь, вйкидь, гиль.

Дbftbáunten, v. а. ОдпЬнити, бдшу—

мовати, пЬну збирати оber зга

НЯТИ.

216fd)еeren, v. а. обстригчи (гт), об

Г0ЛИТИ,

Уlbe



Уlbfd)еibен

21bfфеibен, v. n. бддалити ся; пере

ставити ся, розлучити ся зь свЬ—

томь, умерти; v. а. abfbeilen ,

fonbern 0ддЬлити бдлучити, окроми—

ти, розлучити; subst. ї. Дbfd)еiйшng.

2Ibfфеibung, f. 0дхóдь, розлука: 0д

дЬменє ; ск0нь.

216їd)enfen, v. а. вишинковати.

Дbfd)еи, m. обридлив0сть, гидь, огидь,

мерзбсть, 0драза, знеохота, брид

мив0сть ; Лbfфeu baben гидити

ся, мерзити ся, бридити ся.

2Ibїфeuern, v. а. вишуровати , ви

шморгати, витерти, вичистити, бд

харити.

2lbїd)еulid, adj. мерзенний. огидний,

гидкий, плюгавий, бридний, мерз

кий; abid)culid)er 9)?enfd) огидникь,

мерзенникь, плюгавець, поганець.

216fфeulid)feit, f. мерзеннóсть, огид

нбсть, мерзеньство, плюгавство,

п0г3нь.

216їd)ifen, w. а. Одбслати, пóслати,

виправити, бдправити.

21bfфidtutg, f, бдосланє, виправа,

пóсланє.

Дbid)ieben, w. a. бдсунути, бдстави

ти; ріс Єd)ulb oon fid) abftieben

звалити вину на другого ; Seа

manben von Drt abfdbieben шупа

сомь кого вести; 3emanben in ei

пеit Ort abid)ieben, 0дставити ко

го куди шупасомь.

2(bїdhiebling, m. шлупасникь.

2lbid)ieb, шв. 6дставка, бдправа, бд

пустка; Веfd)luf постанова; ba8

Дbfd)iebnebmen розлука ; 216їd)ieо

nebmeн попрощати ся, попраща

ти ся, розстати ся ; bie 2Ibreife

pon einem Orte бдьЬздь ; 8efd)еio,

11rtbeiІ засудь, ухвала.

216fd)ie08aubient, f, прощальне послу

Х8lН6.

Ж6fd)iebebrief, m. прощальний листь.

24 91bfd)lagent

2(bfфiebégebid}t, n. прощальний стихь.

2Ibfфiebágefфenf, n. прощальний да—

рунокь.

Д6їd)ieb3prebigt, f прощальна прó—

п0вЬдь.

Уlbfd)iebérebe, f. прощальна бесЬда.

Дbfd)iebsfd)mau8 , f. прощальний о—

бЬдь оber бенкеть.

216fd)iebgftunbc , f. прощальна оber

розстайна година.

Дbfd)ieb8urfunbe, f. грамота бдставки.

Дbfфieferti, v. а. Одмупати, бдлома—

ти; fid) abfd)iefern 0дмуповати ся,

розлуповати ся.

Дbїdhienen, v. а. здняти лубки.

216їdhieben, w. a. спустити , метати,

вистрЬлити , стрЬлити ; mit einem

Зd)ufe abfombern 0дстрЬлити; v. n.

mit einer fd) mellen 8empegung berab

fallem, спадати, збБгати, стЬкати;

9on &arben снйдЬти, краску пу—

(“КЯТИ.

2Ibїd)iffen, v. а. вивезти кораблемь,

0дправити на корабли; v. n. бд

плисти, бдбити 0дь берега, бд

правити ся на корабли.

2(bftbilbern, w. а. ї. abmalen, ab6іІ

bem.

Дbfфinben, v. a. збЬмувати, злупи

ти, шкбру оber кожу здерти.

206fфіrren, v. а. здняти шори (зь

коней), випрягчи, розпрягчи (гт).

216fdblaфtem, v. a. забити, заколоти,

зарЬзати; subs. зарЬзь, забитє.

Дbfd)(ag, im. 0дбитє, бдбиванє; f. *}{bа

red) mung; 98erminberung ber Breife

зменшенє цЬни, спаданє; 98ad)lafг

fung припущенє; f. Лbraum, lfter

fd)lag; f. Дbftid); in 2lbftblag brin

gen, 0дшибнути, бдшибати.

216fфlagen, v. a. бдбити, бдрубати,

0дсЬчи; einen 8einb — , бдбити

ober бдперти оber прогнати воро

га ; ein 3elt — , розбирати ша
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трó ober наметь; ba8 98аїer спу

стити воду; einen 8(ub — , Од—

вернути рЬку; verfagen бдмовити,

бдказати, бдповЬсти; ein (S)еfud) —,

бдмовити просьбЬ; fid) abid)lagen

збйти зь дороги, зблукати ся; V.

п. abnelymen, уменшати ся , опа

дати, пускати, дешевЬти.

Дbitligig, adj. перечний, бдмовний,

противний.

Мbid)lig(id), adj. 0дшибний.

Мbid)lag88ablung, f виплата частко

ва ober на пошибку.

Мbfфleid)en , v. а. f, abliften; V. m.

тихцемь бд0йти.

Мbid)leifen, v. а. виточити, виостри

ти, вибрусити, вигладити; auf eia

nem g dblittem fortїd)affen на сан

кахь, що увезти.

Мbftleifiel, n. опилки.

&bid)leinen, v. и. збшумовати.

Лbїфleifem, f. abauben, abtragen.

Дbfd)lemnen, w. а. einen Seid) мета

ти ставь оber рЬку, вичистити 3ь

нсмуму.

ЛЬіфlenfern, v. а. отрясати , стря

СаТИ.

%їdbleppen, w. а. 6домчати, тихцемь

винести; ї. abийben.

Жbfфleubern, w. a. бдкинути, бдби

ти, 0дмЬтнути, бддурнути, бав

хнути чимь.

Мbiblichen, w. а. Іо8їd)lieben бдом

кнути, бдчинити; guld)lieben затер

ти, затворити, зачинити, замкну

ти; 3u (3nbe briugen к0нчити, за

кбнчити, заключити; eiuen Statif—.

торгу добити; eine (She — , по

дружити ся, побрати ся, побира

ТИ СЯ.

Мbfфluf, m. закбнченє, конець, за

КЛЮЧеНЄ.

ЛЬftmiben, v. a. збезчестити, згань

Уlbfd)nellen

бувати, сплюгавити , висварити,

злаяти вйдурняти, здурняти

Мbid)maben, v. а. нацЬловати ся.

216їthm aufen , v. a. злaсити; v, m.

скóнчити обЬдь оber бенкеть, бд

бенкетовати.

916їd}mettсn, v а по смаку п0знати,

ДОКОШТОВaТИ СЯ.

216їd) meden0, ad,. несмачний, неску

сьний, гóркий.

916fфmeid)eln, v. n. f. erfd) meid)cln.

91bfd) meifen, w. a. бдверечи, бдкину

ти, скинути, бдбити, звалити.

2(6їфmieItem, v. a. стопити, розтопи

ти; v. n. стопнЬти , розтопнЬти,

СТаЯТИ.

216fфmieben, v. a. бдковати, укути.

2(bїd) mieren, v. а. намазати, натира

ти, зрядати , наваляти , нечисто

переписати орсr списати; f. abprй

ge(n; v. п. марати, смолити.

916fd) mallen, v. a. розстигнути, бд

стигнути, бдопяти, розбпняти.

| 916їd) mappen, v. a. bie Sbitre затрЬс

нути дверми, лопнути дверми;

v. n. лопнути, трЬснутn; int Jieben

ober im g d)reibert abbreфem бесЬ

ду оber писанє нагально оber не

сподЬвано перервати.

916fd) meiten, v. а. 0дрЬзати, зрЬзати,

обрЬзати, перерЬзати, бдтяти,

притяти, пóдтяти, бдкрaяти, бд

кроЬти; обстригчи ; pie Wooffmung

позбавити кого надЬ'Ь; in Der Jiebe

перервати; einem bie Gbre — , y

рвати кому чести, осоромити ко

го, лиця вдерти кому.

216їdbneipfe1, n. 2(bїd)uitiel.

916fi)ncioung, f, бдрЬзованє, обрЬзо

ванє, стинанє, бдтинанє.

9lbfd) meien, w. n. настaти oper переста

ти падати (о снЬгу)

2(bfфnellen, w. a. бдшайнути, бдпру

гнути, нагономь пустити; V. m.
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нагономь пустити ся, бдскочити.

2lbfd) mitt, ні. ОдрЬзокь, бдрубокь.

барвзанє, бдрубанє, бддЬль, роз

дЬмь; перерва.

%6fd) mibeІ, Уlbfфнівfe1, n. урЬзокь,

обрЬзокь, бдрЬзокь, обрЬзк і, о

кравки, окравцЬ; beini &еDer трать.

Д6fd)nigelm, v а. вирЬзати, вистру

гати. обрЬзати, обстругати.

2(bfфnйren, v. a. розвязати бдшну

ровати. розстягнути.

Дbfфópien, v. a cчерпувати, бдчер

пати, бдсипати над0брат:1. зляти.

2(6їdb of , m. податок ь о Der данина

бдь переселеня ся, пересельне.

ТИbfd)rdgen, w. а. на-впоперекь о. на

вскбсь притяти оber закроЬти.

2(6їфrammen, v. а. здрапати , здро

ст:итн.

Дbid)rapen, w a. і. abfragen.

21bft)rauben, v. а. Одшрубовати, бд

крутити.

21bftt)reten, v. а. 0дстрашити, запу

ГаТИ, НаМЯКаТИ , СП0Л0ІШИТИ , 38

страшити, затревожити , заляка

ти; mit 28aifer beforengen пóлляти.

91bfфrettung f. застрашенє, запудь,

321ЛЯК:lНЄ.

916fd)reiben, v. a. burd) 9фreiben ab

нйвen списати, притупити; (їtrift

Іid) переписати , бдписати, ви

писати; їd)riftlid) abfagen листомь

ober письмомь бдказати; cine 2teu

er бдписати; eine SRealitát in (9rнnbг

bнd)е виписати оber вимазати ма

єтнбсть зь книги грунтовоЬ; burd)

9дd)reiben beiablen 0дписати довгь.

210fфтеiber, m. переписовачь, пере

ПИСеЦь.

Д6fd)reiem . v. а. обголосити ; mit

einem (9eid)rei abїpredien 0дкрича

тя, бдгорлати; їd)— , скричати

сн, згорлати ся, похрнпнути.

26 У!bfd) mparten

Jbfфrift, f. перепись, 0дпись, спи

С0КТЬ

216ftbrifttid) , adj. вь переписи , вь

списку.

Мbfd)rópfen , v. a. зжинати ,

збóжя серпомь зрЬзовати.

Дbfd)roten, v. a. скотити, звалити; mit

einer 2dge бдрЬзати пилою ; in

Die Guere tbeiten , на —впоперекь

ober вск0cьно дЬлити, двЬчити.

%Ibid)uppen, w. a. злущити, ошнкро

бати, очистити.

Дbfфu5, m. збЬгь , стóкь , спадь ;

f. 21bfфйhigfeit, 9lbfbuf і wiftben

і преі Мterfurd)ен скиба, нnb oom

ber 8egfeite завópь.

Мbfd)йіїig, adj. cпохилий, скóсний,

зббчний, спадистий, сточистий,

згóристий, стрбмкий, спускова -

тий, прикрий.

Л0їd)йіїigfeit, f. спадь, спохилóсть,

скóсн0сть. стрбмкóсть , зббчь,

обóчь, стермо.

2Гbfd)iitteln, w. a. cтрясти, отрясти,

зверeчи ; скинути бдторосати;

Dс3 3od) —, скинути ярмо осво

бодити ся (зь —пóдь чиєЬ кор

миги).

Т00ft)iitten, v. а. Одсипати, надсипа

ти, надбмляти, зляти , прилляти.

ДbfфйBen, w. a. ben Wauf bе8 908afа

їera bнrd) ein 3d)u8brett ben

meи заставита, загатити; ba8 S&ої

їer ablaiїen спустити.

210їd)mрафen, w. а. ослабити; fid) aba

їd)iedd)ен знемогчи ся, знемогнути,

охлянути; fid) purd) дutiger —, зго

модовати ся, замльти.

У16fd)ipáren, v. n. 0догнити, вигнити;

ber 9ХадеI ift ibin abgeftt)\voren но

готь єму злБзь.

Уlbid) mparmen, v. n. вироЬти ся.

Д6їd)rparten, v. а. шк0ру здняти оber

стягнути.

кбнцЬ
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Уlbfфrйrien, v. a. почорнити, зма

рати; v. n. чорнити барву пу

СКаТИ.

%bfфwagen , v. а. виманити, виду

рити, видайкати, вихитрити.

%bfфweifen, v. а. опомокати , опо

москати; v. н. збйти зь дороги,

звести ся оber звернути ся зь до

роги, зблукати ся ; бддалити ся,

óдбйти.

Дbidremmсn, w. a. змити, викупа

ти; bie Spierbe—, сплавити, викупа

ти; megїdhipcuinen

собою забирати.

%lbid)roimmen, v. n. бдплисти, попли

сти, бдпливати.

Уlbfdmeinben, w. а. f abmagerm.

Мbidhnoingeni, v. a. cтрясати, вивЬяти;

fid) abїd) meingen зóскочити.

21bidhmрівen , v. п. спóтнЬти.

Уlbftmpóren, v. а. оen Gio ablegen

присягу зложити , побожити, за—

присягчи ; їїd) eiblid, oon etuag

Іс8їagen бдприсягчи ся чого, бд

присягнути що; mit einem Зd)mpua

те 1dugиen присягою заперечити,

запирати ся чого.

Уlbiegeln, V. n. 0дплисти, бдправити

ся водою, 0дбити Одь берегу.

%bieben, v. а. ооm etroa8 bintreg їez

ben бдглянути ся, бдвернути ся,

не бачити що. 2legefeben baoon не

вбачаючи ober не зважаючи на се;

tiberfeben переглянути, доглянути,

дозрЬти, добачити; atrparten, aba

раїen вбачати, виглядати, дожи

дати, висмотрити, вислЬдити; уie

Іen прямовати , мЬрити до чого;

oblernen, abnterfen переймити. до

дивити ся, перехопити ; erfennem,

begreifeи понимати, спóзнати, до

гадати ся, зрозумЬти , доглупа

ТИ С}і.

*lbfeben, n. і. Уlbiiфi.

27

п0дмивати, зь

Уlbfenber,

У 6fid)t(id)

9lbfeifen, V. a. зь мила виподокати

ober ВИМИТИ

Уlbfeibeи, v. a. сцьдити, перецЬдити,

ОдцЬдити.

Дbfeiи, v. n. не бути; subst. і. Уlbe

mefenbeit.

Уlbfeite, f, причблокь, прубудованє,

прибудинокь.

Мbfeité , adv. пóсторонь , бсторонь,

побóчь, поручь, по ос0бкахь. з0

сторони, на сторону.

Дbfenben, V. a. бдправити , пóслати,

вислати, 0дослати.

ма. бдсилаючий, посилаю

чий.

30fempung, f. Одправленє. :исиланє.

Д6їengem, V. a. спалити, опалити, о

жегчи (гт).

Уlbїenfen, v. з. посадити вь землю.

916feufer , ін. Одводокь, льторость.

щ'Ьпа.

Дbientiren, v. r. бддаляти ся, не бу

В21ТИ.

Уlbfent - Sahelle, f. спись непритом

нихт, eber бдсущихь.

Уlbfen; befeminen, aзика взяти.

2lbfeben, V. a. зложити , бдложити,

зсадити, скинути ; bie 988.hare —,

спродавати, збувати , збути; (3i

net, pont Sintc—., зложити оber cки

нути зь уряду, 0дставити; abrйf

fen бдставити; (ein \taІ6) бдму

чити; (ben Ч)reis) зменшити цЬну;

v. n. abbred)en int Jieben перери

вати, наставати; in Зd)reiben бд

ступати ; obme і bїсben безь на

станку, душкомь, однотхомь.

916їeufgen, v. r. настогнати ся, з0

стогнати ся, згорювати ся.

У(bficht, f. Уlbїeben, n. намЬренє. гадка,

намЬрь, мисль, конець. цЬль; 8e=

tiebung auf eineu (Уegenftanй зглядь,

ОГЛЯДТь.

У(bfіфtid), adj. нарошний, знарошний,
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самохбтний ; adv. нарошно, зпа

рошна, самбx0ть.

916їdbtlitfeit, f. намЬреннóсть.

Уlbfid)talog, adv. не — знарошки, не —

знарошна, безь намЬру.

Дbfieben , v. a. скиneнити,

виварити, уварити.

21bfingen, v. а. 0депЬвати, виспЬва

ти, переспЬвати: Citcriptinfte ab

fingen райцевати: (Siner, per Oftera

тойпїthe abfїnqt райцЬвникь ; fid)

abfingen з0ctrБвати ся.

Уlbї8en , v. n. зсЬсти oper зльзти

зь коня; v. a. bic 35ctul0 бдси

дЬти; big tu (Snbe einer beftimunten

8eit fiben досидьти , висидЬти;

fїt abївen засидЬти ся.

9lbїolut, adj. конечний, беззглядний;

неограничений, самовладний.

916їolutismuó in. самовлада , власть

неограничена.

Уlbioloiren , v. a. бдбути укбнчити,

довершити; осn bet 2 (thulb freiz

їpred)en за невинного узнати; im

fird)liten SeritanPе розрЬшити.

Жbfolution, f. розрЬшенє.

Уlbfonbern, v. a. бддЬлити, бдлучити,

роздьмити, окромити; ріс Веїфтуera

реп жáлобу одну бдь другоt бд

дЬлити.

Уlbfonberung f, бддЬленє, бдлученє,

роздЬменє, кромлєнє.

Уlbїonberungeredit, m. право бддЬленя.

%lbforbiren, v. а. всисати, втягати; ї.

erfdbópfem.

2(bforgen, w. r. зжурити ся. склопо

тати ся, згризти ся. спечаловати

ся.

Уlbїpa(tem, v. а. 0дскалити, 0дскалю

вати, бдколоти, бдлупати.

Ж8їpanneи, v. а. випрягчи, розпряг

чи, виложити, спустити; gany ab

9еїpannt fein висилити ся, знемог

нути, знемогчи.

зварити,

28 Уlbipйren

2(6їpinftig, adj. спроневЬрний , не

вЬрний, бдпавший; 3emanbem ab

fpinftig maфen f. cittfrenibеп.

У16їparen, v. а. ощадити , защадити,

уймати собь.

Уlbїpeifen, v. а. нагодoвати. насити

ти, нахарчовати, накормити: v. п.

нопоЬсти, перестати всти , наЬ—

СТИ СЯ.

Уlbїpiegeln, v. a. бдбивати, зьобра

зити, бдлискати.

Уlbїpinnen, v. a. спрясти, випрясти,

- допрясти.

Уlbїрівen, v. a. ступити, притупити ;

деhórig fрів machen заострити (за

гострити), застрЬлчити.

Уlbfplittern, y. а. Одскалити, бдщЬ—

пити. 0длупати.

Дbїprectyen, v. а. 0дсудити, бдказа

* н. заперечити; bie Soofftung по

збавити надЬЬ, обезнадьяти: baé

Хeben осудити oper засудити на

смерть; uber etmрав судь дати о

чЬмь; ablattgncti заперечити, не

признавати; ї. verabreben.

2(bїуrengen, v. а. Одорвати, бдбива—

ти, висадити.

Уlbfpringen, v. a. бдскочити, бдпирс

нути, бдбити ся , 0дорвати ся;

апbere3 З5inneg trerbert залишити

oper покинути що ; berabїpringen

збскочити.

Уl6їprofїen, v. m. f. abftammen.

УlbїprófІing, m. нащадокь, потомокть,

накоренокь; бдродокт.

Мbiprung, m. бдскокь, p0жниця.

2lbїpйlem, v. a. cполокати, ополока

ти, виполокати, вимити ; (9on ei

nem &lupe) п0дливати, бдмулити,

змулити.

Уlbipttlid)t, n. помиЬ.

Дbfpйren, v. а. вислЬдити, витропи

ти, винюхати, вишатрити.
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9lbfiammeri, v. m. походити бдь ко--

го, родь свбй вести.

%6ftainmung, f. походженє, рóдь: &m

begrifї ber Abitimmlinge потомство,

накореньство.

°16ftámmling, m. накоренокь. потомокь.

Уlbftanb, m. Одстоя, простбрь, дале

чЬнь ; цnterfd)ieb рóжниця , рбж

нбсть, Одступленє 0дь чого.

Тlbftйnbig, adj. Одсталий, неживий,

збсохлий.

Жbftatten, v. a. бддати, звернути,

зложити, видати; еimen 8Веfud) зв'Ь

дати оber посЬтити; (bem 3Danf)

подяковати, дяку оber подяку зло

жити ; (einen (S) (йdncunftt) добра

бажати, здоровкати, чого мЬтство

вати кому; (einen (9ruf) поздоро

вити, чоломкнути кому, склони

ти сн; (begablen) заплатити.

%bitattung , f. 0дданє , бдставленє,

бдвезенє ; (9ebйbr unb УД6ftattung

повиннбсть и бдробокь; 2168a9я

Іung заплаченє, заплата.

%lbftáuben, v. a. зь пилу очистити,

зь пороху отрясти, витрЬпати.

Лbftduber, m. щЬтка бдь пилу оber

пороху.

%lbftйupen, w. а. висЬчи, вицвЬгати.

216ftéd)еи, v. a. заколоти, зарЬзати,

забити; eine &arte перебити; mit

einem 3tid)е abfeitbern 0дкомоти,

перерЬзати; ba8 &aiїer переко

пати; einer Seid) спустити ; ba8

%Baiїer 0двернути; (ald ein 90tufter)

сколоти; v. n. póжнити ся, не—

СКЛАДаТИ СЯ.

%bfteфer, n. зьЬздь, наворóть.

91bfieten, v. а. Одколоти, бдстигну

ти, бдщЬнкати, бдопняти; burd)

Зteten begeid)nen витичити.

Уlbfieben, w. п. бддаленимь бути, пб

дальше оber o-подалеки стояти,

бдстояти, бдставати, стирчати;

29 *- Уlbftól)nen

ablaiїen бдстати бдь чого, поки

нути оber залишити що дати по

ки чому, бдступити бдь чого;

(pom SKSeine) застояти ся; fid) ab

fteben застояти ся.

916fteblen, v. a. украсти, викрасти.

Уlbfieigen, v. n. злЬзти, висЬсти, зса

довити ся; einfebren заЬхати, о

становити ся; abfteigenbe &inie до

лЬшне колЬно.

9lbfteigequartier, in. постояльня, го—

стинниця, дбмь постояльний, за

183ДТЬ.

91bftellen, w. а. fortrйden бдставити;

duf bie (Srbe ftellen збставити; abe

fdbaffen бдсунути, бдсунути , по

збути ся чого; iuna URilitór óд

ставити до вбйска.

*lbftellung, f бдставленє; бдкиненє.

Уlbftenmen, v. a. збструговати.

91bftempeln, v. a. заклеймовати, клей

мо наложити.

9lbfteppen, v. а. вистегнати , виши

B8\ТИ. -

Уlbfterben, w. п. умерти, змерти, бдь

умерти - дбйти , вимерти ; com

%)flangen звянути, знидЬти, засох

нути, усхнути; von (9liebern стерп

нЬти , зацЬпЬти, здеревЬти, за

ковязнути.

9lbfterben, n. смерть, скбнь.

Уlbfteuerti, v. н. бдбнти оber бдплисти

óдь берега.

Уlbftid) , m. узорочь : f. (Sontraft.

Уlbiimmen, v, а голосовати; піфt

8ufainmenftimmen незгаджати ся ;

3ebórig ftinmen настроЬти, наго

лосовети ; f. йberftimmem.

2/bftiften,v, а 3emanben von ber Діrti)=

fфаft бдсадити кого зь госпо

дарства оber зь газдóвства.

Уlbftintmung , f. голосованє; незгóд

нóсть.

Уlbftóbnen, v. n. óдстогнати.



меневен

т1bftойen, v. а. óдбити, бдперти, бд

друлити бдтрунути бддурнути,

óдопхнути, зóпхнут.; mit bent 90

be! вистругати, витесати , стеса

ти; їd oie baut здерти собЬ шкб

ру; bie 2фutо заплатити довгь,

сплатити ся зь довгу; ba8 (9епії

зломити каркь; v. n. бдбити бдь

берега.

9дbfiract, adj. óдлучний, загальний,

спогадний ; fd)rver tu 9etfieben не

ясний.

жbfiraf n, v. a. укарати, покарати,

цвЬгати.

21bfirafung f. укаранє.

916firabiren, w. a. загальнити; V. m.

von etroa8 abftrahiren, abieben не

вбачати , неуважати на що.

916fireid)en, w. a. бдстрихнути, згор

тати, зглaджувати, зрбвнати; aba

tieben bein Зфleifen виострити,

натягнути на ремЬнци ; peitfфет

висЬчи, вишмагати; v. n. Dав 8ai

фen pollbringen витерти ся.

9lbfireifen, v. a. cполосовати, здер

ти, обдерти, обдерти, обчЬмхати;

v. n. oom 83ege бддалити ся бдь

дорóги.

916fireiten, w. а. виправовати, вибо

роти, переправдати кого, пере

перечити, виходити; fireitig maфen

оспорювати, перечити, запереча

ти, боронити, бдсудити.

Уlbfiriden, v. а. вигаклювати, бдга

клювати; einen Gºtrumpf скóнчити

ober зробити ногавку.

91bftrid), m. згортокь.

9lbftriegeln, w. a. згребломь вичеса

ти оber витерти, визгреблати.

Жbftrбmem , v. a. плавити, сплави

ти, спускати; v. n. бдплисти, спли

вати, стЬкати.

91bfiru8, adj. темний, непонятний, не

ясний, запутаний.

30 \ibtbun

У16ftubiren, v r. зьучити ся.

Уlbftufen, v. a. bie &arben —, óдтЬню

вати ; in ber (9ra:mutatif склоняти.

91bftufung, f. склбнь. óдмЬна.

Уlbitumpten, w. a. притупити, зату

пити, тупити.

Уlbfturi, m. круча, стермо, пропасть,

урвище.

91bftйrien, v. r. зломити каркь оber

шию оber вязи.

У16ftuben, w. а. обтяти, скоротити,

прикуртати, прирЬзати, пóдстриг

чи (гт).

Уlbfudien, w. a. позбирати, збирети,

вишукати, виськати.

2Ibfub, m. 0дварть, уварь.

Дbfurb, adj. нескладний, недрЬчний,

глупий.

Уlbfurbitót, f. недбрЬчь, дуреньство.

Уl6їйpen, v. a. посолодити, осоло

ДИТИ.

916t, m. игумень; опать. -

Уlbtafeln, w. п. f. abїpeifen.

Уlbtafeln, v. а. корабель розряжати.

Уlbtanien, v. а. Одгуляти . 0дтанцю

вати, бдплясати; їd) abtangen згу

ляти ся, станцювати ся.

Уlbtauїd), m. вимЬна.

916taufd)rn, v. а. вимЬняти, перемЬ

НЯТИ.

916tei, f oпацтво, игуменьство.

Уlbteilid), abtlid), adj. игуменьский,

Опацкий.

9lbtbauen, v. n. бдтаяти, бдтавати,

розтаяти, розтавати.

Уlbtbeilen, v. a. роздЬлити, бддЬлити,

подЬлити, покромити, перестóрони

ти; v. n. unter einanter дЬлити ся,

(маєткомь).

Уlbtbeilung, f. роздЬль, бддЬль, по

дЬль, дЬльниця, часть; im 95d)au

fpiel (9lft) дЬй, (Єсеne) поява; еine

9lbtbeilung von 100 °)їann сотня.

9lbtbum, v. а. ablegen здняти, ски



Уlbtbuung

нути. зложити, зверегчи (гт); ab

fфаfen знести, 0дставити, бдсу

нути; abmadyen , закбнчити що.

справити ся зь чимь , зьорудо

вати, укóнчити , залагодити; bie

8erlaiїenfd)aft abtbum справити ся

ober закóнчити справу зь бдьy

мерщиною.

9lbtbuung, f. ber SBerlafїenfd)aft спра

вленє ся оber закбнченє справи

зь бдьумерщиною.

Уlbtilgen, v. a. знести, знЬвощити.

%сbtiffin, f. игуменя.

Уlbtoben, v. n. f auétobeи.

Уlbtópten, w. a. убити; burd) &unger

заморити, заголодовати.

Уlbttag, m. плата; винагорода , за

СП0К0фНЄ.

%bitagen, v. a. розббрати, знести;

bie Speifen забрати оber спрята

н ; bie Є фu10 виплатити ся зь

довгу, платити оber сплатити довгь;

розкинути - розвалити; abnйben,

зносити, посходити, витерти; f:

abtrugen знести ся, змучити ся

(ношенємь).

Уlbtriufeln, v. n. капати , стЬкати,

крапати.

Уlbtreiben , v. a. бдб:ити , бдогнати,

бдперти; bie &eibeefruфt зóгнати

плбдь; ein 90ferb згонити оber зму.

чити оber втомити коня; (8)oIb abe

treiben плавити золото; einem 28aum

дерево стяти оber зрубати; v. n.

роm Зd)iffе збйти зь шляху оber

зь дороги.

%treibung , f бдбгнанє;

змученє; плавленє.

Чlbireиnen, v. a. розпороти, бдпо

роти, бдорвати, бдлучити.

йbireten, w. а. óддоптати, видоптати;

8latt tteten удоптати, виталовати;

Cinem cinva8—, бддати о. бдступи

ти кому що, зречи ся чого; v, n.

зóгнанє,

31 У!btummeln

b і 3ені. — , заЬхати, вступити до

кого; ablafїen von etroaе бдступи

ти бдь чого , покинути що ; wom

9lnite— уступити oper виступитизь

уряду; mpeggeben бдбйти, бддали

ти ся; auf ber 98йbne зóйти, бд

далити ся зь позорища.

916tretung, f бдступь, 0дступленє.

916trieb, m. бдбгнанє ; bee &оїge8

зрубь, зрубанє.

9lbtriefen, v. n. капати, стЬкати.

Уlbtrift, f. вигóнь.

9lbtrinfen , v. а. Одпити .

СПИТИ, НадПИТи.

916tritt, m. ріє (Sinfebr заЬздь, вступн;

91btretung бдступь бдступленє; ein

9Drt, auf npeldben man von einem

bóberen Drte einbertritt збступь,

ступень, порóгь; beimlite8 (Уenad)

tri». cрачь.

916trittégel0, n. óдступне.

9lbtrodnen, w. а. обтерти, оббтерти,

стерти; troden mad)ен висушити;

у. m. засохнути; п0дтряхати, бд

тряхнути, висохнути.

91btrommeln, v. а. вибубнити.

916tropten, Уlbtrбрfeln, v. n. капати,

кропити, росити, цяпкати.

И6troben, вимогчи що черезь грóзь

бу оber черезь упбрь, виспори

ти, вигрозити, винудити.

916trйnnig, adj. бдпавший - спроне

вЬрний, неввpний, вЬроломний, про

дайвЬрний; abtrйnnig tperben бд

мучити ся, бдпасти, бдорвати ся,

91birйnniger, m. змЬнникь, зрадникь,

зневЬра, бдступень, перекинчикь.

перевертень, продайвЬра.

916trйnnigfeit, f. бдступство, вЬро

ломство, зневЬрство.

Уlbtruppen, v. n. бдбйти, розбйти ся.

9lbtummeln, w. a. згонити, збгнати,

змучити.

бдпивати,



Slbtйnd)ен

91btйmdyen, v. а. отинксвати, обтрин

ковяти.

91be uno {ugeben, бдходити и прихо

дити.

916urtbeileri, v. а. Одсудити кому що

oper кого бдь чого; раg Gnбura

tbeil fillem осудити, спорЬшити,

судь видати. -

916wcrbiemen, v. а. вислужити, заслу

жути си чого; ourd 3Dienft be

iablem бдслужити, бдробити.

91boerfaufem, v. a. бдпродати що.

91bnead)їен,v. п. криво рости, бакЬрити.

2(broigen, v. a. бдважити, зважити,

переважити; feine 83orte abmpigen

говорити зь рóзвагомь.

91bualien, w. а. óдкотити, бдкачу

вати, скотити, бдвалити, звалити.

916mpanbelbar, adj. бдмЬнний.

Жbneanbeln, w. a. спрягати, бдмЬ

няти.

916ranblung, f. спряженє, бдмЬна.

9д6mvanbern, v. m. помандрувати, пбй

ти оber пустити ся на мандрбвку.

9lbmarmen, v. а. f. abrathen.

SДbroarten, v. a. дожидати, пóдожда

ти, чекати, дочЬкувати, очЬкува

ти, заждати ; nearte ab vос. погоди,

стрЬвай, пострввай; einen Strana

fen заходити недужного, догляда

ти; subst. n. пожидь, дожиданє.

91broérté, adv. долЬвь, дому, надóль,

зь гори; ben 8Іub abudrtв зь во

дою ; feitnedrt8 бсторонь, пóсто—

ронь, наббкь.

91brafфem v. а. обмити, вимити,

змити, бдмити, сполокати, виба

нити; v. n. випрати.

9lbmpáffet n, v. а. вимочити; vom UВаfг

fer befreien спровадити воду зь

ч0г0,

9lbrvatfфеІn, v. m. поточитися.

Дbroeben, v. a. уткати, виткати.

2(bmpeфfeln, w. а. вимЬнити, змЬнити,

32 9lbuvenbig

бдмЬнити, перемьнити; v. n. мЬ—

няти ся, перемЬняти ся.

Дbreed)їe(no, adj. черговий; adv. чер

гою . по ряду , на перемЬну.

Дbmedrélung , f. перемЬна, бдмЬна,

замЬнь; ї. 9Лаnnigfaltigfeit.

Уlbmpeg, m. мановець, блудь, мильна

дорога, сліпанка.

У!6mpegfam, adj. задорогий, блудний.

Дbmpeben, v. a. звЬяти, здунути, бд

ввнути.

Уlbmebr, f. бдпópь, оборона.

Уlbrebren, v. a. бдганяти, бдбивати,

бдвертати, зупнняти, не допуска

ти; einem uibeІ запобЬгати, зара

дити; befreien oсвободити, увóль—

НИТИ.

У16hpeid)en , v. a. розмягчити; v. n.

несходити ся, бддаляти ся, рóж

нити ся: ооm 38:ge збивати ся

зь дороги.

9lbrpeid)enb, adj. несхóдний, несхо

жий, рóжний.

Ї(6meid)ung, f. бдступь, несхóднóсть,

рóжниця; збоченє.

УI6roeiben , v. a. спасати, випасати.

9lbupeibung, f. спашть, випашть.

916mpeifen, w. а звивати оber змоту

вати (зь мотовила).

9lbmpeinen, v. а. виплакати що, до

ПЛаКаТ И СЯ ЧОГО.

2Ibrveifen, v. a. бддалити, бдправи

ти, óдогнати, нагнати, бдверегчи

(гт), бдмовити чому, бдказати ко

му що ; Semanben von bem Bermй

gen óдсадити кого бдь маєтку.

Уlbmpeifung, f. бдправа, бдказь, на

ГН2lН6.

2(6mpeifen, v, а. вибЬмити, побЬлити.

9lbmelfen, w. n. вянути, звянути, зовя—

нути, чахнути.

Уlbmenben, v. a. бдвернути, бдвести,

óдразити, бдбити.

9lbrvenbig, adv. f. a bgeneigt; abreen



QIbmerfen

big madjen öдвернути, öдвести,

ôдстрашити, öдволѣчи.

&ltmerfen, v. а. скинути, зверечи, öд

кинути, öдверечи ; eine 38rйfе зне

сти о0er скинути мôстъ; baš $оф

стрясти ярмо; v. n. pon Qirfфen

мѣнити офer губити роги; (фelpium)

приносити хосёнъ.

&brefeno, adj. непритомний,

сущий, öдсущий.

Мbrefenbeit, f. непритомнôсть, öд

сутство, небутокъ.

Мbirettern, v. п. вигримѣти, настати

гримѣти.

&brešen, v. а виострити, виточити,

вибрусити, вигладити.

}{bmite(n, v. а. öдмотати, розмота

ти, розвинути, розвити, розполи

ти, розполяти.

Мbminbe, f. новôйка, витка.

&brinben, v. а. öдмотати, звивати.

&brinbung, f. звиванє.

Мbritten, v. а. f abpeben ; bei ben

Заgern: für abjieben стерти; bei ben

*Bâtern розчинити, мѣсити.

Мbтіїфen, v. а. стерти, обôтерти,

витерти.

&&mifфer, m. стирка.

&bmittern, f. aômettern; niit bem (9е:

ruфe erfennen звѣтрити, занюхати.

&brollen, v. а. обôбрати зъ вовни.

&bтифern, v. а. виманити, вишахру

BaТИ,

&buйrbigen, v. а. осоромити, знева

ЖИТИ; ЗМеHШИТИ.

дѣтейrgen, v. а. задавити, вдавити,

вдушити.

&brüršen, v. э. заправити корѣнємъ;

mit einem berben Bermeife abferti

gen зганьбувати, злаяти, бдрѣзати

кому.

&brütfen, v. n. висердити ся, ви

злючити ся.

непри

33 &lbgieben

&lbşablen, V. а. заплатити, виплатити,

СПЛАТИТИ.

&lbjibfen, v. а. Одлѣчити, öдличити,

бдчислити, öдшибсти, бдшибати,

пошибати; счислити, злѣчити, зли

ЧИТИ.

9163ablung, f. сплата, виплата.

&lt;aônen, v n. дôстати всѣ зуби,

bie erften 8ibne verlieren стратити

першѣ ober дитинячъ зуби.

9163anfen, v. а. висварити, сваркою

вимогчи що на кôмъ.

Уlbºapfen, V. а. вицѣдити , спустити,

916;&umen, v. а. bie Dferbe виваж

кати ober виховстати оDer розхов

стати сber öдховстати конѣ.

916jaunen, v. а. перегородити, обго

родити, бдгородити.

9163aufen, v. а. висѣпати, випелешити,

викудéльчити, викундосити.

916šebnten, v. а. виплатити десятину.

916šebreu, v. а. споѣсти, зъѣдати;

nad, unb nuф еutfraften, v. n. вя

нути, нити, нйдѣти, сохнути, чах

нути.

916&tbrung, f. сухоти.

&lbºеіфen, n. знакъ, знамено, öдзнака,

признака, пятно.

916}еіфnen, v. а. öдзначити, нари

СОВАТИ.

*165еіфnung, f. öдзнака, знакъ; Одри

сованє; baş ºlbgeºtidnete рисунокъ.

*16;erren, v. а. видерти, öдсъпнути,

бдсѣпати.

&lt;ieben, v. а. стягнути, зволѣчи;

bie Rleiber—, здôймити одѣжъ, роз

дягнути ся; biе фaut — , здôймити

ober злупити шкôру; von einer

Эбumme —, бдшибсти сber пошибсти

ober öдличити öдъ галу оber öдъ

суми, einen von ($tmag_, öдвести,

ôдраяти; (ba& &Bier) перелляти ог

berвицѣдити пиво; ben &Brantmein-,

переганяти горѣлку; sin öфter=

3



2fbšielen

meffer—, набрусити еber приострити

бритовъ; bei ben &&eiggerbern мѣз

дрити; biе фanboon ($inem—, поки

нути кого, бдцурати ся кого; abг

bruden öдпечатати, öдтиснути; v. n.

(pon Dienftboten) оставити службу.

бдбйти , покинути службу ; pon

einer &Belagerung öдступити бдъ

облоги.

2Іbšielen, v. п. намагати до чого,

прямувати до чого.

&lt;immern, v. а. обтесати.

?(bgirfein, v. а. öдкружалити розмъ

рити кружальцёмъ ober кружаломъ.

216;ug, m. bei Beteфnungen пошибъ;

pie &lbreije, (&ntiernung you cinem

Оrte öдхôдъ, öдъѣздъ, öдступъ,

бдступленє , вирушъ; 9163ug beć

&afferё спустъ, стôкъ, рôвчакъ,

провôдъ; *(bbruđ язичокъ (при

стрѣльбѣ).

TIbºugègelt, n. öдходне вихôдне.

Дbºupfen, v. а. оскубсти, зоскуб

сти, зоскубати, оскубати, висѣ

пати, обривати.

216&mađen, v. а. öдщѣпувати, ури

вати кому.

&lbºveden, v. n. намагати до чого,

замѣряти (до чого сber що).

216&riđen, v. а. öдщѣпнути, урвати.

Д6&mingen, v. а вимогчи, винудити,

висилувати, видужати.

*16&mirnen, v, а змотати.

Дtacie, f. акация, горохôвникъ.

2Іcabemie, f. академия, всеучилище

*{ccent, m наголосъ.

Лccentuation, f. наголошуванє, наго

лоси (pl).

Дccentuiren, v. а. наголошувати.

&lcceptant, m. принимачъ.

2fcceptation, f. приємъ.

*cceptiren, v. а. ben Beфігі прий

мити трату сber тратку.

34 91фfelbein

&ltribeni, f. Accibentien pl. бôчий при

ХОДИ.

&lccife, f. акциза, споживне.

&lссі&bar, adj. оплачальний, оплатний.

&lccišeinnebmer, m. поборчий , поби

раючий ober öдбираючий оплату.

&lссіёerpebition, f. таможня.

&lccifefrei, adj. неоплатний, непôдпа

даючий оплатѣ, неоплачальний.

&lccifefreibeit, f. вôльнôсть бдъ оплати.

&lссtamation, f. окликъ.

&lссtimatifiren, v. а. приучити; (fid)

зажйти ся.

2\ccompagnement, m. прйгривъ, вторъ.

&lccompagniren, v. а пригривати,

второвати.

"lccorb, а. акордъ, суголосъ; lieber=

einfunft yгода, договоръ.

&lccorbiren, v. а. настроѣти; berg(ei>

фen зрôвнати, geftatten позволити.

пристати на що; v. п. ладити ся,

згаджати ся; йbereinfommen умо

вляти ся, укладати ся.

"lccouфer, m. акушеръ.

Жccrebitiren, v. а. удостовѣрити, за

повѣрити.

*{ccurat, adj. дôразний, точний, до

стóтний, непохибний; adv. дó

разъ, доєдно. якъ разъ, саме, до

стóтно, точно.

&lccuratelje, f. дбразнôсть, непохиб

нбсть, точность.

*\ccufatio, m. падежъ четвертий, ко

ГО-ЦО ПаДeЖЪ.

Дф! int. oхъ! ой! ай! лихо! горе!

*1фat, m. агатъ. |

2Гфel, f. остякъ, ость, вусъ, остѣй.

Хфromatifф, adj. безбарвний, без

цвѣтний.

*Дфfe, Мre, f. öсь, снасть.

*1фfel, f. нлечё, рамя, баркъ, кор

кошѣ (pl).

ДфfеIbein, m. лопатка.



Уldbfelaber

Жфfelaber, f. пóдпашна оber пóдло

ПаТНа ЖИЛ3.

Жфfelgrube, f. Йфfelbóble, f. паха.

Мфfelgelenf, n. плЬчний оber плечо

вий суставь.

9ldifefftónbig, adj. кутний.

2ldbfeltrdger, m. облудний чоловЬкь,

местунь.

%фfemarm, m. рамя оси, бcьне рамя.

21фfengeID, m. дорогове.

Sld)fennageI, m. f. Сinfe.

%dbfenring, m. рифа, обручь на оси.

%фt, бcЬмь; je ad)t, що вóсЬмь;

mit &ldbten fabren oсьмирнею Бха

ти, Бхати бсьмякбмь.

%фt, f. увага , бачнóсть, осторож

нбсть, осторога, осторожня; 9ld}t

gebrn auf 3emсnben ober auf et

трав уважати, бачити на що, пиль

новати оber наглядувати кого р

ber що ; fid) in &lфt nebmen сте

речи ся, на осторожни ся мати,

варовати ся, берегчи ся, глядЬ

ти; gi6 Уld}t vос. вбачай, бережись.

%d)t, f. вигнанє, прогнанє.

Ч6tbar, adj. честивий, шанобливий.

високоповажаний, хвальний.

Мótbarfeit, f. честивóсть, почесть,

шанобливóсть.

%фte, adj. осьмий; ;um ad}ten 90lable

у-осьме.

Жфted, m. осьмерникь, осьмогрань.

йфtedig, adj. осьмогранний, осьмо —

кутний.

Мótel, m. осьма часть, осьмиця; in

9loten 0сЬмка.

%фten, v. a. уважати, почитати, по

ВаЖаТи. Шан0вати. ЦфнИТИ, ВелИ

чати, славити; gleid)ad)ten на рóв

ни мати; Cinem bóber ad)tem вино

СИТИ К0Г0 надТь КОГО, Величати,

вишше ставити; bafйr balten бра

ти, мати, уважати, тримати за що;

ашf etroa8 — , f, ad)tgeben.

35 21фtung80оII

2(фten8, adv. вь-осьме, y-осьме.

9ld)terlei, adj. осьморакий.

2Тфtfad), adj. осьморичний.

%d)tfáltig, adj. осьморичний, осьмо

частний.

Лd)tflad), n. осьмостЬнь.

Дditfйfig, adj. осьмоногий.

Дфtgefpann, m. осьмерикь осьме

риця.

Жd)tbalb, adv, пóвь - осьма.

2Тфfbumbert, adv. 0сЬмь соть.

2Іфtbunberfte, adj. óсЬмсотний.

Мфtiábrig, adj. осьморóчний; 21фt

ióbrige3, subst. осьмблЬтокь

%фtlо8, недбалий, необачний, небач

ний, неуважний. неозорний.

ДфtІofigfeit, f. недбалóсть, неувага,

неозорнóсть.

%фtmal, ativ. óсЬмь разь.

9ld)ifam , adj. вбачливий, уважний,

точний, вважливий , обачний , о

глядний, бережливий, осторожний.

Лфtfautfeit, f. вбачливóсть, обач

нóсть, бережливóсть, озорнбсть,

огляднóсть, вважливбсть, осто

рожнóсть.

2(d)tfeitig, adj. осьмобокий, осьмо

стЬнний; bei Snftrumenten осьмо

струнний. -

Уld}terflárung, f засудь на прогнанє.

2Гd)tipánnig, adj. осьмокóнний.

Дd)tfiйnbig, adj. осьмогодинний.

Дфttágig, adj. осьмодневий, тиждне

вий.

Уldhttbeilig, adj. осьмочастний, осьмо

дЬльний.

%ldhtung, f. бачнóсть, увага; &od)

афtung пошанóвокь, почесть ша

ноба, честиня, шана. поважанє,

пóвагь. часть.

2(d)tung890II, adj. поважливий, пов

ний чести, зь почестею, по

шановливий.

3°



91фtung8mo.

9ld;tung8rvertb, adj. гóдний пошанóвку

ober чести.

Уld}tung8nvibrig, adj нечемний, незви

чайний, непошановливий.

9ld)tgebm, num. óсЬмнайцять; ber ad)t

iebnte, adj. óсЬмнайцятий.

9ld}tgig, num. óсьмдесять ; ber aфуiga

fte, adj. óсЬмдесятний ; a d)tiga

iábrig, adj. ОсЬмдесятьмЬтний ;

афtgigma1, adv. óсЬмдесять разь

ober разóвь

Уldelei (афuilegia), f. римщина.

9lder, m. рóля, поле, хотарь, грунть;

beи &lder beftellen póлю справля

ти; ben 9ldter fійrgen пареновати;

ben &lder in bie Shuer pflйgen pa

лити, in bie &йnge довжити.

9lderarbeit, f. робота около рóлЬ ober

ок0л0 3ємль.

%derbaи, m. рóльництво, пахарство,

земледЬльство; ium Уldfer gebórig,

пахарский, земледЬльчий.

Уlderbauer, m. хлЬборобь, земледЬ

лець, пахарь.

Уlderbautreibenb, adj. хльборобский,

земледЬльчий.

Уlderbeet, n. загóнь, гряда, грядка.

Уlderbeere, f, ужина, єжина.

2lderbiftel, f oceть, зяберть.

Уlderebremprei8, m. лежанка, остуд

дникть.

9lderfelй, n. поле, рóля, нива, ора

нин8.

9lderfurфe, f. борозда, борозна.

9lderger atb, n. приряди рóльничЬ сber

óрнй.

9ldergeie8, n. земляньский законь.

9lderfra80ifieІ, f. осеть, восеть.

9lderfпоrpelfraut, n. подорожникь.

9lderminnфen, n. плиска бЬла ; f.

98ad}ftelge.

Дdern, v. a. gum etften йЛа!е ски

бити, пóдкидати, покладати ; ;um
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8rpeiten ihale орати; subst opкa,

оранє.

9ldericabiofe, f. жовтЬльниця.

9ldterfd)olle, f. скиба.

9ldfer9ieb, n. худоба робоча.

Уlderfteinfamen, m. воробяче оber ка

мЬнне просо оber cьмя.

2(dervergif{meinnid)t, n. жабинй очка.

Уldfermpeg, m. полевиця, пóльна оber

черезпóльна дорога.

Уlderride (gemeine), f. вика сЬйна,

горошокь.

9ldernwinbe, f. полятиця, павутиця,

повитиця, повилюха , повóйникь,

повóйка.

Уldfergin8, m. грунтове.

Уlcquitirem, f. ermo erben.

Уl (Sonto= auf Яed)nung на рахунокь,

на вЬрь.

9lct, m. Уlufgug дЬя; f. фablung.

Уlcte, f. акть ; асtennifig, adj. по

опису вь актахь.

9lctem, pl. письма, папери судовй;

%)rogefacten письма тяжебнй.

Уlcteur, m. f. Єd)aufpieІer.

9lctie, f, акция.

9lctio, adj. f. tbitig; actibe8 %Вablred)t

право вибираня.

Уlctivitát, f. Sbitigfeit.

2lctivirung, f. приведенє вь дЬй

СТВ0.

Жctivum, n. слово дЬйне.

Мctuariu8, m. пóдручникь; 9Жфrifte

fйbrer, письмоводець.

А dato, бдь сего дня, пóсля дата.

Мbaméapfel, m. адамово яблоко.

2(baptirung, f. приряженє, прилаго

дженє, приладнанє.

%Ibbiren, v. a. додати , прибавити,

прибавляти, счисляти, зличити.

2lbbition, f. домЬчь, долика, додавка.

Уlbel, m. шляхоцтво, дворяньство,

шляхта, дворяне ; *Borgug , беф

beit шляхотнóсть.



Дbelig

Мbelig, adj.

ский.

ДbeIn, v. а. шляхоцтво кому надати,

зробити кого шляхтичомъ ober

дворяниномъ.

}\belgbrief, m. грамота на шляхоцтво

ober дворяньство.

Дbelsbertfфаft, I. шляхоччина, шля

шляхоцкий, дворянь

ХеЧЧИНа.

Мbelóftanb , m. станъ шляхоцкий

ober дворяньский; шляхта ober

дворяне.

Мbeleftсft, m. гординя ober дума ober

бута шляхоцка.

&ltelsitufe, f. ступень шляхоцкий.

Дber, f. жила; im &Bergrerfen слуя;

iu: фolºе волокнб.

Мbergefфmulfi, f. набѣгненє жилъ.

&beri8 , adj. жиловатий, жйлавий,

жилкий.

Уlber(ай, m. пущенє ober припущенє

крови.

}\bieu! бувай здоровъ! май ся га

раздъ!

&bjectio, n прилôжникъ, присущникъ.

Дbjunct, m. помôчничий, адъюнктъ.

&lbjutant, m. прибочникъ.

Дbfrt, m. орелъ, öpлякъ.

&bjubiciren, v. а. присудити.

Дbjuftiren, v. а. виготовити раху

нокъ, уготовити.

&bjuftirung, f yготовленє.

&bjutum, n. пôдпомога.

}{blerauge, n. орлине око.

Дbminiftration, f. управство, завѣдо

ванє, вѣдомство, зарядъ.

Дbmiral, m. адмиралъ, морский ата

MaНЪ.

Timiralfфаft, f, адмиральство, ата

маньство морске.

Дbonièrôёфen, n. горицвѣтъ, гори

квътъ.

&bорtation, f yсиновленє.

37 Дffengeftфt

&lboptiren, v. а. усиновити, у прийми

ВЗЯТИ.

2fboptio, adj. приймний, прибраний.

&lboptiomutter, f. мати прибрана.

&lboptiopater, m. отець прибраний.

*10opti ofobn, m. приймакъ, пристай,

приймичъ.

Дbrefe, f. надписъ, адресъ.

2Ibrefiren , v. а. надписати листъ

до кого, адресовати.

Дbreffomptoir, n. контора адресовъ.

Дbvent, m. пилишôвка.

&lbperbium, n. прислово.

&builitätereфt, n право досмертного

уживаня, право доживотне.

210vocat, m. правотаръ, правникъ.

Дbpocatenftant, m. станъ правотар

ский.

*/bpocatur, f. урядъ правотарский,

правотарство.

Дbvociren, v. m. правотарити.

&leфt, adj. доправский, правдивий,

справдешний, щирий, спражний;

правий, законний; справедливий.

Дефtbeit, f. справдешнôсть, правди

вôсть; законность.

Деd);en, v. n. ойкати, стогнати, зой

кати, янчѣти, айкати.

Дефšen, m. зойкъ, стонъ.

Дffe, m. малпа, лѣсовий чоловѣкъ,

МОМФа.

2fffeft, m. страсть, прйстрасть, за

ХВАТЪ.

&lfeftation, f f. Зieterci.

}\ffeftion, f. Siebe, 8uneigung, (9unft

любовъ, схильнôсть, щирôсть.

Дffeftiren, v. n. удавати, переса

ДЖЭТИ.

&lfeftirt, adj. пересадний.

Дffenattig, adj. похожий на малпу,

малповатий, гей малпа.

2fffengeftфt, n. малпяча тваръ, мал

пячий писокъ.



2їfenliebe

2(fenliebe, f. нерозсудна оber надмЬр

на любовь.

21fenmafe, f, тупий нóсь.

2lffiliation, f, присиновленє.

21fter, f задь, задниця, гузиця.

21fterbeftanb, m. пóднаємь , перена

ємь ; 21fterbeftanbgeber пóдвинайма

тель ; Дfterbeftanbnebmer пóднай

митє.ль.

жfterbrut, f. вйpóдникь.

91fterbarn, m. гузна кишка.

Дftererbe, f. 8eierbe.

91ftergefе8, n. ложне право, ложний

«законь.

91fterglaube, m.

бони (pl).

91fterbufe, pl. кóтики.

91fterfáfer, m. скрипунь.

21fterfiut, n. пбщадокь; ї. unebelid).

91fterfónig, m. самозванець.

21fterflauem, pl. пачЬрки, котики.

Уlfterfr9ftaШ, m. ложний хрушталь.

2(fterleben, n. пóдлено ; Дfterleben8

mann, m. пóдленовникь.

2(ftermeb1, n. пóдлЬйша мука.

2(fterpartie f, комдрники.

2(ftermietber, пі. пóднаємець, комóр

никь; Мfterinietherin, f. комóрниця.

21fterpfanb, n, пóдзаставь.

9iftertebe, f. осуда

91fterverpfinbung, f. пóдзаставленє.

2lgave, f, агава.

2lgenbe, f требникь.

9lgent, m. дЬячь, справникь, єдна

ТСЛb,

9lgentftuft, f. урядь справничий.

Siggrefїі9, ad), напопастний, зарив

ний.

9lgio, n. бариш Бвне, надатокь.

9gioteur, m. бариш Бвникь.

9lgireni, v. a. дЬяти, дЬлати.

9lgnut, m. своякь, кревний.

Дgonie, f. скóнь, содухи, часованє.

9lgraffe, f. застЬжка, щЬнка.

можна вЬра, бо

38 Меbre

Мgronom, m. свЬдомий вь земледЬль

СТВ'Б.

2Гgronomifd), adj. земледЬльчий.

Уlgtftein, m. Г. Веrnftein.

Уlba, inter. eгe ! ага і знаю !

9161beere, f. смородюxь.

2Ible, f, шило.

2ll)и, 10nberr, m. предокь; рl. батьки,

предки.

2Гbnben, v. а. карати, мстити, гу

дити; abnen вЬщовати, будучити,

босорити.

2lbnbung , f. покаранє. кара, пóм—

ста; $19nung, вЬщованє, будученє.

%lei)neln, v. a. походити, подобати

на кого оb. на що , здобити на

що, похожимь бути на що.

Уlhnen, v. n. вБщовати, будучити,

надЬятися, чути; v. imp. е8 abmt mir

видить ми ся, здає ми ся, бачу.

%hnenred)t, n. родове оber предкóв

ске право.

Уlbmenrul)n, m. предкóвска оber бать

кóвска слава, слава дЬдóвщини.

ТИ0nentafe!, f. родовйводи.

2Ibnfrau, f. прабаба.

9lbnberr, m. прадЬдь, предокь.

9lebtilid, adj. похожий, спадний, по

д0бний, схожий ; dbnlid) feim, f.

al)ne!u.

9lehn!іфfeit, f. похожóсть, подоба,

подобБнь, здоба, спада, схожóсть.

2(bitung, f. будученє, чутє.

2(born, m. клинь, клечь, (чорноклень);

219сruncato, m. клинина, клечинє;

grofer cber 98ergaborn явópь.

21bornen, adj. клиновий, клечаний.

Деbre, f, колось; Уlebren befomnten,

колосити ся, вть колось ити ; fleiг

ne Деbre колосокь, колосочокь;

рl. колосє ; lсbren, noeldbe bein Фrez

fdren oom (Уarben abfаЦен коло

синє; роII &lebren колосистий.



Тlebrenlefer
-

Slebrenlefer, m. колесЬльникь ; Уlebа

renleferin, f. комосЬльниця.

Меbrenїpite, f. остякь, вусь, ость.

Йebremieile, f. гранка.

Уli, m. мьнивець.

Уlfagie, f. горохóвникь.

9lfelei, f. звóнки.

Уferrótbe, f. брочка.

Мfroftidom, n. акростихь.

91fuftif, f. акустика.

УІІabafter , m. бЬла глина ,

К8М6НЬ.

Уlant, m. омань, оманнйкь.

Мlarm, МШarm, m. пбполохь, гру—

котня , тревога ; глóтно, збЬ—

ГОВИЩе.

ДІarmirem, v. а. напополошити , на—

пополохати, затревожити.

ЧІarmftange, f. чуга, вЬха.

Жlaun, m, галунь.

МІaumartig, alaunig, alaunbaltig, adj.

галунистий, галуновий.

Дlaunbergmerf, n. копальня галуну.

Уllaumerbe, f. галунова земля.

йІaunen, v. а. галунити.

Чlaunquelle, f. галунове жерело (чур

кало.).

Дlaunfd)iefer, m. галуновий мупокь

сber брусець (черепиця).

%Іaunmaiїer, n. галунова вода.

%lbatro8, m. риболóвь.

°IIbe, f. (ЇВеiffift) верховодиця, вер

ховодка, клень, оклЬй, бЬла риба,

ПЛОТИЦЯ.

%lbern, ad;. придурковатий, нагуло

ватий, заслучений, дурноватий,

глупий, безглуздний, божевóльний,

дурний.

Лlbern , v. n. дурьти, дурачити,

божеволЬти.

йibernheit, f. дурноватóсть, глупота,

безглузднóсть, придурь, нагуло

ватóсть, божевóльнóсть, дурация.

Мltali, m. жиравина, луговá cбль.

бЬмий
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2IIфemie, f. альхимия.

IIIcobol, m. винець.

9llgebra , f, нЬма щотниця (нЬмо

щоть).

ДІiment, т. виживне; МІintentation, f.

П0ДаВaНЄ ВИЖИВНОГ0.

2Пigarin, n. брочевина,

УIII, adj. весь, вся, все; всякий, ко

ждий; alle 3abre що-гóдь, що-ро

ку, що-рбкь ; аШe beiPе обидва,

оба; аIle obme Muénabme всЬ за

галомь оber покотомь ; аIIе8 ein6

все одно, байдуже; ін аIIе 93eIt

geben вь свЬть ити за очи; mein

21Ше8, vос. мóй свЬте (єдиний), моє

серце.

9III, n. весьмирь, всесвЬть, загаль.

УIIIbefannt, adj. всьмь звЬстний.

9IIIberйl)mt, adj. прйславний, всехваль

ний, славутний.

9IIIba, adv. f. bafelbft.

9IIIee, f. ходорь, ходникь.

9IIIegorie, f. иннбрЬчь, причта.

91Шegro, v. m, аллегро; alé adv. живо,

швидко, шпарко

91ІІein, adj. самий, гóрний, одинокий,

самЬський.

2IIIеin, conj. f aber.

91Шeinbefit, m. виключне посЬданє.

МШеineigentbum, n. виключна влас

нóсть.

УIIIеimeigenthйmet, m. самовластникь.

9IIIеingemalt, f. самовласть.

ДЦеinbanbel, m. самопродажь.

УІІІeinberrfd)aft, f. самовлада.

9Шeinberrfфer, m. самовладникь, са

модержець.

2(IІeinig, adj. самий, самЬський, ви

ключний.

2(IleutaІ, аШе;еit, iebeémaІ, adv. за

всЬгди, все, завше.

9IIlenfall8, adv. на кождий спосóбь,

завЬрно, непохибно, певно.

2IIIentbalben, adv. всюдика, по всьxь



2(Iler -

усюдахь, всюди, всягди, скрóзь,

Н8 - ВСЛЄ3b.

2(Шer, adj. f all ; beim superlativ

най —, якь — най —, при —.

2IIIerbing8, adv. справдЬ , поправдЬ,

бай, дбйстно, не инакше, такь, а

ти гадавь !

2(Ilerburd)laифtigfter, adj. найсвЬт

лЬйший, найяснЬйший.

ДЦ ererft, adv. оть — що , теперка,

НедаВНО.

2(Ilererfte, adj. найпервий, найпер

ший.

Уllergnábigft, adv. найласкавЬйше;

adj, найласкавЬйший.

УIIIerbanb, ї. allerlei.

2(Ilerbeiligem, pl. Der 98aine eine8 8efte8

ВсЬхть Святихь.

УlПerbeiligft, adj. найсвятЬйший, свя

тЬйший.

2(Ilerbeiligfie, m. Святая Святихь.

9IIIerlei, adj. всякий, всЬлякий, роз

маЬтий, розличний; subs. всячина.

2IIIerbód)ft, adj. найвишший; subs.

всевишний ; 91Шerbódbft Фiefelben,

Его Величество , ВсесвЬтмЬйший

Пане.

2IIIerliebff, adj. наймильший. найми—

лЬйший ; febr artig чемнЬсенький,

чемнЬсьский.

91ІІermeiff, adv. найбóльшь; f. bez

fonber8.

2IIIerнйфft, adj. найближший; adv. бли

зенько, поузь.

2IIIernábrer, m. всеживитель.

9IIIerfeité, adv. зь-усюди , збвсюди,

зó всЬxь сторбнь, зь-усюдика.

2IIIeruntertbánigft , adv. найнижше;

adj. найнижший

91ІІermpárta, adv. І. аІІentbalbem.

9IIIerreiІe, adv. оть — що, теперка.

2IIIegeit, f. allema!.

ДЦfallige Яláger, позовникь, єсли
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який є ; аIIfállige (9rйnbe

єсли якй суть.

9IIIgegennoart, f. скрбзьнóеть, всюдиш—

нóсть.

2IIlgegenmpirtig, adj. скрóзьний, всю

дишний, всюди притомний оber

присущий.

2IIIgemad), adv. f. allmalig.

УlПgemein , загальний , повсюдний,

гуртовий, обческий, гуртовний,

послолюдний.

Дllgemeinbeit, f. загальнóсть, поспо

дюдн0сть.

УIIlgerwalt, f. всемогущбсть.

Мllgetwaltig, adj. всемогущий, все

владний.

Дllgiitig, adj. прйдобрий, всеблагий.

2IIIbeit, f. всЬлячина.

УIIIberrfd)aft, f. всевладнóсть, всемо

гущóсть.

УIIIberrїdber, m. вседержитель.

УIIIbier, f. bier.

91lliang, alliiren, IIIliirte, ї. Вйnbniв,

9erbinber, 8unbeggemoіїe.

ДIligatot, m, каймань.

Уllliabrlid), alliábrig, adj. щорбчний;

adv. що-гóдь, що-рóкь, що-ро

ку.

9IIlmad)t, f. всемогунцество, всесила.

2IIImйфtig , adj. всемогущий, все

сильний.

2IIImáblig, adv. помалу, зь-вóльна,

поволи; adj. повольшний, непо

значний.

91Іlmonatlid), adj, щомЬсячний; adv.

Щ0—МТБСЯЦЯ.

9IIInйd}tlid), adv. кождоЬ ночи, що —

нóчть, що-ночи.

УIIIocution, f, f, Slnrebe.

ДIIobial, a ij. дЬдичний, родовласний.

УIIIobialgut, m. дЬдичнй оber родо—

власнй добра.

ДШobifirung, f, уродовлащенє, осво

бодженє бдь меньства.

д0вОди,



91Поmge

ЖПonge, 8ed)їe!аIIonge, f. привЬсокь

тратковий.

2IIlonge, int. нужь, нуже, гейже, ано.

91Порbane, pl. иннояви.

°ІІІregierenb, adj. всеправлящий.

ЛIIfebenb, adj. всевидющий.

9IIIїeitig, adj. всесторонний; adv. зь

усЬxь сторонь , з0 всьxь бо

кóвь.

\lЦfogleid), adv. вь мглЬ ока, вь

лап Б, мапЬ, сей-часть.

WIItáglid), adj. що-денний, буден

ний, будний, будничний; ї. aПgeа

gemein, gemein, miebrig; adv. що

день, що-дня, день-вь-день, день

На — ДеНЬ.

%IIItáglid}feit, f. щоденнóсть.

УIIItagéeffen, ii. щоденна Ьда, щоден

ний оber насущний хлЬбь.

МIItagégefid)t, п. звичайне лице.

УIIItagegenvanb, n, ДIItagéflei0, n. бу

дна свита, будна одЬжь.

21Шtageleben, n. щоденне житє.

°Пtagemenfd), m. звичайний чоловЬкь,

божа Людина.

УlIItagafpradje, f. буденна бесЬда.

91f{umfaiїenb, adj. всеобóймучий.

%Шubion, f. примуль.

ЖIIoater, пm. Ббгь, Пань-Ббгь.

91Шrcaltenb, adj. всеправлячий.

2(IInoeife, adj. наймудрЬйший, прйму

дрий.

91Цmeiffenb, adj, всевЬдущий.

WIImiffenbeit, f. всевЬдущóсть, все

в Бда.

9lЦmpo, adv. f. tpo.

%lliu, adv. надь-мЬру, не вь-мЬру,

збить.

91Пgubalb, adv. за-хутко, за-скоро.

91Пgugleid), adv. заразомь, всьвразь,

посполу, громадно, гуртомь.

2(Іпапаф, пі. мЬсяцéсловь.

%Imenbe, f. вспóльна власнóсть, гро

МадЩИНа.
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МImofen, m. милостиня.

9IImofenfaften, m. скарбонка 0дь мило

СТИНЬ.

%Іоe, f. амой, райске дерево.

ЧІр, m. змора, вЬдьмо, помана, ма

ра; еin fliegenber Фradje von pa

рter орель.

%Іpe, f, гóрске пасовиско.

ДІpbrйdfen, п. змора.

Аl pari — на рóвни.

%lреп, рl. (ein (9ebirge). Альпи.

Уlipenbervobner, m. Альпьєць (gen.

АльпЬйця).

Дlpenroit, f, чорногривникь, каш

кара.

УIIpbabet, n. азбука, абетка.

Дlphabetifd, adj. азбучний, абетний;

по азбуцЬ.

Чіуації, m. сонна одурь, красавиця,
ПЄСЯ ВИШНЯ.

ЧІташne, f босорка, ворожка, вЬщун

ка, ворожбита.

УII8, conj. (nad) comparativen) якь.

анЬжь, ненужь; — mie якь, при

водомь, гей, мовь; — bа коли, якь;

— препії буцЬмь, якь би, мовь

би, неначе.

9118 balb, adv якь-скоро; f. fogleid).

%II8bann, f. bann.

81Іfo, adv. отже, бдтакь, проте,

тимт0, длятого, такв.

9IIt, f. ЛItftimme вторь.

МІt, adj, старий, ветошний, ветхий,

давний; вЬковий. старинезний, пóд

хожий, пóдходйлий; еin giemlid)е8

ДIter babenb вь льтахь, пристар

коватий ; ein Ilter cтpapyгань,

дЬдугань, старець, вЬковий; eine

УIIte баба , старуха, двдиха;

eben fo alt alв 3emanb ровесний,

однольтець, вь однóмь (вь одному)

вЬку; аІt mperben, f. altern.

%Itabel na. стара оber давна шляхта.



ФIItar

2IItar, m. двтарь, олтарь, пристóль,

жертовникь.

2IItarblatt, п. запристольна стЬня.

*IItargentilbe , v. n. запристольний

образь.

ТМІtarbinintel, m. небо.

91Іtatifi, m. паламарь, палямарь.

ИItarleuфter, п. насвЬщникь (напри

стольний).

211tartud), n. настóльникь оber обрусь

напристольний.

МЇtbaten, adj. черствий, несвЬжий.

*ЛІtbeutfd), adj. старонЬмецкий.

%IIte, m. старушокь, старець, ста

ругань ; f. стара, старуха, дЬди

Х3.

911ter, n. вЬкь, мЬта, рóсть; bohee

Дlter старóсть; (bon alten 3eiten)

давнина, старосвЬччина, старовЬч

чина; won ЛІter8 ber зь поконь

вЬку, зь первовЬку, зь пресудь

вЬка, 3ь давнихть давень, 3ь на

щаду свЬта, давно.

9leIter, coіар. старший.

*ДІtertmann, m. старшина, старшйй.

ЖеІteremutter, f. прабаба.

2ТеІterm, pl. родичЬ.

2IItern, v. n. старьти, постарьти, ста

рЬтися, постарЬти ся, бабЬти, баб

коватЬти, пóдмамунЬти, пóлтату

ньти.

91Іternative, f вибópь; двóйнóсть.

91Іtermirem, f. abmpedyfeIt1.

9IIteréflaiїe, f. розрядь оber верства

льтть.

2IIterégencffe, m. ровесникь, ровес

ний.

91Іter8fd)maф, adj, зóстарЬлий, пóд

хожий, пóдходймий, дохожий, не

здужий, недужний, слабосиль

ний ; adv. aud) зь — день - духа

(кому).

2(Iterefórodфe, f. зóстарЬлóсть, не

здуга, вЬковóсть, слабосильнóсть.
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ЖІtertbum, n. старосвЬччина , ста

рина , давнина, древнбсть ; ba8

gruше —, споконвЬкь, первовЬкь,

прадавнина.

УIItertbйmer . pl. билицЬ , забитки

давнй, старовина.

МІtertbunéferfфtt, 2(Itertbuntéfunbiger,

ДІtertbйmler, m. иськовникь оber

шпирака обеr свЬдомець старини.

9IItertbйmlid), adj. старосвЬтиий, дав

нодавний, древний.

МІtertbungfunbe, f свЬда ober cвЬ

домóсть старини.

%IItertbuméfunbig, adj. свЬдомий ста

рини.

ЖItflider , m. партольникь — швець,

шевцюра, полатайко, кравцюра.

21Itfránfifd, altutobiid), adj. старо

свЬцкий, старосЬльский, старого

покрою, старого звичаю , старого

маду.

%Itglaubige, m. старовЬрець.

911tbee . f. (gi6ifф.

ЖItifi, m. вторь.

ЛItflug, adj. розсудний, толкущий,

мудрий, якь старий.

%leItlid), adj. пристарковатий, пóд

старЬлий.

ЛItmeifter, m. мистерт старший.

ЛItmutter, f. бабуся, баба.

9IItteftamentlid), adj. старозавЬтний.

91Іtwater, m. праотець; дЬдухь, ста

рець.

91Іtoaterifф, adj. праóтцЬвский і ста

росвЬтний, поконвЬчний

9IItworberm, pl. предки, попередники,

дЬди, батьки.

2IItweiberfфаft, f. бабушня, бабня.

2IItweiberfommer, m. мавкь, бабске

лЬто.

91Іuntinium, n. глинець, глинка.

9IIumnatifum, п. питомочне.

Жm, f. an.



%!mafgatи

Мmalgam, п. змЬшть, сумьшка, иЬ

шанка, мЬшанина.

Мmalgamiten, w. a. змЬшувати.

Хmanuenfié, m. пóдручний, прируч

никть.

Мmarant, m. бархатець, бархатникь.

Жutcrelle, f. муреля, мореля.

Жma;one, f. Амазонка; fйbme %Веi63

perfon баба зь пекла, козирь

дЬвка.

йn6afїabe, Мutbaffabeur, f.9efanbtfd)aft,

(3efambter.

Жnube, f двóйко.

Wubition, Мmbitió8, f. Сbrgei; , ebr

9eiyig.

%ntbо6, m. клепало, ковало.

Вlmeife, f. муравель, мурашка, му

равка, мурандель, мурáхь.

Жmeifenbór, m. Мmeifenfreffer, m. му

равлЬй.

Дmeifenbaufe, m. муровиско, купина.

Жmeifenlóroe, m. мурашний левь

Мmen, амЬнь.

%n:enbement, n. поправка.

Жmerifa, m. Америка.

Дmett)9ft, m. ометисть.

Тlmiant, m. гóрний лень.

Жпme, f. мамка, кормилишя.

йmntenbienft, m. мамченє; in bem —

gebeи вь мамки пóйти.

Дшnmenmóbrфem, n. байка.

Лmmer, f. посмЬтюxь, подорожникь.

Мmneftie, f. Лmineftirung, f. загальне

опрощенє, уласкавленє.

&moniaf, m. монякь.

Жnicrtifiren, w. а. оголосити за не

важний; умертвити Суморити).

21 тистiifirung f, умертвленє, уморенє.

Вlmpel, f ампулка.

2lmpfer, m. eauerampfer щавникь,

щавЬй, дика гречка; *elbampfer

квасокь, путяникь.

Жmpbibiиші, n. звЬря земноводне,

йриця.
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9lmpbitbeater, n. амфитеатрь.

Мmputation , f, бдрЬзанє

члена).

Дmputiren, v. a. бдрЬзати (який

члень тЬла).

УlmfeІ, f. дрозда, кóсь.

Мuit, п. урядь, служба, чинь; bie

Dantit verbumbene 588йrbе достоЬн

ство; роd)amt служба божа; (9ilbe

цехь; Фiftrift округь, повЬть.

йmtlid), adj. урядовий.

%ltнtfo8, adj. безь уряду оber служби,

немаючий уряду оber служби.

ЖntІofigfeit, f. безчиннóсть.

%mtmann, m. державець д0брь дер

Ж818НИХТЬ.

Slant86erverter, нn. старникь. стараю

чий ся о урядь оber службу.

&luttéblatt, n. урядовий вЬстникь.

Уlnité6ote , Мmtgbiener , m. возьний,

прйставний, сьпака.

2Гmtécorresponbсng , f. урядова до

писка оber переписка

%ntéeifer, m. ревнóсть оber pвЬй

нбсть вь урядованю.

9lnitéfibig, adj. здóбний до уряду;

Уlmtefályigfeit, f. зд0бнбсть до

уряду.

°lmtéfйbrung , f. урядованє; =Slnitée

banplung; eine Уlmt8banblung bat

fiattgufinben, має ся урядовати.

knteinbiwibuunи, п. урядова особа.

9lmténiene, f. Уlmtégeiїфt, n. тварь

поважна, поглядь оber позбрь

гороЬжний.

2(ntéperfon, f. урядова особа, уряд

НИКТЬ, ЧИНОВНИКь.

2Гnt8protofoII , m.

довий.

9lmièrequifitem, pl. потреби урядовй.

9lmtéfdbreiber, m. письмоводець.

Уlmteftube, f. управа. "

%mtétbótigfeit, f. дЬмальнбсть уря

дова, урядованє.

(як0г0

записникь уря



Уlmtéverluft

Дmt89erluft, m. утрата уряду,

2їmteperrid)tung f, справованє уряду.

2(mtépogt, m. вбйть ; in (9ebirgen

князь; in ber S3ufompina двóрникь.

Дmt3hregen, рси —, зь уряду.

2lnitémirtїamfeit, I. урядова дЬяль

н0сть оber дЬйн0сть.

21 mulet, п. привЬска.

91mйfїren, v. а. ї. ergбвен.

\ln, praep. (mit 3Datio auf bie &rage

heо ? unt utit bem (ccufatio auf bie

órage wobin 2) при, коло, край,

на, надть, За, в'Е, п0, д0, Понадь,

бЬля; ан bem 3Dniefter надь ДнЬ

стромь; an Dem Ж3agen бЬля оber

коло воза; аn bein &enfter при

бкнЬ; au per bani fаїen хопити

за руку; ан ber Gonne на соньци;

dm 3omntage вь недЬлю; am ber

Gtimnie erfennen сп0знати по го

лосЬ ; oft bleibt е8 unitberfest: am

pierten Sage четвертого дня; am

beutigen S \ge нинЬ, нинька, днесь :

aná SUSerf Voc. нумб, нуте, до дЬма ;

bergan горЬ, вь гору, вь гору,

до горь i = ungefahr, до, зб, близь

ко, бачу, буде зь — ; bei Зubz

ftanti9en febt man ben (Senіtі9 :9)?an

gel am baatem (8)е!ре недостатокь

готовизни ; 9on iebt an 0дь теперь;

an unt fйr fid) само вь собЬ.

9lnad)orete, m. затвóрникь, пустель

никь, самотуха.

9Лnaфronióntué, пm. ошибка вь мЬто

числ6нк0.

9lmagranim, n. анаграма.

9lmalog, adj. под0бний, сходний.

Лnalogie, f. под0бнбсть, схóднбсть,

подобЬнь.

2Тna19fe, f розбópь.

2lma19їren, v. a. розбирати.

9lnalytif, f. розбóрниця.

Мnalytifd), adj. розбóрничий.

%nana8, f, ананашь.

— 44 Уlnberainen

2Гпарóft, m. анапесть.

Дnard)ie, f, безладь, неладь, замЬшть,

безвлада.

Уlnathema, n. ї. Вannflud).

9lnatomic , f. анатомия, члЬнниця,

Ч.116НОВaНЄ.

Уlnatomiїїren, anatomiren, w. a. розрЬ—

зувати тЬло, членити, члЬновати.

9luatomifd), adj. анатомичний , члЬ

невий.

2Inbaten , v. n. прилипнути,

схнути ; V. a. прилЬпити.

2(nbannen, v. a. заворожити, заго—

ворити, залаяти.

2(nbau, m, справа оber управа поля

ober землЬ; засЬвь, обробленє ;

biuólidhe 98ieberlaiїung осада, сво

бода садиба, семитьба ; ber ?)flan

8en садженє , щЬпленє ; bei (Уeа

biuben прибудованє, добудованє.

Дnbauen, v. a. прибудовати , добу—

довати, доставити; ba8 8ell) спра

вити, обробляти; їd) anbauen осЬ

сти, поселити ся.

Дnbauer, m. осадникь, поселенець, смо

б0жань.

Уlnbefeblem, v. a. приказати, нака

зати, розказати, звелЬти і ema

pfeblem приручити, поручити.

при—

Мnbefeblung f, приказь , наказь;

прирученє, порученє.

Дubeginn, m. f. Уlnfang.

9lnbebaften, w. a. не скидати , не

здоймати.

9lnbei, adv. при т0мь, при сЬмь.

9lnbeifen, v. а. надкусити, надгризти.

9lmbelangen , v. і. тикати ся (кого

ober чого).

9lmbelleni, v. а. гавкати оber брехати

на кого ; fd)еІten сварити оber грь

мати на к0го, ганьбити.

9lnberamen, anberaumen, w. а. назна—

чити, визначити, означити, поста

новити, оречи, речинець назначити



9Inberegt

Тnbtregt, adj. замЬчений, горЬшний,

сказаний.

Мnhttg, m. пагброкь, горбокь, згóрє,

пóдгóрє.

Йhtttem, gбttlid) 9erebren, w. а. обо

жати, покланяти ся оber молити ся

Богу; дуже любити.

Дnbeter, m, молець, богомбльникь,

поклонникь ; любовникь.

&nbttung, f. обóжуванє, поклоненє,

ревна молитва.

Дnbiegen, v. a. загнути, пригнути ;

beifйgen, залучити, прилучити до

дати, прибавити.

Мnbitten v. a. предкладати , обЬ

цяти, честовати чимь; einem (Sib

подати ся до присяги і зацЬнити

Мntinben , v. a. привязати, при

пяти, упяти (впяти, впняти), при

чЬпити , присилити, прин ачити ;

mit (Simem ambimberi зач'Бпити ся

зь кимь, повадити ся зь кимь ;

Cinem an feinent (3eburtétage пода

рити кого на имянини ; fнr; an=

grbшnben fein, Leid)t ium 3orme gu

beregen fein опáристимь оber за

гористимь оber загонистимь бути,

порóскати ся.

Млbiibung , f. привязанє, привязь,

припбнь, припона, упона увязь.

ЛпЬі5, m, надкушенє, укушенє, за

куска; Кбber принада, прйконопа,

скуса.

Мnblaiеп, v. a. дути на що, пóд

дyти, роздути, розьярити (огонь);

засурмити, затрубити ; subst. дутє.

Уinblatt, n. баранй роги, лусковникь.

Чntltten, w. а. вишкЬрити оber ви

скалити зуби.

%nblid, m. поглядь, зиркь, глипть,

позрЬнє, видь; прозбрь, видо

ВИСК0, Вид0вище.

Чnblifеп, v. a. поглядати, снози

рати, дивити ся; еinanber—, ззи.
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рати ся. спозирати на себе ;

3emanben ftarr — , ока не зми

гнути зь кого.

ДІнblóden, v. а. f. ambrйЦem.

2(nbohren, y. а. надвертЬти, завер

тЬти ; ein &ай надпочати бочку.

ДInborgen, v. a. позичити у кого.

2Inbot, н. зацЬнь, зацЬнка, подáвка.

2Infred)ет, v. а. надломити, надпо

чати, припочати; anfangen gu gІdne

8en засвитати, зазорЬти, днЬти,

зорЬти ; ber Sag bridgt an займає

ся на день, свитає ; (уon ber Уtad)t)

настанати; bie 9tad)t bridht an ве

черЬє, смеркає ся.

Уlnbreden, n. надломанє; — ре8 Sage8

зоря, свЬть.

Дmbrennen, y. a. запалити, засвЬтити,

зажегти ; припалити, прикурити;

v. n. займити ся, загорЬти ся,

запалити ся; ba8 Уlngebrannte im

3opf прйгари, пригарки; е. 90feife—

закурити.

Мnbringen, w. a. принести, занести ;

anlegen приставити : einen фieb —,

паруна дати; %Ваaren продати ;

eine Soфter бддати , видати ; ein

(8)еfud) подати; (3)еІ0 покласти,

зложити, умЬстити; werforgen за

беспечити ; anfitфen жадати чого,

домагати ся; anmenben употре

бити; berid)ten донести.

2Гnбrшф, m. Уlmbreфen, m. надломанє ;

buéjenige, mua8 augebrodben noirй уло

мокь, вломокь, надломокь ; (Srft

Іinge первЬстки ; *іulatf гнилизна,

сказа; Уlnfang beg Єd)еine8 роз

свЬть, свЬтанє , досвЬть, зоря ;

mit 2(nbrud) рсg Sage8 зорЬ, скоро

свЬть ; oor &lnbrud) bе8 &age8 дó

свЬта ; mit 2(nbrнd) 9 er 9їad}t смер

комь, сумерки.

Мnbrйфig, adj. надгнилий, надпсо



Qubrüben

ваний, гнилий; bom Babпе порох

нявий.

&lnbrüben , v. а. запарити.

&lmbrй[[en, v. а. заревѣти.

МѣТИ НА КОГО

&lnbrummen, v. а. замуркотѣти, за

воркати.

&lmbrйten, V. а. насѣдати , залягати.

9Дnbadjt, f. побожнôсть, богомбль

нôсть, набожнбсть; baš (5еbet мо

ЛИТВа.

9Inbüфtelei, f. святошнôсть, молитва

лицемърна.

&lnbüфtein, v. а.

тбшити.

&lnbüфtig, adj. побожний. богомбль

ний, набожний, благовѣйний.

&lnbäфtler, m. святошокъ, лицемѣръ.

Уlmbaфtèreije, f. богомôльство, подо

рожъ богомбльна ober до святихъ

мѣСТЦЬ.

9Inbaditéйbung , f. молитва, служба

божа.

&lnbante, mus. анданте.

&lnbenfen, m. згадка, память, спо

минка, споминокъ, памятка , по

мини, тямка, незабудь; 3Denfma!

ПаМЯТНИКЪ.

TInber, adj. инший (гинший, гин

чий), другий, вторий; verfфieben

инакший; jencr тамтой; auf bie

anbert Belt на той (тамтой) свѣтъ.

*Дnbermal, adv. иншого разу, йнодѣ,

КОЛИ ИНДе.

&lenbern , v. а. змѣнити,

нити, переиначити,

бдмѣнити, переробити.

&lnberenfaП8, adv. инакше, а то.

&lnberё, adv. инакше, онакше, инакъ;

піфt anberё не инакше, не якъ,

ТаКИ ТаКЪ.

Лnberfeite, adv. зъ другоѣ сторони.

&nberémo, anbermitte, adv. де инде,

на иншôмъ мѣстци.

загри

лицемѣрити , свя

перемѣ

зъиначити,
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TInberlocitig, adj. инший, посторон

ний, йнудний.

&lnbeuten, V. а. означити, дати

пôзнати увѣстити, заповѣсти,

оповѣстити; набилити , набили —

нити; будучити, завѣщати, въ

ЦОВЯТИ.

Дnbeutung , f. спомка, споминка,

оповѣсть; оповѣстка, увѣдомленє ;

пôська.

&lnbiфten, v. а. вигадувати, зба

гати, вибагати що на кого,

ЗМИШЛЯТИ.

&lnbommern, v. а. загръмати на кого,

трѣскати ся ober розтръскати ся

на кого; vie angebonnert мовъ

вритий.

}{nbore, m. шанта.

}Inёrang , m. натовпъ, збѣготня,

напôръ, здвигъ, здвижъ (f.), збѣ

говище, наглотъ, глбтно, юрба;

beё 931uteё напливъ; beć jeinbeć

напбръ, нагбнъ.

2(nbrången , v. а. напирати, товпити

ся, глотити ся, глотити, напи

рати, наставати, наважити, здви

ГЯТИ СЯ.

&lnbrea8, m. Андрѣй, Андрyхъ (verfI.

Андрѣйко, Андрусь).

$lubreфfeln, v. а. приточити.

}lnbreben, v. а. привертѣти

2(nbringen, v. п. натирати, глотити

НЯ КОГО.

QInbroben , v. а. грозити, нагрозити,

погрозити, загрозити.

&lnbrobung, f. погрôза, грôзьба.

Дnbromebe, f. дикий розмаринъ.

Жnbrüfen, v. а. придавити, прити

снути, пригорнути.

&lnbuften , V. а. пахати на кого,

душѣти на кого.

2Гneignen , v. а. присвоѣти.

&lneinanber, оденъ (одна, одно) при

другôмъ ober при однбмъ, оденъ

},



Уlneinanberb.

коло другого оber коло одного,

вь купЬ , разомь, споломь ;

вь одно, до купи, до гурту;

aneinanberfйgen внзaти ober лу—

чити вь одно оber зь собою;

an einanber grán;ен граничити

зь собою, стикати ся, припи

рати до себе; an einanber beftem

сшивати; an einanber geratben по

сварити ся.

Жncinanberbángerb, adj. сполучний.

йnefbote, f. поведЬнка, прйдарка.

Жntfeln, v. m. мерзити, гидити;

bae eteIt mid) an то минь обмер

зло оber зьогидло оber змер

3ип0 ся.

Жnemone, f. (Рulsatilla)

трава; вЬтренниця.

йnempfebІen, w. а. f. empfeblem.

Мntrben, v. а. Одьумерти, бдка

зати, записати ; v. m. вь спад

щинЬ дбстати, насльдовати, одЬ

дичити; angeerbt, adj. дЬдичний ,

наслЬдний.

%nerbieten , v. а. f. ambietem.

Тnerfanиt, adj. признаний, звЬст

ний, безперечний.

2Гnerfennen, y. а.

ЗНати.

Мnerfennung , f. признанє.

Дnerfфаffen, adj. вроджений.

йnfафen, v. a. (bact geuer) розья

рити , роздути.

Sinfanger, m. починаючий ; 11rbeber

виновникь, причина.

%nfánglid), adj. начатковий, нащад

ний, первЬстний.

%nfahren, v. п. надьЬхати, при

*хати, пóдьЬхати, заЬхати; an

etroa8 fio5en наЬхати на що;

V. a. привезти ; mit barten Л3ortem

begegmen грЬмати на кого, трЬ

скати ся сber розтрЬскати ся

н8 к070,

00НТЬ

признати, з0—
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9lnfeffelung

%nfabrt, f. приЬздь.

9lufall, m. опадь, нападь, напópь.

Жnfalleti, v. а. напасти на кого ,

напопасти кого оber на кого ,

кинути ся на кого, опасти кого ;

V. n. упасти на щ0.

Уlnfang, m, починь, зачатокь, по

чатокь, начатокь, починокь.

9Infangeti, v. a. почати, розчати,

зачати починати, стати до чого,

яти ся чого, приняти ся за що,

п0дняти ся чого, забрати ся оber

взяти ся до чого, заняти; ірав

foll id) anfangen ? що минь ро

бити оber почати ; ben Streit an=

fangen зривати сварку; v. n. за

чати, зачати ся.

9lufange, anfóng!id), adv. на разу,

зь першу, зь разу. зь початку.

\lnfang8buфftabe, m. начаткова буква.

Уlnfangégrйnbe, pl. початки, начатки.

УInfangèrvort, m. перше слово, на

ЧаТК0ВЄ СЛОВ0.

Уlnfaffen , v. a. спбймити, имити,

вхопити, уФатити.

Уlmfaulen, v. п. начинати гнити, над

гнити, надгнивати.

Дnfedyten , v. а. нападати , напасто

вати, зачЬпати, неспокоЬти; (ein

2Seftantent) oспoрювати; 3um 28бfen

reigen кусити.

Уlufeiuben, v. а. ворогувати на кого,

враждати, ненавидЬти кого, пе

реслЬдовати.

9lnfeinbung , f, ненависть, ворожня,

напасть, вражда. -

9lnfertigen, v. a. злагодити, укутати ,

зробити; сin 8erieid)niй —, уло

Жити , ВИСТаЧИТи.

9lnfeiїeln, w. a. спутати, заковати,

приковати. -

9lnfсіїelung, f. спутанє, закóванє ,

прикóване.



9lnfeuфten

2(nfeuфten , v. a. бдвохчити, звох

чити, розвохчити, змочити , на

мочити; бдросити, бдрошувати,

оросити.

9lnfeuern, w. a. розпалити, пóдпа

лити, запалити. розьярити (огонь),

розжегти; 3emanben —, загрЬти,

розгрЬти, додати духа кому.

9lnflammen, y. a. припалити, опа

лити; запалити, розьярити.

9lnfled)ten , v. a. приплести , до—

ПЛе0ТИ,

Slnfleben , v. a. прохати, молити.

Уlnflebung, f, проханє, мольба.

Уlnfliten , v. a. пришивати, при

л8т8ти.

Уlnfliegen, у n. прилетЬти, надле

тЬти; ini &luge an etwag fiofen

наметЬти на що ; (von Nerallen)

налипнути ; angeflogene8 (Уol0 зо

лото вь намипкахь.

9lnflieben, v. п. приплисти, притeчи

(кт), притЬкати.

УlnflбBen, w. m. сплавити.

&lnflug , m. надлЬть (e); (von 907е

tallen) налипка; 9Influg ре8 фolge8

Сim 3orftноefen) саморосль.

Sinforberung, f, домога, домаганє,

належитбсть.

9Infrage, f, донить, звЬди, вивЬданє.

Sinfragen, v. a. питати ся о що,

звЬдовати ся, вивЬдовати ся, до

ПИТОВaТИ СЯ.

Уlnfrefїen , v. а. надгризти, надку.

сити, надьЬсти, надглодати.

9lnfrieren, v. п. примерзнути, при

мерзати.

2їnfrifфen, v. a. бдсвЬжити, орьзь

вити 3 еrmuntern пóдбуркати, за

охотити, пóднушкати.

°infrifфung, f. бдсвЬжуванє;

ОХ0Та.

38 —
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2(nfйgen, v. a. прилучити, причЬ

пити, прикупити, приєднати.

9lnfй0Іen , v. a. доторкнути ся чого,

дотурнути ся, докинути ся, ки

ВaТИ , ПОМаЦЯТИ.

9lnfiibreti, v. a. unit bem 3ubrmperfe

привозити; worgeiebt fein верхо

водити, проводити, ватажити, пе

редь вести, проводйрити, сtap

шовати надь чимь; Ісbren учити,

вправлювати; bintergeben обман

тити, обманити, пóдбйти ; ;itiren

наводити , покликовати ся сber

бдкликовати ся на що.

Мnffibrer, m. воджай, проводець,

проводирь, проводаторь, прово

дарь, пров0дникь, верховодникь,

начальникь . ватажко, напередо

вець; гетьмань.

Уlnfйbrung , f. be3 фol;е8 дов0зь,

прив0зь, пристава; einer Stelle

im 88ud)е навóдь; проводництво,

вожайство, проводирство, верхо

водство , начальництво ; &inter

gebung обмань.

Уlnfйbrung88eiden, n. (,—“) наводи.

9lnfйllem, v. а. наповнити, запорож

нити, набити, налляти , наси

НаТИ , ДОПОВНИти.

Уlnfurt, f. пристань, пристановиско.

Мngabe, f. донось; (Sntrpurf заснова,

начеркь; виявленє, оповЬщенє ,

оголошенє; 9anbgelй завдатокь.

9lugaffen, v. а. вибалушити очи на

кого, зь роззявленимь ротомь на

що дивити ся, випумити очи.

9lngeben , v. a. подати, показати;

anflagen донести до кого, ви

дати, виявити; ben Gntrpurf madben

вигадати, видумати, зьосновити,

назначити; (Яarten) завдати, завда

вати; (ben Son) подати голось;

in einer (УefеIIfфаft bert 3 on — ,

проводжувати, проводарити.



2(ngeber

9Ingeber, m. доносець.

Уlngebinbe, n. дарунокъ, гостинець,

подарокъ на имянини.

Уingtblid, adj. мабутний, догадний;

нѣби , повѣдають , буцѣмъ — то,

мовъ — би, пôдъ вимôвкою.

Дngeboreu, adj. вроджений,

родний.

9Ingebot, n. зацѣнъ; обътниця.

Дngebraunt, adj припалений, припе

чений; запалений.

&imgebunben, adj. привязаний, наувяз

ний; fur; анgebunben загбристий,

опаристий, нагôнистий, сукрйстий,

опалистий.

&imgebeiben (аїїен, v. а.

ПОДaТИ.

Qingebenfen, n.f. Уlnbenfen.

Singeerôt, adj. наслѣдний, побать

кôвский, породовий, первородний.

Дngegangen , adj. цухкий, чуткий,

надпсований, гнилий, стухлий.

&imgeben, v. n. приступити, прибли

жити ся; angreifen напирати; ana

betreffen тикати ся кого, мати до

кого; ge[ingen повести ся, вдати

ся; сrträglid fein дати ся знести,

несогôршимъ бути; anfangen на

чинати ся, настати; bom &etter

займити ся, пôднятися; anfaufen

начинати гнити, цухнути; gebt an

нѣчого, уйде; V. а. шросити.

Мmgebent, adj. начинаючий ся, новий;

subst. новакъ, молодикъ, свѣжий.

&imgebórig, adj. приналежний; мôй,

твôй, свôй; vermpanbf кревний,

СВОЯКЪ,

&lugcifern, v, а заслинити, обхар

КаТИ.

ДпgeI, šifdjangel, f. вудка; bei ber

&bür завѣса, завѣсъ, бѣгунъ.

&lnge[0 , n. завдатокъ.

Singelegen, adj. граничний, сусѣдний;

angelegen fein дбати о що, пѣ

при

удѣлити ,
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клувати ся, старати ся, запо

падливимъ бути около чого. .

Singelegenbeit, f. справа, орудка,

дѣло, потреба, справунокъ.

2(ngelegentlid), adj. важний, старан

ний; adv. дуже, бдъ серця,

мбщно, безъ настаня.

&ltigelijafen, m. зазубець.

*/ngelifa, Gngelivurº, f. яглица, дя

глиця, дагиль (дзингель).

*/nge[n, V. а. на вудку

вудкою ловити.

*/nge(oben, V. а. объцяти, приречи,

обѣцяти ся до чого.

*/ngelóbnif , n. обѣтниця, пообѣтъ.

Дnge(rutbe, f. вудлиско.

&lugelfфnur, f волосѣнь при вудцѣ,

Лин0вка.

Уlngelftern, ї фolorftern.

Singe['reit, adv. на розтворъ.

2(ngemeijen, adj. ялий, схожий, па

совний, ладний, бдвѣтний, здащий,

благоподобний.

2(ngemeffenbeit, f. схожбсть, згбд

нбсть, мадъ, ялоба.

Инgenebni, adj. приятний, милий, лю

бий, солодкий, сердешний, ве

Селий.

2(ngenommen, adj. принятий; verfleft

уданий; adv. принявши, приймѣмъ,

допустивши, допустѣмъ, поклавши,

хОчъ бИ.

Диger, m. межа, вигôнъ; мурава,

муравникъ; лугъ, оболонь левада,

площанина, пастѣвникъ.

&ltigerbfume, f. ст.бкороть.

*\ngefфоffen, adj. пôдстрѣлений, по

стрѣлений , дурноватий; vertiebt

залюблений, закоханий.

Дngefeben, adj. знакомитий, знатний,

честивий, честний, поважний, слав

ний, шанôбний; part. уважаний;

её ift parauf angefeben намагають

до того, на се иде.

ловити,

4



Уlngefeiїen

І(ngefеїem, f. anfáіїig.

Уlngefid)t, m. лице, тварь, видь.

поглядь ; int 9lngefіфte ber gam8en

903elt передь цЬлимь свЬтомь ;

in3 }(ngefid)t Iйgen вь живй очи

брехати; angefid)t8 Іiegen, бець

к0мть мєжяти.

Уlngeftammt, adi. і. angeboren.

Уlngemобl)nen, v. а. взвичаЬти, при

звичаЬти, приучити ; fid) —, звик

нути , навикнути , втровити сл

вь що ; fid) frembc 3 itten angerróbnen

втровити ся вь чужй звичаЬ.

38жити ся.

Уlngewobmbeit, 2(ngeról)nung, f. на—

вичка, привчика, налога.

2Гngeról)nt, adj. привиклий, навик

лий, налоговий.

9lmgieben, v. а. лляти на що , д0м

ляти, налляти, прилляти, пбдли

b8ти.

Уlng!immeri, v. n. затлЬти ся, зай—

мити ся, розьярити ся, спалах

коттьти.

ДngІсben, v. а. вибалушити оber ви

пyлити оber вирачити очи сber

баньки на кого, очи второпити

на к0го, вдивляти ся.

Уlmgrángen, angrengen, v. n. граничити,

дотикати, припирати.

9lmgreifen, w. a. bertibren дбтиркнути

ся чого, порухнути оber кивнути

що, дбткнути ся чого; mit ber

&ant anfаїen уФатити, вхопити,

имити; 3entanben напасти oper на

пирати на кого, глотити оber пре

тити на кого, заньмати оber на—

пастувати оber зачЬпати оber за

ривати кого; 3emanbe8 (Sbre чести

вдерти кому, миця вдерти кому,

оскорбити , обезславляти кого ;

fd)noiden, entfraften ослабити, обез

силити ; eine 2lrbeit брати ся obcr

имитися до робити ber 9loi greift
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bag Gifen an ржа споЬдає желЬзо;

ba8 &tapital нарушити йcтину;

v. r. силити ся, напружати своЬ

(}{1ЛИ.

Уlitgreifenb, ad;. напастний. нап0рний,

заривний, наступний.

Уlmgreifer, т. напастникь ,

зачfпникь.

Уlmgrenien, angrinten, w. n. граничити,

стикати ся зь чимь, припирати.

Уlmgrenienb, adj. бмЬжний, граничний,

пограничний. сусЬдний.

Дngrifї, m. нападь, зар а, напópь,

нашесть, нагл0ть, зачЬпка , за

ключка; ba8 Уlmgreifen дотиркь,

поруxь, кивненє; вхопленє, ухо

пленє ; (9riїї рукоятка, держало,

держакь, ручка, держань.

Уlmgriffgfrieg, m. б0й заривний оber

напóрний сber наступний.

Уlmgrifferveife, adv. напоромь, насту

П0МТb.

2lmgit, f. тревога, журба, тоска, жахь,

лякь , полохь , страхь, нудьга;

суята ; in 2(ngft fein вь тревозЬ бути,

тревожити ся. жахати ся, суя—

ТИТИ СЯ.

Уlnaiifieber, n. крикь тревóжливий,

В0ПЛЯ.

Лпgitgerpimmer, п. збйкь тревожли

вий, зойня.

2(ngftyоII, йngfilid), adj. тревбжли—

вий, тревожний, трусливий, бояз

кий; тоскливий, журливий.

2Гengfilid)feit, f, тревожлив0сть, трус

ливбсть, боязливóсть , тревога,

тосклив0сть. журливóсть ; cyята.

9lnguden, w. а. вдивити ся на кого

eber на щ0 , споглядати; f. an=

gІeben.

Дngйrten, v. a. приперезати, при—

поясати, опоясати, оперезати.

2(nbaben, V. а. мати оber носити на

собЬ ober на тЬлЬ, бути одягне

зачепа,



Уlmbaden

нимь с. одЬтимь; (Sinem etty a3 взяти

що у кого, подужати кого, шкодити

кому; man fonnte і)n nidyto ant)aben

не могли єму нЬчо вдЬяти.

Уlnbaten, y. а. нарубати; начати

к0п8тіі,

Мubaften, anbeften, v. a. припяти,

привязати, приладнати, пришити.

Уlnbafen v. n. сильно тримати ся

ober держати ся; v. a. зачЬпити,

пригаковати.

Уlnbalt, m. пбдпора; *Baufe перерва.

дnbaften, V. a. придержати, задер

жати, затримати, спинити , запи

нити, запиняти, сперти, схопити,

схватити ; git etuae anbalten спо

нукати , принукати , принудити,

приневолити, заставнти до чого ;

um etrva8 anbalten просити о що,

домагати ся чого, старати ся о

що ; um ein &rauengimmer cва—

тати ; 3emanben gur 3eugenft)aft

потягати кого до присяги, казати

кому присягати ; v. n. fortbauern

ненаставати, тревати , непопус

кати, тримати; innebaІten задер

жати ся, зупенити ся, остановити

ся; balte ein I погоди ! стрЬвай !

перестань ! V. r. держати ся, три

мати СЯ за Щ0,

Уlнbalten, n. Slnyaltung, f, здержанє,

встримь, притриманє ; треванє ;

принука до чого, заставленє до

чого; сватанє.

Мnhaltenй, adj. непроривний, без

устанний, тревний ; невсипущий,

невгомонний, ненастанний.

Уlnhaltfami, adj. видержалий, тяглий.

%nbaltépunft, а. опора, правило ;

причина.

2Гnbang, m. додатокь, прйбавка, при

лога, привЬска ; *Berfonen, tveld)е

einer %)artei ambóngen приверженцЬ,

приданники, приклонники, вЬрники.
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Уlnbangen, w. n. висЬти на чЬмь ;

3entanbem держати зь кимь, бути

по чиБй сторонЬ, належати до

К0ГО .

2(nbingen, v. a. повЬсити , привЬ

сити; прилучити, додати, приба

вити ; ein. Sd)inipf—, збезчестити,

спаплюжити, зганьбувати, видур

няти, здурняти ; v. r. пристати,

причЬпити ся.

2(nbaud), In. Уlnbaud)ung, f. нaxyxь,

овЬвь, повЬвь.

Уlnbaud)en, w. a. хухати на що,

нахухати, обвЬяти, дути на що.

Уlnbauen, v. a. затяти, надрубати,

начати сЬчи оber косити.

9lmbiufem, V. а. купичити, згрома

ДИТИ , НагЛ0тИТИ , наваляти , на—

горнути, згортати.

Уlnbiufung, f, нагромадженє.

Уlnbeben, w. a. пóднести, пóдоймити,

пóддвигнути; anfangen починати,

начати, розчати, настати.

Мnbeften, w. a. припняти, причЬпити,

прибити, приладнати, пришити.

2Гnbeftung , f. пришиванє, прибитє

2(nbeilen, v. n. зарастати, загоЬти ся ;

v. a. загоЬти, пригоЬти.

Уlubeim, adv. дома, домбвь.

Уlnheini fallen , v. n. припасти, дб

стати ся (кому), дóстати, по

лучити.

2(nbeim fiellen, w. a. приручити оber

поручити кому що, здати оber

ЛИШИТИ Н2, К0Г0.

Дnbeifd)ig miaden , v. r. зьобовя

зати ся, приймити ся чого , обЬ

цяти що зробити.

9lmbenfen, v. a. повЬсити, завЬсити.

9luber, adv. ту, туть, тутка, сюди.

Уlnbeben, w. a. затровити, зачвати,

защвати, защути, зaцькoвати ;

ворохобити, нукати, юдити.

4*



91nbeter

91nbeter, m. щувачь, щовець; пбд

мовникь, з'ьюдникь, ворохоб

никь, нукало.

2lmberen, v. a. приворожити.

9lmbóbe, f, згóрє, пригóрокь, вй

ЖИНЯ.

2lmbóreti, v. a. послухати, слухати,

наслуховати, вбачати.

2(nbórung, f. слуханє.

Уlnbuften, w. а. кашельнути оbet

КаШЛаТИ НА КОГО.

Уlnimalifd), adj. животний.

9lminiiren , v. а. ї. aufmuntern, er

11111ttteri1.

2(ni8, m. ганишь, ганусь ; 9lni8а

branntmpein, im. ганишбвка , га

ну сбвка.

2Тnjagen , V. а. нагонити, нагнати,

Д0ГНаТИ.

9lnjegt, adv.

ОТТЬ - Щ0.

2lnjod)en, w. a. запрягчи вь ярмо,

запрягати.

9lnfauf, m. кyпнo, закупно, накупь,

купля.

2Infaufen , v. а. накупити , купити;

v. r. набути, поселити ся.

9Infiufer, m. закупень.

2(nfer, m. котвиця, якбрь; Den Jufer

rverfen, fid) 9or 2(nfer legen заки

нути оber кинути котвицю ; ben

VInfer Iid)ten пбдоймити котвицю

ober якópь;

теперь , теперка,

90?auertt залБзний оber желЬзний

скобель; ein 88einmaf; анкерть,

мЬра вина.

Дnferarm, m. якóрна лаба.

&lnferboje, f. буй, вЬха.

2Inferben , v. a. закарбовати, на—

карбовати.

Уlnfergelo, н. якóрне.

УInfergrunt, m. якбрне мЬстце.

%nferbaten, m. гакь якóрний.

9Inferbafpe1, колйворóть якбрний.
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eine &lammer an

9lmflebert

Уlnferfncd}t, m. котвичий.

Дnferfreui, f, якóрний хресть.

Лnterfо3, adj. безьякóрний.

Уlnfern, v, a. закинути якбрь; bera

mittelft eiiie3 9Inferè verbimben

заякорити; mad) etma8 antern

допирати ся чого, мохнути

38, ЧИМТЬ.

Лnterplat, m. якóрне мЬсце.

2(nferred)t, m. право стояти на

якорЬ ; якбрне.

2(nferfd)aufe1, f. зубець при якорЬ.

Уlnferfd)ntieb, m. якбрникь.

Уlnferfeil, Уlnfertau, n. минва якóрна.

Дnferitod, m. дручокь якóрний.

2Infernoinbe, f. корба якóрна.

2Inferioll, m. якóрне.

%nfetten , v. и. приковати, сцЬпити,

прицЬпити.

9lnfitten , v. a. прикмеЬти,

ЛЬПити.

2Infinb, n. приймакь, приймичь.

при—

Дnfirren , v. a. принадити , при--

К0Н0ПИТИ. -

Мnflage, f. жалоба, позва; еine

boal)afte — , клевета, ябеда.

2Inflage z &ammer, f. позовна палата.

2Inflage - ?)rogeB, тяжба позовна.

9lnflagen, v. a. запозвати, право

вати; ї. befd)u1bigen.

Днflager, m. позовникь; ein Іeiben

fchaftlid)er --, позивака, позивайко ;

еін verliuinberifd)er— , клеветникь,

ябедникь.

2(nfligerin, f. позовниця, позивачка.

Уlnflageiud)t, f. позивальчбсть.

Уhttlanumern, v. a. прискобити, при

моцювати скобками.

Уlnflang, m. звукь, брязкóть; суго

лось ; бдголось.

2lнfleben, v. a. прикмеЬти, прилЬ

пити, ввязати; v. п. прилипнути,

злипнути, прилЬпити ся.



2(mfleiben

2(nfІeiben , v. а. одягати , одЬти,

убрати; fid) anflei0em, одягати ся,

одЬти ся.

2(nfleibegimmer, нn. одягальня , к0

мната убиральна.

Уlufleiftern, v. a. прилЬпити.

Дnflentmen , v. a. придавити, при

щЬмкати, прискринити, приду

шити, притиснути, прищибнути ,

прищимити.

Жnflopfen, w. a. заковтати, засту

кати, загукотЬти, запукати.

МnfІopfer, m. стукальце, стукло,

М0Л0Т0КТЬ.

Жnfmallen , v. а. луснути бичомь

На Щ0.

%nfnбрfen, w. a. защЬпити, при

Щ18ПИТИ.

2Infnйpfen, w. a. привязати, завя

зати, припяти; еin G}efprid) —,

розчати бесЬду; (llnterbanblunz

gen) стати пересправляти.

Уlnfmurren, v. a. заворкати оber за

воркотати на кого.

Мnfóbern, y. a. принадити, прико

нопити, приманити.

%nfommen, v. n. прийти, прибути,

приЬхати, надьЬхати, надóйти,

приспЬти, надоспЬти; 3и 8aiїer—,

приплиcти; bei (Sinem anfonimen,

принятимь бути, получити мЬсце;

gut anfommen повести ся (кому);

е8 barauf anfommen Iaiїen пу

стити ся на що, трЬбувати, ва

жити що; е8 fommt mir bie Guft

an мене кортить оber мохне;

еe fommt mir eine 8urфt an

страхь мене бере ober переймає

ober находить; е8 fommt mir ber

Зd)!аf an сонь мене з0бравь,

хоче ся минЬ спати ; е8 fommt mir

fфrver an прикро минЬ прихо

дить; е8 fommt bl of auf'8 (9Ійd an

все на щастю зависає; e3 fommt
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atif beimen S3iПen an Оно на твоtй

воли зависає; е8 fommt auf (S)еІ0 an

иде о грошЬ ; е8 fommt mir nid}t8

barauf an то минЬ байдуже.

Мnfómm!ing, п. захожий, заходець,

нашлець, приблудень, пришлець,

приблудний, зайда, захода, за
В0Л0К8). е

9lnfoppeIn, v. a. спутати, звязати,

збcворувати.

Дnfórmemi, f, fóbern.

Уlnfreiben, w. a. записати кридою

ober вапнюкою зазначити.

Уlnfreifd)en , v. а. горлати на кого.

Даfried)en, w. n. приповзати ся,

прилЬзти.

9lnfйnbigen, w. а. оголосити, обго

лосити, оповЬстити, освЬдомити,

завЬстити, завЬщати, заповЬсти ,

виповЬсти.

2lmfйnbiger, m. оповЬстець, вЬстникь,

вЬстунь, завЬдомець, кликунь.

2Infйnbigung, f, оповЬстка, оголоска,

оповЬщенє, звЬщенє, освЬдченє,

заповЬдь, виповЬдь.

Жnfunft, f. прихбдь, прибутокь,

приЬздь.

9lnfuppeIn , v. a. звязати, з0сво

рувати.

9lnlaфen, y. a. усмЬхати ся.

Уlnlid)еIn, v. a. присмЬхати ся.

Дnlage , f. заложенє; bie Зad)е,

rveld)е angelegi mpirй прилога, д0

датокь; ber Gntrourf заоснова,

заснова, пострóй, чертежь; bie

СУrumblage п0двалина, основа, за

снова, закладини; Мnfd)їtt наноси,

наспа, приспа ; (8emeigti)еit склон

нбсть, хисть; 8їbigfeit зд0бнбсть,

снага, схóпнбсть, змога, вдача;

von 2афen зд0бнбсть, придат

н0сть; ba8 (SapitaІ, йcтина ,

ПОКЛЯДТЬ.
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2Гnlimbe, f. пристановиско, приста

новище, пристань, лимань.

Уlm!anben , v. n. пристановити ся,

прибити до берега.

9lnlangen, v. n. ї. anfommen; betreffen
тик8ти ся ког0. м

9ln!angenb, adv. що - до (с. gen.).

9ln!afi, m. заключка, причина, ключка,

спос0бнбсть, пудь, похбпь, по

вóдь, зарва; Da8 Уlnlaiїen на—

пускь ; ber Уlnfd)еin видь.

9lm!affen, v. а. напустити, припу

стити, впустити; an9eвen нукати

до чого; anfahren mit ДЕorten

грЬмати на кого, докбряти кому ;

v. r. показувати, ворожити , за

носити ся на що ; bcr 2 d}йler

Іift fid) gut an ученикь дає

добру надЬю.

Уlnlauf, m. розмахь, намахь, роз

бЬгь, нагбнь; УlnfаII, нападь,

наступь, нап0pь, наЬздь, набЬгь,

напшесть; наглóть, патовпь, товпа,

глóтнб, збЬготня; — фе8 JBаїerg

прибувь, напливь; einen — nebmeн

розбЬгчи ся, розмахнути ся, ро

збгнати ся.

Уln!aufen, v. m. 0eranlaufen, an etncag

ftoffen налетЬти оber набЬгчи на

що, ударити ся о що; anfangen

8и Іa ufen розбЬгчи ся , розма

хнути ся, розбгнати ся ; ange

Іaufem fommen наспЬти, прибЬгчи ;

(oom 98aiїer) зббрати, прибу—

вати, пóдбувати; bon ber (S)е

fd)nulft набЬгати, напучнявЬти,

напухнути; ben G}lant verlieren

заснЬтити ся, споловЬти, полискь

стратити, збснидЬти; von S0?ег

tallen натускнЬти; 9ertoften за

ржавЬти, зарудавЬти, звапнЬти;

fid) permebren бóльшати, поббль

шати ся, множити ся; ber 58ein

2(нleiten, v. а.

- 2(m[eiten

Ійuft att вино плЬснЬє ; V. a. до

кучати кому, запопадати кого.

Дn!egen , v. а. an ettpa3 Іegen при

ложити , приставити , приперти ;

eine ?!inte —, прикладати ся; ріе

Уtlei0ur:g —, надягнути , надЬти ,

наложити; 3emanbem Stettem — ,

заковати кого ; &amb —, прило—

жити рукь, брати ся до чогс ;

ber JRoft bat fid) angelegt ржа оber

руда кинула ся на желЬзо (за—

лЬзо); eine 8eiter — , приставити

драбину ; &euer —, розвести оber

пбдложити огонь, п0дпалити ;

bem %)ferbe №ie 3йgel — , наважкати ;

ba8 9Лunbftйdf —, наxoвстaти ;

ein \tino an bie Bruft — , грудей

дати дитинЬ; annoenben употребити,

обернути на що; errid)ten, fiiften

заложити, завести, основати ;

einem 3ашni—, зауздати , зазу

билати; er bat са Darauї анgelegt

бнь до того намагає , до того

нав0рочує, такть загадавт, зь-на

рошна такь дЬлає; ї. perabreben ;

V. n. f. anlamben.

Мnlegefd)!o5, n. колодка.

ЛnІegung, f. І. bag Berbum.

Уlmleben, m. ї. 2(nleibe.

Уlnleben, v. a. позичити.

2(nlebnen, a. a. приперти, пóдперти,

приставити; v. r. оперти ся, спер

ТИ СЯ 0 Щ0.

2/n Іebnting , f. пóдпиранє, пбдпора ,

спертє.

2Гti!еibe, f. позичка.

2(n!eiben, v. a. позичити.

Уlnleiber, m. позичаючий, позичникь.

МиІeinen, y. а приклеЬти, склекти,

ЗЛЬПИти.

привести , навести ;

unreifen, anfitbren проводити, при

учати, напутити, вправляти.



УInleitung

Уlnleitung, f, напров0дь, пров0дь,

наука, вправа.

Вnliegen, w. n. прилЬгати; (Simen an

Іiegen наставати на кого, натис

кати, дуже просити; 9on ftleibern

приставати, лежати; їd) etrpa8 ana

gelegen fein Iaiїen запопадати

окомо чого, пЬклувати ся о що,

старати ся.

ЖnІiegen, m. просьба, орудка до кого ;

клопóть, докука , бЬда , журба :

граниченє.

Мnliegenb, adj. пограничний; berje

nige, meІфer febr bittet натискливий.

МnІсden, w. a. принадити, приконо

пити, приманити. Уlnlottent , adj.

понадний, надний.

Уlnlodfung , f. принада, приконопа,

примана, скуса; принадженє. ва

бленє.

Жnlótben, v. a. припоЬти, споЬти.

Мn!бtbшпg, f. приповнє.

%nmaфсn, v. a. привязати, припра

вити; oom 8euer огонь розвести

сber розьярити; ammifфen розчи

нити - розпустити, примЬшати,

пбдробити ; fid) an Gimen maden

присилятй ся до кого, ласкати

кому ; 0мизовати ся до чого.

Мnmahnen, v. а. ї. ermagnen.

Уlпmalem, V. a. списати , викрасити.

Уlnmarid), m. надхóдь.

Жnmarfфіren, w. n. надбйти , над

тягнути, приближати ся.

Уlmmafen , v. а. властити собЬ що,

своЬти ся до чого; йbermithig

fein гордЬти, бутнЬти.

УInmaBenb, adj, гордий, бутний, дум

ний, пишний, дуФний.

Житавшng, f. присвоюванє, присво

єнє ; бута, гординя.

%nnielben, v, а звЬстити, обвЬстити,

заповЬсти, оповЬстити, оповЬсти;
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Уlnnebmen

fid) anmelben оповЬсти ся, зголо

0іІТИ СЯ.

Мnmelbung, f. звЬщенє, зголошенє

ся до чого оber по що.

Дnmerfebud), m. записникь.

Жnuterfen, v. a. замЬтити, завважати,

примЬтити, постеречи; aufgeid)nen

Записати, замЬтити, зазначити.

Дmmerfung , f. прймЬтка, зáмЬтка,

зазначка, заувага.

Уlmmerfung83eid)en, n. знакь бдсиль

ний.

%nmeiїen , v. a. примЬрити , мЬру

взяти, приладити.

2lmmutt), f. гожбсть, приятнбсть, при

наднбсть, любóсть, вродливóсть,

врода, подоба.

Уlmmuben, f. *umuti)en.

2Гпmutbig, adj. гожий, приятний, по

добащий, вродливий, милий, по

надний.

Уlnna, Анна, Ганна, Гануся, Гандзя.

Дnnagem, v. а. надглодати, надгризти.

Уlmnaben, w. a. приближити ся, ближ

шати, п0дступити, п0дóйти.

2(nnibern, w. a. ближшити, приближ

шити, приближити.

9lnnáberung, f. приближенє.

Уlnnáberungémpeife, adv. приближно.

'Mnnabme, f. приймленє, приємь;

28orauéfebung, припущенє.

2(nnalem, pl. лЬтопись.

Мnnalift, m. лЬтописець.

Уlnnebmbar, f. annebmlid).

9lnnebmen, w. a. прийняти, приймити,

взяти на себе, пóдóймити ся; eine

(9empobnbeit переймити; (Sinem in

Фienft наймити кого; 9сrauéfeben

скласти, положити, припустити;

6illigen хвалити, добрити; nid}t

antiebmen неприймити, бдкинути,

óдкинути ся чого, бдцурати ся

чого ; fid) 3emanbee annebmen вста



9!nnebmer

вити ся оber вступити ся за кого;

fid) einer Зафе —, старунокь мати

pber старати ся за що.

9lnnebmer, m. приємець, принимачь.

Дnnebm!id), adj. приимний; angenehm

гожий, приятний, подобащий.

9lnnebmlid)feit, f. приятн0сть, го

жóсть, милóсть.

9lnnefteln, annabeIn , v. a. пришли

лити, привязати.

Мnnieten, v. a. приголобити , при

НЮТОВaТИ, ЗаНЮТОВ аТИ.

9lnnihilation, f. і. 2Гufbebung, 98ermid}=

tung.

2(nnod), adv. єще, ище, ще.

Уlnnonce f, f. Уlnfйnbigung.

2Innonciren, ї. anfйnbig en, angeigen.

2(nnullirem, f. aufbeben, yernid)ten.

2Tmentalie, f, неправильнбсть.

2(nonym , adj бeзименний,

п0дпису.

Уlnorbnen , v. a. урядити, уладити,

упорядковати ; befeblem приказати,

зарядити, розпорядити, звелЬти.,

2Inorbnиng , f. упорядкованє, ладь

приказь, зарядь.

9lnortbotyp, n. тризгибь.

Лmpaden, v. а. вхопити , уфатити,

ухватити, п0рвати. -

2lmpappen, v. а. наклеЬти, прикле Бти,

прилЬпити.

Лmpaiїen, v. a. примЬрити, прила

дити, приладнати, приздачити, при

начити, приправити.

Уlmpaffenb, adj. ялóбний, здачний,

придалий, пристайний.

Уlmpfihlen, y. a. припалювати.

9lmpflangen, y. a. посадити, засадити,

розсадити, нащЬпити.

%mpflangung, f. розсада, насадженє.

Уlmpflódfen, v. а. прикóлкувати.

9lmріфen , v. а. насмолити.

Дmріїem, f. bepifїeи.

9lnpod)еп, v. a. заковтати, застукати.

безь
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Уlmprallen , v. n. бдбивати ся, уда

рити ся.

2Гmpreifen, w. а. величати , славити,

ХB8.ЛИТИ. ВИХВ8ЛЯТІІ,

Уlmprobiren,v. a. примЬрити, стрЬбо

B8ТИ,

Уlmput, m. стрбй, убирокь, убрань

ство, нарядь.

Жпривеn, v. a. устроЬти, пристроЬти,

нарядити.

Лnquetft)ен, v. a. придавити, пригнести

Д0 ЧОГ0.

9lnranten, w. a. привязати ; fid) anя

ranfen вити ся, спинати ся (около

тички).

Дnraffeln, v. n. грукотЬти.

Уlnrabten, v. а. paяти, раЬти, радити,

нараяти, галити оber нагалити кому

що, дораджати.

2Imratben, n. дорада, порада, рада.

2(nraud)еп, v. a. закурити, запалити.

9lнrйudjern, v. а. навудити, надимити,

привудити.

2(nred)neti, v. a. почислити , пора

хувати, помичити.

9lnrebe, f, промова, óдозва ; 98ervilla

fommmung привЬть, поздоровь.

9lnteфt, n. право до чого.

Мnreben, v. a. промовити, загово

рити, звернути бесЬду до кого ;

прив'Ьчати.

Уlnregen, v. a. принукати, заохотити,

п0дбуркати, побудити ; ermpihnen

замЬтити, нагадати, набилити, сп0

мнути.

Мnregung, f. споминокь, спомка, за

мЬтка, згадка ; принука, заохота.

2(nreibeи, v. а. натирати, натерти.

Уlnreiben , v. а. насилити, наволЬчй;

fid) anreibeи прилучити ся.

9lureifen, v. а. наддерти, надбрвати,

сЬпнути ; eine Cumme (Уelbe8 взяти,

подббрати, надчати.



9lmreiten

Уlnreiten, w. m. наЬхати на що ; bei

(Sinem —, заЬхати до кого.

Мnreigen, w. a. загрЬти, спонукати,

конопити, кусити, потягати, при

ТЯГ8ТИ.

Мnrtigung, f. спонука, заохота, по

Нада.

9Inrennen, v. п. набЬгчи на щ0 ; an=

gerantit fommen надлетЬти, при

бЬгчи.

9lnrid)ten, v. a. прилагодити, наря

дити, наладити, приладити, при

рядити, приготовити; ftiften вдЬяти,

ЗдЬЛаТИ.

Мnrid}tlóffe! , m. помонникь, вареха.

Уlnrid)tfd)йffet, f. миска, лоханя, по

лумисокь.

Уlnrid)tung , І. нарядженє,

дженє ; заправа; вдЬянє.

2(nrieden, w. n. пахати; v. а.

хати, понюхати, занюхати,

НК0Х8ТІІ,

9Inritt, m. надьЬздь.

Дnrigen, w. a. задроснути, задроскати.

Мnrollen, w. a. прикотити, примчати ;

v. n. прикотити ся, при Бхати.

2(nroften, w. n. прирудáвЬти, при

ржавЬти.

Уlnrйden , v. a. присунути, приста

вити; v. m. присувати ся , при

ближати ся, надспЬвати.

Уlnrubern, w. n. привеслувати.

Уlnruf, m. закликанє ; призивь, зазйвь.

Мmrufem, v. а. кликати , закликати,

звати, зазвати, зазивати; (Sinen

ium 3eugen anrufen взивати кого

на СВБД0ЦтвО , СВТБДЧИТИ СЯ КИМТь.

Уlmrubmen, w. a. хвалити, вихваляти,

величати, виносити, прихваляти.

приря

НЮ—

при
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рокати, рухати; мЬшати ; 3eman=

be8 (30re —, оскорбляти , соро

мити, Знеславляти.

9Infadfen, y. r. наладовати ся.

Диfáen, v. a. зачати святи, засЬвати.

Уlnfage, Уlnfagung f заявленє, заповЬ

щенє, оповЬстка, бдозва.

Мnfagen, v. a. заявити, завЬстити,

завЬщати, оповЬстити, обголосити,

обкликати, приказати; (einen Sag)

ВИЗНЯЧИТИ.

Уlnfager, m. оповЬстникь, заповЬдачь.

Уlnfdgen, w a. надпилувати, надрЬзати.

Дnfagegettel, m оповЬстка.

Упfaumeln, v. а. нагромадити.

Уlnfáіїig, adj. осЬлий, поселивший ся.

Мnfáіїigfeit, І. осЬлóсть, житло.

Уlnfab, m. Мnfall нападь, нап0pь,

наступь; Mnfab tu irgent etrpa8

хисть, схбпнóсть, склоннóсть; ba8

2(ngebrannte прйгари.

Мniйuern, v. a. приквасити, заквасити.

Мnfatigen, v. n. начинати ссати ; fid)

anfaugen всати ся.

Мnїd)affen, w. a. berbeiftbaffen ску—

пити, закупити, злагодити, спра

вити, набути ; придбати , приго -

Т0ВИТИІ.

Мnfd)affung, f. справленє, пригото

вленє ; купленє.

Мnfd)auen, w. а. f. betrad)ten.

Уlnїd)aulid), adj. оглядочний, видимий,

очевидячний, внятний , понятний,

ясний.

9lnfd)еeren, v. а. надстр:гчи.

9Infd)еin, m. поглядь, видь ; їuBere

(9eftalt постава, зверхна става;

ben Уlnїd)еin baben, а[8 о6 . . . завЬ

щати на що , видавати ся оber

Здавати ся, якби. . .

Уlnfфеinen, v. a. u. n. свЬтити

що, сияти на що, присвЬчати.

9lnfd):Шen, w. a. задзвонити.

2!пriibren, v. а. кинути що, дотик

нути ся чого , дотикати ся , до

тиркати ся , дотиркнути ся, до

кинути ся, приторкнути ся, то

Н8



TInfфіiten

&lnfфіifen, v. а. ї. сrbnen, gubereiten;

ftф anfфіifen šu etnраё забиратися,

брати ся, лагодити ся, готовити

ся до чого.

9Infфieben, v. а. присунути, при

пх8ти.

Дnfфielen, v. а. косомъ ober зизомъ

дивити ся на кого, зъркати,

зъ пбдлôбя дивити ся.

Дnfфiefen, v. а. пострѣлити, настрѣ

лити; bie Q(ermef an ben Rodf

пришити рукави; anbauen при

ставити добудовати; einen lefфten

SRaufd; baben пôдхмѣлити собѣ,

пôдпити собѣ; einen 2Іnjaº šur

Уtarrbeit babenb пострѣлений, за

пливаний, не сповна розуму;

v. m. товшити ся, напирати, ва

лити ся; pom 2alje, pon Rrg

ftallen xрушталити ся; angránjen

граничити, припирати.

9Infфiffen, v. m. ї. anfanben.

&lnjibirren, v. а. наложити шори, за

ложити конѣ.

2Infфlag, m. ударъ, ударенє; (eineš

3ettelё) прибитє; einer &linte ложе;

bie 2фüsung оцѣнъ; (&ntrourf на

мѣренє, замислъ, гадка; int madja

tфeiligen Beritanbс спикъ, за

говоръ.

*Infфfagen, v n. ударити въ що;

bie &lršenei vill niфt anfфtagen

лѣкарство не хоче помагати; bie

2&timme bören laffen начати спѣ

вати, заспѣвати; von ºyunben за

брехати, загавкати; getingen уда

вати ся; V. а. ударити, прибити,

прилѣпити; &еuer anfфlagen вкре

сати огню; fфüben цѣнити.

2İnfd:ligig, adj хитрий, верткий,

вигадний, дотепний.

}(nfфleiфеп, fф, v.r. пôдкрадатися.

пôдсувати ся.
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Уlnfфteifen, v. а. заточити, наточити,

приточити, вибрусити, виострити.

2İnfфtenferu, v. а. кидати, метати

На ЦО ober ДО ЧОГО.

9Infфteppen, v. а. примчати, при

волѣчй. -

9Infфtiefen, v. а. прилучити, залу

чити, приложити; mit Retten за

ковати, приковати; v. n. схо

дити ся, запирати ся, приставати,

зачинятися; fф an Semanben —,

приставати, присилятися, лу

ЧИТИ СЯ ДО КОГ0.

Дnfфluё, m. прилога,

прилученє ся.

&lnfфmсіфe(n, fф, v. r. омйзовати ся,

ЛАСТИТИ СЯ.

&lnfфmeffen, ї. aufфlagen, anuperfen.

Уinfd)meljen, v. а. притопити, спла

ВЛЯТИ.

9Infфmettern , v. а. сильно

кидати, лупотити, лускати.

&lnjфmieben, v. а. приковати.

9Infфmiegen, v. а. ї. ampaffen ; fid)

anfфігіеgen горнути ся до кого,

пригортати ся, ласкати ся, ла

СТИТИ СЯ.

9Infфmieren, v. а. намазати, нама

стити, натерти.

"infфmušen, V. а. скаляти, заялозити,

замурати.

9Infinallen, v. а. пристягнути, при

щѣнкати, припняти, приперезати,

защѣпити, прищѣпити.

&lnfфnarфen, anїфnauben, aufфrauşси,

v. а. гръмати на кого, тръскати ся

на кого, ворушити ся на кого,

ГОЛЮКаТИ.

&lnfфnäušen, v а. обхрякати , об

шмаркати, обсмаркати.

&lnlagnetben, v. а. надрѣзати, над

тяти, напочати.

&lnfфnellen, v. а. ударити о що.

додатокъ;

На ЦО



9lnfd}nitt -

Жnfфnitt, m. надрЬзь, зарЬзь,

зарубь, закрóй.

Лnfфnйten, v. a. пришнуровати,

пристягнути.

Мufthrauben, v. a. пришрубовати, за

шрубовати, зашpóбовати, при

шрббовати.

2Infd)yeiben, v. а. написати, запи

сати, вписати ; написати на чий

рахунокь; gut angefd)rieben bei

3emanbem fein добру славу мати

у кого; fd)led)t angeftbrieben fein

вь лих0й славЬ стояти.

Мnfфreien, w. a. закричати, закликати,

КЛИК8lТИ Н8, К0Г0.

Жnfфrote, f. крайка.

2(nfфub, m. присуненє; im Regel

fpiele перший вергь, перший кидь.

Уlпfd)uhen v. a. пришити чоботи.

Уlnfфu(bigem, f. befd)ufbigen.

Уlnfd)йren, w. a. розьярити, розпа

лити, роздути, розжегати.

?lnfdbuf , m. пострЬленє, настрЬ

менє; 2(nftbuf beg 98affer8 напópь,

напливь, набувь; (9on ftrbftallen)

хрушталь.

Уlnfd)iitt, m. наспа, наноси.

*Infd)ipár;еп, v. а. чорнити, начор

нити; обчорнити, обмовити, об

говорити, оклеветати.

2Infthivirgung, f. обговоренє, осуда,

КЛ6ВеТа.

Slnfфтрórger, m. осудникь, клеветникь,

обмовникь.

Уlnfфtwaben, w. а. намовити до чого.

Sinfd)mpefeln, w. а. насЬрчити.

%nid)ireifen, v. a. приварити, при

поЬти, приковати; еin 93ilb по

стрЬлити, настрЬлити.

%пfd)ivellen, v. а. надути, напучити,

У. п. з0брати, пóдбувати.

%піфтimmen , v. a. unb v. n. при

плисти, надплисти, припливати.

2(nid)noemmen, v. я. няносити»
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2(nfegelm, v. n. човномь на що на

'Бхати, плинучи друлити о що,

НаПЛИСТИ На Щ0.

УInfeben, v. а. дивити ся на що,

глянути, позирати на що, очи

звести на що, смотрити на що;

(Simen itarr anfeben oчи незми

гнути зь кого, очи влЬпити сber

випулити оber вибалушити на

кого, стовпомь дивити ся на кого;

betraфten, ermdgen розсуджати,

роздумовати, вбачати на що ;

(Simem etmya8 am bem &lugen aufeben

зь очей кому доглупати ся, по

очохь дóзнати ся; мЬрковати, су

дити, догадати ся, спóзнати; йber

bie (d)felm anfeben гордовати кимь,

черезь плечЬ дивити ся на кого ;

bafйrbaften мати оber брати за що,

мати чимького; anfeben unbfd)liegen

мЬрковати, догадовати ся; е8 ifi

barauf angeleben, bafі. . до того

намагає оber иде, щобь...

Уlnfeben, m. позpьнє, баченє, поглядь;

98eurtbeilung cудь, мЬркованє, ду

манє; йufere (Уeftallt видь, по

става, ствбрь, зверхна става; ber

Сфеin, Уlmfфeim, f. biefe; повага,

повагь, впливь, слава.

2(nfebntid), adj. величний, вели

чавий, видкий, знакомитий, по

важний, важний, славний, вда

лий, ставний, вдачний, чепурний,

значний.

Уlniebnlid)feit, f. величнóсть, вели

чавóсть, значнóсть.

Уlnfebung , f. розсудженє, баченє,

глядь; in Mnfehung за-для (с. gen.)

мЬркуючи-що, зь-за-ради (с. gen),

розсудивши — що.

IInfengen, v. a. припалити.

Жnfeben, v. a. приставити, прису

нути, приложити; anniben при

шити; bie deber взяти перо; an=



Уlnfegung

red)nen написати на чий раху

нокь, записати; eine 8rift визна

чити оber назначити оber поста

вити речинець; 3emailbem оселити,

поселити; *8dume садити, щЬ

пити; eine SNSaare in einem %reife

положити цЬну на що ; v m. an

beи &einb напасти, кинути ся на

ворога, ударити на ворога; уum

Сpringen розбЬгчи ся, набЬгати;

fid) anfeben осЬдати налипати.

Дnfebung, f. приставленє, прило

жeнє ; означенє, постановленє.

Уlniїфt, f. поглядь, позрЬнє, видь;

%)rofpeft видно, прозópь.

2lnїd)tig moerben, f. erbliten.

Уlnfiebelm, v. a. поселити, вселити.

ОСаДИТи.

Лпіїebelung , f. поселенє, селитьба,

Осада, садиба.

Уltifiebler, m. осадникь, поселенець.

2Infiegeln, v. a. припечатати.

Дnfingen, w. a. приспЬвовати кому.

УInfinnen, v. a. домагати ся, упоми

нати ся , хотЬти сber жадати

óдь кого.

9lniї8en, v. m. приставати, прилипати.

Жnfpann, m. спряга.

Уlnfpannen, v. a. спрягати, запря

гати; auégieben натягати, роз

тягати; аIIe Rrdfte напружати

усЬ сили.

Дnfpinner, m ратай, чоловЬкь óд

буваючий паньщину худобою.

2Infреien, v. a. плювати на кого ,

н8плюb8ти н8 к0г0,

9lnfpieleni, v. a. мЬрити на що, на

мекати, цЬлити на що ; in Rarг

tenfpiel завдавати.

9lnїpielung , f, натикть, примóвка,

ням0:кть ,

9lufpieBen, v. a. заткати на рожень,

переколоти, проколоти.
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9Infpinnen, v. a. припрясти, начати

прясти; erregen ярити, сновати,

пóдняти.

9lufpornen, v. a. спинати острогами ;

ї. aufutuntern.

%lnїprad)е, f. І. Уlnrebe.

Уlnipred)en, v. a. примовити до кого,

0дозвати ся; (um ettpa8) дома

гати ся чого, просити о що; ba8

їprid)t an оно здобить ся, оно

занимає ; befud)en вступити до

кого, звЬдати, за Бхати до кого,

зайти.

9lnfereigen, w. a. приперти, обóперти.

2(nferengen, v. a. погнати; befpren z

gen забрискати, скропити, покро

нити, накрапляти; v. n. їd)nell

beranfommen пригнати, налет Бти,

прискочити.

2(nfprengung , f. забрисканє, накра

плюванє; нагóнь.

9lmїpringem, V. n. прискочити, при

метЬти, скочити на що, уда

рити ся.

Уlnfpriben, v. a. брискати, кропити,

сикати, оббрискати ; fid) anfpriéen

збрискати ся.

b{mfprud), m. домога, пожада, жада,

забага; Уlmfprud) madjen auf etrva3

домагати ся чог0, забагати щ0;

право.

2(ufprud)8(о8, adj.

смирний.

9lnfprud)8Іofigfeit, f, незабагливóсть,

смирнбсть, простота.

УInfprud)39оII, adj. забагливий, дум

ний, пишний, гордивий.

Уlnfprung, m, нагóнь, прискокь; eine

9lrt ber &leфte лишай.

Дnfрuden, v. a. плювати на щ0, оплю

ВaТИ ЩО.

2Infpй!en, v. m. плинути попри чЬмь;

V. a. примулювати, присипувати,

наносити, п0дмивати, намулити.

незабагливий ,
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9inftaft, f. урядженє, приготовленє,

установа; бffentlid)е Мnftalt закладь,

заведенє; bie Drbmung порядокь,

ладь ; Дnftaltem treffen готовити си

- 9Inftellig

запалити; осn &ranfbeiten зара

зити; einen Jºing насадити пер

стень; angapfen надпочати , при

П0Ч8ТИ.

до чого, зарядити що потреба, | 2lufiedenb, adj. заразливий, зарив

ладити ся до чого, приготовити,

приготовляти ся.

2Inftanb, m. Sluffd)ub, 8бgerung зво

лока, проволока, бдложенє, бдво

лока ; obme 9lnftant притьмомь,

безь бдволоки, сейчасть, заразь;

ний; eine anftedenbe Geuфе зарва,

пбшесть.

Уlнfiedung, f закоменє ; зараза, за

раженє; Лnginbung пóдпаленє,

пóдпаль.

3roeife(, *8ebenffid)feit сумнЬвь, Дnfteben, v. n. стояти опóсля оber

ваганє, непевнбсть, нерЬшивбсть;

URoblanftinbigfeit подоба, звичай

нбсть, ввЬчливóсть, ялоба, постава,

правотЬлбсть, чемнбсть, пóвагьши

ковнóсть; стóйка;gefáll8dmtlid)er—,

перепона, запона, завада; bei fid)

ergebenben &lnftónben єслибь зайшла

яка перепона.

9inftánbig, adj. звичайний, чемний,

подобний, подобащий, ввЬчливий

вдалий, гожий, приличний, благо

бЬля чого ; троbI anfteben ялося

ober мадно о. добре бути кому вь

чЬмь, приставати; gefallen здо—

бити ся, подобати ся; mit Cinem

anfieben належати до кого, спóль

ничити зь кимь; aufgefd)oben fein

продовжати ся, зволЬкати ся; eine

Єафе анfteben Іaffen 0дкладати;

im 3mpeifel fein вагати ся, сум

нЬвати ся, роздумовати, осумнЬ—

B8ТИ СЯ.

-

подобний, дрЬчний ; приятний. 9lnfteigen, w. а. вилазити, мЬзти на що.

%нійnbigfeit, f. чемнбсть, звичай- |9inftellen, v. a. приставити, поста
нóсть ; f. 9lnftanb.

9Лnftamb8Іо3, adv. безь всякоЬ пе—

репони.

2lnftarren, v. а. випумити оber виба

лушити сber вирачити оber вмЬ—

пити очи (баньки) на кого сber

На Щ0, СТОВП0МТЬ ДИВИТИ СЯ.

Мnftatt, praep. мЬсто, намЬсть (на

мЬсць), замість; beifen натомЬсть.

Дійiuben, v. a. запилити, запоро

шити, закурити.

2(nftaunen, w. a. зь подивомь дивити

ся сbeх глядЬти на що, здумЬтися

надть ЧимТь, очи влЬпити на Щ0.

Лnfteфen, v. а. комоти вь що, прп.

колоти; еiи 8af; надшочати бочку.

Уlniteden, w. a. заткати, приткати,

вити бЬля оber опóсля чого; 3ez

ntanben надати кому мЬстце, по

ставити кого чимь, умЬстити кого;

veranftalten магодити, приспосо

бити, зладити, приготовити, зага

дати що, розпорядити; eine 9Неife

вибирати ся оber ладити ся вь

дорогу; eine llnterfud)ung розпо

чати слЬдство ; анfmpiegelm пбдмо

вити, зворохобити , пóднукати ;

verabreben знести ся на одно вь

чЬмь, усновати; ancrbnen заря

дити; fid) anftellen брати ся до

чого, справовати ся; удавати,

вибагати, вигадувати, показувати;

beim Дmte angefteЦt сущий при

урядЬ, поставлений на урядЬ.

впяти, причЬпити, приправити, | 2Гnftellig, adj. зручний, верткий, шпар

приначити ; anginben пóдпалити, кий, ручий, поворотний.



2Inftellung

УInfielІung, f. приставленє; умЬщенє ;

розпорядженє; удаванє; устано

ВЛІЄН6,

2(nftemmeи, v. а. опирати, припирати.

Уlnfterben, v. n. бдьумерщиною сbet

у спадьщинЬ припасти кому.

Уlnftid), m надпочинь.

Лnftid)eln, y a. примовлювати кому,

доганяти кому, дотикати кому.

Уlnftideti, v. a. пришивати, нашивати.

УInftiften , v. а. вдЬяти, засновати,

насновати, скоЬти, справити, на

робити ; f. anreigen.

2(niifter, m. вдЬйникь, п0джегачь,

пóдмовникь, спонукачь.

Уlnftiftung , f. пóдмова, уснованє,

вдЬянє, спонуканє, скоЬнє.

2(nftimmen, w. a. стати спЬвати, за

спЬвати; JВеbflagen заголосити,

залебед'Бти.

Дnftinfen, v. m. смердЬти кому, мер

зити кому.

2(nftóbneti, v. a. стогнати оber cкви

"лЬти до кого.

Уlnftolperii, v. m. спотикати ся, за—

шпотати ся; прикотити ся.

Уlnfiopfeti, v. а. набити, наповнити,

запорожнити.

9lnitop, m. дуркненє оber труненє

о що, спóткновенє; bag Ninftojen

int JReben йканє, запиканє ся:

ein fd) mad)е8 2lergernif йber etneag

соблазнь, згóршенє ; 9lnftof nebа

men блазнити ся; ї. Уlnfall; ba8

ienige, tworan nian ftóft завада, за

пона, перепона; ї. 28ebenflid)feit.

Уlnficien, v. a. дуркнути, трунути,

торкнути, ударити, пихнути кого

ober o що; anfallen (осn \tranta

beiten) найти, находити; titit Stóг

pen an etroa8 befeftigen притовчи,

прибити; mit einent Stofe verbinben

приставити, прибудовати , при

шити; V. m. трунути ся оber дурк
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нути ся о що , удар ити ся in

(Syeben спотикати ся ; einen fiebler

begeben промахнути ся, прохиб

нути ся, провинити ; fiottern за

гикувати ся, запикати ся ; angren=

*ен дотикати, припирати, грани

ЧИТИ.

УInftóbig, adj. блазнивий, злоприклад

ннй, образьний, нечемний, непо—

добащий, незвичайний, образливий,

супротивний.

Уlnftófigfeit, f. блазнивóсть, соблазнь.

Дnftrableti, v. a. мучЬ кидати, освЬ

чувати.

Мnfirebeи, v. n. старати ся, дужати

СЯ д0 чОГО.

Дnfireten, v. а. натягнути, напру

ЖИТИ.

Уlnfireiten, v. а. намазати, помазати,

накрасити, набарвити , натирати

краскою ; mit einem Зtrcid)е be

merfen зазначити ; subst намазанє,

накрашенє; зазначенє.

2Infireid)er, m. малярь, мазальникь.

2lnfirengen, v. а. натягати ; einen 3)roz

8ef; розчати тяжбу зь кимь оber

противь кому ; силувати ; нама

гати ; (fїd) СИЛКОВaТИ СЯ, СИЛИТИ

СЯ, НаМаГаТИ СЯ, ВИМаГаТИ СЯ.

Мnfirengung, f, нáдокладь силь, cй

Л0В8Н6 СЯ.

Уlnfirid), m. намазованє, натиранє ;

rva8 angeftrid)en mpirb намазка, крас

ка; видь , поглядь.

Уlnfiriten, w. a. привязати, пригак

ЛЮ88ТИ,

Дnfirónen, y. n. плисти коло оber

бЬля чого, примулювати.

Дnfійden, w. a. приставити, пришити.

УInfiittung f, наставокь, пришивь.

Уlnfійrmen, y. а. нападати, грЬмати,

стукотати.

2Infiuben, W. а. f. anftautten.
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УInfudbeи, v. a. просити о що, по

ЖaДаТИ Щ0.

2(nfud}en, n, просьба.

Уlmfub, ні варь.

2(ntagonifi, m супротивникь.

Уlntafelii, v. а. нарядити корабель.

9Intaften, w. a. дóткнути ся чого ру

хати, дотиркати ся чого, тищати

Стицнути \, мацяти; angreifen напо

пасти оber напопадати к0г0.

Мnteccffer, п. попередникь.

Жntebifuwianifd), adj. допотопний,

предпотоповий.

Уlntbeil, m. часть, почасть, участка,

Ч8101"ІІН8.

2(ntbum, v. а. надЬти, надягнути,

одЬти, одягнути, завдЬти, завдяг

нути, навольчи; gufйgen, erreifen

вдЬяти кому що, набавити кого

чимь, вчинити кому що; am8aubern

очаровати кого, ману наслати

Н2, К0Г0.

Уlntbolcgie, f. антология.

2!нtbropologie, f наука о чоловЬчóмь

ТЬЛЬ.

Уlntbropophag, m. людожирь, людоЬдь.

Мnthropopbobie, f. óдлюднóсть.

Мnthemi3, bot. маруна.

9lвtid)ambre, f. предпокóй, при

кóмната.

УIntiфrift, m. антихристь, анци

христь.

2Гnticipationéfфеin, m. антиципатка.

Дuticipirem, v. а. взяти сber робити

що на передь, упередити.

Уlntibotum, n. f. (Уegengift.

%ntif, adj. старосвітский, старо

свЬтний, старожитний, старинний.

2(ntilogic, І. Г. СУegenrebe.

91пtilope, f, f. (9ageЦе.

УIntiiiiонium, n. антимóнь.

%ntipattie, І. бдраза, нехЬть.

%ntipobe, m. f. (9сgenfй5ler.

63 Дntreten

Уlutiquar, m. отарожитникь; 8йфera

bónbler книгарникь.

Лntiquarifd, adj. старожитний.

УIntiquitát, f. старосвЬтчина, старо

житнбсть, старина.

Мntitbefe, f, противоставь, противо

СТ8В.16H6.

Уlittliв п. f. Лngefid)t.

9lntonsfeuer, n. рожа, бешиха.

Уlntraben, v. n. надьЬхати, приЬхати.

Лntrag, f. бдозва, внесенє, поданє ;

einen Уlntrag fiellem, f. antragen.

Дntragen, v. a. предкладати, вносити,

ставити внесенє ; домагати ся чого.

9lntrampeln, w. a. притупотЬти.

9lutrauen, v. a. дружити, подружити,

ЗВ'БНЧaТИ.

9lnttauung, f. подруженє, вЬнчачє,

сподруженє.

9lntreffen, v. a. застати, подибати,

зустрінути, стрінути, налучити

ober мучити на що, натраФити ,

потраФити.

Дntreffung, f. подибанє, зустрЬть,

надибанє.

Уlntreiben, v. a. поганяти, наганяти ;

пригнати, прогонити; пóдбуркати,

пóджегати, п0днукати, принуш

кати; V. n. приплисти, нагономь

ПЛИСТИ. \,

Дntreiber, n. погоничь; пóджегачь,

нукачь.

9lntreibung, f. нагбнь, погóнь; пбд

нуканє, заохота.

Уlntreten, w. a. придоптати , прита

мовати; anfatigen, начати, имити ся

до чого, приступити до чого ;

bitten просити, молити; einem 33eg

antreten пустити ся оber вибрати ся

вь дорогу; eine (Srbfd)aft дЬдицтво

ober спадьщину обняти оber шрий—

мити; (ein Уlmt) обняти урядь,

стати на службу, вступити до
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уряду; v. п. вступити до кого,

приближнти ся; близько стояти.

Уlntrie6, m. понука, принука, хЬть:

duó cigenem Уlntriebe, зь власного

догаду, самохЬть, зо своєїь хЬти.

Уlntritt, m, вступь, початокь, настанє.

Уlntritteaubien; , f. перший послухь.

Уlнtrittage10, n. вступне.

2(ntrittérebe, f. вступна

вступне слово.

9lntrodnen, v. п. присохнути, при

тряхнути, притряхати.

Лntrport, f. бдповЬдь, одвЬть, бдказь,

бдмова.

9lntrporten, v. n. бдповЬсти, одвb—

бесЬда .

тити, одвЬтувати, бдказувати,

бдозвати ся.

9lntrportfdreiben, n. бдпись.

9lnverfud)en, v. а. f. auprobiren.

2Invertrauen, v. a. заповЬрити оber

повЬрити кому, припоручити,

здати ся оber спустити ся на

кого, задуФати кому.

Лmbertraut, adj. заповЬрений, по—

ручений.

9lnveruanbt, аdi. f. 9ertraubt.

2Intwad)8, m. нарбсть, прирбсть, на

ростокь, приростокь, поббль—

шенє ; von jungen Sbieren unb bcz

fonber8 роtu Rieb доховокь, при

Х0В0КТЬ.

2(noафfen, w. п. приростати, наро

стати, рости, виростати, ббль

шати, множити ся, змагати ся ;

(vom &aiїer) зббраги, пóдбути.

Уlunyallem, V. п. бовванити ся, хви

мювати; ;и fieben anfangen, на

чинати кипЬти , кипенити, за

КИПЯТИ.

9litrraft, m. правникь, оборонникь,

боронникь, заступникь.

Уlnvilien , v. a. прикотити.

9lmeartbeІн, v. n. найти oper нахо

дити на кого, нападати; еé mvan
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belt ibr ein &bbnnuad)t an oна

обдмлЬває obcr заммЬває; e3 ruan=

belt ihm bie Wuft ан єго кортить,

єму забагає ся, єго мохне; е8

mvanbeIt mir Der 3фlaf an на сонь

менЬ збирає ся, менЬ хоче ся

спати; е8 mpanbeIt mir Der 3orm an

злбсть мене бере ober пориває

ober здóймає.

9linvanblung, f, напади, завхопи.

Дmpanbcrn, v. n. примандронати.

Уlnmartfdyaft, f, надЬя, ожидь, спо

дЬванка.

9lnndrter, m. ожидавець.

Дntраїїern, v. а. намочити, водою на

пустити.

2Гntweben, v. a. приткати.

2Inrvebeln, v. а. махати, вЬйкати;

Wom Mytinbе масити ся, махати

ХВОСТОМТЬ.

9lmuebert , v. a. дути оber вЬяти на

Щ0, ПОВБВaТИ.

Уlntweifen, v. a. показати, назначити,

придЬлити; вести, провадити,

научати, учити; befeblen зве

лБти, наказати.

2lampeifer, на. назначаючий, науча—

ючий, наказникь.

Мmmycifung, f, назнака, значокь; lln

terrid)t, наука, провóдь, на

СТЯВЛЄНЄ.

2Inveiberi, v. a. побЬмити, набЬмити,

вибЬлити.

2(nmpenbbar, adj. придатний, здалий,

зд0бний, пожиточний, дорЬчний;

придасть ся, дасть ся упо

требити.

Уlitroenbbarfeit, f. придатнóсть, по

житочнбсть, здалбсть, дорЬчнбсть.

Вnvenben, w. a. уживати, заживати,

употребляти, обертати на що;

3) йl)е. anvenbert докладати працЬ,

заходити ся коло чого, потру

дити ся за чимь оber вь чЬмь.



2Гnroenbung

Уlnncenbung, f, ужитє, употреба,

употребленє; —pon 90tйhe завданє

собЬ працЬ ober труду.

Жnrcerben, v. а. вь рекрути брати,

вь жовнЬри брати, бракувати;

fid) bererben um ein &ylibd)en за

силати ся до дЬвчини; сватати

дЬвчину; bereben намовити, пóд

мовити; beftellen замовити; bingen

наймити.

Уlmнеerber, пі. cвать.

2Гпmperbung, f. бранка, бракь, вер

бунокь, набópь: um ein %)lóbфen

сватьба, сватанє.

Уlnrverfen, w.a. кидати, шибати на що ;

начинати кидати оber шибати; eine

Єad)e an bie ambere merfem доки—

дати, прикидати, накидати; &alf

anrverfen прикидати вапно, вап

нити; eine SturmІeiter anmperfen

приставити драбину.

%nrvefenb, adj. притомний, присущий,

присутний.

Уlnrcefenbeit, f. притомнóсть, при

сутство, присутпóсть.

Уlntwibern, f. amefelm.

2lutrieberr, v. a. заржати

УlnneinfeIn , v. a. cкaвулЬти, ско

вичЬти (сковичати), скульти до

к0г0.

Уlntrirfen, v. a. приткати.

Мntwifфen, w. а. натерти, намазати.

Лnmpobnen, v. n. сусЬдовати, меш

кати бЬля кого.

Уlnncobner, m. сусЬдь, сусЬда, при

селенець; aud) burd) надь-, при-,

8. 28. Уl nmpobner beg 3Dmieper Над

днЬпровець, 2Innoobner ber (Ipen

ПриальпЬєць.

9lmpud)8, f. УInvad)8.

Уlпncй9Іen, v. а. нарити.

2Гnтрипfd), m. жага, желанє.

Дnmpйпfфen , v. а. желати оber ба

жати кому що оber чого.
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2Inmpйmfdjung, f. желанє.

2Innouri, m. перший вергь, закидь;

насипь; нáноси, валява.

Уlmmойrfeln, w. n. начати

(вь кóстки).

2Гnmputieln, w. n. вкорЬнити ся, за

корЬнити ся, врити ся.

Уlm8abI, f. число, скóлькбсть; eine

grope MngabІ тьма, юрба, гл0тнб,

купа, шмать.

9ln; ablem, v. а. начинати платити.

Мngapfen , v. а. надпочати бочку,

начинати цЬдити, надточити.

2(niaubern , v. а. наслати ману на

що, наворожити, наговорити, за

чарувати.

9lngйumen, w. а. Г. 3іumen.

9lngeid)en, n. знакь, познака, зна

чокь; 98orbebeutung знакь, вЬщба,

ворожба ; 3ngid)t пóська.

9lngeid)nen, v. а. f. anmerfen.

Лngeige, f. оголоска, оповЬщенє,

оповЬстка; 98ad)zid}t вЬстка,

вЬсть; 9)?erfmaІ знакь; 8orbee

beutung знакь, в'Бщба; 2In3eige

einer gaфe an 3emanben донесенє

кому о чЬмь.

2(ngeigen , v. а. оповЬстити, звЬ

стити, донести, оголосити; ein

&ennieid)en abgebem означати, ука

зати, вЬстити; уorbebeuten вЬ

стити, будучити.

%Inyeiger, m. вЬстунь, оповЬстець,

доносникь; бffent!іфед 8Іatt вЬст

НИКТЬ.

Уlngeigung, f. 3ngid)t пóська.

2Гniette!m , v. а. основати, ткати ;

f. anftiftem.

Уlniettel, m. основа.

Уlniettelung, f. основанє: f. Лnftiftung.

Уlniettler, m. f. УInftifter.

Уlngieben, w. а. fpannen натягнути,

протягнути, потягнути; aillegen

(9on &leibungéfійden) надЬти щось

КИД8ТИ

6



Жngieben

на себе, задягнути що вдягнути

на себе що оber вдягнути ся

вь що, заодЬти ся, обгортати ся;

8unbfd)ube angieben бópсати;

З5фube, 2tiefel an:ieben взувати

чоботи oper взувати ся вь чо

боти; grobieben (9om Biebe) при

ховати що, доховати ся чого ;

(pon 93flangen) розвести; anfitbren

набилити, навести; an fid) berama

tieben зривольчи до себе; ana

йiebent fein надити; bie (9lodte

angieben ударити вь дзвбнь.

2lm{ieben , v. m. товпити ся, гло

тити ся, находити, зближати ся;

(уon Фienftboten) прийти оber на

стати на службу; начати тя

гнути ; болЬти, доскóрляти, дóй

м8ти.

Уlngiebenb, adj. тягний; еinnebmenb

принадний, займуючий.

Уlngiebungéfraft, f. тягна сила (цмокь),

сила притяжна.

2Ingiebriemem, pl. (bei Зtiefelm), обу

ванки

Уlngifd)en, w. а. щиткати оber пси

КаТИ На КОГО.

Уlпgud)t, f. хóвь (худоби оber то

вару), кормленє, розведенє (де

ревь); bав Мngeyogene доховокь,

приховокь.

Уlngиg, m. прихóдь, надхóдь, збли

женє; (8Кleiber) надЬжь. одежа,

платє, одЬжь, нарядь; bei 2фu

ben ушко, тягилко.

Мngйglid), adj. reigenb понадний ;

beifenb, beleibigenb Бдкий, кусли

вий, колючий, прикрий, образьний,

дотикливий; — fein тикати кого,

промовляти кому.

Уlniйglid)feitem, pl. ущипки, образьнй

ober колючЬ слова куслива бесьда,

прим0вка.
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2lngйnben, w. a. запалити, розпалити,

засвЬтити.

Мn;йnbung , f. запаленє, засвЬченє.

Уlnirvatfen, anguiden, w. a. уразити,

укомоти, дотикнути. промовляти.

Лnimpedfen , v. a. прибивати малими

цвяхами, прицвяховати.

9lpanage, f. дЬльниця і удЬль.

2(panagiren , v. a. удЬляти , дати

удЬль. Драпаgirt, adj. удЬльний.

Уlpart, adv. окремо, ос0бно, окре

кЬшки, по ос0бкахь.

Уlpartement, m. покóй, кóмната ; = beim =

(id)е8 (9emad), f. Лbtritt.

Slpatbie, f нечувнóсть, несхильнóсть,

Мpatbifd), adj. нечувний.

Уlpfel, m. яблоко, яблуко; ber milbe

Уlpfel дика яблóнка; in einen fau=

eren Лpfel beiBеп хоть нерадь,

робити треба; скачи враже, якь

пань каже; ber 2lpfel fáIIt nid}t

reett von 3tamme яблоко неда

леко бдь яблóнки падає , який

батько (отець) — такий и синь.

Мpfelbaum, m. яблбнь, яблóнка, Яблоня,

яблуня.

Мpfelbrei, m. Дpfelmut , m. яблочнй

П0ВИЛ8.

Мpfelgrau, adj. сиво-яблуковатий.

21pfelgrйn, adj. зелено- яблуковатий,

зелений, мовть яблок0.

9lpfeltern, m. зернятко оber зерно

ябл0чне.

Уlpfe(їd)immel, m. кóнь буланий.

2(pfelfd)nitt, m. кусень яблока, крбйка

(яблока).

Уlpfelfine, f. яблоко китайске.

Уlpfelmein, m, яблочникь.

Уlpl)orіém, m. аФоризмь.

Уlpobiftifd, adj. неспримий, непереч

ний, певний, непохибний.

Жpofa19pie, f. апокалипсись.

Дpofryphifd;, adj. п0дложений , п0д

кинений.
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“Лpofrypbif, m. письмо пбдложене оber

пóдкинене.

Жpolog, m. і. (УІeid)niй.

21pologet, m. боронець, оборонникь.

Уlpologie, f. борона, бесЬда боронна.

Уlpopleftifd, adj. самострЬльчий.

Уlpopleffie, f, самострЬль, ударь са

смострЬльчий.

йpoftaiїe, f. бдступство óдь вЬрй.

Мpoftat, m. ї. Уlbtrйnniger.

Жpoftel, m. апостоль.

9lpoftelanit, п. апостольство.

Мpofielgefфid)te, f. дЬяния святихь

8п002толіть.

йpoftem, n. болякь, чиракь, вибкь,

нарва.

Дpoftemfraut, n. ї. 2Гdferfcabiofe.

21poftolifd), adj. апостольский.

Уlpoftropb, m. прутка.

Жpoftropbe, f. апострофа.

91potbefe, f. лькарня, лЬкодЬльня.

*Дpbot9efer , m. мЬкарникь.

91potbeferfunfi, f. лЬкарництво.

?lpotbeferІebrjunge, Лpotbefergefell, m.

лЬкарчукь.

Жpotbeofe, f. і. Вergótterung.

Уlpparat, m. f. 3нbebór, 8urйftung.

%lppell, m. збópь; переклики.

9lppeІІabilitat, f. 0дкликальнбсть.

%lppellant, m. óдкликуючий ся.

Уlpellation, f. 0дкликь. óдкликанє ся;

bie Мppellation ctgreifen, f. appel

Іirem.

9lppellation8anmelbung, f. заповЬщенє

бдклику.

Жppellationébefфrverbe, f. óдклична жá—

лоба

91 рpellationéeinrebe, f. óдкличний замЬть.

21 ppellationéftift, f речинець для óд

клику.

Уlppellationégerid)t, m. Одкличний судь.

Жppellationégerid)t8prafibium, n. пред

сЬдництво суда бдкличного.
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9lppellationéfфrift, f. письмо óд

КЛИЧНЄ.

2/ppellationérati), m. радникь оber co

вЬтникь суду бдкличного.

9lppellationéurtbeil, n засудь суда óд

КЛИЧНОГ0.

Дppellationeinftami, f. бдклична настоя.

2/ppelliren, w. a. бдкликати ся за

ложити бдкликь.

%lppetit, m. скусь, смакь; *Berlangen

жада, забага, охота.

9lppetitlid, adj. скусьний, смачний.

9lpplaniren, w. a. зрбвнати, зрбм

НЯТИ.

2(pplaubiren, v. а. ї. befІatfфem.

2lpplaue, m. f. 93eifall.

21ррlicatur, t. апликатура.

9lpplication, f приздaчeнє, присто

сованє, прилада.

%lppliciren, v. a. приложити, прила

дити, поставити ; fid) — , ста

рати ся.

21pportiren , v. a. принести (pon

9unben).

Уlpproximation, f. приближенє, прй

ближь.

9lppofition, f. приложенє.

21pprifofe, f. мореля, муреля.

2(pril, m. Березень, ЦвЬтень.

%prilnarr, m. одурений вь перший

день ЦвЬтня.

Уlprilrvetter, n. цвЬтне веремя, пó

д0Щ15.

Дquamarin ober 8eryll, m аквамаринь,

бериль.

9lquareII, m. водяний вйкрасокь.

9lquapit, m. оковитка, оковита.

9lequator, m. p0вникь.

2leauivalent, m, póвноцЬнность, рóв

ностойнбсть, рЬчь такоЬ самов

вартости; — fйr etma3 im (9elbe

geben т0лько дати вь грошехь,

що рЬчь була варта.

2ltaber, m. Арабь.
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9ltabе8fem

2(rabе8fem, pl. рЬзи.

Мerar, n. скарбь публічний; — іаІ,

adj. скарбовий.

Уlraf, m. гаракь.

Уlrbeit, f. робота, праця, дЬло, трудь;

fd}rvere Ilrbeit калань, тяжка ро

бота; сn eine Дrbeit geben брати

ся оber станути до роботи, взяти

ся за роботу; bei (sinem in %r

beit fteben робити у кого; fid) von

ber bánbe &lrbeit nabren жити зь

ручноЬ праць; оergeblid)е Уlrbeit

дарма робота; nad) getbaner Мra

beit ift gut gu ruben пóсля праць —

смачнй кочачЬ ; twie bie Arbeit, fo

ber &obm яка праця— така плата.

ЯКТЬ СИ П00ТЄЛИШІТЬ — ТаКТЬ СЯ ВИ

спишть.

Уlrbeiten, w. a. unt n. робити , пра

цювати, трудити ся, дЬлати; їd)ret

сber йber feine Rrifte arbeiteti га—

ровати, работати; gábren киснути;

oom bergen колотити ся, бити,

ТЬ0ХК8lТИ.

Уlrbeiter, m. робóтникь, працовець,

виробникь; —flaiїe розрядь ро

бóтникóвь.

Уlrbeiterin, f. робóтниця.

2lrbeitfam, adj. пильний, роботящий,

робучий, x0пкий оber шпаркий

до роботи.

9lrbeitfamfeit, f. робучóсть, шпаркóсть

до роботи, пильнóсть.

2(rbeit8bieme , f. бджола

бджола — робóтниця.

Slrbeit8begug, m. Уlrbeitégelpann, n.

тягло до роботи.

Лrbeit8)au8, n. дóмь робучий, дбмь

зарóбний; дбмь поправний.

У{rbeitelobn, m. плата за роботу оber

бдь роботи, заробитокь.

2(rbeitéleiftung, f. робота.

2lrbeilémann, m. робóтникь.

робуча,
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Уlrbeitétag, m. робочий оber робóтний

ДЄНЬ.

%lrbeitétifd), m. стóль до роботи.

Мrbeit89erbienft, n. заробокь, заро

битокь.

2lrbeitéfd)eu, adj. нероботящий, неро

б0тний, нероблячий, нероба, стогна.

Мrbeitévieb, п. робочий товарь.

Уlrbufe, f. гарбузь, кавунь.

91rcabe, f. звóдь.

%rcanum, n. тайна, таємниця.

9lrd)áolog, m. f. ЛItertbum8funbiger.

Уlrd)iologie, f, f. 91Іtertbuméfunbe.

9ltфe, f. ковчегь, судно.

У!rфiater, m. перший лЬкарь

21rфіbіafonue, m. архидияконь.

2lrd)iepiefopu8, f. Grgbifd)of.

%rd)imambrit, m. Архимандрить.

9lrd)iteft, m. будовникь, будовничий;

ardbiteftonifd), adj. будовничий.

2Гrdbiteftur, f. будовництво.

%rфitrab, m. перекладина.

Мrd)і9, n. грамотня, архивь.

9lrфі9ar, m. грамотникь, архиварь.

Аrdea minuta, пугyтькало.

2lreа, f, простóрь, поме.

2lreaІ, n. Дrealgrófe, f.

inbalt.

Уlrefanuf, f. арековий орЬxь.

9lrg, adj. злий, злбстний, лихий, му

кавий, лютий, недобрий, шкодя

чий; arger, comp. гóрший.

Мrgali, m. степовий барань.

Дerger, m. досада, гнЬвь.

Уlergerlid), adj. гнЬвливий, сердитий,

гнЬвний, лихий; f. anftбBig.

Уlergernif, n. f. Уlnftof ; *3erbru5

змертвлЬнє, гриза.

Уlergerm, v. а. 2Tergernip geben блаз

нити, соблазняти; ergйrmen гнЬ

вити, розгнЬвати, сердити, злити ;

fid) йrgern гнЬвати ся, сердити

ся, лютовати оber лютити ся на

ї. 8lád)enг



Мrgiift

кого оter на що; йф an etuag—,

блазнити ся, соблазняти ся.

2ітgliji, f лукавство, лесть, хи

трощѣ, пôдступъ.

&lrgiiftig, adj. лукавий, хитрий, пôд

ступний, лестивий, завôдний.

Мrgloё, adj. правий, невинний, щи

рий, незавôдний.

&ltglojigfeit, f. правôсть, невинность,

щирота.

Дтginnig, adj. злогадний, злобний.

&lrgument, n. доказъ, доводъ, на

поумъ; —ation доказованє.

&lrgmillig, adj.f arginnig.

&lrgтрофn, m. помислѣнє ober по

мислъ (на кого), подозрѣнє, по

судъ.

Хtgrvбbnen, V. а. помислѣнє ober по

мислъ мати на кого, подозрѣ

вати, посуджати.

Дrgtрбgnifd, adj. подозрѣваючий, не

довѣрчивий, посуджаючий, поми

сливий.

&ltie, f. пѣсонька, пѣсня, спѣванка.

2Trifоfrat, m. можновладникъ, пано

витий.

Дrificfratie, f. можновлада.

&lrificfratifф, adj. можновладний, па

новитий.

&lritbntetif, f, щотниця.

&lritbinetifer, m. щотникъ.

Дritфmetifф, adj, щотничий.

&ltftifф, adj. пôвнбчний.

2ftm, adj. бѣдний, убогий, бѣдолаш

ний, нуждений, злиденний, без

грбшний; Semanben arm maфen

збѣднити оber обѣднити, ober знуж

дати кого, на бѣду звести, ober

спровадити ; arm verben знуж

дати ся, збѣднѣти, побѣднѣти,

на бѣду зôйти, збѣдитися, згар

кати ся; arm am $reunben без

другий; armer ёфluder бѣд

няка, бѣдняга, бѣдака, бѣдолаха,
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бѣднякъ, бѣдолака, сѣрома, тъ

мяга, голомша, горопаха, горо

панпикъ, сарака.

&lrmbano, n. нарамє, запястє.

&lrmbein, n. раменна кôстка.

&lrmbinbe, f. вѣшало, перевязка (на

котрóй слабу руку носять.)

&lrmbrud), m. зломанє руки.

2Іrmbruft, f. лукъ.

&lmbruffфйše, m. лучникъ, лукаръ.

&lrmee, f. вармия, вóйско.

Дermel, m. рукавъ.

&lermeffeit, n. одѣжъ зъ рукавами,

одѣжъ руката.

Дrmenanjialt, f. дóмъ убогихъ.

Дrmenbau8, m, f. Mrmenaufait.

2ftmenien, n. Орменьщина.

&lrmenier, m. Ормянъ, Ормянинъ.

Дrmenfaffe, f. каса ober скарбонка

убогихъ.

&lrmenрfieger, m. опѣкунъ ober над

зорець убогихъ.

Дrmenfфule, f. школа для убогихъ,

школа убогихъ.

Мrmiebne, f. опирало, поручє.

&lrmenreфt, n. право убогихъ.

Дrmenwater, m.f. УlrmenрReger.

Мrmenitot, m. Armenbüфje, f. скар

бонка для бѣднихъ.

&lrmenberpflegung, f. дозбръ ober про

кормленє убогихъ.

&lrmieuфter, m. свѣтильникъ.

Дernlid, adj. бѣдолашний, сѣромий,

збѣджений, бѣдний, убогий, зло

щасний, безталанний, гирявий,

горопашний.

"lermiіфfeit, f. бѣдолашнôсть, бѣд

нбсть, убогота, горопашня.

&lrni&bit, adj. вгрубшки ober за

грубшки руку офer рамя.

Дrmfфiene, f лубокъ, котримъ пе

ревязують зломану руку.

&lrmfelig, adj.f. йrmiіф.
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9іrmfeiїet, S\rmflubt, m. крЬсло l &rtbar, adj. здóбний до орачки.

зь опираломь оber зь поручами.

Жrmiрange, f. Mrmbanй.

91rmutt), f. убожество, нужда, бЬд

нóсть, безхлЬбє, горє; бЬдаки,

бЬдомахи, бЬдняки . убожина,

убожь (f).

9lrmoоШ, n. оберемокь, наручє.

91romatifd), f. geruйrgbaft.

2lrommourgel, f. клещЬнець.

Уlrrangement, n. f. Лпorbиung.

Уlrrangireи, ї. anorbnem.

2lrreft, m. запертє. запópь, вязниця,

арешть (гарешть); im 2(rreft balten

вь запорЬ держати.

9ltreftant , m. арештанть, звязень.

увязенець.

Жrretiren, w. а. ї. verbaften.

%rriergarbe, f. Уlaфtrab задна сто

рожа.

9Лrfd), ша.

гузиця).

2(rfd)leber, m. нагузникь: Jrfdbferbe

межигузє. Уlrfd)lоф задний двбрь.

Лrfфрaufer гузобий, гузоваль.

Уlrid) mifd) пóдтирка. Уlrid);mang

запópь; Уlrid);ірсng haben не могчи

на задний двбрь.

91rfemal, n. збруйня.

Уlrfenif, m apшинникь

%rfeniffice, m. аршинниковець.

%rt, f. (9attung pбдь, порóдь; (Sigen

fd)aft, 8orin видь, образь, пито

меннóсть: Sitte звичай, обичай,

поведенция; ї. 2Inftinbigfeit: Da8

ift feine Ilrt сесе не маднó ; auf

biefе Мrt такимь способомь ; auf

meine —, auf beine —, по моéму,

по твоéму ; ba8 ift feine &lrt такь

óнь навикь; aug ber &lrt fd)lagen

виродити ся; 9lrt Idft ніфt von

9lrt який батько — такий синь,

який ся вродивь — такий и буде

(згине).

задь, зáдниця (серймо,

Дrten, v. п. вдати ся вь кого оber

вь що, похожимь бути на кого ;

gebeiben вдавати ся, удати ся,

принимати ся, вести ся, рости ;

v. a. способити, образовати.

Лrterie, f. бюча жила.

Жrtbritie, f. момота костей.

21rtig, adj. чемний, ввЬчливий, зви

чайний, дрЬчний, привЬтний, ми

лий, хороший, красний, ставний,

ствбрний, благовидний, снpятний,

лапший, ручий, проворний, спóр

ний; схожий оber похожий на що;

ba8 іншpte artig gugeben то гдесь

по дивному ишло ; fteinartig ка

мЬнистий.

Уlrtigfeit, f. чемнóсть, звичайнбсть,

привЬтнóсть.

2lttifel, m. члень; часть, частина ,

роздЬль; 9er Уlrtifel eine8 Яon :

trafte8 вимЬнка при якóй угодЬ.

Уlrtillerie, f. гармашЬвє, артилерия;

гармашЬ, пушкарЬ ; пушкарство.

Уlrtilleriefeuer, 11. огень зь пушокь

ober зь гармать (зь гукóвниць).

Дrtillerieoberfte , пі. полковникь бдь

пушкарства.

Уlrtillerift, m. пушкарь. гармашть.

9lrtift, m, мудерникь, митець.

2lrienei, f. мЬкарство, мЬкь; fйr 8

(Srbred)ен блювота.

Уlrgeneibereiter, m. лЬкоробь.

Дrgemeibereitung, f. приправа мЬкар

ства оber лЬкóвь.

Уlriencien, v. a. umb п. давати оber

подавати лЬкарство, брати мЬ -

карство.

Уlrgeneitunbe, йrgeneifunit, lrgenei

ісіїeufфаft, f лЬкарска наука,

вЬда мЬкарска.

УlrgeneimitteІ, п. і. Дriemei.

2Trgeneipulver, n. порошокь.

Мrgeneilebre, f, наука о мЬкарствахь.
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Уlrgeneitraиf, пі. лЬкарский напитокь,

налБкть.

llrgeneiperftanbig, adj. свЬдомий лЬ

карскоЬ науки.

Жrit, m. мЬкарь; berienige, muelфer

bie &ubpodem impft щепарт».

Уlergilid, adj. лЬкарский.

У 18befi, m. гóрний лень.

Уlécenbentem, pl. предки, предкове.

%fcet, m. схимникь.

Уlft, m. дóйниця, скопець.

Мefd)е, f. ї. (Sid)е.

%іфbeiger, m. золяникь, назоляникь.

Уlfфe, f. попель (попЬль, попЬвь),

спуза; ін Мfфе Іegen спалити

вь попель; їanft tube beine Уlfd)е

земля тоб1 перомь, легка ти

36231ля.

Жftenbrenner, f. 9lfфbeiter.

Жїd)enbrob, m. п0дпалокь.

Уlfфenbróbel, m. вйнникь, коптюxь.

\lfфenfarbe, 2lfфfarbe, f краска по

ПЄ.ЛЯСТа.

Жїdbfarbig, adj. попелястий.

9lefфer, 9lfd)er, m. з0льнйкь, збль

ниця, збльний прикадокь; румь.

Дfфermittrpod), пm. попелець.

Мfd)ig, adj. попелистий, попельний.

Тїa ober Уlfiem, Азия.

*Afre, f. (8fре.

Уlfpectem, pl. звЬздна става, розло

жeнє звЬздь одноЬ противь

другоЬ ; Уlu8fіфt надЬя.

21fpbaft, m. жидбвска смола.

Уlfpiraut, m. старникь, стараючий ся

о шц0.

Уlf, m. in ber Єpielfarte тузь; ein

(Уetrid)t ась.

Уliїecurant, m. убезпечальникь.

Уliїecurami, f. обезпека, забезпека,

страхованє.

*7іїecuriren, v. а. обезпечати, стра

ховати, застраховати,

Уlffel, m. cтoнoгa.

71 Уltelier

Уlffemblee, f. (8)еfeIIfd)aft.

2!іїentire i, v. a. присвЬдчити; бддати

на жовняра, вь жовнярЬ брати

ober побрати, браковати.

Діїentirung, f, присвЬдченє; бранка,

бракь.

Діїeiїor, m. присЬдникь.

2lffignation, afїgnirem, f. Уlnroeifung,

ammveifen.

9lffigmat, m, назначенець.

2/ffintilation, f. уподобленє.

9lfїmilireni, v. a. уподобити.

°lffiftent, m. помóчникь, пóдбóчний.

2Iїїїftemi, f. помбчь.

9lfїiffenboї, m. судь боженничий оber

боженникóвь оber присяглихь.

9lffiftirem, f. beifteben, beiroobmen.

91іїociation, f, f. 98erbinbung; єднота,

стоваришня.

Дft, m. галуза, галузь, гЬля, вЬтка,

галузка; biter Mft гЬляка, конарь;

im pl. geruó0nlid) coll. гЬлє, гЬ

лячє ; abgebrod)еne Уlefte момачє ,

мóмь; abgebrod;ener Лft момака.

Деften, v. а. галузити, вЬтвити; fid)

розгалузити ся, розвЬтвити ся.

Уlfter, f. bot. тарельцЬ.

9lfibertie, f, знеможенє, безсила.

Мftbenifd, adj, знеможений, слабий.

Уlftbma, n. ядуха, дихавиця.

Дftbnatift), adj. ядушливий , диха

вичний.

Жeftig, adj. гЬлястий, галузистий,

вЬтчастий, хрещатий.

Уlfilod), n. свищь.

Уlftlо8, adj. безгалузий.

91ftrolog, m. збровЬстникь, мЬчозбрь.

Уlftrologie, f. Єternbeuterei.

Уlftronom, m. збрникь, планЬтникь.

91ftronomie, f. збрниця, збрництво.

91ї91, n. прихилище, пристановище,

радуть, прйтулокь.

Мttaque, f. нападь.

Дteliet, n. мудерня.



91tbeift

9ltbeifi, m, безбожникь.

9ltbeièmué, m. безбожництво.

Жtbeiftifd), adj. безбожний.

Дthem, m. духь, бддохь, бддихь,

збтханє; in einem &ltbem духцемь,

душкомь, цьмокомь; ben 2Гtbem be.

nebmen духь заперти; fid) auger

9ltbem laufen духи збЬгати оber

óдбЬгати, задихати ся; Мtben

bolen бддихати; au8 bem 2ltben

fommen зь духбвь вийти, зажох

нути ся; bis gum legtem Дtbem

до зложеня рукь.

Лtbenbolen, n. 0ддихь, бддyxь.

Лtbem!о8, adj. безь духа,

óддуху, задиханий.

Дtbemlоїgfeit, f, бездухь,

Х2lНЄ.

Уlthemgug, ї. 2ltbenbolen

9ltben, Атени, рl.

9ltbener, m. Атеньчикь. -

Уletber, m. повЬтє, тонкий оbet го

рЬшний воздухь.

Уletberift), adj. повЬтьний.

9ltblet, m, борець.

Уlti)letif, f. боротьба, борба.

9ltbletifd), adj борчий, сильний,

дужий.

2Itbmen, W. n. дихати, дишати, бд

дихати, бдсапнути, бдсапувати.

Уltbmen, n. диханє.

Дtla8, m. атлась; зб0pь картинь.

9lilaffen, adj. атласовий.

Уltmofpbire, f, f. 8uftfrei3.

9ltom, n. первець.

2[tomift, m. атомиста.

2lttate, Уlttafirem, f. Уlmgriff, angreifen.

Дttentat, n. напопадь, замахь.

2ltteftat, n. свЬдка, свЬдоцтво.

9ltteftiren, v. a. свЬдчити, засвЬд

ЧИТИ.

9lttid), m. bot.

бузникь.

безь

З8ДИ—

бжурь, бзypь,
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Уlttititbe, f. става оber постава тЬла.

Дttraftion, f. притяганє, притягь.

Дttraftionéfraft, f. сила притягальна

ober притяжна.

9lttraftio, adj. притягальний,

тяжний.

2lttribut, n. приналежнóсть, прида

Т0КТЬ.

Уl8, f, f. Хоdipeife, Réber, Ma8.

Уleben, v. а. кормити, пасти; ї. bei=

8en, Ioden.

Уlebenb, a. Бдкий, травнйй, ціпкий.

Деbfraft, f. Бдкость.

%е8funft, f. гравированє.

Левpulver, n. Бдкий порошокь.

9leBitein, m. пальний оber пекельний

Кам'Бнь.

Деbung , f. кормленє, корма, страва;

травленє, витрава; понада, при

конопа, вабь; —égebйbr стравне.”

2lebmpaiїer, n. Бдка вода.

21и, intj. овь, говь, ой.

%шd), conj. такожь, и, крóмь того,

такжень, тай, притбмь; muo aud)

Где лишь, где-будь, где тóлько.

Дuction , f. публишна продажь,

СЦЬнка.

Уluctionator, m: сцЬнячь.

Мuctionécatalog, m. Уluctiongvergeid)nif,

п. спись ober списокь сцЬнний.

9luctionвpreié, m. зацЬнь.

Чubient, f. послухь, послуханє.

Дийiteur , m. авдиторь, вóйсковий

СудеЦь.

Дubitoriat, 9lubitorium, n авдито

риять, авдитория.

2lue, f оболонь, болоня, оболоня,

оболоно, левада, лугь, майдань,

пастЬвникь, мурава, пл0щанина ,

долина, байракь.

9luerbabm, m. глухарь, тетеревь.

Дuerbenne, f. глухарка, тетерка.

Уluerfalb , m. зубрй.

9luetod)8, m. зубрь, жубрь.

при



ТМut

9luf, praep. mit bem Dativ unb Ассu

sativ; на, надь, при, вь, до , п0,

зь, за, бдь, опóсля ; aufben 8erge

на горЬ; auf ben 98eg вь дорогу;

auf Wie Grbе на землю ; auf pen

Зфlaї по спаню; oon 3ugent auf

зь малку; big auf tweiterea Befel)!

ажь до дальшого приказу; 31ів

ашf 8Іi6 грбмь за громомь ; auf

8ateinifd) по латинЬ; bergauf горЬ,

пóдь гору; = beinabе до, 8. 8.

ашf 3aufenb (9ulbem до тисячь

левóвь; aló (Srmunterungépartifel

гейже , нуте, нумо; auf Daf, f.

bamit.

Мufatern, v. а. виорати, бдьорати.

Уlufarbeiten, v. а. виробити; mit 20ійbe

бffnen силою отворити оber бдом

кнути.

жufatbmen, w. n. бдотхнути, бддих

нути, бдпочати, спочати ; subst.

бддихь, бддyxь.

Жufáben, v. а. витравити.

2tufbaten, w. а. випечи, спечи; уon

9leuem baten печи на ново, бд

пБКаТИ.

Уlufbabren, w. а. на мари поставити

ober положити.

9lufbanfen, v. а. вь засЬкь поста

вити 00et 3Л0жити.

Мufbauen , v. а. вибудовати, побу

довати, виставити.

Уlufbauer, m. будóвникь.

9lufbauung, f, вибудованє, виставленє.

'(ufbйunen fid) , v. r. спинати ся,

дуба ставати.

Уlufbefinben, fid), v. r. мати ся (до

бре оber гараздь), поводити ся

(umperї. mit bem 3Datiyber %erfon),

вести ся (uniperf.).

2lufbebalten, w. а. ї. aufbetwahren ;

піфt abnebmen нездбймати.

2lufbeifen, w. a. розгризти, розку

сити,
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9lufbeigen, v. a. розтравити.

Дufberften, w. n. трЬснути, луснути,

розпукнути ся, розпасти ся ; по

пукати, попадати ся.

9lufbetten, y. a. постелити.

%ufbervabren, v. a. приховати, схо

вати, зберечи (гт).

Уlufbetpabrung , f. сховокь, сховь.

СХ0ВaН6.

Жufbemabrung*ort, m. сховнйкь, мЬ

СЦе СХОВНе.

йufbiegen , v. a. загнути, бдогнути,

розогнути.

Мufbieten, v. a. з0звати , призвати,

прикликати, покликати, приказати;

заповЬсти ; feine &trifte —, напру

жити своЬ сили.

Уlufbinben, w. a. пóдвязати; розвя

зати, бдвязати, розсилити; Ginem

etrwa8 aufbinben обманути кого.

Дufbliben, w. а. надути, здути, зду

вати, fid) aufbláben напушити ся,

запишити ся, дути ся, бундюжити

ся, вичиняти ся, копилити носа.

9lufblábung, f, надувь, надуненє; бута.

2Tufblattern, v. a. перебирати оber

перевертати листи вь книжцЬ,

розсторонювати.

21ufblafen, w. а надути, роздути,

здути, здувати; fid) aufblafem, f.

aufbldbeи.

Уlufbleiben, v. п. неити спати, стра

жЬти, страждЬти, неспати.

Уlufblid, m. поглядь вь пору, гля

данє вь гору, споглядь.

2(ufbliten, v. n. звести очи горЬ

ober вь гору оber до гори, погля

нути вь гору.

Уlufbligen, y. m. заблиснути, заблик

нути, засияти.

Уlufblйben, w. n розцвитати, зацви.

В8ТИ.

Уlufbobren, v. a. розвертЬти.

Диf6orgem, V. а. f. borgem.



Уlufbra ten

9lufbraten, v. a. перепечи, бдпЬкати ;

ВИ(16Ч11,

Уlufbrauфсn, v. a. зьyпотребнти, спо

ЖИТИ.

21ufbraueri, v. a. зварити (пиво).

Уltifbraufен, v. n. зашумЬти, скип'Бти,

накип'Ьти, клекотЕти, булькати,

булькотати; im 3orme розсердити

ся, сердити ся, злити ся, звору

шити ся, розлютити ся, порбс

кати ся, порбснути ся, гнЬвомь

закип'Ьти ; зашишот Бти, загуд5ти,

забурчати.

Дufbraufenb, adj. сукрйcтий, опари

стий, загбристий, нагбнистий, опа

мистий, скорий, борзий, порó—

сливий, яросливий.

Дufbred)en, v. a. burdbbredben, бffnen

вимомити, розмомити, розвалити,

висадити , розбити ; еimen 8rief

розпечатати, отворити мисть; v. п.

отворити ся, перервати ся, про

пучитися, розцвитати, розвивати

ся ; fid) in У8ervegung fegen бдпра

вити ся, виступити, бдьЬхати.

Уlu8breiten, w. a. розстелити , роз

простерти, розвинути, розвести,

розможити.

Уlнвbrennen, v. а. випалити, спалити,

зжегчи ; напалити, нажегчи, на

пятновати ; V. n. заполомЬнити

ся, запалахкотЬти, бухнути по

м0м'БНеЮ.

2lufbringen, w. a. bei pen 8ebern на

вивати; еimen 8au звести, ви—

ставити; einen 88aunt, ein &bier

виплекати, викохати, викормити;

berbeifd)affen роздобути, придбати,

приспособити, дбстати, нагрома

дити, набирати ; ein Зd)ifї схо

пити, взяти ; einen Stranfen ви

здоровити, вилЬчити; (3inen empora

bringen на ноги поставити ; ergйra

tten розсердити, розгнЬвити; уor

74 Уlufbreben

bringen видумати, вигадати, ви

найти, спровадити, говорити бе

сЬд0вати.

2(ufbrodeti, v. a. покришити.

2(ufbrud), m. ї. Уlbreife, Мbmarfd).

Жufbrйllen, v. n. заревЬти

Мufbriften, v. a. розрубати оber роз

тяти груди; fid)—, гордити ся, ви

чиняти ся, копилити носа, дути ся.

Уluf6йgelti, v. а. вигладити.

21иfbiirben, v. а. наложити що кому

ober на кого, отяжити , наванта .

жити, натйрхати; (3inem eie Sd)uto

uufbirpen зналити вину оber бЬду

на кого, виновати, обвиняти.

Чufbiirbung, І. отяженє. навантаженє;

обвина.

Уlufbйrften, v. а пóдчесати, розче

(28ТИ.

9lufbánmen, v. а. греблю присипати.

38Г8ТИТИІ.

Уlufbimmern, w. n. свитати, зорЬти.

ДНЬТИ.

Жиfpaulpfсп, v. п. паровати до гори,

парЬти.

Уlufbauerti, v. n. неити оber

сти ся спати, стражЬти.

Уlufйedfen, v. а. накрити, настелити,

застелйти, розпростерти, розвести;

bie Dete mpeguebmen óдкрити; of

fenbaren, befannt madjen розкрити,

викрити, вияснити, виповЬсти.

Нt?КЛа

Уlufbienen, w. n. дослуговати ся.

%ufbingen, v, а бддати вь науку

сber на науку.

9lufbбrren, w. а. насушити, висушити,

Уluf0rángen, v. a. бдперти, бдчинити,

розперти, розчинити; fid) aufbrina

gen товпити ся, глотйти ся; f.

aufbringen (fid).

Уlufbreben, v. а. óдвертЬти, розвер

тЬти, бдкрутити, закрутити, роз

крутити, розсукати, розсуковати.



“Мufbrefфen

Дufbrefфен, v. а. вимолотити, змо

л0тити.

Жиfbringeni, v. а. накинути кому що,

принудити до чого; fid) aufbringen

накидати ся, накинути ся кому,

Н8BЯ38нТИ СЯ.

Уufbringlid, adj. влЬзливий, втрут

ливий , навязчивий.

Жиfbruden, w. а. напечатати, печать

прибити оber приможити.

Жuibrйden , v. а. натиснути, вити

скати. розглодати, розгнЬтити, роз

ДаВИТИ.

Уlufbunfen, w. n. набряскнути.

Уlufeggen, w. а. вибороновати, ви

скородити, виволочити.

%ufeinauber, рядомь, покотомь, чер

г0ю , Одень за однимь оber за

другимь, одень на другого, одно

на друге. на купу.

2(ufeinanberfolge, f. черга, наступа.

2lufeinauberbáufen, v. а. гармати,

копичити, на купу складати.

Уlufeinanberremen, v. п. нальтати на

себе.

УlufeinanbcritоBen, w. n збтрунути ся,

надурнути ся.

%ufeifen, v. а. лЬдь вирубати oper

розбити.

Slufentbalt, m. пробуванє, пробутокь,

мешканє, житло; Beriógerung, 9in

berniв проволока. запбна, пере

пона; 2lufentbalt gu (Уafе гостина;

obme Жufentbalt заодно, безь на—

станку.

%ufentbaltéort, m. мЬсце пробуваня,

житл0).

Жuferlegen, f. auflegen.

%шfernábren, w. а. виховати, викор

мити, виплекати, виживити.

2Гшferfiambrn, adj. воскресший.

Мuferfteben , v. п. воскреснути, зь

мертвихь возстати.
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9luferitebung, f. воскресенє, оскре

С6Н6.

°luferreten, w. а. воскресити, оскре

СИТИ.

2Гufcrgieben v. а. ї. ergieben.

Уlufeiїсn, v. a. зьЬсти, збухати, до

фсти чого, схамовати.

Мuffabeln, v. а. насилити, засилити,

заволЬчи, задЬгати; розбснути.

Уluffabren, v. a. розьЬхати. зьЬхати;

v. n. auf etiva8 наЬхати на що ;

fid) сrbeben пóднимати ся оber пбд

носити ся вь гору ; erfd)retrit

зажохнути ся, залякати ся, за

пугати ся; im Gd)lafe скочити ;

in 3orпе розсердити ся , спах—

нути гнЬвомь, зворушити ся,

fid) plóglid) бffmen нагально оber

напрасно бдчинити ся.

Уluffabrt, f. вьЬздь; пóдьЬздь; ge

gen №immсІ вознесенє.

Жіuffallem, V. n. упасти на що, спасти

на що; auffallent fein oчи на себе

стягати, зачудовати (mit bem Аccus.

Der %)eri.), дивнимь бути, удивити ;

розпасти ся ; v. a. розбити.

Дuffallenb , adj. дивний , замЬтний,

вь очи впадливий, незвичайний.

Жціїangen, v. a. переймити, пере

хопити, пóдхопити , пóдхватити,

пбдФатити, з0ймати.

Лuffangung, переємь, перехопленє.

Жиїirben, v а перекрасити, пóд

красити.

9luffaiїen, v. a. схопити, захватити,

захопити, займити, з0брати; bez

greifen понимати, мЬркокати. пе

реймати.

9luffafung,f. захопленє; пбйма, мЬрокь.

Диfafшнgebermбgen, n. понимливóсть,

тулокь, пóймалбсть.

Диffafen, auffafeln, v. a. розторочити.

Жuffinbви , v. а. найти , находити,

винайти, виськати, надибати, при
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дибати, вишукати, вишпаяти, ви

вЬжити, вишатрити.

Уlufladern, v. m. палахкотЬти, мигко

ТЬТИ, СПаЛаХК0ТЬТИ.

9lufflammen, v. a. запалити, розпа—

лити, зажегчи; v. m. загорЬти ся,

заполомЬнити ся, розгорЬти ся.

2(ufflattern, w. n. стрЬпотати, затрЬ

потати, пóдлЬтати зь трЬпотомь.

Уluffled}ten, v. a. заплЬтати, роз

плЬтати.

9luffliegen, w. п. пóдлетЬти, взле

тЬти, пóдняти ся вь гору; fd)nell

geóffnet merben нагально бдом

кнути ся ; im Jtaud) ашffliegen

зь димомь пóйти вь гору.

2lufflug, m. п0длЬть (gen. п0длету).

Уlufforbern, v. а. вóзвати, зав0звати,

запросити, покликати, домагати ся

чого, напоминати до чого.

Уlufforberer, m. визовець, визивникь.

Дufforberung, f, визóвь, вóзванє, за—

возва, бдозва, вйзивь; — 8proceB

тяжба визивна.

Дuffreifen, v. а спожерти, зьЬсти,

зжерти, збухати; beigen роз

травити.

9luffrieren, v. n. примерзнути.

У(uffrifфen, v. а. óдсвЬжити, бдно

вити, пбдновити; aufmuntern за

охотити, п0днужкати, пóдгейкати.

9luffйhren, v. а. везти, вивозити,

пóдвозити; (Srbe un einem 8aum

навозити , насипати землЬ ; in bit

9óbe bauen зводити, будовати,

виставити, ставити; Jtanonen auf

fйbren розставити гукóвницЬ; (3eue

gen) приводити; (ein Єd)aufpiel)

представляти; (im $riumpbe) ве

сти зь ославою; fid) auffйbreн

поводити ся, вести ся, справо

вати ся, заховувати ся.

9lufgeben

Мuffйbrung, f. завезенє, завóзь;

ставленє; представленє; спра

вованє ся поступокь.

Уluffitllen , v. а. наповнити , допов

нити, д0лляти.

Дuffйttern, y. a. бдгодовати, бдкор

мити ; викормити, випасти, зго

ДОВaТИ.

2!ufgabe, f. завданє, задача, табарка;

bic 2Гufgabe einer 8eftung пере

дача, пóддача, закиненє, зали

шенє. Дufgabépoft, f. пошта по

давча. Уlufgabópoftanit подавчий

урядь поштовий.

Дufgabeln, w. а. взяти на вимки;

auffimben винадибати, вишпаяти.

Жufgang, m. всхóдь; Уlufmpanй роз

хóдь.

2lufgattern, v. а. ї. aufgabeln.

Мufgeben, w. a. завдати, визначити;

eine Єtabt передати, здати; ben

(8)еift aufgeben духа бддати,

умерти; fabren Іaffen покинути що,

закинути, залишити, понехати,

бдступити бдь чого, оставити;

ba8 Єpiel aufgeben перестати

грати; bag Gіїen подати Бду.

9lufgebet, m подавникь, бддавникь,

бддавець.

2Tufgeblafen, adj. пучнявий, надутий;

fio!і гордий, гордовитий, чван

ливий, бутний.

2Iufgeblafenbeit, f. гординя,

витбсть, бута.

Уlufgebot, n. заповЬдь; збзванє, по

кмиканє; бповЬдь.

Уlufgebraфt, adj. сердячий, сердитий,

роззлючений, розгнЬваний.

Мufgebunfen, adj. пучнявий, напучня

вЬлий, набрясклий, надутий.

9lufgeben, w. m. всходити, пóдно

ситися, пóдоймати ся, здвигатися;

е8 gebt mir ein &id)t auf теперь

понимаю, начинаю понимати; (9on

гордо



Qufgeftйrt

Фfianjen) всходити, прозябати;

geófnet perben öдчиняти ся, роз

чиняти ся, бдомкнути ся; auf=

gelóji perben розвязати ся; von

$nojpen розцвѣтати; baš (šić ift

aufgegangen лѣдъ розтаявъ ся ober

пустивъ; bie l'Eunbe gieng auf

рана отворила ся; im Rauфe auf:

geben въ димъ обернути ся, зго

рѣти; aufgemenbet uperben розхо

дити ся, зъупотребити ся; in

ber Reфenfunft не лишати ся, не

зôставати ся. .

Уlufgef(irt, adj. освѣчений, свѣтлий.

&lufgelo, m. надатокъ, доплата, ба

ришѣвне; бапbgelb завдатокъ.

&lufgelegt, adj, способний, здобний,

уложений, охочий.

Миfgeriumt, adj. веселий, бавний,

живий; pom 8immer випрятаний.

Мufgeräumtbeit, f. веселôстъ.

&lufgemeft, adj. пробуджений; beiter,

munter веселий, рухавий, схôп

ний, жвавий, шпаркий, будний,

живий, охочий, кремѣзний.

&lufgemeftbeit, f. веселôсть, руха

вôсть, охота.

&lufgemärmt, adj. розбгрѣтий.

Мufgemorfen , adj. накинений;

aufgemporfene Utaje закота.

Tuigiegen, V. а. наливати, пôдливати.

&lufgieger, m. пôдливачъ.

&lufg!âtten, V. а. вигладити, виглад

КаТИ.

&lufgraben, v. а. викопати, вирити,

розкопати.

"lufgreifen, v. а. сфатити, схватити,

схопити, спôймити, зловити.

2Tufgürten, v. а. пôдперезати, пôд

поясати, пбдвязати, пôдкотити,

закотити, пôдôбрати; Iošgürten

розперезати, розпоясати; ein pferb

розвязати попругу.

eine

77 — &lufhäufen

Qlufguf, m. наливъ; &lufguštbierфen

наливнй ober наливочнй звѣрята.

&lufiyaben, V. а. мати на собѣ,

мати оber носити на головѣ; offen

baben, i. B. ben Jºunt мати отво

рену губу, роззявити ротъ ober

губу.

Дufbaffen, V. а розкопати, прору

бати; }IIIed bafen вирубати, зру

бати, потяти; шit ben 2фuabel

продовбати, проклювати.

&lufbütfelп, V. а. розстигнути, ро

збпняти.

&lufijalt, m. проволока, пожидъ.

&lufbaften, v. а. запинити, запиняти,

впинити, пинити, зупинити, задер

жати, застановити, бавити кого,

гаѣти, збперти; in bie činge šieben

зволѣкати; offen baften не запи

рати; biе фanb aufbalten простя

гати руку; (fid)) v. r. опинити ся,

перебувати, пробувати, жити; fid)

über Şemanben ober über etmpaё auf

baften глузувати надъ кимъ ober

надъ чимъ, ругати ся зъ кого сber

зъ чого; fid) mo (ange aufijalten

забарити ся, забавити ся, оба

вляти ся, пробавляти ся.

&lufbaltung, f зупинъ, спинъ, стримъ,

задержанє.

&lufijimmern, v. а. молоткомъ роз

бити; прибити на що.

&lufijingen, V. а. повѣсити, завѣсити.

Дufbarfen, v. а. розграблйти.

&lufijajфеи, v. а. захватити, зафа

тити, схопити, спôймити.

&luffaipeln, v. а. намотати, змотати,

розмотати.

*uffauen, V. а. прорубати, розру

бати, зрубати, вирубати; eine

&eilе наострити пильникъ.

&lufbiufen, v. а. копичити, в копи

чити, громадити, нагромадити,



Жufbeben

гармати, згармати, насипати, зб

сипати, нагмотити.

Уlufbeben, v. a. подóймити, п0дняти,

п0ддвигнути, пóднести, пóдвести,

звести, з0дняти; ї. aufbempabren;

3emanben aufbeben взяти пбдь

сторожу, замкнути кого; gefangen

nebmen забрати вь неволю, зай

мити вь неволю, полонити; (Уlna

сrpnungen , (Уefebe) знести. 0дмЬ

нити; enbigen кóнчити, пере

стати оber 0дступити óдь чого,

бдстати бдь чого; aufgefd)oben ift

mid)t aufgebо6en що ся бдволЬкло,

то не утЬкло; auéft)liegen ви

клк0чити.

Уlufbefteln, w. а

пиняти.

%ufbeften, w. a. припняти, пбдопняти,

пристигнути; привязати, пришити;

Ginem etrpa8 обманути кого, на

брехати.

9lufbeitern, w. a. розьяснити, випо

годити, розвеселити, зрадовати ;

fid) aufbeitern вигулювати ся ви

погодити ся, визвб3дити ся . ви

зорити ся.

2Tufbelfen, w. a. допомогчи, пóдпо

могчи, пóдняти, пóдвести, руку

розбпняти, роз

подати; cine &afі завдати. при

и0ддати

Лufbelfer, m. пóдпомагачь.

Лufbellen, w. а. вияснити, розь

яснити, висвЬтити, пояснити.

9lufbenfem, v. a. повЬсити.

Лufbeben, v. а. ї. aufjagen ; 3emanben

gegen Gimen aufbeben пóдсторити

кого на кого, насторити кого на

кого, ворохобити, пóдмавляти.

%иfbeвer, m. пóдсторець, пóдмовникь,

ворохоба.

%lufbeuleti, V. п. завити.

Мufbiffen, w. a. п0дóймати, п0д

н00ити.

78 Мuffmallen

Уlufboten, w. а. взяти що на плечЬ

ober на барки оber на коркошЬ

ober на спину; v. n. вилЬзти кому

на плечЬ.

Уlufbord)en, v. п. наслухувати.

Уlufbéren, w. n. перестати, настати,

залишити; fid) enbigen кбнчити ся.

Уlufbórung , f. настановокь. пере

станє, укбнченє, залишенє; obme

Мufbóren безь настанку, безпро

ривно.

%hifbйpfen, w. п. пóдскочити.

21иfiagen, w. a. збгнати, сполохати,

сполошити; винадибати, винайти,

ВИlllП8ЯТИ.

Жufiaud)*en, w. n. ї. frobloden.

9luffámmen, w. a. зачесати.

Жuffauen, v. a. зжвати, зжвякати.

Жuffauf, m. закупно, накупно.

Мuffaufem, v. a. закупити, накупити,

скупувати.

2luffáufer, m. закупень, закупникь.

Жuffiuferin, f. закупниця.

2(uffebren, v. a. змЬтати.

2Гuffeimen, v. n. кóльчити ся, про

зябати.

Жuffippen, w. n. пóдоймити ся; v. а.

пóддоймити.

9luffitten, v. а. налЬпити, наклеЬти.

Дuff(aftern, v. а. вь сяжнЬ класти.

9luffldren, w. a. просвЬтити, освЬ

тити, вияснити; (oom 8etter)

fid)—, розгулювати ся, виясню

В8ТИ СЯ,

Жufflórer, m. просвЬтитель.

Дlufflárung, f. просвЬта, освЬта; ви

ясненє, вЬдомóсть.

9luffІaubem , v. а. видовбати,

збирати.

9luffleben, w. а. auffleiftern наклеЬти,

приклеЬти, налЬпити.

Уlufflopfen, w. a. розтовчи, розбити.

Уluffmaten, w. a. розгризти.

\luffmalleti, v. n. вистрЬлити.

ВИ



Уluffmópfem — 7

9Лuffmópfen, w. a. розстигнути, 0доп

няти, розбпняти.

2Тuffnйpfrn, v. a. розвязати, розплу

тати, бдплутати; einen Berbred)er

повЬсити проступника.

Жuited)en, w. a. заварити, бдварити.

2Гuffommen, w. n. стати, п0дпяти ся;

(pon %)flanien) рости , вирости,

здійти, удавити ся; won einer Яranf

beit подужати, виздоровЬти, по

здоровшати, вийти, виходити ся;

обстати, зайти себе.

Уluffónnen, v. n. бути вь силахь

встати, могчи встати.

Мuffróben, w. n. запЬяти.

Уlufframpen, w. a. von фйten заворо

тити, зак0тити.

Уluffraben, w. a. роздрапати.

%luffrйufeln, w. a. закудрити , заку

черавити.

Мuffriegen, w. а. отворити, óдчинити,

розчинити , бдомкнути; д0стати,

имити.

Sluffйnbigen, w. а. виповЬсти.

Уluffйnbigung f, виповЬдь; —аїd)еin

листь виповЬдний.

Уluffunft, f, виздоровленє, сподуга.

“Мuflad)en, v. n. засмЬяти ся.

Уluflaben, v. а. наложити, наванта

жити, накласти, натирхати, ната

л088ти.

Мuflaber, m. складунь, накладникь.

Дuflage, f. вйданє; Лbgabe податокь,

драча.

Уluflauern , v. а. чатовати ,

рувати, тропити, чигати.

Уluflauerer, m. чатунь, чигунь, п0д

зорникь.

9luflauf , m. збЬготня, збЬговище,

глота, гл0 тно натовпь; Уlufrubr

ворушня, сумятє.

Миflaиfеп, v. n. пучнЬти, напучня

вЬти; *unebmen прибувати, зма

гати ся, множити ся; уom &eige

пбдзо

Уluflófem

рости ; von Зánereien сходити,

рости, кóльчити ся ; v. а. на

бЬг0мь вивалити оb°ї Висадити.

9luffaufфen, v. m. наслухувати.

2(ufleben, w. n. бджити, очуняти,

заживотЬти. остербнути.

9lufleden, v. a. злизати, вилизати.

9luflegen, w. а. наложити, накласти

на що, поможити ; приможити ;

bag Sifd)tud) скатертку оber на—

стóльникь розпростерти; fid) mit

bem Gllbogen облокотити ся; (eine

Уlrbeit) завдати; ein (9еїd)áft при

казати, припоручити ; ein 8ud)

напечатати книжку своЬмь на

кладомь; eine 3tetter наложити

податокь на кого ; fid) mwiber (Sinen

auflegen f. auflebnem.

Дuflebmen, W. a. упирати, опирати ;

(fid) спирати ся, опирати ся; fid)

gegeil 3emanb супротивити ся, ста

нути противь кого, противити ся

ober опирати ся кому, ворохо

бИТИ Ся.

Уluflebmung, f. опиранє, супротив

л6н6.

9lufleimen, w. a. приклеЬти, наклеЬти.

2luflefen, w. a. збирати, визбирувати.

Уluflefung , f. визбируванє, визбирь.

Мufliegen, w. n. лежати на чЬмь; fid)

mount liegen 0длежати оber виле

жати собЬ боки с0er крижЬ.

Уluffodern , v. a. пухкимь зробити,

розпахати, розбити.

9luf(obern, y, n. спалахкотЬти.

Дuf(bébar, adj. розпустнйй, розчин

нйй ; розвязний.

Уlufló8barfeit, f. розчиннóсть; роз

вязнбсть.

Жuflófen, v. a. розвязати, бдвязати,

розпустити, розібрати ; pБпити :

ft)melgen розтопити, розпустити;

уertbeilem роздЬлити; 3erieben роз



Жuflófenb

дробити ; fid) auffóїen розвязати ся,

розводити ся, кбнчити ся.

2!uflбfenb, adj. розчиняючий.

Мuflólung, f. розвязанє, роздЬленє;

розтока, розчинь ; f. 3erftórung.

2luflótben, V. a. споЬти, приповти;

розпоЬти.

Уlufmaфен, v. а. Одчинити, розчи

нити, розтворити, бдперти, бдом

кнути ; aufpeden розкрити; анfа

binben розвязати ; einen Brief роз

печатати; eine Уlub розгризти сber

розбити орЬxь.

%ufmablen, w. a. змолоти, вимолоти.

Мufmalen, v. а. Одмалювати, списати.

Дufmatid)iren, w. n. виступити вь

похбдь, вирушити.

Уlufmaf, п. розмЬрь.

Диfmáften, v. а. f. auffйttern.

Мufmauern, v. а. вимуровати , ви

вести оber виставити мурь.

Уlufmerfen, v. n. вбачати, наслуху

вати, бачити, внимати; v. a. за

Писати, ЗамЬтЙти.

Дufmerffam, adj. вбачливий, бачний,

внимливий.

9lufmerffamfeit, f. внимливóсть, увага,

бачнбсть.

Уlufmunterн, v. а. munter mudben про

будити, збудити; 3emanben 8u etmpa8

заохотити, нараяти, п0днужкати,

п0днукати, п0дгейкати.

Т(ufmunterung, f, пробудженє ; п0д

охота, заохота, принука, пóднука.

Уlufmageln, v. a. прицвяховати.

Жufnáben, v. a. пришити ; вишлити.

9lufmabme, f, приємь; an Rinbе8

Єtatt усиновленє ; ba8 28orgen be8

(9elbeó позичка ; 98erbefferung bе8

3uftanbe3 поправа, прибутокь;

зустрЬть, стрЬча, зустрЬчь ; 2(uf

nabme eine8 (Sibe8 бдобранє оber

вислуханє присяги; Мufnal)me ber

Зtubirenben запись ученикóвь ;

80
- Жufplaten

Уlufnahme eine8 %)rotofoII8 списанє

ober приємь до записника.

Мufnabmiégebйbr, f. приимне.

Уlufnebmen, w. a. пбдóймати, пóдно

сити , пóдняти; (Simen 8иn 8йra

ger приняти за обивателя, по

числити вь обиватемЬ; an &tina

beg gtatt усинотвии; al3 3фer;

приймити за жарть ; auémeiїen ви

мЬрити, змЬрити, наосновити і (Уelй

aufmebmen позичати гроши, за

довжати ся; empfangeн приймити,

на встрЬчу пóйти, зустрЬчати,

привівчати і сtreae aufnebmen fйr ..

мати оber почитати за...; еé mit (Sia

nem aufmebmen мЬрити ся зь кимь,

неуступати кому, не пбддаватися;

einen Gio óдобрати оber вислу

хати присягу; Jted)nungen прий

мити рахунки; eine &lage ium

90rotofoII жáлобу взяти до запис

ника; ba8 93erbór розпочати ви

слухь.

Уlufmefteln, v. a. розвязати.

Уlufnótbigen, w. а иринудити до чого,

накинути оber натрунути кому що.

Уlufopfern, w. офЬровати, пожертво

Вати, п0Святити.

Уlufopferung, i. пожертвованє, оФьра.

2(ufpadfen, v. а. навючити, наванта

жити, наладовати ; f auépatem.

Уlufpaffen, w. a. приладити. прилад

нати, приздачити, примЬрити ; V. m.

п: ислуховати ся, внимати, вба

ЧаТИ.

Мufpaiїer , m. чатунь ,

чигунь, наслухачь.

2lufpfáblem, v. а. вбити на паль.

Жufpfeifen, v. n. заграти на сопЬвцЬ

ober на свистамцЬ.

Уlufpflangen, v. a. поставити, застро

мити; bie Stanonen розставити оber

викотити гукóвницЬ.

Мufplaben, f. aufberftem.

наглядунь



Миfpfійgen

%ufpflйgeni, v. а. виорати, розьоратн,

розпахати.

Мufpropfen, w a. насадити , наць

пити; eine &lafd)е розчопити, ро

з0ткати. , *

У!иfріфen, v, а присмолити, насмо

лити, засмолити.

Уlufpifen, v. a. розклювати, розцЬп

КаТИ.

Уtufplatten , V. а. вигладити.

Мuiprigeni, v. а. витиснути.

Уlufprallen, y, n. . abprallen.

Уlufpreifen, y. а. витиснути вида

вити, натиснути.

2Гuiproben, aufprobiren, w. a. примЬ—

рити, призначити.

Мufproben, v. a. поставити на пе—

редну кольсницю.

9ішiput, m. стрбй, убирокь. окраса,

нарядь.

Ушfри8em, V. a. уберати, нарядити,

вичіістити.

Лufquelleti, v. n. виринати , витЬ—

кати, чурити, чуркати; anégebebnt

iverben пучнЬти; v. a. розмочити.

Жufauetfфen, v. a, розмЬздрити, роз

гнЬтити, розпалиничити.

2Гufraffen, y. a. з0брати, позбирати,

сФатити, згортати ; fid) aufraffen

збрвати ся, схопити ся, встати.

%lufranfen, fid), вити ся вь гору.

%ufrauden, v. а. викурити.

9lufriumen, v. a. поладити , попря

тати, спрятати, поприймати що

(зь чого).

Мufriumer, m. попрятникь; Уlufriua

merin, f. попрятниця.

Уlufreónen, v. а. вичислити вира

ховяти, іі0числ ити.

У!нfred)t, adj. прямий, простий, стóй

кий дгóрний, простогбрний.

%lufred)tbaltсн, v. а. вь цьлости удер

жати, наблюдати цілости.

81 Мufrid)ten -

Мufreфtbaltung, f, удержанє вь цЬ

лости, захóвь, наблюданє цЬлости.

Уlufredен, v. а. витягнути , висоло

ПИТИІ.

Уlнfreben, v. а. наговорити , намо

вити, зворохобити, п0днукати до

чого; (fїd ben Junt) розгово

рити ся.

Мufregem, V. а. І. erregen ; in unru

bige 8ervegung feвен зворушити,

зворохобити.

Миfregung, i.

rubr.

Уlufreiben, W. a. розтерти, протертн,

роздрапати; а!!е8 reiben стерти,

скришити; vertilgen, auérotten знЬ

вощити, вигубити.

Дufreid)en, w. a. подавати до гори

сber вь гору.

Жufreiben, w. а. насиляти. наволЬ

К8ТИ.

2lufreifen, w. a. роздерти, розбрвати,

розломати; bie Grbe mit bem pfluge

зворушенє ; f. Mufа

виривати; baа 9Лaul роззявити

роть; рie Mugen вибалушити оber

випумити оber вирачити очи

(баньки); цеid) men нарисовати; ein

(9ebiubе наосновити , начертити;

ein &enfter 0дорвати; v. n. роз

дирати ся, колоти ся, трЬскати.

9lufreiten, w. п. виЬзджати верхомь

на вишше мЬстце; V. а. осаднити.

Дufrennen , v. m. наЬхати, нагнати,

набЬгчи, наскочити; v. а. виса

дити, вивалити.

9lufrid)ten, y. a. пóдне ги, пóдняти,

пóдвести , справити оber поста

вити на ноги, напростовати; tra

rid)ten, erbauen збудовати, зьору

дити; errid)tem, grйmben завести ;

tróften у гВшати , одраду дати

кому, розрадити оber розгорняти

ober розмавляти кому; іф aufrid)ten

пóднести ся.

0



Уlufrid}tig

2(ufrid}tig, adj. щирий, правий, от

вертий, єднослóвний, рехтельний.

2(ufrid)tigfeit, f. щирóсть, правота,

рехтельнбсть.

2Гufrid)tung, f. пóднесенє ,

вленє; 0драда, потЬха.

9lufriegeln, w. a. засóвку оber засувь

óдсунути.

9lufrifi, m чертежь.

Уlufriben, v. a. роздроснути. роз

дроскати.

9lufrolleti, v. а. навивати, звивати, на

котити, клубити; розвинути, роз

котити, розклубити, сновати.

9lufrйden, y. a. пóддвигнути; (Sinem

etmpa8 вимавляти, викидати.

Мufruї, m. визóвь, завозва, в0званє,

вйзивь.

9lufrufen, y. a. закликати, вóзвати,

завóзвати, викликати.

2Гufrubr, m. ворушня, ворохобня,

колóть, глота, бунть, букария.

2Інfrйbren, w.. a. збовтати, змЬшати,

змутити, збурити; зворухнути,

зворушити, зворохобити ; in (Srin

nerung Bringen нагадувати, при

гадувати, припоминати.

Уlufriibrer, m. ворохобникь, бун

тóвникь.

ВИСТа,

Жufriibrerifd), adj. ворушливий, во- |

рохобничий, бунтовний

Уlufrй!pfen, v. m. ддригнути.

2lufrйtteIn , v. а. встрясати, пере

трясати; (3imen au8 bem Єфlafe

пробудити кого (сЬпанємь).

9luffadfem, v. a. мЬшокь взяти оber

положити на плеч’ь.

Мuffagen, y. a. бдповЬдати ; noiber

rufen бдкликати, виповЬсти; f. а6 =

fagem.

2(uffágen, w. a. розпиловати, розрЬ

зати пилою, розпилити.

9luffammeln, w. a. позбирати (зби

рати).

82 9luffфісbung

Мuffatteln, w. а. осЬдлати, сЬдло

ober кульбаку оber терлЬгу по

Л0ЖИТИ.

Уluffa8, m. ставленє, поставленє.

уложенє ; f. *8efa8; ein 3ierratt)

приздоба; \topfрив дупка, чепець;

(Уang von Opeifen наставленє

стравь; moаé ашfgefd)rieben noirb

письмо, розправа, вирббь, ви

0ТаЧК8.

%uffibig, adj. зуФалий, противний,

непокóрний, супротивний, опóр

ний, прямий, незгодливий , не

п0ддалий.

Мuffaugen, w. a. збссати, розбссати.

Уluffiugen, v. а. викормити оber ви

годoвати грудьми.

Мuffd)órfen, v. а. набрусити, на

острити ; aufrigen здроснути, на

дроснути.

9luffd)arren, w. а. вигребсти, ви

рити, викопати, згребсти.

Мuffd)auen, v. n. очи звести на що ;

оглянути ся оber дивити ся

вь гору.

9lnfd)auern, y. n. струснути ся,

здрбгнути ся, здрягнути ся, зжах

нути ся, зжахати ся, зьєсати ся.

Жuffфіumen, v. n. пЬнити ся, запЬ

НИТИ СЯ.

| 9luffфeudben, w. а. сполохнути, спо

Л0ШИТИ ,

збгнати.

Уluffфeшern, v. а. шморгати, вишмор

гати, перечистити; bie фánbe—,

натерти руки.

%luffфid)ten, y. а. верствити, вер

ствовати, верстви класти, класти

одно на друге.

%(uffфieben, w. a. зволЬкати, бдво

мЬкати, бдложити, бдкладати,

óднейкати; бffnen бдсунути, бдчи

нити, бдперти.

Уluffфісbung, f, f. Уluffфub.

напудити, спугати,



“Мuffóiebling

9luffd)iebling, in. паростокь, памо

модокь, молоде деревце ; in ber

Вautunft приставки.

Уluffdgieben, v. ш. сходити, скоро

рости; emporfieigen виринати, ви

пливати; V. a. прострЬлити, ви

стрЬляти.

Уluffd)iffen, w, n. наплисти на що.

Уluffd)intmerm, V. n. заблйкнути, за

блиснути, заблищати ся.

4uffd)lag, m. розбитє, розтовченє;

намахть парунь; bei einent Яleibe,

ЗtiefeIn виворóть, бдворóть (за

коти рl.), пола; im \tartenfpie!

вйсвЬть; Уluffd)Їаg einer S&aare

звйшшенє цЬни; (oom boli) f.

Уlnflug.

Уluffdblagen , v. a. розбити, проло

мити, виломати, розвалити; (von

9ійffen) розтовчи; бffmen розкрити,

пбдняти; еin 93ud) розложити, роз

крити; eine 2telle im 8ud)е ви

зорити, шукати; bie Plugen роз

творити оber звести очи; eine

Яarte висвЬтити; еin ЯІeib п0

дббрати, пóдкотити; bie Merme!

закотити, засукати ; ein 3elt по

ставити; ein &ufeifen пóдбити

пбдкову, коня пóдковати; feine

9Dobnung поселити ся, осЬсти;

einem &ifd) розложити; fфІagenb

berborbringen викресати; ein (9е

1іфter пóдняти регóть, хохо

тати ся, смЬяти ся до розпуку,

реготати ся; eine Єad)е auf bie

anbere id)laqen прибити, набити;

v. m. in bie бóbe fd)Іagen бдпирс

нути, бдскочити; інn %)reife fteigen

подорожЬти, здорожЬти, вь цЬнЬ

пóднести ся; *8ierauffd)fag дода

токь бдь оплати до пива.

9lufїd)lagetifd), m. складний стóль,

розкладний стóль.

83 9luffd)ne{beи

2luffd)leifen, w. а. волочити, замчати

(вь гору оber вь верхь); набру

сити, заострити, побрусити.

Уluffd)lemmen, v. а примулити.

Мuffd)lieben, v. a. бдперти, бдом

кнути, бдчинити; erfldren ви

яснити, розтомковати, витовма

чити; їd) auffd)liefen (bom88Іitben)

розцвЬтати.

2/uffd)lingen, w. a. бдсилити, розси

лити; auf etnoa8 насилити; 9er

fd)lingen поглинути, полохнути,

захланути.

9luffd)liben, v. a. розпороти , роз

рЬзати.

Уluffd)luй, m. бдпиранє, бдопренє;

виясненє, витомкованє.

9luffd) meifen, v. а. наметати, на

кидати, накласти ; бffnen розбити.

розтовчи.

%luffd)melgen, w. n. розтопити ся,

розплавити ся; v. a. розтопити,

розплавити; притопити, припоЬти.

Уluffd)mieben, w. a. приковати.

2Tuffфmieren, w. а. намазати, наря

дити, намурати; вимазати, роз-.

М83aТИ.

Уluffd)mйdten, v. a. убрати, нарядити

Уluffd) malleи, v. a. пристигнути, при

стягнути. припняти, пóдвязати;

(о8fd)nallen розстягнути, розстиг

нути, розбпняти.

Мuffd)mappen, v. a. ротомь хватати

ober вхопити; mit bem (9ebór за

чути, перечути; v. m. in bie 55be

fahren збрвати ся, пóдскочити.

Мuffфnard)ен , v. n. захpáпати, за

храпЬти.

Уluffd)neiben, v. а. надрЬзувати, роз

рЬзати, зрЬзати, нарЬзувати, за

рубити; eine 9tabt розпороти;

einen 8ifd) потрушити; аШе8

fфneiben порЬзати, вирЬзати;



Уluffd)neiber

v. n. величати ся , чванити ся ,

вичиняти ся.

2luffd)neiber, m. xвaлькó, величайко,

чвай, вичинка, хвастунь.

Дuffd) meiberei, f. хвальництво, хвальба,

чванливóсть.

Мuffd)иeiberifd, adj. чванливиіі, вели

чайский.

2Гuffфneibung, f. розрЬзованє.

9lufїd)uellen, v. n. бдпирснути, зб

рвати ся, скоро пбдняти ся;

v. а. шайнути, мЬтнути, пбд

кинути.

Уluffd)nitt, m. нар'Бзанє, нарЬзо

ванє, розрЬзь.

Уluffфmupfen, v. а. вйжити.

Уluffфnйffeln, v. а. винюхати, ви

тропити.

Уluffd)nйren, v. a. розшпуровати ; за

шнуровати, привязати що до чого

Дuffd)oberti, v. a. ставити вь стоги

ober вь стирти і зостожити.

Жuffd)oіїen, v. n. виростати, вибу -

яти, колосити ся.

Лuffd)óbling, m. пбдростокь, дЬтвакь.

Дuffфrónfen, v. а. на - вхресть укла

дати, поперекладати.

Дufїdhrauben, v. a. пришрубовати,

нашрубовати; пóдшрубовати; бд

шрубовати.

Л(uffd)reten , v. a. cполохати, наля

кати, нажахати, настрахати, на

пудити, спугати.

Уluffd)reiben, y a. написати, запи

сати; їd) auffd)reiben записати ся.

Уluffd)reibнng , f. записанє, записо.

ванє, написанє.

У(uffфreien, w. n. скрикнути, загор

лати, згаласовати, злопотЬти, ви

ревкувати; V. a. збудити кого

крикомь.

Уluffdrei, m. 21ttfid)reien, n. скрикь,

Згалась.

84 Уluffd)roeflen

Уluffdrift, f. надпись, напись; заго

ловокь, начблокь.

Уluffd)roten , v. а. викотити , вита—

скати; долотовати, роздовбати.

Уluffd)runben, v. п. попукати ся. по

П8Д8ТИ СЯ.

2(uffd)ub, m. зволока,

бдволока, бдкладанє.

Мufїd)ultern, v. а. вкласти на барки.

Уluffфіїren, v. a. розвести, розь

ярити, пóджогувати.

Уlufїd}йrgen, V. a. пóдкотити, пóдо

брати, пбдвязати, пбдперезати.

Мuffd)ир, m. зрбсть, вигóнь, ви

мЬть (e).

2(ufid)йіїelli, v. а. ї. auftiftem.

Уluffd)йtteln, v. а. натрусити, роз—

трусити, натрясти.

Мuffhйtten, v. а. насипати, обси

пати ; нагорнути, навалити, вси

пати, рознести, нанести.

Уlufїd)йttung, f. насипованє,

Мufft}utt, m. пересторона.

Уluffd)uintmen, v. a. розтягнути сber

надути мовь губку, напучнявити.

Уlufїd)mpimien, w. a. пóдвязати Фбсть

(хвóсть).

2luffфmpir8eti, v. a. пóдчорнити, на—

чорнити.

2lufїd)reaвen, v. а. намовити до чого.

Уluffd)\veiben, v. a. приварити, нава

рити (залЬзо).

Дufid)mpeben, v. n. припóднимати ся,

пóдносити ся.

Уluїїd)ivelgen, v. a. прогайнувати,

протратити, згайнувати, прогу—

ляти, витирити, розвЬяти, роз—

марновати.

Уlufїd)itсШen, w.n. напухнути, напуч

нЬти, здути ся, надути ся ; fid)

mebren, auread)fen наростати, ро

сти, бóльшати; (boma 98affer) пóд

бувати, зббрати; v. а. надути,

проволока.



Уlufїdbuvellung

побóльшити,

пучити.

Stuffфrellung, f 9(uffdbuellen, m. на

дувь, надуванє напухь, напуч

нямóсть.

Уluffd)uemmeti, v. a. сплавляти, пла.

вити; ї. aufblaben.

Жufid) mpingen, v. r. злЬтати, взно

сити ся.

Уlufftheting,

напучнявити, на

поривь.

Дufїegeln, v. n. наплисти на що,

Жuffeben, v. а. очи звести, гляд Бти

obcr дивити ся вь гору оber до

гори - назирати, наглядувати,

смотрити.

Уluffeben, n. позрЬнє; Sbervunbernng,

(Simbrut подивь, дивь, слава, ди

вовище, здивовижа.

Уlufїсber, m. дозорець, наглядникь,

наставникь; (bce Scid)е8) бере

говий.

У uffeberin, f. наглядниця.

2tuffeberїd)aft, f. назорництво, нагляд

ництво, наглядь, назбрь

Уtufїein, v. n. неспати, стражЬти ,

страждЬти; rvolauffein бути здо

ровимь, мати ся добре оber га

раздь, бути бдчиненимь сber

бдпертимь.

Уluffetemi, v. a. поставити, наставити

наложити, насадити, намостити;

muagen трЬбувати що, важити ся

на що, жертвовати; eine Jlй8e

надЬти шанку; bie épcifen по

ставити страви на стóль; анfа

nábem нашити, пришити; etmea8

idriftlid) написати, укутати, ви

стачити ; ber birfd) fest auf

у оленя ростуть новй роги; fіф

gegeм Фitten супротивити ся кому,

зворушити ся противь кого,

противити ся кому.

85

n. Уluffd)\vingung , f

зльть, вилБть ; захвать, заФать,

Мнfїperten

Уluffeter, in.

жЬвки).

Уluffegung, f. поставленє.

Уluffetifgen, w. n. збтхнути, зойкнути,

вздохнути, заойкати.

Уluffidht, f. надзбрь, дозбрь, до

глядь, нагляданє, назорованє; obme

Уuffїdt безь всякого догляду,

самопапіть, самопась; -— вperfonale

дозорцЬ, дозорство.

2luffieben, v. a. заварити, бдварити;

V. Il. КИПfТ11.

Уlufії6, m. І. Уluffigen.

Дufївen, v. п. сидіти, неспати,

н0чь пересидЬти, стражЬти; tu

Уfette fteigen сЬсти на коня; си

дЬти оber cБдЬти на чфмь.

Уlufїї8eи, m. всЬдь.

Уlufіївftange, f. сідало, банта.

Уlufїpalten, w a. розколоти, розщЬ

пити розлупати; v. n. розко

моти ся, розщьпити ся.

Уlufїpannen, v. n. натягнути, напру

дити напружити, напняти, роз—

тягнути, розвести, розпростерти,

розставити; фіс Єegel розпустити

вЬтрильця : gelinbere 2 аiten auf

fpannen попустити, ї. nad)geben.

Уlufїparen, v. a. приховати, прища

дЬти, придбати, зберегчи.

Уlufїpcid)crn, v. a. зложити вь шпЬ

хляри орсr вь збожници.

Уluffyeicn, w. п. наплювати на що;

V. 8. ПЛК0Т ІІ ЧИМІТЬ,

2!tifїpeifen , v. a. зьЬсти ,

спотребити.

Уluffрсrren, v. a. бдчинити на роз

твбрь; Die Mugen aufїperren виба

уставляючий (кру

виЬсти,

лушити оber випумити очи оber

баньки, витрЬщити бЬлки: ba8

йЛaul роззявити роть, зЬвати;

Gitter, per bie Wingen aufїperrt ви

валобкий, вибалобкий.



9luffpertung

9luffpetrung, f. розтворене.

9lufipielem, v. a. заграти.

Уluffpiefen, v. а. на рожень взяти

або настромити, перекомоти, про

бости оber проколоти ратЬшомь.

9lufїpigen, v. a. bie Olyren насто

рошити уха, насторити уха, сто

рити уха, чулити уха, козирити

ушима.

Дufїpreigen, w. а.

моти, розклинити.

Уluffyrengen, w. а. висадити, вива

жити, виломати, вибити, бдбити ;

verid)еitd)en сполохати, нажахнути,

напудити ; S03aiїer aufiprengen по

кропити водою.

Уluffprieben, v. п. виростати, про

зябати.

Дufїpringeri, v. п. пбдскочити, ско

чити, вискочити; fid) plóblid) бffnen

нагально бдчинити ся, порó

снути ся ; fd)nell auffieben схо

пити ся, збрвати ся; aufplaben

клиномь розко

розтрЬскати ся попукати ся,

ЩЄЛИТИ СЯ.

Лuffprisen, w. a. брискати чимь

вь гору, сикати.

Уlufiproіїen, v. п. прозябати, кóль

ЧИТИ СЯ. -

9luffprófiling, m виростокь, памоло

докь, пáрбстокь.

Дuffprubeln, v. n. чуркотЬти, бур

кати, чурити, керенити ся, чур

кати, кипЬти, шипЬти, клекотати.

Уluffprung, in. пóдскокь.

Уluffpulen, v. а. намотувати, нави

вати на цЬвку оber на дудку,

сновати на цЬвку.

Уluffpйnbeti, v. a. бдчопити, чбпь

óдоймити.

Лuffpiren, v. а. витропити, вивЬ

трити, вислЬдити, виськати.

Уluffріїlem, v. а. наносити, вимивати,

ВИП0Л0СК8ТИ.

86 2luffteigent

Уluffiamyfен, v. u. ногою тупнути,

затупкати (задупкати), ступко

тати, здупкотати.

У(нfftdmitten, v. a. уперти, пóдперти;

bert Уlrin облокотити ся.

Уlufftanb, m. ворушня, ворохобня,

бунть, колбть.

Уlufftappelm, v. a. поставити, уста

ВИТИ.

Уluffted)ен, v. a. прокомоти, продЬ

равити , переткнути.

Дufftedeи, v. a. пóдкотити, п0до

брати, прибити; ein &ager aufг

fteden кошомь розложити ся, ко

шомь оber таборомь станути,

таборовати , кошувати; (ba8 S8aа

ionnet) бодло оber истикь на

СадИТИ.

Уluffteben, v. п. встати, звести ся,

здвигнути ся, пóдняти ся, пóд

двигнути ся; bom &tanfenlager

виздоровЬти; offen fteben бути

óдпертимь оber бдчиненимь, отво—

ромь стояти; gegen Semanben зво

рушити ся сber зворохобити ся

ober знести ся противь кому оber

на кого; f. auferfteben ; erfd)еinen

явити ся, показати ся; frйh aufа

fieben поранити, ранити , рано

В0Т8ТИ.

Уluffteifen, w. a. скрЬпити, настояти,

натужити; U3ifфе накрохмалити;

subst. крохмаменє.

Мuffteigeni, v. n. лЬзти на що, ви

мЬзти, ити до гори, всЬсти; fid)

er9ebeи пóднимати ся, пóдно

сити ся; (уom 3Dйnften au8 bem

9)?agen) бдригувати ся; von (S)е

batifem на гадку прийти оber

впасти, пригадати ся, нагадати ся.

Дuffteigen, n. всxбдь, вихóдь.

2Гuffteigenb, adj. bie auffteigenbe &inie

горЬшне колЬно.



21иfftellen

Мufftellen, v. a. ставити, поставити,

розставити, виставити, навести,

дати; наставити.

21ufftemmen , v. а. ї. auffійнmen;

v. r. облокотити ся, оперти ся чимь.

Дufftenpeln, v. а. витиснути що на

чЬмь, наклеймити.

Мuffteppen, w. a. примережити, при

стигнути.

УlufftiфеIn, w. a. проколоти; пóдмо

вити, пóдсторити.

2(ufftiden, y. а. вишити, нашити.

9lufftieben, v. n, пóднимати ся мовь

ПИЛІ"b.

%ufftóbern, v. а. ї. aufjagen.

Уlufftól)nen, w. n. застогнати; v. а.

стогномь збудити.

9lufftopfen, v. а. виткати, бдóткати.

2Гuffofen, v. а. виважити, вишиб

нути, вимомати; v. n. 0дригу

вати ся; е8 ftб8t mir auf бдри

гує ми ся, бдзивяє ся; auf 3ematia

ben ober ettрав fofen ударити ся о

кого оber o що, наметЬти оber

набЬгчи на кого оber на що ; 6e=

gegmen зустрЬнути сber подибати

кого, натрапити на що.

Мuffiójig, adi. збпсутий, скислий,

квucний, щухкий.

Мufftreben, v. n. спинати ся,

магати до гори.

9lufftreidjen , v. а. намазати, пома—

зати, пóдмазати; bie &aare auf

Н8

ftreiфen загорнути до гори,

пóдгорнути; v. n. потягнути

смикомть .

Мufftreifen, w. a. bie 9lernet засукати,

пóдкотити, закотити, пóдобрсти

рукави; ftreifenb vermunben задрос

нути оber здерти шкóру; v. n.

доторкнути ся, дотиркнути ся,

кинути.

9lufftreuen, w. а. насипати, посипати,

засипати, натрусити.
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9lufftriten, w. а. виткати, д0ткати.

2lufitriegelп, v. a. пóдзгреблати.

9lufftйten, v. а. наштуковати, над

тачувати, надлатати.

9lufftulpen, w. a. загнути до гори,

пóдогнути, задиркати; cine auf

дерійlpte 9tafe задйрчастий нóсь,

перкий нóсь.

9lufftйrmen, w. а. нагономь розбити;

v. n. зь лоскотомь пóднимати ся.

9lufitйriem, v. а. накинути, насунути,

накрити, прикрити.

Уlufftuben, v. a. загнути до гори;

aufpueen убрати, нарядити , при

строЬти.

Дuffій8er, v. а. f. aufftánmen.

2(ufїutben, v. а. шукати, ськати,

глядати за чимь, винайти, вирись

кати, розкомарити, винадибати.

2!ufїudber, n. винаходець, вина

ШЄ.ЛЄЦЬ.

9luffumunen, v. a. множити, загалити;

v. n. множити ся, ббльшати, при

бувати, наростати.

9luftaud)en, v. n. вирнути, виринати,

ВИПЛИСТИ,

2(uftt)auen, v. a. топити. таяти, бд

рос іти, бдмягчити; v. n. таяти,

óдтавати, бдтаювати, витавати,

танути, топнЬти, бдмерзати, бд

мерзнути.

2Tuftbauen, n. Чиftbauung, f. бдмякь,

0дволожь.

2(uftbum, v. а. 0дкрити, бдперти,

отворити, бдчинити.

9іufthttmen, v. а. громадити, гар

мати, копичити.

Жuftiftyen, v. з. на стóль поставити,

заставити страви.

9luftoben, w. a. збовванити, схви

ЛЮВЯТИ .

%ufirag, п. справунокь, орудка,

припорука; приказь, наказь.



Диftragen

Миftragen, v. а. носити наставити,

принести; приказати, наказати,

припоручити,

91uftraggeber, m. приказуючий.

&luftreiben, v. э. набивати; пôдо

гнати, вгнати; надути, напучити;

mit ):йbe berbeifфаfен зъ тру

домъ зббрати, зледвити.

Уluftrennen, v. а. розпороти

шивати, нороти.

Дuftrennung, f розпоренє.

Лuftreten, v. m. наступити на що;

v. а. наступити, натолочити, роз

доптати, розталовати; виступити,

вийти, встати.

21ufiritt, m. виступленє, виступъ;

in einem &фанfріе!е ява, поява;

an einem çaufе рундукъ; bei ber

Кutfфе ступень (gen. ступня).

2fufirofnen, v. а. сушити, висушити,

засушити, обôтерти; v. n. висох

нути, перетряхнути.

&luftronumetn, v. а. забубнити, ба

рабанити.

*luftröpfefn, v. а. накапати.

*luftunfen, v. а. вимачати.

*иf unb nieber, въ гору и на дóлъ,

на передъ и въ задъ.

*ufivафen, v. n.f. erroафen.

*иfрафfen, v. п. рости, вирости,

п0дрости, б0льшати. ".

*иfiyügen, v. а. пôдважити, зважити,

бдважити.

&lufmiljen, v. а. вкотити, викотити;

насадити, навалити.

&lufiyableu, v. а. перевернути карту.

"lufmallen, v. n. кипѣти, шипѣти,

врѣти, шумѣти, бовванити ся,

хвилити, булькати, булькотати.

Хufmanb, m. видатокъ, розхôдъ.

кельтунокъ, накладъ.

&lufiyйrmen, v, а пригрѣвати, пôдо

грѣти, бдогрѣти, бдгрѣти; ble

роз
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&lufloеіфen, v.

&lufweuben

фінbe burd) &luїd}{agen bie

Лrme забивати руки.

&lufmarten, v. n. служити , услугу

вати, заходити кого; звѣдати

кого, посѣщати, честити.

&luficirter, in. слуга, послужникъ.

?tufloarterin, f. служниця, послуж

НИЦЯ.

*111

Уluficirto , adv. горѣ, до гори.

дъ горѣ.

&lufloartiam, adj услужний, по

служний.

&lufipartung, f. послуга; поклонъ,

честь, шаноба, почесть.

&lufipafфеп, v. а. вимити, виполо

скати , виполокати, вичистити,

обмити; випрати ; fiti) bit ºinbe

aufipafфen спрати собѣ руки.

20uficifфerin, f. помивалька, поми

ВаЧКА.

Уlufloafфраїer, n. помиѣ.

Мuficeben, v. а. виткати, доткати;

Ioštoeben розмотати тканку ober

тканину.

Уlufipedifel, m. надатокъ, баришѣвне.

2(ufmeten, v. а. пробудити, збудити,

пробуркати, роздрухати, друхати,

бдторосати; munter maфen роз

Вe0e.1ШИТИ.

&lufipedfer, m. будильникъ.

&lufupeben, v. а. пôдвѣяти, поддути,

здунути : #ffiteu розвѣяти, вѣянємъ

отворити.

а розмягчити, бд

мягчити, розмочити, звохчити:

v. n. звохнути, змягчѣти.

91ufipeifen, v. а. навивати, звивати,

намотати, змотати.

&lufºreinen, V. п. заплакати, розпла

кати ся; v, а плачомъ збудити.

&lufipeifen, v. а. показати, указата,

ВНЯВИТИ.

Wiнfivenben, v. а. І. оtrпренbrн.



9Інfverfen

Уlufmperfen, v. а. накидати, наметати,

насипати, пóдкинути , викинути;

кидати оber метати на що; burd)

98erfen бffnen виломати, вивамити,

розбити ; eine 8rage завдати, по

ставити; fid) gegen 3emanben auf

rverfen зворушити ся, зворохо

бити ся ; pie 98afe auftwerfen за

котити нóсь, пóдкотити нбсь, на

бовдурити ся, набурмосити ся;

fid) aufverfen накидати ся.

9luftwitteln, v. а. намотувати, нави

вати, мотати , звивати; auéein

anberrwitte!и розмотати, розви

вати , ро3п0вити, розповивати,

розпóлити.

Уlufmittelung , f, навиванє, намоту

ванє; розвиванє, розмотуванє,

розпóленє, розповиванє.

уluftpiegeln, v. а. ворушити, воро

хобити, пóдмавляти, пóджегати,

сторити, пóдсторувати.

Жufmpiegelung, f. ворохобленє, пóд

мова, кблóть.

Мuftwiegen, v. a. переважати, пере

вишшати; рбвнати ся вь вазЬ.

“Дufuciegler, m. ворохобникь, воруш

никь, пбджегачь, бунтовникь, ко

лотникть.

Stufuieglerift), adj. ворохобничий, бун

товничий, колотний.

Дufriebern, v. n. заржати, заиржати.

Жufuinbeln, v. a. розповити, розпó—

мити, розп0люшити , розкутати,

розвинути п0льчину оber пеленки.

Уluftwinben, v. а. намотати, навити,

навивати, змотати, звивати ; fid)

auftwinken вити ся; пóдняти оber

пóддвигнути до гори.

Мufmpirbe!п, v. п. вировати , крутЬ—

Ж0В8ТИ. -

Уlufmvirfen, v. а. виткати, збткати.

Мufipirren, v. a. розпутати.

Мufmpifd}eи, v. a. cтерти, витерти.

89 9lufgieben

Уlufmpifd}{appen, m. стирка, митка.

Мufvogen, v. n. бовванити, хвилю

B8ТИ.

Мuftwólben, v. a. cклепити.

9lufrollen, w. n. хотЬти встати.

Уlufmонфteн, v. а. виважити.

9lufmpй9Іen, w. a. розрити, порити,

покопати, зрити, вигребсти, ви

мергати.

Мufivitrf, m. засипь, насипь, валява,

наспа, приспа, намЬть.

Мufgáblem, v. а. вичислити, начи

слити, наличити, бдчислити, бд

ЛИЧИТИ.

2luf{йшmen, v. a. заховстати, нахов

стати, нагнуздати, наброздати.

Мufiebren, v. a. зьЬсти, проЬсти,

прогуляти, прогайнувати.

Мufgebrung, f. зьЬджь (f), зьЬдженє,

З'ьЬда.

Уlufgeid)nen, v. a. записати, написати,

замЬтити, зазначити.

Уlufeigen, f. auftweifen.

2Гufgiebbrйtfe, f. звóдний мóсть.

9lufgieben, w. a. burd) 3ieben бffnen

бдсунути, бдтягнути, бдперти,

натягнути; eine Зad)c auf bie ana

bere giebeti засилити, наволЬчи,

натягнути; (bei bem Д8ebern) пряжу

насновати; in bie 95be gieben тя

гнути вь гору, пбдтягнути, пбд

нести, п0дняти; eine llbr накру

тити; eine Canbfarte наклеЬти,

приклеЬти, прилЬпити; 3emanben

aufgieben глузовати зь кого, по -

глузовати, ругати ся, кепковати;

grofieben викохати , виплекати,

виховати, згод0вати, вивчити, ви

кормити; v. n. bie 98adje giebt

auf сторожа змЬняє ся; ein G}е

witter giebt auf заносить ся на

тучу оber на грóмь ; feierlid) aufа

tieben ити оber виступити зб

свитою (велично, бучно).

7



Дufieben

2(uf;ieben, n. Bertроttнно наруга, на

смѣшка, кепки.

Qufsug, m, bei ben Bebern основа;

im &djaufріе!е дѣя; baš ($inber=

fфreiten ber QRenge величний по

хôдъ, свита; Rleibung стрóй,

нарядъ.

Дufºmingen, v. а. вибити, вивалити,

бдперти.

Дufºmeđen, auf;noiden, V. а. прибити,

пригвоздити, прицвяховати.

&lufºmingen, v. а. накинути кому що,

принудити, присилувати , внево

лити.

Мugарfei, m. зѣниця, зѣнка; ї. Ми

genftern.

}luge, n. око, pl. очи (auф бѣлки, баки,

баньки, bei &bieren балухи); an

98йumen очко, пуплѣнка, пупликъ,

пуплишокъ завязокъ, брость ; bie

Дugen auf etwas centeн очи зве

сти оDer зирнути на що; $cman

ben etmpact an ben lugen anjeben

зъ очий кому вѣщовати офer чи

тати оDer доглупати ся; mit Den

21ugen içinfen моргати очима; un

ter pier Stugen на-єднѣ , доочно;

mit ben Уlugen bin uno be fdjauen

липати очима; mit ben ºlugen niфt

3u jeben зазоромъ не видно; grobe

2lugen madjen дивовати ся, випу

лити очи; baš Уluge einer 9ійba

nabel yшко.

Уlugenaber, f. кикбтна жила.

2ІeugeIn, v. n. моргати очима, ли

пати очима ; v. а. дерева прививати.

&lugenare, f. вôсь ober снасть ока.

Дugenarşt, m. очний лѣкаръ.

Дugenblit, m. нута, хвилина, мигъ,

ХВИЛЬКа, ЧАСОКЪ.

Дugenbliflid), adv. на вмглѣ ока,

притьмомъ, тельмомъ, въ мигъ,

сейчасъ; adj. хвильний, хвиле

вий, дочасовий, нутовий.

90 Мugenfфein

&lugeubogen, m. колесо зѣничне.

$lugenbraune, f. брова; (Simer, per

recife — bat бѣлобровий , f. бѣ—

лобровка; mit grofen —, брованъ,

броватий; mit fф\par;en —, чор

нобровий, чорнобривий, f. чор

нобривка.

?(ugenbutter, f. ропа въ очохъ.

Уlugenbiener, m. мизунъ, пôдмизникъ,

местунъ.

Дugenbienji, m.

СТВО.

Уlugenent;umbung, f. запалѣнє очий.

Дugenfa[[ig, adj. очивидячний, очи

видкий.

Уlugenfeb(er, m. вада ober похиба

ВЪ ОЧ0ХЪ,

2lugenfell, n. бѣльмо, скалка на оцѣ.

Мugenfluf, m тѣчъ зъ очий.

Мugenförmig, adj. мовъ око, очастий.

Мugengefфneufft, f. набрясклôсть очий.

&lugengejdncйr, n. вередъ ока.

Уlugengtaô, n. очне одет зрѣйне шкло.

&lugenböble, f. ямка въ оцѣ, челюсть

ОЧНЯ.

Уlugenframpf, m. корчѣ въ оцѣ.

Дugenfranfbeit, f. слабость очий.

Уlugenleber, m. нäоко.

2Іugentidjt, m. свѣтло очий.

&lugentiè0 , n. вѣя , вѣка, повѣка

(зѣнка).

21ugentuji, f. Уlugempeibe, f. радбсть

ober утѣха очий.

&lligeninaВ, n. зазоръ, змѣръ очний.

&lligenmerf. н. видъ, намѣренє, на

мѣръ, цѣль, предметъ.

2інgenmittel, n. лѣкарство на очи.

&lligenmusfef; f мязи сber мишицѣ

ОЧНй.

Дugenpulver , n.

дробне письмо.

Диgenfaibe, f. масть на очи.

*иgenjфein, m. оглядъ, наглядъ, роз

глядъ; etmač in — negmen при

омизина , лестунь

очний порошокъ;



А

Уlugenfd)еinfid)

глядати ся чому, оглянути оber

осмотрити що; очивиснбсть.

ДugenfфеinІid), adj. очивисний, очи

видячний, видкий, видимий, явний.

2!иgenftbeinlid)feit, f oчивиснóсть,

очивидячнбсть, явнбсть.

*Дugenfфіrm, im. дашокть на очи.

Уlugenfprad)е, f. розмова оber бесЬда

оч ма, морги.

Уugenftern, m. зЬниця, збрниця , чо

мовЬчокь ; банька.

Уlugentriefen, n. тЬчь зь очий.

9lugentreft, m. euphrasia officinalis

звЬнець пóльний.

2lugentrug, m. мана, наповида, про

вида, проява, сновида, мара.

Мugenrvaiїer, n. вода на очи.

Миgenreeite , f. далечЬнь ока, про

збрь ока, заз0pь.

2Гugentwimper, f. клЬпка, клЬпавка,

хлЬпавка, рЬсниця, вЬйка.

2Гugenwinf, m. мигь, липь, моргь.

Уlugenwinfe! , m очний куть оber

угликь.

Уlugengabn, m. п0дьочний зубь, кла,

клив8кть.

9lugenteuge, m очивидець.

Уleugig, adj. очний, окий ; банькатий.

%ugufi, m. Серпень, Кивень, МаЬкь.

Мubirfd), m. олень.

2/9іїen , pl. вЬсти, новинки.

Уlurife!, f, веснянка, медведяче ухо.

2luripigment, n. золотокбсть.

Дué, praep. (regirt bem 3Dativ) изь,

зь, бдь, за ; gur Begeid)nung ber 910

fiammung родомь зь (зó): Sbeог

coіїu8 aué Wemberg Богдань ро

домь зб Львова оber Львовянинь;

tur Уlngabe bee eteffe8 aud) burd)

Da8 entipreфenbe adj.: au8 фо!; дере

вяний ; adv. вже конець нема,

вже по всЬмь; е8 ift auté mit ibm

вже погибь, пропавь, умерь; 3abr
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ди8, 3abr ein що - рóкь, що —

гóдь; ропі (Srunbe au8 основно,

цЬлкомь.

Дuéadfern, V. а. виорати, випахати.

9luéóberni, v. а. вижилити, жили ви

бирати.

2(u8arbeiten, v. а. виробити, видЬлати,

зробити, здЬлати, укутати, виста

чити; beenbigen укбнчити вкутати,

довершити, скбнчити.

Лuéarbeitung f, виробленє, вироблю

ванє, видЬланє ; вирббь, вистачка.

9lu3arten, W. п. переродити ся, ви

родити ся; перевести ся.

Дugóften, w. а. обчЬмхати.

нати галузє.

Уlu8atl)meni, v. а. видунути; v. n.

бдотхнути, бдсапати, бдсапувати.

Уiu8baden, y. a. допечи, випечи.

Дuébaben, w. а. викупати ся; v. n.

терпЬти за кого.

Уluébau, m. вибудуванє, вибудова,

добудованє.

Уluábauen, w. а. вибудувати, добу—

дувати, будóвлю докбнчити.

9lugbebingen, y. а. вимовити, вимЬн

п00бти

кувати, висловити, заказати, за

стерегчи.

Уluébebingung, f, вимЬнка услово,

заварь.

Дuébeid)ten , v. а. висповЬдати ся,

висповЬдати , збзнати , виявити ;

v. n. сповЬдь кóнчити.

Дuébeifen, v. а. вигризти, зьЬсти,

викусати.

Уluébeigen, v. а. витравити.

9lugbelleni, v. n, вигавкати.

Мuébeiїern, y. а. направити , зала

дити, поправити, спорядити.

Лuébefferung, f, направа, заладь.

Мuébeten, v. n. перестати молити ся,

óдмолити ся, молитву кóнчити.

Тluébetteln, w. а. випрохати, вимо

лити, видайкати.



Ди8beugen

2Тuébeugen, f. auébiegen.

9luébeute, f, добичь, добича, полонь;

x0сно, хосень, зиськь, баришь,

користь, прибувь.

2Tuébeute!n, w. a. зь мЬшка виси

пати; викельтувати, видати ; 3eа

ntanben im epiele —, збграти кого

на всЬ грошЬ, збграти всЬ грошЬ

óдь кого.

2(u8begablem, v. а. виплатити.

9lu86iegen, v. а. вигнути , вигинати,

вигибати; v. n. зьЬхати зь до—

роги; Wor einent —, ваминати кого,

обходити кого.

Мuébieten, v. а. виставити на про

дажь; bie 9Лietbe auffagen випо

вЬсти кому винаємь оber мешканє.

9luébiIbeti, v. а. видЬлати, виробити,

виобразувати, просвЬтити; роз

винути.

2ГuébiIbung, f. виобразованє, роз

вит0кть.

Уluébinben, v. a. розвязати.

Уluébitten, w. а. випросити, просити,

домагати ся, вимолити, випрохати,

виходити, видайкати.

%н86Іafen, v. а. видути, видунути,

здунути , задути, згасити; звЬ

стити, обкликати, оповЬстити, тру

бити, розвЬстити.

Жи86Іafung, f, видувь, витрубленє.

2Гuébleiben, v, m, не прийти, не пока

зати ся, гаяти ся, забарити ся,

пробавитися ; ba8 &ieber ift bei

і9nt auégeblieben пропасниця éго

покинула ; Іange —, обавляти ся,

перебавити ся; bie Boft if au8а

geblieben пошта не над0йшла ; ber

&obn bleibt mid)t au8 заплата не

минє.

9luébleid)en, v. а. вибЬлити; пере

стати бЬлити, добБлити.

2luébleien, v. а. оловомь напустити.
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9luéblйben, v. n. бдцвисти, пере

стати цвисти ; subst. вицвЬть.

Уlu86Iuten, v. n. залляти ся кровею ;

aufl)óren gu bluten перестати кро

ВЄЮ ТЄЧИ.

Дu86obren, w. a. провертЬти, вивер

тЬти, висвердлити.

2!и8boblem, v. а. ї. auébielen.

Уluéborgen, v. а. f. augleiben.

Уluébratem, v. а. випечи, спечи, до

печи, упечи, випшпаяти, жарити.

9lu8brauen, w. а. 0дварити, виварити.

Мuébraudben, v. a. спотребувати.

Мuébraufen, v. n. перешумЬти, пе

регудЬти, втихнути.

2luébred)en , v, а виломати, вишиб

нути , висадити, вивалити, ви—

рвати; burd}bred)en, bon fid) geben

виблювати, бддати; v. n, вимо

матися, прорвати ся, видобути ся;

in &bránen —, заслезити ся, за

лляти ся слЬзьми; ber З5фmpeif

brid)t mir йu8 пóть на менЬ ви

ступає ; bie 98lattern fimb bei ibm

auégebrod)еп óспа на нЬмь ви

сипала ся; in ein (9elád}ter —, роз

чати регóть.

Уluébreiten, v. a. розпростерти, роз

вести, розтягнути, розстелити,

розповити; рознести , розвЬ—

СТИТИ.

Уlu8brennen, v. а. випалити ; v. n.

вигорЬти, догорЬти , вигаряти,

догаряти, виватрЬти.

Уluébringen , v. а. f. berausbringen,

au86rйten ; befannt maфen розвЬ—

стити, розголосити, розславити,

рознести; 3emanbem eine (8)еfunta

beit — , вь здоровє чиє пити ;

(im 8ergbauе) розтопити, випла

ВИТИ.

Уlu8brud), т. виступленє, виступь,

вигбнь, вибухь, виривь: auó beni

(8)еfángnife вимоманє ся, вимбмь.



Уlu8brйben

Уluébrйben , v. а.

пЬткомь).

9luébrйten, v. а. висидЬти, вигрЬти;

etrpa8 28бfе8 au8finnen сновати оber

придумати що злого, засновати що;

перестати сидЬти, бдсидЬти.

Уlu86йgeln, v. а. вигладити, розгла

дити, випрасовати ; aufl}бren gu

bйgeln перестати гладити оber

прасовати. -

9luébuni, m. чудо, диво, рЬдкóсть;

im fd)led)ten Gimme потирь, ви

мЬтть.

Мuébйnbig, adj. pвдкий, особливий,

незвичайний.

Уluébйrften, v. а. вищБтковати.

Уluébйfen, v. а. Одпокутовати.

Уlu83irfeln, v. a. бдкружалити.

Жи8fultant, 2lu8fultator, m. прислу .

шатель, авскультанть.

Жи8fфrrig, ОсвЬтимь.

2Тuéfurirem, v. а. вимЬчити.

Уluébampfen, v. n. випаровати, вику

рити ся ; перестати курити ся.

Мuébimpfen, v. a. придушити, вга

сити.

Дuébauer, f, видержалóсть, витрима

мбсть, терпелив0сть, дотривалбсть;

праця.

Лuébauern, v. a. unt n. видержати,

витримати, витривати, дотривати,

витерпЬти, дотерпЬти, перетер

пЬти, перенести, знести.

9luébauernb, adj. видержалий, вйтри

валий, сталенний, тревалий ; —feiи

fйr &йlte могчи на зимно.

9luébehnbar, adj. розтягальний, роз

випарити (ки

тяжний, розширний, розтягливий.

%ш89еhnbarfeit, t. розтягливóсть, роз

тяжн0сть.

Уluébebnen, v. a. розтягнути, витяг

нути, розпростерти, розвинути,

розвести, розширити.
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9luébebnung, f розтягь, розтягли

вóсть, розволока, розширь.

Дuébenfen, w. а. вигадати, видумати,

вимислити, винайти, збагнути, ви

багати. -

Дuébenfen, m, вигадка влдумка, ви

гадь, вимисль.

Уluébeutcn, v. a. . attelegen.

2luébid)ten , v. а. вигадати, вими—

смити, вибагати, видати собЬ що.

Уluébieleni, v. а. виможити дошками

(дощками).

Дuóbienen, w. a. umb n дослужити,

вислужити, добути часу; еin aива

gebienter Golbat вислуженець.

Дuébingen, v. а. f. auébebingen.

2lu8bonnern, v. m. перегримЬти, пе

рестати гримЬти, вигримЬти.

Уlu80orreti, v, n. висохнути, виси

хати, витряхати, потряхати.

Лuábórren, w, а висушити, пересу

ІШИТИ.

9luébred)їeln, w. а. виточити, пере

СТаТИ Т0ЧИТИ.

Лuébreben, w. а. викрутити, вивер

тЬти, виточити.

2Tu8brefфen, v. а. вимолотити, бд

молотити ; перестати молотити.

9luébrut, m. вираженє, вислово, ви

сказь, виговорь.

Ди80rudfen, w. а. випечатати.

Дu80rйdfem, V. а. видавити , витис

нути ; mit SBorten—, виразити, ви

словити, висказати.

ДuébrйtІid), adj, ясний, навирозум

ний, напонятний, виразистий.

Лuébrudevoll, adj. виразистий.

ДuóDruid), m. вимолоть, змолочене

збóжє.

Дuébuften, v. n. вивЬтрьти.

Дuébiiften, v. a. пахати.

9luebulben, v. n. витерпЬти, пере

терпЬти.



Уlug bunften

9luébutiften, V. n.

парЬти.

Slн80йнften, v. a. парити, випарити.

2lusbйnftung, f. випарь, сповЬ гренє

випарованє, подуха.

2luéeggen , V. а. вибороновати. ви—

ВОлОЧИТИ, ДОВОЛОч:IТИ.

Уluéeinanber , adv. роз — , окремо,

ос0бно, бдлучно.

Уlu8cinanberbiegen , v. a. розгнути,

розбгнути.

Sluбеinanberblafen , v. а.

розвЬяти.

2(uбеinanberbreiten, v. a. розложити,

розпростерти, розповити, роз

в(2 ст 11.

9luéeinanberbriugen, v. a. зьокромити,

розлучити, розбрвати, розкромити.

9litéeinanberfabren, y. n. розЬхати ся

Дuéeinanberflieben, v. n. розлетЬти ся,

сповЬтрЬти , ви

роздути,

розпирснути.

2luéeinanbergeben, v. п. розі)йти ся.

розходити ся, розстати ся; —

Іaffen розпустити.

Уluéeinanberiageti, v. a. розбгнати.

9luéeinanberreiben, v. a. розбрвати,

роздерти, розхопити розкракати.

2Гuéeinanberrйdfen, v. a. розсунути;

fid) —, розсунути ся.

Уlu8einanberfd)arren, v. a. розгорнути,

розгребсти.

Ди8einanberid) meiben, v. a. розрЬзати.

2/uéeinanbcrfeвен , v. a. розставити,

розсадити, поокромити ; erfldren

розтолковати, вияснити.

2Iuéeinanberfівен, v m. окремЬшки

ober окремо сидЬти.

Уluéeinanterїpreiten, w a. ростопирити,

розложити, розкласти.

Уluéeinanberferengen, y. a. розсадити,

розбгнати ; v. n. вь ростичь

пбйти розпирснути.

9luéeinanberfiellen, v. a. розставити,

роздЬлити, поокромити.
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2(ugeinatiberftieben, v. n. розлетЬти

ся. розпирснути.

Дuéeinanbertreiben , v. a. роз0гнати,

розронити. -

Мuéeinaubernvad)їen , v. п.

СТаТІІ ("Я,

Уliióеinaн0eriverfeit, V. a. розкинути,

розмечи, розметати, розборкати.

Мuéeinanberryidfeln, v. a. розповити,

розпблити, розвити, розвязати.

Мuscinanbergieben, v. a. розтягнути;

v. n. розстати ся, розбйти ся.

Мuéeifen, v. a. зь леду освободити,

зь меду видобути.

Лugerfiefem, f. auónedblen.

розро

Уlugerforen, анеerlefeу , adj вибра

ний, д0браний, цЬнний.

Уlueerїeben , v. а. вибирати, види

вляти, виглядЬти , винайти, при

значити, визначити.

Дuéernciblem, f. cuéivil)len.

9luécrtudblt, adj. ї. auéerferen.

21иéergiblem, V. a. розказати , роз

повЬсти.

9luéeiїen, V. а. вивсти, зьЬсти.

9luefáteln, v. а. виторочити, виси

ляти, висЬпати.

9lugfahren, v. a. зьЬздити, зговкати,

виЬздити, Бздою з0псути ; auóа

mpirtg fd)affen вивезти ; v. m виЬ

хати, бдьЬхати бдправити ся ;

auggleiten поховзнути ся; auébree

den (von 9aut-llusfd}{dgen) висн

П8ТИ 0Я.

9luófabrt, f. виЬздь . бдьЬздь.

2luéfall, m. випадь вилазь; bав Лbа

geben einex 3иnme недбплать,

недолЬкь, ущербь; eine beim!іфе

3.bйr потайнй дверЬ.

Мuéfalleni, v. n. випасти, випадати,

вильзати; gut auéfallen добре скла

сти ся оber кбнчити ся, повести

ся, удати ся.

9lu8falien, v. а. вигладити.



2!u8fangen

Уluefangen, v. а. вимовити, вихва

ТаТИ.

Уluéfafen, v. п. виторочити ся, ви

силяти ся ; v. а. виторочити, ви

СІІ.1ЯТИ.

Уluéfaften v. n. бдговЬти, випoстити.

Дuéfaulen, V. n. вигнити , збгнити,

спорохнявЬти.

2luéfed)ten, v. а. вибойкати, виспо

рити, вибороти.

9luófegen, W. а. вимести , вим Бтати,

ЗаМeСТИ, ВИЧИСТИТІІ.

Уluéfeileti, v. а. випиловати, випи

лити, обпиловат.і, вигладкати.

Дuóferfeln, v. n. випоросити ся.

Уiu8fertigen, v. а. готовити, вигото

вити, вилагодити, виладнати, ви

мадити, зладиги, зладнати , зла

годити , бдправити , довершити

роботу, виправити.

Уluefertigung , f. зготовленє, виго—

товленє, виданє.

Уluéfeuern, v. a. перестати стрЬляти,

вистрЬлити, перестати палити.

Уlu8finben, v. а. винайти, винадибати,

виськати, вивЬжити, вириськати,

вигадати, видумати, вишатрити,

розкомарити, роздобути

Уluéfilien, v. а. вибити клобучиною,

вистелити пЬлснею; виганьбити,

висварити, вимерзити згрЬмати,

випаплюжити, здурняти збкпати.

Уluéfinbig maфen, v. а. вивЬжити,

вивЬдати, допитати ся, бдшукати.

Дuéflattern, v. n. улетЬти трЬпо

томь, потрЬпотЬти.

Уluéfled)ten, v. a. розплЬтати, виплЬ

тати ; fid) auéfled)tem вимотати ся,

випутати ся, викопирсати ся.

Жи8flifen, v. a. полатати, зашивати.

Жиéfliegen, v. n. вилетЬти, улетЬти,

гнЬздo ober кубло лишити ; їe fimb

aПе auégeflogen всЬ вийшли, нЬ

КОГО НЄМ8 ДОМа.

95 9lugfitbren

9luéflieben, v. п. витeчи витЬкати,

виплисти, СПлисти.

2luéflóben, v. а. виблошити.

2Тuéflud)t, f, викрутась, вигадь ,

вимóвка, викруть; Кuéflйdyte

mad)еп крутити, мекитнти, вер

тЬти (їprid) mu. крути верти, треба

умерти).

Уluéflug, in. вилЬть (e), виЬздь, ви

хóдь, вистунь.

2Tuéflup, п. стóкь, випливь, спадь,

спусть, устє.

2(uófoblem, v. п. вижеребити ся.

9luefolgen, v. а. видати.

2luóforbcrn, v. а. Ї. berauóforberm.

2(uéforid)en, w. а. випитати, вивЬ

дати, звЬжити, вивЬжити, ви

вЬжувати , вивЬрити, розпитати,

звЬдати ся, вивЬдати ся, ви

СЛБДИТИ.

Дuзforfd)er, ni. звЬдунь; ї. Уlugfuubг

fd)after.

Уlu8forid)иng, f, вивбдка, звЬди (pl.).

2lu&fragen, v. а. випитати, роз

ПИТа.ТИ.

2luéfreiїem, V. a. спожерти, вижерти,

3жерти, 3ьЬсти, вихаловати , ви

халасовати, висербати.

9lusfubr, f. вивóзь, випровóдь.

Дивfubrbar, adj. зьорудний, доко

нальний, викональний, випро

вадний.

9luefй9rbarfeit, f, викональнóсть, ви

проваднбсть.

21ибfibreti, V. а. вивозити, вивезти,

випровадити; 8и 95tanbe bringen

до кбнця довести, зьорудовати,

випровадити, вшахнутися зь чимь,

довершити, витяжити, докóнчити;

einen Bau auéfibreн добудовати;

einen Bempeió — , розвинути, ви

Л0ЖИТИ



Уusfmbrfid) -

Уlusfubrtid, adj. подробний, обшир

ний, просторонний, докладний,

розлогий, широкий, довгий, ясний.

9luefitbrtid)feit, f. подробнбсть, до

кладнóсть, широкбсть, просто

роннóсть. -

Уluefimbrung, f, вивбзь, зьорудованє,

довершенє, вивбдь.

уlusfubryoll, m. вивозове, вивóзне.

Жugfйtlem, v. a. заповнити, запорож

нити, наповнити, доповнити, ви

повнити; mit (Srbe —, засипати ,

38в8лити.

Уluéfйttern, v. а. вигодовати, викор

мити, докормити; burd) фie Bora

erittegeit випередновковати ; eimeri

9lod mit Seióе вибити оber пбд

бити оber Вистемити Ш0ВК0МТЬ ;

пбдшити, пóдложити.

Жuefйtterung, f. викормленє.

2(uégabe, f, видатокь, виходь, ро3

хóдь, кельтунокь.

Жuégabebud), n. книжка видаткбвь

ober виходóвь.

Уluégibren, v. n. викиснути, пере

стати киснути вистояти ся.

Дuégang, m. вихóдь; ba3 Gmbe ко

нець, наконець; отвбрь, рбвь,

провóдь, дорога.

9lusgangsgoll, m. виходне.

9luégálen, v. а. виполоти,

бузити.

Уluggeben, v. а. видати, вйдавати ,

роздати, втратити ; ein 28ud) ви

дати, продати; biel (9сIt auégeben

вишептати ся зь грошей, викель

товати грошЬ ; fid) fйr etroa3 ац8

geben удавати що, пошивати ся

вь що; v. п. (wom (9etreipe) бути

спóрнимь оber споримь.

2(uégeber, m. видавникь, ключарь.

Жuggebung, f, видаванє, роздавка.

Уluégebot, n. виставленє на продажь.

ВИХ8l

96 —— 'Mu8gematht

Мuégebred)е, н. витепки,

(genit. бтепокь).

уluggebreiter, adj. розповитий, роз

простертий, розляглий, розтягне

ний, розширений (росоховатий),

креслатий.

Уluageburt, f. Одродокь, вирбдь, зро

докь, нествópь, виродокь, плодь.

Уluégebad)t, adj. вигаданий, виду

маний.

Уluégebebnt, adj. розтяглий.

уluggebient, adj. вислужений.

Уluggeben, v. n. вийти, виходити;

(von №аaren) лЬзти, линяти ; aива

fófd)en погаснути; gu Gnbe geben

кóнчити ся, вийти; fid) йnbern

кóнчити ся; 8иr Уlbiid)t 9abeи на

магати до чого, загадати щ0,

мЬрити до чого; aивge9еп Іaffen

оголосити, розповЬстити, обна

родовити; (ein 8ud) видати;

Іcer attégeben голЬручь оber cту

лЬручь óдойти; auf Gtreit aitéа

geben сварнь шукати; (von etroa8)

óдь чого оber зь чог0 начинати

oper виходити; bei mir ge9t febr

9іс( У8rot ober (9с[0 аи8 у мене

дуже вихóдно на хлЬбь оber на

грошЬ ; bic &arbe ift auégegangen

краска злйняла оber злЬзла; bав

gid)t ift auégegangen свЬчка по

гасла оber згасла.

2(uégebungert, adj. зголоднЬлий, за

мрЬлий, заморЬлий.

2(uégelaiїen, adj. пустий, розведений,

свавóльний, бендюжний, само

пашний.

2tuégelaifenbeit, f. пустота, розпуста,

СВ8lВ0ЛЯ. -

2luggelegt, adj. викладаний , набор

ний (fournirt).

9lu8gemad}t, adj. спорьшений, рЬ

шений, укóнчений, певний, не

похибний.

()Тt}ПКИ



МuégemeІfte

Мuégemelfte, n. видóй.

УluégemergeIt, adj. замлЬлий, охля

лий, згарований, змучений, ви

худЬлий.

Уluégenommen, ї. aufer.

УluégefфІoffen, adj. виключений, ви

кромлений.

Йш8gefud}t, adj. доборний, дóбраний,

виськаний.

Жuégerben, w. а. виправити.

Уluégetreten, adj. виталований, ви

доптаний; збЬглий.

2luégervафfen, adj. вирослий, виго

нистий; горбатий.

9luégegebrt, adj. охлялий, змарнЬлий,

схорований.

Уluégegeid)net, adj. знаменитий, пер

вославний, найлутший, бдличний.

доскональний.

Уluégiefen, w. а. вилляти, розблляти,

розливати, зливкати, залляти.

2Tuégiebung, f. виливь, розливь, ви

лив8н6,

Уluéglótten , v. а.

ГЛадК8ТИ.

9luégleiden, w. a. зрбвнати, вирóв

нати, вирбмнати; залагоЬти, по

годити.

Миégleiten, w. п. поховзнути ся,

сховзнути ся, спотикати ся, п0—

ткнути ся ; зблукати ся.

Мuéglimmen, w. m. витлЬти, збтлЬти.

Мuég!йben, v. a. розжарити; V. m.

вижapБти.

2luégraben, v. а. викопати, вирити,

бдкопати, вигребсти, вигрябати,

видобути; in Stupfer —, вирЬзо

ВaТИ На МТБДИ.

Дшégratem, v. а. ости зь риби виби

рати, виостити, виребрити.

9luégrafen , v. a. спасти оber ви

пасти траву.

вигладити, ви

А.

Вayerische

Stactsbibliothek

Мйnchem
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97 - Мuébeben

%luégrйbeIn , v. а. вимергати, ви

шатрити , вислЬдити, виськати ,

вишпаяти, вимЬзковати.

%uégrйbelung, f, вишпаянє, виша

тренє, вислЬдованє.

Дuégrйbler, m. шпирака, мерга.

21иégrйnben, w. а. вислЬдити, ви

СЬК8ТИ.

ДuéguB, m. виливь, виливанє, стóкь;

помиЬ , зливки.

9luébaaren, V. m. миняти, лЬнити ся,

облЬзати.

Уluébaden, v. а. mit bent Єфnabel

виклювати; auébauen видолобати;

витесати, витЬсувати; висЬкати,

вирубати; виколоти, виклюти.

&uébalten, v. m. видержати, додер

жати, витривати, витерпЬти, пе

ретерпЬти, перенести, знести,

виждати, дóждати, достояти, до

тривати; an einem 3Drte прожити,

досидЬти; вибути.

Жuébinbigen, v. a. бддати до рукь,

вручити.

Уlu8bangeti, v. n. висЬти.

Уluébangebogen, m. трЬбний листь ,

вивЬсний листь.

Уluébйngen , v. а.

СТ8ВИТИ,

Дuébángefd}іІ0, п. вивЬска, вЬса.

Дuébarnen, w. а. висиклити, висцяти.

Дuébarren, w. n. f. au8balten.

Дuébauфen, v. а. видунути, видути,

вихухати; ba8 &eben auébaифen

óддати духа, часовати; V. m.

ДИХaТИ.

Уlu8bauen, w. а. висЬчи, вирубати,

витяти, вирЬзати, витесати; mit

bem Jºeife! видолобати; auéа

реitfd}сn виперЬщити, вишмагати.

Дuébauung, f, вирубанє, висЬканє,

витесанє, витинь.

Лuébeben, w. а. витягнути, видобути,

бддвигнути, вирвати, виймити, пбд

8

ВивЬсити , - ви



9luébebung

няти; aué eincr ?)lenge augheil)!en

вибирати; 9lefruten —, набирати,

вь рекрути (вь некрути) брати,

вь жовняри брати.

2luébebung, f. здбйманє ; набópь,

бранка, бракь.

9luébeфeln, w. а. видергати, паче

совати (лень), випачесовати.

2(uébeten, v. а. висидЬти, вивести;

auéfinnen вигадати, видумати;

ї. anfiiften.

МuébeiІen, auécurirem, V. а. вилЬчити,

вигоЬти; v. n. вилЬчити ся.

Дuébeitern, w. а. вияснити, возве

селити, возвеселяти; v. r. уom

“ДВctter розгулювати ся , вияс

няти ся, прочистити ся , випо

годити ся, розсувати ся.

Уlu8belgen, w. а. випалити, витопити.

Мuébelfen, y. a. помогчи, помагати,

допомагати (кому), спромогчи оber

СПОМаГаТИ КОГО.

Уluébelfung, f. спромога, вспомога.

9luébobeln, v. а. вистругляти, струг

лемь огладити.

Мн60óblem, v. а. видовбати, видо

лобати, задовбати, видолотовати,

вижолобати, жолобати, видуплити,

виколупати, вибортити, бортити;

сії 3арfenlod)—, aud) вибаровати.

Уluébóbnem, f. berbóbnem,

Уluébófen, y. a. мЬрками оber вь ча

стяхь продавати.

21uébolei, v. а. винести, виносити;

3emanben—, вивЬдати, вивЬжити,

вислЬдовати, вивЬдати ся , до—

питовати ся; v. n. розмахнути ся,

замахнути ся, нагонити ся, роз

бЬгнути ся. -

2lu8bolgen, v. а. вирубати bber ви

тяти і Ьсь. -

2luéborden, v. а. наслухувати, при

слухувати ся, вивЬдувати.

Дtiábóreti, v. а. вислухати.

98 9luéfitten

Лuébub, m. наббрь; цвЬть, краса,

здоба.

2Гш80ubeln, ausbun3en, v. а. видур

няти, здурняти, збезчестити,

злаяти, зганьбувати, змерзити,

зграмувати.

Уlugl)йlfe, Уluélyilfe, f. помбчь, по

п0pь попбра, спромога.

Уluébйlfen, v. а. вимущити, вистру

чити, теребити, лупити, луш

пати; cine aиégel)йlite 9tuf вй

лущокь.

Уlu8bungern, v. a. зморити голодомь,

виморити.

Уlu8buften, V. а. викашмати, вика

шельнути, вибухикати.

9lu8jagen , v. а. вигнати, нагнати,

викинути.

Уluéiáteti, v. а. виполоти.

Уluéiod)en, v. а. випрягчи зь ярма.

Уluéfimmen , v. а. вичесати, роз—

Ч608ТИ. -

Уluefinipfen, v. а. ї. augfed)ten.

Уlи8faufen, w. а. викупити,

пити, накупити, розкупити.

2lu8feblem, V. а. видолобати, вижо

мобати, продолобати.

2Гu8febren, v, а вимести, вичистити,

замести, вихарити.

Уluéfebrid)i, m. ометиця, обметиця,

смЬтя , кериня.

Уlн8feifен, V. а. видурняти, вигань

бити, зграмувати.

Уlu8feimen, v. m. кóльчити ся, пуп

мити ся, рбстки пускати.

%luéfeltern, v. а. видавити, витоло

чити, видушити.

Ми8ferben, w. а. нарубувати, нати

нати, викарбувати.

Ди5fernen, V. а. виядрити, визер

нити, вимязити.

Ли8fitten , v. а. виглинити, вики

тувати... .

* *,
—
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"luéflagen

}luéflagen, v. а. правувати ся зъ

кимъ, позивати кого; виправу

вати; перестати позивати.

Уlučfldren, V. а. вияснити,

стити; їїф aušflären

вати Ся, Виясняти Ся.

Уlučflatfфen, v. а. виплескати; ї. aug|

plauberu.

&luéffauben, v. а. виколупати, ви

прочи

вигулю

довбати, вилущити; видумати,

вимудрити.

&lučf(ciben, v, а роздягнути, ро

зôбрати.

&luёffeiftern, v. а. виклеѣти.

&luёf(орfen, V. а. випукати, вибити,

витрясти; Semauben — , вибухати

кого (въ плечъ), вицвѣгати, ви

пражити (кому боки).

"lučflügeln, V. а. вимудрити, виду

мати, вимѣзкувати, винадибати.

&lusfneten, v. а вимѣсити (тѣсто);

aufbören şu futten перестати мъ

СИТИ.

Дušfoфen, v. а. виварити, доварити,

зварити; перестати варити.

Уluštommen, v. n. вийти; auć bem (Si

вилумити ся, вишкалупити ся;

befанnt verben розголосити ся,

розвѣстити ся, рознести ся, ро

зôйти ся; genug baben зладити ся

зъ чимъ, вийти зъ чимъ, ста

нути чого (mit bem Acc ber

*0erfon), доста мати чого; mit $е

manbem — , згодити ся зъ кимъ,

жити; entfieben (pon einer şeuer62

brunfi) рознати ся.

&lušfommen, п. живно, хлѣбъ, харчъ;

llпgang пожитє, житло.

Лшёfoften, v. а. викушати, витрѣ

бувати.

&lušfömmlid), adj. доситьний, доста

точний, достачний.

99 Уlu 8(amb

"lučframen, v. а. товаръ виложити,

виставити; fig. чванити ся, сла

ВИТИ СЯ.

&luéfránfefп , v. n. Одxевкати, бд

хирляти.

Уlučfrašen, v. а. вишкробати, ви

порпати, видрапати; baš Миёgeа

fratte вишкробокъ.

&lušfreifфеп, v. а. вишкварити.

&luéfrieфen, v. m. виклювати ся, ви

шкалупити ся, вилѣзти. -

&luéfriegen, V. а. видобути, вий

мити, скинути. " —

Мustitlen, у, а вихолодити, ви

студити.

2luёfunben, auffunbjфаften, v. а. въ

дати, вивѣдати, овѣдати, зазвѣ -

дати, вивѣрити, опитовати, опи

тати, розпитати, дóзнавати ся,

допитовати ся, визорувати, ви

глядувати, ити на звѣрки офer на

прошухи, злазити, шпѣгунити.

&lučfunbfфаftung, 'f звѣди, вивѣди,

звѣрки, прошухи, шпѣгуньство,

ЗЛАЗИ.

Дušfuubfфаfter, m. звѣдникъ, звѣ

дунъ, шпѣгунъ.

Диёfunbfdjafterin, f. вивъдниця, шпѣ

гунка.

&lušfunft, f. звѣстка, вѣдомôсть,

вѣсть; вигадъ, викрутнѣ, способъ.

&lučfünfielu, v. а. вимудрити, ви

думати.

&lučladjen, V. а. висмѣяти, насмѣ.

вати ся, глузовати. -

Уlučlaben, v. а. виладовати, вита

ловати, випорожнити, викидати.

&lučlaber, m. складунъ, ношакъ.

| Quélage, f. видатокъ, розхôдъ, ви

хôдъ, кельтунокъ; виплата, ви

ДaЧа.

Дuéfant, n. чужина, чужоземщина,

стороньщина, заграниця.



ЯДu8[їmber -

9luélanber, m, сторонець, чужозем

лець, чужинець; зайда , прийда,

заволока, приплентачь.

Лu8Іónberin, f. чужиниця,

зємниця.

2luélónbifd, adj. чужинецкий, сто

роньский, заграничний, чужий,

ненаський.

9luglangem, f. auéreid)ен.

9lu81órmen, v. n. вигорлати ся.

9luélaiїen , v. а. випустити, розпу

стити; weglaiїen пропустити, за

лишити; ba8 258ad)8 розтопити ;

feine і)leinung—, виявити, виска

зати, звЬстити.

9lu8Іаіїung, f, випущенє, випусть;

розтопленє; висказанє, звЬщенє.

Уluglauf, m. стóкь, витóкь; in ber

38aufunft виставка. -

2!u8Іаіїung88eidien, n. прутка.

Уluélaufen, v. m. вибЬгчи, вилетЬти,

вийти, виплисти, витькати; bera

borragen виступати, стирчити;

von S3dunen далеко простиратися;

іu (8nbe Iaufen зóгнати ся,

збЬгчи ся, кбньчити ся; пере

стати бЬгати.

9luéldufer, m. бЬгунь; bei фilangen

бичь, приска, лЬторость.

9luélaиgen, v. а. визолити, позо

мити, зь лугу випрати, лугомь

виварити.

Лш8Іdutem, V. а. видзвонити; v. m.

перестати дзвонити.

9luóleben, v. a дожити, пережити ;

v. n. перестати жити.

Уlu8Іeden, v. а. вилизати.

9lué!еeren, v. a. спорожнити, спо

рожняти, випорожнити.

чужо

9luéleerung, f. спорожненє, випо

рожненє.

%lué!egen, w. а. виложити, роз

ложити, виставити; erfIdren тол

ковати, витолковати, вияснити,

100 — 9lu8loofen

товмачити, напоумляти; (УеIb fйr

3emanbert заплатити що за кого.

Уlu8Ісger, m. толковникь, товмачь,

ВИКЛаД0ВЄЦЬ.

9luelebmen, v. а. глиною вимЬпити.

Уluelebren, v. а. виучити, доучити,

вивчити, довчити.

Уlug!eiben, auólebnen, v. a. позичити,

випозичити, на вЬрь дати.

Уlugleiber, m. зав'Брень, вЬрникь.

Уlu8Іeіl)ung, f. випозичка.

Мuéleiben, v. n, витерпЬти, пере

терпЬти.

Уluélenfen, v. m. ск0вернути, зво

ротити, звернути, минати.

Уluólernett, V. m. вивчити ся, до

учити ся; перестати учити ся.

Уluelefen, v. а. f. auguóblen; burd)

Іefen перечитати , прочитати, до

ЧИТАТИ.

2(uélid)ten, v. а. вирубати, висЬчи,

ВИТЯТИ.

Дuélieferer, m. доставникь. t

9lugliefern, v. а. видати, доставити,

приставити.

9luélieferung, f. виданє,

ВИД8Ча.

Жшóliegen, V. а. вилежати ; V. n. ви

лежати ся, злежати ся, ви—

СТОЯТИ СЯ.

Лuélodtem, V. а. винадити, виманити ;

вимантити, вимантачити.

Жué!oben, v. а. випалити, вижигати.

%luélobmen, w. а. виплатити.

2luélófd)en, w. a. потушити, згасити,

вигасити, погасити; eine 3фrift

витерти, вимазати; v. n. потух

нути, згаснути, погаснути.

Уluélбіен, v. а. викупити , висво

бо дити.

9luélófung, f, викупь, освобода, ви

купно, висвобода.

Мuéloofeh , v. а. вилосовати , витяг

нути, вилюзовати.

д0става,



Лиёmadjen .

Quémadjen, v. а. видобути, виймити,

9ійje—, вилущити, вилупити, ви

теребити ; &lete—, вивести, ви

добути; feffeben назначити, уста

новити; eine Gафе докончити, за

кôнчити, спорѣшити ; auégieren, be=

fešen обложити ; auёfütfen , роII

madjen складати, дѣлати, стано

вити, виносити; $emanben —, згань

бити, збезчестити , зъогидити,

зграмовати, видурняти.

2(uéntablem , V. а. вимолоти, домо

лоти, вимелювати, домелювати.

Хuéma[en, v. а. розкрасити, розпи

сати, докрасити, списати.

Уlušmangelit, V. а. витачати, вика

чати , вивалковати ; дотачати

Сс. gen ).

Дušmarfen, v. а. розмежити, роз

граничити.

Quémarfd), m. вихôдъ, вирушъ.

&lučntarfijiren, V. m. виступити, вийти,

вирушити.

}{uémäften, v. а. викормити, виго

ДОВаТИ.

"Мuémauern, V. а вимурувати, пôдму

рувати.

Уlugmeifefи, v. а. видолобати, видов

бати, видолотовати, вижолобати.

&lušmelfen, V. а. видояти, здояти,

здоѣти, вицеркати.

&lučmerge(n, V. а. визмагати, згару

вати, замучити.

Уluёmer;en, v. а. виключити, вилу

чити, бракувати, окромити.

&luémeffen, v. а. змѣрити, вимѣрити,

перемѣрити; межити, на мѣрку

продавати.

&luémeffer, m. мѣрникъ, помѣрникъ.

&lušmefung, f. помѣръ, вимѣренє.

Лиёmeubliren, v. а. знадобити, зна

рядити.

Дušmifфen, v. а. вимѣшати, вика

бужати, замѣшати, закабужати.

101 &lušpeitfфen

2fušmieten, v. а. винаймити.

&lušmifien, v. а. гнôй вивезти, гнôй

ВИКИДaТИ, 3ъ ГНОЮ ЧИСТИТИ.

&lušmitteln, v. а. винайти , винади

бати, роздобути.

2Іušmittelung, 'f роздобутокъ, вина

хôдъ, винадибъ.

21uémontiren, v. а. убрати въ мун

дуръ ober въ барви.

Дuémünjen, V. а. вибити на грошъ.

Дušinuftern , V. а. браковати, видѣ

ляти, окромити, викупляти.

&lučnagen, V. а. вигризти, виглодати.

Мušnüben, V. а. вишити ; subst. ви

IIIИВКа).

?lučnabme, f. виємъ, винятокъ, ви

крôмъ, окремѣшка, вилучка,

ВИИМКd.

2fušnabništveife, adv. виимочно, зъ

виємомъ, непричкомъ.

&luéпеymen, v. а. вибрати, виняти,

викупити; einen Babn вирвати,

витягнути; &ifфе— , потрушити,

випотрушити , счиняти, счинити,

справити; aučjфliefen окромити,

викупляти, виключити ; fid) auč

nehmen въ очи впадати, бтличати

ся, первославити ся; auggettommen

винявши, хибань, крôмъ (с. gen.).

Мučneфment, adj. Одличний, вибйрний,

вихвальний, первославний, незви

чайний.

Дušneymung, f. виниманє, вибиранє,

вибиръ.

&lučniefen, v. а. счихнути, вичихати;

v. Iі. вичихати ся, вичѣхати ся.

2Іučnippen, v. а. поволи випити.

&lušpafen, v. а. виложити , випако

вати, виладовати, виталовати.

&lušpariten, v. а. бдсѣчи, öдбити,

бдпарнути.

Дušpeitfфen, v. а. вицвѣгати, ви

шмагати, вйпарискати, прохворо

стити, вихвостикати, виперѣщити.



Мuépfdblen — 102 —

2luépfól)Iен, v. a. палЬ новбивати.

Уluépfánben, v. а. грабити вь за

лóгь брати, заньмати.

Уluépfeifen, v. а. висвистати.

Уluépflaficrn, v. а. вимостити, вибур

к0вяти.

Лш8pidyen, V. а.

вим838ти.

Уluїpicien , m, pl. знамено, визнакь;

назиркь птиць.

2Іitépitten, v. а. виклювати.

2lш3pilйgen, v. а. виорати.

2Інéplayperti, v. а. вибелькати, ви

цвенькати, вилепотЬти, виляпати.

Уlu8plйnbern, y. а. ограбити, обдерти

к0г0, розграбити, злупити.

Уlи8plйnberung , f. розграбленє,

злупЬжь.

2!uópolirem, V. а. вилискати, виглад

кати.

21и8polirung, f. виглaдa.

Уlн8polftern, v. а. вистелити оber на

бити (шерстею).

Уluйpoliterung, f, вистЬлка (шерстею).

9luépcltern, y. n. вигорлати ся, ви

грЬмати ся, витрескати ся.

Мuépofaunen, v. а. витрубити, роз

голосити, розславити.

9luéprigelm, V. а. вишпарити, випра

жити.

9luéprigen, v. а. витиснути, вибити.

%uépreiїen , v. а. витиснути, вида

вити, видушити, вимяздрити ; (Si

пent ettpa8 винудити, видайкати,

вимучити.

Лuéprefїung, f, видавленє; винудка,
вимученє. м

Жuéprйfemi, v. а. витрЬбувати.

Уluéprйgeln, v. а. вихвостикати, ви

востЬхати, випалковати, випари

скати, виворигати, вигатити, ви

парити.

%ціyиmpen, v. а. воду вичерпати.

висмолити, смолою

Ди8yeben

Уluépuben, y. а. вичистити, харити,

вихарити ; убрати , охрястати ,

приздобити; bл5 &id)t —, погасити

ober пригасити свЬтло

Уluépuber, m. убирачь; майка, догана.

Дuéquartireni, v. а. викватировати.

Дuéquetjdjem, f. ан8preiїen.

2luórabiren, v. а. вискоблити зма

38lТИ.

9luórafen, v. n. вибЬсити ся, виша—

мЬти ся; (уom З turnuvinbe) втих

нути.

Уluórafiem, V. n. óддихнути, бддох

нути, бдпочити, припочити.

Уluérauben, v. a. заокрасти , похи

жити.

Дuéraud)en , V. а. викурити; V. m.

перестати курити ся, викурити ся,

перестати димити ся.

Уluériud)ern , v. а. накадити, зака

дити ; накоптити, навудити, на

курити. -

Уluératifem, v. а. виривати, вйрвати,

вискубсти, висЬпати, виторгати,

викундосити.

Лuéráumen , v. a. попрятати , по

приймати, випорядити, вичистити,

вйнести.

Уluáriumer, m. випрятникь.

2Itiériuópern, v. а. вйхоркати, вйхар

кяти.

Уluérauten, v. а. випомоти.

Дuéredbnen, v. а. вйчислити , вйли

чити.

Уluéred)nung, f, вйчисленє, вйлЬчь.

Уluéreten , v. а. вйтягнути , натяг

нути, протягнути, вйсолопити.

Уluárebe, f. вйговóрь; (Sntfd)ufbigung

вймóвка, викрутнЬ, викрутáсь.

2luéreben, v. n. договорйти, дока—

зати, добécЬдовати ; (Siment etwa8

Одраяти, бдрадити ; fid) auóreben

бдмагати ся, бдмавляти ся, зви

няти ся.

|



Уtuéregnen

2Тuéregnen , v, imp. перестати ити

(о дощи); е8 bat auégeregnet дощь

переставь оber наставь ити.

Жuerbeben, v. a. знадобити кора

бель.

Уluéreiben, v. а. витерти, витирати.

вимняти, вишморгати.

Уluéreid)en, v. а. вйстати.

Жuéreinigeni, v. а. вичистити, виха

рити, охарити , захарити, виря

ДЖaТИ.

Уlu3reifen, v. n. виЬхати ; aufbóren

;u reifen перестяти Бздити , за

кóнчити подорожБ.

Уluéreifen, v. а. вирвати, видерти. ви

скепати, розбрвати; v. n. вирватися,

прорвати ся, трьснути; entflieben

пирснути, драпнути, драла дати,

убЬгчи, утЬчи.

Мuéreifer, m. бЬглець, вйскепаникь.

Уluéreiten, v. n. ви Бхати верхи оber

верхбмь.

Уluéreiter, m. кóнний стражникь.

Уlивrenfen, v. а. вивихнути, вимах

нути, скрутити.

Мuérennen, v. n. вибьгчи.

Уluereiten, v. а. вйполоти вихабу

ЗИТИ.

Уluérid)ten, y. a. справити, зладити,

зд Блати, зробити; einen (9rші; по

здоровкати, поклонити ся, чомбм

кнути.

Уluérid)ter, m. справникь, справець.

Мuérid)tїam, adj. спóрний, справний.

Уluérinnen, w. п. витЬкати, витeчи.

Тіuéringen, v. а. викрутити, вижмя

кати ; вибороти.

Дивrippen, v. а. виребрити, вижи

ЛИТИ. *

Уlшóritt, m. виЬздь (верхбмь).

Уluereben, w. а. викорчовати, вите—

ребити. *

— 103 — Уluéidgen

2luórobreн , v. а. витростинити, зь

тростини оber зь очерету очи—

СТИ І И.

2(uórollen, v. а. викачати ; пересt

вати решетомь.

Уluérotten, v. а. вигубити, викоре

НИТИ.

21ugrйdfen , v

вирушити.

Уluóruf, m. викликь, окликь, óдозва,

оповЬсть; f. Уluction.

2luórufen, v. а. викликати, виголосити,

оголосити; v. n. закликати, за

кричати, заревкати.

Уluórufen, пt. кликунь, оголосникь,

ТИВЬНТЬ.

Мuórufung88eid)en, m. знакь виклику.

Уluóruben, w. а. випочати, бдпочати,

припочати, бдотхнути, бддихнути.

Мuéruben, m. бдпочинокь, бдпочи

вокь, супoчинокь, спочивокь.

Мuórubren, w. а. виралити.

Уluérй0ren, v. a. спорухати.

Мuérй!pfen, w. з. бдригнути.

Уluérйnben, atiérunben, w. а. викруг

ЛИТИ.

У uérupfem, v. а. висЬпати, вискубсти

(вискубчи), вискубати, виривати.

9luérйften, y. a. зьоружити, виря

жити, знарядйти; 9erfeben, yerг

forgen знадобити, осмотрити.

Уluérйftung, f, знарядженє, знадо

бленє. -

2luérйtteft, w. а. витрясти, вителе

пати ; fid) —, вйкопирсати ся.

Уluéfaat, f, висЬвь, засЬвь, сЬвба.

Дuéfadfen, w. а. висипати зь мЬшка.

Уluéїden, w. а. висЬяти, розсЬяти.

Уluéfage, f. з0знанє, виявленє, свЬ—

ДОЦТВО.

Уluéfagen, v. a. сказати, виговорити;

(per (9eridht) освЬдчити, вйзнати.

Уlu8idgen, v. a. бдпилити, перестати

пилити (пиловати).

п. виступити вийти,



9luéfat

9luáїat, m (\tranfbeit) шолуди, со

муди, проказа; (im Єpielen) стáв

ка , ставь.

Уluéfibig, adj. шолудивий, солудивий,

прокаженнй.

9luéfйubern, v. а. вичистити.

9litéfiuberung, f, вичищенє.

9luéfaufen, v. а. визмокати , випити,

вижлопати , висмохтати , вихлеп

тати.

2luéfatigen, v. а. виссати, випялити.

Мu8fiugen, v. а. викормити , виго

Д0В2,ТИ.

2luefd)aben, v. а. вишкробати, ви

стругати.

Slu8їd)alen, v. a. покрити тертицями

ober драницями.

Уlu8їфіїІen, w а. вилущити, вилуш

пати, вилупити; auégieben роз

дЬти, роздягнути.

2lueft)dmen, fid), v. r. соромити ся,

дуже встидати ся. -

9luéfd)ánben, v. а. виганьбувати,

видурняти, здурняти, зьогидити,

зграмувати,

ЖИТИ.

2Iuéfd)anf, m. вишинкь.

Уluéid)arten, v. а. випорпати , ви

гребсти, викопати, вирити.

2lu8fd)attiren, v. а. витЬнити.

Ди8fd)aufeIn, v. а. випорожняти (ло

патою).

Ди8fd)áumem, V. a. бдпЬнити , випЬ

нити; V. n. випЬнити ся.

9litéfфeiben, v. а. окромити, вику

пляти, бддЬляти, бдлучити, бра

ковати: v. п. бдкромити ся, 0д

мучити ся.

9luéfd)еifem, v. n висрати, виона

ЖИТИ СЯ.

Уluéftbelten, v. а. вимерзити, змер

3ити, накалюжити, сплюгавити ,

видурняти, зграмувати.
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змерзити, спаплю

2luéfd)!agen

Мu8їd)enten, w. а. корчмарити, шин

ковати; v. n. перестати корчма

рити оber шинковати.

Уlu8їd)еeren, v. а. вистригчи, об

стригчи.

Ди8їd)euern , v. а. виповзати, ви

шморгати, витерти, вичистити.

2(uéfd)iten, w. а. вислати, пóслати,

виправити; розбслати.

Мuéid)ieben, v. а. висувати, ви

шибати. ".

Мuéfфiefen, v. а. вистр Блити, ви

бити; auémperfen, abfombern ви

кинути , окромити, викупляти;

v. n. перестати стрЬляти; berauf

трафfen, berauémрафfen кóльчитися,

пукати.

Лu8fd)ieBung , f, вистрЬль,

мленє, бддЬменє.

Дu3їd)iffen, v, а виможити зь ко

рабля; Sruppen auéfd)iffen виса

джувати на берегь вóйско.

2(uéfфilfen, v. a. зь тростини оber

зь очерету очистити.

2(uéfd)impfem, f. aи8fфelten.

Уluéfd)inben, v. а. вилупити, випо

роти, вирЬзати.

Уluéid)irren, v. a. зняти шлиЬ, ви

прягчи (конь).

Уluóїd)!афten, v. а.

справити.

Лuéid)laden, v. а. вибрати солти

ober жужлЬ (жужелиць), очистити

бдь жужлЬвь. -

Уlu&id)lafen, v. n. виспати ся, до

СИПЛЯТИ , НаСПаТИ Ся.

Дuéftblag, m. побитє; перший ударь,

зачинь; Gntid)еibung спорЬшенє,

станова; in S88dgen перевага ,

перевЬсь; ані ber &)aut висипка.

Уluéfd)lagen, v. а. вибити, витовчи,

викинути, вишибнути; auéeinan=

berfd)lagen розбити; розпростерти,

розвести, розвЬсити, розповити ;

окро

спотрушити,



9luófфleifen

роm fid) mpegfd}Іagen 0дпарнути ,

óдбити; etroa8 mid)t annebment не

приняти, бдкинути, бдказати;

v. n. auémpárté fd)lagen Фицкати,

Фиркати; anfangen yu fd)lagen за

мЬрити ся, замахнути; bervora

fommaen показати ся, виступити,

виклюти ся; einen Ли89ang ge

minnen вийти оber cкласти ся на

що, кóнчити ся; (уon S8áumen)

розпускати ся; (pon ben 803anben)

прЬти; (auf ber baut) висипати;

fid) aufmpárté meigen переважати.

%uéid)leifen, w. а. виточити, вибру

сити , виострити, забрусити, за

т0чити.

%ueid)femmen, auéfd)linmen, v. а. ви

чистити зь болота; cinem 3Deid) оber

eimeri (S)raben метати ставь оber

рЬку.

Тuéid)lenfern, w. а. виполокати, ви

п0л00к8ти.

УluefфІiefen, v. а. виключити, ви

кромити, викупляти, бддЬлити,

бдлучити, бдсунути, не пускати.

Мu8fфliefenb, auéfd)lieflid), adj. ви

ключний, окромий.

Мu8fd)lummern, v. n. видрЬмати ся.

Лuéid)!йpfen, v. n, виклювати ся, ви

Клюти ся, видобути ся, виповзати,

вилЬзти, вилупати ся; auágІeiten

поховзнути ся.

%uéid)!йrfen, w. а. висербати , ви

хлєпт2,ти.

Мu&id)máben, w. а. auéfd)е!ten.

%uefфmaud)en, w. а. викурити, ви

пик8ти,

%uefфmeifen, w. а. викинути, ви

т0вчи. вибити.

%ивfфmelien, w. а. витопити, ви

плавити. розтопити, розплавити ;

V. n. розтопити ся, розплавити ся.

31и8їфmieben, w.а. виковати, вковати.

105 Уlu8fфreiben

9luéid)utieren, v. a. замазати, вима

стити; намазати.

2luéfd) mollen, w. а. набормосити ся ,

набовдурити ся.

Ди5їd)morten, w. а. вишпарити, ви

шкварити, випражити.

9lи8fфmйden, v. a. прибрати, при

здобити, украсити, пристроЬти.

Лuófd)nallen, v. a. розстигнути, ро

зóпняти.

Жuéfd)nard)en, v. n. вихропЬти ся,

перестати хропЬти, виФоркати ся.

9luéfd)nauben, v. а. вишмаркати ся,

обóтерти нóсь; v. n. висо

П'БТИ СЯ.

Уluéfфneiben, v. а. вирЬзати, ви

кроЬти, викрояти, витяти; faftria

tem СКОПити, валашати; etmpa8 ііі

%)apier —, вирЬзовати що зь па

перу; einem 38iemenftod —, пóд

рЬзати; %Ваaren ellennweife wer

faufen на лбктЬ продавати.

9lu8fd) meien, v. imp. перестати ити

ober надати (о снЬгу).

2luéfd)neiteln, v. а. обрЬзувати, об

тинати, пóдрЬзувати.

9luéfd)nitt, na. вирЬзанє, вирЬзокь,

бдкрaекь; витинь.

9lивid)niben, v. а. вистругати, ви

рЬзати.

Ди8fd)nйffeln, auéfфmuppern, w. а. ви

нюхати, випахати.

9luéfd)nupfen, v. а. винюхати.

Дивfd}брfen, w. а. вичерпувати, ви

черпати.

21и8fd)nйren, w. a. розшнуровати.

9luófd)бBling, m. паростокь, памо

модок'ь, льторость, бичь.

Уluéfфotten, v. а. витеребити.

2Тибfd)rauben, v. a. розшрубовати,

бдшрубовати (бдшpóбувати).

9lu8fфreiben, w. а. вип сати, пере

писати, дописати, написати; ein

Уlиófфreiben ergeben Iaffen скли



2lu8fфreiber

кати, збзвати; 2(bgaben—, намо

жити, розвЬстити, розписати.

9luéfd)reiber, m. виписовачь.

Дuéfd)reibung, f. виписуванє;

пись, розписанє.

9luófd)reiben, n. окружне письмо.

2Iuófd)reiem, v. а. обкликати, ви

кликати, кричати, оголосити ,

розвЬстити, розславити.

Дuéfd)reiten, w. n. виступити (зь кар

бóвь), переступити.

2luófфrotten, v. а. викачати, вита—

скати; oon ЛВйrntern виЬдати, ви

гризти.

9lu8fфuf, m. видЬль, бддЬль, видЬ

ловй; ba8 Уluégefфofene бракь,

роз

виббрки, переббрки, непотрьбь.

9luéfd}йtteln, y. а. витрясати, пере

трясати, вителепати.

Мuéfd}йttlinge, pl. трясаницЬ, тру

шеницЬ, трясини.

Лuéfd)йtte!ung, f, витрясанє.

9luéfфйtten, w. а. висипати, розси

ПаТИ, ВИЛЛЯТИ.

9litéid}йttung, f. висипанє, вимиванє.

9luéid) mpiren , v. п. вигнити, з'ья

трити ся.

2luéfd)mpirmen , v. n. вироЬти ся;

von SURenfden вишумЬти ся, ви

гуляти ся.

9lu8fфrpaben, w. а. виговорити, ви

мепотЬти, вицвенькати, вибов

т8ти,

Дuéidhmpeifen, w. а. виполокати; eine

gebogene (Уeftalt jeben дугасто

вирЬзовати, округло викроЬти

сber вистругати, викруглити; v. m.

in ber Rebe óдступити бдь рЬчи,

збокувати; im 3Drunfe —, пяни

чити; розпустити ся, розвести ся,

бутЬти, розгуляти ся.

Мивіфтreifenb, adj. розводний роз

пустний, прйстрастний; im 9eben

óдступаючий бдь pвчи.
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Уluófфmpeifung, f. вирЬзованє дуга

сте, викругленє; бдступленє бдь

рЬчи; розпуста , прйстрасть ,

0%B8В0ЛЯ,

Жuéid) meifling , m, розпустникь,

рóзводень.

Дu8fd)noeifen, w. а. виварити.

Уluéfd)rcelgen, v. п. перестати гу

ляти, вигуляти.

Уlu8fd)remnen, w. a. промити, вимити,

виплавити, вичистити.

2Гuéfd}mpenten, w. а. виполокати, ви

ПОЛ002КаТИ.

Дu8fфmpingen, v. а. вивЬяти, вима

Х8ТИ.

Мuéfd)mpigen, v. а. випотити; bergeifen

забути; v. n. випотьти , випо

ТИТИ СЯ.

2Тuéfeben, y. a. переглянути, пере

бачити, перезpьти, перезирнути;

auémáblem вибрати, видивити, ви

глядЬти; у. n. gum 8enfter —, ви

зирати бкномь оber черезь б

кно; fid) bie 2Гugen auéfeben ви

дивити собЬ очи: eine geroife (8)ег

fta(t baben виглядати , походити

на що; еin 8йngling, ber gut au8

fiet): молодець благовидний оber

красовидний.

Мuéfeben, n. видь, поглядь, става.

9luéfeigern, v. a. розплавити, випла

ВИТИ,

Уlu8їeiben , v. a. процЬдити, вицЬ

ДИТИ.

Уluéїeimen, w. a. процЬдити.

Дu8їein, w. m, не бути при тóмь,

не бути дома, не присущати ; gez

сnbigt fein скóнчити ся, пропасти,

погибнути.

Жиfen, adv. на дворі , з0 двору,

зóвнЬ, зь верху ; зь-инудЬ, зь

0тки-инде; за-домомь.

2lugenblriberi, 1. auébleibeи.



&luéfenben

Quéfenben, v. а. вислати , пôслати,

розбслати, бдправити, виправити

Дušfenbung, f. висланє, висилка.

21ufenbing, m. рѣчъ зверхнa ober по

верхна.

&luйenfiáфe, f. зверхна плоскань.

2Tufengraben, m. крайний рôвъ, зô

внѣшний рôвъ.

2fufenbanbel, m. торговля ober вспôль

ноченє зъ чужинцями, гôстьба.

Жušentinie, f. обвбдъ, збвнѣшна

черка.

Дufenроften, m. сторожа ober стóйка

пôльна.

Дušenjeite, f. зверхна сторона, по

верхня, верхъ, личкб, збвнѣшна

сторона, лицевий бôкъ.

Дufempanb , f. зодвôрна стѣна, зô

ВНѣШНа стѣна.

&luBenmeft, f. свѣтъ змисловий, свѣтъ

збвнѣшний.

Мufenroerf, n. завалъ, прйвалъ.

&luper, praep. (ni. Dat.) крбмъ, окрôмъ,

кромѣ, за, безъ, поза; анger ber

ёtabt за мѣстомъ; aufer bem &aufe

за домомъ, на дворѣ; aufer San

beё въ заграници ; aufer fф jein

о собъ не тямити; аиger 2}tanbe

fein не бути въ силъ, не здyжати;

uШe maren Dort, aufer meinem SBruа

ber всѣ тамъ були, крôмъ (кромѣ)

мого брата; alё conj.: — baf; кромѣ

що; auйer lpenн хиба , хибань,

ВИНЯВШИ-80.ЛИ.

Дuperamtlit, adj. неурядовий, поза

урядовий; aufergeriфtlid) поза

судовий.

"luşerbem, adv. крôмъ ober кромѣ

того, зверхъ того, ище до того.

&leugere, adj. зверхний, поверхний,

збвнѣшний, наличний; auferer &einb

збвнѣшний ober заграничний не

приятель.
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&leufere, m. верхнôсть, поверхность,

збвнѣшнôсть.

Уluferba[b, adv. unb praep, за, поза,

збвиѣ. |

&leuBerlid, adj. поверховний, зверх

ний, збвнѣшний.

&luferniegºveфfel, m. тратка позаяр

марочна. |

&leupern, v. а. виявити, оказати, ви

сказати; fid) duBern виявити ся,

явити ся, показати ся; fid; feiner

Вcrşüge begeben зречи ся ober бд

цурати ся чого.

ДuperorbentIіф , adj. надзвичайний,

незвичайний, нечуваний, торонкий,

подивний, рѣдкий.

&luperfinnfid), adj. незмисловий.

&leuferfi, adv. зъ верху, вéрхи, по

верхи, дуже, найбольшъ, не въ

мѣру.

}{euferfie, adj. крайний, найбольший,

послѣдний, наостатний, напослѣд

ний,

&leuferite, n. крайнôсть, конець.

&leuferung, f. виявленє, вйповѣдь,

освѣдченє; сказанє, поданє.

&lupermefentlid), adj. прйдарний, лу

чайний, неядерний.

Живfešen, v. а. висадити, виложити,

виставити; ein ºtinb auéfešen пôд

кинути дитя; &ruppen — , виса

дити вóйско на берегъ; &Bäume—,

пересадити дерева; beftimmen ви

значити; 61 of fiellen виставити ;

verfфieben öдложити, понехати;

etmaё 1porati ober an 3emanbem

aučjujegen baben гудити, поръ

кати, вигадати, осоромити, заки .

нути кому що; einen SBoget — ,

дôбрати сber доскладати листъ;

(im $8іШarb) виставити.

2luéfidt, f. видъ, виглядъ, прозôръ;

боfnung надѣя.



2(u8fieben -.

2lu8fieben, w. а. висЬвати оber пе

ресЬвати ситкомь, вискружляти,

ВИЧИНЯТИ.

У(ц8fieben, w. а. виварити, бдварити;

v. n. виварити ся, википЬти, до

КИП'БТИ.

Уluéfingen, w. а. виспЬвати, доспЬ

вати, óдспЬвати; v. n. перестати

спЬвати; скóнчити спЬвь.

9lu8finnem, V. а. вигадати, видумати,

вимислити, збагати, збагнути, ви

найти.

Уluéfigen , v. n. висид Бти, бдсидЬти,

0дсЬдЬти.

2luéfóbnem, v. a. помирити, прими

рити, погодити, звести.

Дuéf60ner, m. миритель, злагодникь.

Уluéflybitung, f. примиренє, злагода,

ЗГОДа.

2luéfonbern, v. a. бддЬлити , вику

пляти, окрбмити.

9luéfonnen , v. a. t. 28. ben 8lad)8

зорити лень.

2(uéfortiren, v. a. добирати , брако

В8ТИ.

2(u8fpáben, v. а. вивЬдати, вивЬду

вати, вивЬжити, звЬдувати, шпЬ

гунити, вислЬдити.

Жu8їpáber , m. звЬдникь, звЬдунь.

шпЬгунь, вивЬдникь, вивЬдець.

2(uéfpiberei, f. шшЬгуньство звЬ

дуньство.

2luéfpibung, f, вивЬдованє, звЬди,

шпЬгуньство.

Уluéfpann, m. перепрягь, перепряги.

9luéfрайnen, v. a. розпростерти, роз

тягнути, розвести, розповити;

abipannen розпрягчи, випрягчи.

Уluéfpagiren, v. n. вийти оber вихо

дити на прохóдь, проходжува

ТИ СЯ. -

Уlu8fреien, v. a. плювати, виплювати,

харкати, виригати, виблюти; (oon
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einem feueripeienben 88erge) вики

дати, вимЬтовати.

Дuéfpenben, v. a. роздавати , пода—

В8ТИ.

Дuéfpenbung, f. роздавка.

Уluéfperren, v. a. розперти; розтя

гнути, розчепЬрити.

2luéfpielem, V. a. завдати; заграти.

виграти; перестати грати.

Дuéfpinnen, v. а. випрясти, спрясти,

допрясти; ї. au8finnen ; v. n. пе

рестати прясти.

Мuéfpionirem, f. auéїpiben.

Уluéipotten, au8їрбtteln, w. а. глузо

ВЯТИ ЗТЬ КОГО . НаСМТБВaТИ СЯ 3Ть

кого, ругати ся зь кого, збкпати

кого, глумити ся зь кого, зну

Щ8ТИ СЯ ЗТЬ К0Г0.

Уluáiprad)е, f, виговóрь; голось, на

Г0Л0СТЬ.

Дuéїpred)en , v. а. виговорити, ви

сказати, виповЬсти; еin llrtbsil—,

засудити, засудь вирeчи ; in feia

ner SNiene fprid)t fid) 8reube au8.

зь єго лиця видко утЬху, зь єго

ЛИЦЯ ДИШЄ П0Г0Да.

Уlu8їpreiben, v. a. розчепЬрити, роз

тягнути.

Уluéiprengen, v. a. розсадити , ви

рвати ; au8breiten розвЬстити, роз

голосити, розславити, рознести;

S&aiїer— , викропити, викрапати.

21и8їpringen, v. n. вискочити; auf,

bóren 8и їpringen перестати ска

К8ТИ1.

Живfpriвen , v. п. брискати, випирс—

нути ; V. а. набрискати, сикати

ВТЬ Щ0.

%ц8fproffen, v. n. кóльчити ся, ви—

кóльчити ся, рости.

%uéfprud), m. виреченє, речня.

%ш8fprubeln, v. n. виринати; f. ber

9orfprubelm.



91и8fprйben

2lu8fprйben, v. а. викидати, вимЬ

тати; виригати.

Уlu8fputem, v. a. плювати , виплю

Вати, виПЛюти.

ТИu8їpulen, v. a. перестати мотати.

Жuéfpйleti, v. а. виполокати, вип0

лоскати , виполЬкати, вимити ;

пóдмивати, вимулити, ли38ти,

Мu8jpйІid}t, n. помиЬ.

Жuéipйnben, w. a. дошками (дощками)

викмасти, обрубити.

Дu8fpйren, v. а. вислБдити, виторо

пити , винайти , нииськати, ви

надибати.

%uéfpйrer, m, вислЬдовникь, вит0

ропникь, винадибець.

%u8fpйrung, f, висмЬдженє, виторопь,

винадибь.

Жuéftafiren, w. a. убрати, знарядити.

Уlu8ftampfen, w. а. вибивати, витовчи,

вистукати; (in einer 2tampfe) ви

шустати, виопЬхати.

Уlu8ftanb, m. довгь, запозичка , за

держалóсть; 3nterefїen a 9luбfiónbe

задержалй нарости.

Мu8ftónbig, adj. винний, незаплаче

ний, заляглий, задержалий.

Мuéftatten , v. a. звЬновати, вЬно

вати , вивЬновати, бдвЬновати,

надЬлити вЬномь, вЬно дати, ви

д8ти.

Мuéfiattung,

вистроЬнє.

Мuéftáuben, v. a. зь пилу eber зь

пороху вичистити.

Мueftaupen, v. а. вихвостикати, ви

востЬхати, вишмагати, вибити.

%ш*іефсп, v. а. виколоти, проко

моти, вилупати, висЬпати, вирити;

ашвіфreiben вирЬзати; ein (УІa8

39еin — , випити шклянку вина;
•

Semanbem au8fteфen висадити, ви

тиснути.

f. вивЬнованє, вЬно;

100 9lu8ftopfen

Лu8fteden, v. а. вивЬсити, виста

вити ; витичити.

Уluéfteben, v. n. mit WBaaren мати

товарь на продажь, виставити

товарь, сидЬти зь товаромь; er

bat wic! (Уelb auéfteben має гропЬ

на довгахь; auégefianbener 93ein

вистояле вин0 ; V. a. заєдно

стояти , бдстояти ; видержати ,

витривати , витерпЬти , протер

пЬти, знести, винести; бдбути.

9luéfiebenb, adj. довжничий, неза

плачений.

2(uéfteblem , v. а. викрасти, обó

красти, висмичити.

9luéfieifen, w. а. настояти; накрох

малити, натужити.

Уluéfieigen, v. n. висЬсти, злЬзти,

ЗСЬСТИ.

Дuóttellen, v. а. виставити, розста—

вити, поставити ; %Ваaren —, роз

ложити; еimen 8ed)fel--, виста

вити оber дати бдь себе тратку;

auefфieben бдложити; tabelн гу

дити кого, доганяти кому, по

рЬкати,

Ди8fieller, m. eine6 8ed)їel8 вистав

Лець тратки.

9luéftellung, f. розставленє, вистава;

догана, вдогань, докópь; (Sinuema

bung замЬтка, заверетка.

2!иéfterben, v. m. вимерти, вимирати.

2lш8fteuer, f. вьно.

2Гш8fteиerti, v. а. вЬновати , звЬно

вати, бдвЬновати.

2Ги8ftiden, v. а. вишити, вишивати.

2(uéftóbern, v. a. зь пилу отрясати;

виполохати, спугати, прогнати.

Уlitéftофern, v. а. видовбати зуби,

витеребити зуби.

9luéftoden, v. а. вирити, витеребити.

Жuéftopfen, v. а. набити, начинити,

надЬтц,



9lu8ftepfung -

Тlu8ftopfung, f. набитє ,

надЬвь.

УlueftоB, бдпарненє, бдсЬчь.

2(u8ftofen, v. а. витовкати, витовчи,

вибити , видурнути , витрутити,

викинути, вижбухати; bervorbrin

gen видавати зь себе, говорити.

2luéfireden, w.а. простягнути витягну

ти, розпросторити, розпростерти;

bie 3unge—, висомопити язикь; bie

9йnbе на вхресть розложити, про

стягнути.

2(u8fireid)en, v. a. змазати, вимазати;

8alten— , розгладити рЬси ; nit

Уtuthen— , вицвЬгати , вивостЬ

хати; = Іobett.

Уlu8ftreifen, w. n. вибЬгати; v. а.

витерти, вигладити.

2lueftreiten , v. n. скóнчити бóйку

ober cварню оber колотню ; aufа

bóren gu ftreiten перестати сва

рити ся оber бити ся.

2іш8fireueи, v, a. розсЬвати, розто

росити, розкинути , висЬяти, ви

сипати; ein (9erйd)t— -, рознести

вЬсть оber слухь, розвЬстити, роз

0Л8ВИТИ. м

2luéftrid)boli, m. гладало.

9lu8firómen, w, n. розливати ся, ви

ПЛИB8Т.ІІ.

Уlu8ftubireni, v. а. видумати , бтга

дати, дóйти ; v. n. скóнчити на

уку, вивчити ся.

21u8fturmen, v. n. втихомирити ся,

вивихрити ся.

Дluéftitrien, v. а. вивернути, вихит

нути; ein (8)Ia8 ЇВеin випити од

НИМ'b 3Л0К0МТЬ.

2luéfudhen, v. а. вибрати, вибирати

виськати, вишукати, вишпаяти,

вимергати.

Дuéfub, п. виварь, бдварь.

9lufi, m. жниво.

начинка ,

110 — 9luétrager

Уluetafe In, v. а. оббивати дошками,

ВИКЛадати".

Кuétaи8en , v. п. догуляти , бдгу

мяти, доплясати.

Мuétapegiren, v. а. оббити, виббй

К2lТИ.

Мuétaufd), m. вимЬна, замЬнь, ви

мЬнь.

2luetaufфen, v. a. замЬнити, вимЬ

няти, перемЬнити.

Дufter, f. устриця.

Уlufterfifd)erei, f. Уlufterfang, m. по

мбвь устриць.

Уlufterbanbel, m. торговля устрицями.

9lufterbánbler, m. торгашь устри

ЦЯМИ.

9lufterntufфеІ, f. раковина оber че

репаха зь устрицЬ.

SMufterfd)ale, f. скалка зь устриць.

9luétbeeren, w. a. дегтемь намазати

с0er намастити.

УluétbeiІen, v. a. роздЬлити , подь

мити, роздати.

9luétbeiler, m. роздавникь ,

дЬЛЯЧть.

Уlu8theilung, f. роздавка, роздЬль.

Уluétbum, V. a. скинути, здóймити,

роздягнути; au3(бfфen загасити;

еimen 8Іedf —, вивести; Іeiben по

зичити, дати на бдсотки оber на

провизию; verpaфtem винаяти.

'Muétiefen, V. а. вижолобити, ви—.

ЯМЧИТИ.

2luétiІgen, f. vertilgett.

9luétoben, w. n. вишалЬти, перестати

шалЬти оber бЬсити сн, втя

мити ся, вигорлати ся.

Уluétrag, m. розправа, спор Бшенє.

9luétragen, v. а. винести , рознести,

розголосити, розвЬстити ; einen

Зtreit —, загодити спópь; beenг

bigen закóнчити; v. n. виносити ,

СТ8Н0ВИТИ,

Уluétrager, In. виносець.

роз—



Уluétrauern

Мuétrauerп, v. n. перестати жалобу

н00ити.

Жuétreiben, v. а. вигнати; ba8 Вieb—,

вивести худобу на пашу; einen

ЯeiІ mit eiiiem amberen ailétreiberi

клинь клиномь вибивати.

Уluétreibung, f, вигнанє, вигбнь.

%uétrennen, v. а. випороти, óдпо

роти.

йшétreten, v. а. видоптати, витамо

вати , витрастовати; 2 фube—,

сходити oper рознести чоботи;

ettpa8 mit bem 8ufe — , задоп

тати, роздоптати, придоптати ;

v. n. розливати ся , виступити

зь берегбвь; fїйфtig merben ви

скепати, дральнути, убЬгчи, ви

ступити; виступити (зь уряду),

покинути. ".

Яuétretung, f. видоптанє, витало

ванє ; виливь.

9luétreter, m. вискепаникь, збЬглець.

йшвtrieb, m. парбстокь, лЬторость,

бичь.

Вluétriefen, w. n. викапати.

%lu8trinfem, v. а. випити, визмокати;

mit einem 3uge —, духцемь оber

однимть злокомть пипити,

%u8tritt, m. виступь; розливь; ber

9rt, npo man auétritt виступь,

рундукт, ; 9luéfubr вив0зь, ви

хóдь; = Зollan: мистниця ви

ХОДОВа.

Дивtrodnen, v. п. висохнути, ви

тряхати; v. а. висушити , про

сушити.

%и8trommeln, w. а. вибубнити, роз.

Т0Л0Сити , виЦвенькати.

У!швtrompeten, aивpofaunen, w. а. ви

трубити, розтрубити.

Живtrópfe(n, v. n. викапати.

йшвtrumpfen, w. n. заграти козиру.

Чиétинfen, y. а. вимачати.

111 Живітаfóва

Дuéйben, w. а. виконати, виповнити,

здЬмати , накладати ся до чого ,

втровити ся вь що.

9luéйbunq, f, виповненє, виконуванє.

9luéverfauf, m. випродажь.

9luéverfaufen, v. а. випродати, до

продати.

9luémрафfen, v. n. виростати, рости ;

aufbóren tu trad)fen перестати

рости; ba8 (8)etreibe ift auégez

maфfen збóжє поросло оber зро

сло; bude!ig fein бути горбатимь;

v. а. ein ЯІeiй —, вирости зь

Од БЖи.

Дuémodgen, w. a. бдважити, на вагу

продавати.

2luémeabI, f. виббрь, добóрть, пе.

ребópь.

9luémodblem, v. а. вибирати, види

вляти, браковати, добирати, ви

смотрити.

%luémalgen, v. а. викачати.

9luémpanberer, m. виходець,

ШЄЛ6ЦЬ.

9luémoaubern, y. n. вимандрувати, пе

реселити ся, пóйти за границю,

вийти зь краю.

2Гuánvanberung , f. вихóдь, пересе

ЛЄНЄ ВИХОДСТВ0.

Мuémoirmen, v. а. нагрЬти, вигрЬти,

розбгрЬти.

9luémparten, w. n. до кóнця ждати

ober чекати дожидати ся, дó

ЖД8ТИ СЯ.

9luémoirtig, adj. стороньский, чужи

нецкий, заграничний, чужий, не

наський.

9luéredrté, adv. nad) aufiem iи бдь

себе, на бійкь; an einem anbern

9Drte где — инде, вь чужинЬ;

зь верху, зь нагляду, верхи,

зóвнЬ.

9luón aften, v, а вимити, виполо

кати, виполоскати, вибанити, ви



Дuštvājern

прати, вичистити; aufbören şu

mpafфen перестати мити оber прати.

9luёmйffern, v. а. вимочити.

Уluёmeben, v. а. виткати.

&luštveфfeIn, v. а. вимѣняти, роз

мѣняти, перемѣняти, змѣняти.

&luёipedifelung, f. вимѣнъ, замѣнъ,

розмѣнъ.

Мuёmeg, m. вихôдъ, дорога; Muё=

fluфt, Muérebe викрутнѣ, вимôвка,

викрутасъ, способъ.

&luštveben, v. а. задути, загасити;

aufijören şu meben перестати вѣ

яти ober дути.

&luёmeiфen, v. n. зôйти зъ дороги,

бочити, бокувати; 3emanbem усту

пити ся; meidjen, пафgeben пода

ватися; auёgleiten поховзнути ся;

permeiben минати кого офer що ;

v. а. meid) madjen змягчити, ви

мочити.

91uёmeiben, V. а. випотрушити, роз

потрушити; auёbüten випасати,

спасати; auёjätem виполоти.

Дuёmeinen, V. а. виплакати; v. n.

наплакати ся, виплакати ся; пе

рестати плакати. |

&luštveiš, m. виказъ; $8empeišmittel

доказъ; &Bollete показка; —gut

товаръ обвѣстимий.

&luéreifen, v. а. випровадити, ви

далити, вигнати, прогнати; ви

ЯВИТИ, ДОказати, вИЯснити.

Дuёmeiš(оё, adj. не могучий виве

сти ся, безвиказний.

"luštveifung, f. випровбдъ, вигнанє,

прогнане; доказъ, свѣдоцтво;

ПОКАЗКй.

2Tuštveifer: , V. а вибѣлити , добъ

лити.

Иušmeiten, v, а розтягнути, розши

рити, розпросторити.

21uštventi8, adj. зверхний, поверх

ний, зôвнѣшний, наглядний, збôч

112 &luswittern

ний; зъ памяти, на память,

зъ голови; bie auštvenbige &eite

irgent einer &афе личкó, лицева

сторона.

&luémerfen, v. а. викинути, виметати,

виверегчи; &emanbem baš 2[uge — ,

вишибнути, вибити; (auё bem

$humbe) вихаркувати; &Blut— ,

плюти ober харкати кровею; pon

93ulfanen викидати огонь; treq=

merfen öдкинути, зверегчи; per

icerfen не приймити; beftimmeа ви

значити; ein Ret —, закинути

ober наставити сѣть ober сила;

v. n. Фицкати, ноги ставити;

anfangen šu merfen закинути.

&luёmerfung, f. викиненє, визна

ЧeН6.

91uёmegen, v. а. виострити, виточити,

вибрусити; поправити.

Дuéroife(n, v. а. розповити, роз

пôлити, розвинути, розвязати,

розпутати, розплести; fф auё

mwidte(n викопирсати ся, випу

тати ся, викрутити ся.

}luéminben , v. а. викрутити,

ЖМЯКАТИ.

&luéncintern, v. а. unb n. визиму

вати, перезимувати, зиму пере

бути.

Quémirfen, v. а. виходити, дбстати,

зъорудовати, випросити; ben

&eig —, вимѣсити, перемѣсити;

v. п. виткати (вимережити, ви

сѣтковати); перестати робити.

2Іućnoifфen, v. а. витерти, стерти,

замазати; (šinem bie &lugen — ,

кого Обманити , Обмантити.

Мušmifфer, m. щѣтка, витирка;

ганьба, вдогань вдОГана.

9lučnittern, v. а. провътрити; аиё=

fрüren виторопити, вириськатн

занюхати; v. n. вивѣтрѣти; пе

рестати гримѣти, перегримѣтн.



Tučuб16eu

Quštoºlben, v. а. засклепити.

&luéruф5, m. наростокъ, нарôстъ;

&tbler похиба, вада; горбъ.

Йиётüblen, v, а вирити, вимергати.

Диёlourf, m. вимѣтъ, викиненє, ви

кидъ, слина, харкотина, блюво

тина, блювота; (ооп 58aaren)

бракъ; (oom (9etteibe) буза, по

слѣдъ, бетягъ, бетюгъ, хмола,

згонищѣ; еіи Дuérourf ber SURena

fфеп потиръ, покидь, вимѣтъ.

&luémйrgen, v. а. виблювати,

&lučnuršetn, v. а. викорѣняти, ви

ривати зъ корѣнємъ.

Мuёmütten, v. m. перестати бѣ

сити ся, втихомирити ся, втих

нути, висердити ся.

&lučjađen, v. а. визубити.

&luštablem, v. а. виплатити, запла

тити.

Мuégibfen, v, а перечислити, пе

реличити.

&lušabler, m. виплатникъ.

Мuéjablung, f. виплатъ, виплата,

ПЛАТ.а.

&luštabnen, v n. baš Rinb bat auš

8tyabnt дитина має всѣ своъ

зуби.

&luštanfen, v. n. перестати сва

рити ся; v. а. сварити оber грѣ

мати на кого; fid, auéganfen ви

сварити ся.

Диёфарfen, v, а вицѣдити, вито

чити.

*и&#aunen, v. а. обгородити.

***jaujen, v, а висѣпати, витор

гати, викундосити.

****$nten, v. а. десятину виби

рати.

Ди&#ffren, v. а. споѣсти, випялити;

V. п. нидѣти, чахнути, сохнути,

вянути.

*и&#ebrung, f. сухоти.

113 — &lutonomie

Ди&#еіфnen, v. а. записати, назна

чити, виписати, одличити; fid) —,

бдзначити ся, вершити надъ

кимъ, славити ся, бдличити ся.

21uё&eidºnung, f. визначене; öдзнака,

ослава, öдличнôсть.

&luёgieben, v. а. витягнути, виво

лѣчи, вирвати, видобути; fid) —,

роздягнути ся, розъодѣти ся,

розôбрати ся; ёtiefeІ — , роз

зути ся; 3emanben обдерти кого,

обôдрати; аиёeinanber şieben роз

тягнути; v. п. випровадити ся,

перенести ся, вибрати ся; bagon

Іaufen дральнути; mit einem öеere

вирушити.

2fuégiebşimmer, n. кôмната до роз

бираня ся, розбиральня.

&lušºieren, V. а. f. aušfфmütfen.

Диё;immern, V. а. обрубати, дош

ками оббити; обтесати.

&luštitfeln, V. а. викружалити, ви

шестирити.

&luštifфen, V. а. висвистати.

Диёºu8, m. вихôдъ, перенбсъ; ви

тягъ, витяжка, виписъ, вийма,

списокъ; 2фubfaften висувка.

*uёºugèrweije, adv, въ короткости,

виймами, витягомъ.

Диёºupfen, v. а висѣпати, виску

бати, видрати.

&lu&#йrnen, V. n. вигнѣвати ся, пе

рестати гнѣвати ся.

&lutфenticität, f. вѣриснбсть, досто

вѣрнôсть, спражнбсть, непôд

ставнбсть, непôдложнôсть.

&lutbentifф, adj. вѣрисний, досто

вѣрний, спражний, непбдставний,

непôдложний.

&lutobibaft, m. самоука, самоукъ.

Дutoftat, m. самодержець.

*utomat, ta. саморyхъ, самодвигъ.

Дutonomie, f. самоправнбсть, само

управа.

10



9lutor

Жutor, f. Вerfaffer.

9lutorifiren, f. bevollmóфtigen.

9lutoritát, f. повага, повагь, власть.

2luxiliare &ruppen, f pl. спромбжне

вóйско.

ДраІ, m. порука.

Доanciren, w. n. поступити на виш

ший ступень, повишшенимь бути,

посунути ся.

9lbantgarbe, f. передна сторожа.

Дveréfeite, f, личкó, верхна obcr ми

цева сторона, лице.

919eriton, f. Лbneigung.

114

1

- 98adapfeЇ

919itifal, adj. прадЬдóвский, пра

дЬдний.

Уlpiticitót, f, прадЬднóсть.

2!хe, f. óсь, снасть (ї. Іфfe).

йrion, n. засада, правило.

%xt, f. сокира, топбрь.

—helm, m. топорисько,

рище, 0бухть.

9lien , v. а. кормити, годoвати.

балта;

Т()П0—

| 2lgung f, кормленє, живно, жирь.

°lgot, n. душець.

9liorifфe Neer, n. гниле море.

2lvertifїement, f. оповЬстка, оповЬ- | %8ит, m. І. Каfur 3 &lyurfarbe, 1.
щенє, увЬдомленє. СИНК8.

9lbifem, pl. новинки. У ріє - 88rief, m. 9lgurn, adj. мазурний, синий, си

увЬдомне письмо, увЬстка. нявий.

8. Б. Б.

8. Д6fйrgung fйr: SBanb ober

*Веifpiel) на привóдь, прйводомь на

28aar, adj. готовий, óдчислений; baaа

re8 (8)еIb готови грошЬ. готбвка;

baat tablem готовими ober гот0в

кою платити; 91Ше8 fйr baare

90?йnge annehnen всему вЬрити,

легковЬромь в0 всЬмь бути, на

ВСé Ся ПИСатИ.

98aarfdhaft, f. готовй грошЬ, гото

ВИЗНЯ.

8aargablung, f. платьба готовими.

28abbelei, f. *})lauberei тopопатня,

баянє, базЬканє, бовтанє, швел

гóть, лепóть.

8abbeler , m. 9)lauberer торопачь,

баяло, бовтунь, плетунь, ляпа,

лепотень.

28abbeln, v, а торопатити, баяти, ба

зЬкати, ляпати, бовтати, швель

Гати, деп0тЬти.

*8ud) часть, книга; in 3. 8 (зшm

примЬрь, прймЬромь, на пр., н. пр.

*8adalaureat, n. бакалярство.

*Вatalaurcu8, m. бакалярь.

*Васфапі, m. запияка, пяниця; бак
Х8НТТЬ.

28ad) m. потбкь, рЬчка, ручай, течья.

28ad)bunge, f. бобовникь.

*Вad)е, f. дика свиня.

*Вафer, m. дикь, дикий кнорозь.

*Вафfaben, m жабурина, тина.

| 8aфforelle, f. пстругь поточний.

*Вафholumber, m. калина.

18ad)rinne, f. струнка.

98ad)ftille, f (9рfabl) пóдпора, п0—

дбпра.

*8ad}ftelge, f. блисканка, блиска, бе

регулька, трясогузка. -

8Вафroeibe, f ива, верболóзь, лозина.

*Вatapfel, m. сушене яблоко.



&Badbirй

Badbirй, f. сушена грушка, суше

ниця.

{Badbott, m. лѣвий бôкъ корабля.

&Butboje, f. пъкна дѣжа.

Bade, f, щока, лице, челюсть, пика.

Baden, v. а. печи, випѣкати; (ºbbfi)

сушити; (8iegeIn) випалювати.

Battenburt, m. залички, öблички (за

личокъ, ббличокъ).

Badenbein, n. кôсть, въ лици.

Badenutuéfef; f. мязи въ лици.

&Badenfireid), m. Сbrfeige позäушъ,

пôчелюсть, ляпасъ; &emanbem ei

nen Battenfireit, geben почелюсть

кого ударити, почелюсть кому

дати, почелюстковати сber поче

люстнути кого.

Bafentafфe, f. торбинка лицева.

Bađenjabn, m. червѣнний (черенний)

зубъ, кутний зубъ.

Bäfer, m. пекаръ.

&Biferbrot, n. хлѣбъ пекарский.

Bütferburfфe, m. 8йdergefelle , m.

&Biferjunge, m. пекарчукъ.

8iterei, f. пекарня; até (9emerbe

пекарство; — treibeн пекаромъ

бути, пекарити, пекарствомъ за

нимати ся

8iterijanbrvert, n. ремѣсло пекарске,

пекарство.

Büderin, f. пекарка.

Batterinnuнg, ї. Віidferšunft.

8äferlabén, m. печивня, склепъ зъ

ПeЧИВОМЪ.

Battersunft, f. стоваришенє пекарске,

цехъ пекарский.

Battifф, m. смажена ober печена

риба.

*Batform, f. Badgefфtrr, m. творилко.

*Badgeft, n. печивне, пъкне, плата

бдъ печива.

84dgereфtigfett, f. право печива.

115 — &Babeftube

$Badbau8, n. пекарня.

58attrütte, f коцюба, кочерга.

SBattobji, n. сушениця.

{Batofen, m. пѣчъ хлѣбна ober пъкна.

&Batpfanne, f. сковорода, криновка.

&Badprobe, f. стръбка пекарска.

*Badfdjaufel, f. лопата хлѣбна ober до

садженя хлѣба.

88adfftein, m. цегла, цеглина.

98attrog, m. пъкна дъжка,

корито.

&Batmerf n. печиво, тѣста, сладо

щѣ, ласощѣ.

58ab, n. купѣль, лазьня; аІ8 Оrt

3unt Baben купало; baš ºBaben

купанв. -

{Babeanjtaft, f купѣльний закладъ, .

купѣли, купальня, баня. |

&Babebefen, m. Babebürfie, f. Babe=

quaft, m. вѣникъ лазенний, хво

СТѣЛО. |

Babegaft, f. гбсть купѣльний.

*Babegefäge, pl, n, pяжки сber начиня

купѣльнй.

&Babegelt, m. лазенне, купѣльне.

{Babegefфirr, n.f. Babegefage.

Babebauё, n. купальня, лазьня.

&Babefraut, n.f. SiebftôteІ.

&Babemeifter, m. лазьникъ.

&Babenutter, f. феbamme баба.

&Baben, v. а. купати, банити, мити,

умивати; fф—, купати ся, ба

нити ся; itd in &brånen—, зали

вати ся ober залити ся слёзами,

Фas Baben, f. Bab; купѣль.

88abeort, m. Babeplat, m. купало.

58abequaft, m.f. SBabebefen.

SBaber, m. лазьникъ; цирульникъ,

цилюрикъ.

| &aberei, f. SBabefunfi, f. лазебництво.

&Babereife, f. подорожъ ober ѣзда

до купелѣвъ.

98abefфmamm, m. губка купальна.

пѣкне

&Babeftube, f. баня, лазьня, парня.
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&abemanne, f. ванна, ванниця.

&Babeštit, f. купелѣ, часъ купелѣвъ

ober до купаня.

*Bagage, f. поклажа, багатя, тирхъ,

пакунки; (9еfinbel голотнеча, го

лота, смѣтє, зволочъ.

*Bagagepferb, m. кôнь вючний ober

тирховий.

*Bagagemagen, m. вюки, вóзъ ладбв

ний.

*Bagatelle, f. дурничка, маловарт

ниця, дрѣбячокъ, нѣсенътниця.

*BagateИenframer, m. дурничкаръ.

*Baggern, v. а. метати рѣку, ви

багнити.

*Baben, v. а. нагрѣти, нагрѣвати,

розгрѣти, розгрѣвати, напарити.

*Baber, m. нагрѣвачъ, огрѣвачъ.

*Вафmittel, m. нагрѣвъ, огрѣвъ.

*Babп, f. дорога, шляхъ, путь, го

стинець; 25фtittbabп санна дорога.

&luf ber von ben Borfabren betree

tenen Babп за дѣдами, такъ якъ

дѣди, въ слѣди попередниковъ.

8abпеп, v. а. шляховати, убивати

ober таловати дорогу; cinen QReg—,

готовити сber стелити дорогу.

38abnфоf, m. дворець.

8abre, f. StagBabre, f. ношѣ; tobe

tenbabrе мари (pl); einen guf auf

ber Babre baben одною ногою

надъ гробомъ стояти, доходити.

*Babrfroft, m. голоморозв.

*Babrtuф, n. смушокъ.

38abfфnitte, f. сухаръ

*Bai, f. вибережє, затока, заливъ.

8ajašio, m. i ganвrнrй.

8ajonnet, n. бодло, бодень, истикъ;

mit auf9ерf anjtem— angreifen ити

На ИСТИКИ.

8afe, f. маякъ.

8atance, f. (9іеі фgeroidit póвновага,

pбвносила , ровновѣсъ; Berglei

фung ber (Sinnabmen unb &luégа

$8affen

ben зpбвнане доходбвъ и роз

ходôвъ.

&Balanciren, v. а. pбвноважити; v. n.

fфmanfen, unfфIйfig fein вагати ся,

гонити ся зъ розумомъ.

&Balancirfiange, f. важилко.

8alcon, m. бальконъ, виступъ.

&Balt, adv. гнеть, скоро, незадовго,

незабаромъ, хутко, незабавки,

незабавкомъ, швидко, борзо, въ

короткôмъ часъ ; id máre balb

geftorben мало що не вмеръ ємъ;

balb biefté, bafb jeneёто се, то те;

ba[0 barauf заразъ опбсля; fobalb

якъ лишъ, скоро лишъ, скоро ;

ftbr balb дуже скоро, сплохъ,

лапѣ, перуномъ, стрѣлою, на єд

нбй нозѣ, въ сейчасъ, духомъ;=

Iеіфt легко; balb fo, balb anberš

то такъ, то сякъ.

88albadbin, m. небо, бальдахинъ.

88albig, adj. скорий, хуткий.

&Balbrian, f. Ragenfraut.

8afg, m. BeII шкôра, кожухъ; bei

&rйфten шолупина, шишка; bei öräг

fern полова; até ёфimpfloort бук

гартъ, скурвисинъ; 8lafebalgмѣхъ;

f. Bogelfфеuфе.

8algen (fid)), v. г. бороти ся, би

ти ся, дерти ся, торгати ся, ре

тикати ся, чубити ся, прати ся.

8algenmadjer, m. мѣхаръ.

&BaІgenfфmengel, m. махало.

&Balgentreter, m.f. (Saicant.

8alger, m. дереза, чyбиголова, га

лабурда, забияка.

8algerti, m. драка, бойка, роздора,

розôпра.

&Balfen, m. трамъ, балёкъ, бервено,

брусъ, свблокъ; bünne SBalfen

neben einer Banb tum Фбrren ver

fфiebener (9еgenjiānbe гряди; 8ulfen

über einen &fuй кладка; fpridr. ben

8uffen in fcinem &luge nidºt feben



88affenbamb

иub bit Э5plitter Inberet bemerfen

бачити чуже пôдъ лѣсомъ, а свого

пôдъ носомъ не бачити.

8alfentanb, n. свора, вязьба.

8ulfenteфt, m. право запусканя тра

мбвъ (въ чужу стѣну).

8alfenmerf, n. Balfenfage, f. порубъ.

Ball, m. мячъ, пилка, куля; Іeberner—,

опука ; fpridro er if ein &Ball be8

2фіiffalё нимъ доля помѣтує, єго

доля змѣнна; ein &anifeft баль,

забава, плясъ.

8allabe, f. баляда, дума.

Ballaft, m. тяжъ. 8allaften , v. а.

ОТЯЖИТЕ.

Ballen, m. вязка, пака, вантухъ;—

an Фйnben unb &йfen мякишъ,

випуки.

Ballen, v. а. 3 8. bie &auй стис

нути пястукъ ober кулакъ; ber

2фnec ballt fф снѣгъ налѣпає

ober набиває ся; bie gebaПte &auft

кулакъ, пястукъ.

Ballenftod, m. вантухъ.

BaПet, n. балетъ.

Balletmeifier, m. балетникъ.

8aIIförmig, adj. мячоватий, пилко

ватий.

Ballgaft, m. гôсть балёвий, плясунъ,

ПЛЯСОВНИКЪ.

BaИon, m. опука.

ЗаПоtage, f. Sibitimmung burd, Rugetu

голосованє кулёчками.

8айoticen, v. а. голосовати кулёч

КАМИ.

Ballipiel, m. игра ober гра въ пилку

ober въ мячъ.

8alifbitier, m. пилкаръ, грачъ въ

пилку сber въ мячъ, пилкограй.

8aljam, m. живника, дорога масть;

trop. бдрада, утѣха.

*aliambüфfe, f. пахощѣвка, баль

замôвка.

117 &Bange

&Balfautifф,

нющий.

BaІ;, f. парка, прѣйка.

&Baljen, V. m. парити ся, прѣти.

*Banb, n. застяжка, стяжка, за

стѣбка, завязка; увязь, увязиця.

вузелъ; bei cinem Сberrođ баса

мани (pl.); 8änber am gitiefeї обу

ванкй.

Bant, m. книга, часть, зôвязъ; f.

(&imbanb.

&Bantage, f. öбвинка.

38anbe, f. ватага, шайка, юрба,

рота, банда; 3Diebstanbe зло

дѣйня.
-

88anbelier, m. перевязка.

58anbgraё, m. божа трава.

&Bambigen, v. а. ласкавити, своѣти,

кротити, укрочати, боркати, сми

рити, повдержувати, гамувати ;

feine Seitenfфаften büнbigen прй

страсти сber похоти своъ га

МОВАТИ.

&Bambigen, n. 8imbigung, f. своѣнє,

ласкавленє, зупинъ, встримъ.

8йnbig, ein = ober ºreibünbige &Brüber

братя по однбмъ або по обохъ

родичахъ.

&Bambiger, m. погромникъ, смири

тель, кротитель.

&Banbit, m. розбияка, забияка, роз

бишака, опришокъ, гайдамака,

ХИЖаКЪ.

38atibnagel, m. кôлокъ.

&Banbreif, m. обручъ.

&Bambftteife, f. стрѣчка.

&Banbfiótt, pl. обручъ.

&Banbmurm, m. тасемець, цѣпень.

38ange, adj. тужливий, журливий,

тоскний, маркотний, боязький,

скучний, банний, лохний, смут

ний; bange fein банувати , ту

жити, лохнути.

adj живничний, пах



88angigfeit |

*Bangigfeit, f. туга, бана, журба,

ТОска, нудьга. |

*Banglid, f. bange.

*Bant, f.лава, лавка, слбнъ, ослôнокъ;

pie Bant, auf relder bie Braut am

&anitage per ber боф&eit aufe

3efešt mirb посагъ; bie &Bauf an

einer Baub auф прйлавокъ; etmaё

auf bie lange Bant fфieben зво

лѣкати і рurф bie Bant загаломъ,

покотомъ, гуртомъ, до єдного,

безъ рожницѣ, усѣ; bie Banf

ber &anbluerfer варстатъ; bie Bant

ter &leifфer pѣзниця; 2anbbant

Заспа ober валява ober намѣть

пѣску; ($nftitut) банкъ.

*8ánfelfinger, m. спѣвакъ-бурлака,

пѣсничкаръ.

*апferott, m. банкрутство, упа

докъ; *Banferott madjen зничма

нѣти, випялити ея зъ маєтку,

стратити ся, прийти на упадокъ.

*Banfttott, adj. зничманѣвший, ви

пялившийся зъ маєтку, упадникъ.

*Banferottiten, v. п. зничманѣти,

випялити ся зъ маєтку.

*Banfert, ї. unebeliфеё Rinb.

Banfett, ї. ёфmaus.

*Bantnote, f. баночка, паперець

*Bann, ni. вигнанє, прогнанє, ви

клôнъ.

&Banbul(t, f. клятка.

*Bannen, V. н. вигнати, прогнати,

викраѣти, викляти; &eifter— , за

кляти, заклинати, заговорити,

38ЛЯЯТИ.

8anner, m. заклиначъ; &aône ко

ругва, хоруговъ.

*Bannerberr, m. хоружникъ, хо

рунжий.

Bannflud, Bannfirabi, m. проклонъ,

клятьба, клятва.

&Banfier, m. банкиръ.

*Banje, f. засѣкъ, пйрило.

118 — 88arbürei

Baufen, m. Utagen bet vieberfauenben

&biere богунъ, вантухъ.

8anfen, V. а. снопи въ засѣкъ

КЛАСТИ.

&Banfte, f. повѣсмо.

8йr, m. медвѣдь; ber braune Bar

бортникъ; ber grofe unb ber fleine

8ir (in ber ºlitronomie) великий

и малий вóзъ.

*Baren, adj. медведячий. |

&Bärenfang, m. полбвъ ober ловля

МедведѣВъ сbet На медведѣ.

SBärenfenфеI, m. блекôтъ.

*8йrenfett, n. медведяче сало, тукъ

ober тлустѣнь зъ медведя.

8йтепfйbrer, m. медведяръ.

8йrenbüuter, m. Yautenjer лень, ле

жень, нероба, лежухъ, легкоробъ,

стогна; &eig(ing трусъ, страхо

полохъ, айкало, баба; &Betrüger

мантѣй. |

*8йrenbaut, m. медведяча шкôра.

&Bärenbüter, m. (ein (9ейitn) вóз

НИЦЯ.

98irenbütte, f. Bâteutoф, m. берлбгъ,

гавра.

8йrenflau, f bot. борщъ щирбачъ.

&Bärentage, f медведяча лапа; ї.

98йre nf{du.

38йrin, f. медведиця.

*Barlapp, m. нитота, пядики, звад

НИКЪ.

&Bürcinfet, m. бервѣнокъ, барвѣ

нець, барвѣнъ, барвѣнокъ.

&Barafе, f шатро, курень.

Barbar, m. людожиръ, людоѣдъ, не

людъ, бѣшениця, ярошъ, парис

никъ, нехристъ, поганець; lin

miffenber непросвѣщений, невѣ

Г0.10СТЬ.

&Barburei, f. людожирство, нелюд

скôсть; linoifienbeit темнота, не

Вѣда. " |



Barbarifф

&Barbatifф, adj. нелюдский, лютий,

людожирний, яросливий, бѣшений.

поганий; unmifienb непросвѣще

ний, невѣголосъ.

&Barbe, f ein &ifф барвена.

&Barberfraut, n. борбора.

&Barbier, m. цирульникъ, бритваръ,

голяръ.

Barbierbeiten, n. голярске блюдце.

28arbieren, v. а. бритвати, бри

твити, голити; (fit) бритвати ся,

голити ся; prellen обманити, об

Ма.НТИТИ.

SBarbieren, n. бритванє, голенє.

&Barbiermeffer, n. бритовъ, бричъ,

бритва.

&Barbicritube, f. бритварня, голярня.

&Barbieršeug, n. начинє голярске,

бритвало.

&Barфent, m. барханъ.

&Barbe, m. боянъ, спѣвакъ, пѣвець.

}}arett, n. баретъ.

3arfuf, adj. босий, голобосий, го

лопятий; adv. босôнбжъ, голо

ббски, босакомъ, босманомъ, на

босаки, безъ чобôтъ, зъ голими

ногами ober пятами.

Barfe, f. байдакъ, човенъ, модя.

}}irme, f. дрбжджъ.

&barmberšig, Barmberšigfeit, i.

leibig, 90:itleib.

38йrmutter, f матиця, болячка.

8arn, m.f. Aripре.

}}atometer, n. вéремло.

8aron, m, баронъ, бояръ.

Baronin, f. баронова, боярка.

8aronie, f. бароньство, боярство.

8arre, f. прутъ, злитокъ.

38artiere, f. поручє, запора.

8arricabe, f загороди, закбле, за

прйвходи, застави.

*Ватricapiten, v. а. загородити, за

ставити.

8arё, m. окунь.

119 SBай

&Barfф, ї. raub, unfreunblid).

&Barfфtfф, m. борщъ; &Barfфtfф9ет

fäuferin борщѣвниця.

&Bart, m. борода; ein šottiger па

тлата, кудлата ober кустрата бо

рода; ein totber pуда борода;

($iner, ber einen rotben Bart bat

рудобородий, einen meifen бѣло

бородий, einen farfen бородатий,

бородачъ; in ben Bart murmeln

бурмотати, моркотѣти, буркати;

um be& Raijerg Bart fireiten сва

рити ся за дурницю; Bart ber

Зiegen борбдка; Bart bei Bögetп

набородокъ, наборбдки; (an ber

Деbre) усикъ, вусъ, остѣй,

ОСТЯКЪ,

&Bartфen, n. борбдка.

SBurtfieфte, f. деревинй вуси лишай

вусатий.

8artformig, adj. бородоватий, бо

родчастий.

*Bar:graё, n. бородчатка.

&Bartbalar, ї. Burt.

&Battig, adj. бородатий.

88art(oё, adj. безбородий.

&Bartmeije, f. бородôвка.

88artmoоё, n. бородатий мохъ.

SBartfфеerer, m. f. SBurbier.

8aryt, m. тяжелець.

&Bafalt, m. базальтъ.

8aje, f. тѣтка, дядина.

*Ваfilie, f. Battienfraut, SBайtifum ,

n. Васильчикъ, василёкъ, василько,

гайзубъ.

8afirtп, v. а. сновати, за основу

pºет за подставу що дати, осно

ВаТИ.

ЗаП8, f. пбдстава, заснова, основа,

ЗаCaДР.

&Baёrelief n. плоскорѣзь.

&Baija, m. баша.

mit=

&ай, m. (&timme) басъ, гукъ, гру

бий голосъ; ben Baº fingen ба



8afgetge ча

сомь оber баса спЬвати ; bod) 98af;

fingen брати баса горою; 3nftrue

ment бась, гуки (pl.)

8af{geige, f. басоля.

98affin, n. кóтмóвина.

98afїift, m. басЬстий.

98afinotem, pl. ноти басовй.

28afton, m. голось басовий, бась.

8aft, m. болонь, заболонь, лико,

муть; am 8lad)їе термЬтє; am ben

9йnben оскóрки.

8afta, i. досить.

8aftarb, m. f. unebelid).

8aftartig, 6aftfórmig, adj. ликоватий.

98aftbede, f. рогожа ликова.

*8afiei, f. бóйниця, башта, башня.

8afteiauffeber, m. баштовий.

*8aften, adj. лйковий, лйчаний.

8aftbut, m. личаний оber ликовий

капелюхь, бриль.

88afionabe, f. і. 8. Semanbem geben по

пятахь кого вибити, випятовати.

8aftfd)ube, pl. личаки, ходаки.

28aftfieb, n. Сgur &obe) дубне ре

ш6т0.

*8ataille, f. &ampf.

8ataillon, п. баталионь.

8atterie, f гармашЬвє, батерия.

8aи, m. будова, будбвля, ставленє,

будованє, построєне; (bе8 &lter8)

оправа, справа; (3)еbйшbe будинокь,

дóмь, забудованє; ber 28au ber &йфfe

ober anberer Sbiete Яма, норá,

берлóгь; bie 21rt, mie etmс8 gua

fammenbángt ладь, складь.

88auamt, n. урядь буд0вничий.

*8auanlage, f заснбва до якоЬ бу

дбви.

88auanfфlag, m. злЬча коштбвь.

*8auanftaltem, pl. f. прибори до якоЬ

будбвлЬ.

8aubeamte, m. урядникь будóвничий.

Вaubefunй, шт. оглядь будóвлЬ.

120 — 8auфfфmergen

8au - 8erpilligung f, позволенє бу

ДОВЯНЯ.

98au a (Sapital, n. йcтина на будову.

*Ваша (Sommiffion, f. будóвнича ко

МИ02ИЯ.

88au a 2)ерartement, n. бддЬль будбв

ничий.

*Ваша (Sebreфеп, рl. n. вади оber ухиби

вь будованю; 2 (9efangener, m. оса

джений вь вязници, засуджений

до роббть; a bert, m. пань будови,

будбвнйкь; а &aft, f обовязокь бу

дóваня оber ставленя; а ftunft, f бу

д0вництво; а &йnfilet, m. буд0вни

чий; а Лаferial, m. деревня ; * ):еі

fter, m. будóвничий, будóвникь ; г

SDrbnung, f. припись щодо будови;а

%Bla8, m.a Єtitte, f. мЬстце будбва

ня; - Jtif, -%)Ian, m. наснóва до якоЬ

будóвлЬ; a Gireitigfeit, f. спópь за

для будóвлЬ ; * 98erbot, n. заказь

будованя оber ставленя; - 8erftánbi

ger, пі. cвЬдомець буд0вництва; а

8efen, n. будóвництво.

8aud), m. живóть, жолудокь, че

рево; berйd)tІid) телево , мелево,

КИНДЮХТЬ.

28aud)biener, m. ненаЬда, пажира,

жерунь (гладйчерево), Бдунь

(Ьстунь), проЬсть.

28auфfell, n. болонка черевна.

28auфіїuй, пm. червЬнка, бЬганка, по

черевниця.

98auфgriminen, н. рЬзанє вь животЬ,

К0ЛЬКИ,

28aud)gurt, m. попруга.

28aud)ig, adj. череватий, животатий.

тельбухатий.

28aud)Iеber, n. заполокь.

28aud)rebnet, m. гбмля; — fein гом

лйти.

28aифfфmergem, pl.m. бóль вь животЬ ;

f. *8aифgrimmen.



Ванфftütfe

*Baudiftйfe, pl. m. im &diffb nне при

бѣйки.

*Bauфtbiere, pl. m. звѣрята череватй.

SBашфmafferfuфt, f. бпухоль живота.

&Bанфmet, n.f. Bанфfфmergen.

&Bautbuttrut, m. глиста.

&Baube, f. хижа, буда.

&Bauen, V. а. будовати, ставити,

строѣти; уufammenješен ставити,

складати, споѣти; bearbeiten спра

вляти, оправляти, управляти; von

Sögetn вити (гнѣздо ober кубло);

iden съяти; v. n.jid auf Seman

ben pet (affen здавати ся, спускати

ся, надѣяти ся, раховати на кого

(на що), покладати на кого.

Bauer, m. ї. Rafig.

8quer, m. селянъ, селянинъ, мужикъ,

хлопъ хлѣборббъ.

Bauerfrau f. селянка,

хлопкв.

Bauergut, n. мужицка ober хлопска

зсмля.

&Bauerbau8, n. Bauerbütte, f. лѣпян

ка. деревня, хижйна; abof, m. обб

стє мужицке сber хлопске.

&Bauerfneфt. m. парббокъ, наймитъ,

слуга.

*Baueraацfrнbr, m. ворушня ober во

рохобня ober заверюха поспо

людна ober ХЛОпска.

*Bauernfittel, m. полотнянка,

манъ, веренчукъ, киндякъ.

88auernffeibung, f. одѣжъ ober свита

мужицка ober хлопска.

Bauernleben, n.f. Campleten — 2Battern

Іeben, n. ленб хлопске. — Ванетиг

meifter, n. вóйтъ хлопский.

*Bauernfant, m. станъ pбльничий ober

съльский.

8auertificl; , m. дума ober гордйня

мужицка ober хлопска, |

*Baueroolf, n. мужицтво, хлопство,

СЄЛЯНе,

мужичка.

кор

121 Вашmfфlag

9Bauerrodgen, m. вбзъ мужицкий сber

хлопский.

98auermpeib, п. селянка.

&Baufiltig, adj. зветшѣлий, завальний,

розвальний, хиткйй, небезпечний,

валючий ся, грозячий упадкомъ.

&Baufülligfeit, f. зветшълбсть, зава

листôсть.

93uugerйft, m. пôдмостє, руштованє.

&Baufid, adj.f. voljubat.

*Baum , m. дерево; фebebaum пô

дбйма.

&Baumartig, adj. деревний, деревя

стий.

SBaumbafi, m. лико, кора зъ дерева.

&Baumbruф, пn. зломи, перевёрти.

SBäumeIn f. bangen.

SBäumen , v r. дуба ставати.

SBaunifieфte, f. порôстъ.

&Baumförmig, adj. деревистий.

SBaumgarten, m. садъ.

SBaumgärtncr, m. огородникъ, са

дôвникъ.

&Baumbatter, i. Baumjрефt.

SBaumtйufer, m. скочокъ, дереволазъ.

Baumlang, adj. за-довжкий якъ де

рево, довженястий, височенний,

вигбнистий.

*Baummoоё, n. зарбсть (по деревахъ).

&Baummarber, m. куна лѣсна.

SBaumnuf, f. волоский орѣхъ.

*BaumpfabI , m. пôдпора, пôдопра

(до котроѣ привязує ся дерево).

&Baumpflanşung, 'f мѣсце засаджене

деревами.

&Bountreid) , adj.

дерёвъ.

&Bauntrinbe f кора зъ дерева.

SBaumfaft, m. мяска, мясчйна.

Ванmfüge, I. Gambfüge.

&Baumfфеere, f. нôжицѣ ober стрйжки

садбвничѣ.

&Baumfфlag, m. зрубний лѣсъ; in

гущавий, повний



8aumfd)ule -

ber Nialerei листя и галузки бд

малеванй.

98aumfd)ule, f. шкóлка.

98aumid)mvamm, m. губка (деревна).

98aumfeibe, f. шовкь деревний.

8aumfрефt, 9Лlaueriped)t, m. довбачь,

дятель, ковтачь.

98aumftanиm, m. бдземокь, пень.

98aumflarf, adj. cйльний, дужий.

8aumfій8e, f, f. 8aumpfabІ.

98aummad)8, m. вóскь садóвничий.

98aummpanie, f. бздунь.

*8aumnodrter, m. лЬсничий, береж

нйкь.

8aumtpolle, f. бавóлна, бавона.

*Вaunitwollen , adj. бавблняний, ба

воняний. -

38aummpollempfiange, 8aumrpollenftaube,

f. запомбчникь , бавóмникь зЬ

листий.

98aummроШentud), m. бавниця.

8aumguфt, f. плеканє оber хованє

деревь.

8aumgrveig, m. вЬть, вЬтка, галузь,

галузка, гиль.

8au8bad, m. пикатий.

8aufd, m. надро, лонь; in SВaufd) unb

809en гуртомь, на купу, одно

черезь друге, нацЬлбкт, ; bei №tleiг

bern баха, рЬса.

28aufd)en, w. n. пушити ся надути

ся , копйлити ся ; 9on &leibern

рЬс ти са.

98aufd)ig, adj. бахастий, бахматий.

98aufd)fauf, m. гуртовне купнб.

8aufфule, f. школа буд0внича.

98aut, f. будóвля. SВautem, pl. aud)

*и 28aи.

8aumputl), f. прйстрасть будбвиича.

8aren, boxen, v. n. бйти ся на ку

лакй, кулаковати ся; бороти ся,

дуцкати ся, штовхати ся.

98augen, y. n. xpocнyти, гряпнути.

8a9, f. 8ai.

122 — 98ebánbern

98eabfid)tigen, v. a. загадати, заду

мати, на гадцЬ ober на думцЬ

мати, скласти собБ щ0.

88ead)ten, v. а. вбачати, уважати,

зважати , завважати , пристер'Б

гати, дбати о що, наблюдати,

блюсити.

28eadytung, f. зважанє, заувага, увага,

наблюдан6.

98eadytung&mpertb, adi. г0дний уваги,

зауважнйй.

8eángitigen, v. а. 8eingftigung, f, f.

йngftigen, Дiigft.

8eanite, m. урядникь, чиновникь.

93eanftánben, v. a. сперти що, ста

вити кому перепону; eine 98aare

mpurbe beanftónbet сперто товарь;

beartftánbete ДВаare спертий товарь.

28eamttporten, v. а. ОдповЬсти, одвЬ

ТИТИ На Щ0.

8eantmeortung, f. Лntrvort; данє бд

повЬди на щ0, ОдВ'Бть.

8eangeigen, w. a. донести на кого.

8eangeigung, f. познака.

88earbeiten, v. а. обробити, обдЬлати;

* ba8 bolу обтесати, обстругати ;

ba8 &elb справити, оправити ; fid)

mit etupa8 befd)iftigen трудити ся

чимь, бддавати ся чому ; bon Уleu

em—, нá-ново ober зь нового пе

реходити оber переробляти; 3e

manben —, кого на свою сторону

притягати оber п0дмовляти.

8earbeitung, f. обробленє, обдЬланє;

оправа, справа.

8earbeiter, m. справлячь, оправлячь.

98eauffid)tigeni, v. а. ї. Уluffid)t fйbren.

98eauftragen, v. a. поручити, приру

чити, наказати, звелЬти.

Вейugelи, v. а. оглядати, осмотру

вати, озорувати.

УВеaugenfd)еinigen, f. befeben, betrad)tem.

8ebinborn, v. a. стяжками оber cтрьч

ками обшити.



88ebau en

98ebauen, v. а. ї. anbauen, befielien

*. 8. ben Slder.

*Веben, f. *ittern.

98ebinben, v. а. обвязати, перевязати

98eblunten, w. a. заквЬчити.

8ebiutem, v. а. окровавити , обкро

вавити, закрoвавити, закервавити,

3ТЬЮIIIИТИ.

8ebrйdfen, w. а. мости ставити оber

мостити (черезь рЬку).

8ebritten, v. a. cидвти (на яйцяхь),

НаСТБДаТИ.

8ebufd)t, adj. корчастий.

8eфer, m. пугарь, чубарка, кубокь,

стакань; im ber 28otanif мисочка.

8edgerden, n. пугарець, кубочокь,

кубашокь.

8eфerbйШe, f. чашочка.

8eфern, v. n. попивати, пянйчити.

8eten, m. мидниця, лоханя; Sbala

bedien кóтлóвина; 3nftrument цим

бали; ber bintere Sbeil be8 &бrz

peré задниця, 6 ei %)ferben голена.

98etenfd}{dger, m. цимбалистий.

8ebad)en, w. a. покрити, пошити.

8ebad)t, m. розвага, рóзвагь, ро3

мЬркованє, увага, осторожнбсть,

обмЬркливóсть, озорнбсть, оглядь,

глуздь, тулокь, розсудокь, ост0

рога.

8ebафt, adj. бачний, уважливий,

оглядний памятливий, розважний,

запопадливий.

28ebád}tig, bebad)tiam , adj. розсуд

ливий, толкущий, вторбпний, огляд

ливий, умний. осторожний.

84bad}tfamfeit, У8ebiid}tigfeit, f. роз

судливбсть, оглядливбсть, осто

рожнбсть.

98ebафung f, покритє, пошитє, крбвь,

пóкривь, пбшивь.

28ebanfen, w. r. подяковaти ober дя

ковати кому за щ0.

123
98ebeutenb

98ebari, m. потреба, потребизна, по

требнбсть; mad) 8ebarї скблько

треба.

88ebauern, v. а. жаловати, падькати

надть кимь, оплакувати.

98ebauerungauperti), bebauerungémpйrbi8,

adj. гóдний пожалуваня.

88ebeden, w. a. закрити, накрити, п0

крити, прикрити, оббкрити, за

тулити, заслонити, заслати, за

СТаВИТИ.

88ebedung, f. закритє, накритє, за

слоненє, накривь.

98ebenfen, v. a. розсудити , p03дУ

мати, розгадати, розмислити, об

мЬрковати, зглядь мати на що,

старати ся.

gebenten, n. розмЬркованє, нагадь,

розсудженє, намисль, застанова;

Зmpeifel, 9Infant ваганє, сумнЬвь,

вага, хиба; )leinung гадка, думка;

оbne allen — безь ваги, безь

нагаду, безьнамислу; — tragen ва

гати ся, сумнЬватися, осумнЬвати

ся; f. (9шtuфtung.

93ebentfid), adj. сумнЬвий, нері

шивий, непевний, небезпечний,

клопóтний, прикрий.

88ebentliditeit, f нерЬшивбсть, вага,

сумнЬвóсть; клопбть, прикрбсть.

98ebentgeit, f. чась намислу оber нá

гаду оber розмислу.

98ebeuteri, v. а. научити, наставити,

напоумити, навести, звЬстити,

освЬтити, дати знати; befe9len

приказати, звелЬти; їїd bebeutem

1аїen слухати чиєЬ ради; V. m.

значити, означати, бути; 9ora

bebeutem ворожити, вЬщувати ,

будучити; roid)tig fein значити,

ваги якоЬ бути.

9ebeutenb, adj. значний, важний, ве
ликий, торонкий, знатний.



&Bebeutung

&Bebeutung, 'f значѣнє, познака,

знакъ; &іфtigfeit важнбсть, вар

тунокъ, знатность, вага, стойно;

ворожба.

&Bebeutungéfeer, bebeutungštoё, adj.

незначущий, безъ ваги, мало

вартний, порожний, вялий.

}}еbeutungёoоII, adj. великоъ ваги,

дуже важний, прйважний.

}}еbienen, v. а. служити, услуговати,

заходити кого; честувати , го

стити; завѣдовати, управляти.

98ebienfieter, m. службовий.

SBebiente, m. слуга, служащий, ба

тракъ; SBeamter урядникъ.

SBebientenjtube, f. челядня.

SBebienung, f услуга,

служба; урядъ; челядь.

SBebing, m.f. SBebingung.

&Bebingen, v. а. вимѣнковати оter

заваровати собъ що, висловити

собъ що, сторговати, виторго

ВЯТИ.

SBebingt, adj. вимѣнковий, умовний,

условний.

*Bebingung, f. умовка, вимовка, ва

рунокъ, заваръ, згода, загода,

пересторога.

&Bebrången, V. а. тиснути, нати

съати, доскорляти, пакостити, на

П8СТОВЯТИ, |- |

SBebrånguit, Bebrångung, f. тѣснота,

клопôтъ, пакôсть, бѣда, напасть.

Sebrångt, adj. утиснений, нещас

ний, клопôтний.

Sebroben, v. а. горозити, грозити,

страшити.

*Beprob(іф, adj, грозний, небезпеч

ний, лячний.

Sebruffen, v, а напечатати випе

ЧaТЯТИ. .

*Bebrütfen, v. а. пригнѣтати, угнѣ

тати, гонобити, пригонобити,

утискати, притискати.

послуга,
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*Bebrйfer, m. гнобитель, пригнѣ

титель, гонобникъ.

}}еbrütfung, f. пригнѣтъ, угнѣтъ,

гноба, кормига. |

}}еbйпgen, v. а. згноѣти, вигноѣти,

змервити.

&Beoйnfen, v. imp. здавати ся; её be

ёйnft mid) минъ видить ся ober

здає ся, гадаю, мѣркую, бачу.

}}ерünfen, n. гадка, думка, судъ.

}}еbürfen, v. n. потребовати чого,

вимагати: её bebarf треба, по

треба.

}}еburfuiв, n Bеbarf, m. потреба,

потребизна, потрѣбнôсть.

*Beoйrftig, adj. потрѣбний, потрѣ

бенъ, жадёнъ жаднйй с. gen.),

бѣдний, знуждалий.

*Веbürftigfeit, f. потреба, недостача.

}}еebren, v. а. честити, почестити,

подарити, честь здѣлати.

}Веeiben, beeibigen, v. а. заприсяг

нути, заприсягчи, ствердити при

сягою; присягою кого до чого

Обов'язати.

}}еeibiqter, m. заприсяглий, присяж

ний, боженникъ.

SBecifern v. r. старати ся, пъкло

вати ся, побивати ся, старунокъ

мати, запопадати.

SBeciferung, f. старунокъ, намога,

запопадливость. |

Seeintrйфtigen, v. а. оскорбити,

скривдити.

Веeiten, v. а. прискоршувати, при

кваплювати, приспѣшити : fid) —,

КВdПИТИ СЯ.

}}еeintrüфtigung, f. оскорба, кривда,

досада, кривджене.

&Becifen, v. а. споледити; v. r. ле

домъ покрити ся.

*Beenben, beenbigen, v. а. скончити,

довершити , злагодити , вшах

пути ся зъ чимъ, укутати що.



28eengen

98eengen, w. a. стЬснити, омежити.

УВеerben, v. а. вь спадщинЬ д6

стати, одЬдичити, наслЬдити.

*8eerbung, f наслЬдованє.

28eerbigen, v. а. ї. begraben.

Зеerbigung, f. похоронь.

8eere, f. ягода: — am ftartoffelfraut

бараболька.

УЧеet, п. грядка: Же[bbeet загóнь,

dim. загонець.

У8efibigen, v. а. yзнати за зд0бного

ober спос0бного; fid) — , узд0б

нити ся, успособити ся.

УЗеfibigung, f. спос0бнóсть, зд0б

н0сть, успособленє.

Sefabrbar, adj. f, fd)iffbar.

Sefabreti, v. a. tхати оber Ьздити

на чЬмь оber по чЬмь, уЬздити

ober убити (дорогу); befйrd)ten

бояти ся.

8efaПen, v. а. находити, напасти

(на) кого опасти оber запопасти

кого; mid) befalt Rurd)t страхь

(мякь) мене здóймає; mid) befá[[t

8ufі з0брала мя охота.

У8efangen adj. заплутаний вмота

ний; односторонний ; тривожли

вий, боязький , трусливий; бо

бонний, захоплений; помЬшаний.

Зefangenheit, f. тривожливбсть, одно

стороннбсть; бобоннбсть; захопь.

8efaiїen, y a. дотиркнутися; їd —,

занимати ся блдавати ся чому.

Веfebben, v. а. напастовати кого,

ВОЮВ8ТП На КОГО.

8efebl, m. приказь, наказь. зве

льнє, установа ; - SOberbefel)I во

жайство, отаманьство і nas fiebt tu

3hrem SBefeble? що прикажете?

*Веfeblen, w. a. приказати, звельта,

поселЬти : апbefeblen вручити, по

вЬрити.

А
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У8efeblábaber , m. начальникь, во

жай, верховодникь, напередо

вець, отаманть.

У8cfeblsbaberifd), adj. вожайский.

У8efeblebaberftelle, f вожайство, вер

ховодництво, отаманьство.

28efeifen, w. a. попилити, обпилити.

93efeinben, w. а. вороговaти ober

враждати на кого, ненавидЬти,

на пастувати.

SВеfeitigen, v. a. прибити, примоцю

вати, привязати, прилЬпити; скрЬ

пити, укрЬпити. м

У8efeftigung , f. скріпленє, укрЬп

МСНЄ.

93efeftigungólverfe, pl. m. засЬки, ва

ровня.

*Веfeutbten, w. a. звогчити, навог

чити, замочити, поросити, ома

КаТИ.

88efieberti, v. а. опЬрити, убрати

вь пЬрє

УRefinben, v, а, найти, сп0знати, по

стерегчи, узнати, розсудити,

гадати, думати; trie befinйetї Зіе

bas? якь ви о тбмь думаєте?;

v. r. бути, находитися, мати ся ;

fid) mccl befinben бути здоровимь,

мати ся добре оber гараздь; уie

befinibert 2 іе її d) ? якь ви пожи—

ваєте? якь вамь веде ся?; ber

Кraнte befinbet fїd) ettea8 beffer

хорому полБвило, хорому легше.

98efін0e n, n. здоровє, поведенция.

98efiublid), adj. будущий, знаходя

чий ся. сущий.

УReflefen v. a. замерзити, заму

рати, заялозити, покалити обь

ялозиті, засквернити, замузгати,

замузяни , засмугати , заогидити,

забабрати, забацькати.

УВеfletft, adj. замурапій , заяложе

ний , засмуганий , покаляний.

8efleipigri, v, г. старати ся, о що



28efleifigung

пЬклувати ся, силкувати ся, при

кладати працЬ ober рукь, запо

ПадЯТИ ОКОЛО ЧОГО.

8efleifigung, f. старанє, старунокь

охота, запопадлив0сть.

98efliїen, adj. дбаючий, дбалий, пь

клуватий, запопадливий, стара

ючий ся.

8efliffenbeit, f, дбалóсть, пильнбсть,

старанє, пЬклуванє.

8eflйgeln, w. а. окрилити; 6efd)leue

nigen прискорити.

8eflйgeIt, adj. крилястий.

8efolgen, v. а. ити за чимь, слу

хати чого, блюсити що, пови

н0вати ся, виповнити, наслЬдо

В8ТИ.

8efolgung, f, виповненє, слуханє,

наСм'Бд0ван6.

8efбrberer, m. споможникь, пóдма

гачь, причинникь, пóдпорникь;

f. (8)ónner.

8efórberlid), adj. помóчний, попи

раючий, хосенний.

8efбrbern, w. а. moeiter fórbern пе

реслати, бдослати, виправити:

beft)leunigen прискорити, приспів

шити, приспорити; посунути,

спирати, помагати, пóдмогчи, пóд

нести, побóльшити.

3efбrberшng, f, нрискоршенє, пбд

двигненє, спиранє, пóдмаганє,

пóдмога; урядь.

8efórberungénittel, n. здвигня.

8efrad)tem, f. belaben.

8eftagen, v. a. питати, розпитати,

допитовати ся о що, звЬдувати

кого; радити ся кого.

98efragen, n. Веfragung, f, допить,

ВИПИТОВaНЄ.

98efreien, v. а. Освободити, висво

бодити, увбльнити, на волю пу

стити, вибавити.
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88efreiung, f, висвобода, освобо

дженє, вибавленє.

28efreier, m. освободникь, висво

бoдникь.

98efremben, v. n. fremb erfфеinen див

нимь оber чуднимь здавати ся,

чудовати, зачудовати, бути на

вдивовижу, удивляти.

98efrembenb, adj. befremblid) дивний,

чудний, дивоглядний, подивний.

8efremben, n. 98efrembung, f. задивь,

зачудованє.

8efttiїen, w. а. обьвсти, обгризти,

обжерти.

88efreunben, w. a. подружити; v. r.

дружбу завести зь кимь, подру

ЖИТИ 0Я 3ТЬ КИМТЬ.

98efriebigen, v. а. вдоволити, вдовóль

нити, вгодити кому, успокоБти ;

bе8ablem заплатити; mit eiueni

(9ebege umgeben обгородити.

98efriebigenb, adj. задоволячий, удо

вóльняючий, вдовóльняючий.

8efriebigung, f, вдовбльненє, задо

воля, заспокоЬнє; 1lm8йunung об

городженє, загорода; 8egablung

3Я.ПЛаТ8.

98efrieren, w. n. обмерзнути, по

крити ся медомь.

SВеfrobuen, v. а. крЬпачити, дома

гати ся крепацтва оber пань

ЩИНИ.

У8efrud)ten, w. a. заплодити.

Веfruфtung, f заплодненє, заплбдь.

93efugen, v. a. уповновластити, дати

власть оber право.

98efugnif, f. право,

ВЛ3,СТЬ.

88efugt, adj симень, могучий, упов

новлащений, можень, маючий

право.

28efй9len, w. a. тикати, рухати, до

тиркати ся чого, тищати, ма

цяти, щупати.

мóчь , сила ,



88efumb

5еfunb, m. стань; узнанє, мнЬнє.

8efйrd)ten, v. a. боятися чого, жа

хати ся, пугати ся, лякати ся.

8efйrtuorten, v. а. кинути слово,

поперти. +

8egaben, v. а. обдарити , дарити,

даровати.

8egaffen, w. а. цЬкаво приглядати ся

чому, випулити оber вибалушити

ОЧИ на ЩО , ДИВИТИ СЯ На Щ0

зь отвертимь ротомь.

8egaffer, m. зява, розз'Бвака.

8egángniв, n. обхóдь; похоронь.

8egatten, w. r. подружити ся, по

брати ся; парити ся, бЬгати ся.

8egattung88eit, f. парка.

8egeben, v. r. ити, пбйти, поЬхати,

пустити ся, бдправити ся, по

брати ся вь дорогу; fid) ereignen

приключити ся, придарити ся,

скласти ся, вдЬяти ся, стати ся;

ethca8 aufgeben залишити що, бд

ступити бдь чого, оставити що,

óдцурати ся, зречи ся; fid) in

ben Gbeftant begeben (роm Jtann82

perfonen) женити ся, (0on &rauen=

iimmern) бддати ся, вийти за

мужь; fid) gut Jiube —, ити спати,

П0Л0ЖИТИ СЯ.

8egebenbeit, f. *8egebnif, n. при

дарка, пригода, билиця, при

ява, трапа, приключка.

8egegnen, w. n. подибати, здибати,

стрkтити, зострЬтити, пострЬтити,

зустрЬтити, надибати, натрапити;

fid) ereigmen пригодити ся, клю

чити ся, мучити ся, довести ся,

придаритися, нагодити ся; (5inem

begegnen обходити ся зь кимь,

поступати зь кимь, запобЬгчи,

зарадити.

8egegnung, f. встріча, зустрЬть,

зустрЬча, зустрЬчь, зострЬть;

приємь.
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*8egegnif, f. придарка, пригода,

пристрЬть.

98egeben, v. а. оббйти; feiern пра

зновати, святковати; tbum вдЬяти,

вкoьти, вчинити, провинити ; einen

9)?orb — , убити (кого).

8egel)ung, f, празнованє,

ванє, вдЬянє ; — eine8

убийство.

28egebungéїйnbe, f. грЬxь дЬломь.

88egebr, 88egel)ren, n. жада, жадоба,

хЬть, домога, спрага, допить.

88egehren, w. а. жадати, бажати, за

багати, хотЬти, домагати ся

чого, лохати за чимь, бановати

за чимь, правити (чого).

8egebrlid), adj. begebrent, begierig

жадний, жадень, лохний, бажний,

забагливий, хЬтний, радий, цЬ

кавий, лукавий, зажйрливий.

*8egehrlid)feit, f. жаднóсть, пожад

нбсть, жадобливóсть, схоча.

88egebrungébermбgen, n. жадоба, хЬт

н0сть, змога obcr сила жаданя,

8egeifern, v. a. заслинити, посли

НИТИ.

8egeifiern, v. а. вдухновити, за

хватити, загрЬти, оживити, за

палити, заохотити, охоти ober

духа додати.

8egeiiiert, adj. вдухновенний, захва

чений.

8egeifierung, f, вдухновенє, захвать,

заФать, поривь, огень.

88egiebeln, v. a. завершити.

88egier, 38egierbe, f, жадоба, бага,

жаднбсть, охота, прйстрасть, хЬть,

похóть, лукавство.

8egicrig, f. begebrlid).

*Вegiefen, v. a. поливати, зблляти,

злити, обóлляти.

8egieВgefd)irr, n. поливало.

88eginn, m. f. Дnfang.

СВЯТК0—

9)?orbe3



8eginnen .

8eginnen, v. n. начинати, начати,

розчати , зачати, стати до чого,

яти ся чого ; subst. зачатокь,

починь, начатокь, зарбдь.

88eglauben, beglaubigen, v. a. дока

зати, вдовЬрити, затвердити ,

скрЬпити свЬдоцтвомь, удосто

вЬрити.

8eglaubigung, f. засвЬдченє, ствер

дженє, удостовЬренє.

2Веblaubigungsfd)reiben, n, письмо вдо

вЬрне.

У3egleiten, w. a. проводити, прово

джати, провести; mit JRujif— ,

пригравати, второвати.

8egleiter, .m. пров0дникь, проводець,

товаришть.

88egfeiterin, f. провóдниця.

88egleitung, f, провбдь, бдпров0дь;

duf einem 3nftrument вторь, при

гра, второванє.

28eglogeni, v. а. випулити оber ви

балушити очи на що, влЬпити

ОЧИ ВТЬ Щ0. .

98eg!йfen, w. a. ущастити, ущастми

вити, щастливимь зд Блати.

УВeg!йder, пm. справникь щастя,

ущастливець.

8eglйdft, adj. щастливий, щастли

ВЄЦЬ.

8eg!йdfung, f, ущастливленє.

98egІйdfrйttfdyen, v. а. лЬтствовати

кому, щастя бажати кому.

28egnabigen, v. а помиловати кого,

простити, житє даровати. -

8egnabigung , f. помилованє, опро

ЩЄНЄ.

8egntigen, w. r. вдовóльняти ся чимь,

мати доста чого, приставати на

ЧТБМТЬ.

28egnйgfami, f. genйgfані.

28egraben, V. а похоронити, но

гребсти, поховати; in Bergeifen

9еit —, забути.
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SBcgrdbnip, n. похоронь, погрЬбь (e);

гр6бь.

98egrdbnipmabI, n. поминки.

8egrdbnibp!ав, п. кладовище, мЬстце

похорону, гробище, тимирбвь.

28egrabung, f. погребанє.

28egringen, І. begrengen.

8egrafen, v. a. траву зьЬсти oper

Спасти 00er Ск0сити.

8egreifen, v. a. порухати, обмацяти ;

in fid) —, обóймати в'ь соб'Ь, за

ключати, мЬстити; ergreifen вхо

пити, зьимити, спóймати; mit ben

Уeritanbe begreifen понимати, вто

ропати, похопити, розумЬти, змЬр

к0вати , aud) Dutd) розумно ми

ober єму; (Siner, per eneas leid)t

begreift понимливий, второпний,

лапшивий, лапший, толкущий,

стямний, похопний.

88egreiflid, adj. понятний, зрозу

мЬлий, ясний.

88egreiflid)feit, f. понятнóсть, зрозу

мЬмбсть, яснóсть.

8egreifung, f. поруханє, обниманє.

8egrengen , v. а. обмежити, обгра

ничити, межити.

8egrifi, m. мисль, мЬркованє, поємь,

стямокь; llmfang просторонь,

розсять, обóйма; faiїungáver

mógeи понимливбсть, второпнóсть,

розумЬнє; im &Begriffe fein го

товимь бути до чого, загадати

щ0, хотЬти що.

*Всgriffen, adj. оббімлений, належ

ний; in einer Уlrbeit begriffen fein

занимати ся чимь, бути занятимь

ЧИМІТЬ.

28egriffgbeftimmung, f. ом Бркованє.

28egriffgfttlbig, adj. нелапшивий, не

лапший, невторошний.

УВegrйnben, w. а. основати, наосно

вати, завести; mit (8)rйnben beя

А.



&Begrünber

locijem довести, доводити, дока

ЗаTII.

&Begrünber, m, основникъ.

SBegrünbung, f, основанє, доказанє.

&Begrünen, v. а. зазеленити; begrйnt

зелений.

&Begrüfen, v. а. привѣчати, здоро

вити, здоровкати; честь бддати

кому, звитати кого, кланяти ся

кому; іф gegenjeitig—, звитати ся

зъ кимъ, почоломкати ся.

&Begrüfung, f. привѣтъ, поздоровъ,

здоровленє.

&Begufen, v. а. осмотрувати, огля

ДЯТИ.

*Begünfigen, V. а. годити кому, го

жити кому, галити кому, сприяти

кому, спирати кого, въ своѣй

ЛaСЦѣ маТИ КОГО.

8egünfigung, f. годженє (с. dat.),

сприянє сприянка, ласка.

*Begürten, v. а. ї. umgütten.

&Begйtern, v. а. збогатити.

*Begutaфten, v. а. гадку свою ви

ДaТИ ЗГЛЯДОМЪ ЧОГО.

&Begйtert, adj. маючий, богатий, бо

гатиръ, богачъ, маючий добра.

*Begйtigen, v. а. усмирити, успо

КОЁТИ.

&Begivalten, v. а. увластити кого,

дати кому власть.

*Bebaaren, v. а. волосемъ покрити;

v. r. порости волосємъ, мохна

ТѣТИ.

&Bebaart, f badrig.

*Bebafen, v. а. обтесати, обтяти,

обрубати, обсъчи; belpa[[en об

СИПаТИ.

*Behaftet, adj. обтяжений, огорнений,

пригнетений, повний чого.

&Beфаgen, v. п. до вподоби ober пô

нутру бути, подобати ся, до

серця ober до душѣ припадати.

8eфаgen, n сподоба, приятнôсть,
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&Bebastid, adj. приятний, сердешний,

надобний, благий, солодкий, ми

лезний; gefйIIig звичайний, ввѣч

ливий.

&Beijaglid;feit, f. приятность, на

доба, сердешнбсть, милôсть, лю

бôсть.

&Bebatten, v. а. задержати, затри

мати, приховати, збставити у

себе; im (9еbйфtnifе мати въ па

мяти, памятати, тямити; bie Ober

banb— , верхъ взяти надъ кимъ;

etroаё bei iіф— , примовчати, за

мовчати, не виговорити.

&Bebütter, m. Bebültniji, n. садь,

сховникъ, сховало - судникъ.

&Bebanbeln, v. а. обробити, виро

бити, займатися чимъ; 3emanben

bebanbeln поступовати собъ зъ

кимъ, обходити ся зъ кимъ;

(eine &aare) сторговати, заго

дити ся; (pom Дrite) лѣчити.

деbanblung, f. обробленє; поступо

ванє ober обходженє ся зъ кимъ;

сторгованє.

Веbänbigen, v. а. вручити.

SBeijingen, v. а. обвѣсити, завѣсити,

навѣсити, обвинути ; fф mit et

maš —, вдавати ся (зъ кимъ).

SBеbarnifфen, v. а. броню надѣти

На ШО.

38eburren, v. п. стояти ober оставати

при своѣмъ ober при чѣмъ, дер

жати ся чого, видержати, неуста

вати, задержати що.

SBеbarrtid), adj. видержалий, видерж

ливий, твердий, непохибний, по

стоянний.

&Bеbarrtiфfeit, f. видержалбсть, ви

держливôсть, непохибнôсть, твер

дбсть, постоянность, затьга.

Веbaršen , v. а. смолою покрити,

смолою натерти.
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88ebarfфen

28ebarfфen, v. n. затвердЬти, заро

сти, заскóрити ся.

28ebauben, v. a. зачЬпчити,

88ebaud}en, v. a. дути оber хухати

На Щ0.

28ebauen, w. а. обтесати , обтинати,

обрубати, брусовати; пбдрЬзати.

28ebáufelm, v. а. обсипати , обгор

нути, обкопати.

28ebaupten, v. a. утверджати, запев

няти, казати, д0водити. мовити ;

fid) bebaupten остояти ся, удер

жати ся при чЬмь ; додержати

ч0г0.

28ebauptung, f. утверджанє, доводженє.

88ebaufen, *8ebaufung, ї. beberbergen,

8)aи8.

88ebeben, v. a. бдсторонити, усу

нути.

28ebeigung, f. паливо.

8ebelf, иm. викрутнЬ, викрутась, ви

м0вка.

8ebelfen, v. r. раду собЬ дати, оббй

ти ся (безь чого), помагати собЬ,

радити собБ чимь, вдов0льня

ти ся.

88ebelligen, v. a. докучати, доскóр

ляти, доскуляти, спокою не да—

вати; влЬзливимь бути, обтяжати

к0г0.

28ebelligung, І. доскули, докучанє.

8ebenb, adj. скорий. жесткий, спрят

ний, спритний, жарткий, жвавий,

проворнии, шпаркий, хапкий, хóп

кий, ємкий. спбрний, шамкий, руч

чий, чипурний, лапший, гибкий.

8ebenbigfeit, f. спрять, спóрнбсть,

жарткóсть жвавóсть, сприть,

проворнбсть, оборотнóсть.

8eberbergen, v. a. приняти кого вь

дбмь, пригостити кого, приняти

на мешканє, переночовати.

88eberrid)en, v. а. володЬти , пану

вати надь чимь, пóдгорнути пóдь
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свою волю, рядити, старшувати

надь кимь, верховодити кимь.

8eberrfd)ung , f, влада, панованє,

0ВЛ8Д8.

8eberrfter, m. влад'Ельникь, овлад

никь, пань.

2Веberrfdherin, f. владЬльниця, овладниця.

8ebergigen, v. а. мати на увазЬ, тя

мити собЬ, розважити оber роз

судити що, гадку свою звер

нути на що, взяти собЬ до сер

ця, послухати що, розм'Бркувати

що, розмислити.

88ebergigung, f. розважанє, розмЬр

кованє, розгаданє.

8ebergt, adj. бдважний, хоробрий,

охочий, смЬлий смЬливий, муж

ний, незалякливий. -

8ebergtheit, f. бдвага, смЬлбсть, не

38ЛЯКЛИВ()СТЬ.

2Beberen, v. а. очаровати, замовити,

вречи, забгати.

98ebinbern, f. binbern.

98ebobeln, w. а. обстругати, збстру

гати, струглемь вигладити, огла

дити, оскоблити.

98eboliem, v. a. запустити на мЬсь,

засадити деревами : v. n. розра

СТЯТИ (;Я.

8ebord)en, v. а. наслухувати , пóд- .

слухувати.

28el)órbe, f. урядь, судь, влада.

88ebuf, m. потреба хосень, хóснó,

користь, вигода ; tu biefen Sebufe

за для того, зь-заради того.

28ebufen, v. а. оковати; bebuft, adj. зь

К0ПИТ0МТЬ.

8Веbittflid), bebilflid), adj. помбчний,

услужливий ; — fein помагати,

помбчнимь бути.

88ebйten, v. a. стеречи, хоронити, бо

ронити; (Sott bebйte! крий Боже !

хрань Боже недай Боже! бо

рони Боже ! (Воtt bebйte bid) Ббгь



SBeºйter

зъ тобою, иди зъ Богомъ, хай

Богъ провадить.

Веbürer, m. боронникъ, охоронникъ,

хранитель, сторожъ.

58ebutfam, adj. осторожний, береж

ливий, бачний, обачний, озор

ний, вважливий.

&Bebutiamfeit, f. осторжнôсть, осто

рога, бережливôсть, обачность,

розвагъ, розвага.

&Bei, praep. (mit dat.) при , у, въ,

зъ, за, пôдъ, бѣля, край, пбля,

коло; nabe bei попри (чѣмъ), поузъ

(чого), невподалеки (öдъ чого);

bei je0em 25фritt за кождою сту

пою ; bei &ifфe fiten сидѣти за

столомъ; bei (Selegenbeit при на

годѣ, при способности, заразомъ;

bei &obegitrafе подъ карою смер

ти; bei (9еfbe fein бути при гро

шахъ; bei &age днёмъ; bei ($inem

einfebren до кого заѣхати; bei ber

&amb faffen имити сber взяти за

руку; bei einem öаат на волосъ;

bei biejem SIIIem при тóмъ всѣмъ,

попри те все; oft umfфrieben burd)

хотяй ober хочъ: bei feiner groBен

&арferfeit ifter boф beliegt morben

хочъ öнъ який хоробрий, то од

накъ єго побили; bei (Уott Бôгме!

присясти Боже; bei 300 0tann

до 300 мужа ; bei Зeiten загодя,

о пригодъ, саме въ часъ; beim &lton

be arbeiten по мѣсяци робити.

*Bejaben, v. а потакувати, призна

вати, понукнути, агакати.

*Bejabent, adj, понукливий, признаю

чий, потакливий.

*Bejabrt, adj. лѣтний, въ лѣтахъ,

старий, подходилий, пôдхожий,

постарѣлий, въ рокахъ.

*Bejammern, v. а. жалувати, жалку

вати, жалувати за чимъ, оплаку

вати що, падъкати за чимъ.
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&Bejammernémйrbig, adj. гôдний по

жалуваня.

*Beian, adv. опôсля, побôчъ чого,

пбсторонь.

&Beibebatten, v. а. задержати, затри

мати, хоронити. |

*Beibiegen, V. а. пригнути; прилу

чити, приложити, придати.

*Beibinben, V. а. привязати, звязати

зъ чимъ, приправити.

SBeiblatt, n. прилога.

&Beibringen, v. а. принести, приве

сти, придбати, припровадити,

дати; ($inem einen Эбtof —, дати

кому паруна; ($inem etmaё—, на

учити кого.

&Bеіфte, f. сповѣдь; ºur &Bсіфte geben

ити до сповѣди, ити сповѣдати ся;

}}еіфte bören сповѣдати.

&Beitten, v. а. сповѣдати ся; при

ЗНа:ТИ СЯ.

&Bеіфtgänger, m. сповѣдникъ.

Всіфtgeft, m. сповѣдне.

&Beidtitubt, m. сповѣдальниця.

&Bеіфtoater, m. духовний отець,

духовникъ.

&Beibe, adj. оба, обѣ, обоє; eing

pon beiben єдно зъ двоѣхъ; &Beibeš

и то и се, и то и друге; beibe

grof unb f{eim и великй и малй.

&Beiberlei, adj. обôйний, двоякий.

*Beiberfeitig, adj, обопбльний, обо

сторонний, обобôчний.

8eiberfeité, adv. зъ обохъ сторонъ,

зъ обохъ бокôвъ, обопôльно.

: 8eiblebig, adj. земноводний.

*Beibruden, v. а. припечатати.

*Beibrйden, v, а припечатати, по

бôчъ притиснути.

&Bei einanber, ї. einanber, beifammen.

&Beierbe, m. принаслѣдникъ.

ВeifaП, m. похвала, уподоба,

ОПЛ90КИ.



98eifallen

*ВеifаШen, v. n. прийти на гадку,

нагадати ся, припóмнути ся,

прийти до голови; 8eifall geben

хвалити, похваляти; beipflid)ten

пристати на що, згаджати ся.

88eifáIIig, adj. прихильний: adv. нá

годомь, мимохбдно, прйтрапомь.

98eifаIIflattd)em, n. оплески.

98eifang, m. помбвь придарний оber

нагодний.

8eifolgen, w. m. бути прилученимь

Д0 Ч0Г0.

8eifйgen, v. a. приложити, прилу

чити, залучити, прибавити.

88eifйgung, f. прилученє, примога.

98eifuf, m. bot. билиця, чорнобиль,

чорнобило (нехворощь).

8eigeben, w. a. придати, прилучити,

прибавити, приложити.

8eigeben, f. beifommen.

8eigebenb, adj. приложений, залу

чений, приданий, вь прилозЬ.

8eigefd)mat, f. Уlebengefd)mat.

8eigefellen, v. a. причислити, при

лучити до числа оber до гурту.

8eiher, adv. при тбмь, опóсля; нá

годомь, мимохóдно, прйтрапомь.

8eibйlfe, f. помбчь, спромога, при

слуга.

28eifommen, w. п. пóдóйти, присту

пити, пóдступити, приближити ся;

gleitbfommen póвнати ся рóвнимь

бути чому. .

8eiІ, п. топópь, тесла балта, со

кира.

8eilage, f, примога, додатокь.

8eiІager, n, весілє,

*Веiláufer, m. пóсланець, прислуж

НИКТЬ.

8eiláшіїg, adj. незнарошний, при

дарний, нáгодний, мимохóдний:

adv. мимохбдно, притрапомь, не

причкомь; ungefábr близько ,
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менше — бóльше,

ГДЄСЬ ДО.

*Веilegen, w. a. приложити, прилу

чити, придати; gufdreiben при

писати; bei Зеite legen бдложити

на бóкь оber на сторону; einen

Streit —, укбнчити сварню, при

мирити сварящихь ся, погодити,

розвести.

Веileiй, н. спожалЬнє, спожамоване,

сп0жаль, жал0ванє.

28eilei08brief, m. 28eileibéfфreiben, n.

мисть спожальний, письмо спо

Ж8ЛЬНЄ.

28eiliegenb, ї. beigebenb.

УВеilfraut, n. конякóвка.

Веimengen, v. a. примЬшати, при

ДаТИ.

Веimeiїen, v. a. приписовати, при

знавати ; (Simem (8)lauben—, пóй

мити вЬри. имити вЬри оber вЬру;

3emaн0em bie Sd)ulй —, вину на

кого зложити оber звалити.
(

| 8eimiїd)en, v. a. примЬшати.

8eim, n. (&mod)en) кóсть; (ber gange

8uf) нога; еin 8ein bred)en зло

мити ногу; ber JRбbrfnod}en im

?uВе голень, дуда; an einem

Sіїd)е нога, нóжка ; bie Sage

лаба; Die S8eine von einanber fpreigen

ноги розтопирити; cinem franfen

tuf Wie 88eine belfen вилЬчити сла

бого; (Sinem auf bie 98eine belfen

подати помóчь кому; їd) auf bie

8eine madjen дральнути, вь теки

пбйти , драма дати, уйти ; eine

Уlrmee auf bie S8eine bringen з0—

брати вóйско.

ЯЗеinabe, adj. майже, мало що,

близько, ледвй , замалй, безмаль.

*Веiname, m. призвище. призвисько.

Веinbrud) m. зломанє ноги

3einфen, n. нóжка, кóстка.

Веinern, adj. к0стяний.

майже , до ,
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8einfraf, m. костожирь. 8eifd)lag, f. пóдроблений грбшь,

98eingerippe, n. кóстнякь. пóдроблена монета, Фальшива

88eingervid)8, n. кóстка.

98einbarnift, f. 8einїd)iene.

8einbau8, n. к0стниця.

8einboli, m. свидь, свидипа.

8eiпid}t, adj. костистий, мовь нога

ober кóсть.

8einfleiber, pl. споднЬ, штани; Фота,

ф0ТК8.

8einfnopf, m. вертлюгь.

8einig, adj. маючий ноги; in 3ua

fammenfegungen — ногий.

28einІо8, adj, безкостий,

костей.

8einróbre, f, дуда, голень.

8einfd)еШem, pl. окови, кандали, кай

дани, пута.

8einfфiene, f, лубокь на зломану

ногу оber руку; (bein &arnifd)

набедро.

SeinmpaІІ, п. живокóсть.

28eipferb, n. бичевий оber бичевний

кбнь.

*8eiorbnem, V. a. придати, прирядити.

28eipfliфtem, v. n. згаджатися зь кимь,

приставати на що оber на чию

гадку, потакувати, признавати

що, такати.

*Веipflid}tung, f. згаджанє ся, згода.

88eifant, f. присЬвокь.

*Веifaminen, adv. разомь, вкупів,

гурт0мь, вразь, заспі)ль, спо

мучно, галомь.

8eifaf, m. крепакь, у котрого нема

коня для бдробленя паньщини.

8eiae, m. приставка, причЬпка;

примЬшка, придатокь, докладь,

Д0ДаТОКТЬ.

28cifd}(аї, т. наложництво присипь.

*Веifфlafer, m. наложникь, любась.

Згіїd)laferin, f, наложниця, любашка.

безТь

монета; прилавокь, присЬнки.

98eifd)liefen, v. a. заперти, зачи

нити, замкнути; beifйgen прило

жити, залучити, придати

8eifd)luf, m. прилога, додатокь.

98eifd)Iйіїel, m. другий ключь; зло

дЬйский ключь, витрихть.

28eifd) mad, ї. SВеigefd) madї.

SВеifd)reiben, w. a. прилисати , до

писяти ,

98eifфrift, f. приписка, дописка.

8eifd)йtten, v. a. присипати.

28eifegeІ, п. бóчне вЬтрильце.

У8eifeim, n. присутство, притомнбсть.

98eifeit, beifeité, adv. окроме, окро

мЬшно, побóчь, посторонь, на

ббкь, ос0бно, по ос0бкахь.

98eifeben, v. a. приложити, приста

вити, положити коло чого ; при

мЬшати; einen Seid}nam — , по

хоронити, погребсти, поховати.

88eifegung , f. похороненє, похоронь.

Seifit, n. засВданє, сидженє по

бóчне.

98eifiвct, m. ї. Уliїeiїor; засЬдатель.

Веіїpanti, m, спряга.

93eifpannen, v. a. спрягчи, бичовати.

УВеiforge, f. страхь.

SЗеіїpiel, n. привбдь, примЬрь, при

кладь, образець, правило ; *iim

Вcifpiel на привбдь, прйводомь,

на примЬрь, примЬромь, на

осточь; mad) beinem Веіїpiele за

твоЬмь приводомь оber примЬ

ромь.

98eiїpiellog, adj. безпримЬрний, не

чуваний, невиданий, неслиханий.

98eiїpringen v. n. прискочити, по

М8lГ8Т И.

*Веiflan0, m. помбчть, пóдмога, по

ратунокь, попбрь попора, по

рада; eine %)erfon, bie einer an



&Beiftambéleiftung

bern beifttºt помôчникъ, попôрникъ,

порадникъ, правотаръ; — (ºur

3eugenjфаft) свѣдки одъ уряду.

&Beijtanbéleitung, f. даванє помочи,

ПОМаГaНЕ.

*Beijietten, v. а встромити сber за

ткнути коло чого, положити що

до чого, вложити, всадити, схо

вати до кишенъ; inё ($efingnif

mperfen всадити сber кинути до

вязницѣ 0ber до темницѣ.

SBeifteben, v. n. стояти при комъ;

помагати, помбчнимъ бути, пôд

П0МАГАТИ.

&Beifiellen, v. а. дати, приготовити,

висмотрити; доставити, приста

ВИТИ.
|

&Beijieuer, f. пôдмога, спомога,

складка; прибочний податокъ.

8ritimmen, Beiftimmuag, ї. beipfliф=

ten, Beipfiіфtung.

&Beiftrid, m. запинка, прутикъ.

Згіёen, V. а. кусати, гризти, уку

сити, розкусити; von fфarfen

Зафen Ёсти, бути ѣдкимъ; ing

($rab beifen серицю ѣсти, по

мерти; fф beifen кусатися, сва

рити ся.

Seišeno, adj. ѣдкий, кусливий,

колючий, терпкий, гôркий,

цѣпкий.

8rifig, biffig, adj. кусливий, злбс

ний, злючний; сварливий.

&Beiffort, f: "Rauffort.

SBeijišabn, m. передний зубъ, зубъ

СѣКачЪ.

38eig;ange, f клѣщъ.

*Beitrag, m. складка, данина, спо

мога, помбчъ.

Вeitrлgen, V. n. прикладати ся до

чого, причинити ся до чого, по

магати, спомагати, складати,

придавати.

134 &Befannt

SBeitreiben, v. а. пригнати; ёteuern

вибирати, бдбирати, стягати,/.

наганяти; взиськувати що на

кôмъ.

SBeitreten, v. m. приступити, при

стати, прилучити ся; i bei:

pfiіфten.

&Beitritt, m. приступъ, приступленє.

38eimagen, m. счѣпний ober додат

ковий вóзъ, приданий вóзъ.

38rimpeg, m. бôчна дорога, мановець,

глуха дорога.

&Beimerfen, V. а.

бавити.

&Beincobnen, v. п. мешкати при чѣмъ

ober зъ кимъ; gegenncürtig bei

сtmaš jein бути при чѣмъ, при

сущати, бути притомнимъ.

*Beimport, n. приложникъ, присущ

НИКЪ.

SBeijiblen, v, а причислити.

SBeiše, f. galfenjagó полôвъ зъ со

колами; ѣдъ; bei (Уirbern дубъ.

&Beijen, v. а. дубити, квасити, тра

прикинути, при

вити, натирати що чимъ; полю

ВЯТИ ЗЪ СОКОЛЯ МИ.

&Beijeno, adj. ѣдкий, травний,

цѣпкий.

&Beijimmer, n. прикôмната, бôчна

комната.

&Beiyfraft, f. травло, ѣдло.

*Beištobe, f. дубъ (причиняний).

38efaffen, v, а вапномъ обкинути.

&Befimpfen, v. а. побороти, побѣ—

дити; воювати; супротивляти ся.

&Befannt, adj. звѣсний. вѣдомий,

знакомий, знаний ; allgemein — ,

голосний, всѣмъ звѣсний;

ntatben обвѣстити, оповѣстити,

возвѣстити, увѣдомити; (berйbmt

пафen) розславити, уславити:

befaunte &афе звѣсна рѣчъ, ви

ДАЛЬЦИНа.



88efannter

28efammter, m. знакомець, знакомий

чоловЬкь, приятель.

88efanntlid), adv. якь звЬсно, ска

38Н0.

88efanntmad)ung, f. увЬдомленє, опо

ВЬСТКа.

98efanntfdbaft, f. свЬдомóсть, свЬдомь,

знакомство, познаємбсть.

93efappen, v. a. пóдрЬзати, пóдстригчи

(дерева).

98efehren, v. а. навернути, напро

ВaДИТИ.

S8efebrer, m. наверникь.

8efebrung, f, наверненє, наворбть.

98efennen, v, а визнавати, призна

вати ся до чого, исповЬдувати.

8efemmer, m. визнавець, исповЬдникь.

8efenntnif, n. визнанє, визнаванє;

признанє ся, збзнанє.

8eflagen, w. а. жалкувати, скорбЬти,

бЬдькати, бЬдькати ся, падькати

за чимь оber надь чимь; v. r.

жаловати ся на кого оber на що,

нарЬкати, порЬковати на кого,

óдказувати на кого.

Seflagenguertb, beflagemémoiirbig, adj.

спожальний, жалосний.

8eflagter, m. обжáлований, зап0з

ваний. 98eflagte, f запóзвана, об

ЖaЛ0В8НЯ.

98eflatfd)ен, v. a. приплескувати ; taа

beIn гудити, ганьбити.

8eflauben, v. а. облупати.

23efleben, w. а. облЬпити.

28effeden, v. a. помаргати, погидити,

замурати, заялозити, скаляти.

*Веfleiben, v. а. обльпити; gebeiben

приняти ся, рости, вкорЬнити ся.

28efleiben, v. а. одЬти , одягнути,

убрати, задягнути; fid) — , одЬти

ся, задямнути ся, убрати ся; ein

2lmt—, справляти урядь, повнити

службу; (8inen mit einer %Вйrbe—,

надати кому чинь оber службу ;
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йbergieben обволЬчи, оббити, об

ВЄСТИ.

8efleibung f. одЬнє, одЬжь, убранє;

оббитє ; — eine8 (mte8 справо

ванє уряду оber служби.

98efleiftern, w. а. оклефти.

8eflemmen, v. a. прищемити, при

тиснути, стискати; еé ift mir bez

flemm вялить мене, млоЬть мя.

8eflemmt, adj. журний, печальний.

88eflemmung , f. стисненє; тоска.

туга, журба.

8eflounen, adj. стиснений, печаль

ний.

8efligeln, v. a. мудровати.

8efommen , v. a. дóстати, полу

чити, имити що, взяти, óдобрати ;

eie Straufbett —, занедужати, впа

сти вь хоробу; einen Єфlag auf ben

88utfel —, дóстати ошиекь; 28Іitz

ter — , пускати листє ; gut ober

fd)!ed)i —, обернути ся вь хо

сень або шкоду, скласти ся на

добре або на зле; (oon Bflangen)

приймити ся, рости; Jtiїe —, роз

колоти ся; 3фrwinbel — , дб

Стати завороть голови , д0стати

задурь; tinen З99m —, повити

сина; bie 9йnbin bat 3unge bez

fommen сука ощенила ся оber дó

стала щенята ; bie Rate bat Sunz

ge — , кбтка окотила ся; ;u be

femnten fein могчи д0cтaти ober

купити, (дбтсане); уu (9efid)te bez

fommien наочити, наглед'Бти,

8efóftigeи, v. a. харчовати оber стра

вовати кого, кормити кого.

Веfóftigung f харчованє, страво

B8Н6.

8efraftigen, v. a. ствердити, скрЬ

пити, утвердити.

Веfrinsen, v. a. увЬнчати, ввнокь,

Н81Л0ЖИТИ



* SBefrašen

SBefrašen, v. а. подрапати, обдра

ПаТИ.

SBefreušen, befreušigen, V. а. охре

стити, перехристити , хрестомъ

означити ; v. r. перехрестити ся.

&Befrieфen, v. а. повзати по чѣмъ.

SBefriegen, V. а. воювати противъ

кого, вóйну вести зъ кимъ.

&Befritteln, v. а несправедливо су

дити, критиковати.

SBеfrônen, v. а. увѣнчити, увѣнчати.

&Befйmmern, V. а. спечалити, засму

тити, засумувати, неспокôйнимъ

здѣлати; v. г. печалити ся, жу

рити ся, засумуватися, гризти ся.

&Befümmernif, f. печаль, журба жура,

тоска, туга, гризота, клопотъ.

*Befümmert, adj. печальний, печало

витий, журливий, неспокойний,

смутний, зжyрений.

&BeläфеIn, v. а. присмѣхуватися до

чого, усмѣшкувати ся на що.

SBelatben, v. а. смѣяти ся зъ кого.

висмѣяти кого, осмѣяти,

Betadjenštvertt, belatbenётойrbig, adj.

смѣшний.

&Belaben, V. а. накласти , наванта

жити, наладовати, навючити, на

тирхати.

&Belabung, f. наложенє, натирхъ, на

КЛaЖ8.

SBelagerer, m. обляжникъ, обсадникъ.

&Belagern, v. а. обсадити, облягчи.

обступити; окôлити.

SBetagerter, m. обсаджений.

SBelagerung, f. обсада, облога.

SBelagerung&atbeiten, Belagerungélverfe,

f роботи обсадничѣ.

}}elagerungёarmee, m. обсадне вóйско.

&Belagerung&gejd)йѣ, n. обсаднй ору

ДИЯ.

&Belagerung&funji, f. обсадництво.

&Belagerungёfiano, in. станъ облоги.
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&Belang, m. важнôсть, вага, варту

НОКЪ.

SBelangen, V. а. тикати ся; ($inen ge=

ridttid) —, пôзвати, запôзвати.

&Belangung, f. запôзванє, запозва.

98elappt, adj. клапоyхий.

98efaften, v. а. ї. belaben ; ein (9ut—,

задовжити добро.

*Belaftung, f. Snculpation обвинене.

*Belauben, v. а. листємъ замаъти;

v. г. листємъ покрити ся, листє

пускати.

&Belatten, v. а.латами оббити.

8efauern, v. а. подглядувати за кимъ,

пôдслухувати кого; betrügen, об

манути.

*Befauf, m. скôлькбсть, квота, щотъ.

8efaufen, v. а. оббѣгчи, перебѣгчи,

облетѣти; id belaufen виносити,

робити, стояти; гонити ся, грѣти

ся, тѣкати ся, бѣгати,

&Belaufфen, V. а. ї. belauern; наслу

хувати, подслухувати.

&Beleben, V. а. оживити, оскресити,

воскресити; розгрѣти.

}}elebenb, adj. оживляючий, оживний.

*Belebt, adj. оживлений, живий , ве

селий, чирствий; &ablteid befифt

звѣджаний, наглôтний, оживлений,

спосѣщалий.

}}elebtbeit, f. живôсть, веселбсть;

рухъ.

28elebung, f. оживленє.

*Beleten, v. а. омизовати, омизати.

Облизовати.

93eleg, m. доказъ, довôдъ, šeifage

прилога

8elegen, v. а. обложити, викласти,

покрити , настелити , вистелити;

einen Оrt mit ёоIDaten поставити

на залогу вóйско; емpač unit 25фrif

ten доказати письмами; šutbeilen

призначити, назначити, назвати,

присудити; mit Grünben —, дока



28elegen

зовати, утверджати; mit einer Nbgabe

— , наложити податокь ; 8ur 8ort

pfiangung befruфten (9on gtuten)

óдстановити ся, (von Jounben) cчЬ

пити ся, гонити ся, бЬгати; bez

urfuitben доказати, вдоводнити.

98elegen, adj. межащий, стоючий,

стоящий.

98e!ebnen, w. а. надати кому мен

- ництво оber мено.

8elebren, v. а. навчити, привчити,

поучити, зьучити, наставити, на

розумити , напутити; fid) eine3

befferen —, нарозумЬтися, инакше

переконати ся.

8elebrung, f, наука, ученє, наста

вленє, поученє.

8elei6t, adj. f. root}(6eleibt.

8e!еibigen, y. а. обидити, оскорбити,

ЗНЄВ8Ж8ТИ, НеШ8НОВaТИ.

8eleibigenb, adj. образьний, зневаж

ний.

8eleibiger, m. оскорбникь, зневаж

НИКТЬ.

SЗеІeibigung, f. обидженє, оскорба,

уразка, ураза.

8elefen, adj. обчитаний, начитаний,

вчений.

8elefenbeit, f. обчитанóсть, начита

нóсть.

SВеІeud)ten, y. а. освЬтити, осияти,

озаряти; unterfudgen висмЬдовати,

розбирати.

8eleud)tung, f. освЬченє; ; вислЬдо

ванє, виясненє; 8efd)ibigung уве

редженє.

8elfern, v. n. гавкати, лаяти.

8elgrab (eine Зtabt), ББлгородь.

8elieben, w. a. umb n. подобати ся,

хотЬти, забагнути. охоту мати;

fo viel, al3 beliebt кóлько хоче ся,

кблько треба, до сподоби, пбну

тру, кблько угодно ; тра 3 belieben

Єie? що розкажете? що зволите? ;

137 88emannen

twie e8 Shnen be!iebt якь ваша

воля, якь хочете.

8elieben, n. воля, сподоба; nad) 98e

Іieben якь схочете, якь угодно,

до сподоби, що воля, до схочу.

93eliebig, adj. сподобний, угодний ;

ieber beliebige який будь, котрий

небудь.

98eliebt, adj. люблений, любивий, лю

бий, милий, до сподоби.

Seliften, w. а. обмантити, обманити.

98eliftung, f, обмана.

8ellen, y. n. гавкати, лаяти, бре

Х8ТИ.

У8ellen, n. гавканє, лаянє.

8ellettift, m. белетриста.

98elletriftif, f белетристика.

УВеІobeи, v. a. похвалити, хвалити.

УВеІobung, f. похвала, хвала.

У8elobungébefret, n. виявленє похвали,

П0хвала, Письм0 п0хвальне.

98elobnen, w. а. надгородити, винад

городнти, надгороду дати; е8 bez

Іobnt bie lЛйbe mid)t не випла

ТИТЬ СЯ.

ВеІobner, im. винадгородникь.

28elobnung, f надгорода, винадго

рода, заплата.

У8elйgen, v. a. збрехати, набрехати.

93elugfen, w. а. обманити; обкрасти.

8eluftigen, v. а. веселити, розвесе

лити, зрадовати, забавити, потЬ

ШИТИ.

8eluftigung, f. утЬха, забава, весе

лóсть, охота.

8emád)tigen, v. r. заволодЬти чимь,

здобути, забрати, споймати, сфа

тити, захопити, обгорнути.

28emid)tigung , f. овлада, здобутє,

здобуванє.

8emalen, v. а. обмалюкати, розпи

сати, пописати.

28emannen, v. a. зьоружити, осмо

трити вбйскомь.
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88emйmtelm

8emánteln, v. а. прикривати взанра

шувати, звиняти.

98emónteІung, f. покриванє ,

кривка.

88emaften, v. a. защоглити.

98emauern , v. а. обвести муромь

ober стЬною.

98emaufen, v. a. украсти.

98emelbet, adj. сказаний, горішний,

замЬчений.

8emengen, v. r. вдавати ся вь що,

втиркати ся, мЬшати ся вь що

ober до чого.

*8emertbar, adj. видний, добачливий,

постережний.

98emerfem, v. a. замЬтити, спосте

речи, добачити, запримЬтити ;

ermpábnrn набилити, вмЬчати, упо

минати, сказати; означити.

98emerfung, f, примЬтка. замЬтка,

увага, спостереженє.

8emerfung8ncertb, bemertemémperti), adj.

зауважний, замЬтний, гóдний

уваги.

8emifteri, v. a. згноЬти, вигноЬти.

8emitleiben, v. а. f. 6ebauern.

8emitteIt, adj. маючий, зажилий, за

можний.

28emoofen, w. n. мхомь обрости;

V. а. 0МШити, замшити.

Вemcofі, adj. примшений, мшистий,

мхомь покритий; fig. старий,

сивий.

8eniйben, v. a. трудити, труднити,

непокоЬти; fid) bemйben тру

дити ся, старати ся о що , до—

бивати ся чого, запопадити около

чого, томити ся.

8enibung, f. старанє, трудь, за

хóдь, клопóть.

8emйfigen, v. a. (im stanglei г 2tyl)

принудити, приневолити.

98enad)bart, adj. сусЬдний, бмЬжний.

П0—
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8enad)rid)tigen, v. а. освЬдомити,

завЬдомити, увЬстити, увЬщати,

усвЬдомити, зв'Ьстити.

8enad)rid}tigung , f. усвЬдомленє,

ув'Ьнценє, зв'Бщенє, завЬдомленє.

8enaфtbeiligen, w. а. обидити, крив

дити, оскорбити.

98enageIn, v. a. пóдбити цвяхами.

8enagem, v. а. обгризти, оглодати.

8eniben, v. а. обшити, нашити.

8enamen, v. а. именовати, назвати.

8emannt, adj. нaименований, назва

ний; bemannte Зablem p0знороднй

ЧИСЛ8).

8enarbt, adj, рябий, робкатий, роб

коватий, кострубатий.

8enafd)en, v. а. лакомити ся чимь.

8enebeln, w. a. затмЬвати, тьмою

ober иммою закрити, помрачити,

запоморочити; fid) benebeln упити

ся, п0дxмЬлити собЬ, залляти ся.

8enebeien, w. a. благословити, сла

вити, прославити.

8enebiftiner, m. Бенедиктинець.

8enefi, m, добродЬйство, хосень,

користь; ein geiftlid)е8 —, при

хóдь.

8eneficium, n. прихóдне наданє.

8enehmen, v. a. забрати, óдняти,

заньмати, уяти, уймити; bem Уltbem

— , бддохь оber духи заперти ;

Ginem bie &offmung— , позбавити

ober лишити кого надЬБ ; (Simem

Dic 8urd)t— , вибавити кого бдь

страху; Cinem bem &rrtbum — ,

вивести кого зь блуда; fid) 6e =

nebmen поступати, справовати ся,

вести себе.

8enebmen, n. справованє ся, по

ступокь (поведенция); уймленє,

бдобранє.

8eneiberi, v. a. зáвидЬти, завидо

/

вати, позáвидовати кому.



8eneiben8rverti)

98eneibenémuertl), beneibenérvйrbig, adj.

гóдний зависти.

28eneibung, f. завидованє, зависть.

28enennen, v. а. именовати, наиме

н0вати , називати ; 03начити , на

3Н8ЧИТИ.

98enennung, f, названє, назвисько,

назва, ИмЯ ; назначен6.

88eneben, v. a. змачати, оросити, за

росити, поросити, звогчити, бд

ВОГЧИТИ.

28engel, m. кияка, друкь; балвань,

бандура, мугирь, бейбась, бель

бась, чóпь, елопь, простакь.

98engelbaft, adj. мугирний, простац

кий, бандуроватий.

S8eniefen, w. a. пчиханємь ствердити,

пчихнути на щ0.

8enótbigt, adj. потрЬбний; — fein

потребовати чого.

8enugen, benй8en, v. а. xóсновати

ober користувати зь чого, хосень

ober користь тягнути зь чого.

28enйtung, f. xбснованє, користанє.

8eobad)ten, v. a. vabrnebmen замЬ

тити, примЬтити, спостер Бгати ;

виповняти, заховувати, блюсити,

смотрЬти, уважати, бачити.

SВеobadhtung, f запримЬчанє, на

блюдь, спостереженє, виповненє,

уважанє.

8eobad)ter,

ГЛЯДНИКТЬ.

8eorbern, v. a. дати приказь, роз

порядити; уobin —, пóслати кого

куди.

98epaden, v. а. навючити, натирхати,

Н8lВ2,НТ8ЖИТИ.

*Верangern, v. a. броню наложити ;

bepangert, adj. вь брони.

8eperlem, v. a. украсити оber при

здобити бисерами оber перлами.

8epfiblem, v. а. кóлємь обвести, об

городити, обколити.

m. спостерЬгачь, на
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8epflangen ,

ДИТИ.

Веріїaftern, v. а. вибуркувати, пля

стирами покрити.

8epfїйgen, v. a. поорати, заорати,

зьорати.

28epifїen, w. а. обóсцяти, обсиклити.

8equent, adj. зд0бний, вигóдний,

спос0бний, ялий; 8equemlid)feit

Іiebenb льнивий, люблячий вигоду.

8equemen, w. a. спосóбнимь здЬ

мати, зготовити, приготовити;

v. r. приставати на що, повино

B8ТИ СЯ,

8equem!іфfeit, f, вигода, вигóдє,

вигóднóсть, придоба; bie 9teigung

8emйbungen gu fd)euen лЬнивство,

недбальство; beim!id)е8 (9emad)

triv. cрачь.

88erabineti, v. а. вставити вь рами;

Н83Н2ЧИТИ.

98eranben, w. а. здЬмати краЬ ober

береги.

98erappen, v. a. покрити стЬну вап

Н0МТЬ.

88erafen, w. a. дернями ober дернею

покрити.

28erafpeln, v. а. обпилити.

8cratben, v. a. совЬтувати, радити,

галити кому.

8eratbenb, adj. дорадчий, дорадний,

радячий.

8eratbfd)lagen, v. a. радити, совЬ

тувати.

8eratbungégegenftanb, m. предметь

обради.

88erathung83immer, n. кóмната обрадь.

28eratbfd)lagung, f, нарада, совЬто

ванє, обрада.

*8rrauben, w. а. охижити, обдерти,

змупити.

8eraubung, f oхижь, грабЬжь, му

ПЬЖТЬ.

V. a. засадити, уса



88erauфen

&Berauфen, v. а. обкоптити.

*Beräuфern, v. а. обкадити; обву

дити, обкурити, задимити.

&Berauфt, adj. закоптѣлий, обкурф

лий, обкоптѣлий.

&Beraufфеu, v. а. нахмѣлити, под

хмѣлити, пôдпоѣти.

SBerberičbaum, Berberiéfiraud), Bera

berić, bot. кисличникъ, бербёрисъ.

8ereфnen, v. а. счислити , вичи

слити, зличити.

&Bereфnung, f cчисленє, обраховокъ.

&Bereфtigen, V. а. дати право сber

власть кому, уповновластити,

управнити кого.

&Bereфtigung , f уповновлащенє,

право.

&Bereben, v. а. намовити, навести

до чого, зворохобити, наклонити;

verfфern увѣрити; ї. йberreben;

perleumben обговорити, обмовити,

знеславити; fid) —, умовити ся

ober поумовлятися зъ кимъ.

&Berebfam, adj. ръчний.

SBerebfaulfeit, f. рѣчнôсть.

88erebt, adj. ръчний, мôвний.

SBerebung, f. намова, увѣренє; ї.

1liberrebung.

&Bereguen, V. а. дощомъзмочити сber

38мочити.

&Bereiф, ї. Яreis, Besirt, Beite.

&Bereidjern, v. а. богатити, збога

тити, обогатити.

*Bereifen, v. а. покрити иниємъ; fid)

bereifen покрити ся иниємъ, по

бринѣти.

Bereift, adj, покритий иниємъ, по

бринѣлий.

&Bereifen, v. а. объѣхати, звѣдати.

&Bereit, adj. готовъ, готовий, при

готовлений, зладжений; billi8 го

товъ, охочий.

&Bereiten, v. а. приготовити, при

ладити, злагодити, зрядити; (5inent
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&ummer bereiten гризопy ober

змертвлѣнє кому вчинити. |

SBereiten, v. а. объѣхати; верхомъ

ober на кони объѣхати; ein $ferb

—— , наѣзджати, вчити.

8ereiter, m. уѣзджаючий коня.

*Bereitung, f. приготовленє, зладженє,

видѣланє, видѣлка.

98ereité, adv. вже, уже.

SBereitfфаft, f. готовбсть; in Bereite

fфаft готово, на поФатѣ, п0дъ

рукою.

&Bereitmillig, adj. услужливий.

SBereitmilligfeit, f yслужливôсть.

8erennen, V. а. объѣхати, оббгнати,

обступити, облетѣти.

*8ereuen, v. а. каяти ся. жаловати.

*Bereuung, f. розкаянє, жаль, каянє.

*Berg, m. гора; ein feueriptienber —,

Огнёмъ кидаюча ober мѣтаюча

гора; binter bem &Berge batten,

крити ся зъ чимъ, не виявити;

šum &Berge gebбrig гôрский; voller

*Berge гористий.

*Bergab, bergabrcürté, adv. зъ гори,

долѣвъ.

*Bergaber, f жила крушцева.

*Bergatorn, m. явôръ.

*Berganit, m. горничий урядъ.

*Bergan, bergauf adv. горѣ, до гори,

на гору.

*Bergarbeit, f. гôрнича робота.

*Bergarbeiter, m. гôрнякъ, рудокопъ.

*Bergbalfam, m. нафта. |

&Bergbdu, m. гôрництво; —perbot,

n. заборона ober заказъ рудо

КОПСТВ8,

*Bergbeante, m. гôрничий урядникъ.

&Bergberobner, m. верховинець, гôр

НЯКТЬ.

&Bergblau, Rupferbfau, n. armenijфer

2tein голубець, гôрна синка.

&Bergbофrer, Grbbobrer, m. гôрний

сверликъ. -



SBergbuф

&Bergbuф, n. гôриича книга.

fВergbrofeI, Berganifel, f.

ober сивий дроздъ.

$Bergen, v. а. спасти, виратовати;

perbergen таъти, скривати.

*Bergfall, m. завалъ ober провалъ

гори.

&Bergfeftung, f. твердиня на горѣ.

&Bergfett, n. гôрне сало.

&Bergfinf, m. вюрбкъ (gen. вюрка),

юрокъ.

&Bergfаф3, m. лёнъ дикий ober гôр

ний.

28ergfiuf, m. плавикъ.

Berggegent, f. горбовина, околиця

гориста.

Berggeift, m. гôрний духъ.

8:rggelb, m. охра.

&Berggeridt, n. гôрничий судъ.

&Berggrün, п. гôрна зелень.

8ergbarй, m. гôрна смола.

&Bergijauptmann, m. гôрничий ата

манъ.

SBergböble, f. печера ober яма въ горѣ.

&Bergboli, n. скальне дерево, гôрне

дерево.

}}ergiфt, adj. гористий, гôрний.

&Bergiobanniéfraut, n. Bergbartфеu, n.

божа трóйця.

33ergfette, f. пасмо гôръ, пасемникъ

гбръ. |

8ergfпарpe, m. рудокопъ, горнюкъ.

&Bergforf, m. гôрний ober скальний

корокъ, скальна кора.

&Bergfrofiall, m. гôрний хрушталь.

&Bergfeber, n.f. Bergfort.

*Bergleute, pl. рудокопи, гôрнюки.

*Bergmann, m. гôрнякъ.

*ташланіій, adj. рудокопний, гôр

ничии.

SBergmeifter, m. старший надъ гор

нюками, настоятель гôрнякôвъ.

8ergó91, n, скальний олѣй.

&Bergреф, n. гôрна смола.

гôрний
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*Bergрfab, m. стежка черезъ гору.

&Bergplateau, n. улеть.

*Bergprebigt, f. нагôрна проповѣдь.

&Bergquelle, f. гôрне жерело.

*Bergratt, m. радникъ (совѣтникъ)

горничий.

*Bergreфt, n. гôрниче право; &Bein =

&Bergreфt право виноградске.

*Bergrevier, n. гориста околиця.

&Bergrid;ter, m. гôрничий судець.

*Bergrйten, m. хребетъ гори сberгôръ.

*Bergiati, n.f. ёteinfals.

*Bergidуtoji, n нагôрний замокъ.

*Bergid:luфt, f. пропасть межи го

рами, бескида.

*Bergid}reiber, m. гôрничий писаръ.

*Bergfфule, f. школа гôрнича.

&Bergfoble, f. спôдъ гори, пôдошва

гôръ.

*Bergipiše, f. вершокъ гори, шпи

ЛЕЧОКЪ.

*Bergitabt, f. нагôрне мѣсто.

&Bergfrom, m. гôрний потбкъ.

*Bergituti, m.f. BergfaП.

&Bergtфеer, m. гôрний деготь.

&Bergtbal, n. полонина.

*Bergunter, adv. зъ-гори, долѣвъ.

*Bergverlei, m. баранє зѣлє, баран
НИКЪ,

*Bergvolt, n. горский народъ, гôр

няки, верховинцѣ.

*Berglрафё , n. гôрний вбскъ; жи

дôвска смола.

&Bergraffer, n. гбрска вода, вода зъ

гôръ. .

*Bergrert, n. копальня, рудокопня;

- Эteuer гôрницкий податокъ.

&Bergroefen , n. рудокопство,

НИЦТВО.

&Berg=&goblverlei, m. бараня трава,

баранє зѣлє.

*Bergšinn, n самородне олово.

38eriфt, m. усвѣдомленє, звѣщенє,

гôр



98erid)ten

увЬдомленє;

ДОНОСТЬ.

88erid)ten , v. a. усвЬдомити, звЬ

стити, донести, писати ; повЬсти.

88erid)terfiatter, m. справоздавникь,

справоздавець.

98erid}terftattung, f. справозданє.

88erid}tigeni, v. a. справити , попра

вити, направити; gu Gnbe bringen

до кóнця довести, закóньчити;

beiablen заплатити; orbnen упо

рядити.

88erid)tigung, f поправленє, поправка;

заплата, СПлата.

88erid)tlid), adv. доносомь.

88erid)tung , f. ув'Ьдомленє.

88eried}en, v. а. обнюхати.

88erinben, v. r. окорити ся.

88eritten, adj. кóнний, маючий коня;

berittene ):annfd)aft кóннота.

88ernbarbiner, m. Бернардинь.

88ernftein, m. янтарь (бурштинь).

88ernfteinób1, n. янтарний олЬй.

88erften, v. n. луснути, трЬснути,

лопнути, розколоти ся.

88crftem, n. трЬсненє, розпукненє.

98erйфtigen , v. a. знеславити, обго

ворити, зьогидити, ославити.

8erйt)tigt, adj. знеславлений, об.

говорений, ославлений, злоповЬст

ний.

98erйden, v. a. cБткою зловити; об

мантити, змантити, обхитрити.

S8erйtung, f. обмана, пбдступь.

8erйdffiditigen , v. a. зглядь мати на

що, уважати на що.

93eruf, m. покликанє, возванє; baé

Уlnt званє, урядь; Уleigung склон

нбсть, схильнбсть, охота ; дарь.

8crufem, v. a. призвати, покликати,

вóзвати; v. r. бдкликувати ся.

8erufenbe, m. f. Уlppellant.

8erufung , f. покликанє,

скликане ;

донесенє, справа,

призивь,

— 8bebórbе бдкличний
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урядь; —8inftait і бдклична на

стоя; —8fфrift бдкличне письмо;

— 8reg дорога бдклику.

98eruben, v. n. ruben bleiben óдпо

чати; bem (Уrunt in etmwa8 baben

зависати на чЬмь оber бдь чого,

основувати ся на чЬмь, опирати

сн на чЬмь.

28erubigen , v. a. успокоЬти, ути

шити, заспокоЬти , тихомирити,

лагоЬти, помаг0ьти, тишити, спа

мятувати кого, спамятати кого.

28erubigung, f. успокоЬнє, втихоми—

ренє, тишенє, умиренє.

*8erйlymen , v. r. хвалити ся, чва

нити ся, величати ся, славити ся.

28erй9nt, adj. славний, голосний,

розславлений, прйславний, знаме

нитий; fid) berйbmt maфen про

СЛ8ВИТИ СЯ, ВСЛаВИТИ СЯ.

8erйl)ntbeit, f. слава, голоснóсть,

знаменит0сть.

Вeritbren, v. a. рухати, порухати

щ0, кинути що, тищати, тицнути,

кинути ся оber докинути ся (до)

чого, дотиркати ся, дотиркнути ся.

дотикати, дотикати ся, коснутися;

mit mvenigen URortem ermudbnen на

билити, згадати.

8erйhrung , f. поруханє, дотиркненє,

дотиркь; mit 3emanbem in—fonta

nten сходити ся, стикати ся зь

КИМТb.

98erйbrungépunft, m. збткнутє, cтopк

Н0В6H6.

8erйbrungémointel, m. уголь оber куть

дотичний.

8erupfen, w. а. обскубсти, пЬрє ви

сЬпати чому; 3emanben —, об

мантити, обманути.

88erufen, v. а. обк0птити, саджею

змарати.

98eryll, m. бериль; ї. Маиantarin.

8efaden, v. а. навючити.



58efáen в

8efden ,

зсЬяти.

28efage ,

п0для.

*8efagen, v. а. обьявити, сказати,

оповЬсти; значити.

8efagt, adj. сказаний, замЬчений.

98efaiten, w. а. настровти оber на

тягнути струни на що.

8efаIben, w. a. помазати.

8efamen , v. a. засЬяти, насЬвати.

8efinftigen, v. а. втихомирити, зла

гоЬти, полагоЬти, удобрити, уми

рити, власкавити, схаменути, при

боркати.

8efánftigung , f, удобренє, помиренє

злаг0ьнє.

98efammaft, m. задна щогла.

8efanfegel, n. вЬтрильце на заднбй

щоглЬ.

8efab , m, обрубь, бднова, обшивка.

98efabung, f застава, залога, осада.

8efauen , V. a. заслинити, засквир

нити, Заял03ити.

8efaufem, f. betrinfen.

8efáufem i v. a. споЬти, схмЬлити.

8efaumen, w. а. обрубити, обруб

лювати, обшити.

8efd)aben, w. а. ошкробати.

Зеfфábigen, V. a. увередити, над

вередити, ушкодити, скалЬчити,

шкоду вдЬяти вь (на) чЬмь.

Зеid)ábiger, m. ушкодникь. 98efфáа

йigte, m. ушкоджений, шкоду—

ючий.

*Веfфайigung, f. увередженє, бе

Шкеть, ушкодженє.

Веіфаїen, adj. такий, таковий; mpie

befd)affen який.

8efфаffen, w. a. розчати,

приняти.

8efфаffenbeit, f, якбсть, яковóсть 2

свойство, власнбсть, питомен

v. a. засвяти, обсЬяти,

praep. (mit gen.) пóсля,

перед—
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нбсть, природа; —- Der %)erfoneи

стань осóбь.

8efd)iftigen, v. a. затрудняти, да

вати кому роботу оber дЬло,

заняти кого дЬломь ; fid) mit

ettpa8—, занимати ся, трудити ся

чимь, побивати ся около чого.

*8efd}{iftigt, adj. занятий, затруд

нений.

88efd)aftigung, f, дЬло, робота,

орудка, займленє; — ваnftaft за

веденє робóтне.

88efd)alen, w. а. оправити вь óкладки.

8efd)álen , v. а. облупити, лупити,

злупити, кожу здерти; ори фengften

становити, бдстановити , до ко

били припустити.

98efd)áler, m. oгерь.

98efd)ólung, f. бдстановленє, стано

вленє кобили.

28efd)йmen, w. a. засоромити, за

ВСТИДАТИ.

98efd)ánung, f. засоромленє, соромь,

ВСТИДТЬ.

98efd)ámt, adj. засоромлений, за

встиданий.

28efd)atten, w. a. затЬнити, обтЬнити.

28efd)aben, v. а. наложити данину

ober податокь.

*8efd)aи, m. обзбрь, осмотренє.

88efd)auen, v. а. осмотрити, обóгля

нути, обдивити, оббзрЬти.

8efd)aulid), adj. оглянний, видимий,

здоглядний; розгадуючий, дума

ючий, розмишляючий.

28efd)aulid)feit, f. розмишлюванє, роз

думованє.

8efd)óнmen, v. a. покрити пЬною.

*8efd)aиung, f. осмотруванє, огля

ДаНЄ.

8efфеeren, v. а. обстригчи, обрит

вати, обрити.

*Веfd)е9en, v. а. виповнити.



8efфеib

*8efd)еib, m. бдповЬдь, одвЬть, бд- |

права; 2Гuófunft йber etroаé ви

толкованє, виясненє ; ftenntnif; вь

домóсть, вЬда, знатє; 28efфсib

rviffen свЬдомимь бути чого, знати

що, розумЬти умЬти, знати ся

вь чЬмь.

8efd)еiben, v. а. надЬлити, удклити,

назначити, призначити ; прикли

кати, закликати; в0звати, казати

ober звелЬти прийти; belebren

научити, наставити; fid) 6efфeiben

пристати на що оber на чЬмь,

згаджати ся, уступити.

98efфeiben, adj. чемний, дрЬчний,

помЬрний, звичайний, смирний,

- уцтивий.

93efd}eibenbeit, f. чемнóсть, дрЬчнбсть,

смирнбсть, звичайнбсть; (bc6

9tid)ter8) помЬркованє, розмЬрко

в8н6.

8efфеinen, w. а. осияти, освЬщати,

присвЬчати ; f. 6ef{beinigen.

8efфeinigen, v. a. письменно оber на

письмЬ ober письмомь засвЬд

чити, дати на що пóдписку.

8efd)еifen, v. а. оббсрати.

*8efфenfen, w. а. обдарити оber об

даровати кого чимь, подаровати

кому що, годити чимь.

98efdbenfung, f обдарованє, пода

рованє.

*8efd)eren, v. а. обстригчи; *utbeiten

надЬлити, даровати, дати.

8efd)erung, f. подарокь, гостинець.

93efфiten, w. a. пбслати до кого

за чимь; bereiten , orbnem згото

вити, розпорядити здЬлати; be

forgen пЬкловати ся, старати ся,

доглядати, пильновати.

88efd)itung, f. посилка, розпоря

женЄ, кормленє, нагляданє.

*8efфie!en, v. а. косомь дивити

На ШО.
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88efфiemen, w. а. окути; вправити

(вь лубки).

8efd)iefen, v. а. острЬлювати що,

стрЬляти на що, настрЬлювати,

трЬбовати стрЬльбу; v. n. окрити

СЯ ЧИМТЬ.

8efd)iefung, f. острЬлка, острЬ

ЛК0ВИН6. -

*8efфiffen, v. а. Вздити по водЬ ober

п0 морю, плавати. -

28efd)ilft, adj. тростиною оber oчe

ретомь зарослий.

8eftbimmeln, w. a. заплЬснЬти, за

ЦВИСТИ.

98efфimmelt, adj. заплЬснявЬлий.

98efd)impfen, v. a. зьогидити кого,

обругати, збезчестити, зганьбy

вати , зганьбити.

*Веfdbimpfung, f, зневага, ганьба,

Збезчещен6.

8efфіrmen, v. а. Ї. befфйben.

*Веїdbirtner, m. боронець, боронникь.

*Веїd)irmung, f. «оборона, опЬка.

*Веfd)lafen, w. a. спати зь кобЬтою,

засипляти кобЬту.

*Веfd)lag, m. побиванє . обитє ;

окутє, пóдкутє, окóвь; einer 8Іinte

оправа; еine8 28ифе8 óкладка ;

auf etmpa8 28efd}{ag Іegen сперти

що, правомь забрати, придер

жати, запрЬтити що; заареш

ТОВ2,ТИ.

*Веfd)lagen, v. а. оббивати; 9táber—,

окувати колеса; 9)ferbe —, п0д -

ковати конь ; mit Уlrreft — ,

сперти що, придержати, загра—

бити; v. n. запóтнЬти, плЬснЬти,

ЦВИСТи.

88efd)lagnabme, f, урядовий

ober заб0pь.

>Веfd)Iag86ollete, f. арештовна по

К83Кá.

98eftbleid)en, v. a. п0дкрасти ся до

кого, тишкомь пóдóйти,

386МТЬ



28efd)leumigen

8efd)leumigen, w. a. прискорити, по

скорити, приспЬшити, принагмити,

приквапити, пекати що, зна

ГНИТИ.

8eid)leunigung, f. прискоренє, при

спЬхь, поквапь; mit móglid)fter—,

якь - найсквапнЬйше, якь — най—

скорше, такь скоро якь лишь можь.

8efфliefen, w. a. замкнути; 3и (3nbe

bringen закóнчити, скóнчити, ко

нець зробити; еimen 8efd)luf, faiїen

постановити, ухвалити, загадати,

задумати, рЬшити ся, урадити,

намЬрити; umringen окóлити, окру

жити; entbalten мЬстити вь собЬ,

обóймати; fein &eben — , умерти.

*8efd)liefer, m. ключникь.

8efфlieferin, f ключниця.

8efd)fuй, m. замкненє, закбнченє,

конець; ber (SntfфІuf постано

вленє, рЬшенє, ухвала.

8efфmauфen, w. а. обкóптити, за

КОПТИТИ.

8efdgmaufen, w. а. обьЬдати кого.

8efd) meifen, w. а. обкинути; befuz

belm замарати, заогидити, за

КЯЛЯТИ.

8eid)mieren, v. а. намазати, зама

зати; befubeIn замерзити, заяло

зити, закаляти, замазати, заму

зяти , замарати.

8efфmiten, befфmuben, v. a. зама

зити, заялозити, обнуряти, заги

дити, засмугати, знуряти, обсму

гати, закаляти, замузяти, замер

зити, зьогидити; f. perleumben.

8efфnapfen, V. r. горЬвкою упити ся.

8eiónauben, befóniffeln, befфnuppern,

V. а. обнюхати.

3efфneibebobel, m. скобель.

Веfфneiben, w. а. обрвзати, обтяти,

стругати, обтинати; berauben бд

няти кому що, лишити кого чого;

пóдрЬзати.
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8efфneibepreiїe, f. тискарня до обрЬ

3()B8НЯ.

98efфmeibebrett, n. дошка до обрЬ—

30B8lНЯ.

28efd)neibfel, m. обрЬзки, остружки.

98efd)neibung, f. обрЬзованє.

98efd)neien, w. a. cнЬгомь занести

ober закрити. -

28efфmittener, m. обрЬзанець, скóпь.

8efd)nйren, w. а. обвязати (шнур

ками).

8efd)ónigeni, v. a. закрашувати, при

крашувати, прикривати, таЬти.

*Веfd)ónigung, f, прикрашуване, при

криванє.

*8efd)ránfen, v. а. ограничити, оме

жити, згамовати.

8efфránft, adj. ограничений; beа

їd)rinftet Яopfтупоголовий, тупов

Г0Л0ВИ.

*8efфránftbeit, f. ограниченнóсть.

88efd)rinfung, f oграниченє, оме

Ж62Н6.

*8efd)reiben, v. a. записати, попи

сати, списати, написати; (in ber

(8)еometrie)еinen ftrei3—, написати

ober накружити колесо.

8efd)reibung, f. описанє, опись;

3nventur списанє, пописанє,спись;

СПИСК2.

8efd)reien, w. а. окричати ; begaubern

вречи, зачаровати.

8efфreiten, v. а. ити; еin 90ferb — ,

СЬСТИ На КОНЯ.

8eid)roten, w. а. обрЬзати, обти

Н8ТИ.

*Веfd)uben, v. a. убути, оковати,

пришити.

28efфuIbigen, w. а. виновати, ви

нити, обвиняти, посуджати, на

КЛ6П8ТИ.

8efd)uIbiger, m. обвинячь.

88efd)uIbigte, m. обвинений, повино

вачений, обвиненець.
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28efфufbigung

*8efфulbigung, f. обвина, обвиненє,

посудженє, наклепн.

*Веfd)uppen, w. а. обманути, обхи

трити.

28efd)йtten , v. а. обсипати, заси

пати, насипати, присипати.

*Веfd}йten, w. a. боронити, берегчи,

стерегчи, хранити.

*Веfфй8er, m. боронець, оборонникь,

хранитель, опЬкунь.

28efфйtung, f. оборона, опЬка.

*Веfd)noigern, v. r. спокревнити ся

3ть, кимть.

*8efфrvóngern, w. а. їd)vanger mad)en

тягóтною зробити.

*8efd}rwaben, v. а. намовити, пóд

сторити; f. berliumben.

28efфmeimen, w. n. оббмлЬти.

8efónoeifen, w. a. припотити, спо

тити.

*8efфrverbe, f. тягарь, тягота, трудь,

досада, докука, перепона, при

крбсть, клопóть; &lage жалоба;

— -fйhrer жалобникь; —-35фrift

жалоба, письмо жалóбне.

8efфrveren, v. а. обтяжити, обладо

вати, гнести ; beunruhigen доку—

чати, непокоЬти; eine ДВаare mit

Уlbgaben — , наложити данину на

товарь; fid) befd)ueren жаловати ся

на кого оber на що; ber befd)mperte

3.beiІ оскбрблена сторона.

88efфrverlid, adj. прикрий, утяжли

вий, трудний ; докучливий, на

вязчивий , влЬзливий; тяжкий.

88efфrverlid)feit, f, труднбсть, при

крóсть, досада, докука, клопбть,

бЬда, халепа.

8efd)iperung f. обтяженє; тягарь.

8efфwid)tigen, w. a. успoкoьти, ути

iiiити.

8efфmpingem, f. 6eflйgetm.

28efd}трівеп, v. a. спотити; v. п. спóт

нЬти.
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28efdrvóren, w. a. заприсягчи, по

присягчи, побожити, клятвою оber

присягою ствердити що, присяг

нути на що ; (9еifter —, закли

нати, замовляти, залаяти - заго

ворувати; (8inem —, молити, дуже

просити, заклинати.

SВеfd}rrórer, m. балай, заклиначь.

93efd) mобrung, f. поприсягненє, за

присяженє, заприсягненє; закли

нанє, заговоруванє, замовленє;

моленє, мольба.

98efeelem, v. а. оживити, óдваги

ober охоти ober духа додати, за

грЬти, заохотити.

28efeelt, adj. оживлений, загрЬтий,

заохочений.

8efegeln, w. а. Бхати моремь, пла

вати моремь.

98efeben, v. а. оглянути, оглядЬти,

осмотрити, обóзрЬти, перегля

нути.

8efebenémuertb, adj. гóдний щобь огля

нути.

28efeifen, v. a. помилити, намилити.

8efeiten, w. a. пристроЬти; стру

нами осмотрити.

Веfeitigen, v. a. усторонити, бдда

мити, знести, усунути, взяти на

ббкь, óдкинути.

98efeitigung, f, усуненє.

93efeligen, w. a. ущастливити.

8efen, mi. мЬтла, вЬникь ; fleiner—,

мЬтолка; abgenu8ter — , драпака.

8efenbinber, m. мЬтельникь, вЬ

никарь.

8efenben , v. a. пóслати до кого.

8efenheibe, f вересь.

8efeiїen, adj. бЬсноватий, навЬсний,

навЬджений, скажений, несамови

тий, божевóльний; — fein она

вЬснЬти, бЬсити ся, сказити ся.

Веfeben, w. a. заставити, уставити;

cinem 9Іab—, заняти, займити, за



*Befebung |

повнити; mit Baumen —, наса

дити деревами; einen &eid) — ,

напустити (риби въ ставъ); ben

&ifф mit Эреffen — , заставити

стóлъ стравами; eine 2 tabt — ,

Обсадити мѣсто.

&Befebung, f заставленє, занятє.

SBejeufien, v. а. вздохнути, тужити,

стогнати, вздихати надъ чимъ

ober на що.

&Bейфtigen, v. а. f. Bejeben.

*Bejіфtiger, m. оглядникъ.

8efфtigung, f. обзôръ, оглядъ, об

ГЛЯДЪ.
|

Sciegeln, v. а. запечатати, при

псчатати.

&Beliegen, v. а. побороти, звйтяжити,

подужати, перемогчи ober помогчи

кого, побѣдити.

*Befieger, m. звитяжникъ, поборникъ,

погромникъ, побѣдникъ.

}}еfiegung, f. звитяженє, побѣда.

&Befingen, v. а. оспѣвати, пѣснею

розславити.

&Befinnen, v r. пригадати собъ що,

помнути, стямити ся; überlegen на

гадати ся, роздумати ся, заста

новити ся; fф feiner vieber benbuft

merben cхаменути ся, очунѣти,

стямити ся, счути ся, прийти

до себе.

&Befinnunб, f. нагадъ; 3ur SBefinnung

fommen опамятати ся, очунѣти,

схаменути ся; 3emanben şur Ве

finnung bringen отямити кого,

очутити, чутити, дочутити ся

кого, бдвалати.

&Bejinnungštoё, adj. безпамятний,

безъ памяти.

&Befinnungё(оfigfeit, f. безпамятнбсть.

*Bejit, m. посѣданє, посѣлбсть; —

anfфreibung записане на посѣ

лôсть; —reфt право посѣданя.
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*Beftten, v. а. насѣдати, сидѣти на

чѣмъ; in (Selpalt baben посѣсти,

посѣдати, мати, держати.

*Bejiger, m. посѣдникъ, державець.

&Bejišergteifung, f. заббръ, заємъ.

&Beftnabme, Befišnebmung, f. взятє

въ посѣданє, заббръ.

SBejišthum, n. посѣлôсть, власнбсть,

держава.

38efigung, f. ї. Веfišthum.

Веfoffen, adj. пяний,

опилий.

*Befoblen, V. а. пбдошву дати, пôд

шити, пôдставити.

&Befolben, v. а. харчъ платити, платню

(плату) давати.

*Befolbet, adj. платний; — merbeи

побирати оDer брати плату.

*Befolbung, 'f харчъ, платня, плата;

—ёabºug, m. бдшибка ober пошибка

зъ плати; &Befolbungёallebergebйфт,

f. плата надъ належитбсть.

*Befonbere, adj. осôбний, öдлучений,

бддѣлений, окремий, окремѣшний;

особливий, рѣдкий, славний, öд

личний; feftfam дивачний, дивний.

*Befonberg, adv. осôбно, окреми, бд

лучно, оддѣльно; особливо, першъ

всего, найпаче, найпершъ, най

бôльшъ.

&Befonnen, adj. розважний, розто

ропний, умний, розумний, осто

рожний.

&Befonnenbeit, f розторопнôсть, роз

мислъ, розвага , осторожнбсть.

*Beforgen, v. а. старати ся, дбати

о що, постаратися, вистаратися,

обдумати, придумати, пѣкло

вати ся; befürфten бояти ся, ля

кати ся, страхати ся; ein (9еfфаft

займатися справою сter оруд

кою, ходити за чимъ; bie (9йter—,

управляти добра, рядити до

брами.

хмѣльний,



8eforgfid)

8eforglid), adj. небезпечний, опасний.

8eiorgiafeit, f. страхь, боязли

В00Тb.

8eforgnif, f. неспокóй, боязнь.

28eforgt, adj. боючий ся, боязький,

неспокóйний.

8eforgtbeit, f. стараннбсть, пЬкло

ватóсть.

98efotgung, f. старанє.

8efpanmen, w. a. запрягати, за

прягчи; струни натягнути; mit

einent (9efpann perfeben спрягчи.

8efpannung, f. спряга; запряганє.

8efреien, v. a. заплювати, оплювати ;

fid)— -, заплювати ся, оплювати ся.

8efpidfem, v. а. нашпиковати, на

бити.

8efpiegeln, v. r. озирати ся вь зер

калЬ ; V. а. кидати блескь на що.

98efpinnen, v. а. опрясти, основати.

28efрótteln, v. а. глузовати зь кого,

порyгати ся кимь.

98efpotten, f. petїpotten.

8efpreфen, v. а. eine SBaare стор

говати, взяти; begaubern загово

рити, замовити, бгати, вречи ; fid)

mit 3emanbent befpredien умовити ся

3ТЬ КИМТЬ.

8efpred)ung, f. заговоруванє, замова;

умова, умовленє.

28efprengen, v. a. закропити, спрус

кати (водою), опрускати, окро

ПИТИ.

88efpringen, w a. скакати на що.

88efprigen, v. а. обрискати, забрис

кати, засикати; mit Яotb —, за

биркати, болотомь побрискати.

98efрuden, v. а. f. befреien.

58efpй!en, v. a. пóдмивати.

28effer, adj. (comp.) мутший, лучший,

лЬпший, красший; е8 it mit beiїer

злекшило ми, полЬвило менЬ ,

з0льжило ми, лЬпше менЬ.
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98efferп, v. a. поправити, направити,

помЬпшити; v. r. поправити ся.

8ciferung, f. поправленє, поправа;

cine8 &tranfen виздоровленє.

88eiїerungébau8, n. дбмь поправи.

88eftablem, v, а засталити.

98eftallen, v. а. ввести на урядь,

дати кому урядь.

88eftallung, f. впровадженє на урядь ;

(8)еbalt платня (рбчна).

88eftallung8brief, m. патенть.

8eftanb, m. pic &ortbauer einer Єad)е

тривалóсть, бутє, продовженє;

ba8 llebrige oстaнoкь, злишокь;

%)ad)t наємь, винаємь, винайма.

Веfiambig, adj, тривалий, всегдаш

ний, ненастанний, вЬчний, не—

змЬнний, довЬчний; твердий, не

похибний ; beiiinbig geben ходо

ромь ходити; beftánbig Іiegen

лЬгма оber межма лежати.

8efianoigteit, f. тривалбсть, непро

ривнбсть, постояннбсть, твер

дбсть, сталбсть, непохибнóсть.

8eftárfen, v. a. скрЬпити, утвер

дити , такати, агакати.

8eftárfung, f. скрЬпленє,

ДЖЄНЄ.

8eftátigen, v. a. потвердити, утвер

дити, посвЬдчити.

*Веftitigung, f. потвердженє, утвер

ДЖeНЄ.

8eftanbtbeil, m. первЬстокь, основна

часть, складова часть, часть.

ствер

8eftatten, w. a. похоронити, по

гребати.

8eftauben, beftiuben , у. п. запи

лити ся, пиломь зайти оber по -

крити ся; V. а. опилити, опо

рошити.

8eftauben, w. r. вь стебла пбйти,

Остеблити ся.

8eftaunen, v. a. подивляти.
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&Bейe, adj. (superl.) найлутший, най-| Befteigен , v. а. взôйти на що, ви

лучший, найлѣпший, найкрас

ший; bie belien Şabrt цвѣтъ житя;

лѣзти на що, вийти; baš Фferb-–,

всѣсти на коня, досѣсти коня.

ium Beiten для добра ober по-| Beiteigung, f. всходъ.

житку; ber erfie Beftе перший | 98eftellen, v. а. befešen заставити

лѣпший; baš gemeine Beftе за

гальне добро; &emanben şum

8eften baben насмѣвати ся, глу

зовати зъ кого, глумити ся

зъ кого, поглумити; піфt am ,

не збить добре, ненайлучше.

&Beftedjen, v. а. пôдкупити, переку

пити, пôдплатити; im 9ійben об

ШИТИ.

&Befiedjer, m. пôдкупникъ, пбдкупень.

&Befieфlid, befteфbar, adj. запро

дайний, подкупний, перекупний.

*Befted}{іфfeit, f. пôдкупнôсть.

*Befteфung, f. подкупство, подкупъ,

подплаченє.

*Befied, n. сховня, пôхва, сховало.

8efieden, v. а. обтикати, обтичити,

чимъ; eine 2 telle anypeijen назна

чити; казати кому прийти, зака

зати офer замовити кого; perana

ftatten yрядити, установити; einen

Дuftrag befiellen справити приказъ

ober орудку; bereiten пригото

вити; einen SBrief —, öддати сber до

ставити листъ ober письмо; baё

&elb —, засадити, засѣяти, спра

вити рôлю ober поле; Ginen šu

fid) — , просити кого до себе;

ein öашё —, устроѣти ober роз

порядити дóмъ; bingen згодити,

умбвити; eine 2 афе —, замо

ВИТИ Ц0 .

&Befte[[bar, adj. доручимий.

&Befiellter, m. поставленникъ; уго

джений.

пооб*иковати, обсадити, намаѣти;|&#eficitung, f. замова, замовленє, за

mit ºBlunten — , заквѣчити ; bie

фаатe mit 8lumen — , закосичити
*

мовлена рѣчъ; — beg Дterè управа

рôлѣ.

ся, затикати ся. }}еftempeln, v. а. оклеймити, нало

Befieben, v. а. übertvinben подужати, жити клеймо.

збороти, перемогчи, передyжати, | Всftenё, adv. befimöglifbf якъ-най

поробити, звитяжити; v. n. auša лѣпше, якъ-найлучше.

batten yстояти, видержати; 8°irite | }}ейerнt, adj. звѣздний, зорешливий.
ren, gerinnen застигнути, замерз

нути, сцѣпѣти; bauern тривати,

остояти ся, бути, удержати ся;

bсbarren обставати при чѣмъ, на

ставати на що, не бдступати ,

&Befieuern , v. а. оподатковати, на

ложити податокъ ober данину.

*Belieuerte, m. оподаткований, подат

куючий.

стояти при чѣмъ; aué etlраё *Befieuerung, f. оподаткованє , нало

bejieben складати ся зъ чого,

на чѣмъ стояти , зависати на

чѣмъ ; mit etnраё — , обстати оDer

женє податку; $teue: дачка, по

датокъ; —čunitage, f. розкладъ

obet розложенє податкбвъ.

вийти зъ чимъ; eine prüfung —, Вeftialifd), ї thierifф, giebifф.

3.10ЖИТИ СПИТЪ. &Bейіе, f звѣръ, товарина, скотина,

&Beft:blen, v. а. обôкрасти. КОТКОГа.

&Beft:bler, m. обôкравший. &Befielen, v. а. очеренити.



Всftintinen

28eftimmen, v. а. назначити, при

значити, установити, постановити,

означити, визначити; ben 98ertt) —,

оцЬнити, осудити ; belwegen при

ВеСТИ Д0 чОГО, СКЛОНИТИ.

28eftimmf, adj. назначений, призна

чений, визначений; певний, ви

разьний.

88eftimntbeit, f, визнакь, певнбсть,

виразьнбсть.

88eftimmung, f, назначенє, призна

ченє, постановленє; Der 3mpedї

призначенє, цЬль, намЬренє; доля,

судьба, талань.

88eftimmungégrunb, m. пов0дь.

28eftoden, w. r. розростати ся, га

лузити ся, розвЬтвити ся.

88eftofen, v. a. пообтовкати, обби

вати; mit bem pobeІ. mit ber &еile

остругати, опилити.

88eftrafem, v. a. скарати, укарати,

наказати, покарати.

88eftrafung, f. скаранє, покаранє

кара, наказанє.

88eftrablen, v. а. осияти, озаряти,

осв'бтити.

88eftreben, v. r. старати ся, сило

вати ся, намагати д0 ч0г0.

88ettreben, n. 8eftrebung, f. старанє,

НаМаГáНЄ Д0 Ч0Г0.

88eftreiden, w. а. намазати, обма

зати, помазати , натирати, по

терти; (oon SMSinben) дути, обвЬ

вати; cinem 3Drt nit cinem (8)ег

fd) йt —, стрЬляти до якого мЬсця.

8eftreiten, v. а. оспорувати, пере

чити, заперечити чому, одпирати;

bie 28ebйrfmiiїe —, обганяти оber

обóгнати потреби, покрити, опла

тити, 3acП0К05ТИ.

8eftreitung , f oспоруванє, пере

ченє, заперека; — Der 95teuer

оплата П0Датку.

28eftreuen, v. а. натрусити, поси
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пати, засипати, наторосити ; ben

883eg mit 28Іumen — , засипати

ober застелити дорогу цвЬтами.

8efiriden , v. a. умовити вь сЬти;

mit 8anben belegen обвязати вуз

лами; обманути, умовити.

8eftтбmeн , v. a. плисти попри що

ober коло чого, омивати.

8eftйrmen , v. а. нападати на що,

наступати на що, напирати ; (8і

пеil — , напаст овати кого, доку

чати кому, сильно оber дуже про

СИТИ.

8eftйrien , v. а. накрити покрив

кою ; einen 3d)redt verurfad)еп за

тривбжити, залякати, заполохати.

Веfійrgt, adj. заляканий, затривоже

ний, застрашений.

28eftйrgung, І. перестрахь, затри

вбженє, жахь, перепомохь.

28efud), m. спосЬщенє, гостина; еie

men SBefud) mbitatten, ablegen ити

ober прийти до кого вь гостЬ,

СПОСТЬТИТИ КОГО.

8efud)en , v. a. провЬдати, спосЬ

тити, бдвЬдати, навЬщати кого,

ити вь гостину сber частити до

К0Г0.

98efud)er , m. гóсть; стражникь.

28efuфt, adj. спосЬщалий, звЬджа

ний.

98efubeln, v. a. скаляти, засквир

нити, заогидити, замарати , за

брудити.

98etagen , v. а. визначити день оber

речинець; v. n. пропасти.

88etagt, ї. bejabrt.

28etafeln , v. а. наряжати корабель.

98etaftem, f. befil)len.

8etófeIn , v. а. eine 83anb обити

стЬну,

8etiuben, v. a. поморочити, заго -

ломшити, голомшити , приголом

шити, заглушити, загрЬмати, за



28etйubung

поморочити, задурити, одурити ;

betdubt заголомшений , зацЬпеня -

лий; betйubent задурливий , за

поморочливий.

У8etiubung , f заголомшенє, запомо

рока, заглушенє ; задурь, дурь.

98etiubung8mittel, n. лЬкарство за

дурливе. дурЬйка.

98etbruber, m. набожливий.

98eten, w. n. молити ся; Уlott) lebrt

beten—, якь тривога то до Бога.

8eter , m. богомóльникь.

8eterin , f. богомбльниця,

вetfabrt, ї. ДЗаflfabrt.

8etglode, f. звóнь котримь дає ся

знякть до молитви.

3etbátigen , v. a. доказати дЬломь,

Sethauen , v. а. оросити, поросити,

окропити росою.

Setbau8, n. дóмь молитвенний, дбмь

м0литви.

8etbeilen, v. a. роздЬлити, роздати.

3etbeiligen , v. a. дати кому часть

ober удЬль.

8etbeiligte, m. участникь, той ко

трого ся що дотичить.

У8etbeiligung , f. участь, участка.

8etbeuern, v. a. божити ся, клясти

ся, присягати на що, запри

сягчи що.

8etbeuerung , f. боженє, заприсяг

нєн8.

8et9óren, v. а. обдурити, обмантити,

обманути.

8etbórung , f. обмана.

8ethrйnt, adj. залитий слезами, за

Плаканий.

8etiteln, w. а. наименовати, назвати.

*ВetМуeln, w. а. обманути.

*Вctопеп, v. а. наважувати голосомь,

нaтискати голосомь, наголошу

ВЯТИ. -

8etonie, f. 8etonienfraut, n. бук

виця,
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88etonung, f. наважуванє голосомь,

нaтискь голосу, нáголось,

98etrid)tlid), adj. торонкий. значний,

великий. м

*8etrad)t, m. зглядь, увага; ін —ieben

уважати, розсудити.

8etrad)ten, w. a. придивляти ся, гля

дЬти на що, призирати ся чому;

mit bem (Уeifte розсудити, роз

гадати , розмишляти, роздумати;

9Rйdffid)t auf etraó nebmen ува

жати, зглядь мати.

98etrad)tung, f. розглядуванє, роз

судженє, розважанє, увага, роз

думуванє, застановленє; Jійttfid)t

зглядь, увага. -

У8etraq, m. ск0лькóсть, галь, загаль,

вартóсть, сума ; цЬна.

У8etragen , V. r. вести ся , поводити

ся. справовати ся, поступовати;

v. n. виносити, доходити, творити.

88etragen, n, поведенє, поступокь.

98etrauern , v. а. жаловати, носити

жамобу.

У8etrdufeІп , v. n. обмочити , нака

пати на що, обкапати.

98etrauen, w. а. 3emanben mit einem &lmte

повЬрити кому урядь.

88etrefї, m. in S8etrefї. . . що до ...,

зглядомь чого ; (au8 Уln!аf) зь

причини, зь поводу ; уon 2eite

зб сторони.

98etreffen , v. а. натрапити, налучити,

спóткати, застати, спóймати, по

дибати, ухопити ; найти, запо

пасти; anbelangen тикати ся кого,

ober до кого належати; moad mid) bез

trifft що до мене (тикає ся).

98etreiben, w. а. виганяти оber го

нити на поле, настй; tbitig beа

forgen занимати ся чимь, ходити

коло чого оber за чимь, старати ся

о що, трудити ся чимь; 3emanbен



-

98etreibung

—,Сurgiren) напирати, наставати

(на кого).

8etreibung, f. старанє, захбдь коло

чого; напиранє, нагóнь;—89еfud)

просьба о прискоренє.

8etreten, w. a. станути на що оber

на чЬмь, вступити, удоптати,

уталовати; (Simen — , застати,

придибати, подибати , спбймати,

зловити, имити; bem Уted)témpeg—,

розпочати дорогу права.

98etreten, adj. вбитий, утамований .

утолочений ; f. beftйtst.

98etretungsfall, m. im 28etretungéfalle

єслибь спóймали (спóймано) на

дЬлЬ ober на учинку.

SBetrie6, m. старанє, захóдь около

чого, займанє ся чимь, прова

ДженЄ ЧОг0.

У8etriebfan, adj, трудящий, робо

тящий, спорний, запопадливий,

робóтний, неутомний, пильний.

88etriebfamfeit, f. трудолюбнбсть ,

дЬяльн0сть, промисль.

У8etrie68ftátte, f. мЬсце дЬманности.

88ctrinfen, w. r. упити ся, запити ся,

Нахм'БЛИТИ Ся , Зал.ЛЯТИ СЯ.

88etriegen, f. betrйgen.

88etrotnen, w. n. отряхнути, пбд

тряхнути, обóсхнути, отряхати,

0бсихати.

8etroffen, adj. стривожений, помЬ

шаний, зачудований.

88etrйben, w. a. засмутити, змерт

вити, спечалити; fid) — , за

смутити ся, смутовати.

98etrй6nif, f. смутокь, змертвлЬнє,

скорбь (4. ФеfІ.), скорбина, жаль,

сумь, болЬсть.

98etrйbt, adj. смутний, сумний, жа

лбсний, жалосливий, жал0бний,

непотЬшний.
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98etrug, m. обмана, ошука, ошу

каньство, манта, туманьство, кру

тЬйство.

98etrйgen, v. а. обманути, омантити,

ошукати, заманити, обдурити ,

завести кого, задурити, зморо

ЧИТИ.

93etrйger, m. мантЬй, ошуканець,

тумань, крутарь, крутЬй, дури

свЬть, заведия, митникь, бала

муть, Фаринникь.

88etrйgerei, f. обмана, туманьство ,

мантійство, ошука, крутЬйство.

98etrйgerifd), adj. мантивий, обман

чивий, крутарский, зав0дний, хи

трий. п0дступний.

98etrйglid), adv. завóдний, лукавий.

98etrumfen, adj. пяний, напитий, за

хмЬлений.

8etrunfenbeit, f. пияньство, похмЬлє.

28etfaal, m. молитвенниця.

98etfd)wefter, f, богомбльниця;

божниця.

98ett, n. мбжко, постЬль, постеля,

ложе; — eine6 3lufе8 корито ,

ложбище, русло; ba8 8ett maфen

постелити лóжко оber постЬль;

іu &Bette geben лягчи спати, ити

СП8ТИ .

88ettag, m. день молитви; (in ber

Streugreod)е) день крижовий.

8ettbanf, f. складне лбжко.

88ettbcde, f. налбжникь, одЬвало,

колдра.

88cttel, m. дурниця, нЬсенЬтниця.

98ettelarm, adj. дуже бЬдний, бЬдо

лашний.

88ettelbrief, m. листь жебрачий.

98ettelbrot, n. хлЬбь жебрачий оber

вижебраний, милостиня.

98ettelbube, m. хлопець жебручий

ober бЬдний.

28ettelei, f. жебранина, нужда ;

S8ettelftanb жебрацтво, жебри.

Н8l



{Bette(frau

98ettelfrau, f. жебрачка.

&Bettelfibret, m. поводиръ, дѣдоводъ,

ДѣДОВОДа.

*Bettelfübretin, f. поводирка,

ВОДНИЦЯ.

&Bettelbaft, m. жебрацкий, дѣдов

ский, бѣдний.

8ettelleute, pl. старцѣ, дѣди, же

браки.

&Bettelmann,

старець.

&Bettelntónd), m, чернець просячий

МИЛОСТИНѣ.

&Betteln, v. m. жебрати, просити

милостинѣ, просити, прохати.

&Bettelorben, m. законъ ober брат

ство просячихъ милостинѣ.

SBettelfat, m. бордюгъ, торба же

брача.

&Bettelitab, m. жебрацка ober дѣ

дôвска палиця; fig. yбожиство,

бѣдацтво, бѣднота, нужда.

SBettelitant, m. жебрацтво, жебри.

Bettefficlº, m. гординя жебрацка.

&Bette(oogt, m. наглядникъ жебра

кôвъ ober дѣдôвъ.

&Bettchrefen, n. справа жебрача.

&Betten, v. а. постелити орет розпра

вити лбжко сber постъль; vie

man fd; bettet fo fфfüft mam якъ

собъ постелишъ такъ ся виспишъ.

&Bettgeber, m. нôчляжникъ.

&Beltgenoffe, m. товаришъ лôжка.

*Betigerätt, n. знаряди лôжковй.

SBettgejtell, n. лбжко.

ДѣДО

m, жебракъ, дѣдъ,

*Bettbimmet, m. верхъ ложка ober

ПОСТелѣ.

SBettfammer, f. спальна кôмната,

СПАЛЬНЯ.

SBettfiffen, n. подушка.

*Bettlägerig, adj. болезний, хорий.

*Bettler, ta. жебракъ, прошакъ, ста

рець, торбяръ, дѣдъ.

153 &Beurfaubte

*Bettlerin, f жебрачка, жебруща баба.

&Bettfat, m. звязокъ, клуночокъ, клу

нокъ; беuntatrage cѣнникъ.

*Betttud), n. простирало,

лôжникъ.

*Bettung, f. постеленє ; помôстъ.

&Bettvorbang, m. затула (у лôжка).

&Bettivanje, f. блощиця постельна.

&Bettyеug, n. спальна бѣлизна, спальна

бѣль.

&Bett;йge, f. пбшевка.

&Betünden, v, а потинковати.

38ettpodje, f. недѣля о слѣпôмъ.

&Beše, f. сука.

SBeuфe, f лугъ, зола.

&Beuфen, v. а. золити, въ лузѣ прати

ober мОЧИТИ.

&Beuфfaё, n. зôльникъ, збльниця.

*Beuge, f загинъ, кривизна, випук

лбсть; ºtniebeuge, f. пôдколѣно.

}}епgen, V. а. гнути, нагинати, при

гинати, клонити, приклонити; be

mйtbigen смирити; frünfen печа

лити, оскорбити, смутити, гризти;

fid) beugen кланятися, пôддати ся.

&Beugfall, m. падежъ.

*Beugfam, adj. гнучкий, гибкий, на

гйнчастий, мягкий; folgfam по

слушний, покôрний, слухняний.

*Beugung f згинанє, нагинанє, на

клôнъ.

&Beule, f желвакъ, вередъ, вахлакъ,

болякъ; an einem (&efüfе випук

лина; (oom 2Infd}{agen) мозуль (m).

Веunrubigen, v. а. безпокоѣти, не

покоѣти, турбовати, клопотати,

тривожити, пекати кого, напа

стувати.

28eurfunben, V. а. вдоводнити,

свѣдчити.

&Beurfauben, а. дати бдпустку,

бдпустити; v. r. опрощати ся

зъ кимъ, пращати ся.

*Beurlaubte, m. öдпущенець.

рядно,

38

V.
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8eurlaubung

88eurlaubung, f. бдпущенє.

8eurtbeifen, v. а. осудити, розсу

дити, оцЬнити, розбзнати.

8eurtbeiler, n. розсудець.

98eurtbeilung, f, судь, судженє, роз

судженє, осудь, осудженє.

88eurtbeilungéfraft, f. розсудокь.

8eute, f. добича, займанщина, по

монь, потама, користь; grober

98attrog дЬжа; еin bólgerner SВіс

nenftod борть.

88eutel, m. мьшочокь; in ber Nºitble

питель; аn thierifd)en &бrpern

торбинка; (8)elbbeute! калитка, мо

шонка; auf Sabaf, 9)feife, 3umber

гамань; бffentlid)е &taffе каса ; беi

2Sifd) Іerm долото.

8eutelfaul, m. жмЕнда,

скупий.

98eutelfaften, m. скриня питлéва.

8eutelmeife, f, ремезь.

8euteln, v. a. питмéвати; їd}йtteln

перетрясати; beutelfórimige 98ertie

fungen befommen бдставати, бах

М8Т0 Л0Ж0ТИ.

8eutelfd)neiber, п. вóрва, мошонникь,

злодБй.

8eutelficb, n. решето, питель.

28euteltbier, n. 28eutetrate, f. звЬря

торбочне.

8euteltud), n. полотно питлеве.

98eutefйd}tig, adj. мохний добичи

сber помону.

28eutler, m. рукавичникь.

88epólfern, v. а. населити оber за

СЄЛИТИ ЛЮДЬМИ, НаЛЮДНИТИІ.

гнетарь,

28evólfert, adj. населений, налюд

нений.

28evólferung , f. населенє, налюд

ненє; люднóсть.

*8evоIIndd)tigen , v. a. уповновла

стити кого, дати кому власть,

повЬрити кому що.

8evollmád)tigte, m. повновластникь.

154
88etváftigen

УВеyo IImdd)tigung, f. уповновлащенє.

8evollmdd)tigt, adj. уповновлащений.

Ве9or, conj. закимь, заки, закь ,

занЬмь, передже, закимь.

8evormunben, v. a. дати опЬкуна

ober опЬку, опЬкувати ся (кимь

ober чимь).

8eporred)ten, beborred)tigeni, v. a. дати

яке право.

8evorfteben, v. п. надходити, ити на

що, предстояти, горозити, зано

сити ся на що; obliegen належати

до кого; marten ждати, чекати.

*Веborftebeub, adj. будущий, насту

паючий, грозячий.

8ewortbeiІсn, v. а. оскорбити, об

манути.

*Веwortbeilung, f oскорба , обмана.

8evorivorten, v. а. вимЬнковати собів

що, заваровати, зберегчи ; f. bez

fйrmporten.

Веworgugen, v. a. дати кому пер

веньство передь кимь.

Ветрафen, v. a. стерегчи, берегчи,

сторожити, вартувати.

8ervафfen, v. п. заростати, поро

СТаТИ,

*Веivad)ung, f. стереженє, бережене,

вартованє.

Вemaffnen, w. а. озбруЬти.

28ervaffnung, f озбруЬнє.

38ervabren, v. а. хоронити, сохранити,

блюсити, стерегчи, берегчи, бо

ронити; f. verrvahren.

8empihren, v. a. доказувати, справ

дити, досвЬдчити ; fid) — , ока

зати ся чимь, справдити ся.

8emodbrt, adj. дбзнаний, досвЬдче

ний, вЬрний, непохибний, до

водний.

8etpalbet, adj. зарослий льсомь.

8etváltigen, w. a. побороти, поду

жати, побЬдити, перемогчи , оси

ЛИТИ.



98emallen

8empallem, v. а. обсипати землею.

88ervanbert, adj. знающий, обóзна

ний, сохтовний, свЬдомий, обо

ротний.

8enranbt, adj такий.

8envanbtnif, f. окóльнóсть, обста

н0вка, обстанокь; bainit )at е8 fol—

genbe—, зь тимь такь ся має,

оно такь було.

88enodiїerm, v. а. обóлляти (водою),

воду напускати, наводнити.

88etwegeи, v. a. рухати, двигнути,

порушити, п0днести; 3emanben iн

etrva8—, привести до чого; rйh

rem тронути, розжалити; побу

ДИТИ.

8erceggrunb, 8empegungégrunt, m. по

будна причина, повóдь.

8erveg!id, adj. рухомий, подвижний;

хиткий; rйhrenb трогаючий, по

рушливий; berveg!іфе (8)йter, berweg

Іid)е фabе рухло, движиме добро,

статокь; Giner ber fid) unaufbórг

Іid) bencegt непосидливий , непо

сидний, непосидющий , рухавий,

неусидливий, неусидний, непосид

ливець, живий, верткий, верт

ливий; beneeglid)er geiertag свя

то вь року.

88erveglid)feit, f. рухомóсть, подвиж

нóсть.

28ervegt,

нутий.

8eregung, f. рухь, движенє; 9ln

trieb попудь, нагóнь, воля; Цna

rube, %Iufrubr зворушенє, наглóть.

несупокбй; (9emйtb8 —, движенє

духа. -

28emeben, w.

опахнути.

8emebrem, f. beroaffmen.

adj. пбддвигнений; тро

a. повЬвати на що,

*Вerreiben, w. а. женити; v. т. оже

нити ся, жЬнку взяти; berveibt
женатий.

155 98erverftbátigen

88erveinen, w. а. оплакувати, пла

кати по кбмь.

88empei8, m. доказь, довбдь, свЬ

доцтво; 8enweiè unb (9egenberoei8

доказь за и противь.

88ervei8artifel, S8erveiépunft, m. 98eroeióа

mitte!, m. доказуюче письмо.

28erveifen, v. a. довести , доказати,

доказовати ; показати, оказати,

ВисвЬдчити Щ0 на к0г0.

28erveiófйbrung, f, доказованє,

В0ДЖЄНЄ.

88erveiglid), adj. доказний.

88erceiófd)luf, m. заключенє.

88erpeigen, v. a. побЬлити, вибЬлити.

88enweiber, m. бЬльникь.

88erpenben , v. а. е8 babei bememben

Іаіїen вдовóльняти ся, перестати

на чЬмь, оставити що такь якь є,

нехати при чЬмь.

88eroenben, н. е8 foII babei fein—ba

ben має такь остати якь є, має

ся при тóмь остати.

*8erverb, m. старанє, побиванє ся,

захóдь, дЬло.

28emperben, v. r. старати ся оber поби

вати ся о що, домагати ся чого;

um ein 90?dbd)en fid)— , сватати

дЬвчину.

28erverber, m. старникь, стараючий

ся о що, убЬгачь.

88erverbung, f. старанє , домаганє ;

СВЯТ8НЄ.

28erverfen, v. а. обкинути, обкидати,

обметати, кидати на що; обси

пувати. -

28erverffielligen, w. а виповнити, вь

дЬйство привести, доказати, упе

кати що, укутати, виконати.

8emperfftelligung, f, виповненє, ви

кбнь.

88erverftbátigen , v. a. довести оber

ОКа.ЗаТИ ДТБЛОМТЬ.

Д0—



98emoideЇm

88ereideln, w. а. обвинути, обвязати

окутати, опóлити.

88emertben, v. а. оцЬнити що.

28erpilligen, v. a. зóзволити, дозво

мити, згодити ся на щ0.

88ervilligung, f. з0зволенє, призво

ленє, згода, позволенє.

88erpillfommnen, v. а. здоровити, при

вЬчати, поздоровити.

28ervillfomntnung, f. поздоровленє,

привЬчанє.

88erwinten, v. а. обвинути, обвязати.

28emvirfen, w. а. здЬлати, справити,

привести вь дЬло.

88empirtben, w. a. угощати, често

вати, заходити кого, зобойти кого.

8empirtbfd)aften, w. a. рядити газдóв

ств0мь, газдовати.

8emvirthung, f. угощенє, честованє.

88erviteln, v. а. шутити оber жар

товати оber глузовати зь кого.

8eroobmbar , adj. мешкальний. Ве

mol)nbarfeit, f. мешкальнóсть.

28empobmen , v. a. мешкати, жити,

житлувати, сид'Бти.

88ervobner, m. мещканець, житель.

98empólfen, w. a. замрачити, захма

рити, затьмити ; fid) bercбIfen за

хмарити ся, забовдурити ся, за

шкбрити ся, засунути ся.

*Вerrólft, adj. захмарений, хмарний,

забовдурений.

8ervunberer, m. подивлячь.

*8 envunbern, v. a. подивляти, диво

Вати ся, дивити ся, чуд0вати ся.

*8empunberung f. подивь, зачудь.

8empunberungeboll, adj. подивний ,

чудний.

8emperf, m. пóдмастка, 0дмастка.

93 етьшft, adj. свЬдомий, вЬстень,

знаємий; — fein помнути, тямити,

свЬдомимь бути, чути.

Вершftlog, adj, безчувний, безпа

156 8egieben

мятний, безтямний; adv. безь па

мяти, безь тями.

98emuftІofigfeit, f, безпамятнбсть, без

тямнóсть.

98euuftfein, n. память, свЬдомóсть,

совЬсть, тяма , тямка , чувство;

3emaиben ium 8empuftfein bringen

дочутити ся кого.

8e{ablbar, adj. оплатний, дасть ся

ЗаПЛаТИТИ, М0ЖТЬ Щ0 ЗаПЛаТИТИ.

88eial)!en, v. a. заплатити, платити,

виплатити; vergeItem, firafen бдо

мстити, виплатити ся; mit bem

8eben — , наложити головою , жи

тємь переплатити.

93egablung , f заплата, плата, за

3Л3ЧЄН6.

8egabler, m. платникь.

28egibmen , v. a. усмирити, укро

тити, уласкати, повдержати, спи

НИТИ.

8eyaubern, v. а. вречи, очаровати ;

entgйten захвачати, поривати, по

Л0НИТИ.

8egauberung , f. зачарованє, вреченє,

38,ХВ8ТТЬ.

8egiumen , v. a. зауздати , нагнуз

дати, наxoвстaти.

8eydunen, w. а. обгородити , об

ПЛЄСТИ.

Ве8eid)neti, v. а. назначити, замЬ—

тити, означити, значокь зробити,

ОПисати; назвати.

93egeid)nung, f, значенє, назначенє,

назва; описанє, знакь.

8eyeigen, v. а. явити, сказати, освЬд

ЧИТИ.

28eyeugen, v. a. засвЬдчити , посвЬд

чити, свЬдоцтво дати о ч'Емь.

Ве8eugung, f засвЬдченє, свЬдоцтво,

ВИЯВТЬ,

*Ве;іфtigen, begid)ten, v. а. обвиняти,

виновати, посуджати.

*Ве;ieben , v. а. натягнути, обтяг



28egiebung

нути, надЬти, надягнути, наво

лЬчи; ein bau8 begieben пере

нести ся до якого дому; %Ваaren

von einem Orte—, покупати оber

куповати оber cпровадити товарь

зь якого мЬсця ; mit №trieg—,

вести вбйну противь кого, ити

вбйною на кого; ein &ager bez

gieben таббрь оber кбшь роз

ложити; v. r. бдкликувати ся оber

покликувати ся на що; ber фini

mel begiebt fid) небо хмарить ся

ober бовдурить ся; е8 begiebt fid)

auf etmpa8 стягає ся на що, тикає ся
(до) чого. ч

8egiebung, f. натягненє, обтягненє ;

перенесенє ся; (auf etmpag) óд

кликованє ся, зглядь, бдношенє;

nit 8eiebung зь покликомь; in —

auf ba8 98ermбgen що до майна.

Segiebung8mpeife, adv. зглядно ; in

vorfommenben &іІІen вь потребБ,

вь разу.

8eieleni, v. a. мЬрити оber цЬлити

д0 чого оber вь що, намагати до

Ч0Г0.

8egiffern, v. а. числовати, личбо
B8ТИ

28egimmern, v. a. брусовати.

3egirf, m. округь, повЬть, око

лиця; —8bebórbе повЬтовий урядь;

—веintbeilung подЬль на повЬти;

égerid)t cудь повЬтовий; — age=

meinbe повЬтова громада ; бbauptz

imanti стaрoстa повЬтовий ;—6ima

fав замешканець повЬту.

Ве{irfen, v. а. обкружити, обграни

ЧИТИ.

Зе8иg, m. бдношенє, бдкликованє

ся ; llibergug поволока ; (Simmabme

приходь; — 9on (9elb поббрка гро

шей сber платнЬ; —gacten до

тичнй письма; — auf ettpas, ї. 8ez

7 — 88ibliotbefar

йiel)ung ; — 8bered)tigter управне

ний до побору.

8etugmabine, f. óдкликанє ся, бд

Н0ШЄН6

28egйglid),

Щ0 Д0 . . . -

98egupfen, v. а. обскубати, обскубсти,

зоскубати , зоскубсти, повими—

кати, оббрвати.

98egrvedfen, v. a. пбдбити кóлками

ober цвяхами ; gum Gnbgret baben

намЬряти, загадати, намагати до

Ч0Г0.

98egreifelm , v. a. сумнЬватися, осу

мнЬвати ся, не бути певнимь

Ч0Г0.

8eirveifelung ,

НТБВТЬ.

98egrvingen , v, а подужати, побо

роти, збороти, зьодолЬти, оси

лити, походити, зайти, звитяжити,

перемогчи, покорити, пóдбити.

8egwinger, m. побЬдникь, звитяжникь,

погромникь.

98eimpinglid), adj. даючий ся побо

роти ober побЬдити.

8egreingung , f. подужанє, побЬдженє

перемога.

8egipifien , v. a. повадити.

23ibeІ, f. библия, святе письмо.

Вibelfeft, adj. оборотний вь письмЬ

СВЯТОМТЬ.

SВiber , m. боберь

98iberfell, n. боброва шкóра.

Зiberbaum, m. бобровникь.

Зibergeil, n. боброва струя.

8iberflee, m. бобровникь.

3ibernell, f бедричь, бедренець (пе

дринець), бери-деревець.

8ibliograph, m. знатокь вь книгахь,
КНИЖНИКТЬ.

УВibliographie, f книжникарство.

8ibliothef, f. книговниця, книговня.

*Ві0Іictbefar, m. книговникь.

зглядно, згляд0мь,adv.

f. осумнЬванє, сум



8ibliotbetariat

93ibliotbefariat, n. книговництво.

93iblifd, adj. библейний.

93idtelbeere, Spidelbeere f, f. фeibefa

beere.

8iden, v. а. клюти, цЬпкати, дзьо

бати.

28ieber, adj. чесний, добрий, сер -

дешний, уцтивий, сердечний, про

стодушний.

98ieberfeit, f. чеснбсть, чеснота, до

бродушнбсть, правота.

8iebermann, m. добрЬниця, сердега,

честивець, честний чоловЬкь.

Вieberfinu , m. чеснбсть, правота,

добродушн0сть.

Вiegefall, m. падежь.

98iegeleifen, n. прасило, залЬзко до

прасованя.

88iegen, v. а. гнути, нагинати , на

клоняти; fid) —, гнути ся, наги

НаТИ СЯ, ПОДаВaТИ СЯ.

8iegen, n. збгненє, гнутє, наги

нанЄ, згинанє.

8iegfam , adj. гибкий, вигйнчастий,

гнуткий, гнучкий, хисткий, сви

тойкий, мягкий; Іenffam покóр

ний, слухняний.

*8iegung, f, нагинанє, згинанє; за

лóмь; in ber G рrad)!еbre скло

ненє, склóнь.

8iene, f. бджола, пчола.

8iemen, adj. бджоляний , пчоляний,

пчолячий, пчóльний.

98iemenbeute, f, борть.

98iemenbrob, n. перга ,

хлЬбь.

8iemenbrut, f, червь пчбльний , мо

модй бджоли.

8iemenflug, m. рбй.

8iemenfreiїer, m. жовнá.

Вiemengarten, m. пчóльникь.

98iemenbaube, 8iemenfappe, f. ситко

óдь пч0ль.

Вiemenbau8, n. пчóльникь, пасЬка.

пчолячий
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28iemenfónigin , f. пчбльна матка ,

матка пчóль.

88iemenfor6, m. f. 98iemenftodt.

98iemenfd}roarm, m. p0й.

*Вiemenfрефt, m. кобець, довбачь.

*Вiemenfaug, m. глухавка, глуха кро

пива, куряча слБпота; rotber —,

медунка-дЬвка.

8iemenfpiel, n. перегра пчóль.

8iemenftad)еІ, m. жало бджоли.

98iemenftоd, 93iemenforb , m. улий,

умень, пень; ein grofer Iiegenber—,

лежакь, лежyxь, стоякь; ein S3iez

menftоd obme Boben безденникь;

ein mvilber —, борть.

98iemen9ater, S8iementrártet, m. пáсЬч

никь, пчолярь, бортникь.

28iementvárterin, f. пасЬчничка, борт

НИЧК3.

SВiemenead)8, n. перга.

8iemengelle, f. комбрчина пічóльна.

8iemeniuфt, f. пчóльництво, пчоло

ВОДСТВ0.

8ier, n. пиво ; — fфenfen продавати

пиво, торговати пивомь; 98ier

brauen варити пиво ; — гУluffd)lag

НЯЛ0ЖeНЄ На ПИВ0.

8ierbonf, f. пивна лава, пиварня.

Вierbottid), m. кадь, кадка.

8ierbrauer, m. пивоварь, бровар

НИКТЬ ,

8ierbrauerin, f. пивоварниця.

*Вierbrauerei, f. пивоварня, броварь.

8Вierbruber, m. пивопий, пиварь.

*Вierefїg, m. пивний оцеть.

Вierfaf, n. пивна бочка оber кадь.

83ierfiebler, m, музика, скрипникь,

грайка.

28iergaft, m. пивний гóсть.

8iergelй, n. а!8 9lbgabe пивове, по

датокь óдь пива; Srinfge(0 нá

пивокь, тринкаль.

УВierbaи8, n. пиварня, шинкь.

8ierbeber, а. льварь.



8terbefen

У8ierbefem, pl. дрбжджЬ (пивнй).

58іerfanne, f. збанокь бдь пива, ку

холь, глечикь бдь пива.

“Вierfeller, m. пивниця.

98ierfrug, m. збань бдь пива.

8ierregal, m. право виробляти сber

робити пиво.

8ierfd)enfe, f коршма, шинкь.

88ierfфent, m. кoршмарь, шинкарь.

98ierfteuer, f. чопове, податокь бдь

ПИВ3.

28iertrinfer, m. пивакь, пивопий.

98ierghuang, n. право пиварне оber

ІШИНК0В2,НЯ.

98iegmild), f. кулястра, колястра.

8ieffliege, f. бурчимуха.

SВieten, w. a. подати, подавати ; mebr

bieten бóльше подавати, цЬну пе

ребивати, вганяти кого вь гро

ш'Ь ; (Sinem Srob —, бдказувати,

бдпópь ставити; ambieten подати,

поступити ; fei[—, продавати ви

ставити на продажь.

SRigamie, f. двоєженьство.

У3igйmifi, m, двожЬнникь.

S8igott, adj. пустосвять, святошокь,

бобонний, забобонний. -

98igotterie, f. пустосвятство , по

рожна святбсть, забобонн0сть.

9Віjoи, m. дорога ober цЬнна рЬчь.

8iiouterie, f, торговля дорогими рЬ

Ч8МИ.

8ilani, Вilange, f. рбвновага.

°іІ0, n. образь, видь, икона; Дug

1іфі прозбрь, видь.

8ilbфen, n. образокь, образець.

8ilben, v. a. дати образь оber видь

чому, образовати, творити, учити,

способити.

8ilberbud), n. книжка зь образами.

°ilйerbienft, m. поклоненє образамь.

8ilbergallerie, f, вистава оber збópь

образóвь.
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98ilberfreuub, m. любовникь обра

збвь.

УВі(bert)artbel, m. торгь оber торжа обра

38МИ.

98ilterbimbler, In.

38lМИ

98ilbermaler , m.

ober иконь.

SВilberfd)rift, f. письмо вь образахь.

8ilberitreit, m. иконоборство.

8ilberftйrmer, m. иконоборець.

УВіIberverf, n. pfзьба.

*Ві(bl)auer, In. рЬзьбярь.

8ilbbauerei, 8іIbbauerfunft, f. рkзь

бярство.

SВitelid), adj. образовий, иннорЬчний.

98іIbner, m. p'Бзьбярь.

УВіIbnif, n. образь.

УВіIbfiule, f. статуa.

98ilbung, f, образованє; 9Infeben, Ilug

feben видь; наука.

98ilbungéanftalt, f закладь науковий,

заведенє наукове.

8il0leerf, n. образь.

УВіII, f. биль.

SВіIIart, n. билярь.

8illet, m. карточка, писулька, ци

думка.

8illig, adj. справедливий ; 9om %)reife

дешевий, таний Стуний); mófig

мЬрний, умЬркований.

8illigeи, v. a. похвалити, одобрити,

признати за добре оber справе

дливе; збзволити на що, згоди

ТИ СЯ. -

8іIIigfeit, f, справедливóсть; деше

B0{;Тb.

98illigung, f oдобренє, зóзволенє.

У8illion, f. билионь, тьма темь.

ВіIfenfraut, m. бЬлунь, блекота, бЬ

лена, мульокь, нЬмиця.

8ingftein, m. жужелиця камЬнна.

8inbe, f. обвязка , завязка, пере

торгуючий обра

малярь образóвь



98imbem

вязка, звязка; an З d)иben бан

даж Б.

28inberi, v. а. вязати, звязати, за

вязати, повязати, привязати ; 8eа

fen— , плести вЬникь; 8iper—,

побивати (обручами) бочки; 8й

фer—, оправляти оber переплЬ

тати книжки; ап 9lientanbert ge=

bumbert fein нЬ бдь кого зависьти;

fid) binben вязати ся, привязати

ся до чого, держати ся чого.

28inber, m. вязальникь, вязЬльникь,

бoднарь, бочарь.

8inbertberfftatt, f бочарня.

98inberport, n. спóйка.

Вinbegeid)еп, n. знакь лученя.

Вinbfaben , m. вервинка, вервиця,

вервочка, шнурочокь.

SВinbgerte, 28inbmeibe, f ужавка, ву

жавка, ужалка, витка.

28inbung, f. повязанє, звязанє, об

ВЯ3К8. -

28ingelfraиt, n. щириця.

28innen, praep. (mit dat.) вь, до, вь

протягу, за.

93inmenbanbe! , m. межикраєва тор

1708ЛЯ,

SВinnenlant , m, межикраєва земля,

межиземний край.

93initenmeer, n. межиземне море.

98innetiverfebr, m. межикраєвий обо

p0ть.

8infe, f. ситникь, сВтникь, посБт

никь, осЬтнягть.

28icgraph, m. житєписець.

23iograpl)ie, f, житєпись.

98irfe, f. береза; reife—, 6ьма бе

реза; пiebrige—, багниста береза ;

flaunigc—, пушиста береза; 3uctg=

birfе низька береза.

*Віrfen, adj. березовий.

98irfengebóli, m. SВіrfentalb, m. бере

зина, березникь, березовий лБcь,

березнякь.
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8Віrfenbel: , m, березина, березове

дерево.

*Віrtenrinbe, f. березова кора.

8irteniaft, m. Віrfenmailer, n. бере

ЗОВИЦЯ.

88irtentbeer, m. доготь (gen. дбгтю),

ДeГОТЬ.

98irfbubn, m. тетеревь (цЬцьвЬрь).

SВіrfbenne, f тетериця, тетерка.

96іrfemcalb, ї. Віrfengel)Мі.

SВіrn, 98irne, f. груша, грушка.

98irnbaum, нm. грушка, грушкове

дерево.

98irnfórmig, adj. грушковатий, мовь

грушка.

98irnfrud)t, f. зернянка (зь грушки).

8Віrnmoft, 28irnnecin, m грушникь.

9Віrmmup , m. повила зь грушокь,

грущанка, грушковий квась.

93ié, adv. до, по, ажь до, ажь по;

biéber доти , до теперь , доси;

conj. докбль, покóль, поки, за

кЬмь, доки, занЬмь, ажь; bi8 bie

ber подоти, доти.

98ifam, m. пижмо.

98ifambod , m. 98ifanthier, n. пиж

МОВGЦЬ. -

SВібd)em, f. 93ibdyen.

8ifd)oї, m. святитель, владика, епи

скопть.

8ifф5flid), adj. владичий ,

тельский, епископский.

98ifd)ofgbut, m. владича шапка,

митра.

8Вifd)ofgftab, m. владича булава.

SВifd)oftbum, f. 98iótbuni.

*8і3cuit, na. сухарь.

SВі&ber, adv. донинЬ, доси, до те—

перь, до того (сего) часу.

*Ві5berig, adj. дотеперЬшний.

8ióiest, adv. досель, досЬль, до

теперь, доси.

*Віїon, 28udfelod)8, m. бизунь, ди

кий буйволь.

СВЯТИ



8if "

8і5, m. укушенє, угризенє; — bе8

(Уerviffené грижа, гриза, гризь.

88і5фen, n. кусокь, кусочокь, кри

хитка, дробинка, кавальчикь ,

шматокь, дрóбка; adv. немного

трохи.

8iffen, m. кусокь, кавалець, кусь.

58іїig, adj. заЬлий ; f. beifig.

98iétbum, n. епископство, вла

дицтв0.

8ièmeifen, adv. иногдЬ, часомь,

гдеколи, даколи, инколи, гдесь-не

колись, гдесь-колись, гдесь-то

к0лись.

8itte, f, просьба; молитва.

8ittel, m. бирчий.

8ittem, v. a. просити, прохати, мо

мити, доправляти ся, правити,

дайкати; запросити; bitte gu effen

зажийте що Богть давь, просимо.

8itter, adj. гóркий, гиркий, при

крий ; fd)mergbaft прикрий, болю

чий; erbittert грбзний, сердитий,

недобрий, лихий; beifenb колю

чий, терпкий.

8itterbófe, adj. гнЬвний, сердитий.

8itterfeit, f. гбркóсть, горесть;

fдкóсть.

8itterflee, m. бобовникь, боброкь.

*Вitterlid, adj. гóркавий, гиркавий.

*Вitterling, m. бобровниця.

8itterfalg, n. гóрка сóль.

8itterfйf, adj. солодко - гóркавий,

солодкий а гóркий; subst. глис

никть.

8itterroein, m. гóрке вино.

8ittermouri, f. гóрчанка.

Зittlid), bittroeife, adv.

просьбою, зь просьбою.

8ittfфrift, f. просьба (на письмЬ).

8ittfieller, m. мбльникь, благачь.

3ituminбв, adj. живичний, смо
листий.

просячи,
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*Вivouafiren, w. n. ночовати пóдь

голимь небомь, кочувати.

88itarr, adj. чудний, дивний.

*Ві;arrerie, f. чуднóсть, дивнóсть.

98Іad), adj. плоский, рóвний.

93/афfelb, n, площина, рóвнина,

П0Ле.

8lad)froft, m. приморозокь безь

снЬгу, голоморозє.

881їben, w. а. надувати, роздувати ;

fid) 6láben вичиняти ся, горо

фжити ся, пирожити ся.

8Іibenb, adj. надувний.

*Вlibung , f, надувь, надутбсть;

вЬтри.

8Іaf6!еi, m. нечисте олово.

98Іafer, m. насвЬчникь стЬнний;

зеркало стЬнне.

8Іafig, adj. палахкотЬючий.

93 аni, m. неслава, ганьба, соромь,

глумь.

28lamiren , v. a. знеславити, осо

ромити, обезчестити, обговорити,

хумити.

8lanf, adj. бЬлий, чистий, лиску

чий, блискавий.

8Іinfe, f. мЬсце незамерзле.

8Іanfet, 98Іanquet, n. листокь по

вЬрний.

8Ій8фen, n. булька, бамбулька, бам

боля, бумечка.

98Іafe, f мЬхурь; банька, булька.

*8Іafebalg, m. мЬxь.

28Іafeborn, m. труба, сурма.

8Іafen, w. a. дyти, трубити, сур

МИТИ.

8lafempfiafter, n. везикатория.

8laferobr, n, дудка, сопЬвка, сви

ставка, свистЬлка.

8lafenftein, m. мЬхурний камЬнь.

81afenftid), m. 8lafenfónitt, m. рЬ

занє вь мЬхури.

28Іafig, adj. мЬхуроватий.

8lifer, m, той що дує, надувачь.
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98Іafemourm .

98lafemoutin, m. болячки (pl.).

88Іa8pbemie, f. богохульба.

98Іaépbemirem, v. a. хулити Богу.

88Іa8pbemifd), adj. богохульний.

28laf, adj. блЬдий, блЬдавий.

981dfie, f. бльдбсть; auf Der Stirne

лисин8.

88Іaf{blau, adj. блЬдо-синий.

98Іafgelb, adj. блЬдо-жовтий.

28Іafgrйn, adj. блЬдо-зелений.

8Іafrotb, adj. блЬдо червоний.

28latt, n. мисть ; 2eite мисть, сто

рона; 3ifd)blatt стóльниця; mit

grofen 8Іittern листатий.

28Іóttфen, n. листокь, листочокь

(лйстонько).

98lattem, f. abblatten.

98Іatter, f. короста; рl. óспа.

28lótter, pl. листє ; бffentlid)е 8litter

часописи; 28litter befommen пу

ск8ти лист6.

881їtterartig, adj. листоватий.

8Іittergebadene8, n. ФранцузскетЬсто.

8Ійttergolb, n. малярске оber листове

30л0т0.

8Іittermagen, m. жвачний жолудокь,

богунь.

8Іitterlo8, adj. безлистий.

SBlattern, v. n. мати бcпу.

28littern, v. n. перекидати листи

ober сторони; v. а. обривати

листє; fid) — , 0длупувати ся,

СЛОБТИ сЯ.

8Іatternarbe, f. дзюбь, рябина.

8Іatternarbig, adj. дзюбковатий,

рябий.

28latternimpfung, f. щЬпленє óспи.

81atterreid), adj. листяний.

81іtterfd) mamm, m. деревна губка,

чортопopoxь.

8Іattertabaf, m. папушевий тютюнь,

тютюнть вть листк2хть.

8Іátterteig, m. листкове твcтo.

8Ійttermert, n. листє, гичь, гичє.
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28lattfliфе, f, платокь (листний).

88(attflob, m. тля.

8Іattfuf, п. листоножка ; плесна.

8Іattgol0, n, листове золото, шу

МИХ8.

28lattfifer, m. сонячко, попикь.

28Іattfobl, m. ярмушь.

28lattlau8, f. мшиця.

28lattnere, m. реберце

ЖИЛК8 МИСТН Я.

28lattfd)еibe, f. пóхва.

81ottid)eu, adj. боязливий, боязький,

трусливий.

28lattfeite, f. сторона, листь.

28Іattfiánbig, adj. налистний.

28lattftiel, m. стебелокь, черешокь.

8latt9etgolbung, f. позолота.

8Іattiwante, f бздунь.

8Іattrveife, adv. листь за листомь.

8lau, adj. синий, голубий, блакит

ний; еin blauer g(ed синець, си

някт, бась ; blaueil 3Dunft niadyen

ману оber манту кому пускати,

ману оber тумана напустити на

кого, туманити.

У8laи, n. синява, синь; синька.

8laийшgig, adj. синоокий, зь голу

бими ober cиними очами.

SBlaubart, m. синобородий.

28laubeere, f. борбвка, чорниця.

Sláue, f, синь, синий цвЬть; сина

ober голуба барва, синька; си

НЯВ8.

81ішеІ, m. трЬпачка, биячка; ан

Фrefфflege! биякь, билень.

У8lauen, v. n. посинЬти.

листне,

*Війшen, v. a. синити, посинити, на

синити ; бити.

*Вlaufarbe, f, сина краска, синька.

8Іaufuf, m. papóгь.

8Іauboli, m. сине дерево.

8liulid), adj. синястий, синявий,

сЬжий.

8laumeife, f, синиця.



8Іaufiure

93luuláure, f. синий квась.

У8(аїd)immсІ, m. кóнь буланий.

У8lauffrumpf, m. Вerráther зрадникь.

У8!ашfud)t, f. синиця.

98Іed), n бляха.

98Іedben, v. a. платити, заплатити.

8Іed)ern, adj. бляшаний. .

SBled bammer, m. 98Іed)bйtte, f. бля

харня. -

8Іed)nйnge, f. бляшбвка.

8Іed)їd)liger, m. бляхарь.

8[edfen, v. a. bie 3їl)ne — , скалити

ober шкирити зуби; f. blóden.

28lei, n. олово.

УВleiabgang, m. жужелиця оловяна.

8Іeiaber, f. оловяна жила.

8Ісiartig, adj. оловистий.

8Іeiben, v. n. остати ся, оставати,

збстати ; fteben bleiben остано

вити ся, станути ; in ber 2фlad)t

bleiben пасти оber погинути вь

в0йнЬ; їtem bleiben не вставати ;

bleiben Iaiїen покинути що, зали

шити, понехати; auébleiben oба

влятися, бавитися, не приходити;

fieden bleiben загрузити ся, вта

ловати ся; im Уleben ftedem bleiben

запикати ся, in &efen задержати

ся вь читаню; йbrig bleiben ми

шити ся позбстати.

8Іeiben Iaffen, v. а. оставити, зали

шити, лишити.

28Іeibenb, f. bauerbaft.

98Іeibergwerf, n. оловокопня, олово

к0пи.

8leid), adj. блЬдий, блЬдний.

8leid)е, f. бльдбсть, блЬднóсть; ber

9rt mvo man bІeid)t блЬхь,

бЬльня.

8Іeid)en, w. a. бЬлити, вибЬлити;

v. n. побЬлЬти, поблЬднЬти, блЬд

ньти.

8Іeid)er, n. бБльникь.

8Іeid)erin, f, бЬльниця.
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8leieri, m. оловяна руда.

93/eid)l)еit, f. блЬдóсть, блЬдавóсть.

98leid)plat, m. блЬxь.

88Іeid)fud)t, f. бльдавиця, блЬдачка,

блЬдниця, бЬла хороба.

28Іeien, w. а. напускати оловомь.

SВІeiern, adj. оловяний.

8Іeifarbe, f. оловяна краска, оло

вяний цвЬть.

8Іeifarbig, adj. оловяноЬ краски,

оловяного цвЬту.

93(cifeber, f. ол0вко, оловець.

8Іeigenpid)t, n. оловяна вага.

8Іeigiefer, m. ол0вникь.

98Іeiglani, m. оловяний блестенець.

8leibaІtig, adj. оловистий, оло

вяний.

8leіl)йtte, f. *8Іeigieferei, f. олóвня,

8leifаІf, m. оловяна глина, недо

КИСТЬ 0Л0Ва.

У8leilotb, m. оловниця,

S8Іeited)t, adj. простоважний, про

стозвислий.

8Іeifd)nur, f. 98leilot).

8feifd)rveif, m. оловець.

SВleiїpatl), m. оловяний шпать.

8leiftift, m. олóвко.

8lcifiufe, f. оловяна руда.

8Іeinvage, f, вага правоставна, се

редвага.

28Іeimpeif, n. бЬлило.

38Іeimvurf, m. оловниця.

88Іeiguder, m. 8ІeifсІу, п. оловяна

с0ль.

98Іenbe, f. наоко; Sd)irm заставка,

застЬнка, перегорода; eine 8ez

tiefung in ber Jlauer низько, ни

зьокь; ein blinbе8 %enfter cлЬпе

бкно; eine 88ergart пестрець.

88Іenben, v. а. осмЬпити, очий по

збавити, слЬпимь зробити, ви

колоти ober вибрати очи; 9om

&id)te слЬпити, за очи хапати;



88Іembenb

fig. мантити, забляхманити, блях

мана пускати.

8lenbenb, adj. яскравий, блискавий.

8lenbfenfter, n. заслóнь.

28lenblaterne, f. слЬпа мЬхтарня.

88Іembleber, n. наоко.

8fenbling, m. вирóдникь, зродокь.

28lenbung, f oслБпленє; бляхмань.

8Іenbrverf, n. луда, привидь, об

мана, мара.

8Іeffe, f. лисина, плЬшть.

8Іefїiren, v. a. ранити, поранити,

зранити.

8Іefїur, f, рана, зраненє.

8lid, m. збрь, взópь, позрЬнє, по

глядь, зиркь, видь; Зd)immer

блеск'ь, блискь.

8Іiden, v. a. посмотрити, смотрити,

поглянути, позрЬти, заглянути ;

fid) 6liten laiїen показувати ся,

явити ся; V. п. блищати, сияти.

98lidgolb, n. чисте золото.

8fitfilber, н. чисте оber блискаве

срЬбло.

8Іinb, adj. слЬпий, невидющий; blinb

fein слЬпимь бути; blinb ncerben

ослЬпнути ; blimb mad)en oслЬ

ПИТИ. -

98Іinbbreme, f. слЬпунь, слЬпакь,

слЬпий овадь.

98Іinbbarm, m. кутна кишка.

8Іinbetul), f, жмурки.

88Іinbeninftitut, n. закладь оber заве

ден6 смТІiихТь.

98linber, m. слЬпець, смЬпий ; (vera

йd)tlid) слЬпакь, слЬпцунь.

8linbgeboren, adj. слЬпий зь роду,

слЬпорождений.

8linbbeit, f. слЬпота.

8Іinbling8, adv. смЬпо, наослЬпь.

8Іinbfd)leide, f. веретЬльникь, ве

ретЬльниця, падальникь, слЬпакь,

м'БДЯНИЦЯ.

8Іinbfd)ий, m. слЬпий набóй.
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98Іinf, adj. блискавий, ясний.

8finfen , v. n. миготЬти, мощЬли,

блищати ся, сверкати.

Вlingen, Blingeln, v. п. моргати, мур

гати, бликати, клЬпати очима,

жмурити.

8lingler, n. моргачь, моргунь, жму

рокь.

8lib, m. мискавка, блискавка, мис

кавиця, мовня, грбмь, перунь.

8Іitableiter, m. громозвóдь.

Вliben , v. п. лискати, блискати,

СИЯТИ.

8Іibfirabl, m. перунь, грóмь.

81івfd)nell, adv. перуномь, громомь,

ЯКТЬ ЛИСК8ВК8.

8!івpftiІ, m. громова стрЬла.

*8fibftofї, m. громовина.

8Іof, m. пень, пнякь, колода, бд

рубокь, брила, брусь; беревно;

болвань, довбурь ; fйr bie (8)efanz

geneii колода, бутюки.

28Іocabe, f. осада, оступь.

8Ібden, v. n. блеяти, бекати, бе

гонЬти, блекотати, ричЬти.

8Іodbau8, n. стражниця, стрЬль

НИЦЯ.

8lodniórfer, m. моздЬрь оправлений

вь колоду.

8Іodéberg, m. лиса гора.

8Іodfd}ії, m. тратва.

8Іodmpagen , m. колЬсниця до тя

гарбвь.

28Ібbauge, n. слБпуха.

98Ібbaugig, f. bloofid)tig.

8Ібсе, adj. слабий ; fd}йфtern стид

ливий , несмЬлий, боязький, со

ромливий.

98Ібbigfeit, f. слаббсть ; стидливóсть,

несмЬлбсть.

28lóbiid}tig, adj. слабоокий, слабиxь

очий.

8(брjїnn, m. слаббсть розуму, тупий

розумь, дурноватóсть, глупота.



98lóbitnnig

98lóbitunig, adj. слабоумний, дурно

ватий, божевôльний.

}}Iбfен, v. n. блеяти, бекати , бле

котати, мекати.

28Iofiren, v. а. обключити, осадити,

обступити.

8Iont, adj. бѣлявий, русявий, бѣ

лавий.

98Iombine, f. бълявка, бѣлавка, бѣ

лявина, бѣлявиця, бѣлавина, бѣ

лявинка, бѣлавинка , русявина,

русявинка. |

8Ioё , adv. лишень,

тóлько.

$8Іой, adj. голий, нагий, незадътий;

pon ben şügen босий, прабôсь

ний; allein самъ, самѣський, са

мооденъ; arm бѣдний.

815fe, f. нагота, слабôсть; ан 8йг

fen босота.

$8IбBen, v. а. ї. entblöfen.

8Iйben, V. n. цвисти, цвити, цвѣ

сти, розцвитати, процвитати.

8lübenb , adj. цвѣтучий, свѣжий,

живий.

SBlümфen, n. цвѣтокъ, цвѣточка,

КВѣТКа.

58lume, f. цвѣтъ.

SBIйmen, v. а. квѣчити, вквѣчити.

}}lumenbau, j. 8lumenjuфt.

SBlumenbeet, n. грядка на цвѣти ober

ЗЪ ЦВѣТаМИ.

8Iumenblatt, n. цвѣтний листъ, ле

ПеСТОКЪ.

&lumenbefe, f. обцвѣтє, окринки.

8lumenfabrifant, m. квѣткаръ.

лишъ, инб,

8lumenfior, m. розцвѣтє, розцвѣтъ.

8lumenfteumb , m. любовникъ цвѣ

тôвъ.

3Інmengarten, m. цвѣтний садокъ,

цвѣтникъ, зѣльникъ.

8lumengärtner, m. огородникъ öдъ

цвѣтовъ.
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98luntengefilbe, n. оболонь цвѣтна.

8lumengerud), m. пахощѣ öдъ цвѣ

тôвъ.

98luntengebänge, n, вѣнокъ зъ цвѣ

тôвъ.

98(umengöttin, f. богиня цвѣтôвъ.

SBluntenbänbler, m. торгашъ oberтор

говникъ цвѣтний.

581umenfeld), In. чашочка цвѣтна.

98lumentnoёpe, f. пупляхъ ober пу

пляшокъ цвѣтний.

98Iumenfobi, m. цвѣтна капуста,

карфиолъ.

8lumenfrani, m. вѣнокъ зъ цвѣтовъ.

8lumenlefe, f. зббрка цвѣтовъ, цвѣ

тозбори.

381umenmonat, m. Травень, Май.

28lumenreid), adj. цвѣтистий.

93Іumenfфеі0с, f. пбхва.

98lumenfinje, f. болотниця.

8lumenjpruфe, f. бесѣда черезъ цвѣ

ти (цвѣтами).

Blumenfaub, m. пилъ цвѣтний.

98lumenftaubfuben, m. тичка цвѣтна.

38lumenjtrauf, m. китиця.

38lumenjійt, n. грядка для цвѣтбвъ.

38lumentopf, m. нацвѣтникъ.

8lumemberf, n. вѣнки зъ цвѣтóвъ,

ЦВѣТИ.

38lumenjeit, f. розцвѣтъ.

8lumenºug, f. садженє цвѣтовъ, пле

канє цвѣтôвъ. |

*8lumenštviebel, f. цвѣтна цибулька.

8lumiфt, adj. цвѣтковатий, похо

жий на цвѣти.

38lumig, adj. цвѣтистий, квѣчастий.

8lumiji, m. квѣткаръ, любовникъ

цвѣтôвъ.

8lut, n. кровъ, керва; diminutiv

кровця, кровиця; veridjtlid) юха;

(9еfфleфt родина, pбдня.

}}lutaber, f. кровяна жила.

8lutarm, adj. бѣднѣсѣнький, круг

лий сирота.



93futatièmeurf

28lutaughvurf, m. харкотина кровна,

плютє кровею. -

*ВІutbat, n. pьзанина, різня, роз

ливь крови.

*Вlutbann, m. уголовний судь.

вінвена, adj. окровавлений, окер

В8ВЛ6НИЙ.

28Іutbred)en, n. блювота ober блютє

кровею, гомоти кровнй.

28lutbilbne, f, мобне мЬстце.

8lutburft, m. бaгa ober жадоба крови,

лакóтнбсть крови.

28lutbйrftig, adj. жаднйй крови, лох

ний за кровею оber крови.

28lutege! , m. пявка; gemeine — ,

кóньска пявка.

28luten, v. n. bic 8unbe blutet кровь

иде ober тече зь рани; bie )lafe

blutet ibm кровь єму тече ober

пустила ся зь носа; закервавити

ся ; be8пl)leи заплатити.

Вlutent;іс0шng, f, припущенє крови.

У3Iutergiefнng, f виливь крови.

28lutfarbe, f. барва оber цвЬть крови,

кровавий цвіть.

*ВІutfarbig, adj. кровавого цвЬту.

23Iutfinf, m. снЬгурь, снигирь (снЬ

гурець).

8Іutflup, n теченє крови , крово

тбкь, кровавиця.

8Іutgefdp, п. судина кровна оber

кровяна.

28lutgel0, n. цЬна крови, кровавй

грошЬ.

881иtgerid)t, n. уголовний судь, на

головний судь.

88Іutgerift, n. лобне мЬсце.

*ВІutgeid) meir, н. болячка, кровяний

вередь, синець, баcамань.

28lutgier, f. жаднбсть крови, жадоба

крови, хБть крови.

28Іutgierig, adj. жадний крови, заЬ

лий. -

28lutgra8, n, просо червоняве.
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28Іutbarnet, n. моченє кровею.

*Війtbe, f. цвЬть, розмай; ріс Ваш

me fteben in ber 93Iйtbе дерева

цвитуть, дерева вь самбмь роз

маю ; in Der 28lйtbc ber Sal)re вь

розмаю мЬть, вь розцвЬтЬ лЬть,

вь цвЬтучихь лБтахь.

28lutbenfnoépe, f. пупла нка, пупляxь.

88lйtbenftanb, m. цвЬтостань.

28Ійtbenftónbig, adj. межицвЬтний.

88Ійtbegeit, f. чась розцвЬту.

28Іutbirfe, f. У8Іutgraó. -

28luthod);еit, і. нбчь вартоломейска,

кроваве весьлє.

*8Іutbunй, m. ярошь, парóсникь, бЬ

ШСІНИЦЯ.

28lutbuficn, иn. кровавий кашель

8lutig, adj. кровавий, кервавий (кир

вавий), окровавлений, вь крови.

28lutiuud)е, f. УВІuteiter, m. юха; су

кервиця.

28lutiung, adj молоденький , здоро

везний.

*Віutfraut, n. гола яга.

28lutlo5, adj. безкровний, безкровий.

93Iutmabl, n. синець, баcамань, бась.

8Іutmicufd) m. кровопиєць, крово

пийникь.

28Іutepfer, n. кровна жертва.

88Іutrad)е, f. óдомста крови.

У3Iutrid)er, m. помститель крови.

88lutratl), m. лобний судь.

83Iutregen, m. кровавий дожджь

(дощь).

28lutreid), adj. кровистий, кервистий.

28lutreinigung, f. кровочищенє, лЬ

карство прочистне.

8Вlutrid)ter, m. лобний оber уголов

ний судець.

SBlutrofl), adj. червоний якь кровь.

28lutrubr, f. червЬнка, почеревниця.

*ВІнtrйnfttg, adj. окровавлений, за

кровавлений, ранний до крови;

blutrйnftig myerben зайти кровею.
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8Іuttauer, adj. кровавий, гóркий,

дуже тяжкий оber трудний.

SВІutfaиger, m. упирь, пявка, кро

вопиєць.

8lutid)anbe, f. змЬшанє крови; grobe

Єфanbе соромь, срромота.

8Ішtfфónber, m. кровозмЬшникь.

3Iшtfd)ónberifd), adj. кровозмЬшний.

3Iшtfфен, f бдраза ober нехочь

бдь (до) крови; adj. гидячий ся

кровею.

8Іutfфu1b, f убийство, душе

губство.

8Іutfфmeifi, m. кровавий пóть.

28lut&freunb, S8Іut89ermanbter, m.

кревний.

8Іutéfreumpfd)aft, f. покревеньство.

8lutipeien, n. харканє кровею.

8Іutftein, m. кровавикь.

3Iшtftillem, n. застановленє крови,

загамь крови.

8Ішtitillenb, adj. застановляючий оber

гамуючий кровь.

98Іutirieme, f. поздовжний синець,

басамань.

*Вlutftrom, m. потбкь крови.

*Вішtétropfen, m. капля крови.

3ішtfturi, m, заливь крови.

%ішitriefenb, adj. залитий кровею.

3Iшttbierden, n. брочокь.

°ішtшшlauf, m. обьгь оber круть

крови.

%іuturtheil, n, засудь смерти.

*ВІшtbergieben, n. проливь крови, рЬ

3анина, рBзня.

*іші успig, adv. дуже мало, кри
ХИТКа.

3Iшісunbe, f. кровава рана.

°Ішпушrf, f кровава кишка.

%ішtyeuge, m, мученикь.

°ішtivang, m. бЬганка Кровава, за—

п0pь кровний.

Вра, f. полось.
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*Воt, m. козель; Зd)afbot барань;

Уtutfфeriї8 козель; unter bem

Зфmpebebaum нóжки; Зturmbcd та

рань; bei pen Jiaurern баба; ein

fiel)ler, Berieben похибка - блудь;

Зtrafmafфine колода, бутюки.

98бdfd)en, n. к0зля.

8oten, v. m. валувати ся, хотЬти

козла; bodfid)t tied)en козломь

чути (mit bem acc.); einen 8ebler

nad)ен похибнути ся; fiofen

бости.

28odtfell, n. козлова шкіра ; блуд

ниця, блядка.

8cdflóte, f. Фуярка, Флéяра.

SЗоdfйBig, adj. цапоногий.

98odgeftanf, m. козячий смpóдь.

8Воdfborn, m. божа трава.

80tfig, adj, чутний козломь.

8ottafer, m. козака, козанокь, де

ревачть.

8ВофІamm, n, кóзлятко, барашокь.

SВоdleber, n. козляча сber козлова

шкóра.

SЗоdmй!)le, f. нЬмецкий вЬтракь.

*Воtpfeife, f, дуда.

8odpfeifer, m. дударь.

*Воdébart, m. козяча борóдка, ко

злова борода; козелець.

28odgbeere, f. Дferbeere, 28rombeere.

28ottebeutel, m. 28odfébeutelei, f. ста

родавний звичай, давний звичай,

стародавнина.

98otf89ern, m. дереча, плетюxь, верба

дика, вербиця колюща.

98etéfend)еІ, m. комендра.

98ctéborn, m. козячий рóгь; (Sinen

iné — jagen наполохати кого, на

страшити; ї. 28ofborn.

8efеїprung, m. цапень, переверть.

8eben, m. дно, сп0дь, мóсть (пóд

лога), земля, хотáрь; ber oberfte

Уtauin eineg baufe& 1інter bem 3Dафе

стрихь, п0дь, г0рка, вишка;



gobenfenter

ein frudºtbarer Boben дородна ober

плодна земля; ber— eineё (9еfüfеё,

eine& &fujeё, be& 9Леereó дно; ju

—uperfen кинути о землю.

SBobenfenfter, n. подове окно, дим

НИЦЯ.

SBobenfammer, f. вишка, комора на

ПОДѣ.

*Bobenboli, n. дерево на дна (у бод

нарôвъ).

SBoben!оё, adj. безодний, бездонний,

безвѣстний.

SBobenfat, m. осадка, остоя, осѣдъ,

гуща.

&Bobenfфfüfrt, m. ключъ öдъ стриху.

&Bobenjee, m. Боденьске озеро.

SBobenftein , m. спôдний камѣнь,

спôднякъ.

SBobentbüre, f. пôднй дверъ, дверъ

ôдъ стриху.

*Bobenginё, m. чиншъ поземельний.

SBobmerei, f. бодмерия; —vertrag

позичка на корабель.

&Bogen, m. лукъ, каблука, каблукъ,

коблиця; ber Bogen eineё (3emóIbeё

склеплѣнє, звбдъ; Biolinbogen

смичокъ; ein — Bapier листъ, лу

чокъ паперу.

&Bogenbefe, f. каблуковатий звôдъ.

*Bogenfenfter, n. каблуковате öкно.

SBogenförmig , adj. каблуковатий,

зводистий.

SBogengang, m. каблуковатий ходникъ

(ходоръ).

&Bogengerбlbe, n. звбдъ.

SBogengröfe, f. великôсть листу.

380gentinie, f. черка каблуковата.

380genmadjer, m. каблукаръ.

*Bogeufфuй, m. вистрѣлъ зъ лука.

SBogenfфйѣe, m. лучникъ.

980genroeife, adv. лучками, листами.

&Bogenširfel, m. кружало ремѣс

НИЧе.
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&Bogig, adj. луковатий, зводистий,

округлий.

&Boble, f. тертиця, дилє, ошваръ.

&Bob(en, v. а. мостити дошками,

дилємъ ober тертицями викла

ДaТИ.

886фme, m. Чехъ.

85фmen, n. Чехи, Ческа земля.

SBbbmifф, adj. ческий; &Böbmifфе

}8ilber ческй лѣси, турецка про

повѣдь.

&Bobne, f. бôбъ; gemeine —, фасоля.

&Bobnen, v. а. восковати, вонцити,

натирати воскомъ.

&Bobnemater, m. бобовисько, бобо

ВИЦе.

SBobnenbaum, m. бобове дерево.

}}obnenfelb, n. бобовисько, бобовище.

Вофmenfraut, n. чаберъ.

SBobnenftange, f. бобова тичка.

&Bobnenfirob, n. бобовинє, бобовянка,

бобовина.

&Bobneniviđe, f. бôбъ звичайний.

SBobner, m. воскуючий.

&B5фnbaje, m. партольникъ.

&Bobr, m. сверликъ.

&Bobrbant, f. лавка до верченя.

&Bobren, y. а. вертѣти, сверлити;

ein 2фif in ben ($runb botren

затопити оber потопити кора

бель.

&Bobrer, m. сверликъ, сверделъ,

berjenige mefфet bофrt вертѣльникъ,

той що вертить.

&Bobrtoф, n. виверчена дъра.

*Bobrfфmieb, m. сверликаръ.

&Bobripábne, pl. трутини.

&Boi, m. байка.

&Boifafi, n. морска сбль.

SBöfel, m. росблъ.

&Bofarerbe, f. глинка.

&BoПe, SBulle, m. стадникъ

&Bolle, f шишка, цибулька.

*Böller, m. моздѣрикъ.



380([ete

80Цete, f. митова показка.

8oflig, adj. хрупкий, цибулько

ватий.

SBоIImperf, n. бôйниця, башня, бо

роло, острóгъ.

SBctuё, m. глинка.

&Boljen, m. стрѣла, клинъ, кôлокъ,

бовтъ, чôпъ, душа.

8ombarbement, n. обстрѣлка.

&Bombarbier, m. обстрѣлячъ, бом

бовникъ.

&Bombarbiren, v. а. обстрѣляти, об

стрѣлювати, бомбовати.

&Bombaft, m надутбсть, шумъ.

SBombe, f. пукавка, бомба.

Вcmbenfeft, adj. сильно збудований,

незвальний.

SBombon, m. цукровинка, сладощѣ.

&Bonification , f. винагорода, над

города.

&Bonificiren, v. а. надгородити, ви

нагородити.

8onmot, n. дотепъ, остре слово.

&Bonnet, m. колпакъ, шапка; жень

ский чѣпець.

Вооt, n. лодя, байдакъ.

&Bootéfneфt, m. плисакъ.

&BootButann, m. кермичъ.

&Borar, m. бура, блѣдень.

&Borarfaure, f квасъ буровий.

&Boretfф, m. бурачникъ.

&Bort, m. край (корабля), лава, по

кладъ; $tanb край, хлякъ, берегъ.

&Borbanfer, m. покладна котвиця.

&Borbell, n, лайдачарня, дóмъ блудний.

*Borbiren, v. а. обшити, вишивати.

&Borbirung, f. викладка, вишивка.

*Borg, m. веперъ, пацюкъ; vom (9еIbe

вѣръ, шозичка, боргъ, довгъ.

&Borgen, v. а. позичити, зазичити

ся, взяти на вѣръ ober на довгъ.

&Borfe, f. кора, береста; f. 2фorf.

8orffаfer, m. злодѣй, берестовець.

&Born, m. керниця, студня, колодязь.
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&Bornirt, adj. глупий, боввановатий,

НеВѣГОЛОСЪ.

*Bornftein, m. янтаръ.

&Böré, m. окунь.

&Börfe, f купецка бурса; (&eibbeutel

калитка, чересъ.

&Borft, m. щелина, пага, розпуклина.
&Borfie, f. щѣтина. е

*Borfien, v. r. наѣжити ся, нагороѣ

ЖИТИ СЯ.

&Borfigraё, n. птичий бôръ, бѣлоусъ.

*Borflig, adj. щѣтиноватий, ѣжатий,

щѣтинистий.

*Borte, f. рубець, бахрома, листовка,

ХЛЯКЪ.

$858, f. böfе.

&Böёartig, adj. злосливий, шкôдливий.

385ёartigfeit, f. злôсливбсть, шкôд

ливôсть.

&Böfфung, f. струтъ, збôчъ, спохи

Л00ТЬ.

85fe, adj. злий, лихий, сёрдячий,

лукавий, недобрий, сердитий,

злющий; fфmer;enb болезний, сла

бий; безчестний, негôдний, шкôд

ливий; böfe merben розбзлити ся,

розлютити ся, розъярити ся, роз

ГНѣBaТИ СЯ.

85fewidt, m. злодѣяка, забияка, ши

беникъ, гайдамака, проступникъ.

&Boёbaft, adj. злбсний, злобивий, па

костний, злий.

&Boёфаftigfeit, f. злôснôсть, злоби

вôсть.

&Boёbeit, f. злôсть; лукавство.

SBoёbeitéfünbe, f. смертний грѣхъ.

SBoёnier, m. Боснякъ.

&Boften, v. а. лѣпити зъ воску.

&Boffirer, m. лѣпникъ, лѣпняpъ.

&Bojiterin, f. лѣпниця, лѣпнярка.

Воfirfunji, f. лѣпнярство. |

&Boffirt, adj. випуклий. -

&Bóévillig, adj. злорадий, злоъ волѣ.

&Bot, m. подаванє цѣни, зацѣнъ.
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SB0tiltlif

SBotanit, f рослинниця, зѣльництво.

SBotanifer, m. рослиняpъ, зѣльникаръ.

SBotanijd), adj. рослинний, зѣльничий.

SBotanifirbйфfe, f. бляшанка.

&Botanijiteu, v. n. шукати ober зби

рати рослини.

&Bote, m. посолъ, посёлъ, пôсланець,

вѣстунъ, вѣстникъ; ein freubiger —,

благовѣстникъ; cin fфleфter —,

ЛИХОВѣСТНИКЪ.

&Botenfrau, f. пôсланниця.

&Botengang, m. пбсланецтво.

&Botenlobn, m. послове, заплата за

дорогу сber посилку.

*Botmášig, adj. подвластний, под

владний.

*Botmişigfeit, f. верховлада, началь

ство, моча, власть.

&Botfфаft, f. посольство; вѣстка,

звѣстокъ, вѣдомбсть, вѣсть, но

ВИНа.

&Botfфаfter, m. пôсланникъ, посолъ,

великий пôсланникъ.

*Böttфer, m. боднаръ, бондаръ, боч

каръ.

&Böttфerarbeit, f. боднарска робота.

*Bбttфerei, f. боднарство, бондар

ство, бочкарство.

&Böttфerverfftatt, f. бондарня, бод

нарка.

*Bottid), m. кадь, кадка, бодня.

*Bouillon, m. мясний бдваръ.

*Bouquet, n. китиця, вѣнокъ.

*Boufole, f. бусоля.

&Bouteille, f. бутелька.

&Boutique, f. будка.

*Boren, f. baren.

8rad, adj. угоровий, лежачий

парy ober обологомъ.

38radjatter, m. SBraфfeft, n. Bradje, f.

облбгъ, оболôгъ, блбгъ, угоръ,

пôдпаръ, паренина.

88rađen, v. а. пареновати, оболôгъ

Орати.

ВЪ
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*Bradifdfer, m. жукъ.

SBruфferфe, f жайворонокъ пôльний.

98radjutomat, m. Червень.

*Braфmeibe, f толбка, пасбвисько на

обологу.

38rad);eit, f. часъ паренованя.

*Brait, m. вимѣтъ, бракъ, викидокъ.

*Brađe, f. орчикъ.

28raffen, V. а. вибирати, окромити,

Оддѣляти, браковати, перебирати,

вимѣтувати.

28rater, m. öддѣлячъ.

8rađgut, n. бракъ.

*Brägen, m. мозокъ.

8ramarbaё, m. вйчванка, величайко,

хвалько, хвастунъ.

*Bramarbafiren, v. n. величатися, ко

закувати.

*Brüme, f. хлякъ, лйстовка, рубець.

8rano, m. пожежа, пожаръ, пожога,

огонь, жаръ; im (Уetreibe снѣтйй,

снѣть, головня; auf ben &ippen

смага; bie ёtelle mo utan fid)

verbrannt bat oпаръ.

&Branbbettler , m. погорѣлець же

брущий.

&Branbb{afe, f. мѣхуръ.

38ranbbrief, m. листъ погорѣльчий,

листъ грозячий спаленємъ.

Branbсаffe, f. каса для погорѣль

ЦѣВЪ.

8ranbeijen, n. цѣха, пятно.

38ranben, V. n. хвилювати, боввани

ти ся, бурити ся, боввани са

ДИТИ.

SBrauber, m. пôдпальна лодя.

*Branbfiet, ni. опаръ, знакъ випалений,

ПЯТН0.

&Branbfieđig, adj, огорѣлий, опаре

ний, опалений.

&Branbfuфё, m. кôнь гнѣдий.

&Branbgaije, f. суткй.

38ranbgeruф , m. чадъ, згарбсть,

гаръ.



8ranbgefd)mat

98ranbgefфinadf, m. припаменина.

8ranbgetreibe, m. снЬтисте збóжє,

заснЬчене збóжє.

8rambid}t, adj. пригорЬлий, припа

лений.

8rambig , adj. снЬтистий, заснЬче

ний; спалений.

98ranbforи, n. снЬть.

8ranbfugeІ, f. палюча куля.

98raubleger, m. пóдпалячь, палЬй.

8ranblegung, f. пóдпаль, зажога.

8ranbmal, n. мЬхурь; пятно, цЬха.

8ranbmalen, branbmarfen, w. a. пят

н0вати , напятновати , напалити;

безчестити, огидити.

8ranbmauer, f. пожарска стЬна,

ОГНеВ8 СТЬНа.

8ranbopfer, n. всесожжениє (ц.).

8ranbpfabl, m. стовпь при котрбмь

проступника палять.

8ranbpfaften, m. 98ranbfalbe, f. пля

стирь оber масть бдь бпару.

8ranbfd)aben, m. бпарь; шкода че

резь огонь оber черезь пожогу.

8rambfd)atemi, v. а. наложити дачку

ober данину.

8ranbfd)atung , f, наложенє дачки

ober данини.

8ranbfІІ6er, n. випалене срЬбло (се

ребро).

8ranbfogle , f.

СТ6ЛЬК8.

8rambfprise, f. пожарна сикавка, си

кавка бдь огню.

*8ranbftátte, f. погарисько, згарисько,

погорЬлище, попелисько, згарище.

8ranbfteuer, f. складка для пого

рЬльцЬвь.

98ranbftifter, m. пóдпалячь, палБй.

8ranbftiftung, f. пóдпаленє, пóдпаль.

8ranbung, f, хвилéванє, розгукь.

*Вranbrvad)е, f сторожа огнева.

8ranbmoein, m. горЬвка (горЬлиця,

нежурниця); werfd)iebene 9iamen

друга пóдошва,

171 88ratbóring

unb 91rten: простуха, шумЬвка, за

пЬканка, палунка, перчакóвка,

бараболянка, сивуха; мокруха.

8rambrveinbrenner, m. винникь.

98ranbuveinbrennerei, f. винниця.

Вtanbuveinfaf, n. бочка бдь го

рЬвки.

8ranbrveingfa8, n. чарка, чубарка,

шматирка.

98ranbuveinbailè, m. горальня , вин

НИЦЯ.

8ranbrveinbefe, f. барда.

98ranbrceinfd)enf, m. шинкарь го

рЬвки.

8ranbroeinfd)enfe, f. 8ranbrvenfd)anf,

m. кoршма, шинкь горЬвки.

*Вranbuveinfpй!id)t, n. брага.

88ranbuveigen, m. заснЬчена пшениця.

8ranb{eid)en, n, пятно, знакь,

0Ж0Га.

8ranntwein, m. горЬвка.

S8ranntweintrinfer, m. пяниця, го

рЬвкарть.

28rante, 28ranfe, f. медведяча лаба.

98rafi, m. купа, валява.

98raffe, f, лина.

98raffen, m. лещь.

28raffen, v. a. пóдняти вЬтрильця.

88raftig, adj. думний, бучний.

88ratapfel, m. печене яблоко.

88ratbod, m. вовкь.

88raten, v. a. печи, жарити, шпа

рити; V. n. жарити ся, печи ся,

шпарити ся.

88ratem, n. печенє, жаренє.

88ratem, m. печеня.

28ratemfett, n. тлустЬнь óдь пе

ЧеНТБ.

8ratemid}йіїeІ, f. полумисокь на пе

Ч6НК0,

8ratentvenber, m. рожень зь коли

воротомь.

*Вratbйring, m. селедець печений.



&Bratffф

88ratfifф, m. печена ober жарена

риба.

98ratfoф, m. кухаръ бдъ печива.

98ratofen, m. пъкна ober пекарска

печа (пѣчъ).

38ratpfanne, f. сковорода, криновка.

98ratröbre, f. пъкна ober пекарска

труба.

&Bratfфe, f. вторбвка.

&Bratfріей, m. роженъ.

&Bratmurfi, f, ковбаса.

}}rägel, f. обагрянокъ, бубликъ.

&Braubereфtigt, adj. маючий право

вареня пива сber напоѣвъ.

&Braubottit, m. кадка.

&Brauф, m. станова, обичай, зви

чай, уживиця, установа, пове

дєнция.

SBrauфbar, adj. здалий, здôбний,

придатний, потрѣбний, спосббний.

&Braud)barfeit, f. здалбсть, здббнôсть,

придатнбсть.

*Brauфen, v. а потребовати, yпо

требляти, уживати; 2Іr;emeien —–,

принимати сber заживати лѣкар

ства; eine (Sur —, лѣчити ся;

man brauфt треба, потреба,

треба є.

&Brauen, v. а. варити пиво.

8rauer, m. пивоваръ, пивоварникъ.

*Brauerei, f. пивоварство; пиво

варня.

&Brauergifbe, f. цѣхъ пивоварский,

стоварищенє пивоварôвъ.

*Brangereфtigfeit, f. право вареня

пива, право варити пиво.

*Braubauё, n. пивоварня, броваръ.

8rauertneфt, m. пивоварчукъ, бро

варчукъ.

8rauberr, m. пивоваръ, властитель

бровару.

*Braufeffet, m. Braupfanne, f. пив

ний ober броварний котелъ.

*Braufufe, f. броварна кадка.

172 &Brautbett

&Braun, adj. бурий, брунявий, гнѣ

дий, смуглий.

&Braunbier, n. чорне пиво.

&Braunbleicrº, n. зелена рудь.

&Braune, m. гнѣдий кôнь.

&Braune, f. брунявôсть, смуглбсть;

al8 franfbeit запалѣнє горла.

&Brauneijenjtein, m. гнѣдель.

&Braunel, bot. купатень.

*Braunelle, f. суховили, сухотникъ.

38rйunen, V. а. гнѣдити, пригнѣ

дити, прижарити; v. n. гнѣдѣти,

брунявѣти; ї. reifen.

*Braunge[6, adj. гнѣдо-жовтий, бру

нЯВ0-ЖОВтий.

&Braunfobi, m. капуста червона,

ярмушъ. |

*Braunfid), adj. смуглявий, гнѣда

вий, буроватий.

8raunftein, m. марганець.

&Braunjieiner;, m. марганцева руда.

*Brauniteinvitriol, m. копервасъ мар

ганцевий.

*Braunmour; , f. чорна бабка.

8rauoronung, f. установа для пи

воварниковъ.

&Braureфt, ї. Braugereфtigfeit.

*Brau8, m. шумъ, гукъ, розгар

дияшъ, балясъ.

*Braufфe, f. синець, басаманъ.

38raufe, f кисненє; кропитко.

8raufefорf, m. шумиголова, заго

рѣлець, запека.

*Braujen, n. шумъ, гукôтъ, клекôтъ,

розгукъ.

*Braufent, adj. шумний, гукливий,

шайний.

8raufepulver, n. шумѣвка.

*Braufeminb, m. шумйголова, ша

ранутъ.

&Braut, f. облюблениця, бдданиця,

богданка, молода, княгиня.

38rautbett, m. ложко новоженцѣвъ,



98rautbiener

88rautbienet, m. дружба; — fein

дружбити.

28rautfibrer, m. дружба, боярь.

88rautgerйtbe, n. виправа.

*8rйutigam, m. женихь, облюбле

нець, богдань, молодий, князь.

28rautiungfer, f, дружка; — fein

дружчити.

8rautfammer, f. кóмната молодихь,

СПалЬНЯ н0в0женЦЬв'ь.

28rautfinb, n. дитина передшлюбна.

28rautfleib, n. вЬнчальна сber ве

сЬльна одЬжь.

88rautfrani, m. весьльний вЬнець.

8rautleute, pl. новоженцЬ (ново

женьчики), молодй.

8raut!ieb, n. ладканє, весьльна

пЬсня; 88rautlieber fingen ладкати

На ВеСЬЛЮ.

*8rautmutter, f. мати бдданиць.

8rautmadyt, f. перша нбчь по ве—

сЬлю.

8rautраar, n. новоженцЬ, молодй.

8rautring, m. каблучка, весЬльний

сber вЬнчальний перстень.

8rautfd)at, m. вЬно.

8rautfd)aii, f, обзорини.

8rautmverber, m. свать.

*8rauttperbung, f, сватанє.

*8raunуefen, m. пивоварство.

8ra9, adj. добрий, правий, гóдний,

честний; tapfer хоробрий, бой

кий, валкий, бдважний, козацкий;

хороший, моторний, бадьорний.

8raviren, v. n. зуховáти, хра

брувати.

8rayabe, f, хвальба, горовженє.

8rayo, int. славно І хорошо! прй

красно !

8rabour, f.

бдвага.

8reф6ar,

крухкий.

мужнóсть, хоробрбсть,

adi. лбмкий, злóмний
7 2

173 88red)ung

98red)barfeit, f. злбмнóсть, лóм

кóсть.

28red)е, f, терлиця.

8red)еifen, m, момакь, ломило.

28red)еп, v. а. ломити, переломити,

розломити; ben 8(ad)8 breфen

тепати, отЬпати, кепати, терти;

ben bale bred)еп зломити каркь,

карку накрутити; ben 9lrm bred)en

зломити руку; 98lumen —-, зри

вати цвЬти; 3ufainmenlegen скла

дати, зложити, загнути; ben

98rief—, розпечатати мисть; ba8

Єtillfd)mpeigen —, перервати мов

чaнє; ba8 %Вort —, не устояти ся

вь словЬ, не додержати слова;

ben &rieben —, нарушити оber

зóрвати мирь оber cупокóй; bie

88al)n —, стелити дорогу; v. n.

колоти ся, ломити ся, розко

лоти ся, трЬснути, вбрвати ся ,

заломити ся; burd) bie &einbe—,

пробити ся черезь ворога; bав

фer; brid)t mir серце менЬ пу—

кає оber розриває ся; mit (Sinem

bred)еп збрвати зь кимь, посва

рити ся зь кимь ; fid) breфen

(oom 98etter) вигулювати ся; (im

3nneren) блювати.

28red)ен, n, ломанє; блювота, бла

ванє, блекота, гомоти.

28reфfieber, n. горячка

Т8МИ.

88red)fliege, f гучокь, бурчало.

88red)l)ammer, m. момовий молоть.

88reфfanim, m. згребло.

88red) mittel, n. лькарство на го

М0ТИ.

88red)pulber, n. порошокь на

Мі0 ГИ.

98red)punft, m. точка пролому лу

ЧТБВТь.

98reфftange, f, ломило.

8red)ung, f, ломанє, перерванє.

ЗТЬ Г0М0—

Г0



&Breфmein

98reфmein, m. гомотне вино.

&Breфmeinftein, m. сбль гомотна.

&Breфmurº, f. гомотний корѣнь.

38reфšange, f клѣщѣ до моманя.

&Bred}}еug, m. момило.

&Bregen, m. мозокъ.

&Brei, m. замѣшка, кисель, хамула,

клѣй, каша, кваша, чиръ, пра

жуха; aus Rufuru} = \Rebї ку

леша, мамалига; — für ºtälber

бевка.

38reiig, adj. кисельний.

*Breit, adj. широкий, розлогий, стат

ний (oom sitibe).

&Breitäfig, adj. галузистий, ги

лястий.

8reitart, f. 8reitbeit, n. широкий

топбръ.

*Breitbfütterig, adj. широколистний.

8reitbrüfig, adj широкихъ грудей.

8reite, f ширина, ширѣнь, широ

чѣнь, широчъ (nad, ber 4. Феfl.),

широкбсть; beim Rteibe пôвка; in

ber — , въ ширъ, заширшкй,

вширшки.

*Breiten, V. а. ширити, розширити,

розтягнути, розпростерти, сте

лити, розстелити.

8reitnafig, adj широконосий.

*Brtitfфиfterig, adj. плечистий.

&rtiumfфlag, m. припарка.

8renje, f жукъ, овадъ, бомокъ;

(für Bferbe) кôньскй клѣщѣ.

*Bremfen, v. а въ клѣщѣ взяти,

клѣщѣ насадити; ein Rab bremfеп

гамовити, гамити колесо.

*Brennbar, adj. палкий, запальний.

8rennBarfeit, f. палкбсть.

8rennbel, m. крупникъ.

8renneifen, n. залѣзко бдъ волося.

&Brennen, v. а. палити, жегчи, же

гати; V. m. горѣти, палити ся;

nađ) etnvaё— , лохнути за чимъ,

багнути чого, горѣти зъ чимъ;

174 &Brešet

bie &aate Brennen припѣкати во

лосє; ben Branbºwein—, курити

горѣвку.

98rennen, n. паленє.
|

&Brennent, adj. палючий, пекучий,

горячий.

&Brenner,

Палѣй.

8rennglaš, n. шкло палюче.

8rennbauё, f. Branbutinbrennerei;

дôмъ въ котрóмъ що палять.

&Breumboli, n. паливо, топливо.

8rennmaterial, f. SBrennbot;.

8renmmittel, n. палюче средство.

38rennneffel, f кропива, жалива,

жеглива, жигавка, жаглива.

*Brennofen, m. печа, печъ, пѣчъ.

8rennpunft, m. бжегло.

&Brennfpiegel, m. палюче зеркало.

28rennroeite, f. зажестѣнь.

8renjelig, brenjlid), adj. пригар

ний, припалений.

8renjein, V. n. пригаркою чути.

*Brefфe, f. пролôмъ, вилбмъ.

8rett, n. дошка (дощка), тертиця,

помбстниця; Фйnmbrett драниця;

&atbrett стóльниця; ёфафbreft

шахбвниця.

8rettфen, n. дощинка, дощечка.

8retterboben, m. помбстъ, мôстъ.

&Brettern, adj. дощатий, зъ дощокъ.

*Brettutйble, f. ёйgemйble.

8rettmagel, m. бритналь.

&Brettfäge, f. велика пила, пила до

ДОШДОКЪ.

*Brettfфtitten, m. кружоли.

*Brettfфneiber, m. трачъ.

&Brettipiel, n. шахбвниця, варцабниця;

гра въ шахи, гра въ варцаби.

&Brettftein, m. шахъ.

&Breve, n. папский приказъ.

*Brevier, n. служебникъ.

*Bresel, f. бубликъ, обагрянокъ.

m. f. Branbloeinbrenner;



88ridfe — 175

98ridte, f. минога.

98rief, m, мисть, письмо. 8riefabz

gabe (Уluégabe) видаванє листóвь.

98riefbotbe, m. пóсланникь листовий.

88riefbud), n. книжка листова.

98riefd)en, m. листочокь.

98riefgelb, п. листове.

28rieffaften, m. коробка на листи.

8riefid), adj. листовний, письменний,

на письмЬ.

8riefmarfe, f. листовий значокь.

98riefpofi, f. пошта листова.

8rieffd)aftem, pl. письма.

8rieffieller, ш. мистовникь, пись

ІМ0ВНИКТЬ.

Вriefftempel, m. клеймо листове.

8rieftabaf , m. тютюнь вь пачкахь.

98rieftriger, m. листоношь.

Зriefunifd)lag, m. наповерхня листу.

8rieftwed)fel, m. переписка.

8rigabe, f. бригада.

8rigabicr, m. бригадирь.

- 88robau8theifung

Хоd)ter an &)latin bringen видати

дочку замужь оber за чоловЬка;

(Simen un etrva8 6ringen позбавити

кого чого, виманити кому (у кого)

що; (3inen un ba8 &eben 6ringen

убити кого; in Grfabrung brina

gen yзнати, учути ; fein 8eben fehr

90d) bringeні дуже довго жити,

далекого вЬку дожити ; 8u Gtanbe

bringen укбнчити, до кóнця до

Вести; 3um &Borfd)еine bringen по

казати ; *иr 98eIt —, родити; in

Уted)nung ——, поставити вь раху

нокь; in GrfйIIung —, виповнити ;

(Simen unter bie Grbe —, похоронити;

in ba8 (9efingnif — , посадити

вь темницю ; in Berbad}t — ,

зробити п0дозрЬлимь; е8 babin

bringen baf ..., до того довести

що. . . ; au8 bem &topfe — , ви

бити зь голови; (3imen por (9erid)t

—, поставити кого передь судь.

*8rigantine, f, корабель скороплавний. 18rinfe, f, бриндзя.

8riПant, m. брилянть. 88ritfфen, w. a. бити.

*8riШe, f. наочники. 8ritte, m. Англичань.

8rillengfa8, n. шкло наочне. 8rod}йre, f, книжочка, брошура.

8rillenmaфer, m. наочникарь. *Вrod)йren, v. a. перепльтати.

8riIIеiifd)!ange, f. наочна змЬя. *Вrбdd)en, n. дрббочка, кришина ,

Вringen, v. а. "принести, занести, кришинка, трусинка, дробинка.

завести, привести і провести, по- | 8róteln, 6rodetn, y. а. кришити,

провадити; gut 8efinitung bringen

очутити; (3bre bringen приносити

ober дЬлати честь; Єрфanbe brina

gen наносити сber наводити с0

ромь; ЯІeiber bringen подати оber

дробити, трусити.

8rofen, m. дрббка, кришка, крихта,

бдломокь, кавалець, кусень.

8rбdlig, adj. лбмкий, крихкий.

принести одьжь; pon ber etetle 18tot, n. хльбь. 90ф3eit3brob коровай,

бringen двигнути ; G}еІ0 {ufaminema

bringen збивати грошЬ ; in 2іфerг

beit bringen спасти; cinem &lef

aué bem ЯІeibe bringen вивести

шятно зь одЬжи; an fid) bringen

набути, купити; auf bie Єeite

bringen спрятати ; auf Ginem etmoав

аш8 StufuruginebІ малай; im fird)ї.

28erfianйe дарникь, артось, прос

Фора; gefiшerte8 —, квасний хлЬбь;

ungefauertс8 —, опрЬснокь; alt

batene8 —, чирствий хлЬбь; цn

terhalt виживленє, удержанє; ein

&aib 98rob бохонець хлЬба.

bringen обвиняти, виновати; «ine | 8robauétbeilung, f, роздавка хльба.



$Brobbátfer

88robbütfer, m. хлѣбникаръ, хлѣбний

пекаръ.

58robbaum, m. хлѣбне дерево.

SBrobbefфан, f. обзбръ хлѣба; Quf

fфt über bie 38йfer надзópъ пека

рѣвъ.

88robbreфen, m. ломанє хлѣба.

88robbieb, m. дармоѣда.

SBrobel, m. пара.

SBrobeftt, v. n. кипѣти,

булькати, булькотати.

SBrobertvert, m. заробитокъ, заро

бокъ.

&Brobfruфtbaum, m. хлѣбовець, хлѣб

не дерево.

88robiren, v.

В8ТИ.

88robfauluter, f. хлѣбна комора.

88robforb, m. хлѣбний кôшъ.

&Brobfrume, f. мякушъ зъ хлѣба,

кусень ober pъзка ober cкибка

хлѣба ; groje — , карбашъ хлѣба.

$8robfrufie, f. кора хлѣбна, твер

душка.

SBrobfuфen, m. пôдпалокъ

SBroblog, adj, безхлѣбний, безъ хлѣба;

bienfiloё безъ служби.

8robmangel, m. неурожай, безхлѣбє,

злиднѣ , дорожня.

&Brobmarft, m. хлѣбна торговиця.

&Brobneib, m. зависть (межи куп

цями, ремѣсниками).

&Brobreid, adj хлѣбний.

38robrinbe, f. твердушка, кора хлѣбна.

8robfat, m. торба öдъ хлѣба.

SBrobfфeibe, grobfфnitte, f. кусень

ober pъзка ober cкибка (ломоть)

хлѣба.

SBrobfфrant, m. шафа хлѣбна.

8robjpenbe, f. роздавка хлѣба.

8robfuppe, f. хлѣбна юшка.

8robteig, m. тѣсто до хлѣба ober

На ХЛѣбъ.

&Brebwaffer, n. вода зъ хлѣбомъ.

буркати,

a. вишивати , гапто

176 &Brütfengeft

&Brodjan, m. бѣле пиво (зъ пше

ницѣ).

*Brofat, m. златоглавъ.

38rombeere, f yжина, ожина.

*Broutbeerfiraud), m. ужйнникъ,

ожйнникъ.

98ronje, f. бронза.

&Bronуen, adj, бронзовий.

28ronširen, V. а. бронзовати.

8rofame, f. мякушъ хлѣба; окрушки,

Нед0ѣДКи.

&Brofфüren, v. а. переплѣтати.

Brud), m. зломанє, пролôмъ, злôмъ;

25patte, Riše щелина, пуклина,

скалина, розсѣлина, пага, щербина,

пороска, перерва; &atte im $udje

рѣса, баха, загинка; 8ruфfфaben

кила; in Bablem вломокъ.

&Brud), n. багно, грузьке мѣсце,

сигла, млакъ, мокравина.

*Bruфbant, n. пбдвязка на килу.

Brudjig, adj. багнистий.

58rйфig, adj. крихкий, лôмкий; ва

ровитий, килавий.

*Bruфfraut, n. споришъ.

&Bruфfфtange, f. SBlinbfфісіфе.

&Bruфfilber, n. обломи сръбла ober

серебра.

&Bruфftein, m. плита.

&Bruфftйt, n. бдломокъ, öдривокъ,

КаBaЛеЦЬ.

&Bruфmaffer, n. багниста вода, бо

Л0ТНа ВОДа.

&Brütfфen, n. мôстокъ.

&Brütfe, f. мôстъ; fliegenbe — , жи

вий мôстъ; eine — abbreфеи ски

нути сber зôрвати сber розббрати

мбстъ; сbne —, безмостий.

SBrйđen, v. а. мостити, мôстъ мо

стити оDer ставити.

&Brüfenbuffeu, SBrüfenbauni, m. по

перечний брусъ въ мостъ.

*Brütfenbau, m. ставленє мосту.

&Brйđenge[b, n. мостове.



8rйttenjo d) — 177 — 88runnentoaifer

98rйdenjоф, п. пóдмостє. 88ruuimen, n. муркóть, ворканє,

8rйdeufopf, m. 8rйdenfthange, f. пе- бурк0ть.

редна часть моста. 8rummer, m. воркота, бормотунь,

88rйdemioll, m. мостове. муркотило, мрукало, путькало ;

88rйdfung, f. помбсть.

ВrubeІ, m. пара.

88ruber, m. брать;

рóдний брать;

гуляка.

8rйberd}en, n. братчикь.

8ruberberi, m. серце братне.

8ruberfinb, n. братаничь, синовець;

братанка, синовиця.

98ruberfinber, pl. стрийнй братя.

8rйberfid), adj. братний; adv. по

братнему, мовь братя.

8rubermorb, m. братогубство.

98rubermórber, m. братогубець, бра

тоубийникь. .

98rйbern, v. r. братати ся зь кимь.

8euberfd)aft, f. братство, побра

тимств0.

98ruberéfrau, f ятрóвка, братова.

8ruberfol)n, m, братанець.

88ruberétodyter, f. братаниця.

8ruber89ermógen, n. братóвщина.

8rйbe, f. заправа, запара, поливка,

запражка.

8rйben, y. a. парити, напарити.

88rй00eif, adj. горячий якь ки

пят0кть.

*8rй0mafїer, n. кипятокь, окрóпь.

8rйШen, y. n. ревЬти, ричати, му

кати, ревати.

8rйІІen, n. ревь, рикь.

8rummbár, 88rummbart, 8rumma

fater, m. воркота, мрукало, бор

мотунь, буркунь, воркунь.

8rummeifen, n. дримба; tийrrifфer

9Jºenfd) бормотунь, воркбта.

*8rummen, v. n. воркати, воркотЬти,

муркати, буркати, муркотЬти,

мукати, бормотати.

ber Іeiblid)е — ,

ein Іuftiger — ,

Єtier бикь, вóль.

88rummfliege, f. жмЬль, бомокь.

88rummig, adj. воркливий, муркот

ливий, буркливий, воркотливий.

28rummfreifeІ, m. бомокь.

8rummod)8, m. бикь, бугай.

8runett, adj. чорнявий, смуглявий.

98runette, f. чернюха, смуглявка.

28runft, 8runft, f. тЬканє, жарь,

грЬйка.

8runften, v. n. тЬкати ся, грЬти ся.

38runireifen, n. гладильце.

8runiten, w. а. гладити, лискати.

28runnen, m. колодязь, колодяжь,

студня, студниця, жерело, чур

кало, кирниця;—obne 3immermverf

К0ПаНК8.

8runnenabet, f. жила водна, жерело.

8runnenanftaЇt, f. заведенє вóдь ми

неральнихь.

88runnenargt, m. мЬкарь у вбдь.

28runnenbeten, n. кóтловина кир

НИЦЬ.

8runnencur, f, уживанє вбдь мине

ральнихь.

88runnenbete, m. накривь бдь

студнЬ.

8runneneimer, m. вЬдро кирничне.

28runnengaft, m. уживаючий води

(минеральнй).

28runnengelánber, n, обмостє студнЬ.

8runnengráber, m. колодязьникь.

98runnenfaften, m. обмостє

обрубь студнЬ.

8runnenfreffe, 8runnfrefїе, 883аїera

freiїe, f p#зоватка водна.

8runnenquelle, m. жерело, кирниця.

88runnenrvaffer, n. вода зь колодязя

ober кирницЬ.

ober
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8runft

8runft, f. 98runft, 3nbrunft, 8euet

brunft.

88rйnftig, adj. горячий; — mperben

грЬти ся, бЬгати.

88rйnftigfeit, f. горячóсть.

88runftgeit, f, гонячка.

88rungen, v. m. сцяти, мочити.

*8ruft, f. груди, грудь, перси.

*8ruftaber, f. грудна жила.

98rufibeim, n. грудна кóсть, мóстокь.

88ruftbefфrverbe, f. бóль грудей.

88rufibilb, n. погрудє.

8rйften, v. r. величати ся, чва

нити ся, ви чиняти ся, гордити ся,

гороЬжити ся, пушити ся, хва

лити ся, кукурЬчити ся.

88ruftfeII, f. 3rverd fеII.

88ruftfieber, п. грудна горячка.

88ruftgefd}nvйr, n. нарва вь грудяхь,

вередь грудний.

88rufibarnifd), m. нагрудникь, бах

терець. "

8rufibóble, f. грудна яма.

8ruftfaften, m. грудна клЬтка.

8ruftfern, m. грудниця.

28ruftfette, f. нашильникь.

88rufifranf, adj. слабий на груди.

98rufilat, m. горсеть; залога.

88rufilebne, f. опирало.

8rufiriemen, m. поперсє.

98rufifфіIb, n. нагрудникь.

8ruftfd)meri, m. ббль грудей.

88rufiftйd, n. грудниця; in

90?аІerei погрудє.

28ruftthee, m. грудний чай.

88rufitranf, m. питє на бóль

грудяхь.

8ruftmarge, f. пипка, щицька.

*8rufirvafїerfud}t, f. бпухоль грудна.

*8rufinwebr, f застава.

8rufineerf, п. груди, шия; am bet

50rgeІ передна сторона.

88rufinwirbeІ, рl. груднй вязи (по

звЬнки).

ber

ВТЬ

178 *Вud}bimberlohm

28rufinounbe, f. грудна рана.

88rut, f. гнЬздо, зарóдь оber за

плóдь, потюхь, посюxь, плодь,

малй, pбдь, молодй; 98iemenbrut

червь пчбльна (бджóльна); 8ifd)е

brut нарибокь, мулявка, муля

ВИЦЯ.

88rutal, adj. звЬрский, звЬрячий,

нелюдяний, дикий.

8rutalitát, f. звЬрячóсть, дикóсть.

28rutalifiren, v. n. звЬрити ся.

88rutbiene, f, труть.

*8rutei, m. запортокь.

*8rйten, v. a. (pon Smfetten) чер

вити ; висиджувати, сидЬти на

яйцехь або на покладахь, на

сЬдати, вигрЬвати; fig. йber (9eа

batifem brйten придумувати що,

роздумовати, мислити.

98rйtbenne, f. квочка.

98rutto, n, товарь зь паквою ; adj.

безпошибочний.

88ft! псть! цить! мовчи !

28йbd)еп, m. хлопя, хлопчикь , дЬт

В8К76.

98ube, пі. хлопець, дЬтвакь, маль

чикь; гультай, медащо, урвитель,

М0Ш6ННИКТЬ.

98uben, v. n. гультаБти.

*8ubenfireid), m. витвари (pl.), псота,

ПС0тНЬ.

8йbin, f. гультайка, злодЬйка.

8й6ifd), adj. злодЬйский, свавóльний.

83шd), m. книга, книжка; часть.

*Вud)abel , m. шляхоцтво ученихь

людей.

8ud)ampfer, m. заяча капуста, кис

ЛЄЦЬ.

8ud)baum, f. 8ud)е.

28ud)binber, m. оправникь (книжокь),

КНИГ0ПЛ6ТТЬ.

8ud)binberbanbrcert, n. 8иф6inberei, f.

оправництво (книжокь).

8ифbinberlobn, m. оправне.



&Bифbruter

8uфbruiter, m. друкаръ, тискаръ.

&Buфbrudetei, f. друкарня, тисковня.

SBuфbruđergebйIfe, m. друкарчукъ.

&Buфbruderfunfi, f. друкарство, тис

карство.

8uфbruiterprefe, f. тискарня.

38uфbruderfфтойrše, f. чорнило дру

карске.

Вифbruiterfešfaften, m. письменниця.

*Budje, f. букъ; &eigbuфе грабъ.

&Bифefer, f. буква, бучина, бук

ВИНа.

8йфеfфen, n. книжочка.

8uфen, adj. буковий.

*Bифenфої; , n. бучина, буковина;

meifеё —, грабина.

*Bифenpili, m. букова щётка.

*Buфепmalb, m. буковина, буков

никъ.

58йфerauffeber, f. Bibliotbefar.

&Bйфerbrett, n. полиця книжна ober

На КНИЖКИ.

#Bйфerbieb, m. злодѣй книжокъ, кни

ГОкрадникъ.

&Bйфerfreuнb, m. любовникъ книжокъ.

28йфerfenner, m. знавець книжокъ.

8йфerfenntnit, f. книгознавство.

8йфernatr, m. великий любовникъ

книжокъ.

*Bйфerfaal, m. книговня, книговниця.

28йфerfammlung, f. книгозбôръ.

Bйфerfфrant, m. книжна полиця, на

книжникъ.

8йфerfфreiber, m. книгописець, пи

саръ книжокъ.

*Bйфerfcorpion, m. сѣнокосъ.

8йфerfртафе, f книжна бесѣда.

8йфeriuфt, f хѣть книжокъ.

*Bйфerverteiber, m. випожичальникъ

книжокъ.

*8йфerveršeiфnif , n. списокъ кни

жокъ.

*******т, m, червотока; шпирака

книжний.

179 58йфjenjpaunet

SBuфеfфe, f. грабъ.

8uфfinf, m. буковка; зяблиця.

Buфfübrer, f. Budjijafter.

&Buфgolb, n. малярске золото.

*Bифbafter, m. книговодець, щето

ВОДеЦЬ.

&Buфbalterei, f. книговодство (бух

гальтерия), щетоводство; adj. ще

товодчий,

*Buффанbel, m. книжна торговля, тор

ГОВЛЯ КНИГaМИ.

8uфbünbler, m. книгаръ, книгопро

ДaВеЦЬ.

38uфbanblung, f. книгарня, книжна

ЛaВКа.

38uфlaben, m. книжна лавка (лава).

98uфmaft, f. букова паша.

38йфёфen, n. коробочка, коробка,

пушочка, корббчина.

38йфfe, f. коробка, коробочка, скар

бонка, пушка 3 пушка, крѣсъ,

рушниця, креси; beim Rabe букша:

eine büuфige —, баня, банька.

38йфfenförmig, adj. мовъ коробка

ober пушка, баньковатий, баня

стий.

*Bйфfenfugel, f. куля.

38йфfenmadjer, m. рушникаръ, пуш

каръ.

&Bйфfenmadjerfunit, f. рушникарство,

пушкарство.

&Bйфfenuteifter, m. рушникаръ, пуш

каръ.

&Bйфfenрfennig, m. покладний ober

защадний грбшъ.

98йфfenpulber, n. стрѣльний порохъ.

88йфfenfфаft, m. ложе.

98йфfenfijafter, m. рушникаръ.

&Bйфfenjфfой, m. замокъ у стрѣльби.

58йфfenfdjuй, m. вистрѣлъ зъ руш

ницѣ.

38йфfenfфіit, m. стрѣлець.

8йфfenjpanner, m. стрѣлець до по

слуги.



8uфftabe -

88ud}ftabe, m. буква, гласка.

8uфftabenorbnung, f. буквальний по

рядокь.

98ud:ftabenredynung, f. нЬма щотниця.

88ud)ftabenfфrift, f. письмо буквами.

Вud)ftabiren, w. а. гласкувати, букви

СКЛаДаТИ.

93ud)ftáblid), adj. буквальний, ввp

ний. -

8ud)t, f. зáливь, затока, вибережє;

вpБзь.

88ифrveigen, m. гречка, татарка; —

ber nid)t bid)t gefiet mpirb рЬдуха.

98ud)noeigenfelb, n. гречиско.

SЗud)nyeigenfleie, f. ядра (pl.).

*Вud)mpeigengrйte, f, гречанй крупи,

гречана каша.

8ифrveigenfudjen, m. гречухь, гре

чушокть.

У8uфrreigenfirob, m. гречанка.

Унtel, m. горбь, випуклбсть, хре

беть, плечЬ, коркошЬ (pl.).

8udelig, adj, горбатий.

Уutelid}t, adj. похожий на горбь.

*Вufelофfe, f. 98ifon.

Уйden, v. r. нагнути ся, наклонити

ся, згорбати ся, збгнути ся, згор

бити ся, збакирити ся; (уor (Sinem)

кланяти ся кому.

*8йdtling, m. поклóить; gerйud}erter &d=

ring копчений оселедець.

28ube, f. буда, лавка.

8ubenbefiber, m. будкарь, мавни

карть.

28ubenroid)ter, m. базарний.

SBubenginó, m. лавне. -

УВubget, n, буджеть.

У}йffeІ, m. буйвóль, буйваль; в0ль.

8йffelfut), f. буйвалиця.

SЗйffettalb, n. буйволя.

Вiiffet, n. буФеть.

*Ви9, m. нагибь, загинка, пригинка.

8йgel, m. дуга, мукь, каблука;

Зteigbйge! стремено.

180 — 28йmbel

У8йgeІeifen, m. прасило, залЬзко.

8йgelfef, adj. стременистий, несхит

ний.

98йgeIn, w. а. гладити, прасовати.

98uglabm , adj. храмий ногою.

98ugfiren, v. a. бичовати.

88ugftйdf, n. лопатка.

98йbel, in. горбокь, пагброкь.

98ul)Ibirne, f. облесниця, хабалька,

омизниця, любовниця, блудниця.

98uble, m. хабаль, любовникь, лю

бась, блудникь ; f, f. 98ub{birne.

28ublem, v. n. омизовати ся; дома

гати ся чого, добивати ся о що.

93ubler, 8ublerin, f. 98uble.

98нbferei, f. омизина, любощЬ.

98ublerifd), adj. омизливий, хабальний.

8ublfd)aft, f. полюбовникь; полю

б0вниЦя.

98ubne, f, берегова стЬна.

8йhne, f. позорисько, позорище, гля

довисько; пóдмостє.

98йl)nen, w. а. мостити оber замостити

ДОIШКаМИ.

98ufolifф, adj. пастушний; bufolifd)е

(9ebid)te пастушнй стихи (вершЬ),

гуцулки.

98иfowina, f. Буковина.

*8ulle, m. буякь, бикь, вóль, бугай;

f. буля.

8ullenbeifier, m, вовкодавь.

8иІІenfalb, m. бичокь.

{Bullerm, V. n. шумЬти.

98ullod)6, ї. Вulle.

*8uni, m. звязь, спóйня, союзь, то

вариство, стоваришенє, дружба.

83unD, m. витка, вязанка, вязка, вя

зань, звóй, звитокь, жмуть, на

ручє, оберемокь.

*Вunbbrйd)ig, adj. вЬроломний.

Вumbbrйd)igfeit, f. вЬроломнбсть.

*8йnbel, n. вязанка, вязаночка, уз

ликь, клунокь, клуночокь, вязань,

ВЯ30ЧКЯ.



$Bйnbefn

98йnbeIn, V. а. вязати на вязанки.

8unbeёgenoffe, m. спôйникъ, со

к03никъ.

38unbeёgenoffenfфаft, f. спôйництво.

&Bunbeólabe, f ковчегъ завѣта.

SBunbeёftabt, f. мѣсто союзне.

8unbeštag, m. соймъ, день сой

мовий.

Bunbešperfammlung, f згромадженє

спôйникбвъ ober союзниковъ.

8йnbig, adj. звязлий, ядерний.

8йnbigfeit, f звязлбсть, ядерность.

*8йnbniji, n. спôйня, звязокъ, со

юзъ; Bertrag умова.

*8unt, adj. пестрий, строкатий; ver

uirrt запутаний, замотаний; её

gebt bunt &и всё въ безладъ, все

иде до гори ногами, великий

НeЛaДЪ.

28untfarbig, adj. пестрий.

8untfetig, adj, пестрий, перъстий,
пѣганистий.

*Buntfupfererº, n. мѣденець пестрий.

8untfфеfig, adj. строкатий, пѣгий.

8untfрефt, m. довбачъ пестрий.

&Bunjen, m. клеймô.

*Bйrbe, f. тягаръ, беремя, тирхъ;

groše —, надсада.

*Bureau, n. урядовня, бюро.

*Burg, 'f замокъ, варовня, твердиня.

*Bürge, m. поручникъ, порука.

8ürgen, v n, поручити ся за кого,

*Bürger, m. мѣщанинъ, мѣщанъ;

štaatébürger обиватель; heiѣ82

bürger державлянинъ.

*йrgerauёfфий, m. видѣлъ мѣщанъ.

8йrgettit, m. присяга мѣщаньска

ober обивательска.

*Bürgerbнф, n. списокъ мѣщанъ.

*Bürgergereфtfame, pl. права мѣйскй.

*Bürgetin, f. мѣщанка.

*Bürgetfrie8, m. домова война, ме

жисобна вóйна.

181 &Burselfraut

38йrgertid), adj. мѣщаньский, горо

жаньский, мѣйский; baş bürger

Iіфe Şabr pбкъ звичайний.

&Bürgermeifter, m. посадникъ.

8йrgerreфt, n, право мѣщаньства.

&Bürgerfфаft, f мѣщаньство, мѣщане,

ОбИВательствО. |

38йrgerfфute, f. школа мѣйска.

98йrgerfpitсI, n. мѣщаньска больниця

сbet слабниця.

&Bürgeršmann, m. мѣщанинъ.

98йrgeritanb, m. станъ мѣщаньский;

МѣПЦане.

&Bürgeriteige, f. ходникъ.

*8йrgernрафe, f. сторожа мѣщаньска.

&Burgfrcibeit, f. Burgfriebe, m. окрес

нбсть замкова.

}}urggereфtigfeit, f. право володѣти

ЗаМКОМЪ.

&Burggraf, m. бурграфъ.

&Burggrafфаft, f. Burggrafibum, n.

бурграфство.

28urgijauptmann, m. староста.

*Burgleben, n. лено замкове.

*8йrgfфаft, f. запорука, порука.

*Burgverticй, n. пивницѣ замковй.

&Burgoogt, m. городничий.

8urgрафe, f. сторожа замкова.

&Burlešt, adj. смѣшний, дотепний,

жартобливий.

&Burfd), m. хлопець,

ученникъ.

38йrfфe, f. лови, полёване.

&Bürfфen, v. а. полёвати.

*Bürftфen, n. щѣточка.

&Bürtte, f щѣтка.

*Bürften, v. а. чистити щѣткою.

&Bürttembinber, m. щѣткаръ.

8йršet, m. хвостикъ, куртий хвбстъ.

*Burketbaum, m. цапень, перевертъ,

беркиць, цапокъ; einen —mифen

беркищати, цапки ставати.

38urselfraut, n. куряча нога.

мальчикъ;



SBurseIn

&Bur;ein, V. п. беркищнути, цапки

ставати, перевернутися, упасти.

&Bufф, m. кущъ, корчъ, купина.

*Bйfфel, n. пучокъ, клапоть, вѣхоть,

горстка, снôпокъ.

*BйfфеIförmig, adj. пучковатий, кор

частий.

*Bufфboli, n. хащъ, Форостъ.

&Bufфіфt, adj. корчастий, креча

стий, хречастий, кратчастий,

корчистий.

*Bufфflepper, m. розбишака, роз

бôйникъ, опришокъ.

*Bufфmeibe, f. лоза.

*Bufфwerf, n. корчѣ, кущѣ.

*Bufфminbrôёфen, n. расть,

ПѲЛЬКа.

*Bufen, m. надро, пазуха, груди;

Jteerbufen заливъ, затока.

*Bufenfreunt, m. другъ, друзяка,

братухъ, побратимъ.

&Bufe, f. покаяние, покута; ёtrafе

кара (gemeinigІ. штрофъ).

8йбеп, v. а. каяти ся, терпѣти за

що, одвѣтъ дати за що; mit bem

8eben —, наложити головою.

*Bйёer, m. покайникъ, покаянникъ.

38йёerin, f. покайниця, покаянниця.

38uffertig, adj. кающий ся.

*Виёgebet, n. покайна молитва.

*Buffici, n. покайна пѣсня.

8uštag, m. день покаяня.

38йfie, f. погрудє.

8йёung, f. каянє ся, покутованє.

*Butte, 8йtte, f кадь, кадка, дѣжа,

кадлубъ; f. 2фоIIе.

*Buttel, m. банякъ.

*Büttel, m. посѣпака,

шкбродеръ.

8йttelei, f. вязниця, темниця.

*Buttein, v. а. болотати.

*Butter, f масло; mit ºButter масно,

скбромно, зъ масломъ.

КОН0 -

десятникъ;
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&Butterartig, adj. масловатий.

&Butterbemme, f. кусникъ хлѣба зъ

МаСЛОМЪ.

&Butterblume, f. жабникъ, лоташъ,

лотачъ, кульбаба.

*Butterbregel, m. обагрянокъ ober буб

ЛИКЪ ЗЪ МАСЛОМЪ.

&Butterbrob , m. хлѣбъ зъ масломъ.

&Butterbrйbe, f масляна заправа сber

запара.

&Butterbйфje, f. ящикъ на масло.

8utterfafi, n. масниця, масничка.

&Butterfiege, f. SButteroogeІ.

&Buttergebafeneš, n. масляне тѣсто.

*Butterbanbel, m. торгъ масломъ.

Butterbümbler, Butterbötter, Buttera

främer, m. продавникъ масла,

масляръ, продаючий масло.

*Butterijoje, f. ящикъ на масло.

*Buttermatft, m. торгъ на масло.

Buttermild), f. маслянка, машлянка,

сколотини (pl.)

8uttern, v. а. робити масло, бити

МВСЛ0.

*Butterpift, m. масляникъ.

&Butterftempel, m. кружокъ бдъ мас

НИЧКИ.

&Butterteig, m. масляне тѣсто.

&Buttertopf, m. горщокъ ober горнець

на масло офer öдъ масла.

&Buttervoget, m. бѣлий мотиль.

&Buttermed, m. гуселка масла.

*Butternрофе, f. масляниця.

8йttner, m. боднаръ, бондаръ, боч

каръ.

&But, m. bie 2piše, baš 2їeugerfie

einer Эбафе кôнчикъ, самъ ко

нець; (in bet Utaje) смаркотина,

шмарколь.

&Buttopf, m. бочка.

&Burbaum, m. букшпанъ.
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(S. Ц. Ц.

Фie febienben &Bötter unter (s fuфe man unter & ober 3.

(Sabalt, f. geºjeime Berbinbung, 'Ránfe

спикъ, заговоръ, сплутнѣ, пере

плутнѣ; (Sabafенmadjer, f. (Sabalift.

(Sabalift, m. перёплутъ, звадникъ;

кабалистий.

(Sabinet, n. кабинетъ; ºur Mufbe

mabruиg ber 2IItertbümer cховниця,

старожитниця.

(Sabotage, f. плавба прибережна ober

бѣля берегбвъ.

(Sафeftifф, adj. зôпсутоѣ ober гни

лоѣ крови, злй соки маючий, хи

кавий.

(Sафerie , f. гнилôсть сокôвъ ober

крови.

(Sabaver, m. трупъ, мертвець, мертве

ТѣЛО.

Gabut, adj. немôчний, нездужий, до

хожий, охлялий; beimfälli8 про

палий; beimgefallen припалий.

(Subucität, f. охлялôсть, недуга; —

ber Depojiten пропалбсть покладбвъ

ober рѣчей у суда зложенихъ;

beimfallige Grbfdjaft öдумёрщина.

(SajoІiren, V. n. ластити сber лас

кати кому.

(Salamität, f. невзгодина, злощастє,

ЗЛиднѣ.

Catcant, m. мѣходуй, надувачъ ор

ганôвъ.

(Salciniten, v. а. вапнити.

(Salcium, n. вапникъ.

Calculator, m. раховничий; мудракъ,

крутйголова.

Galcutiren, v. а. обчислити, обли

чити, числити; мудровати.

Catecut, m. индикъ.

Саlendae graecae грецкй (грече

скй) коляди; ad calendas graecas

fpridjm. на безpбкъ, въ комишъ

(пôшло), якъ ракъ свисне.

(Salenber, m. мѣсяцéслôвъ.

(Salmuё, m. bot. татарске зѣлє, га

вяръ, ирникъ, шуваръ, aud) аєръ.

(Salotte, SugeIntйёe, f. шоломокъ.

(Salumniant, m. паплюга, паплюж

никъ, обмовникъ, урвислава, ябед

никъ, чорнитель.

(Salviniji, m. кальвинъ.

(Santafфen, pl. камашѣ.

Gamelie, f. bot. японьска рожа.

Саmera obscura, f. темня, темна ко

мора.

(Samerab , m. товаришъ, побратъ,

другъ, друзяка, побратимъ, бра

тухъ.

Gamerabfфаft, f. побратимство, друж

ба, приятельство.

(Sampagne, f. похôдъ.

(Sampagne = SUtontur , (Sampagne = llnia

form , f. будний ober щоденний

мундуръ.

(Sampiren, v. n. кошувати, обозу

вати, таборувати.

(Sanaille, f. BöbeI, šefinbel поспо

людъ, прощава, чернь ; ёdjimpf

mport котюга, звѣръ, харцизяка.

(Sanal, m. каналъ, провôдъ.

(Samarienwoget, m. канарокъ.

(Sanbelaber, m. насвѣчникъ, свѣтиль

НИКЪ.

(Sanbibat, m. старникъ, убѣгачъ.

Санbiren, V. а. цукровати.

(Sannevač, m. димка.



(Sannibale

(Sannibale, m. graufanter 9)lenft) бі

шениця, ярошь, нелюдь, парбс

никь, зв'Ьрь.

(Santate, f. спЬвка.

(Santl)aribe, f. zool. майка.

Canton, m. браньчий округь, на

ВК0ЛИЦЯ.

(Santor, m. спЬвакь костельний.

Сangel, f, проповЬдниця, казальниця.

Сansellei, f. писарня, канцелярия.

Сар, n, пригброкь.

Сарафle, adj. лапшйй, лапшивий, по

хóпний, тулкий, второпний.

(Sapaun, m. каплунь.

(Sapelle, f. каплиця, церковця. Serz

ein von )lujifern гуднеча, банда,

капеля.

(Saper, m. хижний корабель ; f (Sorfar.

(SapinfеІ, (blinbe Stub) жмурки (pl.).

(Sapitain, m. капитань.

(SapitaІ , m. йcтина ;

ХВ8ЛЬН0.

(Sapitalift, m. йcтинярь; грошомань,

грошоманець, грошовий.

(Sapitalbud)ftabe, m. буква начаткова,

(Sapital a Sd)u1b, f. довгь головний.

(Sapitel, m. роздьль, глава ; Фomса

pite! капитула соборна; 98ermpei8

догана, лайка, бурда.

(Sapitulation, f militáriftte Фienftgeit

чась служби вóйсковоЬ; einer

8eftung пбддача, п0дданє ся; ge

fiellte SBrbingungen вимЬнка, умова,

услова (pl.), условини (pl).

(Sapitulirem, v. u. пбддати ся, здати

ся, здати мЬст0.

(Sapot, nm. над'Бжь, капота.

(Sayriole, f. скóкь, гоцакь, гиць, г0

пакь; (Sapriolen mad)en бришкати,

гопати, беркищати, кабатати ся.

(Saprice, f. примха, вибаги , бажня,

прямбсть, вереди (pl.).

(Saprició8, adj. примховатий, вйбаг

adv. славно,
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ливий, дивесний, прямий, веред—

ливий.

(Saput fein, v. n. прийти на безголовє,

пропасти.

(Sapuge, f. богородиця, каптурь.

(Sarabinet, m. карабинь.

(Sarcer, m. запертє, запópь, арешть

(гарешть).

Garbinal, im. кардиналь; adj. in 8u

fainmenfebungen кардинальский ; in

йbertragener 8ebeutung головний.

(Sarefїe, f, любощЬ, залицянки, го

мубленє, омизина.

(Saricatur, f. потвора, нествópь, кри

вунда.

Gariciren , v. a. спотворити.

(Sarmefin, m. кармазинь.

(Sarпера!, m. мясниць.

Сarre, m. чотиробóкь.

Сarreau, n. (in &arten) зв'Бнка, буб

лЬ; — а Уlf , n. звЬнковий оber

бублЬнний тузь.

Caroline, f. Каролька.

(Sarotenbaum, m. рогóвникь.

(Satotte, f. rothe 9ійbе морква, мор

К0ВТБ,

СSarpatbifd)е (9ebirge, Карпати, Бес

киди, Гори.

(Sarriere, f. завóдь; щастє.

Cartel, n. визовь на поєдинокь;

*rvifd)ен grrei %)lád)ten умова о ви

мЬну и викупь спóйманихь оber

бранцЬвь ; умова о взаЬмне ви

дане збЬглихь.

(Sarton , m. перетискь ; f Spappena

bedfel.

(Saiїation, (Saffirung, f, Silgung знЬ

воченє, знЬвоща; 916fegung вида

менє зь уряду.

СSafїation8-9of, f, судь касацийний.

(Saiїation829tecur8, m. жáлоба противь

видаленя зь уряду.

(Saiїe, f, каса, скарбниця, скар

бонка.



(Saffen-21bfфlий

(Saiїen-Slbfd)lup, n. заключенє ра

хунк0вь.

Саіїenz Mnmpeifung, f. назнака касова

сber на грошЬ.

(Saiїena98eamte, m. урядникь касовий.

Саїen-СУebabrung, f opудуванє касове.

(Saiїen (Уefd)áite, n. pl. орудки оber

справи касовй.

Саіїen=3ournal, m. дневникь касовий.

Саіїena Siquibation, f обрахованє каси.

(Saiїen=3contrirung f, переглядь каси.

(Suffen-Єtanb, m. стань каси.

(Saffino, (Safino, n. бесЬда.

Саfїїren, V. а. óдбирати грошБ ; ви

далити оber скинути зь уряду,

ОдмЬнити.

(Saffirer, m. касиєpь.

GafieII, n. твердиня, замокь.

Саfiellan, m. каштелянь.

Саfior, m. боберь.

Сafirat, m. скóпь, скопець.

Саfirireи, v. а. чистити, валашити.

Сófur, f. пересЬчка.

Саfu8, m. припадокь, пригода, па

докь, трапа, придарка, притичина,

негода, приключка , пристрЬть;

in Der (8)rammatif падежь.

Catarrb, m. нежеть (нежить), на

дохТь, надха.

Gattaro, Которь.

Сашfа, f. (Уlebengebйbrrn) прина

лежитóсть. 69

Сauftifd), adj. Бдкий, ціпкий; ко

лючий.

СSautef, f, обачнóсть, огляднóсть, бе

режливóсть, осторожнóсть, осто

рога, осторожня.

Сашtion, f запорука; залóгь, запо

КЛаДТЬ.

СSaution3288etrag., m. скóлькбсть за

могу.

(Saution32 Grlag, m. зложенє залогу.

Сaution8298erfall, m. пропадокь залогу.
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Єaution8-98orfфrif, f, припись о за

Л0Г8ХТЬ.

(Savallerie, f кóннбта, кбнниця.

(Savallerie-Фіенft, m. служба при кóн

нотЬ ober кóннá.

(Sa9aІІerift, m. кбнникь, кóнний.

(Sa9alicr, m. рицарь, лицарь ; парень,

легЬнь.

(Saviren, f. 6йrgen.

(Seber, f. кидерь, кедерь.

(Seberm, adj. кйдерний, кидровий.

(Seberml)cl; , m. Сеbernnwalt) , m. ки

дрина, кедрина.

(Selebration, f, празпованє, урбчисть.

(Selebritát, f, знакомитбсть, знаме

нитóсть.

(Sement, n. мЬпнó, кить.

Genfiren, v. а. оцЬняти, осуджати.

(Senior, in. цензорь.

Сenfur, f ocудь, осудка.

(Senfu8, m. оцЬнь.

Сentaur, m. пóвкóнь.

(Sentifolie, f, рожа столиста.

Gentner, m. сотнарь.

Gentnerfbrer, adj. сотнарь важучий,

важкий, прйважкий.

(Sentral, adj. осередний.

(Sentra!-(Уemaft, f. власть осередна.

(Sentralifaton, f, збсредованє.

СSentral-Straft, f. сила осередна.

(Sentra!- Вunft, m. осередокь.

(Sentrifugal, adj. бдсередний.

(Sentrifugal-Straft, f, сила óдсередна.

(Sentripetal, adj. досередний.

(Sentripeta!-Яraft, f. сила досередна.

(Sentrum, n. осередокь, середина.

(Seremonial, n. церемонияль.

(Seremonie, f. обрядь, обрядокь; pl.

короводи , пóклони; (Serentonien

maфen короводити ся.

(Sertificat, n. свЬдка, посвідченє, свЬ

доцтво; *8egfaubigung8fd)еin листь

ув'Брочний.

(Seroelat-80Вurft, f, кутникь.
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Geffon

Gefton, f. уступъ, уступленє, бд

ступъ.

Geffuё, m. уступленець.

(Sbaije, f. коляска.

(Sbampignon, m. печериця.

(Sban, m. ханъ, царикъ.

(Sbance, f. нагода.

(Sbaоё, m. замѣшъ, бешкетъ, без

башъ, неладъ, безладъ.

(Shapeau, m. капелюхъ; (int geje[[ia

gen Reben) мужчина, парень.

*(Sbarabe, f. складна загадка, ша

рада.

(Sbatafter, m. характеръ (vulgo ка

лактѣръ), власнôсть, вдача, при

кмета, норовъ; Rennjeidjen знакъ,

признакъ.

(Sbarafterijiren, v. а. цѣховати, опи

сати чиѣ власности, зъобра

ЗИТИ.

(Sbarafterifiit, f. описанє власностей,

нацѣхъ, ознака.

(Sbarafteriftifф, adj. питоменний, цѣ

ховий, бдличающий ся.

($barafterfoё, adj, безъ характеру.

(Sbarfreitag, m. велика пятниця.

(Sbarge, f. (8afi) тягаръ, беремя;

Мmt yрядъ, чинъ.

(Sbarlatan, m. дурисвѣтъ, мантаръ,

дуролюдъ, дуролюда, мантъй,

туманяръ, Фаринникъ, химород

никъ, вичванка, величайко.

(Sbarfatamerie, f, мантарство, тума

нярство.

($ijatmant, adj. гибкий, бадьорний,

моторний, наскочний, звичайний,

приятний.

(Sbarmante, f любовниця.

(&barmante, m. любовникъ.

(Sbarpie, f. скубанка, торочки.

Сharta, bianca, f. порожний папѣръ;

in bianco порожно.

(Sbarnрофе, f. страстна недѣля, ве

ликий тиждень.
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(&batte, f листъ, карта.

(Sbatouffe, f. шкатулка, шабатура.

(Sbauffée, f. битий гостинець, мо

стова дорога, буркована дорога,

гостинець, бита дорога.

(Sbef, m. начальникъ, голова.

(55emie, f лучба.

(Sbemifer, m. лучебникъ.

(Sbemifф, adj. лучебний.

(Shemife, f. сорочка.

(Sbeni[[e, f. щинеля.

(Sberub, (Sberubim, m. Херувимъ.

(Sbicane, f. викрутнѣ, способи.

(Stimâte, f. примха, вибаги, хи

мера.

(55imйrifф, adj. примховатий, вибаг

ливий, дивесний, химеристий.

(Sbina, Хини, Хина.

65iragra, n. гостець ober ломанє

въ рукахъ.

(Shirologie, f. наука розмовляти ся

На ПаЛЬЦЯХЪ.

(Sbiromant, m. въщунъ зъ рукъ.

(35iromantie, f. въщуньство сber га

данье зъ рукъ.

(35iturg, Gbirurgus, m. гойникъ,

хирургъ.

(Sbirurgie, f. гойниця, хирургия.

Gbloаёma, n. остуди (pl.).

(Sblor, m. зеленець.

65ioritfфiefer, m.

фатий.

($ijofera, f. холера, пошесть.

(Sbolerifф, adj. холеричний, гнѣв

ливий, сyкристий, опалистий.

Сbot, m. крилось; збôръ спѣва

кôвъ.

(&botal, m. церковна пѣсня.

($boralifi, Ghoriji, m. пѣвчий, кри

лосний спѣвакъ.

($boraftat, m. великий блтаръ (ол

таръ).

(&borbifфof m. намѣстникъ влади

чий ober епископский.

зеленець лупко



(Sºjoreu8

(Sbcreus, m. хорей (~~).

(Sbottemb, m. стихаръ.

(&borbery, m. крилошанинъ.

(Sbcriambuё, m. хориямбъ (~~~~).

(Sºjorrod, m. мантия.

(Sborfфüler, Gboriji, m. пѣвчий.

(Sbreftomatijie, f. хрестоматия.

(Shrifam, m. освящений олѣй, миро.

(Sbrift, m. християнинъ, христянинъ.

(Sbriftabenb, m. святий ober щедрий

вечеръ.

Gºriliborn, яreujborn, m. зостъль.

Górifienbeit, f. християньство, хри

СТИЯНе,

(Sbrifientbunt, n. християньство, хри

стияньска вѣра.

(&briffeft, n. Рôздво, рôздвянй

святки, Рождество, коляди.

(Sbriftgefфent, n. коляда.

(Sbriftin, f. християнка.

(Sbriffinb, n. дитя-Исусъ; }um (Shrift=

fint geben колядовати; ber mefфer

ium (Sbriftfint gebt колядникъ.

(5фrifºlid), adj. християньский.

(Sbrifimeffe, f. утреня въ Рôздво.

(Shriftmonat, m. Студень, Грудень,

Просинець, Трусимъ.

(Sbrifinaфt, f. навечерие Рôздва,

святий вечеръ.

(Striftopфёfraut, n. боже тѣло.

(Shriftuё, m. Христосъ (gen. Христа).

(Sbrifilрофе, f póздвяний тиждень.

(Shriftmur;el, f. чемериця.

(Sbronit, f. лѣтóпись.

(Stronifenfфreiber, m, лѣтописець.

(Stronifф, adj. тревний, довготри

ваючий.

(Sbronolog, m. часописець.

(35ronologie, f. лѣтописьмо, лѣто

ЧИСЛЄН8.

(Stronometer, m. часомѣръ.

(5фt9folith, m золотий цвѣтъ.

(Sф9utie, f. (55emie.
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(5іфorie, f. подорожникъ, придорож

никъ, батóжки святого Ивана,

батоги Пепровй (Петрвй ба

тóжки).

(Sicabe, f. кобилка.

(Siber, m. яблочникъ.

Gigarte, f цигара, цигаро (дзигарѣ).

($irca, adv. близько, около.

($ircularfфreiben, n. окружне письмо.

($irculation, f. обѣгъ.

($ircumfer, m. покрутъ; fig. па

рунъ.

($irfel, m. кружалô (кружальцé), ше

стирня.

Сirsium, Еrisithalis, bot. лабазъ.

(Sifterne, f. наводникъ, водоємъ.

Gitabelle, f мѣйска твердиня.

Gitat, n. ссилка.

(Sitation, f. призивъ, позивъ, за

возва, призивъ.

(Sitizen, v. а. пôзвати, запбзвати;

eine &teШe aué einent SBuфе сси

лати ся на що, öдкликовати ся

на що; Geifter citiren заговорю

вати сber замавляти духôвъ.

Cito, adv. скоро, дуже скоро.

(Sittone, f цитрина.

(Sitronenbaum, m.

рево.

(Sittonenfalter, m. цитринка.

(Sitronenmelije, f роєвникъ, маточ

никъ, медунка (лѣкарска).

(Sitronenб51, n. олѣй цитриновий.

(Sitronenjäure, f квасъ цитриновий.

($ivil, adj. мирский, обческий; (oom

}}reije) пбмѣрний.

(Sibilault, n. мирский урядъ.

Gibilbeautte, m. мирский урядникъ.

(Sivilifiren, v. а. просвѣтити, про

свѣщати, освѣтити, огладити.

(Sibitifirung, Givilifation, f. просвѣта,

просвѣщенє, оглада.

(5ibiliji, m. мирянинъ.

(Slarinette, f. клярнетъ.

цитринове де



(Sfafїe

(Slaiїe, f, бддЬль, рядь, розрядь;

— mbanblung торговля товарами

розрядними; —mlehrer бдрядовий

учитель.

(Stafficitót, f. образцевбсть.

(STaffificireni, v. a. роздЬлювати , дЬ—

лити, розряд0вати.

(Slaffifer, m. образцевий письмакь.

(Slafїrung, f. порозрядованє.

(Slaffifd), adj. образцевий,

мЬрний.

(Slaufel, f, вимЬнка, заварь, услово,

замЬтка, примЬтка.

(Slaufur, f. запбрь; — arbeit робота

прй

вь запертf ober пóдь запо

ромь.

(Sterifei, f. Glerus, m. священниче

ств0 ,

(S(ient, m. будучий пóдь опЬкою.

(Slique, f. ватага, череда, шайка.

Gloaf, m. (SIoafe, f. перетóкь, пе

рехбдь.

(Soabjutor, m. припомбчникь, при- |

бочникь.

(Soalition, f. сполука, звязокь.

(Sober, m. уложенє.

Соeur, n. червЬнь, черви;— гУlfi, m.

червЬнний тузь.

(Sol)ifion, f. спбйнбсть.

(Sófibat, n. безжЬноцтво.

(SoПабоtator, m. сотрудникь.

(Sollation, f. 98ergleid)ung зрбвнанє;

9lnred)itung вмЬнка, вчисленє;

8BerІeibung надавка; &rйbfійdf снЬ

данє (обЬдь).

(Sollationiren, v. a. порóвнати, зрóв

нати, зводити, зносити.

(Sollecte, f. збóрка, складка; im ber

&ird)е молитва.

(Sollectiv, adj. збóрний, збиральний,

громадний.

College, m. товаришь, друзяка.

Collegialifd), adj. товаришеский ,

дружний. -

188 (Sominiifїartat

(Sollegium, n. згромада, коло; Bora

lefung чити : &efefaаI слухальня.

(Sollieiren, v. п. бути вь спротивЬ ,

стикати ся, сходити ся.

(Sollifion, f, спбрь, спрбтивь, сти

КН6Н6 СЯ.

(Sollo, n. пака.

(So!onialivaare, f. слобожаньскй оber

осадничі товари.

(Solchie, f. осада, садиба, слобода,

свобода.

(Solonifi, m. слобожань, осадникь,

поселенепь, осадчий,

(Sofonnabe, f. стовпоряди.

(Solonne, f, продЬмка,

рядь.

(Solopl)еніuni, m. калапа.

(Solorit, n. квЬтистóсть, краска.

(Solporteur, m. розноситель.

Се!шиne, f. стовпь, продЬлка.

стовпець,

(Sombination, f, скупленє, зьєди—

ненє, споставленє; пороздумо

В8Н6.

(Semite, n, виббрь, вибранники,

Вид Бль.

(Somina, п. комать, прутикь.

(Somutanbaut, m, верховодець, вожай.

(Sommunbiren , v. а. верховодити ,

ДОВОДИТИ.

(Sommanbe, n. вожайство, верхо

ВОДСТВ(),

(Sommanboital, m. булава, бунчукь.

(Sommentar, In. виясненє, толко

В8lН6.

(Sommentater, m, толковникь.

(Sommentireti, v. а. виясняти ,

К()B8lТІІ.

Соatmentbur, (Sciutbur, m. командорь.

(Sommentburei, f. командорство.

(Sommerce, m, торжа, торговля.

(Sominii8, п. справникь.

(Sommif, adj. комисний, грубий.

(Sommiffit, m. компсарь.

(Sommiїariat, n. урядь комисарский.

ТОЛ



(Sommi86rob

(Sommi8brob, n. хлЬбь разовий сber

комисний.

(Somniffion, f. комисия, справництво.

(Somniffionár, m. комисарь, справ

НИКТЬ.

(Sommobe, f. комора, сховь.

(Sommobг, adj. вигóдний, гбдячий ,

лЬнивий, полегойкий, звóльний,

нескорий.

Communal, adj. громадний.

Commune, f. громада.

Communicant, 1а. причастникь.

(Sommunication, f. взаЬмня, стич

нóсть.

Communion, f. причастиє.

Communigiren, v. a. причащати; mitz

tbeiten удЬлити; v. m. прича

ІЦати СЯ.

(Sompact, adj. ядерний, мязкий, на

битий, тЬсний.

(Sompagnie, f. спóлка, валка, рота,

сотня ; товарпство.

Compagnon, m. cшóльникь, товаришь.

( yinparatiy, m. ступень вториii.

(Scmpafi, m. компась.

Compenbium, n. скороченє, виписка,

ВИ6МТЬ.

(Sompetent, adj. належний, приналеж

ний, управнений, маючий право,

властивий.

(Sculpetireи, v. n.

чимь, старати ся о щ0,

ПаДаТИ 0К0ЛО ЧОГ0.

(Sompilation, f, збиранина.

(Sompilator, m. збирачь.

(Soutpilireti, v. a. збирати з ь чужихь

книжокт, obcr дЬль.

Complet, adj. повний, цЬлковитиі.

(Kompletireni, v. a. доповняти, запов

НЯТІІ.

(Sompler, m. обширь, обсягь.

( mplicirt, adj. запутаний, замо

таний, покручений, неясний, зло

жений. -

побивати ся за

38ІІ0
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(Sompliment, n. чоломокь, поклóнь,

поздоровь, привЬть.

(Somplot, n. заговорь, списокь.

(Somponiten, w. a. складати, зложити,

придумати.

(Somponift, m. укладникь (музики).

(Sompoіїtion, f. складанє, зложенє.

(Sompot, n. овочникь.

(Sompref, adj. затЬсний, стиснений,

битий, густий.

(Sompromittiren, v. а. осоромити ,

соромь навести, помЬшати кого.

(Somptoir, n. контора, купецка пи

сарня.

(Soнitefle, f. графиня.

(Soncao, adj. дуплавий, жолубчастий.

(Soncavitit, f, дуплав0сть, жолуб

частóсть.

(Soncebiren, v. a. дозволити.

(Soncentration, f. збсредованє.

(Soncentriren, w. a. збсредовати, ску

ПИТИ.

(Soncentrifd), adj. односередний.

Concept, n. наснова, замисль ; аи8

bem Concept fфlagen запутити

кому, зь малю кого збити.

(Soncert, n. концерть, гудьба.

(Sonceiiion, f. дозволенє, призволенє,

уступка.

Concilium, n, соборь.

(Soncipiren, v. a. списувати, наду

мувати.

(Soncipifi, m. писарь, списовачь.

(Soriclave, n. кóмната виборова.

(Soncorbat, n. конкордать, умова

3ТЬ Іl8lІ10Ю). -

(Soricret, adj. сполучний, р6чний.

(Soncubitat, n. наложництво.

(Soncubine, f, наложниця.

Concurrent, m. суперникь, спóрникь,

завóдникь.

Сонcurremi, f. суперництво, завóдь ;

88eiftetter складка.



(Soncurriren -

(Soncurriten, v. п. спóльно старати ся

о що, суперничити; mit einer

Сumне—, прикладати ся.

Concure, пm. конкурсь, збЬгь вЬр

никóвь, упалбсть.

(Sonbemnation, f засудь.

Combemmiren, v. a. засудити.

Combenfator, m. стЬснячь.

Combition, f, домова школа ; f. Вс

binigung.

(Scnbitor, m. цукорникь.

(Sombitorei, f, цукорня.

Сonbolemi, f, спожальнє, спбльний

Ж8lЛb.

(SonboІireni, v. n. болБти надь чимь,

оказувати жаль, сп0льно жалу

В8ТИ.

(Sombucteur, m. опровóдникь, про

в0дникь, наглядникь.

(Soitbuctor, m. am ber (Sleftrifirma=

fфine пров0дникь.

(Sonbuite, f. обичайнбсть, справо

ванє ся, поведенция.

(Sonfect, n. цукри, смадощЬ, закуски.

СSonferemi, f. обрада, нарада, сей

манє, розмова.

(Sonferiten , v. a. vergleid)еп зрбв

нати, порóвнати; mit 3entanbent —,

розправляти, сеймати, розгово

рувати.

СSonfeffion, f, визнавка (исповЬданє);

(8)еftinbні5 визнанє, признанє.

(Sonfirmation, f. потвердженє, по

свЬдченє ; мированє.

(Sonfirmiren, v. a. потвердити, миро

В8lТИ.

(Sonfécation, f. заббрь, заграбЬжь,

3816МТЬ ВЛ{lСН00ТИ.

(Sonfiдсiren, v. a. забрати оber зай

мити на скарбь, заграбити.

(Sonfóberation, f. союзь.

Confóberirt, adj. союзний.

(Somforn, adj. схóдний, согласний.

Сonfrater, m. побратимь, товаришь.

190 — (Sonfifiorium

(Sonfratern itát, f. побратимство , то

вариство.

(Sonfrontation, f. очна.

(Sonfrontiremi, v. a. до очни оber до

очий ставити.

(Sonfug, adj. помЬшаний, збаламуче

ний, зажаханий, захоплений, не

порадний ; confu8 mperben заха

пати ся (зафатати ся), запикати ся.

(Sonfufionérati), m. дурбарь, радний

баламуть.

Congregation, f. зьЬздь, соборчикь.

(Songruа, f. поббрка грошева, платня.

Congruent, adj. вразьний, пристай

ний.

СSongruetti, f, пристайнбсть, вразь

нбсть.

(Sonifd), adj. веретенястий, мовь ве

ретено.

(Sonjugation, f. спряженє.

(Soniugiren, v. a. спрягати.

(Sonjunction, f. спóйка.

СSonnexion, f. *Berbinbutlg.

СSonfcribiren, v. а. виписати рекру

т0вь.

(Sonfcribirte, m. рекруть.

СSonicription, f. рекрутский набópь,

поспись вóйська.

(Sonfecration, f. священє.

GonfeiІ, п. рада.

(Sonfen8, m. збзволенє.

СSonfequent, adj. основний, непохит

ний, сталий, твердий

(Sonfequeni, f. твердбсть; заклю -

ЧЄНЄ.

(Sonfervation, f, хороненє.

(Sonferviren, v. a. cхоронити.

(Sonfignation, f, спись, виказь.

(Sonfilium, n. рада.

(Sonfiftorialratb, m. радникь оber co

вЬтникь консисторский.

Сoufifiorium, ш. духовна рада, кон

систория, консисторь.



(Somfonant

(Somfonant, m. суголоска, приголоска;

adj. суголосний, приголосний.

(SonfoІe, f. пóдставка.

(Somfonami, f. суголоснóсть.

(Sonfpiration, f. (Somplot.

(SonftabeІ, (Sonftabler, m, пушкарь,

гармашЬвникь.

СопftantinopeI, Царгородь, Стам

буль, Цариградь.

(Sonftatiren, w. а. вивЬрити.

(Sonftatirung , f, вивЬренє, звЬрки.

(SonfteIIation f. Зtern6іIb.

(Sonfternation, f. *8eftйrgung.

(Sonftituant, m. вивЬрникь

Conftitution, f. (bе8 &бrper8) складь

ober уставь тЬла; (eine5 2taateó)

установа земска, конституция.

GonftitutioneII, adj. конституцийний.

Confiruction, f. складь, розположенє,

збудова.

Confiruiren, v. a. устроювати, стро

16ТИ.

(Sonful, m. конзуль.

(Sonfulent, m. порадникь.

Confuliten, v. a. радити.

(Sonfument, m. споживачь.

Confumiren, w. a. зьЬдати, спожи

вати, пожирати.

Gonfumo, n. (Steuer) споживне.

Contagіб8, adj. заразьний, заривний,

заразливий.

(Sonterfei, m. образь.

Conteftiren, v. a. присвЬдчити що.

Contert, f. 3utammenhang.

Continent, m. тверда земля, сухо
Д0Л6.

Contingent, n. приставка ober до

ставка вбйска ; часть.

Сопtinuation, f. продовженє.

СontinueII, adj. всегдашний, непро

ривний, вразьний.

Continuiren, w. a. umb n. продовжати.

Conto, п. рахунокь; (Sonto myobmen

191 (Sombertft

комбрити, коморовати, вь комóр

н0мь сидЬти.

(Sontra, praep. противь.

(Sontract, m. угода, умова.

СSontrabictorifd, adj. супротивний.

(Sontrabent, m. умовникь.

(Sontrabireni, v. n. умовити ся , до

говорувати ся.

СSontrár, adj. противний, шкодливий.

(Sontrafigniren, v. a. пóдписати.

(Sontrafi, m. спрбтивь, спбрь.

(Sontraftirem, v. n. p0жнити ся, óд

бивати.

(Sontrebanbe, f. поємка, товарь пе

ремитований, пачка.

(Soutrebanbirem, v. a. пачковати.

(Sontrebanbirer, m. пачкарь, пакарь.

(Sontreorbre, f. инший оber противний

приказь.

(Sontribution, f. податокь, драча.

Controlle, f, наглядь, назбрь, до

ГЛЯДТЬ.

(5ontroПіren, v. а. наглядати, догля

Д8ТИ.

(5ontro9er8, f. суперечка, спópь.

(Sontumaciam (in contumaciam), за

очно, за неставленє ся.

(Sontumai, f. неставанє передь су

Д0МТЬ.

(Sontumagiren, v. а. видати заочний

судь, засудити заочно.

(Sontufion, f. Оuetft}ung.

(Sonyaleécent, m. пóдужний, приходя

чий до сили.

(Sonveniemi, f. станова, обичай; f.

Єd)itlid)feit.

Convent, m. зьЬздь, згромадженє;

монастирь.

СScuvention, f. умова, угода, по

становленє ; f. 98erfamm!ung.

(Sonverfation, f. розмова, бесЬда.

(Sonverfationéfpradje, f. бесЬда роз

мовна, бесЬда буденна.

(Sonvertit, m. вихресть.



Gonvertitin

(Sonvertitin, f. вихрестка.

(Songer, adj. випуклий.

(Sonvivium, n. бенкетъ, празникъ,

(Sonoulfion, f. судорога, скусса.

(Sonvuljivifф, adj. судорожний.

Gooperation, ї. 9Лlitivirfung.

Goorbinirt, adj, поприрядний, одно

рядний.

(Sopie, f. Одписъ, перепись.

(Sopiren, V. а переписувати, одпи

сувати.

Gopiji, m. переписникъ.

(Sopulation, f. вѣнчанє.

(Sopuliten, v. а. вѣнчати.

Goquette, f. омизниця, облесниця, мор

гуха, гордовниця.

(Soquetterie, f. омизина.

(Soquettiren, v. n. омизоватися, Фрей

ДЯТИ СЯ.

(Soralle, f. кораль.

(Sorbial, adj. сердечний, сердешний,

забратний.

Corbon, m. кордонъ, границя; f.

Э5фnur.

Gornelfirfdje, f. дерень.

Gornet, m. подхорунжий, подхо

руговникъ.

Corporat, m. капраль.

(Sorporation, f. тѣло, стоваришенє

Corpulent, adj. ботѣлий, тѣловитий,

товстий,

Gотрё, n. öддѣлъ войска, корпусъ.

(Sorrect, adj, справлений, справний,

правильний.

(Sorrection, f, поправленє, поправка.

(Sorrector, m. поправникъ.

(Sorrectur, f. поправка.

(Sorrespontent, m. дописовачъ.

(Sorresponbeni, f. переписка.

Gorresponbiren, v. n. переписовати

ся; бдповѣдати.

(Sorritor, m. хоромъ, ходоръ.

(Sorrigiren, v. а. поправляти.

(Sorrofiy, adj. Ёдкий, травний.

192
(Sultipiren

(Sorrupt, adj. попсований, продай

ний; блазнивий.

(Sorfar, m. морский хижакъ.

(Sorfet, n. горсетъ.

(Sorvette, f лодя скороплавна.

(Softume, n. стрóй, убирокъ.

(Soup, m, ударъ, парунъ, махъ.

(Soupiren, v. а. здôймити.

(Soupon, m. утинокъ, купонъ.

(Sour, f залицянки.

(Sourage, f. смѣлбсть, öдвага, охота.

(Sourant, adj ходячий, обѣжний,

грубий.

(Sourier, m. гонець. -

(Souré, m. бѣгъ, цѣна, обѣгъ.

Goufu, m. братъ у другихъ, братъ

стрийний, братъ тѣтечний (къ

течний).

(Soupert, m. поверхня, наповерхня.

($ravate, f. нашиéкъ.

($reatur, f. сотворѣнє.

Grebenjen, v. а. напоѣ подавати,

наливати; прикушувати.

Grebenier, m. чашникъ, наливайко. }

Grebenştifф, m. поставний стóлъ,

ПОСТаВеЦЬ.

(Srebit, m. вѣра, довѣрка.

Grebitiren, v. а. на вѣръ давати.

Grepiren, v. n. сконати, дуба дати,

здохнути, на банта ити.

Griminal, adj. уголовний, лобний.

Griminalgeriфt, n. судъ уголовний

ober лобний.

GrocebiН, m, unb n. крокодиль. }

Grušifir, n. хрестикъ.

(Subift, adj. шестѣнний.

Gubuё, m. шестѣнь.

(Sulife, f. сувна стѣна.

(Sulminationёрunft, m. самъ верхъ,

ЦИТЪ.

(Sufminiren, v. n. доходити до са

мого верху.

(Sultioiren, v. а. обрабляти, упра

ВЛЯТИ, ПЛёКАТИ.



--

Guliu:

(Sultur, f yправа, просвѣта, обра

ЗОВАН6.

(Sultus, m. богослуженє; просвѣта,

просвѣщенє.

(Sur, f лѣки, лѣченє.

(Surat, m. взятий пôдъ опѣку.

Guratel, f. опѣка, опѣкуньство.

(Surator, m. опѣкунъ, кураторъ.

Gurioё, adj. дивний, подивний, цѣ

кавий.

(Suriofität, f. цѣкавбсть, рѣдкôсть.

(Suriren, V. а. лѣчити.

(Surpfufфer, m. партольникъ-лѣкаръ.

(Surrenbe, f. окружне письмо.

(Surrent, adj. покупний, ходячий.

(Surrentfфrift, f. косе письмо.

(Surfiren, v. n. ходити.

193 3Dафftein

(Surfiofфrift, f. косе письмо.

(Surforifф, adv, бѣгомъ, на - хутко,

бѣгцёмъ.

(Surfus, m.

(Suftoё, m.

(Syclop, m. круглоокий.

(59ffuё, m. кругъ. *

(59fiuber, m. валець, въбло.

(59finbrifф, adj. въбловатий, вал

кôватий.

(Symbei, f. цимбали; (Symbeljpielet

цимбалистий.

(Soprefe, f. кипарисъ.

(Soprefenmalo, m. лѣсъ кипарисний,

кипарисникъ.

(&#ar, m. царъ.

(Statin, f. цариця, царева.

тôкъ, теченє.

сторожъ.

Ф. Д. Д.

Фa, adv. тамъ, ту, тутъ, тутка,

отъ, ось, озъде; menп „ba“ піфt

ben &on bat, mirb её піфt йbeta

fеgt; (al&bann) тогдѣ, тогди;

(alé ein Stefativum) въ котрóмъ,

въ котрихъ; conj. коли, якъ,

скоро; (weil, nad)beni) тому що,

коли, понеже; bott Dа зъ-ôдси,

зъ-бдти; піфt Dа нема, дасть

Богъ.

Фabei , adv. при тóмъ (при тóй),

при сѣмъ (при сѣй), бѣля, оббчъ,

поручъ, близько, невподалеки;

babei bfeibt её піфt на тóмъ не

буде конець; (bei biefer (yelegene

beit, an biefer etelle) при той

способности, тутъ, до того, ище,

крбмъ того, зверхъ того.

Фableiben, v. n. лишити ся, зô

стати, позбстати.

3Da = Саро, ище разъ, у друге,

зъ кôнця.

Фаф, n. крôвъ, кровля, накрите,

стрѣха; obne Dad) unb &аф безъ

дому и лому.

Фафboben, m. гора, пôдъ.

Фафbefet, m. покривачъ.

Фафfabne, f хоруговка.

Фафfenfier, m. димниця.

Фафförmig, adj. кровляний.

Фафfammer, f. вишка, гôрка, пôдна

комора.

Фафtatte, f. лата.

Фафрfanne, f черепиця.

Фафrinne, f. жолубъ, ринва.

Фафё, m. борсукъ, язвець.

Фафёbau, m. нора борсукова.

Фафfфiefer, m. лупокъ.

Фафfфinbel, f. гонта.

ФафfфmeДе, f. платва.

Фаф&bumb, m. ямникъ.

3Dафfparren, m. кроква, кôзелъ.

Фафfріѣе, f. верхъ кровлѣ.

Фафftein, m. черепишя.

20



3Dad)itrob

3Dadyftrol), п. солома до покриваня

ober до пошитя.

Фad)itube, f, вишка, п0дна свЬтлиця.

3DафfiubI, m. вязанє, бантованє.

3Dad)ftublban0, n. банта.

Фad)t, f. Фоd)t.

Фadyte!, f. позаушь, оплеушь, пб

челюсть, ляпась.

Фad)traufenred)t, n. право окапу.

3Dad)ung, f. покритє, кровля.

Фad)8iegel, m. черепиця.

3Daburd), adv. черезь того (черезь

тую, черезь те), тимь, туди,

тамтуди.

3Dafern, conj. єсли, будеже.

Фаfur, adv. за того (за сего), за

тую, за те; id) fann mid)t bafйr

я тому не винень; bafйr baften

мати (за що), гадати, думати.

Фаfйrhaltung, f. гадка; одвЬчаль

нóсть.

3Dafйr fein, v. n. бути за тимь.

3Dafйr forgeti, v. a. дбати о що, ста

рати ся о що, журити ся чимь.

3Dafйr fieben, v. в. ручити за що.

Фagegen, adv. противно, але, скорше,

напротивь того (противь тоЬ).

Фаggett, n. деготь (gen. дегтю).

3Dabeini, adv. дома, у себе.

3Dabcr, adv. зь — óдтамь, зь — óдти;

conj. отжежь, отже, тому, для

того, про те, бдтакь.

2)aberfahren, v. n. проЬзджати ся.

3Daberfliegen, v. п. прилетЬти.

3Daberfommсн, у. n. приходити, по

ХОДИТИ.

3Daberum, adv. довкола, вь-округи.

3Dabier, adv, туткай, туть.

3Dabin, adv. тамь, туди, туда , до

Т0Г0.

3Dabinau8, adv. тамтуди.

3Dabinbringeti, v. a. до того привести

ober допровадити.

3Dabinein, adv. тамтуди.

194 3Dal)intenlaiїen

Фabinfallen, v. в. упасти, спасти.

3Dabiufliegen, v. п. yметЬти.

3Dayinflichen, v. п. утЬчи.

Фabinflichen, v. m розплисти ся.

Фabinfibren, v. a. провадити (куди).

3Dabingebeи, v. a. подати, покинути,

закинути, залишити.

3)abingegen, adv. на — супротивь,

противно, напротивь того.

Фа0ingeben, v. n. ити куди.

3Dabingeratben, v. n. д0стати ся

куди.

3Dabinfommen, w. n. прийти тамь.

Фabinlaufen, v. n. утьчи куди,

бдбйти, убЬгчи.

3Dabinlegen, v. a. бдложити куди,

бдложити що на бóкь.

3Dabinnebmen, v. a. поприймати, по

забирати.

3Dabinraffen, v. a. пóрвати, уФа—

ТИТИ.

3Dabinieben, v. n. споглянути куди

(тамь).

Фabinfein, v. n. пропасти, погиб

нути, щезнути, умерти, не бути

ббльше, не стало (с. асс.)

3)abinid) mvinben, w. n. щезати.

3Dabinfinfen, v. n. упасти, послаб—

нути.

Фabinfieben, v. n. бути непевнимь;

е8 fiel)t babin єще не знати,

ХТО ЗНаЄ.

Фabinftellen, v. a. поставити що

куди; id) Іаіїe e8 babin gefteIIt

fein я вь тоє не входжу.

Фal)infterben, v. n. умерти, померти.

3Dabinfireben, babintrad)ten, v. n. до

магати ся, старати ся о що, до

бивати ся чого.

Фabinten, adv. пбзадЬ, позадь себе,

тамь дальше, за собою.

3Dabintenbleiben, v. n. лишитися, по

збставати ся.

3Dabintenlaiїen, w. a. збставити.



3Dajinter

Фabinter, adv. поза симъ, за симъ,

ПОЗаДѣ.

ТОabinterfommen, V. n. узнати о

чѣмъ, провѣдати що, вислѣдити,

дôйти чОго.

3Dabinterfieden, V. n. скриватися, на

ХОДИТИ СЯ.

Фabintragen, V. а. донести.

Фabintreiben, v. а. заганяти, пога

НЯТИ.

Фabintreten, v. n. станути, висту

ПИТИ.

Фabinmperfen, v. а. Одкинути, по

кинути.

Фabinmollen, V. m. бажати куди

(тамъ), хотѣти куди.

Фabinºieben, v. n. тягнути куди

(тамъ).

Фафlen, v. n. дурачити, бурдовати,

пустовати, шалѣти, плести нѣ се

Нѣ Те.

Фаftylué, m. дактиль (~~~).

Фantalig, adj. тогдишний, тогдаш

ний, колишний.

Фamalё, adv. тогди, тодѣ, втодѣ,

въ той часъ.

Фапаšćenerarbeit, f. дамашкова ро

бота.

Фamaёciren, v. а. дамашковати, на

СѣКаТИ.

Фamaёcirung, f. дамашкованє, на

съчка (золотомъ ober сръбломъ).

Фantaft, m. адамашокъ.

Фamajtarbeit, f адамашкова робота.

Фamaften, adj. адамашковий.

Фamaitlein vano, f адамашкове по

ЛОТНО.

Фапаftweber, m. адамашникъ.

&Dambot, m. ланя.

Фambrett, n. варцабниця.

Фanie, f. бълявка, панъ, красавиця,

краля.

Фamenjpiel, n. варцаби,

варцаби.

игра въ

195 Фйmpfigttit

3Damenjtein, m. варцабъ.

Фambirfd), m. ланя.

Эйmifd), adj. глупий, непроворний.

Фamit, adv. зъ тимъ, тимъ; (ntit

преIфem) котримъ, котрою, нимъ,

нею; conj, щоби, аби, щобъ.

&Damin, m. гребля, гата, гать, за

тама; ben Begierben einem Фamm

entgegenješen пристрасти офer прй

ХОТИ ГaМОВаТИ.

3Dйmmen, V. а. гатити, греблю си

пати, захистити.

3Dammerbe, f. чорноземъ.

Фйmmerig, adj. сумрачний, мрачний,

хмарний, хмаристий.

Фйmmern, V. n. смеркати ся, смер

кати, вечерѣти; (vom &age) сви

тати, днѣти, сѣрѣти, на свѣтъ

благословити ся.

Фйmmerfфein, m. сумеркъ, морокъ,

розсвѣтъ, сумракъ.

3Dimmerung, f. смеркъ,

розсвѣтокъ, розсвѣтъ.

Фйmmerung&fafter, ni. вечѣрний мо

ТИЛЬ, |

Фйmon, m. злий духъ, бѣсъ, чортъ.

3Dämonijф, adj. бѣсовский, сотонь

ский, чортбвский.

3Dampf, m. пара, димъ, випаръ;

сумракъ,

копта, куриво, чадъ, задухъ;

(eine &ranfbeit) дихавиця, ядуха,

прадуха.

Фampfbat, n. парна баня.

Фampfboot, n. пароходъ.

Фampfen, V. n. чадити, курити ся,

пускати парy ober димъ; v. а.

&teifф—, душити, парити.

Фйmpfen, V. а. притушити, гасити,

погамовати; душити, парити.

3Dümpfer, m. гасилко.

Фйmpfig, adj. душливий, дихавичний,

Ядушливий.

3Dimpfigftit, f, дихавиця, дихавич

ность.



3Damyfid)t -

3Dampfid)t, adj. парний.

3Dampffeifel, m. шарннй котель.

Фampfmafd)ine, f. парострóй.

Фampfmeffer, m. паромЬрь.

Я)ampfmйble, f. парний млинь.

3Dampfpumpe, f. парне черпало.

3Dampffфії, n. парохóдь.

3Dampfїd)ifffal)rt, f. пароходство.

3Dimpfung, f, притушенє, угашенє.

3Dampfmpagen, m. паровóзь.

3Danad), f. barilad).

3Daneben, adv. опóсля, поручь, пó

сторонь, притóмь, невподалеки;

Сйberbief) зверхь того, до того,

крбмь того, при тóмь.

3Dingeleifen, n. бабка.

3Dingeln, y. а. клепати.

3Danieben, adv. нижше, доль.

Фanieber, adv. долБвь, на земми,

На ЗЄМЛЮ.

3Danieberfallen, v. n. упасти.

Фапieberfunft, f. злоги, порбдь.

Фanieberliegen, w. n. бути хоримь,
ЛЄЖaТИ.

3Danieberrerfen, w. a. повалити.

Фапt, m. подяка, дяка, вдяка, вдяч

нбсть, благодаренє; (3ott fei Фanf!

слава Богу! славити Бога! дяку

вати Богу !; grofem 3Danf! спа

сибЬ! дякувати!

3Danfbar, adj. вдячний, благодарний.

3Danfburfeit, f. вдячнóсть, благодар

нбсть.

3Danfbarlid), adv. зь вдячностею, зь

благодарностею.

Фanfbegierbe, f. хБть вдячности.

3Danfen, v. n. дякувати, дячити, бла

годарити.

Фanfenérvert(), adj. гóдний подяки.

3Danffeft, п. празникь оber cвято на

ПОДЯКОВaНЄ.

3Danfgebet, n. молебень.

3Danffieb, n. пЬсня на подякуванє.

Фanfopfer, n. жертва благодареня.

196 — 3Юarauf

Фanffagung, f. благодаренє, подя

куванє.

Фanffagungáid)reiben, n. Фanffagung8а

brief, m. письмо благодарне, мисть

благодарний.

Фanfpergefїen, adj. неблагодарний,

невдячний.

Фann, adv. тодЬ, тогдЬ, втоди; по

тому, опóсля, п0знЬйше, бдтакь;

batin unb rvann колись-не-колись,

гдеколи, даколи, инколи , часами.

Фanne, f, ялиця.

Фannen, adv. von bannen зь — óд

тамь, зь-0дси.

Фannenbero, adv. длятого, черезь те.

3Daran, adv. на тбмь, при т0мь, при

сЬмь, вь тóмь, вь сЬмь, коло то

го, по тóмь; еé ifi пid}ts baram

то ничо не варто, то на ничо не

придасть ся; baranfommeи, прийти

до того, наступати ; baran geben

брати ся до того, имати ся чого;

er mvirb balb baran fommen прийде

скоро черга на него ; еé ift mir

biel baran gelegen дуже мя то об

ходить; mir Tiegt nid)te baran не

ходить менЬ о тое , не дбаю о

теє ; baran feben бдважити ся ;

id) meif nid)t wie id) baran bin не

знаю що менЬ дЬлати (думати);

er noіII nid)t baran не хоче му ся;

аШеó ift baran gelegen все на тóмь

зависає ; baran Іiegen лежати при

тбмь ; fid) baran fofen дурнути

ся о тоє; baran mйіїen приходить

черга, бути зневоленимь що p0

бити, умерти.

Фarauf, adv. на тóмь, на ту, на

те , на сЬмь; пот0мь, пóсля

того ; barauf geben вийти, стара

тити ся, (fterben) умерти; barauf

auégeben um ..., старати ся о то

щоби ..., мати намЬренє; baraиf



Фaraufgabe

fallem нагадати; barauf bebuфt fein

подумати, постарати ся.

Фaraufgabe, f. надатокъ. |

Фarauё, adv. зъ того, зъ сèго, зъ

тоѣ, зъ сёѣ.

Фarben, v. n. злидновати, гôрковати,

бѣдовати, гибъти, гаровати , ка

нархати, бѣду терпѣти, нуждати

ся, голодовати, гибнути.

Фarbieten, v. а. дарити, насувати, по

давати; eine 2іфerbeit — , дати

обезпеку.

Фarbringen, v. а. принести.

Фarbringнng , f. принôсъ,

ШeНG.

Фartin, adv. въ се, въ то, въ ту, въ ню.

Фargeben, v. а. дати, подати.

Фargebung, f. подаванє, даванє.

SCargegen, ї. pagegen.

Фarin, adv. въ тóмъ, въ сѣмъ, въ

тóй, въ серединѣ, вôвнутрѣ, въ

котрóмъ, въ котрóй, въ нѣмъ.

Фarlegen, V. а. доказати; положити,

представити.

Фarlegung, f. доказъ, представленє.

Qarleben, и позичка.

Фarteiben, v. а. позичити позичати,

визичити.

Фarteiber, m. позичаючий.

Qarliefern, f. Іiefern.

Фatut, m. кишка, лелюхъ; ber bfinbe

3Darm кутна кишка, кутень, кут

нюхъ.

Фarmbein, n. клубна кóсть.

Фarmbrпd), m. кила.

Фarmefen, v. а. бдмѣрити кому.

Фarmfell, n. оболонка кишна.

Фarmgitt, f кольки (въ кишкахъ).

Фarпrнфr, f червѣнка.

Фarmfaite, f. струна (зъ кишокъ).

Фarmfirenge, f. Фarmpeb, n. кольки.

Фarmijrpang, m. (Berfopfung be& &ei=

бе8) запбръ; —, baben не могчи

на задний двбръ.

прино

197 Фarunten

Фarпаф, adv. по тóмъ, пôсля того,

ведля того, на то, на се, за

тимъ; barnati) tradjten намагати до

того, бажати того.

Фarпафафtung, f захованє ся пô

СЛЯ ЧОГ0.

Фarnieber, adv. на землю, на-дóлъ,

броскомъ.

Фarob, ї. barйber.

Фaroben, f. broben.

Фarre, f. сушенє ; сушельня; &luša

šebrung сухоти.

Фarreichen, V. а. подавати, прино

сити, донести.

| Фarreitung, f. подаванє, приношенє.

Qarren, v. а. сушити.

Фarrbauё, n. сушельня, сушарня.

Фarrofen, m. пѣчъ сушарна.

Фarrfuфt, f. сухоти.

Фarješen, v. а. поставити.

Фarfešting, f. поставленє.

Фarfiellen, V. а. представити; etmaš

—, наобразити що; fф barfiellen

показати ся, явити ся.

Фarfiellung, f. представлѣнє, описъ.

Фarfiellungёgabe, f. даръ що пред

("ТаВИТИ.

Фarfiretten, v. а. подавати, пози

ЧaТИ.

Фartbuп, V. а. доказати, довести,

представити.

&barüber, adv. отóмъ, о сѣмъ, надъ

тимъ, на верху, на верхъ, зъ

верхи; на то, на се, черезъ то,

зверхъ того; межи (мъжъ) тимъ;

ббльше, зъ докладомъ.

Фarum, adv. около сèго, около

того; для того, задля того, за

тймъ, ради того, тимъ-то, протё,

просе, тимъ - бо-то, тому - бо-то;

barum fommen пострадати, по

тратити, лишити ся (чого).

Фarunten, adv. пôдъ тимъ.



Фarнnter

Фarunter, adv. пôдъ симъ, подъ

тимъ, подъ те, пôдъ нимъ, подъ

нею, черезъ то.

Фarтойдеп, v. а. öдважити, зважити,

ôдмѣрити.

Фarmpeijen, barşeigen, v, а

зовяти.

Фarşablen, v. а. Одчислити, бдли

чити , вичислити.

Фай, art. (піфt йberfešt); pron. то,

те, се , котре.

Фаfein, v. n. бути при чѣмъ, бути

ту; eriftiren бути, пристрѣчатися,

єстувати.

Фаfelóft, adv. тамъ, тамка, тамой.

Фаёjenige, pron. то, тоє.

Фafig, adj. тамошний.

Фабmal, biefeşmal, adv. на той разъ,

теперъ.

Фай, conj, що, нщоби, коби.

Фаїelbe, pron. то саме, само те.

3Dajieben, v. m. ту стояти.

3Data, pl, f. Sbatfафе.

Фatiren, v. а. написати число, по

ложити число; V. n. початокъ

брати, починати ся.

3Datio, m. третий падежъ.

&battel, f. датля, Финикъ.

Фattelbaum, m. Фattelpalme, f. датля,

звичайна пальма.

Фatum, n. число; дано.

Фaturin, п. бълуновина.

Фaube, f. дошка бдъ бочки ober до

б0ЧКИ.

Фінфten, v imp. здавати ся, ви

давати ся; mir büифt, mid) bäuфt

бачу, гадаю, видить ми ся.

Фauen, v. а. травити.

3Datter, f. тривалбсть, протягъ.

Фauerbaft, adj. тривалий, триваль

ний, тревний, мочовитий, сильний.

Фаинфанізніі, f. тривальнбсть, мо

човитость.

П0Ка“

198 Фаvontajen

Фauern, V. n. тривати, продовжати

ся; анёbauern видержати; её

bauert mid) жаль менѣ, каю ся;

25ie Dauern mid) жаль менѣ Васъ.

Фaum, Daumen, m. палюхъ, вели

кий палець, кикôть.

Фaumenbreit, adj. на палець щирокий

ober заширшки (на) палець.

Фaumenštit, adj. загрубшки (на)

ПаЛЕЦЬ.

Фaumenfфraube, f. Фaumenficit, m.

Ж0МЪ.

Фйumling, m. палюхъ.

Фaun, adj. пôдпилий, захмѣлений,

запитий.

Фaune, 3Dune, f. пухъ.

Саиё, n. тузъ.

Фаvit, m. Давидъ.

Фаvon, adv. зъ того, одъ того,

о сѣмъ, о томъ, зъ-ôдти, öдъ

него, öдъ неѣ. |

Фaoombleiben, v. m. здержати ся,

лишити ся, залишити, бдстати

бдъ чого.

Qaboubringen, v. а. спасти; набути,

унести.

Фаропеifen, v. n. утѣкати зъ-бдки,

СПѣШИТИ.

Фаvonfафren, v. n. уѣхати.

Фaponfliegen, v. n. улетѣти, бд

ЛeТѣТИ.

Фаvonflieben, v. n. утѣкати, убѣгчи.

Фаvongeben, v. n. уходити, утѣчи ,

стругнути.

Фabonbelfen, v. а. освободити, ви

бавити.

Фаwonjagen, V. n. уѣхати; V. а.

прогнати, бдогнати, нагнати.

Фаvonfommen, v. n. спасти ся, осво

бодити ся.

Фаvontaffen, v. n. одступити, пу

СТИТИ.



3Daooutaufen

Фароutaufen, v. n. утѣчи, удерти

(удирати), стругнути, шуснути,

дральнути, чмихнути.

Фаvonmadjen, v. г. висмикнути ся,

крадкомъ уйти.

%Daoonfd}{eidjen, V. m. викрасти ся,

ВИМЧИТИ СЯ.

Фаvontragen, v. а. унести, одер

ЖаТИ.

Фаvor, adv. передъ тимъ, передъ

тою, передъ нимъ (передъ ними),

передъ нею, öдъ того,

Фapiber, adv. противъ того, про

тивъ сёго; barbiber banbelп супро

тивляти ся; bamiber jein бути

противнимъ ober противъ чого;

bamiber reben öдмовляти, супро

тивлятися словами; id; babe ba=

miber піфtё не маю ничо противъ

ТОГО.

Фаšu, adv. до того, на те, до сèго,

крôмъ того, зверхъ того.

Фа;нmat, adv. тодѣ, тогди, втоди.

Фajufommen, v. m. надôйти.

Фajuftofen, v. n. получити ся, на

дôйти.

3Dajutbuп, v. а. додати, прилучити.

Фaşlrifфen, adv. мъжъ тимъ, мѣжъ

тихъ, мѣжъ ними, мъжъ тими,

посередъ того; rebe mir midºt ba=

&mifфen не перебивай менѣ бе

съди; başlrijфen befinblid; по

мѣжний.

Фajrifфenfunft, f. вданє ся въ що.

Сеbatte, f. суперечка, розправа.

Сеbattiren, v n. розправляти, спо

рити.

Феbet, n. довгъ, списъ (списокъ)

Довгôвъ.

Феbit, m. продажъ товаровъ, по

купъ.

Сеbitiren, v, а продавати, розпро

дати; (inё ёфutbbud, fфreiben)

вписати въ книгу довгôвъ.
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---- Фeclaration

Феbitor, m. довжникъ.

3Decabe, f. десятниця.

Фесап, m. намѣстникъ.

Фecanat, n. намѣстництво (духовне).

Фecem, m. десятина.

Фecember, m. Студень,

Трусимъ, Просимець.

Фесеunium, n. десятилѣтє.

Фecent, ї. профlanftämbig.

Фeceni, f. Boyfanftánbigfeit.

Феdjer, m. десятокъ.

Фecibiren, f. entfфeiben.

Фecimal, adj. десятний.

Фecimalbrud), m. десятна здробина.

Фecimation, f. десятнованє.

Фetimiren, v. а. десятновати.

Фecifion, f. (&ntfфeibung.

Фefbett, n перина (бебехи).

Фete, f, вкривало, покривало, при

кривка, накривъ; beё 8immerё по

вала, стеля, стрóпъ; — unter

bem &atteI войлокъ.

Фetel, m. вѣко, покривка, накривка.

Фefen, V. а. покрити, накрити, при

крити, закрити; боронити; ein

баш5—, покривати, пошивати.

Фefer, Defenmadjer, Defenfeфter,

m. покривачъ, покровникъ.

Фeffeber, f. покровнй пера.

Фeffmantel, m. окраса, покривка.

Фeftuф, n. рантухъ, замѣтка, ру

ббкъ, перемѣтка.

Фeitung, f. покритє.

Феfungšurfunbe, f.

ПeЧСНЯ.

Фесlamation, f. краснорѣченє.

Фесlamator, m. краснорѣчникъ.

Фесlainatoriji, adj. краснорѣчний,

краснорѣчивий.

Фесlamiren, v. а. краснорѣчити.

Фесtarant, m. зôзнаваючий.

Фeclaration, f збзнанє, виясненє,

ОСВѣдчене,

Грудень,

грамота обез



3Declariren -

3Declariren, v. a. збзнати, виявити,

освЬдчити, 1183Н8 Чli1Т14.

3Declination, f. склоненє, падежо

ванє; Уlbweid)ung уклóнь.

Фесliniten, v. a. склоняти, падежо

B8ТИ,

3Decoct, n. виварь, бдварь.

3Decoriremi, f. au&id) mйden.

9ecret, n. засудь.

3Decretiren, v. a. засудити.

3Decurie, f. десятня.

9ecurio, adj. збЬжний, упливний.

3Debication, f. посвященє.

3Debiciren, v. a. посвятити.

3Debuciren, v. а. Одтягати, пошибати;

folgern виводити, робити вислЬдки.

3Debuction, f. пошибка, пошибь, ви

вбдь, виводи.

3Defect, m. недолЬкь, хиба, недо

статокь, бракь.

Феfect, adj. недостаточний, неповний.

3Defenbiren, v. a. боронити, оправ

дувати кого.

3Defenїon, f. оборона.

3Defenfїb, adj. óдпорний.

3Defenїve, f. óдпópь.

3Defenfor, m. оборонникь, боронець.

3Deferiten, w. a. донести на кого

вь судЬ.

3Deficit, n. недолЬкь, недоЬмка, не

д0Стат0КТь.

3Deficient, ma. немóчний духовникь.

бдставникь.

3Defile, n. вузкий прохóдь.

3Defiliren, w. n. оминати, переминати,

переходити.

3Definiten, v. а. оречи, означити,

ОПИС3ТИ,

3Definition, f. ореченє, описанє.

3Definiti9, adj. установлений, опредЬ

лений, наконечний, дóйстний.

3Defraubation, f. обмана, ошука.

3Defraubiten, v. а. обманути, ошу
К8ТИ.

200 — 3Defabe

Фegen, m. шпага, мечь, шабля; ein

tapferer Фegen хоробрий жовнярь;

(reblid)er & Jºann) честний чоло

ВТБКТЬ.

Фegenflád)е, f, плоскань шпаги.

3Degengefif, n. Фegenigrifї, m. дер

жало сber ручка у шпаги.

Фegenflinge, f клинокь.

3Degenfnopf, m. головка у шпаги.

3Degenfd)еibe, f. пóхва у шпаги.

3Юegenfpige, f, бстро у шпаги, ко

НеЦЬ ШПаГИ.

3Degrabation, f. скиненє.

3Degrabirem, V. a. скинути, зверечи.

Фegrabirt, adj. скинений, звер

жений.

Феbnbar, adj. тягучий, розтягливий,

розшйрливий, цупкий.

3Debnbarfeit, f. розтягливóсть, роз—

тяжн0сть.

Феhnen, v. a. розтягнути , протя

гнути, витягнути, розволЬчи, цу

ПИТИ.

Феid, m. гребля, гата.

Феid)brud), m. перерва греблЬ ober

Г8,ТИ.

Феid)en, v. a. робити греблю оber

гату.

3Deid)feІ, f. дишель.

3Deid}felgabel, f. оглаблЬ, голоблЬ.

3Deid)ielfette, f. нашильникь.

3Deid)їelmagel, m. свбрникь, сворень.

3Deid)felpferb, n. кóнь дишлевий.

3Deid)felriemen, m. нашильникь.

3Deid) mpeg, m. гребельна дорога.

3Dein, beine, beim, prom. тв0й, твоя,

твоє; твóйний, твóйна, твóйне.

3Deinetbalben, beinetnvegen, un beia

nettpiІІen за-для тебе, ради тебе.

3Deinige, Deine, prom. твбйний, твбй.

3Deiému8, ni. божництво.

3Deift, m. божникь.

3Defabe, f, десятокь.



|

Феfaloguё

Фefatoguё, Феfalog, m. (#ebn (9еbott)

десять заповѣдей Божихъ.

Фelegation, f. Одпорученє; (alé ºlmt)

бдпоручений судъ.

Фelegiren, V. а. бдпоручити, здати

що на кого, пôслати кого где.

Феficat, adj. скусьний, приятний,

смачний.

Феficatefe, f. розбôрчивость, лаком

СТВО.

Фelictum, n. провина, проступство.

Фelinquent, m. виноватий, виновникъ,

проступникъ.

Фelpbin, m. плискавиця.

Фentagog, m. демагогъ.

Фemant, Фiamant, m. диямантъ.

Фemarfationštinie, f. розгранє, ви

ткнена границя.

Фemaštiren, v. а. ї. entiatoen.

Феulgemüfi, adv. пôсля того.

3Demnad), conj, отже, ожежъ, проте,

задля того, пбсля того, такъ.

Фemnáфfi, f. пафftenё.

Фemobngeафtet, adv. мимо того.

3Demoifelle, f. дѣвчина, дѣвиця.

Фemofrat, m. людовладникъ.

3Demofratie, f. людовлада.

Фemofratifd), adj. людовладний.

Фentoliten, v. а. розбурити, розки

нути, розрушити.

Фemolirung, f. розрушенє , розки

НeНЄ,

3Demonfiration, f. висвѣтленє, вило

женє, висвѣтокъ, доказъ, довôдъ,

ВИЯВЪ,

3Demonfiriren, V. а. доказати, довести,

ВИСвѣтлити, ПОказати.

Фemuty, f. смирнôсть, покора, сми

реннôсть, покôрливость.

Фemйtbig, adj. смирний, смиренний,

покôрний.

Фemйtbigen, V. а. смирити, усмирити,

покорити.

201 &Denmod)

Фemйtbigung, f. усмиренє, униженє,

оскорба.

&Denge[n, v. а. виклепати косу (мо

лоткомъ), острити косу.

Фentart, f. спосôбъ думаня ober ми

СЛeНЯ.

Фentbar, adj. допонятний, даючий

СЯ ПОНЯТИ.

Фentbud), n. записникъ, памятникъ.

Фenfen, v. а. unb n. мислити , ду

мати, розмишляти, судити, роз

суджати; bofen надѣяти ся, yпо

вати; gebenfen загадати, мати на

мѣренє; fid) erinnern нагадати со

бѣ, спомнути; мѣркувати.

Фenfenb , adj. розмишляючий, ми

слячий.

&benfer, m. мисливець,

думакъ, мудрець.

3Denfutal, n. памятникъ, помянникъ,

нагробникъ.

Фeufntйnše, f медаль.

Фenffäufe, f. помянникъ, стовпъ про

памятний.

Фenffфrift, f. пропамятникъ.

Фenfjprud), m. приповѣдка, припо

вѣстка, пословиця, памятне ви

реченє.

Cenfficin, m. памятникъ.

Фenfungёart, f. спосôбъ мисленя.

Фenfpermögen, n снага obet могота

МИСЛGНЯ.

Фenfipйrbig, adj. памятний, досто

памятний.

Фenfойrbigfeit, f. достопамятнôсть.

Фenfºеіфen, n. знакъ пропамятний.

Фenfsettel, m. памятка, памятна за

ПИСКа.

Фenn, conj, бо, тому що, понеже ;

паф Сomparativen якъ, öдъ с.

gen.; е8 fei benn хиба; al8 9їаф

filbe же, 3. 23. mo if et benн гдежъ

бнъ, раё Denn що же.

Фепnod, conj, однако, однакже.

мислитель;

21



Фenunciant

3Denunciant, m. доносець, доносникъ.

3Denunciation, f. доносъ.

Фenunciren, v. а. донести, доносити.

3Departement , n. департаментъ.

3Depenje, f. Slufmanb.

Фереfdje, f. скора вѣсть, депеша.

3Deponent, m. Уtieberleger покладатель;

($lušfagenber) свѣдокъ.

3Deponiren, v. а. зложити, складати;

(auёfagen) зôзнати, висвѣдчити.

3Deportation, f. висланє зъ краю,

вигнанg.

3Deportiren, V. а. вислати зъ краю,

вигнати.

&Deportirte, m. висланий зъ краю, ви

гнанникъ.

Фероfttenamt, n. покладничий урядъ.

Фероfitenbuф, n. покладнича книга.

Фероftengebübr, f. Одпокладне.

3Depojitengeló, n. покладний грбшъ.

3Depojitenbermбgen, n. покладне майно,

покладний маєтокъ.

Фероfitum, n. покладъ.

Фероt, n. залôгъ.

3Depuriten, v. а. очистити зъ чого.

3Deputat, n. запасъ, приплатъ.

Фeputation, f. висольство, вислан

ники.

Ферutirte, m. посланникъ, вислан

никъ.

Фer, bie, baš, art. (bleibt unüberfešt);

pron. той, та, те, сей, ся, ce, pron.

relat, котрий, котра, котре.

3Derb, adj. тугий, густий, ядерний,

сипкий; сильний, мôцний.

Фerbijeit, f. густôсть, груббсть, силь

нôсть.

3Dereinji, adv. колись, будé.

&Derelicte, pl. оставки, рѣчи опущенй.

Фerentbalben , berentmegen, Derentг

1piИen задля нихъ, задля котрихъ,

ради нихъ, ради котрихъ.

Фergeftaft, adv. такъ, такимъ по

202 Фefроtifф

битомъ, такимъ способомъ, такъ

ДaЛСКО.

3Dergleidjen такий, тому подббний;

relat. який.

3Derbafben задля того, для чого.

3Derjenige, biejenige, baёjenige, pron.

той, та, те.

Фermaleinft, adv. колись.

3Dermafen , bermalё , adv.

НИНѣ.

3Dermalig, adj. теперѣшний, нинѣш

ний.

3Dermašen, adv. такъ далеко, такъ,

такимъ способомъ.

3Dero, pron. вашъ, ихъ, єго, єѣ.

Фerfelbe, biefelbe, bašfelbe, pron. той

самий, та сама, те саме, тойже,

ТОТЪ.

3Dermpeile, bermeilen, adv. мѣжъ тимъ,

ТИМЪ Ч800МЪ.

3Deёarmiren, ї. entuafinen.

Фefcenbenº, f. потомки въ долѣш

нôмъ колѣнѣ.

3Defcription, f. SBefфreibung.

Фefetteur, m. убѣглець, втѣклий.

3Defettion, f. збѣгъ, збѣгство.

3Defertiren, v. m. убѣгчи, втѣчи.

3Defervit, n. дослуга.

ФеёfaИё, adv. для того, задля того,

тому.

Феёgleidjen, adv. также, рôвно, pбв

нимъ способомъ; якого, такого,

ЯКИХЪ, ТаКИХЪ.

3Deёba[6, beёфа{Ben, adv. для того, за

для того, ради того, тому, проте.

3Dejigniren, v. а. назначити, озна

ЧНТИ.

3Defрсrat, adj. очайдушний.

3Defрсration, f. очайдушнôсть.

3Defроt, m. самоволець, самовлад

никъ; парôсникъ, бѣшениця, я

рошъ.

Фefроtie, f. SDejpotišmuš, m. самоволя.

3Defроtijф, adj. самовольний.

теперъ,



3)еffenungeафtet

3Юеїeuungeафtet, adv. мимо того, не

вбачаючи на се.

3) еftillateur, m. переганячь.

3Deftillation, Фeftillirung, f. перегóнь.

3Deftilliren, w. a. переганяти.

3)еftiІІirfolben, m. банячка.

3Defio, adv. тимь; je... beftо чимь...

тимь; mid)t8 befto mveniger однакже,

мим0 т0г0.

3Degregen, adv. задля того, для того

заради того, тому.

3Detaфement, n. бдрядь, óддЬль.

3Detail, n. подробнóсть; iné 3DetaiІ

eingeben розбирати подробно, квЬн

Ц0ВaТИ.

3Detailbánbler, m. купець частковий.

3DetaiПіren, w: a. подробно виясняти

ober товковати.

3Detention8bau8, n. дбмь увязненихь,

вязниця.

3Deterioriten, f. оerfd)led}tern.

9eterminiten, v. а. визначити, на

3НаЧИТИ.

3Deut, m. дайка.

3Deutelei, f. мудраченє.

3Deuteln, v. a. мудрачити.

3Deuten, v. a. показати, дати знати;

auélegen толковати, викладати,

виясняти; V. n. указувати, вЬщу

вати, будучити.

3Deuter, пm. толковникь, товмачь.

Фешtlid), adj. ясний, зрозумЬлий, на

вирозумЬлий.

Фeutliditeit, f.

лбсть.

3Deutfd), adj. нЬмецкий ; Фeutfфer

9rben Чинь нЬмецкихь рица

р'Евь.

Фешtfd)е, m. НЬмець.

Фeutfфe, f. НЬмкиня.

Фeutfd)lamb, n. НЬмеччина, НЬмцЬ,

НЬмота.

Фeuffфmeifter,

кóвь.

яснбсть, зрозумЬ

m. голова Хреща

203 Фіфterifd)

Фeutfd)9erberber, m. казинЬмець.

Фeutung, f, толкованє, товмаченє;

3Н2lКТЬ,

Фе9ife, f. гасло.

Феvot, adj. набóжний.

Фе9otion, f, нáбóжнóсть.

Фiabem, n. царский вЬнець, царска

Коруна.

ФiagoncІ, adj.

вскóсьний.

Фiagonallinie, f. поперечка, попе

речниця.

Фialeft, m. нарЬчиє, рóзномова.

3Dialeftif, f. диалектика.

Фialeftifer, m. диялектикь.

3Dialog, m. розговóрь.

3Dialogifiren, w. a. розмавляючихь

НаВ0ДИТИ.

Фiamant, m. дияманть.

3Diameter, m. поперечникь.

3Diametralid), adj. поперечний.

Фiarrbóe, f. бЬгавка, бЬганка.

9ійt, f, наденне; мЬра, здержанє.

3Diйtetif, f. наука о здоровлю.

3Did), pron. тебе, тя.

9id)t, adj. мязкий, мязистий, замяз

ний, густий, ядерний, тЬсний,

гущавий, набитий ; adv. bid)t an,

bid)t unter по — при, близько,

саме при.

Фіфte, f. густота, ядернбсть, мязи

стóсть, густЬнь.

3Did)ten, v. a. мязити, помязити,

згустити, загустити; 8erfe mad)en

писати стихи (вершЬ), уложити

пЬсню оber спЬванку, баснити ;

erbid)ten видумувати, вигадувати.

3Did}ter, m. вершовникь, стихотво

рець.

Фіфtergeift, m. духь стихотворчий.

3Did}terglut, f, жарь стихотворчий.

Фid)terin, f. верповниця, стихо

творниця.

3Did)terifd), adj. стихотворчий.

поперечний, на



3Didyterling

3Did)terling, m. ритмачь.

3Did}tertalent, m. таланть оber дарь

стихотворчий.

Фid)tbeit, f. Фid)te.

Фid)tfunft, f. вершовництво, стихо

творство.

3Did)tung, f, видумка, вигадка; вершБ,

0ТИХИ.

3Did, adj. грубий, густий, ботЬ

лий, заживний, товстий, ситний;

gefd) moollem oпухлий; bif mperben

загуснути, згуститися, стугнути,

стужавЬти, напухнути, ботЬти ;

(gur 9lngabe bе8 Жаіїe3) вь груб

шки оber загрубшки mit folg. асс.

Фidbatig, adj. пикатий.

3Didtbaud), m. черевачь, черевЬй,

грубань, черевайко, черевуля.

3Ditbiuфig, adj. животатий, чере

ватий, бочистий.

3Didtbeim, n. f. 25фenfeІ.

3Didibeinig, adj. товстоногий, гру

боногий.

Фidtbarni, m. груба кишка.

3Dide, f. грубóсть, грубЬнь, гру

бовЬнь, мязнóсть, товстбсть.

3)itti)aarig, adj. густоволосий.

3Difl)ólfїg, adj. грубовязий,

чистий.

Sithiiutig, adj. грубокoжий ; без

чувний, твердий.

3Difid)t, n. гущавина, гуща, гу

щина, гущь, гущавникь, за

рбсть.

3Ditfopf, m. головачь.

Фidtfópfg, adj. головаcтий; bumm

глупий; fiórrig упертий.

3Difleibig, adj. ботЬлий, заживний,

череватий.

3Ditmafїg, adj. носатий, грубоносий.

3Dittrйdfig, adj. плечистий, барчи

стий.

Фidїd)álig, adj груболуский.

3Diffeitig, adj, бочистий.

кар

204
3)ienet

Фidtbuerei, f, хвальба.

3Didtmanft, m. черевайко, грубань.

Фictator, m. диктаторь.

Фictatorifd), adj. диктаторский.

3Dictatur, f. диктаторство.

3Diction, f, висловленє.

3Dictionnir, n. словарь.

Фictireti, v. a. проводити,

зувати; назначити.

3Dibaftif, f. дидактика.

Фibaftifd, adj. дидактичний, учи

тельский.

Фieb, m. злодЬй, крадунь.

3Dieberei, f. злодЬйство, крадЬжь.

Фiebin, f. злодЬйка.

Фiebifd), adj. злодЬйский; biebifфer

98eifе злод5йски, злодЬйскимь

сп0собомь.

Фіє68ьдиве, f злодійня, злодьйска
Ш3ИК8.

Фiebвgenofїе, Фiebágefelle, m. помóч

никь оber спбльникь змодь Бвь.

Зiebégefinbe1, n. злодЬйня, злодЬй

НеЧа.

3Die68banbrverf,

М'БСЛ0.

Фiebéberberge, Фieb865ble, f. Фіє68.

neft, n. гнЬздo ober кубло змо

дЬйске, приховисько злодЬйске.

3Юie6órotte, f. злодьйня.

3Diebéfd)!йіїel, m. змодЬйский ключь,

витрихть.

3Diebéfpraфe, f. злодЬйский язикь,

злодБйска бесЬда.

3Diele, f. тертиця, диль (драниця,

ошварокь, брусь); Зorbau8

сЬни ; 3 enne тóкь.

3Diefen, v. a. тертицями ober дош

КаМИ ВИКЛЯДаТИ.

3Юiefenfiger, Фielenfd)neiber, m. трачь.

3Diemeni, v. в. служити, наймиту -

В8ТИ,

3Diener, m. слуга, наймить, батракт.

прока

n. злодЬйске ре



%Dienerin

3Dienerin, f. слуга, служниця, служка,

наймичка.

Фienerfфаft, f. служба, челядь.

3Dienlid), bienfant, adj. похôсний,

здббний, придатний, пригодний.

Фienft, m. служба, помѣстє; по

слуга, услуга; 9Imt yрядъ; bei

(5inem in &Dienften fieben служити

у кого; in Dienji treten на службу

станути.

Фienflabfфieb, m. бдправа збслужби.

3Dienftлg, m. Вôвторокъ.

%Dientafter, n. лѣта служби.

Фienfangelegenbeit, f. орудка служ

бова.

Фienfibar, adj, служащий, служеб

ний, пбдданий, услужливий.

3Dienfibarfeit, f. служба, неволя,

крепацтво, пбдданьство; услуж

нôсть, услужливбсть.

Фienfibefebt, m. розказъ службовий.

Фienfibefijen, adj. услужливий,

вчинливий.

Фienfibefijenbeit, f. услужливость.

3Dienfibote, m. слуга; служниця.

3Dienficifer, m. ревнбсть въ службѣ.

3Dienficifrig, adj. ревний въ службѣ.

3Dienfientlaffung, f. бдправленє зъ

служби.

3Dienfiergeben ,

услуги.

3Dienffаф, n. pбдъ служби.

3Dienffibig, adj. способний ober здôб

ний до служби.

Фienffertig, adj. услужливий.

&bitnffºrtigfeit, f yслужливôсть.

3Dienffrei, adj. свободний öдъ служби,

свободний бдъ паньщини.

&Dienffreunblid), adv. по дружному;

adj. дружний.

Фienfigebaft, m. плата службова, при

сѣвокъ.

3Dienfigenoft, m. спôльникъ ober то

варишъ въ службѣ.

adj. готовий до

205 Фіеéfeité

Фienfigereфtigfeit, f. Фienfireфt, n.

право паньщини.

Фienfibert, m. панъ, господаръ.

3Dieuftbufe, f. земля за котру бд

робляє ся паньщина.

3Dientifneфt, m. наймитъ, парôбокъ,

батракъ.

3Dienft(eitung, f. услуга, служба.

3Dienfileute, pl. слуги, служба, че

лядь, пôдданй.

Фienft(obn, m. плата за службу.

3Dienfttos, adj, будучий ober нахо

дячий ся безъ служби (безъ

мѣсця).

Фienjimābфen, n. служка, дѣвка.

3Dienftmann, m. пбдданий.

3Dienfipfliфt, f, обов'язокъ служ

бовий.

Фienfipfiіфtig, adj. обов'язаний до

служби.

Фienffdjuibig, adj. покôрний.

Фienfttauglid, adj. здôбний до служби.

3Dienfitфuent, adj. службовий, бу

дучий на службѣ.

Фienйunfäbig, adj. нездôбний (не

спосôбний) до служби.

3Dienfipolf, n. челядь, слуги.

Фienfirvillig, adj. услужливий, вчин

ливий.

3Dienft;eit, f часъ служби.

Фienfigurang, m. крепацтво.

3Diefer, bieje, biefeё, pron. той, тая,

тоє, сей, ся, се, тотъ, тота,

тото, сесь, сеся, сесе.

3DieffaИё, adv. на таке, въ такомъ

випадку.

Фіейійbrig, adj. сегорôчний, того

pбчний.

Фіебntat, adv. теперъ, нинъ, сей

разъ.

Фіе8feitig, adj. сегобôцький.

Фіеёfeité, adv. зъ сеѣ сторони, по

Сѣмъ боцѣ,



Фietrid)

Фietrid), m.

Дитрихь.

3Юiempeil, conj. тому що, понеже;

fо Іange a18 доки, допоки, якь

д0вго.

3Differemi, f. рбжниця, сп0pь, не

ЗГ0Да.

3)ifferiren, v. n. póжнити ся.

3Digrefion, f. уступь.

3Dilettant, m. любовникь.

3Diligence, f, скоровбзь,

П0IIIТ2. -

9іII, 3DiПfend)е!, m. крбпь, кро

пець, коперь.

3Dille, f, трубка; (Уrй6d)en ямочка.

3Юintenfion, f. розмЬрь.

3Diner, n. обЬдь.

3Ding n. рЬчь, дЬло.

витрихь; (Gigenname)

СП БШІНа,

3Ding, n. 3Dinger, pl. маловажнй

рЬчи.

3Юingen, v. a. торговати; mietben

наймити, згодити, наняти.

3Dingepfennig, m. завдатокь.

3Dinglid), adj. до рЬчи належний,

рЬчевий.

3Diniren, v. n. unb а. обЬдати.

SinfеІ, m. голомша, супшень.

3Dinftag, m. В0второкь, Второкь.

3Юinte, f. чорнило, чернило.

Фібсе8, f. приходь, епархия.

3Dion9іїu8, m. Денись.

9ipbtong, m. двуголосна (буква).

3Diplom, n. грамота.

3Diplomat, m. дипломать.

3Юiplomatie, f. дипломация.

3Diplomatif, f. дипломатика.

9iplomatifer, m. дипломатикь.

3Diptam, m, ясенець.

3Dir, pron, тобв; ти (enftitifd).

Фirect, adj. прямий, навпрямий,

простий.

3Direction, f. правлепє, зарядь, ди

рекция.

206 9Di8portiren

3Directive, f. правило.

3Director, m. правитель, начальникь,

директорь.

3Юirectorium, n. директория.

3Dirigirem, v. a. управляти, правити.

3Dirne, f. дЬвка, дЬвчиско; 3Dienftmib

d)en служка; eine Iieberliфе —,

безстидна д'Бвчина.

3Diécant, m. дишкуль, дишканть; —

fingen дишкули (дишкантомь) спЬ

B8ТИ,

Фiècantift, m. дишкантистий.

3Diéciplim, f. наука, карнбсть , по

рядокь.

Фiècipliniren, w. а. научати, впра

ВЛЯТИ,

3Diécontiren, v. a. бдчислити, бдшиб

нути, пошибнути.

Фівсonto, m. óдшибка, пошибка, по

шиб'ь.

3Diécouriren, w. n. бесЬдовати, роз

мавляти, розговорувати.

3Diécour8, m. розмова, розговорь.

3Diécret, adj. скромний, мовчалиивй.

3Diécretion, f, скромнóсть, мовчали

вóсть; %ВіIIfйbr довбльнбсть; 280r

tbeil вигода, xбсно.

Фіácuffion, f, розбóрь, розважанє.

Фiécutirem, v. a. розбирати , роз

В8Ж8ТИ.

3Юigbarmonie, f, незгóднóсть, роз

ЛЯДТЬ.

3ЮigІocation , f. розставка,

ЩенЄ.

3Юiéparat, adj. несхбдний.

Фі&pená, m. Фівpenfation, f. розрЬ

шенє, позвбленє.

3Юispenfiren, v. a. розрЬшити, увбль

нити, пропустити кому що.

3Disperfion, f.pбзсипка, рóзсипки (pl.).

3Юiéponibel, adj. розпорядимий.

Фiépomiren, v. a. розпоряджати. Фів

роmirt, part. успособлений, роз

положений. -

розмЬ



3Di8pofttion

3Diépofition, f. зарядь; склоннóсть,

хисть, спосббнбсть.

3Di8put, m. Фівputation, f. перека, су

перечка (суперета), вадка, спбрка,

спópь, борона.

3Digputiren, w. m. перечити ся, ва

дити ся зь кимь, спорити, зма

ГаТИ СЯ. .

3Diéquifition, f, f. llnterfud)ung.

3Diffibent, m. инновЬрець.

3Difїonami, f. розладь.

3Diftami, f, бдстоя, бдстоянє, бдда

Л62Н6.

3DifteІ, f. осеть, осетйй, чортополохь.

3Diftelfalter, m. осетникь.

3Difielfinf, m. щиголь, щéголь.

3Diftilliten, i. beftilliten.

3Diftid)on, n, двóстихь.

3Diftrift, m. повЬть, округь, окóль,

ОК0ЛИЦЯ.

3Юitb9xambe, f, дитирамбь.

3Diurne, f. наденне.

Фіurnift, m. наденний писарь.

3Divan, m. дивань; (in ber &йrfei)

рада турецка.

3Divergirem, V. n. розходити ся.

Фіwerfion, f. диверзия,

3Divibenb, Фіwibenbu8, m. подЬль.

3Divibireti, V. a. дЬлити, роздЬлити.

Фіwifion, f. дЬльба, діленє; бддЬль,

рота.

3Dipifor, m. дЬлитель.

Ф5be! , m. кóлокь ; 28eiffifd) клень,

оклЬй, єлець.

Сеd), conj. umb adv. однако, но, але,

предцЬнь, же.

3Dodyt, m. гнóть.

Фоd}tmad)er, m. гнотярь.

3Dode, f. (%)uppe) кукла; (an G}elán

ber) брусокь, стовпець, баляси;

(9фіffémerft) докь, мЬсце где

строять оber направляють корабль;

f. Фоgge.

3Dodengelйnber, n. баляси.

207 3Domiciliten

3D0cterii, V. n.

карства.

3Doctor, m. докторь; лЬкарь.

3Doctorat, ш. докторский ступЬнь,

докторать.

3Doctorbut, m. докторский капелюхь.

3Document, n. документь.

3Documentiren, v. a. доказувати, до

водити, здовбднити.

3Dogge, f. брись, британь.

Фоgnia, m. догмать, правило (вЬри).

3Dogulatif, f. догматика.

3Dogmatifd), adj. догматний.

Фol)le, f. галка, кавка.

3Dolyne, f cильцЬ, сильки.

3Dold), m. кинжаль, штихулець.

3Dolbe, f. обколокь, вЬнець.

3Dolbenfrud)t, f. двонажка.

Фolbentraube, f, хохоликь, вЬха, чу

бокь.

Фolmetfd)er, m. переводець, толков

никь, товмачть.

ФоImetfd)erin, f. переводниця, тол

КОВНИЦЯ.

ФоImetfd)en, v. a. переводити, тол

К0В8ТИ, ТОВМаЧИТИ.

3Dolmetfdyung, f, толкованє, перевóдь.

Фom, m. Фonfird)е, f. соборь, цер

ковь соборна.

3Domine, f. Фoniónengut,

лЬвщина, князЬвщина.

3Don-Capite!, n. соборна капитула.

3Dombed)ant, m. декань капитули.

Фomeftical, adj. доместикальний, пань

ский.

Фomefticalfoni, m.

кальний.

Фomeftique, m. домовйй, служащий.

3Dombert, m. крилошанинь.

3Domberrlid), adj. крилошаньский.

Фomiсiї, n. (3)omigil) eine8 %ефfel3

мЬсце виплату тратки.

Фomiciliten, v. а. einen Deфfe! пере

употребляти лЬ—

m. коро

ФОНДТЬ ДОМeСТИ—



Фomicilitung

казати инномѣстно трату до ви

плату.

Фomicilirung f. инномѣстний пере

Ка3Ъ.

3Dominical, adj. доминикальний, пань

ский.

3Dominifamer, m. Доминиканець.

3Domino, n. машкара, домино.

Фomfirdje, f. 3Dom.

Фompfaff, m. (8lutfinf, ($tmpei) снѣ

гуръ, снѣгурець.

Фomprebiger, m. проповѣдникъ при

церквѣ соборнôй.

3Domprobft, m. приходникъ собору,

протоєрей.

Фontfiift, n. соборъ.

%Donatio, f. (5еfфenf.

Фonau, f. Дунай.

Фonner, m. грôмъ; трѣскотъ, трес

кота, гремотъ.

Фounerer, m. громовникъ.

Фonnergott, m. Перунъ.

Фonnerfeil, m. громова стрѣла, пе

рунъ.

Фonnerfuall, m. гукôтъ громовий.

Фonnern, v. n. гримѣти (гремѣти),

гуркотѣти; гръмати.

Фonnetjфlag, m. громовий ударъ,

перунъ.

Фonnerfфlágig, adj. громомъ раже

ний.

3Donnerflag , m. Четверъ (gen. Че

твергу), Четвертокъ; (inber Gbar

профе) живний Четверъ.

Фonnerfimme, f. громовий голосъ,

голосъ грому.

Фonnerfrabi, m. перунъ; ї. 81іѣ.

Фonnermpetter, n. громовиця.

Фonnermoolfe, f. туча, громова хмара.

Форpelabler, m. двуголовий орелъ.

Форprlbant, n. подвôйна стяжка.

Форpelbeфer, m. подвбйний кубокъ.

ФорреIbier, n. мôцне пиво.

ФорреIbranbºwein, m. мôцна горѣвка.

208 Фorfфаft

ФорpсIbrabt, m. дратва.

Фoppelijafen, m. винтовка.

Форptlebe, f. двужъноцтво.

Форpelber;ig, adj. лукавий.

3Doppellauf, m. подвôйка.

Форpellaut, ФорреIIauter, m. двуго

лосна (буква).

ФорреImantel, m. бесаги (pl.), би

СäГИ. |

ФорреIn, V. а. двоѣти, удвоювати;

грати въ карти (ober въ кôстки).

&Doppelpunft, m. двуточка.

ФорреIfat, m. бисаги.

Фoppelinn, m. двояка мисль, двояке

значѣнє, двозначнбсть.

Форpelfinnig, adj. двоякоъ мисли,

двоякого значѣня, двозначний.

Оoppelt, adj. двоякий, подвôйний,

двôйний.

Форpelşüngig, adj. двоязичний.

Форpeljйngigfeit, f. двоязичнôсть.

Форpelşüngler, m. двоязичникъ.

Фorf, n. село; fleineё —, сельце,

селина; freieё — , слобода, воля.

Фorfbütfer, m. пекаръ сельский.

3Dorfbervojner, m. селянинъ, селянъ,

СЄЛЮКЪ.

3Dörfфen, n. сельце, селина.

&Dorfeft, m. свято сельске.

3Dorfgemeinbe, f. громада сельска.

Фorffirфe, f. церковъ сельска.

Фorfleben, n. житє сельске.

3Dorfieute, pl. селяне, селюки.

&Dorfmübфеп, n. сельска дѣвчина.

3Dorfmйfig, adj. сельский, сѣль

ский; adv. по сельскому, по

сѣльски.

3Dorfmann, adj. селянъ.

Фoripfarrer, m. сельский священ

НИКЪ.

Фorfсіфter, m. сельский судець,

вôйтъ.

Фorfфаft, f. мешканцѣ ober жителѣ

СGЛа.



Эыйфenft

Фcrfфenfe, f. корчма.

Фorfфulmeifier, m. учитель сель

ский.

Фorffibutte, m. вóйтъ (двôрникъ).

3Dorn, m. тернь, тернє, бодець, бод

лина; tr ift mit ein Dorm int

Хuge öнъ менѣ солею въ оцѣ;

Фcrn in ber GфnaШе шпень.

Фornbufф, m. тернє, тернина, тер

нисько, терновникъ.

3Dornen, adj. терновий.

3Dornenfrone, f. терновий вѣнець.

3Dornbeđe, f. тернє, терновий плôтъ.

3Dorniфt, adj. терноватий. -

3Dornig, adj. тернистий, терновий,

колючий.

Фornfirauф, m. тернина, терёнъ,

терновий корчъ.

Фorren, V. n. сохнути, просихати,

протряхати, вянути.

Фôtren , V. а. сушити (нажигати),

засушити.

Фorfф, m. трѣсковець, доршъ.

Фort, m. стоколоса, костерева.

3Dort, adv. тамъ, тамой, тамки,

онде, онъ, ононде.

Фortijin, adv. тамтудй, тудй, туда.

3Dortig, adj. тамошний.

3Dôёфen, n. коробочка, пушочка.

3Doje, f. коробка, коробчина, пушка;

&abafébofе табакерка.

Фоfić, f. давка, мѣрка.

Фой, 3Doften, m. материнка.

Фоtation, f. вѣнованє; (Вerfag) по

кладъ,

Фоtiren, v. а. вѣновати; einen Be=

amten —, визначити доходи уряд

никови.

Фоtter, m. жовтокъ.

Фоtterblume, f. лопачъ; 85rvenjašn

гуменникъ, май, жидôвска шапка,

молочѣй.

Фоtterge[6, adj. мовъ жовтокъ.

3Doubliten, v. а. двоѣти.

209 Фtängen

Фонсеur, n. подарокъ; f. &titlfge[b.

Фradje, m. драконъ, смокъ, змѣй;

$papierbraфе орелъ; (6öfе8, 4іие

fifфеё &eib) галабурниця, злбс

ниця; fiegenber — , лѣтаючий

смокъ.

Фradjenbfut, n. кровъ смоча.

Фradjenffф, m. смокъ морский.

Фraфenfорf, m. смоча голова.

Фrad)me, f. драхма.

Фragoner, m. драгунъ.

Фragonerregiment, n. полкъ драгу

нôвъ.

Фrabt, m. дрôтъ, дротъ.

Фrajtarbeit, f. дротяна робота.

Фrabtarbeiter, m. дротаръ.

Фraştbauer , n. дротяна клѣтка.

Фraôtbogen, m. Фrabtfeber, f. пру

жина (спружка) дротяна.

Фräýtern, adj. дротяний.

Фrabtfenfter, m. дротяне бкнб.

Фrabtgarn, n. спустъ.

Фraştfugel, f. куля (пуля) обвита

дротомъ.

| Фrabtmйble, f. дротовня.

Фraôtfaite, f. дротяна струна, ме

талева струна.

Фrabtfieb, n. дротяне сито.

Фrabt&ange, f. клѣщѣ у дротарѣвъ.

Фrabt;ieben, п. дѣланє ober тягненє

дроту.

Фrajt;ieber, m. дротаръ.

Фrall, adj. кручений.

Фrania, n. драма.

3Dramatifer, m. драматикъ.

Фramatifф, adj. драматичний.

Фramaturg, m. драматикъ.

Фramaturgie, f. драматика.

Фrang, m. напôръ, наглôтъ, на

товпъ, натискъ; нагôнъ, поривъ.

Фrängen, v. а. тиснути, перти, да

вити; Ginen —, угнѣтати, прити

скати; fф—, тиснути ся, тов

22



Фränger

пити ся, глотити ся,

рати ся.

Фränger, m. гонобникъ, гнобитель.

Фrangfal, n. напасть, тѣснота,

* скорбъ (f.), печаль.

Фraperie, f. пристрóй, драперня.

Фrapiren, v. а. пристроѣти, при

брати.

Фräuen, i brojen.

Фrauf, f; barauf.

Фraufen, adv. зôвнѣ, на дворѣ.

Фreфfelbant, f. токарня.

Фreфfeleifen, m. токарне долото.

Оreфfelfunft, f. токарство.

Фreфfeln, v. а. точити.

Фreф8ler, Фreber, m. токаръ.

Фreфéferatbeit, f. токарна робота.

Фreфёlerbanbwerf, n. токарство.

Фrett, m. гôвнб, лайно, калъ, бо

ЛОТО. |

Фrefig, adj. гôвнястий, лайнистий,

болотний.

Фreffäfer, m. жукъ, коровиця.

Фrebbanf, ї. Фred}felbanf.

Фrebbaum, m. Фrebfreui, n, ворота,

колйворбтъ. |

Фrebbar, adj. верткий.

Фrebbrütfe, I. звôдний мôстъ.

Фrebeifen, n. долото звôдне.

Фreben, v. а. крутити, обертати,

вертѣти, точити ; ;ufammenbreben

(SBinbfaben, ёeibe) сукати; Ginent

eine 9їаfе—, обманути, обмантити;

fф—, вертѣти ся, крутити ся.

проди

Фreber, m. токаръ; (&anº) коло;

f RurbeІ.

Фreberei, f. викрутъ, викрутасъ,

манта.

Фrebbafё, m. вертиголовка, верто

шийка.

Фrebfranfijeit, f. заворотъ, млинець.

Фrebfreui, n. колйворôтъ.

Фrebling, m. ручка.

Фreborgel, f маленьки органи.

210 Фreigäutig

Фrebfфeibe, f. гончарский кружокъ.

Фrebfiubl, m. столець (кръсло) до

обертаня ся (котрий обертати

можна).

Фrebtifф, m. стóлъ обертаючий ся.

Фrebung, f. оборôтъ, окрутъ, кру

ЧeН G.

Фrebourm, m. заворотникъ.

3Drei, num. три, троє; её ift — 115r

трета година; bal6 —, пôвъ до

третоѣ.

3Drei, f. трóйга, трóйня, трóйка; іи

—en въ трóйню, въ трóйзъ.

Фreiäugig, adj. триокий, триочний.

Фreibeinig, adj. триногий.

Фreiblatt, n, тройлистъ; конюшина,

КОМаНИЦЯ.

Фreiblätterig, adj. трилистий.

Фreibeder, m. триподровий корабель.

Фreibråфtig, adj. тридротовий.

Фreiet, m. трикутъ.

Фreiefig, adj. трикутний.

Фreieinig, adj. троѣчний.

Фreieinigfeit, f. трóйця.

Фreier, m. трóйка, троякъ.

Фreierlei, adj. троякий.

Фreifаф, adj. потрóйний, троякий,

въ троє.

Фreifафbeit, f.

якбсть.

Фreifattig, Фreifattigfeit, f. Фreičinig,

&Dreieinigfeit.

Фreifaltigfeit&blume, f. братки, братъ

зъ сестрою.

3Dreifarbig, adj. трибарвний.

Фreiförmig, adj. тритворний.

3Dreifий, m. триножникъ.

Фreifüşig, adj. триногий, триножний.

Фreigabelig, adj. тривилястий, три

вилий.

Фreigeftattig, adj. тритворний.

Фreiglieberig, adj. тричленний.

Фreibirig, adj. триволосий.

Фreibäutig, adj. тришкôрний.

потрóйнôсть, тро



3Юreibunbert

3Юreibunbert, num. триста.

Фreibunbertutal, adv. триста рази.

ТЮreibunbertfie, adj. трехсотний.

3Dreijibrig, adj. трехлЬтний, трильт

ний.

3Dreiflang, m. потрбйний звукь.

Фteifónig8feft, n.Трехь царей (свято).

3Dreifópfig, adj. триголовий.

Фreifaut, m. триголосна (буква).

3DreiІing, m. трбйка, троякь.

3Dreimal, adv. тричи, три рази.

Фreimalig, adj. трикратний.

3Dreimafier, , m, тримачтовий кора

бель.

3Dreimaftig, adj. тримачтовий.

Фreimonatlid), adj. трехмЬсячний.

3Dreipfйnbig, adj. трифунтовий.

3Юreiruberig, adj. тривесловий.

3Dreifd)neibig, adj. трисЬчний.

3Dreifeitig, adj. тристоронний, три

стЬнний.

9reifibig, adj. тримЬстний.

Зreifуйnnig, adj. трикбнний.

3)reifig, пum. тридцять, трийцять.

3Dreifiger, m. тридцятьлЬтний.

Фrigh-wini, п. урядь тридцятни

чiiii1.

Фreiвigft-8eamte, m. урядникь трид

цятничий.

Зreifigite, adj. тридцятий, трийцятий.

3Dreif, adj. смЬлий, бдважний, смЬ

ливий, зухóватий.

3Юreiftigfeit, f. смЬлбсть, бдважнóсть.

3Dreiftбdig, adj. триподровий.

9reiftйnbig, adj. тригодинний.

3Dreiї9Ibig, adj. трисложний.

3)твіigів, adj. тридневий, триднев

нии.

3Dreitaufent, num. три тисяча, три

тисячи,

2)reitbeilig, adj. тричастний.

3Dreirwódbentlid), adj. тритиждневий,

тринедЬльний.

Фreigat, m. тризубець.

211 Фrittlette

3Юreigattig, adj. тризубий, тризубча

тий.

3Dreige)n, num. тринадцять, тринай

ЦЯТЬ.

3Dreigel)nte, adj. тринадцятий.

Фreigipfelig, adj. зь трома кóнцями,

трикóнчастий. • -

3Dreigйngig, adj. триязичний.

Фrefd)en, w. а. молотити; (3itten —,

бити; Іeere8 (25trob — , губою

возити, пустимь занимати ся.

3Drefder, m. молотЬльникь, молот

никь (змолощокь, зммощокь).

3Drefd)erІobm, m. плата за молотьбу.

Фrefфfiegel, m. цЬпь; ber Єtiel am

3Drefфflege! цЬпильно, цЬпина, цЬ

ПИН0.

3Drefd)mafd)ine, f. молотнй.

3Drefd)tenne, f, тóкь.

3Drefd)3eit, f, чась оber пора молотьби.

3Dreffiren, w. a. тресовати; виучити.

3Dreiїur, f, тресованє, виученє.

3Drillbobret, m. сверлб.

3Drillen, v. а. вертЬти, провертЬти,

крутити; мучити, наскучати.

9rillid), Фrell, m. дриль.

3Drilling, m, тройнй (pl. тройнята).

Я)ringen, v. п. (in etroав) втискати

ся, проходити, проникати; ін (Sia

пen —, натискати оber наставати

на кого, нудити кого; auf etuрав

—, напирати оber наставати на

що; перти, глотити (на кого).

3Dringenb, adj. наглий, конечний, нá

тисливий, сквапний, пильний ,

потрЬбний, неóдступний, усиль

ний.

Фritte, adj. третий (третякь, тре

тйнець).

Фrittel, n, третина.

3Юritten8, adv. вь трете.

3Drittba[6, adv. пóвтретя.

3Drittlette, adj. третий бдь кóнця.



3Dube(faf

Фubelfat, m. дуди, кобза, кобзина.

Фиbelfafрfeifer, m. дударъ, кобзаръ.

Фнеft, m. поєдинокъ.

ФueИaut, m. поєдинкуючий ся.

ФueIIiren, v. г. поєдинковати ся.

Фuett, n. дуетъ.

Фuft, m. запахъ, духъ, барва, воня.

Фиften, v. n. запахъ ober духъ ви

пускати, душѣти, пахати.

Фиftent, bufti8, adj. душистий, во

нячий, вонний, пахучий, пах

нючий.

Фulben, v. а. терпѣти, зносити;

позволяти, допускати.

Фulber, m. терпящий.

Фulbfam, adj. терпеливий,

ливий, рахманний.

Фиfbfamfeit, f. терпеливôсть, по

носливôсть; ї. 91афfфt.

Фuibung, f. терпѣнє, зношепє; по

ЗВОЛeН8.

Фumm, adj. глупий, нерозумний,

нерозсудний, безглуздий, безглузд

ний, дурний, дурноватий, нагу

ловатий, запливаний; bumme& Beug

дурницѣ, дурачества, дурнё.

Фummbart, m. дурбаръ, глупець,

нагула.

Фummbreift, adj. нерозумний, дур

новатий; f. albern.

Фummbeit, f. глупота, глупôсть,

дурачество, нерозумъ, дурень

СТВ0.

Фummfopf, m. дуракъ, дурбаръ,

дурень, глупець, нагула , дур

ниско, гуль, блазенъ, хвонь.

Фumpf, adj. млавий, глухий, не

ясний.

Фumpfig, adj. стухлий, затухнѣлий,

тухлий, задушливий; вохкий;

f bumpf.

Фumpf8feit, f., стухлятина, стух

лбсть; вохкôсть, вохкôть.

ПОН0С

213 Фйип

Фйне, f засипъ пѣсковий, намѣть

пѣскова.

Фunen, pl. пухъ.

Фйngen, v. а. гноѣти, навозити;

(gut) geoйngt гнôйний, гноєний.

Фйnger, Dung, m. гнбй, навôзъ,

мерва.

Фungfafer, m. оленка.

Фйngung, f. гпоєнє, навожуванє.

Фunfel, adj. темний, мрачний, не

видний, тьмавий; нnbeutlid; не

ясний; im ФunfeIn figen въ по

темки (въ потемкахъ) сидѣти;

bunfel madjen затьмѣвати; bunfе!

mperben темнѣти, мерхнути, запа

морочити ся.

Фunfel, n.f. Снnfelijeit.

Фйnfel, m. гордость, дума, високо

мѣрнôсть, зарозумѣлôсть.

Фunfe[blau, adj. темносиний, синий.

ФuпfеIbrauп, adj. брунявий, темно

гнѣдий, гнѣдий.

Фпnfelfarbig , adj. темного цвѣту,

темноъ барви.

Фunfelgelb, adj. темножовтий, ба

гряний.

Фunfelgrau, adj. сѣрий, темносърий,

смурий.

Сunfelgrйn, adj. темнозелений.

Фunfelbeit, f. темнота, мрака, памо

рочъ, невидня; неясность.

Фunfeln, v. impers. смеркати ся,

мерхнути, темнѣти.

Фunfetrott, adj. темночервений, ба

гряний; — merben багрянѣти, по

багрянъти.

ФйnfeloоII, adj. високомѣрний, гор

дий, думний.

Фйnfen, v. n. думати, гадати, су

дити, бачити, видѣти ся (кому);

mid) bünft думаю, бачу, видить

ми Ся, здає ми ся.

Фйnn, adj. тонкий, рѣдкий, дрбб

ний, обръдний, повôльний; bünn



3Droben

3Droben, adv. вь верху, на верхи,

горЬ, на горЬ.

3Droguet, m. дрогеть

3Drogueriem, pl. корівня.

3Droben, v. n. грозити, загрозити,

горозити, угрожати.

3Drobenb, adj. грóзний, грозячий.

Фrobung, f. грóзьба, горозьба, по

гороза, угроза.

3Drobne, f. трутень, труть.

3Dról)nen, v. n. дрожати, трясти ся.

3Drobrwort, m. грóзне слово.

3ЮroIIig, adj. смЬшний, забавний.

3Drolligfeit, f. смЬшнбсть, забавнбсть.

3Drontebar, m. двугорбий вельблюдь

(верблюдь).

3Droft)fe, f. дорошка

3Droіїel, f. горло, гортанка; (ein 98cz

gel) дрозда, дроздь.

Фroffelaber, f. гортанна жила.

3Dreft, m. радникь (совЬтникь) о

кружний оber краєвий.

Фrй6en, adv. на тóй (тамтóй)

ронЬ, тамть.

3Drйber, f. barйber.

3Drut, m. давленє, тисненє, жмЬнь,

томленє, тискь, гнобленє; печ8

Т8Н6.

3Drudf6ogen, m. мисть печатний (ти

сковий).

Фruden, w. a. печатати, випечатати:

&einvanb —, набивати полотно.

Фrйden, v. a. давити, гнетити, то

мити, притискати, тиснути, гло

дати, гнести; гонобити, угнЬ—

тати; ben бut tief in bie Slugen —,

капелюхь насунути на самй очи;

ber Satte! ()at ba8 93fero gebrйtt

сЬдло осаднило коня; bie 1lnterг

tbanen mit 216gaben —, пóдданихь

податками угнЬтати; (Simen an

їeine 8Вruft —, притиснути (при

горнути) кого до серця; tobt

СТО
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brйtfen задавити, згнетити, уду

ІІІИТИ,

Фrutfer, m. друкарь.

Фrйtter, m. томитель , гнЬтитель;

(am gdiefigeroebr) спускь, язи

Ч0КТЬ.

Фtudferei, f. печатня, друкарня.

Фrutterfaube, f. чоршило печатне.

Фrutterlobn, m. плата за печатанє.

Схudffebler, m. опечатка.

3Drudfreibeit, f. свобода тиску (друку).

3Drutfoftem, pl. наклади за печа

Т81І16.

Фrutfort, m. мЬстце печатаня.

Фrutpapier, n. папЬрь печатний.

Фrutрrefїe, f. печатна тискарня.

3Drudprobe, f. трьба печатна.

3Drutїdyrift, f. письмо печатне; книга.

КІІИЖКа.

Фrutftenpel, m. товкачь, томокь.

Фrutneerf, n. черпало, сиква.

Фrube, f. босорка, ворожка.

3Drum, f. barнm.

Фrнnten, adv. (ра нnten) низько,

долЬ, з0 споду.

Фrufe, f. друза; (eine %ierbefranfbeit)

30взи, 30м3и. -

Фrtife, f. затfчь, завалки (pl.).

3Drйfenverbirtung, f. мертва кбстка.

Фrйfig, adj. зовзóватий; завалки

маючий.

Фu, pron. ти.

Фual, m. дв0йнс число.

Фublette, f, дублеть.

Фublone, f, дубмона.

Фucaten, m. червенець, червонець ,

червоний.

Фucatengo(0, n. червенцеве золото.

3Dudfen, v. r. збгнути ся, згор

бати ся, згнетити ся, кучковати,

кучкомь сЬдати, наклонити ся.

Фutfindufer, m. хитрець, лукавець.

Фubeln, v. n, дудкати, на дудахь

грати, на кобзь (кобзинЬ) грати.
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verben зрѣднути, порѣдшати, Фurфаиё, adv. конечно, безвимовно,

здрббнѣти, стонкнути; bünneё цѣлкомъ, зовсѣмъ; — піфt цѣл

8ier рѣдке пиво, брага.

Фйnnbürtig, adj. рѣдкобородий.

3Dйnnbeinig, adj. тонконогий.

Фйnne, 3Dünnbeit, f. тонкôсть, рѣд

кôсть; (ХВеіфе) пахи.

Фйnnbrett, n. опблокъ, драниця.

Фйnnen, V. а. прорѣдити.

Фиппіньів. adj. худий, сухощавий,

тонкии.

Фйnnfфülig, adj. зъ тонкою шкôр
к0ю.

Фйnnung, f. пахи.

Фunfi, m. сопухъ, чадъ, пара, ду

хотä, задуха; blauer &Dunй блях

манъ, туманъ.

3Dunfibat, n. парова баня, парня,

парова купѣль.

Фииften, V. п. паровати, чадити.

Фйnfig, adj. чадний, парний.

Фипftftгіё, m. атмосфера, повѣтє.

Фuobei, n. дванадцятка.

Фuplifat, n. вторôпись.

Фuplit, f. другий бдговоръ, дуплика.

Duplo, in —, на двѣ руки.

3Durd), praep. (regiert ben acc.) че

резъ, ашф burd, ben blošen ablativ,

* *8. burd) (9еfо грбшми, burф

*Bitteи просьбою, burфé Benfter

бкномъ, burd, bie çintertbür зад

ними дверми; bie gange 9їафt

burd) (черезъ) всю ночъ; burф

Die Rafe reben въ нôсъ (носомъ)

говорити; burd) unb burd) на

скрбзь, збвсѣмъ, цѣлкомъ, всклезь,

навсклезь, весь, цѣлий; id; bin

burф unb burф паб я весь (цѣ

лий) мокрий; in Bufammenfešuna

8en: черезъ, пере, про, розъ.

Фurфаđern, v. а. переорати.

Фurфarbeiten, v, а переробити, об

дѣлати; fid) —, продерти ся, про

брати ся.

комъ нѣ, байдуже, байбарзъ.

3Durd)bafen, V. а. перепечи, випечи.

3Durфbeifen, v. а. перегризти, пере

кусити.

Фurфbeigen, V. а. витравити, пере

ёсти.

3Durфbeten, v n. молитви öдмовити.

&burфbetteIn, V. r. жебраниною кор

мити ся.

Фurd)beuteln, v. а. пересѣяти.

Фurфb(afen , V. а. передути, роз

дути.

Фurфblüttern, v. а. листовати, пе

ресторонювати, перекидати листи,

перевертати листи.

Фurфbliºten, v. а. переглянути, пе

резирати, пересмотрити; $emana

be& &lbjіфten —, проникати чиѣ

намѣреня.

3Durфblišen, v imp. пролискати, пере

гримѣти.

3Durфbobren, v. а просверлити, пе

ревертѣти, провертѣти; (Sinen — ,

прокомоти ober пробити кого.

Фurфbraten, v. а. перепечи, вижа

рити (вишпарити), прожарити.

3Durфbraufen, v. а. перешумѣти,

дути зъ шумомъ, перегудѣти.

3Durфbreфen, v. а. переломити, про

рвати, виломити, вирвати; fid) —,

пробити ся, проломити ся, про

рвати ся.

Фurфbrennen , v. а. перепалити;

v. n. прогорѣти, перегорѣти.

Фurфbringen, V. а. провести, пере

провадити; уніфменен промо

тати, прогаиновати, згировати,

промарнувати, розФѣяти, розтра

тити, прогуляти; einen &aben burфё

Сbr —, проволѣчи ober проси

лити нитку; $88aaren —, прово



ФurфBringer

зити товари; baš 98ieb — тойbremb

beó ДBinterё прокормити товаръ

черезъ зиму.

3Durфbringer, m. марнотравникъ, роз

тратникъ, прогульникъ, розФѣй

никъ.

Фurфbringung, f. 3Dutфbringelt, n.

прогайнованє, розтрата, прогу

лян6.

Фurфbroфen, adj. пробитий, дѣрча

тий. -

3Durфbruф, m. пролôмъ, перелôмъ,

перерва.

Фurфbrüllen, v. а. наповнити ревомъ.

Фurфbaфt, adj. обдуманий, розга

даний.

Фurфbenfen, v. а. роздумати, роз

судити, розмислити, розгадати ,

Обгадати.

3Durфbrången, v. n. протиснути ся,

продерти ся.

&burфbringen, v n. протиснути ся,

продерти ся, проходити , протъ

кати, проникати, переймати; fei=

пен 3vet erreiфеи перемогчи,

успѣти; v. а. проникати, перей

МаТИ.

Фигфрtingent, adj. проникливий, про

никавий, переймавий.

Фurфbringlid), adj. проникливий.

3Durфbringlid;frit, f. проникливôсть.

3Durфbrüfen, V. а. продавити, про

тиснути; процѣджувати.

Спrdjeiten, v. n. сквапно перейти ,

скоро переѣхати, пролетѣти.

Фпrdjeinanber, adv. замѣшъ, мѣшма,

загаломъ, одно черезъ друге, одно

зъ другимъ, безъ ладу, безъ по

рядку, до гори ногами.

Фurфeiterп, V. n. ропою перейти.

&burфfübeIn, v. а просилити (про

волѣчи).

Фurфfağren, v n. переѣхати, пере

215 Фutфfrferen

ѣзджати; v. а. проходити; ben

38eg —, виѣздити дорогу.

Фurфfabrt, f. переѣздъ, переправа,

перевôзъ.

%Durфfall, m. бѣгавка, бѣганка; про

ПаДОКЪ.

3Durфfallen, v. n. невдержати ся, про

пасти; bei einer &BabI — не бу

ти принятимъ, невдержати ся, не

ВСТОЯТИ СЯ.

Фurфfaulen, v. n. прогнивати, пе

регнити.

Фurфfефten, v r. пробити ся, про

съчи ся, доказати (доперти) свого;

v. а. боронити, защищати. |

3Durфfeiten, v. а. перепилити.

Фurфfенфten, v. а. звохчити, навох

чити, намочувати, намочити, зро

СИТИ.

Фurфfeuern, v. а. стрѣляти черезъ

що; ben Оfen —, розпалити (на

топити) въ печи.

Фurфflattern, v. а.

перелѣтити.

Фurфfефten, v. а. переплѣтати.

Фurфfliegen, v. n. пролетѣти, про

майнути.

Фutфfliefen, v. а. протѣкати, пли

сти черезъ що; v. n. плисти

куди, протѣкати.

Фurd)йбfen, v. а. сплавляти.

3Durфf5fung, f. сплавба.

3Durфfug, m. перемѣтъ, перелéтъ.

3Durфfuй, m. перетъчъ, переходъ

ВОДИ.

Фurфforfфen, v. а. вислѣдовати по

дробно, розвѣдувати, розсмотру

BaТИ.

Фurфforfфung, f. вислѣдка,

вѣдка, розсмотруванє.

Фurфfrefen, v. а. перегризти, про

ѣсти.

Фurфfrieren, v. m. промерзнути, про

мерзати, прозябнути.

зъ трѣпотомъ

роз



3Durd)fud)teln

3Durd)fud)telи, v. а. вицв'Бгати, ви—

прaжити кому боки.

3Durd)fйl)lсn, v. a. започути (черезь

що); дочути ся чого.

3Durd)ful)r, f. перевóзь, переЬздь,

переправа.

3Durdbfiibreи, v. a. перевезти, пере

правити; до кбнця перевести (до

вести), доказати.

Фurd)fubrbanbel, m. торговля про

В030Ba. "

Фurd)fй9rung, f, доведенє до кóнця,

доказанє; перев0зь, пров0зь.

3Durфfubrivaare, f. товарь провозо

вий (проходовий).

Фurd)fubrgoll, n. мито провозове.

Я)иrd)fйttern, y. a. прокормити, пе

рехарчовати.

3Durd)gibnen, v. a. прозЬвати.

3Юurd;gibren, v. n. перекиснути, про

киснути.

3Durd)góllen , v.

НИТИ.

3Durd)gang, m. перехбдь.

3Durd)gángig, adj. загальний, повсюд

ний; переходний.

3Durd)gang83oll, In. мито проходове.

3Durd)gárben, V. а. видубити, випра

вити; (burd)prйgeIn) вишмагати,

виперЬщити, вибити.

3Юurd)góten, v. а. виполоти (все).

3Юurd)geben, V. a. перейти, наскрóзь

переходити , ити черезь; v. n.

(oon 3)ferben) уйти; (pon ed)ulbг

nern) утЬчи, убЬгчи ; (benoilligt

werben) бути принятимь; bie Gd)ua

be burd)geben сходити, видоптати.

Фurd)gebenb8, adv. скрбзь, навскрóзь,

всюди, збвсюди, зб всЬxь сто—

ронь, безь виєму.

3Durd)gieben, v. a. перелляти, лляти

Слити) черезь що, перецЬдити.

3Durd)g!ingen, v. n. блищати черезь

Щ0.

а. ЖОВЧеЮ На,ПОВ—
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Фнrd)gleiten, v. п. проховзнути ся,

просовзнути ся.

3Durd)gliberi, v. a. перепалити. роз

ІlaЛИТИ. *

3Durd)graben, V. a. перекопати, про

К0ПаТИ.

Фurd)greifen, V. a. перехопити, пе

рехватити, переймити; v. n. власть

свою употребляти.

Фurфgrйbelи, v. а. вислiдовaти по

дробно, винипати.

Фurdiguden, V. a. переглянути, ви

глядувати.

3)urd)gufi, m. переливь , цЬдильце.

Фшrd)bateri, v. a. перерубати, пе

ретяти; перекопати, перемЬсити.

Фurd)9imntern, v. а. молоткомь ви

ковaти ober пробити (дЬру).

3Durdbbaud)em, V. a. перехухнути че

резь щ0.

Фurфbauen, V. a. перерубати, пере

тяти, пересЬчи ; quer —— , пере

кружати ; (Simen —, висЬчи кого;

fid) --, перерубати ся.

Фшrd)bed)е!и, v. a. перечесати; (Si

пет —, перециганити кого.

3Dнrd)beifen, v. a. розóгрЬти.

Сиrd)beigeи, v. а. напалити, нато

пити, нагрЬти.

3Durd)belfen , v. п. помогчи кому,

допомогчи ; вивести кого зь бЬди.

Фurd)9ін, adv. черезь.

3)иrфуiben, v. a. розпалити, роз0

грЬти, перетоплювати.

Фurd)bóblem, V. а. вирити, видов

бати , видолобати, провертЬти ;

перекопати.

Фurd)ból)нет , v. а. насмЬхати ся

надь кимь.

Фurd)9йpfen, v. n. перескочити, ско

чити черезь; V. a. перескакати,

скачучи минути (що).

3Durd)iagen, v. a. umb п. перегнати,

переЬхати.



Тurd)irten

3Durdbirren , v. n. umb a. скитати

ся, блудити.

Фurфіubeln, w. a. прогуляти.

Фurd)fйmmen, w. a. перечесати.

Фurd)fimpfem, f. burdfeфtem.

Фurd)fauen, w. a. пережвати, пере

жути.

3Юurd)flemmen, w. r. перетиснути ся.

Фurd)flopfen, w. а. витовчи, вибити,

ВИВОСТЬХaТИ.

3Durdifmetem, v. а. вимЬсити, розчи

нити.

Фurd)fodien, v. a. переварити, роз

варити.

Я)urфfomment, w. п. перейти, пере

* Бхати, перебути, пробрати ся,

видобути ся, вибавити ся; ber

Яranfe with mid)t burфfommeи

слабий не встане.

3Durфfónnen , v. m. могчи перейти

(переЬхати, пробрати ся).

9urфfraben, w. a. роздрапати, про

драпати.

3Durфfreugen, w. a. розьЬзджати, пе

рейти (переЬздити) вздовжь и по

перекь; fid) —, перетинати ся.

Фurфfried)en, w. n. перелЬзти, про

повзати ся; v. a. розсмотрити.

Фurd)laf , m. перепуска, пропу

ЩЄНЄ. -

3Юurd)laffen, w. a. перепустити, про

пустити.

ФurфЇаїung, f. пропущенє.

3Durd)laud)t, f. СвЬтлóсть (Сиятель

ство).

Фurфlaифtig, adj. свЬтлЬйший (сия

тельний).

Фurd)lauf, m. перехбдь; f. 3DurфfaП.

ФurфІaufen, y. n. перебЬгчи, про

мчати, переходити; ba8 %Bafїer

1ішft bier burd) вода туть про

тЬкає; V. a. сходити, збЬгати,

видоптати; переглянути, пере
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зрЬти; burфfaufenbe

бЬжна П0Чта.

Фurd)liutern, w. a. прочистити, ви

ЧИСТИТИ.

Фurd)leben, v. a. прожити, перевь

кувати, перетривати.

3Durd)lefen, w. a. перечитати, про

ЧИТЯТИ.

Фurd)lefung, f. прочитанє.

Фurd)leud}ten, v. n. просвЬчувати,

бути виднимь; v. а. освЬчати.

3Durd)liegen, v. а. 0длежати.

3Durd)!бd)ern, v. a. продЬравити,

пробити дЬру.

Фurd)Iйften, v. a. провЬтрити.

3Durd}ійgen, v. r. вибрехати ся, óд

брехати ся.

3Durd)maфen, v. a. перейти.

3Durd) marfd), m. перехóдь.

Фиrd)marfфіren, w. n. переходити

(черезь яке мЬсце).

Фшrd) meifieln, w. a. долотомь про

бити (дЬру). -

3)urd)mengen, burd)mifфen, w. a. пе

ремЬшити, вимЬшати.

Фиrd)meffen, w. a. перемврити, ви

мЬрити.

Фurфmeiїer, m. поперечникь.

Фurфmefїung, f. перемЬренє.

Фurd)mйіїen, v. m. зневоленимь бути

перейти, мусЬти перейти.

3Durd)muftern, w. a. переглянути,

переглежувати, розсмотрити.

3Durd)mufterung, f. переглядь.

Фurd)uad)tem, f. йbernad)tem.

Фurфmagen, v. a. перегризти, згризти,

переЬсти, зглодати.

Фuxd)niberi, v. a. перешити, про

ШИТИ .

Фurd)nóіїen, burd)neben, v. a. про

мочити, звохчити, замочити.

3Durфраfіїten, w. a. переЬхати, пе

рейти; перебути; еin linglйd ift

*Вoft про
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Фurфpeitfфen

mir butфраfirt

бувъ ємъ.

3Durфpeitfфen, v. а. прохворостити,

вишмагати, висѣчи, обгаманити;

oft fefen часто сber заєдно читати.

Фurdjpfeifen, v. а. unb n. свистати

черезъ що, просвистати.

Фurфрfügen, v. а. переорати.

Фurфpiden, v. а. проклювати, пе

реклювати.

&burdjpilgern, v. n. переходити на

богомблє (прощу); v. а. прощу

Одбути черезъ.

Фurфplagen , v. r. перегаровати ся,

перенуждати ся.

Фurфрfaubern, v. а. перебесѣдити,

перегуторити, базъкати.

Фurфprefen , v. а. перетиснути,

видавити, витиснути.

Фurфprйgein, V. а. вивостѣхати, ви

цвѣгати, випражити кому боки,

випарити, випалковати (березо

вимъ перомъ виписати).

Фurфduellen, v. п. протѣкати.

Фurфraffein, v. m. (umb а.) зъ скри

потомъ ober гуркотомъ переѣ

хэти.

Фurфräuфern, v. а. вудити, переку

рити; накадити.

Фurфraufфen, v. а. прошумѣти, зъ

шумомъ перелетѣти.

Фurфreфen, v. а. переграблити.

Фurфreфnen, v. а. перечислити, пе

реличити.

3Dutфreguem, v. m. её regnet burd) дощъ

перетѣкає; промочити наскрбзь.

Фurфreiben, v, а протерти.

Фurфreidjen, v. n. (unb а.) пода

вати кому (що черезъ що).

Фurфrcije, f. переѣздъ.

Фurфreffen, v. n. переѣзджати, пе

реѣхати; v. а. aud) объѣхати.

Фпrфreifenbe, m, подорожний, пе

ѣзджаючий.

нещастє пере
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Фurфreišen, v. а. передерти, пере

рвати; v. n. роздерти ся, розбр

ВАТИ СЯ.

Фurфreiten, v. n. верхомъ (на кони

ober верхи) переѣхати; ein $ferb

—/ ОcaДНИТИ КОНя.

Фurфrennen, v. n. пробѣгчи; v. а.

проколоти, пробити.

Фurфrieфеп, v. n. знюхати.

ФurфriefeIn, v. n. зъ журкотомъ пере

пливати, журчѣти черезъ.

Фurфrinnen, v. n. протѣкати.

Фurфritt, m. переѣздъ.

Фurфroften, V. n. перержавѣти, зру

давѣти, звапнѣти.

3Durфrubern, v. n. перевесмувати. •

Фurфtйbren, v, а змѣшати, розмѣ

ШaТИ.

Фurфrütteln, v. а. перетрясти.

Фurфfйen, V. а. пересѣяти.

Фurфfügen , v. а. перепилити, роз

ПИЛИТИ.

3Durфfaljen, V. а. пересолити, на

С0ЛИТИ.

Фurфfauern, v. а. уквасити, заква

СИТИ. . |

ФurфfфаBen, v. а. протерти.

ФurфfфаПen , v. n. перезвучати;

роздавати ся.

Фurфfфauen, v. m. глядѣти скрôзь

що ober въ що, проникати; v. а.

вникати, вникнути, узнати.

Фurфfфauern, v. а. привести въ

трепетъ.

Фurфfфeinen , v. m. просвѣчувати,

виднимъ бути (черезъ що); V. а.

озаряти.

&burфfdjeinenb, adj. просвѣтляючий,

прозрачний, просвѣтчастий.

Фurфfфergen, v, а перебарашковати,

прошутити, |

Фurфfфеuern, v. а. перешморгати,

перетерти.



3Durфfфieben

Фurфfфieben, v. а. пересунути, про

сунути.

Фurфfфiefen, v. а. прострѣлити; ein

&Bud) mit $apier —, перекладати

книжку паперомъ; in ter &Buф

bruderei розбити, розкласти.

Фurфfфiffen, v. а. unb n. переплисти

(кораблёмъ). |

Фurфfфimmern, v. n. просиявати,

пробликувати , проблискувати ,

промиготъти.

Фurфfфlafen, v. n. проспати, пере

СПаТИ.

Фurфfфlag , m. цѣдило, друшлякъ;

перебôй; (Фleigel) долото.

Фurфfфlageifen, n. перебôй.

Фurфfфfagen, v. а. перебити, про

бити; (ооп Blйfig.teiten) процѣ

дити, пропускати; (oon ber &inte)

перебивати, черезъ паперъ пере

ходити; (von purgangen) подѣй

ствовати; fid) — , пробити ся,

протовпити ся, продерти ся.

Фurфfфfagetud), n. цъдильце, во

рокъ.

Фurфfфlängeln, v. r. вужомъ вити ся

(черезъ що), вививати ся.

Фutфfфleidjen, v. а вкрадкомъ ходи

ти по чѣмъ, перекрадати ся;

V. m. прокрадати ся.

Фurфfфleffen, v. а. проточити; про

в93ти.

Фurфfфleppen, v. а. протаскати, пе

pèмчати ; fid) —, трудити ся.

Фurфfфlišen, V. а. розрѣзати, роз

пороти, розтяти.

Фurфfфfйрfen, v. n. просовзнути ся,

проповзати ся, пролѣзти.

Фurфfфmeljen, v. а. перетопити, пе

реплавити.

Фutфfфmettern, v. а. зъ траскотомъ

перемѣтнути (перекинути); про

НИКaТИ.
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Фurфfфneiben, v. а. розрѣзати, пе

рерѣзати.

3Durфfфneien, v imp. снѣгомъ на

скрôзь проходити ; снѣгомъ по

крити ся. -

Фurфfфnitt, m. перерѣзъ, перёкругъ;

— eineа Яreifеё поперечникъ; int

—, пересѣчно, менше-бôльше.

Фurфfфnittёprei8 , m. цѣна пере

съчна. |

Фurфfфnittépunft, m. точка пере

съченя, пересѣчъ (4. ФесI.).

ФurфfфnüffeIn, burфfфnuppern, v. а.

перенюхати, занюхати.

Фurфfфreien, v. а. перекричати.

Фurфfфreiten, v. а. переступати, пе

реходити.

Фurфfфütteln, v. а. перетрястй.

Фurфfфütten, v. а. пересипати, роз

СИПАТИ. |

Фurфfфmйrmen , v, а прогуляти;

пробенкетувати.

Фurфfфweifen, v. а. перевѣдувати,

сходити, зôйти. -

Фurфfфmefgen, v. а. прогуляти, про

турати, промарновати.

Фurфfфwimmen, v. а. переплисти,

въ плавъ переправити ся.

Фurфfфrvišen, V. а. потомъ промо

ЧИТИ.

ФurфfegeIn, v. а. переплисти кора

блёмъ.

Фurфjeben, v, а проникнути ; v. n.

дивити ся (черезъ що), прогля

дувати, проглянути.

Фurфfeiben, v. а. процѣдити.

3Durфfešen, v. а. доказати свого,

достигнути свого намѣреня, на

своѣмъ поставити; v. n. перепра

вити ся, переѣхати.

3Durфfeufien, v. а. перестогнати, пе

резойкати.

Фurфfeyn, v n, скôнчити, готовимъ



3Durфfїфt

бути; btei 110r ift burd) трета го

дина била (минула).

3Durdbiid}t, f. переглядь.

3Durd)fid)tig, adj. прозбрний, про

глядний, прозбристий, прозрач

ний.

3Durфfid)tigfeit, f, прозóрнóсть, про

зрачнбсть.

3Durфfidern, burфіїntern, w. n. про

тЬкати, прокаплювати.

3Durфfieben, v. a. пересЬяти, про

сЬяти.

3Durd)fingen, w. a. проспЬвати, пе

респЬвати.

3Durdbfinfen, y, m. провалити ся.

3Durd)fiunen, v. a. розгадати, роз

думати.

3Durфfiben, v. а. висидіти, сидже

нємь витерти.

3Durd)fonnen, y. а. висушити на сонь

ци, зорити.

3Durфірáben, v. а. вивЬдувати, ше

решукати.

3Юиrd)fpaften, v. a. розколупати, роз

лупати, розколоти.

3Durd)їpiten, v. а. нашпиковати; про

К0Л0ТИ.

3Юиrd)їpieleni, v. a. програти, пере

грати.

3Durфfpiefen, v. a. переколоти, пе

ребоднути.

3Dшrd)їprengeи, v. a. порохомь роз

садити; покропити чимь, налити,

обрискати; V. m. проскакати.

3)urфfpringen, v. n. перескочити.

3Юurd)fpйrem, f. burфірáben.

3Durфftónferti, v. а. навоняти, на

смродити ; (burd)fudben) обшукати

обиськати, обнюхати.

Фurd)ftauben, v. a. пропорошити.

Фиrфfióиyen, v. a. прохворостити,

ВИВОСТЬхати.

диrфііефеп, v. a. проколоти, про
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бити; einem 3Damn — , греблю

прокопати.

3Durd)fied)erei, f. порозумЬнє; (eine

йabel gum Фurd)fieфen) прóтичка.

3Durdbfieden, v. a. простромити, про

ткнути, просунути.

3Durd)fieblem, v. r. прокрасти ся.

3Durd)fteigeni, v. n. пролЬзти.

3Durd)ftid), m. прокбленє, пробитє.

3Durd)ftidfen, v. a. повишивати.

3Durdbftóbern, v. а. все обиськати,

всюди шукати.

3Durd)ftóbnen, v. a. перестогнати, пе

резойкати.

3Durd)ftopfen, v. a. проткнути, про

пхнути.

3Durd)fofen, v. a. пропхнути, про

колоти, пробoднути.

ЯЮиrd)firabІen, v. а. освЬчати.

Фurd)fireid}сn, v. a. unt n. перечерк

нути ; перев'Ьвати, продути ; ски

тати ся; обьЬхати, оббйти; пе -

релет"Бти.

3Юurd)fireifen, w. а.

зьЬзджати.

Фшribirit, m. перечеркненє; пере

Л6ТТЬ.

3)иrd)fireuen, w. a. пересипати.

9иrd)firónen, v. п. umb a. перепли

вати, плисти (черезь що), про

ТЬКати. -

3Durd)ftйrmen, w.

B8ТИ.

3Dиrфfійrgeи, v. a. unt n. упасти

черезь що, кинути ся черезь що,

провалити ся.

Фиrфfudben, v. a. пересмотрити, пе

решукати, обиськати, перегля

нути, перетрясти.

3Durd)fudjung, f. пересмотренє, пе

реглядь, прошухи (pl.), слЬд

СТВ0. -

3Durфійfen, v. a. усолодити.

розвЬдувати ,

a. umb n. обурю



Фurфtangen

3Durd)tangen, v. a. переплясати, пе

ретанцювати, перескакати, пере

гуляти.

3Durd)tbauen, v. n розтаяти.

3Durd)ti)ин, v. a. продЬти, прогу

ляти.

2)urd)tónen, v. n. роздавати ся, го

монЬти, звенЬти, звучати.

Яurd}tragen, w. a. перенести.

3Durd}trйumen, v. a. перемаячити, пе

реснити, переспати.

3Durd)treiben, v. a. переганяти; до

казати; (einen &сіI) пробивати.

3Durd}trieben, adj. вицвЬканий, верт

ний, оборотний, змисльний і му

кавий.

3Durd)treten, v. a. продоптати, мняти.

3Durd)triefen, burd)trópfeln, burd)tró

pfen, v. n. протЬкати, капати че

резь (що).

3Юurd)trotnen, v. a. пересушити.

3Durd, unb Durd) навскp0зь, на

вскмезь, цЬлкомь, цЬльма.

Зurd)mpad)ен , v. a. перестражЬти,

перестраждЬти , просидЬти не

СПК0ЧИ.

3Юurd)wad)fen, v. m. umb a. рости

черезь що, проростати.

3Durd)rvad)fen, adj. проросший.

3Durd)waben, v. a. перебристи, пе

рейти вь брóдь, збрбдити, збри

сти.

3Durd)mpageti, v. r. Одважити ся ити

черезь (що).

3Durd)waffen, v. a. переваляти; (Siг

nen — , вибити, набити.

3Юurфrwallen, v. a. тихо течи, про

ходити; (bid)terifd) переймати,

проходити.

3Юurd)mpanbern, w. a. перейти, пере

мандрувати

Фurd)wórmen, v. а. нагрЬти, розб

грЬти.
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3Юurdbrvafd)ен, v. a. перепрати, пе

ремити.

3Durd)rviffern, v. а. намочити, звох

ЧИТИ.

3Durd)rvaten, v. a. перебристи, пере

брбдити, вь брóдь перейти.

Фurd)reben, w. a. переткати, пере

ПЛЬТаТИ.

3Durd)weg, m. перехóдь.

Фurd)reben, v. n. umb a. провЬвати,

передувати.

3Durd)ipeid)ен, v. n. розмякнути, про

мякнути; V. a. розмягчити, на

В0ХЧИТИ.

3Durd)iveineti, v. a. проплакати.

3Durd)noeifen, v. a. (все) вибЬлити.

Фurd)mperfen, v. a. перекинути, пе—

ремЬтнути, кидати черезь що.

3Durd)winben, v. a. перевити , про

волЬчи ; fid) — , випутати ся,

вимотати ся, видобути ся (зь

бЬди).

3Durd)ipinterti, v. n. шnt a. перези

мовати, визимовати.

3Юurd)nwirbeln, v. a. роздавати ся,

ВИТИ СЯ.

3Durd)uirfen, w. а. вимЬсити; burd)=

tbeben переткати, виткати.

3Юurd)\vifфen, v. a. протерти; v. n.

уйти.

3Durd)mpittern, v. a. провЬтрити.

3Durd)\vй0Іеп, v. a. перерити, пере

кидати, перешпортати.

Я)иrd)wurf, m. перекидь; сЬйне ре

ШеТ0.

Фшrфtpйrgen, v. a. приправити (до

бре).

3Durфій9Іen, v. a. перечислити, пе

реличити.

3)urd)?і9lung, f. перечисленє.

3Юиrd);ефеп, v. a. перепити.

3Durd}{ieben, v. a. пересилити, про

волЬчи, протягнути; (einem Ort)

обьЬзджати, обходити; (3inem —,



Фшфиёт

смѣяти ся зъ кого, глузувати

зъ кого; v. n. переходити, про

ТЯГАТИ. |

3Durфšifфеп, v. а. зó свистомъ про

лѣтати (перевѣвати).

&Durd)šutfen, V. а. встрясти.

Фurфºug, m. переходъ, переѣздъ,

переправа, перевозъ (провôзъ);

протягъ; (in ber &Baufunй) пере

ВОДИНа.

Фurd);wängen, v. а. перетиснути,

передерти, протягнути; fф — ,

продерти ся, продрати ся.

3Dütfen, v. n. смѣти, осмѣлювати ся,

позволенє мати, могчи; id; barf

піфt не могу, не повиненъ ємъ,

менъ не вбльно; (nöttig baben)

потребувати; er bürfte fid; banit

beguйgen повиненъ би на тóмъ

попристати, вѣдавъ на тóмъ по

пристане.

Фütftig, adj. бѣдний, бѣдолашний,

марний, потрѣбний, нужденний,

недостаточний.

3Dürftigfeit, f, бѣдность, потреба,

марнота, нужда, бѣднота,

3Dйrr, adj. сухий, зôсхлий, вялий,

худий; bürre &&abrbeit суща

правда.

Фйrrbeinig, adj. сухоногий.

Фйrre, f засуха, сухота, посуха,

сушъ.

3Dürrfuфt, f. сухоти (pl.).

3Durft, m. спрага, спрагота, жажда;

жаднôсть, бага, хѣть.
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3Durfien, bйrften, v. n. мати спра

готу, хотѣти (багнути) пити,

багнути води.

3Dinfig, adj. маючий спраготу (жа

жду), жаждущий; febr begierig жад

ний (жадёнъ); ein burfiger &Brue

ber пяниця.

Фufel, m.f. ёфlvinbel, SBetäubung.

3Dufelig, adj.f. fфminbelig.

3Dйfter, adj. мрий, марочний, мрач

ний, темний, хмарний, замрѣлий;

etmaё — , прймрий, прймрѣлий;

посоловѣлий. |

Фйjierbeit, f, темнота, мрачнбсть, за

мрѣлôсть.

3Dйtфen, f. трубочка.

Фйte, &йte, f. трубка.

Фйten, buten, v. н. трубити.

3Duštruber, m. побратъ.

3Duben, V. а. тикати кому, гово

рити кому ти, забратъ бути зъ

КИМЪ.

3Dubeno, n. дванадцятка, дванадця

ТОКЪ,

3Dušenbucije, adv. дванадцятками.

3Dynantif, f. (Sebre von mirfenben

&raften) динамика.

3Dynamifd), adj. динамичний, дина

мический.

Ф9naft, m. владникъ, король, князь.

3Dynajtie, f. владѣюча родина.

309ptam, m. ясенець.

Ф9іїenterie, f червѣнка, бѣгавка.

G. Е. 6.

Gbbe, f. öдливъ.

($bben, V. m. убувати, опадати.

(&ben, adj pбвний, гладкий; дбраз

ний, точний; похожий, подббний,

adv, рôвно, гладко, самб, самё,

дбразъ, точно; eben madjen ви

рôвнати; eben ba, eben bafelbft, eben

bort тамже; eben bantalё самé то

гдѣ, того самого часу; еben fo

рôвнимъ побитомъ (способомъ),



(&benbaunt

доразъ такъ, самé такъ; fo eben

отъ що, лишъ теперъ, самé те

перъ. -

(&benbaum, m. Gbenboli, n. звенове

дерево.

(&benbilo, n. образъ, подобиє, подо

бѣнь.

(&benbürtig, adj pбвнородний, одно

родний.

(&benberfelbe, ebenbiefefbe, ebenbaéfelbe,

pron. тотъ (той) самий, тойже

(тотже), таже, тоєже.

(&bene, f pбвня, ровень, pбвнина,

плоскань, оболонє, байракъ; ой

fte —, пустара, степъ.

(&benen, ebnen, v. а. вирôвнати, ви

рбмнати, зрôвнати, зрôмнати.

&benfatle, adv, pбвноже, такжень,
ТаКОЖДе.

(&beumaё, n розмѣрнôсть, симетрия,

ладъ, розладъ,

(&benmüşig, adj. розмѣрний,

мѣрний.

Gbentifфter, GBenift, m. столяръ ко

трий зъ звенового дерева все

вироблює.

(&ber, m. кнорозъ, кнуръ, дикъ, оди

нець, кабанъ.

(&berefфe, f. оряба, рябина,

(орѣбъ, орябка).

Gberraute, f ($berreie, n. бисъ-дере

во, Боже дерево.

(&bråer, m. Єврей, Жидъ.

($bråifф, adj. єврейский, жидбвский,

по єврейски, по жидôвски.

(&фo, n. гомôнъ, оманъ, бдгомонъ,

лусъ, луна, озивъ.

Gфt, adj. справедливий, справдеш

ний, истий, щирий, доправський,

спражний, достовѣрний, сущий;

законний; ефte& 25iffer чисте (са

ме) серебро.

Gфtbeit, f, справдешнôсть, досто

вѣрнôсть.

рôвно

рѣба

223 (&belpif;

(&tbrett,

ДОШКа.

($ifфen, n. кутикъ, угликъ.

($fe, f уголъ (вуголъ), кутъ, гранъ,

край, пругъ, рôгъ, заулокъ; &udja

efе крайка; оier ($den einer 2tatt

чотире концѣ мѣста; ($fe wо

bie &eiligenbilber jängen покутъ.

($fel, m.f. ($feI.

($fer, f f. (šidjel.

($iffenfter, n. кутне сber крайне бкно.

($fijauё, n. дóмъ крайний.

Gifig, adj. угольний (вугольний),

кутний, углистий, гранчатий, гран

частий. .

($if(оф, n. дѣра крайна.

($ttpfeiler, m. стовпъ крайний.

($iffфrant, m. кутна шафа.

($ifftein, m. угольний камѣнь.

($titube, f. кôмната крайна.

($if;abn, m. кутний зубъ, клевакъ,

КЛaКЪ, КЛа.

($ciatant, adj. голосний.

(&bel, adj, знатний, благородний,

шляхотний, прйкрасний; дорогий;

дородний, красний.

(Sbelbürtig, adj. благородний.

Gbeltame, Gbelfrau, f. дворянка, бо

ярка.

(&belbenfent, adj. честно мислящий.

(&belfaffe, m. балабанъ, сокôлъ съ

верний.

($belgeºtein, m. дорогий камѣнь, до

роге камънє, бисеръ.

(&belbirfd), m. олень.

(&belфоf, m. боярский дворъ, дворъ.

($be(fnabe, m. пазь, щитоносець.

(&belmann, m. дворянинъ, шляхтичъ.

(&belmännifф, adj. дворяньский, шля

хоцкий.

(&belmutt, m. великодушнбсть.

(&belmйtbig, adj. великодушний, бла

городний.

($belpili, m. боровникъ.

n. угольна ober крайна



(&befftein

(&betitein, m. бисеръ, дорогий ка

мѣнь.

(&ben, m. Едемъ.

(&bict, n. приказъ; указъ, установа,

засудъ, судъ, обкликъ.

(&biren, V. а. видати.

(&bition, f. видавка, виданє.

($femer, epijemer, adj. несталий.

($fect, m. дѣйство, скутокъ.

Gffecten, pl. майно, манокъ, судини,

рѣчи; (2taatépapiere) спродажнй

папери. |

($fective, adv. дóѣстно, дóйстно, въ

самôй рѣчи.

(&gal, adj pбвний.

(&gatité, f. рôвнбсть.

(&ge, Ggge, f. борона; —obne 3ābne

паборонокъ, поклѣтъ.

(&get, m. пявка.

Ggen, eggen, V. а. бороновати, боро

нити, волочити.

Gggen, n. бороньба.

($ggenjašn, m. боронний зубъ.

(&goiômu8, m. собѣйство, самолюб

СТВО.

(&goiji, m. собѣй, самолюбникъ, яв

38ЧТЬ.

своіній, adj. собъйний, самолюб

НИИ.

Gbe, adv. закимъ, поки, доки, скор

ше якъ; ефer передже, перше,

скорше, раньше; ефеfter &age си

ми днями, на сихъ дняхъ; f. Іieа

ber.

Gije, f. сопружество, бракъ, звѣн

чанє, сподружє; (ооп &rauenjim

mern) замужє , (von 9Лannéperfог

nen) женитьба, женьба; in ben štanb

ber Gºje treten (pon QRannéperfonen)

женити ся, (von Brauenjimmern)

за-мужъ ити, öддати ся, пôйти

за кого; одружити ся, звѣнчати

СЯ.

(&#ebano, n. союзъ сопружеский.
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(&bebett, n. брачне ложе.

Gфеbreфen, v. n. чужолюбити, пре

любодѣяти.

(&bebreфer, m. прелюбодѣй, прелю

бодѣйникъ, чужолюбникъ.

(&bebreфerin, f. прелюбодѣйниця, чу

жолюбниця.

(&bebreфerifd), adj.

чужолюбний.

(&bebrud, m. прелюбодѣйство, чу

жолюбство.

(&bebümbniji, n союзъ сопружеский.

(&becontract, m. змовини.

(&bebem, ebebeffen, adv. передже, ко

лись, бувало, було, инколи, дав

нѣйше, давнѣшъ, въ старину.

(&befrau, Gbegattin, f. сопруга, жена,

жѣнка; junge —, молодиця.

($begatte, GbegemabI, m. сопругъ,

мужъ, чоловѣкъ; bie (&begatten

мужъ и жена.

(&bege[0, m. вѣно.

(&begelübbe, n. обѣтъ сопружеский.

(&begeriфt, n. судъ сопружеский.

(&begeftern, adv. позавчера, оногда.

(&be8eftrig, adj. позавчерашний оно

гдашний.

(&bebaft, f f. ($igentijum ; gefešmй=

fig.té бinbernif; правна перепона

(неставаня передъ судомъ).

(&bebütfte, f жена.

($beberr, m. сопругъ.

(Sbefrйppel, m. старий бздикъ, трупъ.

($beleiblid), adj. правесний, слюбний,

правого ложа.

(&befeute, pl. мужъ и жена, сопруги,

чоловѣкъ и жѣнка.

(&belid), adj. сопружеский; законний,

правесний. |

($betičjen, v. а. (oon Jtanne) жени

тися зъ кимъ, побрати (кого),

одружити ся зъ кимъ; (von: 38ei

Be) ити за-мужъ, бддати ся; звѣн

чати ся.

прелюбодѣйний,



Gbefoš º

(&belos, adj. (bout Qanne) неженатий,

парубокъ; (vom ДВeibe) неôддана,

дѣвка.

GфеIofigfeit, f. безжѣноцтво, безжен

нôсть. **

(&belufig, adj. охочий до женитви;

хотяча вийти за-мужъ.

($tematig, adj. колишний, давний, дав

нѣйший, бувший; её mar e5emaliger

Gebraud) давѣки такъ бувало.

Göenta[8, adv. давѣки, колись, бува

ло, давнѣйше, давно, передже.

(&brmann, m. мужъ, чоловѣкъ.

Gbeorbnнng , f. порядокъ сопруже

ский.

&bepaat, n. мужъ и жена.

(Еферасten, pl. змовини.

Gber, f. ефе.

Gberu, adj. мѣдяний, спижовий; in

übertt. SBeb. безстидний, безсором

ний.

(&befафe, f. сопружеске дѣло.

Gфеfфeibung, 'f розвôдъ.

(&befфeibungéf{age, f. позвао розвбдъ;

(in &olge ber Gфеfфeibung) позва

задля розводу.

(&#efegen, m. благословеньство; дѣ

ТИ.

(&beftanb, m.f. (&be.

Gфеftenё, adv. гнеть, якъ-найскорше,

якъ-найборше, душкомъ.

(&ijefteuer, f. вѣно.

Gфefttfter, m. сватъ. *

(&beftiftung, 'f. сватанє, висватанє.

(&beverlóbniji, n. заручини.

($ijeосrtrag, m. умова передслюбна.

С&gemei6, n. жена, жѣнка.

(&ijemperber, m. женюхъ, женихъ.

(&brbat, ebrbarfid), adj. честивий,

честний, почестний, yцтивий,

хвальний, славетний.

(&brbarfeit, f. честнбсть, yцтивôсть.

Gbrbegierbe, f. честолюбнôсть, бага

(xѣть) чести сber слави, дума.

225 (&brentrani

(&brbegierig, adj. честолюбний, сла

волюбний. |

(&bre, f. честь, почесть, честиня,

хвала, слава, пошанôвокъ, ша

ноба (шана, шанбсть, шанунокъ);

in (&bten balten почитати, уважа

ти, шановати; auf meine — , bei

meiner —, на мою честь словО

ЧЕСТИ. |

(&bre, f. ї. Дborn.

($ijtem, v. а. честити, чтити , почи

тати, шановати, честь оддати.

(5фrenault, n. почестний урядъ, до

Стоѣнство.

($trenbaôn, f. дорога слави.

(&brenbeşeugung, f. оказанє чести,

почесть, виявленє чести, поклони.

(&brenbogen, m. (&brenрforte, f. ослав

на брама. |

(&brenbürger, m. почестний мѣща

нинъ, почестний обиватель.

(&brenbame, f. почестна дама.

&brenbie6, m. урвислава, обмовникъ,

* клеветникъ, осуда.

(&brenbienй, m. почестна служба.

(&brenerflärung, f. приверненє (звер

ненє) чести, наворбтъ чести.

(&brenfaИ, m. справа чести.

(Strenfeft, adj. честний, славетний.

($trengebäфtnit, Gbrenbenfmat , n.

памятникъ, помянникъ.

(&brengefаg, n. почестний обѣдъ, по

ЧЄСТНe. -

(&brengeriфt, n. дворяньский (шля

хоцкий) судъ.

(&brengefфent, n. гостинець.

(&brengrab, m. ступень чести.

Görenfette, f. почестний ретязь (лан

цюгъ).

(&breuffeib, n почестна одежа (сук

мана).

фbrenfrans, m. почестний вѣнецъ,

ВѣНеЦЬ СЛaВИ.
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(&brenfront

(&brenfrone, f. вѣнець слави, почест

на коруна.

(&bren(obn , m. надгорода заслугъ,

ПОЧЕСТНА, ПЛaТа.

(&brenmabi, n. бенкетъ, праздникъ.

(&breumann, m. честний (почестний)

ЧОЛОВѣКЪ.

(&bremmitglieb, n. почестний членъ.

(&brennaute, m. почестне имя.

(&brenрforte, f. (&breubogen.

(&bremplat, m. почестне мѣстце, по

кутъ.

(&brenprei8, m. остудникъ; 9ldfer- — ,

короволѣтникъ; f. Дferebrenpreiš.

(&brenräuber, in. урвислава, осуда,

клеветникъ, ябедникъ, уймитель

СЛАВИ.

(&brenretter, m. защитникъ слави.

(&brenrettung, f, оборона слави.

(Sbremrübrig, adj. осоромний, наруш

ливий, безчестний, дóймаючий.

(&brenfафe, f. справа чести.

(&brenfйule, f. памятникъ.

(&brenfd)йnber, m. клеветникъ, осу

да, оббреха, ябедникъ.

(&brenfфänberifф , adj. нарушливий,

оббрехливий, клеветний. .

(&brenfd)йnbung, f. ябеда, клевета.

(&brenjфult, f. довгъ чести.

Gфrenjфий, m. почестний вистрѣлъ.

(&brenfit, m. почестне (перше) мѣст

це, покутъ.

&brenйafеI, Gbrenfielle, Gbrentiufе,

f. ступень чести, достоѣнство.

Gtrentag, m. день славности, день

ослави, день славний; (бофjeittag)

день весѣльний.

&brentbalben, adv. задля чести, ра

ДИ ЧеСТИ.

&brentitel, m. почестний титулъ.

&brentrunt, m. питє въ честь кому.

&bтепеoll, adj. ославний, славутний,

почестний, yцтивий, знамени
о

ТИИ.

226 * (&brfйфtig

(Strenoormunb, m. почестний опѣ

кунъ.

(&brennрафe, f. почестна сторожа

(стражъ).

(&bremmerti), adj. гôдний obet достой

ний чести.

(&bremmort, n. слово чести.

(&brenšeidjen, n. знакъ чести, ознака

ЧЄСТИ.

(&brerbietig, adj. почестливий, поша

новливий, чолобитний, yцтивий.

(&brerbietigfeit, f. почесть, пошано

ванє, чолобитнôсть, шаноба.

(&brfurфt, f. почесть, почитанє, по

ШaНОВаН6.

(&brfurфtёoоII, adj. зъ повнимъ по

шанованємъ, смиренний. *

(&brgefübl, n. почувъ (чувство) че

сти, честь. |

(&brgeii, m. хѣть ober жадоба че

сти (слави), любовъ чести, лю

бовъ слави, гонорнôсть.

(&brgeişig, adj, честолюбивий, сла

волюбний, гордоватий, гонорний.

(&brlid), adj. честний, годйвий, гôд

ний, правий, справедливий, yцти

вий, (рехтельний), однословний;

eine ефr(idje öaut честивець, го

дивець, поцтивець.

(&brtiфfeit, f. честнôсть, правбсть,

уцтивость, (рехтельность).

(&brfiebe, f любовъ чести, любовъ

СЛАВИ.

(5фrliebenb, adj. любячий честь, че

столюбний.

Görloё, adj. безчестний, невстид

ний, нечестний. *

(&brfojigfeit, f. безчестнôсть, нечесть,

невстйдъ.

(&brfam, adj. честний, yцтивий.

(5фrfuфt, f. хѣть чести, жаднбсть

ЧЄСТИ,

(&brfйфtig, adj. честолюбивий, жад

ний чести. ' + . .



(Sbrbergeffen

Gbrbergefen, adj. недбалий о свою

славу, безчестний, невстидний.

(Sbrtойrben, рl. Gno. (auégefрr. (Suer)—,

Ваша Всечестнбсть, Ваше Пре

подобиє. -

(Sbrmойrbig, adj, всечестний, чести

достойний, честивий, (преподоб

ний).

Gi, interj. и ! ей! axь! ай І охь!

ну 1 но І

СSі, n. яйце, пбкладокь; gelegte8

9йbnerei зносокь ; 9erborbene8 —

бовтунь, зáпортокь; gefárbte8 (D=

fterei) крашанка, писанка, галан

ка, писулька. (Фa8 breite (Snbe

eine8 (Sie8 дупка, bag fфma!е но

сикь). (Sier Іegen нести яйцЬ ;

fprid}ro, ba8 (Si mсіII fIйger fein al8

bie бenne мудрЬйше яйце бдь

курки.

(Sibe, f. (Sibenbaum, m. тись, тисина,

тЬсь, тисове дерево.

(Siben, adj. тисовий.

Gibifd), Sbifd), m. (9еilfraut) слЬзь.

Gibifd)baum, m. горобина дика.

Gid)е, f. (Sid)enbaum, m. дубь; (Sid)a

ma5 установлена мЬра (вага),

пробна мЬра.

Єid)еІ, f. жолудь.

(Sid)еIbábet, m. сойка.

(Sidelmaft, f. жирь жолудевий, жирь

жолудний.

(Sid)en, n. яєчко.

(Sid)en, adj. дубовий.

Gіфen , v. a. установити мЬру,

справдити мЬру.

(Sid)enboli, n, дубина, дубове дерево.

(Sid)enfranу, m. дубовий вЬнокь.

(Sidjenlaub, п. дубове листє.

(Sid)ennifteІ, f. омела дубова.

(Sid)ennoо8, n. дубовий мохь.

(Sidenrinbe, f. дубова кора, дубь

(gen. дубу).

* е. і
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(Sid)ennoalb, Sid)noatb , m, дубовий

лЬсь, дубнйкь, дуброва, дóброва.

(Sid)er, Sid)ner, m. наглядникь мЬ

ри и ваги.

(Sid)grunb, m. дубовисько.

Єid)born, Sіф0бrnфen, n. бЬлка, вй

вЬрка, мишелбвка.

(Sid)idbt, n. дубнйкь.

(Sid) mafi, m. мЬра правна.

(Sid)pfunb, n. пробний фунть.

(Sid)fd) mamm, m. дубова губка.

(Sib, m. присяга, клятва, кленьба ;

еimen (Sib ablegen присягнути на

що, присягу зложити, побожити

(що). -

(Sibablegung , f. зложенє присяги,

присягненє.

(Sibablebmung , f.

сяги. "

(Sibani, m. зять.

(Sibbrud), m. змоманє присяги.

(Sibbrйфig, adj. вЬроломний.

(Sib6йtge, m. присяжний поручникь

(поручитель).

Gibed}fe, f. ящ'Брка.

(Siberbunem, pl. пухь, пухь мягкий.

(Siberganó, f. пухова гуска.

(Sibesformef, f. рота.

(Sibeáleiftung, f. зложенє присяги.

(Sibeóftatt, adv. намЬсть присяги, мЬ

сто присяги.

(Sibgenof, m. сприсяжникь, союзникь.

непринятє при

(Stbgenoffenїd)aft, f. союзь (Швай

царский).

(Sibfid), adj. пóдь присягою ; — erz

bótten присягою ствердити.

(Sibotter, m. жовтóкь.

(Sibfd)rour, m. присяга, кленьба.

Gierfuфen, m. яєшникь.

(Sierpflaume, f. бЬлосливка.

(Sierfd)ale, f. шкорупа, шкаралупа,

скорлупа.

Gierftodt, m. яєшникь, матникь.



($ierfuppe

($ierfupppe, f. яєшна поливка.

($ierweiй, (Simpeiй, m. бѣлокъ. .

(&ifer, m.-ревнôсть, pвѣя, поривъ,

пôсвятъ, жаръ; (3orn) гнѣвъ

(Siferer, m. ревнивець, ревнитель,

загорѣлець.

(Sifern, v. n. ревновати, ревнимъ бу

ти; гнѣвати ся, сердити ся.

(Siferfuфt, f. зависть, ревнбванє.

($iferfйфtig, adj. зависливий, заздрбс-|

ний; ein eiferfüфtiger QRenjф за

висливець, заздрбсникъ.

&ifºrmig, adj. яйцёватий, мовъ яйце.

($ifrig, adj. ревний, будний, буднич

ний, гнѣвний, поривистий.

($igen, adj. пйтомий, питоменний, влас

ний; (befonber) особливий; (fonber

bar) дивний, чудний; ї. Іeibeigen.

($igenbereфtigt, adj. власноправний.

($igenbereфtigung, f. власноправиôсть.

($igenbünfel, m. гординя, гордость,

зарозумѣлôсть, дума.

($igener, Gigner, m. властитель; eigener

фerт самъ собъ панъ (господаръ).

($igenbanbel, m. власна (своя) купля

(торговля).

($igenbünbig, adj. власноручний, сво

єю рукою,

($igenbeit, f. свойство, питоменнôсть,

власнбсть; — einer Berfоп ди

вацтво, причудъ.

($igenliebe, f. самолюбиє, самолюб

нôсть, собѣйство. |

($igenfо6, n. самохвальба, своя хваль

ба, самох альство. ",

($igenmüфtig, adj. самовольний, са

мовластний. |

($igenmüфtigfeit, f. самовольность, са

моволя, самовластнбсть.

($igenname, m. имя власне.

($igennut, m. власна користь, влас

не хôсно, собъйнôсть, користо

любиє.
\,

Gigennйёig , adj. власну користь
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любящий, користи багливий, со

бѣйний, користолюбивий.

($igenrubm, m. i. Gigenfо6.

($igenё, adv. властиво, знарошна.

($igenfфаft, f. власность, свойство,

ПИТОМСТВО. .

($igenfфаftémort, n. прилôжникъ, имя

приложне. |

($igenfinn, m. прямôсть, примха, ви

баги, бажня, вередливôсть, упоръ,

ЗdТЫГа. - |

($igenfinnig, adj. упорний, упрямий,

примховатий, вередливий. **

($igenjuфt, f, самолюбство, і

($igentbuni, n. власнбсть. *

($igentbümer, m. властникъ, власти

тель, господаръ. . .

($igentфümerit, f. властниця, власти

ТЭЛЬКА.

($igentbümlid), adj. питомий, пито

менний, власний; особенний.

($igentbümliфteit, f, особенность.

($igentbumšteфt, n. право власности.

($igent(id), adj. властивий, настоя

щий, истинний, дбѣстний, пря

мий. |

Gigeniville, m.f. ($igeufinн.

GigenтріИig, adj.f. eigенfinnig.

($ignen, šueiguen, v. а. присвоѣти :

fф еignen здобити на що; при

дати ся, здббнимъ бути; bie &bat

eignet fф šum Berbreфen дѣло

показує ся бути злочиньствомъ;

er eiguet iіф піфt gum trieg&bienfte

ôнъ у жовнѣри нездôбний.

(5itano, n. островъ. |

(Silbote, m. гонецъ, скорий пôсла

НеЦЬ.

($ife, Gil, f. спѣхъ, поквапъ, сквап

ливость, поспѣхъ, скорôсть, пиль

нбсть; in Der Gifе на борзѣ, на

скоро, хутко.

(Silen, V. m, спѣшити, квапити ся,

скорити, пиловати, наматати,



*

*

(šitertbé

($itembe, adv. скоро, борзо, сквап

но, хутко.

(tiff num. одинадцять, одинайцять.

(5іIf f. одинадцятка. }};

($iffertig, adj. поквапний, скорий, кôп

ливий, борзий, пильний. -

($iffertigfeit, f. поквапнôсть, скорбсть;

f. (Sile.

(tilfiäbrig, adj. одинадцятилѣтний.

(&itfmat, adv. одинадцять разъ.

($iffte, adj. одинадцятий.

GіIftel, n. одинадцята часть.

($ifftenё, adv, въ одинадцяте.

(&іIftbalb, adv. пôвъ-одинадцята.

(Silgut, m. добро скоровозне.

($ifig, adj. спѣшний, поспѣшний, коп

ливий, копний, скорий, сквапли

вий, сквапний.

Giligft, adv. чимъ-скорше, якъ-най

борше, якъ-найскорше, перуномъ,

духомъ, стрѣлою,

Gilроft, f. скоровôзъ поштовий.

(&imer, m. вѣдро.

($intermpeife, adv. вѣдрами. *

(čin, eine, ein, art. (nidºt йberfešt)

umb num. одинъ (оденъ), одна,

одно; єденъ, єдна, єдно; єди

ний; maё für — , який; = ginein

въ, до; &abr aué Sabr ein що

гбдъ, щорбкъ, pбкъ въ рôкъ ; in

($inem разъ-вразъ, заєдно.

($inattern, v. а, заорати, въорати.

(šinanber, adv. оденъ другого, одинъ

одного, взаѣмно, помѣжъ собою,

зó собою, разомъ; пеben —, коло

себе, попри собъ, бѣля себе ; mit

— , разомъ, зб собою, заспôлъ.

(finanbermal, adv, коли инде, иншимъ

ЧЯСОМЪ.

Giuantmorten, v. а. вручити, бддати.

($inarmig, adj. однорyкий.

(šinärnten, V. а. збирати зъ поля,

збирати хлѣбъ.
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(Simbanfen, v. а.

(&imbinbeft

(šinäfфern, v. а. обернути въ по

пелъ, спалити на попелъ. ،

($inäfфerung, f. оберненє въ попелъ,

СПАЛeН6.

($inatbmen, v, а вдихати, öддихати.

($inášen, V. а. витравити, випалити.

($indugeln, v. а. прививати.

($inäugig, adj. одноокий.

($inauften, f. einйrnten.

($inbaИen, einbulliren, v. а. запако

вати, обвинути.

(šinbulfamiren, v. а. набальзамовати.

(5imbanb, m. оправа.

КЛaСТИ СНОПИ ВЪ

засѣкъ, звозити до стодоли.

($inbauen, v. а. вбудовати.

($inbeere, f. вовча ягода, бесѣжникъ,

воронець, волокинникъ. Я

(5inbegreifen, v. а. причислити, влу

чити, вгуртовати. * *

($inbebaften, v. а. задержати, недати.

($inbeifien, v. n. вкусити, надкусити.

($inbeišen, v. а. впалити, вдубити.

(5inbefennen, v. а. признати ся до

чого, признати.

($inbefommen, v. а. получити, д0

СТАТИ. *

(5inberiфten, v. а. доносити.

(5inberufen, V. а. покликати; скли

КdТИ. -

Giubettelu, v. m. просити милостинѣ;

fid) —~, впросити ся.

(&imbiegen, v. а. загнути.

($inbilben, v r. виображати собѣ,

маячити, думати (много особъ);

(5inem etmaё —, вмовити що въ

кого, вложити кому що въ голову.

($inbilbung, f. виображенє, маячене,

високомѣрнôсть.

Ginbifbungёfraft, f. виобразливôсть,

маячня, увиображня.

($inbinben, v. а. завязати, обвязати,

оправити; einem ºpatten —, пода

рити що покрестникови (покрест



(šimbiafen

ници); empfeblem нагалити, пору

ЧИТИ. . .:

(&imb(afen, v. а. вдути, вдунути; inё

Оbr — , шептати кому до уха;

faИen madjen вивернути дутємъ.

($inbfäfer, m. пôдшепникъ.

($inbfatt, n. однолистна трава.

(SimbIйtterig, adj, однолистний.

(&inblüuen, v. а. набити кому въ

голову, наговорити.

($inböfe(n, einрбfe(n, v. а. насолити.

(&іиbotren, V. а. провертѣти, про

сверлити.

($inbraten, v. а. напечи; v. n. ви

ПeЧИ СЯ.

($inbreфen, v. а. заломити, розду

шити, завалити; v. n. вломити

ся, заломити ся; (butd lintergra=

ben) пôдкопати ся; bie einbreфenbe

9іафt сумеркъ, западаюча нôчъ.

($inbrennen, V. а. випалити. |

($inbringen, V. а. внести, принести,

надгородити; &elbfrйфte —, зби

рати сber звозити зъ поля; einen

*Berbreфer — , приставити; bei

(&erif;t eine R[age gegen 3eman=

ben — , подати на кого до суду

жалобу..“

(&imgebraфteg, m. вѣно, дано.

(&inbrefen, v. а. накришити, надро

бити, натрусити. |

($inbrud), m. залôмъ, вломанє ся;

напасть; mit — ber 9іафtзъ над

ходомъ ночи, прйсмеркомъ, смер

и комъ. -

(&інbrüben, v. а. запарити, напарити.

($inbürgern, v. а. приймити кого въ

число обивателѣвъ, дати кому

право обивательства; fid) —,

статися обивателемъ, зажитися.

($inbuše, f. избавъ, страта, , шкода,

— потеря, згуба, запропащенє.

Gінѣйёen, v, а потеряти, стратити,
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запропастити, згубити (що), ли

ШИТИ СЯ ЧОГ0.

($incafiren, v. а. вибирати (до каси),

взиськувати.

Gincafirer, m. касиєръ.

($inbümmen, V. а. обвести греблею,

обгатити.

($inbenfen, V. а. нагадати, памятати.

(&imbitten, v. а. загустити.

(&imbingen, V. а. вимовити собъ що,

заваровати. -

($inborren, v. n. усихати.

($inbrången, v. г. вдирати ся, вдер

ти ся, продерти ся, втиснути ся.

(SimbriПen, v. а продѣравити, про

сверлити.

(Simbringen, v. n. продерти ся, впа

сти; вникати въ що, проникнути;

дôстати ся. -

Ginbringtid, adj. вникливий, проник

ливий, основний.

($inbruit, m. впечатлѣнє, впливъ.

($inbruffen, v, а впечатати, вине

ЧaТаТИ. -

Ginörütfen, V. а. вдавити, втиснути;

витиснути, вибйти. --

&inen, fid), лучити ся въ одно. .

Gіпенgen, V. а. стѣснити, звузити.

($iner, m. єдиниця; adj. (subst.)

uno num. оденъ, кто. |

($inertei, adj. indecl. однакий, одна

ковий, тойже, рôвний.

($inerfeijeit, f, однаковбсть.

(&inernten, V. а. збирати зъ поля,

збирати хлѣбъ, * * *

Gineštbeits, adv. зъ одноъ сторони.

($infаф, adj. простий, поєдинчий;

* скромний.

($infафbeit, f. простота, скромность.

($infübein, V. а. насилити, наволѣчи,

ЗАСИЛИТИ.

($infağren, v, а привезти; сін фfетъ

—, уѣздити коня, виѣздити; enta



(Sinfabrt

іrveifahren розьЬхати, повалити;

v. m. вьЬхати, спустити ся.

(Sinfайrt, f вьЬздь, вx0дь; спускь.

(Sinfall, m. (feinblidjer) нападь, нá

шесть, набЬгь; (Ginfturg) запад

ненє ; (9ebanfe) гадка, мисль ,

пригадка.

(Sinfallen, w. n. запасти ся, зава

лити ся, бухнути; (9om 8einbe)

напасти, найти, набЬгчи ; (am

8їórper) похуднЬти; (Simem —, при

йти вь голову кому, придумати ся,

на гадку прийти; (fid) erinnern) |

пригадати, нагадати; ieet fillt mir

ein теперь собЬ нагадую; in bie

9Rebe fallen бесЬду перервати.

(Simfaft, f, простотa , скромнóсть;

дурнота, глупóсть.

(Sinfalten, v. a. зрЬсити.

(Sinfáttig, adj. простий, глупий; дур

новатий, прйдурний, запливаний.

(Simfaftige, m. простакь.

(Sinfi(tigfeit, f, простота.

(Sinfaltépinfel, m. дуракь, пóвголо

В0КТЬ,

(Sinfangen, w. а. наловити, пбймати.

(Sinfarbig, adj. одноцвЬтний, одноЬ

барви.

(Sinfaffen, v. а. обложити, оправити,

0бшити , 0бвести.

(Simfaffung, f. оправа, обкладка; —

eineé S8runnená окладини, (цямри.

на); — einer Sbйre очепи.

Ginfaulen, w. n. вгнити.

(Sinfebmen, y. а. гнати на жирь, гна

ти на пашу.

(Sinfeilen, w. а. напилити, напиловати.

(Sinfeud}ten , v. а. навохчити, на

М0ЧИТИ. * « » - —

(5infeuerm, v. а. напалити.

(Sinfinbeи, v. r, явити ся, прийти,

стати, знайти ся, ставити ся. н

(Sinfinbung, f, явленє, приЬздь.
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(Sinfingerig , adj. однопалкий, одно

палький.

(Sinfled}ten, w. а. вплести, заплЬтати,

всучити.

(Sinfied}tung, f. вплЬтанє.

(Simfliden, y. а. вшити, вставити, при

ЧТБПИТИ.

(Sinfliegen, v. n. влетьти.

(Sinfliefen , v. n. втЬкати, вливати

ся, впливати; — Iaiїen набилити,

наганути. •

(Sinflófen , v. а. впустити, вляти ;

вдохнути ; 90tuth —, преподати

бдваги, додати духа.

(Sinfluf, m. впливь, влиянє. -

(Sinflufreid), adj. впливовий.

(Sinfїйftern, v. а. вшепнути.

(Sinforbern, v. а. вибирати, взиську

вати, домагати ся. **

(Sinfórmig, adj. єдностальний.

(Sinfórmigfeit, f, єдностальнóсть.

(Sinfreien, fid), посвоячити ся.

(Sinfreifen, w. а. вьЬдати ся, вжер

ти ся; знести, перетерпЬти.

(Sinfrieben, einfriebigen, w. a. загоро

дити, обгородити, захистити, об

ПЛ620;ТИ,

(5ittfriebigung, f. обгорода, оплета.

(Sinfrieren, v. n. замерзнути.

(Sinfйgen, v. а. вставити, вправити.

(Sinfubr, f. привóзь, довбзь; —ban

be! , m. привозова торговля ;

—paft, m. привозова прбпустка;

—fd)еin m. привозова пбдписка;

—berbot, n. заказь привозу;

—ioII, m. мито привозове.

(Sinfitbren, v. a. привозити, звозити,

- доставити ; впровадити, запрова

дити, ввести ; (reiben) посвятити,

(Sinfйbrнng, f. запровóдь, установа;

є привбзь. .

(SinfйІІen, v. а. наповнити, вляти.

(5in fйr allemaІ разь на всегда ,

разь на всЬ часи. р. нт



Ginfurфen

Ginfurфen, w. а. вбороздити.

СSingabe, f, просьба.

Gingang, m. вхóдь, прйхóдь, вступь,

шриступь.

(Sipgang8, adv. на передЬ, вь горЬ, на

вступЬ, висше, горЬ.

(Singangágut, n. вхóдне добро.

(SingangégoII, пm. мито входове; СSin=

gang89eriolung оплата при входЬ.

(Singeben, v. a. подати, завдати, да—

ти; eine 8ittfdgrift — , подати

(бддати) просьбу; СУebanfen —.,

пóддати, вдохнути; (Sinem ein 3im

mer —, уступити кому кóмнату.

(Singealtet, adj. застарЬлий.

Gingebilbet, adj. проявний, уроєний;

гордий, думний, зарозумЬлий.

Gingebinbe, n. подарокь для покрест

ника, подарокь покрестний.

Gingebogen, adj. загнутий, задйрча

стий, загйнчастий, завóдистий.

Сingeboren, adj. єдинородний; —er

Єо9n єдинородний синь, єдинакь;

bie Gingeborenen туземцЬ, туболь

цЬ, родимцЬ.

Gіп0ebraфte, n. принóсь, вЬно.

Сingebиng, f. даванє, пóддаванє;

ВДОХН0ВЄНЄ, НадХНОВен6.

Gingebйrgert, adj. зажилий, заселе

ний.

Gingebenf, adj. памятний, тямливий;

памятаючий ; — fein тямити, па

мятати, не забути, нагадовати

(собЬ) що.

Gingebidt, adj. загустЬлий.

Gingefallen, adj. запалий, впалий.

Gingefleifd}t, adj. воплощений (fird)!.);

tin eingefleifd}ter Seufel настоя

щий чорть.

(Singeben, v. n. вóйти, входити, при

йти, приходити; (9on 9іїangen) вя

нути, сохнути, нити; oon &DRen

fd)en худнЬти, потахати, марнЬ

ти; maф unt nad) aufbóren пере
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стати, пóдупаcти; v. a. прий

мити, пристати на що, згодити

ся; (ein 28йnbnif) заключити.

(Singebenb, adj. входящий, основний;

(oon &aaren) привозовий.

(Singelegt, adj. вможений; набираний.

(Singemad)t, adj. заварений, запра—

влений, смажений.

(Singenommen, adj. занятий, здобу—

тий, бднятий; присудковатий.

(Singenommenbeit, f. предрозсудки (pl.),

прйсуди, присудковатбсть.

(Singepfarrt, adj. прилучений; bie

(Singepfarrten прихожане. -

(Singepflangt, adj. засаджений, зако

ренЬлий. *

(Singeridite, m. внутрб вь замку.

(Singeroftet, adj. заржавЬлий, зару

давЬмий.

(Singefd)aftet, adj. вложений, всуне

НИИ.

(Singefфmittene8, n. бикусь (Шв.).

(Singefфránft, adj. обмежений, огра

ничений

(Singefeffen, adj. осЬлий, замешка

лий.

(Singeftánbnif, п. признанє.

(Singefteben , v. a. признати ся до

чого, визнати що.

(Singerpeibe, n. внутрб, внутрости,

пухлó, утороба, кишки, потрухь,

(тельбухи, мелюхи, бебехи); (bei

3ifd)en) хухри.

(Singerreibt, adj. посвящений ; (in et

ma3) вЬстень чого.

(Singeroidelt, adj. замотаний, спови

тий, закутаний.

(Singemoobnem, v. n. привикнути.

GingenourgeIt, adj. вкоренЬлий.

Єingeyogen, adj. тихий, самотуш

ний, смирний, одинокий.

СSingeiogenbeit, f, скромнóсть, оди

ноцтво, самота, укрома.

Gingieben, v. а. вляти, налляти.



Gingiejung

Gingіейung, f. наливанє, вливанє.

(5tngittern, v. а. f. bcrgittern.

Gimgraben v. a. закопати, вкопати,

зарити; (in Єtein) вирЬзовати.

Gimgreifen, v. р. захвачувати, захо

плювати, Зач'Бпати, засягати, на

рушити.

(Singreifenb, adj. заривньiй , ємкий ;

нарушливий.

Gінgrcnien, v. а. ограничити, оме

ЖИТИ.

(Simgriff, m. захопленє, нарушенє,

кривда.

(Singulbenfійd , m. золотникь, левь,

ЛеВИКТЬ.

(Singuf, m. вливанє, наливанє, пóй

ло; (Singu8tl)icrd)еп, n. наливочне

звЬря.

(Simbdgen, v, а обвести тиномь, об

городити.

(Simbdgнng, f обгородженє, обго

роджуванє; тинь, плóть.

(Simbafen, v. a. зацЬпити.

(SimbdfсIm, v. a. застегнути, запняти.

(Simbalt, m. задержанє, стримь,

вспинь, впинь, перешкода, пе

репона.

СSinbaltсn, v. a. спинити, задержати,

вдержати; укоротити; v. n. пере

рвати, перестати, остановити ся,

НаСТаТИ.

(Sinbїmmerti, v. а. клевцемь (моло

томь) вбити.

(5inl)anbeln, v. а. виторговати, ку

пити; v. n. перестати торговати.

(Simbinbig , adj. однорукий , зь од

ною рукою.

Ginbánbigсп, v. а. вручити, вь руку

дати, доручити.

Єіпbinbiger, m. доручитель.

Gilbinbigung, f. врученє, дорученє.

Сіпbingen, v. a. завЬсити, навЬсити.
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(Simbїнgig, adj. однозбочистий, од

Н03ВИСЛИИ.

(Simbаш, m. затинь.

(Simbaudjen , v. а. вдути , надути,

надухати, вдухнути.

(Sinhauen, v. а. врубати, нарубати;

(in \triege) врубати ся, влома

ТИ СЯ.

(Simbe6en, v. а. f. einbángen ; (im bee

*Вud)bruterei) вставити; 2(bgaben

—, вибирати податокь (драчку).

(Simbebung, f. поббрка, поббрь.

Ginbeften, y. a. пришити, вшити.

(Sinbeifen, v. a. залЬчити.

Ginbeimifd), adj. домашний, наський,

тутешний, свойский ; fid) — mae

d)еп удомашнити ся, впелесити ся,

внадити ся, вконопити ся, зана

ДИТИ СЯ.

Ginheimifd)е, m. туболець, землякь,

краянь.

(Sunbeiratem, v. r. женитвою здЬлати

ся членомь якоЬ родини, посвоя

ЧИТИ СН.

(Simbeit, f єдиниця: єднбсть, єдинь

ство; (Sinbeitépreié єдинична цвна,

Ginbeigeи, v. a. затоплти вь печи,

38ПалИТИ.

Ginbeiger, m. грубникь, грубарь.

Єinbeigung f, топленє, запаленє.

Ginbelfen, w a. помагати, допома

Гати, нап0магати.

Єinbellig, adj. єднодушний, згóдний,

Одн0гласний.

(Simbelligfeit, f oднoгласнóсть, одно

душн0сть, згода.

Ginbemmen, v. a. загамовати , за

гальмовати, заставити.

Ginbergeben, v. n. ступати.

9inbeben, v. a. приучити до ловлЬ.

Ginbolen, v. a. (Sinen) доганяти, здо

гонити, нагнати; einem entgegen geben

зустрЬчати кого, на встрЬчу ити ;

25



СSinbolung -

(einholen, wa8 mau 9erfaumt), на

гнати; (iammeln) збирати; cinen

98efeb! — , получити приказь;

(Ginem gleid)fommen) вирбвнати

кому; einem &atb—, зарадити ся.

Ginbolung, f, дбгнанє; встрЬча, зу

стрЬчь, зострЬть.

(Sinborn, n. однорожець, однорогь ;

(Singornfifd), m. однорогь морский.

(Simbórnig, adj. однорогий, 3ь 0

днимь рогомь.

(Sinbufer, m. однокопитникь.

(Sinbufg, adj. однокопитий, одноко

питний.

(Simbй[[en, v. а. опóлити, запблити,

закутати, обóкрити.

GinbйIlung, f, онбленє, закутанє.

(Simig, adj. єдиний, одень; згóдний,

дружний.

(Simigen, w. r. мирити ся, годити ся,

злагодoвати ся; v. а. Злагод0

вати, п0гОдити.

(3iniger, gery. pl. einige гдекотрий,

гдеякий, гденекоторий, к0лька,

ббльше, гдещо, дащо, трохи ; еi=

nige8 (9elb гдещо (трохи) гроший;

in einigen Gtйden погдекуди.

(Simigermafen, adv. погдекуди, по

части , вь гдеякóмь (деяк0мь)

зглЯДЬ.

(Simigfeit, f єдиньство, згода, зма

года, мирь, мирнбсть.

(Simimpfen, w. а. нащЬпити.

(Simimpfung, f, щЬпленє.

(Siniagen, v. a. загнати ; 8нrd)t —,

нагнати (набавити) страху, напо

лошити, настрашити, напудити.

(Sinjabrig, adj. однолЬтний, однорóч

ний; одномЬтець, рóчнякь, годо

викь (годовичокь).

(Sinjutfem, V. a. замарати, зарядати.

(Sinfalfen, v. a. повапнити.

(Sinfafirem, f. eincaffitem.
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Єinfашen, w. а. нажвякати; fig. на

тверджувати, напоумляти.

(Sinfauf, m. закупно, закупь, за

купка.

Ginfáufer, m. зáкупень, закупникь,

купець.

Ginfaufen, v. a. закуплювати, наку

ПИТИ.

(Sinfaufвpreiв, m. закупна цЬна.

(Sinfeble, f, жолобь.

Ginfeblen, v. a. зажолобити, зажоло

бати.

(Sinfebr, f. заЬздь, постояльня, го

стинниця, дóмь постояльний; (in

nerlid)е —) роздумованє (набóж

не).

Ginfehren, v. п. заЬхати, зайти.

Ginfebrbaué, n. гостинниця, посто

яльня, дбмь заЬздний.

(Sinfeilen, w. a. заголббити, змкли

нити, заплЬшити, клиномь вбити.

Сinfellen , v. a. до пивниць схо

B8ТИ..

(Sinferben, w. a. зарубати.

(Sinferfern, v. a. до темницЬ всади

ти, увязнити.

(Sinferferung, f. увязненє.

(Sinfinbid)aft, f. усиновленє, приси

Н0ВЛ6Н8.

(Sinfitten, v. a. залЬпити, заклиЬти.

(Sinflagen, v. a. запóзвати.

(Sinflammern, v. a. заскобити, вь

скобкахь умЬстити.

(Sinflang, m. однозвучнóсть, рóвно

звучнóсть, ладь, суголось.

(5infleiben, einfleben, v. а. влЬпити,

вклиЬти.

(Sinfleiben, w. а. одЬти, заодЬти,

вдягнути; украсити; einen 90°бnd)

— , постригчи вь чернцЬ.

(Sinfleibung, f. постриженє (вь черн

цЬ); украшенє.

(Sinfleiftern, v. а. вклиЬти.



(Sinflemmen -

(ginflemmen, w. a. прищЬмити, при

скринити, придавити, пригнЬтити.

Giuflinfen , v. a. umb n. засунути,

засунути ся.

(Sinflopfen, w. а. вбивати.

Ginfmidfen, v. a. загнути, надломити,

роздавити, переломити.

Ginfnйpfen, w. n. завязати, привя

зати; f einfd}йrfen.

Ginfофen, v. а. вварити ся ; v. а.

уварити, виварити.

Ginfommen, w. n. вóйти, прибути,

прийти ; mit einer 8itte —, про

сити , подати просьбу; (in ben

Яopf fommeu) вь голову при

йти, до голови прийти.

Ginfontmen, n. дохóдь, прихóдь;

— Єteuer податокь доходовий.

Ginfónmling, m. f. 9infómmling.

Ginframen, v. a. складати (товари).

Ginfraben, v. а. видрапати.

Ginfrieden , v. n. вповзати (ся),

влЬзти; ссЬсти ся.

Ginfrйmmeln, w. а. накришити.

Сinfйnfte, pl. дохóдь, доходи (pl.).

Ginlabeti, v. а. натирхати, наванта

жити накладати; (Sinen — , за

просити, вóзвати, зазвати.

Ginlabenb, adj. f. angemebm.

Ginlabet, m. запросець.

Єin!abung , f запрбсини, зазивь,

38l80388,

Gin!abungéfd)reiben, n. зазивне пись

мо, письменнй запросини.

Сinlage, f, вкладка, ставка; прилога.

(Sinlinber, m. родимець.

С°inІaj, m. впускь, впусть, вx0дь;

(Фбртка), дверць, дверчата;— (9elb

впустне.

Ginlaiїen, w. а. впустити, запусти

ти ; fid) in eine Єad)е —, вдати

ся (вмЬшати ся) вь що ; fid) in

einen SBroce5 —, начати тяжбу.
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Ginlaiїung, f, впущенє; вдаванє ся

ВТЬ Щ0.

(Simlauf, m. вхóдь, прихóдь.

(Simlaufen, v. n. вбЬгнути, прибути,

прийти ; (9on 2фiffen) вь лимань

вьЬхати; е8 fimb 9lad)rid)ten ein=

gelaufem, вЬдомости полученй, чу

ти, пишуть; (poin 3 ud)е) ссЬсти ся.

(Simlaugen, y. а. назолити, золити.

СSinlйuten, v. a. звономь завЬстити,

ober oгoлoсити що; зазвонювати

(задзвонювати),

(8in!egemeffer, n. складний нóжь.

(Simlegen, w. а. вможити , положити

вь (що); eingelegte Уlrbeit наби

рана робота; %Ваaren — , скла

дати товари; 8efabung — , по

ставити замогу; eine 83itte fйr ві

nen —, просити за кого ; (Sbre—,

заслужити честь (славу), осла

вити ся; (timen 88ricf) залучити.

СSimleger, m. лЬторость, лоза, щЬпа.

(Simleimen, w. а. вклиЬти.

GinІeiten, v. a. розпорядити, розпо

чати, приладити, начати (що), за

брати ся до чого.

(Simleitung, f. вступь, введенє; пе

редне слово.

Ginfenfem, v. a. umb n. вставити,

вправити; вернутися; навернути ся.

(Simlernen, w. а. витвердити, виучи

ТИ СЯ Н8 П8МЯТЬ.

(Simlefen, v. a. збирати , визбирати.

(bei ben Debern) набирати основу;

Ginleuфten, v. n. бути яснимь (оче

видячнимь).

(Simleud)tenb, adj. очевидний, очеви

дячний, явний.

Ginfiefern , v. а. 0ддати, вручити,

óдставити, приставити.

Ginlieferung , f. бддавка, врученє,

бдставленє, приставленє.

(Simliegen, v. n. жити, мати мешканє,

коморувати.



(Simlodjen

Ginfod)en, w. a. продЬравити

(Simlogiren, v. а. намЬстити (кого),

мешканє кому дати.

Gin!бfen, w. а. викупити ; fein &Ber=

fpred)en —, додержати слова.

Gin!бfung, f, викупь, викупно, ви

купленє, вимЬна.

Ginlófungèred)t, n. право викупу.

(Stn!бtben, w. a. припоЬти, впоЬти.

(Sinfótbung, f. припоЬнє, припоюванє.

(Sim!ullen, w. a. заспати.

Gimmaфen, v. a. завинути, укласти;

заправляти, варити, завáрувати.

(Simmaфung, f заправа, завáруванє.

Gintnahmen, w. a. допоминати ся чо

го, взиськувати що.

Gimmal, adv. одень разь, разь; (einf)

бувало, разь, колись, було; auf

-—, вь одень разь, разомь, на

разь; id) fenne ibn mid)t einma!

я навЬть єго не знаю ; einmaІ fйr

аІІemaI разь на всегда, на всЬ

рази ; )óren Sie —-, послухайте

(маскаво оber прошу).

(Simmalein8, n. таблиця множеня.

(Sinmalig, adj, однократний.

(Simmánnifd), adj. на одного чоло

ВБКа.

Сinmarfd), m. вступленє, вхóдь.

(Simmarid)iren, w. n. вступити, вóйти.

(Simmafi, m. страта, промЬрь.

Сinmauern, y. a. замуровати, вму

ровати.

(Simmeifd)еп , v. a. запарити (солодь).

(Simmcifr{n, w. а. вижолобати, видо

лобати.

(Simmengen, v. a. замЬшати, вмЬшати ;

fid) — вмЬшати ся , втиркатися.

(Siнimengfel, n. примЬшанина.

(Simmсіїсп, v. а. вмЬрити, всипати,

намЬрити; промЬрити.

Gimmittl)еп, v. a. поставити на ква

тирЬ, наймити мешканє obcr ква

тиру.
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(Simmifdjen, v. а. вмЬшати.

(Simmummen, v. r. закутатися, об

кутатися.

(Simintinben, v. n. вливати ся.

(Simmйnbung, f. вливь; (Sinmйnbung8

ршnft, m. вливище.

(Simmйngen, v. а. на грошЬ передЬ

лати, вибивати.

(Sinmїitbig, adj. однодушний, згóд

ний.

(Simmйtbigfeit, f, однодушнóсть, згода.

(Simmagсп, v. r. вгризтися, вглода

ТИ СЯ.

(Simmagelli, v. a. загвоздити, при

ГВ03ДИТИ.

(Simmdbrti, v. а. вшити, зашити, вь

що ; tпger mad)еп, звузити, зб

ШИТИ.

(Simmabme, f. побópь, прихóдь, до

ходи, взятокь; — ciner &єftung

возьмленє, завоеванє, займленє.

(Similthinen, v. a. брати, взяти, прий

мити, получити, завоевати; Shaum

сіппсbmein занимати мЬстце; cinem—,

займити, полонити; cr nimmt febr

рісI сin óнь много побирає, óнь

має багато доходóвь; baó &rйb=

fійt—, снЬдати; bаб9)littagéeffen,

обЬдати, полудновати; baó 9lbenbа

сffen —, вечеряти; bon 28orнrtbci=

Ісп cinaenommer, присудковатий,

бобонний , забобонний ; id) babc

bcute nid)tó cingсnomen ничо єще

нинЬ не уторговавємь.

(Sinnebmсnb, adj. надний, принадний,

приятний.

(Sinnebmer, m. побóрникь.

(Sinnebmung, f, возьмленє,

В8lН6.

(Simmeticn, w.

(Simmicten, w.

ПаТИ.

(Sinniften, v. r. гнЬздити ся, вити

гнЬздо; v. r. вгнЬздити ся ; по

ЗаВ06

a. помочити, зам0чити.

а. 3анют0вати , ЗаКЛе



(Simótbigen -

селитися , занадити ся, впелеси

ТИ СЯ.

(Simmótbigrn, v. a. принудити, при

силувати кого до чого.

(Simóbe f, пустиня, укрома, самота,

усторонь.

(Simóblсп, v. а.

0ber НамаСТИТИ.

(Simpatrti, v. a. укладати, вантажи

ти, обвивати, обвязовати.

Ginpatung f, укладуванє, обвиванє.

(Simpappсп, v. а. вклиЬти, влЬпити.

Gimpaffen, v. a. umb n. владити,

вправити.

Ginpaffirсп, v. п. вьЬхати, приЬ

ХаТИ.

(Simpcitfd)еп, v. а. вбити.

(Simpfdhlen, v. а. обсадити оber o

кружити кóлємь (колами), обкó

ЛИТИ.

Gimpfarrcn, v. a. прилучити до при

ходу; bie (Singepfarrtrn прихожане.

(Simpflangrii, v. a. посадити вь зе

млю, засадити, всадити, защіпити.

(Simpfiaftern, v. а. вимостити, ви

бурковати.

(Simpflódrii, v. a. пригвоздити, при

бити, вбити.

(Уimpfійgrн, v. a. приорати, заорати,

вьорати.

(Simpfropfсп, v. a. защБпити , нащЬ

ПИТИ.

(Simpid)еп, v. a. засмолити, смолою

обляти.

Сіпрlaнbcrп, v. а. набалагурити, на

говорити.

Gіпрófelп, v. а. насолити, просо

ЛИТИ.

(Sіпрrdgсn, v. а. вибити, напечатати,

втиснути; врити ; fid) сttpa8 ---,

втямити собЬ що, затямити, за

памятати, навчити ся.

Giliprrbigen, w. а. наговорити.

0ЛЬéмь П0мазати

237 —
(Simrtid)ung

(Simprefїen, w. a. положити вь тис

карню, притиснути, втолочити.

(Simpreffung, f, давленє, тисненє.

(Simprйgcln, v. а. вбивати (пати

комь).

(Simpubcrni, v. а. напудрити.

(Simpumpen, v. а. накачати води,

начерпати.

(Simplippen, v. r. закутатися, обпó

лити ся, обвинутися.

(Sinquartiren, v. а. намЬстити.

(Sinquartirung, f. постóй, намЬщенє.

(Sinquelle n, v. а. намочити.

(SinquerІсn, v. a. розколотити.

(Sinquctfd)еп, v. а. вдавити, прищЬ

мити, прискринити.

Ginraffen, w. а. набрати до чого,

уФатити.

(Sіпral)men, v. а. оправити вь рамки.

(Sinrammeln, v. а. вбивати.

(Simrangircn, w. а. вмЬстити, влучи

ти, замЬстити.

Ginratben, v. a. дораджувати, ра

дити, раяти, нагалити.

Ginriudjern, v. а. накоптити, за

коптити, наповнити димомь.

(5inrїumсп, v. a. умЬстити, укласти;

cinem cin 3immer—, дати кому

кóмнату; (ettpaó iugrftrben) зга

джатися, принимати, признавати.

(Simrcd)nen, v. а. вчислити, причи

СЛИТИ.

Ginrebe" f. заперека, заверетка, за

мЬтка; намова.

(Sinreben, v. а. вмавляти; перечити,

противити ся.

(Sinreffen, v. a. пóдвязати, пóдви

нути.

Ginregnen, v. n затечи, протЬкати,

налляти (о дощи).

(Sinreiben, v. а. натерти, намазати.

Girrrid)сn, v. a. подати.

(&inrcid)ung, f. подаванє, подавка;

8-BrotofoII записникь подавчий.



Ginreiben

(Sinreiben, w. а. иасновати, насили

ти, наволЬчи; вь рядЬ помЬстити,

врядити.

Gіпrribig, adj. одночерговий , одно

рядовии.

Gircifºrn, w. а. наддерти, роздерти;

(nicbcrreifen) розвалити, розтру

тити, розломати , v. n. наддерти

ся, прорвати ся ; fid) fpalten ко

лоти ся; fid) auébreiten ширитися

вкорЬнити ся, розповсюдити ся,

розбійти ся, змагати ся.

(Simreiteli, v. а. вьЬхати верхомь

ober на кони; v. a. розьЬхати;

сії Ч8ferb—, уЬзджати коня.

Ginrenfen, v. а. вправити, вставити.

Ginrennen, v. а. висадити, вивалити,

виломати , видрулити, розбити,

розломати.

(Simrid)ten, w. a. устроЬти, уладити,

розпорядити, зладити; (cim ber=

rcnfteó (Уlieb) вправити.

Ginrid)tung, f. устроєнє, розпоря

дженє, уладженє, устрбй; впра

ВЛІЄН8.

GiliricgrІп, v. a. засунути, засувь

заложити, заперти.

(5inritch, v, а засказити, задроскати.

(Sіпrelleti, v. а. вкотити, ввинути.

Gіпrofiсп, v. n. заржавЬти, зару

ДаВЬти.

(Simrйdсп, v. а. внести, вмЬстити,

помЬстити; v. n вступити, вóйти.

(Simrйdung, f. помЬщене; вступленє,

вступн.

Ginrйdungégebiibr, f. вмЬстна плата.

Ginrйbrсп, v. a. розколотити, роз

мЬшати, розбовтати, розчинити.

Gin8, n. одинь (одень); adv. одно,

рбвно; adj. згóдньій ; (Simó toerben

згодитися; с8 ift УІІІс3 (Simó все

одно; (Siné nad) bem &nbern одно

за другимь, покотомь, чергою.

СSinfaat, f. засЬвь.
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(Sinfaten, v. а. вложити вь мЬшокь

ober вь торбу, всипати.

(Sinfóсn, w. a. cЬяти, засЬяти.

(Sinfagrn, v. a. пóдповЬсти, пóдпо

ВЬдати.

(Sinfigen, v. а. надпилити, запилити.

(Sinfalbсn, v. а. намазати, намастити.

(Sinfalbшng, f, намащенє.

(Sinfalen, w. a. посолити, насолити,

СОЛИТИ,

(Sinfalyung f, посоленє, соленє.

(Sinfan, adj. самотушний, самóтний,

затишний, пусталький, бдлюдний,

глухий, усторонний.

(Sinfanfeit f. самота , укрома, óд

люде, глушь (4. 3)rcl.), усторонь.

(5infamer, m. самотуха, самóтний.

(Sinfaminc(n, v. a. згромадити, зби

рати.

(Sinfammler, m. збирунь, збирачь.

(Sinfammlung , f, збиранє, збópь,

згромаджоване.

Ginfargen, v. a. зложити, вь домо

винЬ, положити вь домовину.

Ginfati, m. вставка; застава, заставь.

(Sinfóшcrn, v. a. заквасити, наква

сити. (Sinfїuernngénittel, n. кваска,

квасокь, закваска, розквась.

(Sіпfiumсп, v. а. обрубити.

(Sinfйшmung f. 6брубка, обшивка.

(Sinfd)aben, v. а. вшкробати, вшкре

ПТ8ТИ.

(Sinfd)ad)tr!п, v. a. сховати до ко

робки.

(Sinfd)alig, adj. зь одною скарлупою,

односкарлупий.

(Sіпfd)aften, v. а. вмЬстити, приба

вити, вскобити, всунути.

(Sinfd)altung f вмЬщенє, прибавка,

вставленє, вложенє.

(Sinfdjahien, v. а. обкопати, засЬчи.

Ginfфіrfси, v. а. натвердити кому

що, повторяти, нагадовати, на

К838ТИ.



Ginfфdrfung -

Ginfфdrfung, f, натверджуванє, на

к83ть.

Giufd)arten, v. a. загребсти, загре

бувати, загребати,

порпати.

Ginfd)attig, adj. однотЬнний.

Ginfd)enfen, v. а. наливати, налляти;

cinen flaren УScin—, дЬйстну (чи

сту) правду говорити.

(5infd)сnfer, m. наливайко, наливачь,

ч8інник"б.

Ginfdjeurrn, w. a. звозити до сто

д0ли.

(Sinfdjid)tig, adj. однослойний, одно

верствий.

(Sinfd)itch, v. a. прислати.

Gішfфісben, v. а всунути, встроми

ти, вмЬстити, вставити, пóдки

нути ; 98rob in ben S3atofen —,

саджати хлЬбь до печи.

Ginfфісbfe1, n. всувка, встромокь.

Gінfфіrbung, f. вміщенє, встромленє.

Ginfфісfrn, v. a. (98rob in bсn Ofen)

саджати ; (bom (Усіucbr) прострЬ

лити, стрілянємь розбити (роз

валити), розстрЬлити.

Ginftbiffen, v. a. (9%aaren) наложити

на корабель; ($rupреп) посадити

на корабель; v. n. вплисти до

лиману; v. r. сЬсти на корабель.

Ginfdhirren, v. а. наложити шори на.

(Sinfd)lad)tсн, v. а. нарЬзати вь за

пась (на запась).

(Sinfd)lafen, w. n заснути, засипати,

уснути; (bom (9licbtrn) сцЬпенЬти,

заковязнути, онЬмЬти.

Gіпfdliferig, adj. односпальний.

Cinfd)ldfrrn, v. a. засипати, успати;

обманути, обмантити.

Ginfd)ldfernb, adj насонний , уси

пливий.

(Sinfd)ldfrrning, f. засипь, засипанє.

(Sinfd)lag m. (bic cingefd)lagencil &dben)

снутокь, утокь; Cam &leibe, an
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зарити , за

Ginfфlйpfen

30cimbtil 11. f. ip.) закладка, зало

га, рубець, обшивка; (3шtbat) за

права ; (bcr Sinfфluй) окладка,

оверта.

(Sinfdblageli, v. а. вбити, втовчи;

(ent{hurifd)lagrn) розбити, розтрЬска

ти, вибити, видрулити; (cincn

98rg) ити якою дорогою, попа

сти на дорогу; (einipideIn) зави

нути , вмЬстити , влучити ; зало

жити, загнути; v. n. (bie фапb

geben) дати руку, ударити вь

руки ; (bom 8litje) ударити, трЬ

снути; geratem вдатися, повести

ся ; (betreffen) належати, заходити.

(Sinfd)laggrfpinft, n. уткова пряжа.

Ginfd)ldgig, adj. дотичний, сюди на

лежачий.

Giufфlcid)еп, v. r. влЬзти, вкрасти

ся, вповзати ся, всунути ся ;

внадити ся, всмикнути ся.

(Sinfd)leifrn, v. а. ввезти на санкахь

(саницяхь); вибрусити, виточити.

С infd)lcppсп, v. а. втаскати, прим

чати, зав0лБчи.

Ginfd)leubcrn v. a. розмЬтнути, роз

трЬскати.

СSinfd)licfсn, v. a. заперти, затвори

ти, зачинити, замкнути; влучити,

залучити ; (пmringen) обступити,

обкружити, обвести.

Ginfd)licflid), adv. залучно , влучно.

Gіпfdblicknng, f запиранє, замкнутє;

запертє ; обступленє.

Ginfdbficfungóісіфсп, п. скобки.

бinfd)lingrn, v. а. глодати.

(Sinfd)liten, v. а. надтинати, надпо

роти.

(Sinfd)Iшdfсп, v. а. глотати , погло

тнути, повкнути.

(Sinfd)lumine:n v. о. задрЬмати, y

cнyти, заснути.

(Sinfd)liipirn, v. а. вкрасти ся, впов

38ТИСЯ.



Ginfфfйrfen -

Ginfфfйrfen, v. а. всербнути, хле

пнути, втягнути вь себе.

Ginfфtuf, m. залука, прилога, дода

токь; (\tlaminern) скобки (pl.).

Ginfd)meid)clm, v. r. приласкатися,

омизоватися, ласитися, приласи

ти ся.

Ginfd)mсійсn, v. a. розбити, розло

мати, вил0мати.

Ginfdhmelien, v. a. розтопити ,

ПЛаВИТИ.

(Sinfd)mieben, v. а. вковати, заковати.

(tinfd)mieren, v. a. помазати, натер

ти, вмазати.

Gіпfd)mutсп, v, a. закаляти,

рати, заялозити, обмургати.

Сinfd;nallсn, v. a. застигнути, при

стигнути,, зашпинити, запяти.

(Sinfdjnappen, v. n. запасти; втягати.

(Sinfd)neiben, v, а, вpЬзати, зарЬзати,

вирЬзати, врубити, витяти ; вкра

яти, накришити; дожати, вижати.

(Sinfd)ncibig, adj. зь однимь óстромь,

односЬчний.

(Sinfdinitt, ta. нарЬзка , вpЬзь, за

рубь, зарЬзь, зарубокь; зубець;

(6dfur) пересЬчка.

(Sinfd)liticti, v. а. вирЬзати, вистру

г8ти.

Ginfd)ntipfсn, v. а. внюхати.

(Siufd)nirren, v. a. зашнуровати.

Ginfd)ópfen, v. а. начерпати, набра

ти, наливати.

Ginfdrónfси, v. а. ограничити, об

межити, звузити, зменшити, усми

рити.

Ginfфrónfung, f oграниченє, змен

шенє, повдержанє; вимЬнка.

(Sinfdhrauben, v. a. пришрубовати,

вкрутити.

(Sinfd)retem, v. а- нажахати, напо

лошити, страху набавити.

Ginfфrtibtgelb, н. записне.

роз

заму
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(Sinfd)reiben, v. а. вписати, записати;

fid) — Іaffen записати ся.

(Simid)rciber, m. записовачь.

(Sinfd)reibung f, вписанє, запись.

(Sinfd)reiten, v. n. вступити; вда

ВaТИСЯ.

(Sinfd)rotсn, v. а. вложити, закотити.

(Уinfd)rumpfem, v. n. зморщити ся,

згнитити ся; завянути, знидЬти.

(Sinfd)їid)tern, v. а. налякати, напу

гати, наполошити, запудити.

Gіпfd)ulen, v а. вправити, приучити.

(Sinfd)йrig, adj. однострижний.

Сінfd)uf, m. утокь, снутокь.

Ginfd)uftern, w. a. понести страту,

стратити.

Сinfd)iittern, v. а. всипати, насипати.

Сіпfd)hudriсп, v. а. начорнити, за

чорнити, замурати; berbotсne

98aarch —, пачкувати.

Ginfd)ipaten, v. а. вмовити вь кого,

намовити кого, наговорити кому.

(Sinfd)luefrlm, v. а. насЬрчити.

Giljdjluchfrп, v. n. заходити вь се

редину.

(Sinfd)iuiteli, v. a. запóтнити.

СSinfegelm, V. п. приплисти до лиману.

Ginicgntii, v. a. благословити, по

благословити.

(Sinfrgilung, f. благословенє, благо

словлЬнє, благословеньство.

(Simfebcil, V. а заглянути , видЬти,

пóзнати, понимати, узнати, про

никати, нарозумЬтися.

(Sinfrben, n. загляданє; застановленє.

Ginfebrnb, adj. розсудний, толкущий,

розумний.

(Sinftifсn, v. a, намилити, вимилити.

СSinfritig, adj. односторонний; кри

вий.

(Sinfeitigfeit f. одностороннóсть.

(Sinfrnben, v. a. прислати до кого.

(Sinfenbcr, m. присилаючий, заси

лаючий.



Ginftnbung

(Sinfenbung, f, присиланє, присилка.

Ginfсnten, v. а. опустити, погру

ЗИТИ.

(Sinfentung f, опущенє, впущенє,

впадлина.

(Sinfer, m. одиниця.

(Sinfeben, v. а. всадити, вставити,

посадити; (beftimmen, bcrorbmen)

установити; cine &enfterfd)ribc—-,

вставити шкло; cinenium \tónige—,

иазначити кого королемь ; 3um

9)fanbe— , заложити, заставити;

timсn Фieb—, всадити злодЬя до

темницЬ; fid) in bсn 98agem cin=

feben, всЬсти на вóзь; гіпсп іріс

ber — in frin (Sigentl)lin зверну

ти кому власнóсть (майно).

(tinfttung, f. вставленє; постано

ВЛ6Н6.

(Sinfidht, f. вглядь, прозорливóсть,

проникливóсть, розсудокь, пó

знанє, свЬдомóсть, вЬдомь.

(Sinfіфtóboll, adj. свЬдомий, розсуд

ний, тямущий, тулкий, прони

кливий, прозорливий.

(Sinfitern, w. n. всякнути, втЬкати.

Ginfieben, v. a. пересЬяти вь що.

(Sinficbclci, f. пустиня, самота.

(Sinfieben, v. n. вкипЬти, википЬти.

(Sinficbler, m. самотуха, затвóрникь,

пустальникь.

Ginfieblerbitte, f пустка.

(Sinfieblerifd), adj. пустальничий, пу

стинний, самотничий.

(Sinfticblcrleben, n. житє пустальниче

0bct сам0тниче.

Ginfirgclm, v. a. запечатати.

(Sinfingeri, v. a. заспЬвати.

(Sinfinten, v. n. запасти, запасти ся,

осЬсти, стрягнути.

Giufite n v. n. всЬсти, вь що.

(Sinfitig, adj. одномЬстний.

Ginfoblig, adj. однопóдошвий.

Сinfpannen, w. a. запрягати, спря
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гчи ,

гнути.

(Sinjpїnncr, m.

кбнька

(Sinfpinnig, adj.

нокóнний.

(Sinfpannung, f. запряганє ; розпи

Н8Н8.

Ginfpcidjern, v. a. до збóжницЬ зво

ЗИТИ 0ber ДаТИ.

Giniperren, v. a. заперти, замкнути.

(Sinfperrung, f. запиранє, замкненє.

(Sinipielem, v. a. загривати.

(Sinfpinnen, v. а. впрясти; fid) —,

окутати ся, обвити ся, обво

ЛЬчи ся.

(Sinfpradje, f. бдпорь.

(Sinfpred)en, v. а. вмовити, примо

вити, спонукати; Jutb— , при

подати духа ober óдваги ; v. n.

спосЬтити кого, заЬхати до кого;

(Sinfprшd) tbun перечити, боронити,

одпирати ся.

Giuiprengen, v. a. побрискати, збри

скати , попорошити, покропити ;

розбити, вивалити, виважити, ви

друлити.

(Sinfpringen, v. n. вскочити; v. а.

розломати, розбити скачучи.

(Sinfрriten, v. а. вбрискати, набри

СК8ТИ.

(Sinfprud), m. заверетка, спротивь,

замЬтка, бдпорь.

(Siufprung, m. вскóкь.

(Sinfрuden, v. а. наплювати вь що.

(Sinfpйnbсп, v. a. зачопити, затика

Ти, заднити.

(Sінft, einften8, einftnal, adv. колись,

бувало, було, одного разу.

(Sinftallen , v a. запровадити до

стайнЬ.

(Sinftdmmig, adj. однопневий.

(Sinflampfсп, v. а. вбити, втолочити,

притолочити, вдоптати, вложити.

заложити ; розпяти , натя

Єдностал0кт, одн0

єдносталковий, од
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(Stnftanb —

(Sinftanb, m. наступленє уряду.

(Sinftanbágelb, n. вступна оплата.

(Sinftaubóted)t, n. право вкупу.

(Sinftónferп, v. а. навоняти, насмро

ДИТИ.

(Sinftїuben, v. a. запилити,

llIIIТИ.

Ginfted)en, v. a. проколоти, заколоти, пробити. *а:

(Sinfteden, v. а. воткнути, втикати,

встромити, вложити; cinem inó (9е=

fóngпій —, всадити до темниць

кого; cinen Зd)impf— , перетер

пЬти ганьбу.

(Sinftchen, v. n. вступити, одповЬ

дати за що; вступити вь службу.

(Sinfteblem, v. r. закрасти ся.

(Sinfteigen, v. ш. влЬзти, всЬсти.

(Sinftellen, v, а. вставити; (шntcrlaffen,

duffфісbсп,) оставити, залишити,

понехати, бдложити; id) muerbe

mid) гіпficllen прийду, стану; fid)— ,

приходити, прийти, явити ся,

СТаВИТИ СЯ.

(Sinftellung f. оставленє, залишенє,

СТаВЛЄН6 СЯ.

(Sinftenó, f. cinf.

(Sinftidtсп, v. а. вишивати, нашивати.

(Sinftig, adj. прийдучий, будущий,

колишний.

Gішftimmicn, v. m. згодити ся; при

голошувати. *

(Sinftimmig, adj, одноголосний, згóд

ний.

(Sinftimmigfeit, f.

3Г0Да.

(Sinftimmung, f. згода.

(Sinftmalig, f. einftig.

(Sinftmal8, f. сінft.

(Sinftodig, adj. зь однимь поверхомь,

однопядровий.

Giniopfrп, v. а. начинити, набити,

Н8ЛОЖИТИ.

запоро

одноголоснóсть,
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(Sinfofen, v. а. вопхнути, встроми

ти, втовчи, вбити, вибити, роз- .

бити.

(Sinftreidjen, w. а. вмазати, впустити;

згорнути; (bci ben Єd)(tiffern) на

ПИЛИТИ.

Ginfircitrti, v. a. розмавяти, кому.

Ginfirrшеп, v. a. посипати, всипати,

натрусити , постелити, примЬ

Ш8ТИ.

(Siнitrid), m. зубь.

Ginftriten, v. а. вдЬлати, видЬлати.

(Sіпїrtinen, v. n. впливати, натов

П0МТБ 0ber нагономь плисти.

(Sinfійden, v. а. вставити.

СіпіїIIbirсп, v. а. виучити ся, ви

твердити.

Gіпfiiirmen, v. n. кинути ся на кого,

наскочити, напасти; розбити.

СіпіїIIri, m. западь, залóмь, розва

ЛИНа, завалина.

Сіпіїirien, v. n. провалити ся, роз

Валити ся, заломати ся.

Сініїlpeifen, adv. тимь часомь, мЬжь

ТИМТЬ.

(Sinfttpeilig, adj. тимчасовий.

Ginfubeln, v. a. заялозити, замурати,

За0Гидити, закаляти.

Gіпf)Ibig, adj. односкладний; мало

мовячий, немóвний.

(5intágig, adj. однодневий, денний.

(Sintagófliege, f. поденька.

(Simtalid)en, v. а. обмочити, замочити.

(Sintaud)ung, f, обмоченє, замоченє.

(Simtalifd)еп, v. а. вимЬняти, промЬ

НЯТИ. -

(Sintaufd)ulg, f, вимЬна, промЬна.

(Sintrigen, v. a. розчинити, розро

бити, мЬсити (тЬсто).

(Simtheіlem, V. a. роздЬлити, подЬли

ти, розложити.

(Simtheilung f, подЬль, роздЬль, роз

КЛаДТЬ.

Ginfbrerси, v. а. намазити, насмолити.



Gintbшн.

cintbum, v. а. вложити, положити:

поставити вь що; (tinid)liefси)

заперти.

cintinig, adj, одноголосний, одно

звучний.

сіліпідtcit, f, однозвучнбсть.
éintrdфtig, f, однодушний, згодливий.

cintrag, m. кривда, ущербь, шкода,

оскорба; (bti ben &tberп) утокь,

снутокь.

Gintragen, v. а. внести вь що, впи

сати, записати; v. n, приносити

ХОСенть 0bcї ЗИСЬК"Б. 8

Gintrdglid), adj. дохóдний, хосенний,

урожайний.

eintragung, f записан6, вписан6.

Gintrditemi, v. а. намочити; бд0

мстити ся, бдплатити.

Gintrdшfe(n, w, а, накапати.

cintreffen, v, а прибути, приЬхати

(йbcrcinftimmen,) згаджати ся; in

бrfilung geben, виповнити ся,

(gintreiben, v, а, загнати; cinem №teil

вбити клинь; (Welb — , допомина

тися грошей, взиськовати, виби

рати.

Сеintreibung, f загнанє; вибиранє.

(gintretcm, v. n. вступити вь ш0,

вóйти ; наступати, начинатися,

показуватися, сnt{tpcitrttem вт0

лочити, вдоптати , p03доптати,

втратовати, втрастовати.

Gintreten, n. вступленє; втолочене,

ВД0ПТаНЄ.

Gintrid)tern, v. а. черезь лЬйку пе

реливати obcr наливати; cinem ct

hраó—, вбивати кому вь голову.

Gintrift, m. вступленє, вступь, вxбдь;

начатокь; (Sintritt bcr УВаaren,

привóзь товарбвь.

Gintrittégelb, n. входове, вступна

оплата. (Sintrittéfarte, f, вступна

карта ; (Sintrittégimmer, n, вхóдна

к0мн8т8.

— 243 —
Gintoeben

eintroitnen, y. n, висхнути, втря

хнути, усохнути.

cintrópftn, v, а накапати, каплями

НаЛИВ8ТИ.

(sintunten, y. a. помочити, вмочити,

ЗаМОЧИТИ.

(gintibсn, v. n. вправити, часто по

втаряти, приучити.

(gintibung, f, вправлене,

приученє.

(timberlciban, w. a. прилучити, вму

чити.

cinocrleibung, f, влученє, прилучен8.

(ginbernebmсш, v. а. вислухати.

cinocrmehnung, f, вислуханє, згода.

cinterftanbcu fein, згодити ся, поро

зумЬти ся.

(timbcrftdnbniй, n. згода,

порозумЬнє.

(timberfiebсп, v. r. згодити ся, поро

зумЬти ся.

(sinmadjfen, w n. врости.

(sintpage, f, проважка.

(sintodgen, v. a. бдважити ; fid) ein=

tpdgen, уважити ся.

(ginipaltem, v. а. втачати, вваляти.

(sintpatten, v. а. вв0бловати.

(siniuanb, m, заверетка, перека, за

М'БТКа.

Ginipanberer, m. зайда, заходець,

затека, заволока.

Giniuanbern, w. n. прийти вь яку

землю, замандрувати; поселитися.

(tintpanberung, f. замандрованє, на

ШЄСТЬ.

Ginipirté, adv. дь собЬ, до сере

дини, вóвнутрь; — gel)еп, косити,

косо obcr криво ходити.

(tinipdficrn, v. а. вимочити, обмо

* ЧИТИ.

Gintotifierung, f. обмоченє.

вправа ,

злагода;

(Simtрсbcm, v. а. наткати, сткати,

спльтати; (ciumifфсн) вмЬшати,
ВМ'БСТИТИ. ч



Ginhoedbfeln -

(Sintрефfeln, v. а. вимЬняти, промЬ

няти, замЬняти, бдмЬняти.

(Simtucd)felung, f. вимЬна ,

промЬна, вимЬнянє.

(Silbel)rп, v. a. розвЬяти, роздунути.

Gilliptid)еп, v, а намочити, розмо

чити, змягчити.

(Sinhoeiben, w. а. освятити , посвя

тити; сin neuc8 &lcib—, надягну

ти вь перший разь одежу.

(Silbeil)ung, f. посвященє, освященє.

Сіпірeifen, v. a. припоручити; óд

дати, передати.

(Sinipeifung, f. припорученє; пере

ДаЧа.

Gillipenben, v. a. закидати, замЬтити,

перечити.

Єintрепbung, f. заверетка, замЬтка;

оборона.

(Sinhperfen, v. а. кидати оber метати

вь . . . , вкинути; (*erfd)lagen)

розбити, розшибнути, вишибну

ти; f. cinipenben.

(Silliperfung, f, вкиненє; розшибанє,

розбитє.

Giniuitclm, v. a. завинути, завити,

обвити, повити, закутати, упо

ВИТИ.

Gintрitclung, f завиванє, закутанє.

(Simipiegen, v. a. заколихати, вколи

сати ; f. ipїgсп.

(Siuiuilligen, v. a. призволити obcr

збзволити на що, вволити с. dat.

(Simipilligung, f. призволенє, зóзво

лене, вволенє.

Сіпіріпbelm, v. a. сповивати, упо

вити, запóлити, запóлюшити.

Gintрinterн, v. a. перезимовати ;

V. n. начинати (о зимЬ).

(Simipirfen, v. а. вткати, всновати ;

(in eine Єафе, auf cinc Зафс)

мати впливь на що, дЬлати на

ІЦО.

Gintpirfung, f, дЬланє, впливь.

замЬна,
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(Simtuobmen, v. n. мешкати вь чЬмь.

замешкати; fid) cintoobmen, зажи

ТИ СЯ.

(Sintuobner, m. житель, мешканець,

0биватель.

(Sintoobnerin, f жителька, обива

ТЄ.ЛЬКа.

(Sintofiblcm, v. а. вpити, вгребати,

зарити, загребати.

(Sintourf, f Gintpanb.

(Sinipйrgen, v. a. поглотнути.

(Sintouricln, v. n. вкорЬнити ся, за

корЬнити ся.

Giniabf, f. число єдинственне.

(Sim{dblen, v. а. вчислити, вличити.

(Simiїblem, n. вчисленє, вличенє.

(Simiahnen, v. a. зубити, зубцЬ ви

ТИНаТИ.

Ginidngeln, v. а. клЬщами уймити.

Giniapfen, v. а. наточити, налляти;

38Ч0ПИТИ.

(Singdunen, v. a. загородити, обго

родити, обплести.

(Sinitiumung, f. городьба, оплета.

(Singebrсп, v. r. висихати.

(Sinicidjnen, v. а. вписати, написати

вь що, рисовати; записати, за

МЬТИТИ.

(Simitid)uung, f записованє, вписованє.

Giniclbtit, f. baó (SingeInc.

(Sime(n, adj. одень, одинокий, бд

дЬльний, окремЬшний; adv. по

одному, по єднЬ, окремо, окре

мЬшно, бддЬльно.

(Singelne, n. подробнбсть.

(Sinichen, v. a. (cinem &aben) наси

лити, заволЬчи; (cin \tlei) надЬ

ти, надягнути, стягнути, звузити;

3cmanb —, всадити вь темницю;

SBermègen —, забрати на скарбь,

конфисковати ; еincim ben (We=

balt—, задержати кому платню,

позбавити кого платнЬ ; permin=

bern) уменшити; (cine 9Жафrid)t)



(Sinjiebung

засягнути вѣдомôсть ober вѣстку;

v. n. вóйти, вступити; v. r (bom

9rber, bom Suф) ccѣсти ся, зву

зити ся; tin eingejogeneё 9еben,

житє на самотѣ f. (Singejogenbeit;

(in cinen ёфmamm) впивати ся.

($injiebung, f. втягане; побиране;

уменшене.

Ginºid, adj єдиний, самий, одино

кий, гôрний; дивний; чудний.

Gingifфtin, V. а. шептати въ ухо.

Ginif(ig, adj, одноцалевий.

Gіпцug, m. въѣздъ, вступлене, при

ѣздъ, загощенє.

(Singtodngen, v. а. тиснути, сило

мôць впхати, втолочити.

($iндiрingen, v. а. принудити до чо

го, присилувати.

($iruno, adj. яйцёватий, округлий

якъ яйце.

(Si3, n. лѣдъ, ледъ; burфfiфfigeё —,

ясенець, яснець; biteó (5іё глу

хий ледъ; baš ($ić brtфen розло

мити ледъ, стелити дорогу.

($išbabп, f ховзанка, совзанка, сов

ГaНКd.

Giébant, f. брила леду.

($iébür, m. медвѣдь морский.

($iéberg, m. гора ледяна.

Gióbot, Gіёbrcфer, m. бикъ.

Giébruф, Giégang, m. залôмъ леду,

ломанє леду.

Gібbette, f ледова поволока.

(Siftп, v. а. рубати ober

ЛeДЪ.

Gifеп, n. залѣзо, зелѣзо; (NeffeIn ºttt=

tсп) кандали, окови.

(Sifenabcr, f зелѣзна жила.

Gifenarbeit, f зелѣзна робота.

(Siftnartia, adj. залѣзистий, зелѣ

зистий.

Gifспbabп, f зелѣзниця, залѣзниця.

Gifenbergincrf, n. зелѣзна руда, зе

лѣзний рудникъ.

ЛОМАТИ
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($ifenb(сd), n. листове зелѣзо.

Gifenblume, Gifenblüthe, f. вапняний

obст зелѣзний цвѣтъ.

Gifenbruф, m. зелѣзний рудникъ.

($ifenbrabi, m. зелѣзний дрôтъ.

($ifenbrufe, f. руда зелѣзна.

($iftnerbe, f земля зелѣзиста

(&ifeneri, n. зелѣзна руда.

Gifenfabrif; f. виробня зелѣза.

(Sifenfarbe, f зелѣзна барва, зелѣзна

краска.

($ifenfarbid, adj.

ржавий.

Gifenfeil, n. (Gifenfeilight, Gifenfei(

fрбbпс) зелѣзнй опилки.

($ifenfeft, adj. мôцний мовъ зелѣзо,

зелѣзний.

{#ifenfrefer, m. величайко, зухъ, ви

чванка, гордунъ.

Gifсngtbalt, m. скôлькбсть зелѣза.

($iftпgiefer, m. зелѣзнякъ. |

Gifепgieferci, лѣйня зелѣза.

Giftпgitter, n. зелѣзна мережа.

Gifenglani, m. (Gifenglimmer), зелѣз

ний блестенець.

Gifспgrube, f f. Gijenbergibert.

Gijenglimmer, m. зелѣзний лупокъ.

Gifсnijattig, adj, зелѣзистий.

($ifenhammer, m. зелѣзний молотокъ,

зелѣзна гута.

($ifenhanbrº, m. зелѣзна торговля,

зелѣзництво, склепъ зелѣзний.

($ifenbümbler, m. зелѣзнякъ, торгую

чий зелѣзомъ.

($ifenbanbfung, f. склепъ зелѣзннй,

ЗелѣЗНа лавка.

Gifenburt, adj. твердий якъ зелѣзо.

($ifenbatt, m.f. (Sifentraut.

cifenbütte, f зелѣзна гута.

Gifenfiefel, m. кресйлець.

($ifenbut, m. тóя. борець, вовчий

корень, царъ-зѣле.

(Siftnfram, m. крамниця зелѣзна.

зелѣзноъ барви,



Gijenfrámer

Gifenfrämer, m. продавець зелѣза,

ЗелѣЗНЯКЪ.

($ifenfraut, n. зелѣзникъ.

($ifenfнфеп, m. вафля, оплатокъ.

Gifemal, .n. знакъ öдъ зелѣза.

($ifспофсr, m. зелѣзна охра.

($iftпоfen, m. зелѣзна пѣчъ (е).

(Sifemplatte, f зелѣзна дошка.

Giftnprobt, f зелѣзна тръба

проба. |

Gifenogbb, n. окисъ зелѣза.

Giftnogbbbbbrat, n. водний окисъ

ЗелѣЗа.

Gijenogbbul, n. недоквасъ ober не

ДОКИСъ зелѣза.

($ifепroft, m. pжа, иржа.

($ifсnfаfran, m. охра; шафранъ зе

лѣЗа.

($ifспfal, n. Gifenbitriol, m. копер

васъ зелѣзний. |

Gifenfфіфt, f. покладъ зелѣзний, зе

лѣзна верства.

(Sifenfфlate, f жужелиця.

($ijenjфimmet, m. кôнь

шерсти.

(Sifenfфmeller, m. димаръ.

($ifenfфmieb, m. коваль.

($ifенfфmiebe, f кузьня. коварня.

(Sifсnfфііїїig, adj. зелѣзистий.

Gifenjpibпе, pl, зелѣзнй опилки.

(Siftпfфtptif, m. зелѣзистий лупокъ.

Gifenjpath, m. зелѣзна бъла руда.

Gifenfab, m. зелѣзний прутъ.

Gifenfein, f. Gijener).

Giftпfiufe, f. сомородне зелѣзо.

&lfentbon, m. глина зелѣзна.

Giftпbitriol, m. копервасъ зелѣзний.

($iftпtuadre, f зелѣзниѣ товари, зе

лѣ38.

Gijentраffer, n. вода зелѣзна.

($ijenipeinftein, m винний

(зелѣзистий).

(Siftnipert, n. зелѣзна робота, зелѣзе,

зелѣзниѣ судини, зелѣзна гута.

0bft

ЗeЛѣЗНОѣ

КамѣНЬ
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| &#вірші, і зелѣзна трава.
($iftnjeug, n, зелѣзе.

($ifcrid), m.f. ($ifспfraut.

($iferп, adj. залѣзний, зелѣзний.

($iéfeló, n. ледополе, ледище, ледо

ВИСЬКО.

($iégang, m. ломанє леду.

($i&gebirge, n. ледовй гори.

Giègrau, adj. сивий.

($iègrube, f леднйкъ.

($ifig, adj. покритий ледомъ, ледо

ватий, зледоватѣлий.

(Sičfalt, adj. студений ober зимний

ЯКЪ ЛѣДЪ.

($іёfilte, f ледове зимно, студѣнь.

Giéfeller, m. леднйкъ.

($iéfeffel, m. судина, (для леду).

Gіёfluft, f. розпуклина ober пуклина

въ деревѣ öдъ морозу.

($iéloф, n. пролубъ, полонка, опо

лонка, духъ, тôня.

($iómeer, m. ледовате море.

($igрfabl, m. бикъ.

Gіёpol, m. бѣгунъ ледоватий.

(5іёfфolle, f крига.

($iéfфub, m. лижва.

Gіёроgel, m. зиморожець.

Giégađen, m. Gіё}арfen, m. сопляхъ,

шишакъ (леду), бурулька.

Gitel, adj. марний, пустий, зника

вий, суєтний; голий; гордий,

citle фоfnung, пуста надѣя, eitle8

($efфіойti, пустяки, нѣсенѣшниця.

($itelfrit, f. марниця, суєта.

Giter, m. гной, нарва, отокъ; biu:

tiger—, сукорвиця, сукервиця.

($iterbспle, f. болякъ, болячка, ве

редъ, чирка, чиракъ.

($iterblatter, f. вередниця.

($iterfluй, m. теченє гною.

(&iteriфt, adj. гнôйний.

($iterig, adj. ятристий, гнôйний

Gitсrп, v. n. гноѣти ся, наривати,

ятрити ся.



Giterftod

Giterftot, m. стрижЬнь (вь болячцЬ).

Giterung, f гноєнє, нагноєнє.

Gitergiebenb, adj. гноючий.

Gifрсій, п. бЬлокь. бЬлко.

(Stel, m. мерзеньство, гидь, огидь;

11сbcffeit, млойнóсть; óдраза, о

бридливóсть ; е8 ift mir ium (Stel

getuorben зьогидилося менЬ, змер

ЗИЛО СЯ меНЬ. *.

csfef, adj. гидкий, поганий , плюга

вий, мерзкий, огидний ; млойний;

бридячий ся чимь, бризливий.

СStelbaft, сfelig, adj. гидкий, пога

ний, плюгавий, мерзкий, маш

карний.

(Steln, v. n. bie8 сfelt mid) змерзило

менЬ тоє, тимь ся гиджу.

(Stelname, m. прозвище, прóзва.

(Stlettifer, m. вибЬрникь.

(stlipfe, f затьмЬнє, запомраченє.

СStlipfiren, v. ас. затьмЬвати.

Gtliptif, f еклиптика.

(Кfliptifd, adj. еклиптичеський; cin

efliptifdbcr УКешmonb нóвь зь за

тьмЬнемь сонця; сin efliptifdjer

880IImomb повня зь затьмЬнемь

мЬСЯЦЯ.

(Stloge, гуцулка, селянка.

(5fftafe, f. поривь, захвать.

(8(afticitїt, f, пружистóсть.

(Slaftifd), adj. пружистий.

(Slbe, f. Лаба.

С[bogen, Glenbogen, m, локоть.

Glegant, adj. пристройний, красний,

гарний; m. Фертикь.

Glegani, f. пристройнбсть, нарядь,

приздоба.

Glegic, f. жалоспЬвь, дума.

Glettricifit, f, громовина, електрика.

Glettrifd), adj. громовний, електри

чеський.

Gltttrifiren, v. а. елєктризовати.

Glettrifїrung, f. електризованє.

Gltttrffirmafd)ine, f елєктрострóй.
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(Sleftrometer, n. електромЬрь.

Gleftropbor, m. елєктрофорь (-ношть).

Єlcmeшt, n. живло, первотина, пер

вина; начатокь.

біопспіа, adj. начатковий, почат

К0ВИИ.

(Slementarbud), n, букварь.

(Slementarifd), adj. живловий.

Єlementarfenntniffe, pl. науки начат

к0вй.

(SlementarІсbrcr, m. учитель, удЬля

ючий начатки наукь.

Siementaridier, m. ученикь начат

К0ВИЙ.

(8Ісп, Glentl)icr, n. лосунь, лось.

(SIепb, adj. бЬдний, бЬдолашний,

знуждалий, сЬромний, убогий,

нещасний, капарний: лихий;(trant)

нездужий, заморЬлий, нездоровий,

хорий; еin elember SSein лихe ober

ПЛ0ХЄ ВИН0.

(Slent, n. бЬда, нужда, негода, горє,

злиднй, бешкеть, капарь; (SBcr=

fucifung) прогнанє.

СІсnbiglid), adv. нужденно,

сумно.

Єleneiaш, f Glenéleber, п. кожа obcr
шкора зь лосуня.

Glephant, m. слонь.

Glephantrnfiibrcr, m. поводникь слоня.

Glephantenfuй, m. слонева нога,

Glephantenlauó, f, слонева вошь.

Glepl)antenlauébaum, m. вошникь
слоневий. ч

(Slephantсnorbrn, m. ордень слоневий.

Glephantenriiffel, m, слонева труба.

(Elephantengal)n, m. слоневий зубь.

Gltbc, m. ученикь, плеканець.

Glf, num. одинадцять.

Сlfrt, n одинадцятокуть.

Clfenbein, n. слонева кóсть.

(5lfenbeinbred)8Ісr, m. токарь, що сло

невиЬ кости вирабляє.

Glfenbcinern, adj. зó слоневоЬ кости.

бЬдно,



GIfаф

GIffаф, adj, одинадцятерний.

($ling, m. Илия, Илько.

($fibiren, v. а. вимѣтнути, випустити.

($lifabethfraut, n. златоєсть.

($tite, f. вибôръ, грясть.

($ligir, n. лѣкъ, живолѣкъ.

GIIt, f. локоть.

(&llenbogen, m. локоть.

(&llenbrcit, adj. завширки въ локоть.

Gllengtoji, adj. локтевий.

&ltenlang, adj. задовшки въ локоть.

(&llenreiter, m. локотникъ, аршинникъ.

(&llenmadren, pl. товаръ лôктевий.

(&lter, f. öльха.

($llermboli, n. öльшина, öльха.

($llipft, f. випустка, вимѣтка; (in ber

Маthemat.) елипса.

(&lliptifф, adj. елипсовий.

($logen, pl. похвала, вихвала.

(SIft, f. сарделя.

($ffebtere, f. смородюхъ.

($Ifrbterbaum, m. смородюхъ, бракъ.

(SIfter, f. сорока; adj, сорочачий.

(&lterlid, adj родительский.

(&ltern, pl. родичъ, родителѣ.

GIbfium, n. елизиюмъ, рай.

($(bjäijd), adj. елизейский, райский.

(SInfijф, adj. прикрасний, райский.

(&mail, f розтопа, розплава, рôз

пустка.

Gmailleur, m. розтопникъ.

Gmailiren, v. а. розплавити.

Gmaillen, adj. розплавний.

(&mancipation, f. висвобода, yсамо

вольнєн6.

впапсірігіп, v. а. висвободити, у

СаМОВОЛЬНИТИ.

Gmballage, f увязка, поволока.

Gmba[[iren, v а. обвернути, запа

КОВаТИ.

(&mbargo, n. наложене арешту на

корабель

(&mblem, n.f. Эinnbilb.
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($mbrio, m. заплôдъ, заплодокъ, за

рôдъ кôльча (n).

($meritшё, m вислуженець.

(&migrant, m. виходець.

(&migriren, v. а. виходити, пересе

ЛИТИ СЯ.

(&minent, adj. високий, славний; öд

личний.

(&minen, f. Високость.

(&mir, m. Емиръ, арабский верхо

ВОДНИКЪ.

($mmerling, m. стронадля,

брухъ.

Gпрfang, m. получене, приємъ, öдо

бране, стрѣча; in Gmpfang пеbmen,

f tmfangen

(&mpfangen, v. а. получити, приняти

одержати; (belbi(Ifommen) ити ко

му на стрѣчу, стрѣчати, приня

ти; v. n. почати, тягôтною зô

СТАТИ.

(&mpfinger, m. принимачъ, прием

НИКЪ.

(&mpfinglid), f. лапшивий, понятний,

способний, приймаючий

($mpfingliфfeit, f. способность.

($mpfingniji, f. зачатє.

(&mpfangfфtin, m. посвѣдка.

($mpfebi, m. поклôнъ, чоломокъ.

Gmpfrblen, v. а. нагалити, припо

ручити, одобряти, захвалити; fid)

cmpfeblem , прощати ся, поручи

ТИ СЯ.

(&mpftblent, adj. приятний, милий.

(&mpftblengiberth, adj гôдний при

порученя ober захваленя.

(&mpfebler, m. припоручникъ

Gmpfeblnng, f. припоручене,

клôнъ, чоломокъ, привѣтъ.

($mpfeblung&brief, m. листъ захваль

ний.

($mpfinbbar, adj. почутливий.

Gmpfinbbarfeit, f. почутливôсть.

(&mpfinbelri, f. надмѣрна чутливôсть.

ЖОВТО

П0



Gmpfinben |

Gmpfinben, v. а чути, почути.

Gmpfinblid, adj. чутливий, дражли

вий докучливий, гнѣвливий, ко

лючий.

(smpfinbliфteit, f чутливôсть, гнѣв

ЛИВОСТЬ.

Gmpfinbfam, adj чувствительний.

Gmpfinbfamtrit, f чуствительность.

Gmpfinbung, f чутє, чуство, почувъ,

Gmpfinbungё(о6, adj. безчувний, без

почувний.

GmpfinbungёIofigfrit, f. безчувнôсть,

безпочувнôсть.

Gmpfinbnngépermögen, n.

тельность.

Gmpbafe, f сила.

(&mpirit, f досвѣдъ, досвѣдченs.

(&mpirifer, m. емпирикъ.

($mpirifф, adj. досвѣдний.

(&mpor, adv. до гори, горѣ, въ

верхъ, на верхъ. дъ верхови.

(&mporarbeiten, v. а. взнести.

Gmporbleiben, v. n. плавати по вер

ху; (bri (thren berbitiben) бути въ

ЧЄСТИ“

(&mporbliten, v. n. спозирати въ

гору, звести очи въ гору.

(&mporbringen, v. а. подвести, дви

гнути, взнести.

Gmpóren, v. а. зворушити, змутити,

зворохобити; сердити, злобити.

($mpórent, adj. оскорбляючий, по

рушливий.

(&mpôter, m. ворохобникъ, воруш

никъ, бунтовникъ.

(&mporbalten, v. а. держати до гори.

Gmporbeben, v а пôднимати, пôд

нести, пôдняти , двигнути, взне

СТИ.

Gmporbelfen, v. а. допомогчи, по

магати, пôдняти, завдати.

(Smporfirфe, f хори.

Gmporforumen, v. n. прийти въ честь

ober въ силу, зробити щастє

чустви

249 — ($mbé

ober маєтокъ, доробити ся, взне

СТИ СЯ.

(&mporfºmmling, m. доробковичъ.

(&mportagen, v n. виставати, стир

ЧЯТИ.

(&mporfфіреben, v. а. пôднятися въ

гору, горою летѣти.

(&mporfфmimmen, v. n. виплинути на

верхъ; плавати по верху.

Gmporfфmingen, v r. пôдняти ся

въ гору, взнести ся на крилахъ,

здѣлати ся богатимъ, добити ся

въ славу, взнести ся.

Gmporfaunen, v. n. випулити очи

въ що, заедно въ гору дивитися.

(&mporfirigen, v n. поднимати ся,

ПОДНОСИТИ СЯ.

(&mporfiräuben, v. а, нагирити.

($mportrebсn, v n. намагати чимъ

разъ висше, шукати слави офer

чести, намагати за чимъ, заба

ГЯТИ ЧОГО.

Gmportreten, v, а пôднести, взне

СТИ.

($mportragen, v. а. пôдняти.

(&mpórung, f зворушене, ворушня,

ворохобня, бунтъ.

(&mpórung&gcift, m. духъ ворохоб

ничний, ober ворушливий.

($mportрафfen, v n. пôдрастати.

($mfig, adj. трудящий, пильний, ро.

бôтний.

(&mfigfrit, f. пильнôсть.

Gnallage, f f. Berlor:bfefung.

Gпсbf{opibic, f. енцикльопедия.

(&nbbuфftabe, m. буква послѣдня ober

. НАКОНeЧНА.

($mbabjіфt, f. наконечна цѣль.

(&nbфen, n. кôнчикъ, кавальчикъ.

Gnbbarm, m. трубка.

(&nbe, n. кôнецъ, останокъ, скôнча;

край; Qebenéenbс, смерть, скôнъ;

3met, намѣрене, цѣль; ettp. 3u
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(Smbemifd)

Gnbe bringen докóнчити що, упо

рати ся obcr вшахнути ся зь

чимь; сin (Snbe пebmen кóнчити

ся; am Gubе на кóнци, на краю,

кóнець оber край (с. Gen.); am

(Snbe = thblid), накóнець, навпо

слЬдокь ; pom 9Infang bió ium (Snbe

óдь кóнця до кóнця, óдь початку

до кóнця.

(Snbemifd), adj. краєвий, мЬстцевий.

(3nben, спbigen , v. а. кóнчити, за

кóнчити що, довершити, дого

товити, упорати ся зь чимь; v. n.

умерти, конати.

(Snbigung, f. закóнченє.

(Snbibic, f щербакь.

(Snblid), adj. наконечний, послЬдний,

закóнчений; adv. накóнець, нав

послЬдокь; сnblid) cinmaІ пред

цЬнь разь.

(Sublid)feit, f, наконечнóсть.

(Snblо8, adj. безконечний, безкрай

ний, безкраЬй.

Gmbrrim, m. кóнцева ритма.

(Snbfd)aft, f кóнець.

(Snbf)lbe, f. послЬдний слогь.

(Silbung, f. закóнченє, кóнець слова,

ПаДЄЖТЬ.

(Snburthcil, n. наконечний засудь.

(Smbшrfad)r, f. послЬдна obcr нако

нечна причина.

Gmbitpct, m. цЬль, намЬренє.

(Silergic, f. сила, твердбсть, витри

валбсть видержалбсть

(Snergifd), adj. сильний; видержалий.

Gng, сnge, adj. вузкий, тЬсний.

Gngagemспt, n. приємь вь службу,

умова.

Gngdgirсп, v. a. приняти вь служ

бу, замовити.

(Silgbeinig, adj. вузконогий.

(5пgbriiftig, adj. ядушливий, ядуш

ний, душливий дихавичний.
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(Sngbrйftigfeit, f, ядушливóсть, ядуха,

душливóсть, дихавичнóсть, диха

виця, ядухТь.

(Singe, f. вузина, тЬснота, вузкóсть.

Gngel, m. ангель.

Gngelblume, f, f. Фоtterblume.

Gngeldjсn, n. ангеликь.

(Sngelgeftalt, f. ангельский видь.

Уlн (Sngelgleid), adj. ангельский.

(Sngelfїiй, n папороть.

(Sngelipшri, f, яглиця, дяглиця, дя

ГИЛЬ.

Gngen, v, а звузити, стЬснити.

(Singerling, m. дорожнюкь борознякь,

борозднякв.

(5nghalfig, adj. зь вузкою obcr тон

К0ю 0ber тЬСн0ю шиею.

Gngbcrjig, adj. нечулий, безчувний.

(Sngbergigfeit, f. безчувнóсть.

Gnglónber, m, Англичань, Англича

НИНТЬ.

Gnglїnbcrin, f. Англичанка.

Gпglifd), adj. ангельский; engellánbifd)

англичаньский, английский.

(Sngраf, m. вузина, тЬснина.

(Sntel, m. внукь, онукь.

Gntelin, f. внучка.

(Snfelfinber, pl. внучата,

(Snfrlfohn, m правнукь.

Gnteltoditer, f. правнучка.

(Snnші)ant, adj. скучний.

(Smorm, adj. безмЬрний, незвичайний.

(Sntabeln, v. a. позбавити шляхоц

тва obcr дворяньства”

(Sntabern, v. а. вижилити ,

брити.

Gntarten, v. п. виродити ся.

(Sntóнfern, w. r. залишити що, по

кинути, бдказати ся бдь чого,

спродати.

(Sntbchren, v. а. обóйти ся безь

чого, не мати.

(5ntbchrlid), adj збутний, злишний,

непотрЬбний.

вире



(Sntbebrlid)feit -

Gntbebrfid)feit, f. злишнóсть.

(Sntbсbrung, f. бракь, хиба, недо

СТаТОКТЬ.

(Sntbieten, w a. приказати, звельти,

переказати, заслати; cinen (9ruf

ПОКЛОНИТИ СЯ.

СSntbietung, f. приказь,

поклóнь.

Gntbinben, v. a. розвязати , освобо

дити, увóльнити; óдбирати, ба

бити ; сntbнnben fuerben породити,

родити, повити.

Gntbinbung, f. порóдь, порода, зло.

ги ; розвязанє.

Gntbinbungéfunft, f бабництво.

Єпtbinbungéanftalf, f. дóмь полого

вий.

Gntbláttern, w. а. обчЬмхати, оббр

ВaТИ ЛИСТЄ.

Gntblóben, v. r. осмЬлити ся, бд

ВаЖИТИ СЯ Не СТИДаТИ СЯ.

Gntblófen, w. а. обнажити, óдкрити ;

позбавити чого.

Gntblóft, adj. óдкритий обнажений,

голий, голошшивий, незакритий;

bon (Welbe— fcin, бути безь грошей.

Gntblófung, f. обнаженє; позбавленє.

Gntbrannt fein, f. сntbrenncn.

Gntbred)еп, v. r. здержати ся.

(Sntbrennen, v. n. загорЬти ся, роз

горЬти ся, розпалити ся; bom

3orn — , розбзлити ся, розсер

ДИТИ СЯ.

Gntd)rn, m. кача, уточка, утеня.

Єntbcten , v, а óдкрити, винайти,

ВИЯВИТИ.

Спtbcter, m. винаходець,

никь, винашелець.

Gntbetung, f óдкритє, винахóдь.

(Smіt, f, качка, утка.

Gнtebren, w. а. обезчестити, обез

славити , збезчестити , позбавити

чести оber cлави, зганьбити, зьо

гидити; осоромити.

звелЬнье;

вислБД
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(Sntebrer, m. безчестникь, огидникь,

осоромитель.

(Sntebrnng, f, обезчещенє, обезсла

влене, неслава, нечесть.

Gntcilсп, v. n. удалити ся.

Єпtспеі, n. яйце качаче.

Gntenfeber, f. перо качаче.

Єntemgra8, р. манна.

Gntспgrйn, n. рЬска, луска водна,

ряса.

Gntспmufthtl, f скаловерть.

Gnterbсп, v. а. висиновити, видЬ

дичити , виключити бдь дЬдицтва

0bet наслЬдства.

Спterbung, f, висиновленє, виклю

ченє бдь наслЬдства.

Gnterbatcn, m, ощЬпь.

Спtrrid), m. качурь, качорь.

Єпtern, v. a. защЬпити.

Gnterung, f. защЬпленє.

Єпtfahren, v. n. вискочити , висми

кнути ся, вирвати ся.

(Sntfallсп, v. n. óдпадати, випасти;

забути ; baó Єфірсrt enfficl feiner

4)anb мечь випавь зь его руки ;

bem (9сbdd)tnifft entfallen вийти зь

памяти, забути.

Gntfaltrn, v. a. розрЬсити, роспу

стити рЬси, бдкрити, показати,

розложити, розкласти, розвити ;

fid) entfaltсn (bon S3Iйtben) роз

цвисти ся, розцвиcти; показу

B8ТИ СЯ.

(Sntfirben, v. r. змЬнитися на лици,

поблЬднЬти; v. a. розбарвити.

(Sntfernen, v. а. óддалити.

Sntfernt, adj. óддалений, далекий,

поóдальний; adv. далеко, побдаль.

Gntfernung, f. бддаленє, далечЬнь,

далекóсть, бдстоя, óддалЬнь.

(Sntfсffeln, w a. розковати, розпута

ти, освободити бдь оковь.

(Sntficbern, v. а. оскубсти, оскубати.

(Sntflaminen, v. a, розпалити.



(&ntfiegen

Gntfiegen, v. n. öдлетѣти,

(&ntflichen, v n. втѣчи, уйти; удра

ти, шуснути, задерти ноги.

(&ntfiefen, v. n. витѣкати, випли

ВЯТИ.

Ghiftemben, v. а. украсти; знеохо

тити, одчужити.

($ntfйbren, v. а. увести, пôрвати,

викрасти.

Gntfibrer, m. уводитель.

Gntfibrung, f уведене, вйкрадѣжъ.

Gntgegen, adv. супротивъ, насупро

тивъ, противъ, навпаки.

(&ntgegendrbeiten, v. а. дѣлати на

перекору, супротивити ся.

(&ntgegenbautп, v. а. будовати про

ТИВЪ.

Gntgrgenbellen, v. а. лаяти ober гав.

кати противъ.

Gпtgrgenbringen, V. э. винести на

противъ.

(&ntgegenbrången, V. r. опирати ся

(противъ) чому.

Gntgegeneilen, v. n. спѣшити на зу

стрѣчъ ober напострѣтъ кому.

(&ntgegenfabren, v. а. ѣхати на

стрѣчу.

(&ntgegengeben, v. n. ити на встрѣчу.

(&ntgegengefttºt, adj. противний, про

тивовопоставний, напротивний.

(&ntgtgrпbaltсп, v. а. держати про

тивъ кого, наставити; порôвнати.

(&ntgegenhanbelп, v. а. супротивля

тися, дѣлати на перекору.

Gntgrgenjagen, v. n. гнати (кому)

напротивъ.

(&ntgrgenfommсп, V. n. встрѣчати,

зустрѣчати; переймати.

(&ntgrgenlaufen, v. n. бѣгчи, напро

тивъ ober на встрѣчу; бути про

ТИВНИМЪ.

Спtgrgenleben, v. n. жити въ надѣи

будучности; противитися.

Спідtgrппtbmitп, V. а. приняти.
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Gпtgrgenreben, v. а. противорѣчити,

перечити.

Gntgrgenrciftп, v. n. ѣхати на встрѣ

чу кому.

(&ntgegenreiten, V. n. Ёхати на кони

кому на встрѣчу.

Gntgegenjфіiten, v. а. вислати ober

пôслати кому на встрѣчу.

(&ntgrgenfeben, V. n. визирати, вижи

дати (кого).

(&пtgtgrnfсіп, v n супротивляти ся,

противити ся.

(&ntgtgrпftten, V. а. ставити на про

тивъ; fid) спtgrgenjeѣеп супроти

ВЛЯТИ СЯ.

Gпtgrgenjpringen, V. n.

на противъ кому.

Gntgrgenfirben, v. n. стояти напро

тивъ (чого), супротивляти ся.

Gпtgrgenfirmmсn, v r. супротивля

ТИ СЯ.

Gntgegenficuerп, v. п. запобѣгчи, за

порадити.

(&ntgegentragen, v. а. нести напро

тивъ кому.

(&пtgrgeniuirfеп, v. а. дѣлати напро

тивъ чому офer чого, ставити чо

му перепони.

Gntgrgenjieben, v. n. вийти на всръ

ВИСКОЧИТИ

чу кому, вийти насупротивъ

КОГ0.

Gпtgrgпеп, v. а. одвѣтити, öдпо

ВѣСТИ.

Gntgeben, v. n. убѣгчи, втѣчи, уйти.

Gntge[b, Gntgtli, n. заплата, öдпла

та, надгорода; obnt —, безплатно,

марно, даромъ.

Спtgelten, v. n. заплатити, öдпла

ТИТИ.

(&ntgeltuпg, f. заплата, надгорода.

Gntgleiten, v. n. виховзнути ся, ви

смикнути ся; випасти.

Gntglimmen, V. n. загорѣти ся, за

палити ся, розъярити ся.



Єntglйben

Gнtgfйbсн, v. n. розгорЬти ся, роз

ярити ся ; (bom 3orn) розгнЬ

в8ти ся.

Gntgiirten, v. a. розперезати, роз

п0ясяти.

(Sntbaaren, v. a. позбавити волося.

(Sntbalten, v. a. мЬстити вь собЬ,

обóймати, заключати, держати

вь собЬ; fid)--, повдержати ся,

здержати ся бдь чого.

(Simthaltjam, adj. повдержливий , ви

держливий, умЬркований.

(Sntbaltfantcif, f видержливóсть, по

вдержливóсть, умЬркованóсть.

(Sntbaltung, f. повдержанє.

(Sntbaupten, v. a. cтяти obcr óдру

бати голову.

Gntbauptung, f бдрубанє голови;—

Sobannió bсó Sйшfer6 главосЬки,

головосЬки, усЬкновени6.

(Sntbeben, v. а. освободити, увóль

нити кого бдь чого; bró Уlintró—,

скинути оber бддалити зь уряду.

Gntbciligen, v. а. обезчестити, сплю

гавити, осквернити.

Gntbeiliger, m зневажникь.

GntbсіInng, f oбезчещенє, осквер

ненє, зневага.

(5ntbufiafi, m. загорЬлець, запека,

38п8льк0.

Gntbufіабmu8, nu. загорЬлóсть, по

ривь, огонь.

Єntbilei, v, а бдкрити, бдполити,
розполити; виявити.

Gntbйllung, f. бдкритє, виявленє.

(Sntbufiafinircn, f. begeiftern.

Gntiod)еп, v. а. здоймити ярмо, ви

прягчи зь ярма.

Gntjungfcrп, v. a. позбавити дЬвоц

тва, роздЬвчити.

(Sntfleiben, v. a. роздягнути , роздЬ

ти, роз0брати, зволЬчи.

Gntfleibet, adj. роздягнений, розьо

дЬтий.
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Єntfleibung, f роздягненє, розó

бранє.

Спtfomillсп, v. n. втЬчи, уйти, ви

СКЄПаТИ СЯ, СПаСТИ СЯ.

Gntfórpert, adj. безтЬлесний.

Gntfriften, v. а. ослабити, обезси

лити, утомити, позбавити силь.

С пtfriftet, adj. зможений, ослабле

ний, охлялий, втомлений.

Спtfriftigung, f. ослабленє,с)/

женє, втомленє, утома.

(Smilabeli, v. а. випорожнити, висво

бодити бдь тягару; fid) — , ви

стрЬлити.

Gntlabung, f, випорожненє.

(Sntlang, adv. вздовжь, повздовжь.

(3ntlarben, v. а. здóймати, оber зня

ти машкару; бдслонити, виявити.

(Sutlarbшng, f здоймленє машкари,

óдслоненє.

Gntlaffen, v. а. óдпустити, óдпра

вити ; освободити, увóльнити.

(Sntlaffu lg, f. óдпущенє, увóльненє,

освободженє; бдправа, óдпустка.

(SntІaften, v. а. здоймити тягарь.

Gntlaubсп, v. а. обóрвати листє,

позбавити листя.

Gntlaufen, v. n.

уйти.

(Sntlaufener, m. втЬклий.

(Siltltbigсп, v. а. освободити, увóль

нити; fid)—, освободити ся, збу

ти ся, позбути ся; cincil ber &ef

fcIn—, розковати кого ; fid) cineó

98erfprсфсnó — , виповнити обЬ

ТНИЦЮ.

Gntlebigung, f, освободжене; випо

ВНЄНЄ.

Gntlegen, adj. óддалений, далекий,

затишний, кутний, осторонний.

(Sntlegenbeit, f. óддальнь, бддале

нбсть, усторонь, осторонь.

ЗНЄМ0

втЬчи, убЬгчи,



(Sntlebmen -

Gmilehnen, v, а позичити, виймити.

(Sntlchnung, f. позиченє, позичка.

(Snflciben, v. a. убити, умертвити,

усмертити.

(Sntlcibung, f. убийство.

(SntІodсn, v. а. виманити, виман

тити, вихитрити.

(Sntlotung, f. виманенє.

(Sntmanncti, v, а зóскопити, сте

ребити, счистити, схарашати.

(Sntmannund, f. скопленє, схара

Ш8lН6.

Gntmaften, w. a. позбавити машти

ober щогли, зломати машту.

Gntmutbigeni, v. a. засмутити, засу

мовати, знеохотити, позбавити

ОХОТИ.

Gntnchmen, v. a. бдняти, бдобрати,

ослободити; abilthmen, bстfttheti,

сrieben поняти, пóймити, виро

зумЬти, доглупати ся, догадатися;

auf Semanbem cineи 98cd)fel — ,

дати тратy obcr тратку на кого.

Gntmerten, v. а. ослабити, обез

СИЛИТИ.

Сgntncrof, adj. ослаблений.

(Snincroung, f. ослабленє.

(sntquellen, v. n. витЬкати.

Gntratben, v. n. обóйти ся безь

Ч0Г0.

(Sutrdtbfeln, v. а. óдганyти, бдга- і

дати, угадати.

Gntrdtbfttung f, бдгаданє, бдгадка.

(Sntree, f. (Sintritt.

Gntreifсп, v. а. видерти, вирвати; |

v. п. убЬгчи, удрати.

(Sntreprencur, m. предприємиць.

(Sntrid), m. качурь.

(Sntrid)tem, v. a. платити.

(Sntrid)tung, f. оплата, плата.

(SntriegeIn, v. а. óдсунути, óднати

запору оber засувку.

(5нtrimllcli, v. n. втЬчи , спасти ся,

уйти. -
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Єntrollen, w. a. розвернути, розко

тити; v. n. котити ся.

(Sntrйdfсn, v. а. óдняти уФатити.

(Sntrшпус!п, v. a. розморщити, згла

дити морщки, розрЬсити.

Єntriftrп, v. a. розсердити, роз

гнЬвити; v. r. розсердити ся,

розгнЬвати ся.

Gntriftшng, f. гнЬвь.

(Sntfagen, v. а. óдречи ся, óдмовити.

Єнtfagнng f, бдреченєся; óдмовленя.

Єntiati, m. (Snffatung, f. бдсЬча,

Осв0бодженє óдь осади.

Gntfiшern, w. а. квась зь чого ви

ДЬлити.

Gntfd)ábigen,, v. а. винадгородити,

надгородити, направити.

СSnffфіїbigung f, винадгорода.

Gнtfфеiberi, v. а. осудити, спорЬ

шити, розóзнати, рЬшити; укóн

ЧИТИ.

(Sntfdjeibenb, adj. рЬшаючій.

(Sнtfd)еibung, f. спорЬшене, рЬшенє,

засудь, розóзнанє.

(Sntfd)еibшngégrumb, m. причина за

суду.

Gntfdribungépunft, m. хвиля рЬша

юча, пересиленє.

(Sntfd)cibсп, adj. рЬшений, розсу

джений; певний, цЬлковитий,

сильний.

(Sntfd)еibenbrit, f. певнóсть, сила.

Спtfфаffсп, v. n. заснути, уснути;

(fterben) умерти.

(Sntfd)lagen, v. r. освободити ся бдь

чого, позбути ся чого, залишити

ober покинути що.

(Sntfфlagung, f. залишенє,

(Shtfd)lcid)en, v. u. виховзнути ся,

вимикнути ся.

СSntfd)lcicrn, v. а.

ЛИТИ.

óдкрити, бдту

| tSutfd)liefen, w. а. f auffфliefсn; fid)

сntfd)lieben pьшити ся, намЬрити,



(Sntid)lieйцig —

задумати, загадати, нагадати ся,

ПОСТаНОВИТИ.

(Sntfd)liebung, f, намЬренє, постано

ВЛЄН6.

бntfфlоїсn, adj. смЬлий, готовий.

бnffdhlofїсnbcit, f. готовóсть, смЬ

лóсть, мужнбсть, бдвага.

Gntfфlummern, v. n. задрЬмати,

здрЬмати ся заснути.

(Sntfd)flipfen, v. n. виховзнути ся,

видобути ся, висмикнути ся, ви

скипати ся, утЬчи.

Gntfфfufi, m. намЬренє,

влене, гадка, задуман6.

Guffd)ulbigcn, v. а. оправдати, зви

няти.

Gntfd)ufbigung, f. оправданє, вимóв

ка, вимова; — 8ricf, m. вимов

ний листь.

(Suffфturben, v. n. улетЬти.

(Sntfd)hpinbси, v, n. cчезнути; bem

(усbdd)tnific—, вийти зь памяти,

ВИПаСТИ ЗТЬ ПаМЯТИ.

Gnticelсп. v. a. усмертити.

Gntfcelt, adj. бездушний, мертвий,

змерлий, покóйний.

(Sntfeilbcii, v. a. пóслати, виправити,

óдослати.

(5nticticii, v. a. скинути, бдставити;

bon ber 8elagerннg bсfrcien, осво

бодити бдь осади; fid) спtfrien

ужахнути ся, зажохнути ся, зду

М'ЬТИ СЯ.

Gntfcticm, n, жахь, страхь, лякь.

сумь, тривога, гроза.

(Sntfrtlid), adj лячний, страшний,

грóзний.

Спtfrtuna, f. скиненє; освободженє.

(Sntfiegeln, w. a. розпечатати.

Gпtficgelung, f, розпечатанє.

(Sntfinfсп, v. n. випасти, унасти.

(3 нtfіппсп, v. r. пригадати собЬ,

памятати, нагадати собЬ.

П00ТаН0
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(Sntfpinnen, v. a. загадати, задумати,

начати; v. r. НЯЧ8ТИ СЯ.

Gntjpred)сn, v. n. óдповЬсти, рóв

НЯТИ.

(Sntipred)enb, adj, одвЬтний, бдпо

вЬдний.

Gnffpricfen. v. р. повставати, похо

дити, виростати.

Сnffpringen, w n. ускочити, висми

кнути ся, уйти; (bcrborfommen)

витЬкати, випливати ; походити ,

ВИХОДИТИ.

Gntiproffen, adj. походячий, вий

шовший.

Gntiprungen, adj. у6Ьгший, повстав

ший.

(Smtftammem, v. n. п0x0дити.

(gniftebсп, v. n. походити, починати

ся, начинати ся.

сntfichung f, начало, начатокь, за

ЧaТ0КТЬ.

Gntftehungéart, f. спос0бь повстаня.

Gntfiebungégrunb, m. причина на

чатку.

Gntftcigen , v. n. виходити, пóдни

М8ТИ СЯ.

бntfielleni, v. a. змЬнити, бдмЬнити,

погóршити, спотворити , зьоги

ДИТИ

Gntficlf, adj. змЬнений, спотворений.

Gnfftellung, f. змЬненє, спотворен6.

(Sntftrónen, v, p. виливати ся.

(Sntftйrgen, v. a. спасти.

Gntfinbigen, v. а. очистити бдь

- грЬхóвь.

Gntthromen, w a. скинути зь при

стола позбавити пристола.

Ghtthronung f, скиненє obcr звер

нене зь пристола.

Gntibrigсn, v. а. ощадити; спtiibringt

fein обóйти ся безь чого, позбу

ТИ СЯ"

(Simtpélferm, v. а. вилюднити, 0пу

СТОШИТИ.



(Simtbb{fert «

Gntbóffert, adj. вилюднений, без

людний.

(Sntbólferung, f. вилюдненє, опусто

ІlІ6Н6.

(Sntiuad)fcti, v. а. вирости зь чого,

вийти зь дитиньства.

Gпttpaffnen, v. а. визброЬти, збрую

óдняти.

(Snttpdffern, w. а. осушити, вису

шити.

Gnttpebcr, conj. або, будь.

(5nthpel)ren, v. a. позбути ся чого,

противити ся, вдержати ся.

Спttpcidjen, v. n. втЬчи, убЬгчи,

уйти, висмикнути ся.

СSnttpcid)ung, f убЬгненє.

Сnthpeiben, v. а. осквернити, сплю

ГаВИТИ.

Gnthueibung, f oскверненє, сплюга

влєн6.

Спthpenbrn, v. а. óдняти, украсти,
в3яти.

Сntipenbшlg, f. крадЬжь.

Спttpcrfсп, v. а. наобразити, назна

чити, начертати, невергнути.

СпttpifeІп, v. a. розвинути, розпо

вити, розвязати; fid) сntiuitcln

розвити ся, висновувати ся, кóн

чити ся.

GпttpiteІшng, f. розвитокь, розвóй,

розвязка, розснованє ; конець.

Спthpilberп, v. а. здЬлати людянимь.

Gntipinbclп, v. a. розпóлюшити,

розпутати.

Спthpinben, v. а. вирвати, викру

тити.

Gntiuifфen, v. n. уйти убЬгчи, уле

тЬти, вимикнути ся.

Сntibóbnen, v. a. бдьучити, óдзви

чаЬти, óдлучити.

Gntiuóbnung, f. óдьученє, бдлученє.

Gnttpólfen, v. r. прояснювати ся,

вияснювати ся, розчулювати ся,

вичулювати ся.

256 — Gntgtoeitreten

Gntiuйrbigen, v. a. знечестити, збез

честити, обезславити, знижити.

(Smttpurf, m. наснова , заснова, за

мисль, навергь.

(Snthourie(n, v. а. викорЬнити, зь

корЬнемь вирвати.

Gnt{auberп, v. a. розчаровати.

Сnt{dumсп, розьyздати, розховстати.

Gntieben, v. a. позбавити кого чо

го, бдняти оber óдобрати що бдь

кого, витягнути.

Gntichung, f. позбавленє, óдобранє.

(Sntiffern, v. a. розтовковати, роз

гадати, висвЬтлити.

Gntificrnng, f, розтолкованє, ви

СВЬТЛенЄ.

Gntiйfen, v. a. плЬнити, захватити.

Gntiiiff, adj. плЬнений, захвачений.

(Snt{iidtung, f захвать, зафать.

(Snt{йgeln, v. a. розховстати.

Gntyinbbar, спt{йnblid), adj. розпаль

ний, запальний, палкий.

(Sntifinbbarfeit, f. палкóсть.

Gntainbсп, v. a. зажегчи, розпалити.

Gnt{iiubung f запаленє; жарь.

(Snt{fрсі, adj. на двоє, на половину;

(іп Зшfainmenfetungen) роз —.

Gntifuciberften, v. п. розпукнути ся.

(Snt{fucibred)еп, v, a. розломити, роз

бити, розбратати.

(Sntifucien, v. а. кромити, посварити

роздвоЬти, повархолити; fid) —

посварити ся, повархóлити ся

кромити ся, розбратати ся.

Gnt{ipcigeben, v. n. розтовчи ся,

розбити ся.

Gntifucifd)lagen, v. a. розбити, роз

Т0ВЧИ.

Gntgipcifofen, v. a. розбити.

(Sntátoriung, f, незгода, роздвбй.

(Snt{ibeireifen, v. a. розбрвати, пе

рервати.

(Snt{hpcitrcttn, v. a. роздоптати, роз

тратовати.



(&njian |

Gnian, m. гôрчанка, горець.

Gрnulette, f; нарамя.

Gphenert, f, оденъ день.

(ºphtmerioеп, pl, дневникъ

Gрфemerijф, adj, однодневий.

($pbeu, m. блющъ.

(ºpbculptibt, f f. Bафtoribс,

Gpibemit, f. зараза, зарва.

сpibemijф, adj, заривний, заразливий.

($pigramm, m. напись.

Gpiter, m., епикъ.

(spittpfie, f. падалиця, погиблиця.

(spittptifф, adj, падаличний.

($pilog, m. дослово, послѣдне слово.

(ºpifф, adj. епический.

(Spifobe, f. вставка.

Gрiftopat, n f. Bišthum.

(&piftel, f листъ, послане.

(&pitaphium, n. помянникъ, надгроб

НА НАДПИСЬ.

Gрофе, f. нова доба.

Gрореe, f. епопея.

($ppid). m. петрушка; блющъ.

(&quipage, f. поѣздъ; (RIribung, '\n=

3ug) платє, убраньство.

(&quipiren, v. а. знадобити, знаря

дити, осмотрити.

Gr, pron. öнъ; ти (in berüфtlidjer

öpradje).

(&rdфten, v. а. почитати, догадува

тися, домишлятися.

($radjteti, n. гадка, судъ, розумѣне.

(&rarbeiten, v. а. доробити ся, до

працювати ся, заслужити.

(&rb—, adj. наслѣдний, дѣдичний,

батькôвский.

(5 bater, m. наслѣдне офer дѣдичне

П0.Ле.

Grbabel, m. дѣдичне шляхоцтво.

(Srbant, n дѣдичний урядъ.

Grbantbril, m. дѣдичний подѣлъ, по

батькôвщина.

(Srbartnen, v. r. умилосердити ся,

зглянути ся, спожалувати кого,
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помилувати; фett erbarme &id) !

Господи помилуй!

Grbarmenb, adj. милосердний, мило

стивий.

($rbarmer, m. милосердникъ.

(&rbürm{id), adj. нужденний; лихий;

жалôстний.

($rbarmung, f. милосердиє,

серднôсть, помилованє.

Grbarmuпgöloё, ad) безмилосердний,

немилостивий.

(Srbarmungóluerti), adj. гôдний поми

ЛОВАНЯ.

(Srbauen, v. а. вибудовати, постро

ѣти; наставляти, спонукати до

доброго.

$rbauer, m. будовникъ.

Grbaulid), adj. поучаючий, примѣр

ний.

Grbauuпg, f. вибудоване, построєнє;

поучене.

(Srbduungörebe, f. поучаюча бесѣда.

($rbbcante, m. наслѣдний ober дѣ

дичний урядникъ.

(Srbbсgribniji, n. родинний грôбъ.

($rbbertфtiqt, adj. управнений до

ДѣДИЦТВа.

Grbс, adj. наслѣдникъ, дѣдичъ; reфt=

mišiger—, правесникъ.

МИЛО

(Srbe, n. наслѣдство, дѣдицтво, бать

кôвщина, змерщина.

(&tbсbсn, v. а. нотрясти ся, затрим

ТѣТИ.

Grbeigen, adj. дѣдичний , наслѣдний,

родовий.

(Srbeigentbum, p. дѣдична ober po

дова власнôсть, наслѣдство.

Grbeigentbümer, m. дѣдичний влас

НИКЪ.

&brigenijimit, adj. наслѣдний, дѣ

ДИЧНИИ.

(Srbeišen, V. а розгристи.

(Srben, V. а наслѣдити , одѣдичити,

ПОСѣСТИ.
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($rbeffeIn …»

(&tbetteln, v. а. вижебрати, вимо

лити, випросити, видайкати.

(Srbсuten, v а здобути, злупити.

(Srbfibig, adj. здобний до дѣдицтва.

(Srbfall, m. спадщина, спадокъ.

($rbfchler, m. дѣдична вада.

(Srbfeinb, m. напосѣлий ober лютий

ворогъ, дѣдичний ворогъ.

(Srbfeinbjфаft, f, дѣдична obrт родо

ва вражда.

Grbfolge, f. наслѣдство.

($rbfolgtgrfef; р. право о наслѣдствѣ

0bft 0 дѣДИЦТВѣ.

Grbfolgefried, m. вóйна о наслѣд

СТВО.

($rbfrdu, f. наслѣдниця, дѣдичка.

(Srbfürfi, m. дѣдичний ober наслѣд

ний князь.

Grbgclb, р. дѣдичниѣ грошъ.

(Srbgenoji, m. спôльний

свôвдѣдичъ.

Grbgenofienjфаft, f. свôвдѣдицтво.

(Srbgcridt, p. розправа наслѣдна.

(Srbgcridit&bert, m. дѣдичний судець

ober судия.

Grbgcfefen, adj. дѣдично осѣлий.

(Srbgrinb, m. струповатôсть.

(&tbgruft, f, дѣдичне гробовисько

ober гробинце.

Grbgui, n. батькôвщина, дѣдôвщина,

ôтцѣвщина.

($rbberr, m. наслѣдникъ, дѣдичъ.

($rbbulbigung f. присяга пôдданьча.

(Srbietсn, v. т. обов'язатися до чого.

(Srbieten, n. предложене.

(Srbietig, ї. e böfig.

(Srbin, f. наслѣдниця.

Grbiten, v. а. випросити, випроха

ти, доправитися чого, допроси

ТИ СЯ.

(&rbittern, v. а. розгнѣвати , розô

злити, розмотити, розсердити.

(Srbitterung, f розгнѣвъ, розгнѣва

нôсть, розлючене.

дѣдичъ,
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(Srbittlid), adj. даючий ся умолити

ober yпросити.

($rbfauf m. дѣдичний закупъ.

($rbfinincrer, m. дѣдичний комор

НИКЪ.

(Srbfºnid, m. дѣдичний король.

(Shbfйнідreid), p. дѣдичне царство

obст королевство.

(Stb(ant, p. дѣдична ръст наслѣдна

ЗеМЛЯ.

(Srblanbulunbjфсnf, m. чашникъ дѣ

ДИЧНИХЪ ЗеMeЛЬ.

($rb(difсn, V. n зблѣднути, побѣ

лѣти; умерти.

($rb(affºr, m. позôставникъ.

($rb(tbсn, n. дѣдичне мино 0ber лено,

дѣдичний удѣлъ.

(Srb(chnémann, m. дѣдичний ленникъ.

($rblid), adj. дѣдичний, наслѣдний.

($rb(сіфеп, v. n. I. сrblaffen.

(Srbliftп, V. а. назорити, побачити,

напобачити, узрѣти, увидѣти,

вздрѣти, вгледѣти.

(&tblitung, f. назорене, побачене.

($rblinben, v. n. ослѣпнути.

(Srblinbung, f. ослѣплене, слѣпота.

($rbltitell, V. r. стидати ся; пова

ЖИТИ СЯ.

($rb(0.6, adj. позбавлений дѣдицтва;

бездѣтний, безродний.

Gibliben, v. n. зацвисти, розцви

СТИ.

|- ($tbmangel, m.f. Gibfсb(er.

(&tbmanu, m. дѣдичний чоловѣкъ.

(Srbпchmer, m. наслѣдникъ.

Grborgen, v. а. позичити.

(&tbofen, v. а. розсердити, розô

злити, розлютити.

(Srböfig, adj. готовий.

($rbрафt, m. дѣдичний наємъ.

($rbрафter, m. дѣдичний винаємникъ.

Grbpfiіфt, f. дѣдична повинность.

Grbprini, m. королевичъ, царевичъ,

наслѣдний князь.



($rbprinjeffin " -

Grbprinjefin, f. наслѣдниця пристола,

(Srbreфеп, v, а розломити, розби

ти; einen &Britf—- , розпечатати;

fф сrbreфсn блювати.

(Srbrtфen, n. блювота, гомоти.

Grbreфt, n. право наслѣдства ober

ДѣДИЦТВа.

(Srbreid), ш. дѣдична держава.

($rbrenncm, f. entbrennen.

(Srbrente, f. дѣдичниѣ доходи.

(Srbridhter m. дѣдичний судия.

(Srbjфdben, m. дѣдична шкода, дѣ

дична слабость.

($rbjфаft, f. наслѣдство, спадьщина,

батькôвщина, öдъумерщена.

(Srbfфаft(id), adj, дѣдичний.

Grbfфаftömaft, f. позôсталôсть,

СПаДЬЦИНа.

Grbfфаft&tbeitung, f роздѣленє спадь

ЦИНИ.

($rbfфlüfiel, m, дѣдичний ключъ.

($rbjфой, m. подѣдична данина.

GrbfфшIb, f. довгъ дѣдичний.

Grbfe, f горохъ; frйbjeitige (Srbje

ранний горохъ.

(Srbjenbaum, m. горохове дерево.

(&rbjenbeet, n. гороховий загôнъ,

горохова грядка.

($rbfenfelb, n. горохлисько.

(&rbfemmeb(, n. горохляна мука.

Grbfºnfirol), n. гороховлянка, горо

ХЛЯНКА.

(Srbfenfuppt, f. горохляна поливка.

(Srbjenjabler, m. гнетаръ, жмѣнда,

скупаръ.

(Srbitaat, m. дѣдична держава.

Grbfrrit, m. сварка ober суперечка

о спадщину.

(&rbffit, m. рѣчъ подъдична.

(&rbfünbe, f. грѣхъ первородний.

(Srbihtil, n. дѣдична часть, спадь

щина; батьковщина, материзна.

Grbibrilung, f, роздѣленє дѣдицтва.
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($rbioфter, f. донька-наслѣдниця.

($tbübel, n. дѣдична слабость, дѣ

ДИЧНЕ ЗЛО.

Grbnblen, v. а. вимантити, виле

СТИТИ.

($rbuntertban, m. дѣдичний подданий.

Grbuntertbinig, adj. дѣдично под

даний.

Grbbereinigung, f. дѣдична спôлка.

Grbperbrüberung, f. (Srbbertrag, m.

умова о дѣдицтво.

($rbpermid)tniji, p. дѣдичний записъ

ober переказъ. |

($rbbertrag, m. договоръ о дѣдицтво.

($rbjina, m. дѣдичний чиншъ (по

датокъ).

Grbaфft, f. öсь ober масть землѣ.

(Srbdфt, adj. вигаданий, видуманий,

вимишлений.

Grhaber, f. жила землѣ.

(Srbapfrl, m. бульба, землякъ, ба

раболя, (бандурка, мандобурка,

буля).

Grbipfefeft, n. бульбище, барабо

лисько, бульбисько.

Grbdrt, f. земля, почва.

Grbarfig, adj. землистий, земний.

Grobabп, f земний шляхъ, дорога

ЗемЛѣ.

($rbball, m. земний шаръ, земля.

Grbbalfam, m. земна живника.

($rbbсben, u. трясене землѣ.

Grbbccre, f. суниця (суниня); (9ar=

ten —, трускавка.

Grbbcerbdum, m. суничне дерево.

Grbbecrpfianje, f. (Srbbcerfraud), m.

суничникъ.

Grbbcerfaft, m. суничний сокъ.

(Srbbeerjpinat, m. блитва.

($rbbefфrciber, m. землеписець.

Gibbefфtribung, f. землепись.

(Srbbelpobncr, m. мешканець землѣ.

Grbbirпt, f. землякъ.



(Srbboben |

(Srbboben, m. земля, почва, поверхъ

Землѣ.

(Srbbobrer, m. земний сверликъ.

(Srbbranb, m. пôдземний пожаръ.

Grbbürger, m. обиватель землѣ, зе

МЛЯНИНЪ.

(Srbbunit, m. земний сопухъ, зем

ний випаръ.

(Srbe, f. земля; (feuфte Grbe) сири

ця; поd) піфt geqrabспе (Srbe, цѣ

лець, дtgrabenc—, пересипка.

Grben, adj. земний.

Grbenge, f. вузина землѣ.

(Srbenglit, n. щастє земне.

(Srbenfen, v. а. вигадати, видумати,

вимислити, винайти, винадибати.

(Srbenflid), adj. все, що тôлько ви

думати можъ, довидумний.

($rbenf(ой, m. груда землѣ, брила

Землѣ.

($rbenleben, p. жите земне.

($rbenfobn, m. синъ землѣ.

($rbenibürtº, adv. до землѣ, идъ

ЗеМЛИ.

($rberfфіitterung, f. землетрясене,

землетрѣсъ.

(Srbfabl, adj. снѣдний, влеклий.

Grbfall, m. западлисько, западнене

землѣ, провалина, провалисько.

($rbfarbс, f. земляний цвѣтъ, зем

ляна барва.

(Srbfarbig, adj, земляноъ барви.

(Srbferne, f. öддалѣнь земна.

(Srbflüфt, f. земна площина , позе

МѲЛ6.

(Srbfаф8, m. камѣнний лёнъ.

($rbfol), m. скакулець, скакилюха,

стрибаньчикъ.

(Srbfiót, n. покладъ ober верства

ЗеМЛѣ.

(Srbgalle, f. трудъ.

($rbgtborener, m. земнородний.

Grogrfфой, n. приземеле.

(&tbgcjcti, n. природне право.
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Grbgctрафё, п. рослина земна.

(Srbgrille, f. медвѣдка.

($rbgürttl, m. пасмо землѣ, поясъ

Землѣ.

Grbbattig, adj. землистий.

(Srbbari, n. гôрна смола, живиця.

($rbbaut, f мотика.

(Srbbaufen, m. копець.

(Srbbügel, m. копець, могила, пагô

рокъ.

(Srbidt, adj. земний, землистий.

(Srbiфtсn, adj. видумати, вигадати,

ВИМИСЛИТИ.

($rbiфtung, f.

байка.

($rbičntп, v. а. вислужити собъ що,

дослужити ся чого.

(Srbig, adj. земляний, земний.

(Srbfdfer, m. жукъ.

($rbf{oft, m. груда.

($rbf{uft, f. розпуклина, розсѣлина.

Grbfoble, f. вуголь земний.

($rbförper, m. земне тѣло, земля.

(&tbfreis, m. окôлъ ober округъ

земний.

Grbfugel, f. земна куля.

($rbfunbe, f. знавство землѣ.

Grb(dge, f. покладъ землѣ, верства

ЗеМЛѣ.

Grb(1фt, n. земне свѣтло.

Grbmümфеп, n. мужикъ.

($rbmaije, f. глота землѣ.

(Srbmeffer, m. землемѣрець.

(Srbmeffunft, f. землемѣрство.

&b i ibe, f. близкóсть землѣ.

(Srbпuji, f. орѣхъ земний.

Grboberflºidje, f. поверхность землѣ.

(Srbolфen, v. а. заколоти.

(Srbped), n. гôрна смола.

(&tbpol, m. земний бѣгунъ, бѣгунъ

ЗеМЛѣ.

(&tbduc[[e, m. кирниця.

(Srbrauф, m. дика рута.

вигадка, видумка,



Grbreid)

Grbrcid), n. земля, почва, рôля;

земна держава.

Grbrtifien, v. г. посмѣти, осмѣли

ТИ СЯ.

($rbrºbnen, v. n. задрожати.

(Srbrofieln, v. а. задушити, вдавити.

Grbrüten, v. а. згнитити, вдушити,

придавити, замюздрити.

Grbrüten, m. хребетъ землѣ.

Grbrütt, adj. задавлений, згнетлий.

(Srbrüfung, f задавлене.

Grbruno, n. округъ землѣ.

Grbfat, m. мѣшокъ наповнений

3eMЛеЮ.

($rbfalº, n. сôль земна.

Grbfäure, f. квасъ земний.

Grbjфanje, f. земна засѣка.

Grbfфіфt, f. верства офer покладъ

Землѣ.

(&lbjфісrling, m. свиньска вошъ.

Grbjd)utte, f. слимакъ, слизнякъ.

(Srbfфі[bfrºte, f. земна черепаха.

($rbfфоIIr, f. груда, грудяка, скиба.

($rbfфtpamm, m. грибъ, губа.

Grbjpatte, f розпуклина.

(&rbfой, m. запотрясъ землѣ.

Grbjpite, f. f. (Srbjunge.

Grbitamin, m. öдземокъ.

(5 bfirid), m. пôднебе, пôдсонє; пас

мО 0bfr поясъ землѣ.

(Srbtbri[, m. часть землѣ.

(&tbulben, v а. стерпѣти, зносити.

Grbumfфiffer, Grbпmjegler, m. зем

ЛеПЛaВеЦЬ.

Grbumfфiffung, Grbumftglung, f. зем

ЛеПЛАВСТВО.

Grburfprung, m. начатокъ землѣ.

Grbiball, m, наспа землѣ, окôпъ,

опаръ.

(Srbiucibe, f. Buфlpcibe; рокита.

Grbibinfel, m. кутъ землѣ.

(Srbibutim, m. земний червакъ.

(&rbjčijel, m. сусликъ.

(Srbjirfel, m. земний кругъ.
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(&rbjone, f. поясъ ober пасмо землѣ.

($rbjunge, f. клинъ земний, межи

море. |

($rcifern, v. r. розгнѣвати ся, роз

ревнити ся.

($reignen, v. r. стати ся, пригоди

ти ся, придати ся, ключити ся,

довести ся, лучити ся, пода

рити ся.

($reignifi, n пригода, приключай,

трапа, припадокъ, приключка.

($reilen, v. а. здогонити, спогонити,

нагонити, наздОгнати , спости

гнути, настигнути.

($reitung, f здогонене, спостигненs.

($rtmit, m. пустальникъ, самотуха.

($rérbel1, v. а. наслѣдовати, спадь

щиною ober въ спадьщинѣ д0

СТАТИ.

($rerbung, f. наслѣдованв.

(&rfahren, v. а. перевѣдати, учути,

перечути, довѣжити, звѣстити ся,

зазнати, дóзнати і досвѣдчити.

Grfahren, adj, вѣстний, свѣдомий,

досвѣдчений , бувалий, свѣду

щий.

(&rfahrenbeit, f. досвѣдчене, свѣдом

ство, вѣдомбсть, познакомство.

(&rfahrencr, m. знавець, знатока,

свѣдомець, бувалець.

(&rfabrung f. досвѣдъ, довѣжъ, въ

домôсть, бувальство, знате.

(&rfaffen, v. а. ухопити, схватити;

f begrcifen.

(&rfeфten, v, а вибоювати, виду

жати, вибороти.

(&rfinbсn, v. а. винайти, винадибати,

найти, бдкрити; видумати, вига

дати, вимислити, вибагати, зба

гнути.

(&rfinber, m. винашелець, винахбд

НИКЪ.

(&rfinberifф, сrfinbfam, adj. вигадли

вий, дотепний, умний.



Grfinbfamfeit

($rfinbfamftit, f. промислъ, вигадли

вбсть.

(&rfinbung, f. винахбдъ, вигадка,

винадибокъ, видумка, видумъ,

вигадъ, винайдене; мудрô.

Grfinbung&gabe, f. промисловость.

(&rfinbung&geift, f. (&rfinbung&gabс.

(&rfinbшпgörtфt, n. право винаходу.

($rfifфсn, v. а. зловити.

Grfiebrп, V. а. вимолити, випрохати,

випросити.

(&rfolg, m. наслѣдодъ, кôнець; у

СПѣВЪ.

(&rfolgen, v. n. слѣдовати, наслѣ

ДОВаТИ, ВИТѣКатИ, ВИМЛИВати.

(&rfolgrtid). adj. успѣшний.

(&rforberlid), adj. потрѣбний, нале

житий.

(&rforberп, v. а. вимагати, желати,

домагати ся,

($rforberniji, n.

ность, вимога.

Grforfфеп, v. а. вивѣдувати, слѣди

ти, вишатрити, обмислити.

(&rforfфer, m. вислѣдникъ, вивѣд

НИКЪ,

Grforfфung, f. вислѣдованє, вивѣдка.

(&rftdgen, V. а. допитувати ся, до

прошувати ся.

Стfragung, f. допитъ, розпитъ.

(&rfrtфеп, v r. I crfibnen.

(&rfrtпеп, v, а потѣшити, спотъ

шити, звеселити, зрадовати.

Grfreulid), adj. радôсний, веселий,

потѣшний, милий.

(&rfrieren, v. n. змерзнути,

бнути; v. а. заморозити.

(&rfrifфсn, v. а. охолодити, прохо

лодити, освѣжити, очерствити.

(&rfrifфung, f. охолола, прохолода.

Grfroren, adj. заморожений, замер

злий; &rfrorene, m. замерзлець.

(&rfüllen, V. act, наповнити, запо

ВНИТИ ; ВИПОВНити, вдовольнити.

потреба, потреб

З83Я
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(&rfйIIung, f, виповнене, in (&rfiіIIung

gthen сповнити ся, стати ся.

($rginjen, v. а. доповнити , випо

внити, доставити.

($rginglid), adj. доповнительний.

Grginjung, f. доповнене, домѣръ,

докладъ, додатокъ; adj. допол

нительний.

($rgattern, v, а споймати , зловити.

($rgeben, v. r. передати ся, пôдда

ти ся: fф einer &Befфіiffiguпg—,

посвятити ся чому; слѣдувати,

оказовати ся; пôдладити ся, зда

ТИ СЯ.

($rgebсn, adj. преданий, покорний,

привязаний.

($rgebenbeit, f. преданнôстъ, покор -

нôсть.

($rgebenft, adj. покôрний; ibr erge=

bспfter SDiener. Вашъ покôрникъ,

покорнѣйший слуга.

Grgebniš, n. вислѣдокъ; f ($reig=

пій.

($rgebung, f. пôдданє ся.

Grgeben, v. n. вийти; бути вида

нимъ; ergeben lafftп видати, объ

явити; v. r. перейти ся.

($rgcigen, v. а. заробити скрипкою.

Grgrijen, v, а наскупити нажмѣн

ДaТИ.

Grgchen f. ergöten.

($rgirbig, adj. спорий, видайний,

плодний, полоннйй, богатий.

Grgirbigfeit, f. богацтво, дороднôсть.

($rgiešеп, v. а. виливати; v. r. ро

зливати ся, вливати ся, втѣка

ти, впадати.

Grgiešung, f. виливъ, виступленє.

($rglinjen, v. n. заяснѣти.

Grgliben, V. n. розпалити ся, за

жарити ся.

Grgöt;en, V. а. забавити, потѣшити,

розвеселити, зрадовати.



(Srgótenb -

(grgitenb, ctgótlid, adj, забавний,

займаючий.

Staraurn, y. п. посивьти. .
Grareifen, y a. вхопити, пóймати,

имити ухвитити , порвати , м0

пасти, зловити , кинути ся до

чого obcr на що ; cim (Уehuerbe cr=

дttifen взяти ся до ремЬсла; ріс

дtud)t crgrcifen убЬгчи, удерти,

удрати, шуснути.

Grgreifenb, adj. трогаючий.

(Stgreifung, f, ухопленє, зловленє.

Grgriffen, adj. спóйманий, ухваче

ний, тронутий.

csrgrimmen, v. n. розлютити ся, роз

сердити ся.

Grgrimmit, аді. розлючений, лютий,

сердитии.

Grgrйbelli, v. а

трити.

Grarimben, v. a. дóйти, вишпаяти,

вигледЬти, виглубити.

(Srgrtinbung, f, виглубленє.

(Srgufi, m. виливь, витокь.

(Srbaben, adj. вижний, вивисшений,

високий, великий.

Grbabcnbcit, f, високóсть звише

нóсть, великóсть.

вислЬдити, виша

Grbalten, v. a. задержати, вдержа

ти, сховати, схоронити, сберег

чи; befoimmicli получити, имити,

одержати, кормити, живити.

Grbalter, f cхоронитель, живитель.

(Srbaltung, f, задержанє, схороненє,

полученє, живленє, кормленє.

СSrbanbclm, v. а. виторговати, ку

ПИТИ.

Grbanbeff, adj. куплений, виторго

ваний:

Grbángen, v. a. повЬсити; v. r. по

ВЬСИТИ СЯ.

Grbingter, m. висЬлець.

Grbarrei, v. a. дожидати ся, вижи

Д8ТИ.
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(Shbarten, v. n, ствердЬти.

(Srbirtсп, v, а твердимь зробити,

утвердити , доказати.

(Srbafd)cil, v. a. спóймити , ухвати

ти , запопасти, зловити.

(Srbrbtii, v. а пóдняти, пóддвигну

ти, подвести, вознести; bic Уlb

qubcll—, вибирати податки; (prсі:

fcil) славити; fid) сrbebсn пóдня

тися, встати, пóднестися; (fid)

спірбren) повстати, зворушити ся,

(fioli fin) величати ся, чвани

ТИ СЯ.

Grl)еblid), adj. важний, знатний, ве

ликий.

(Sri)еblid)frit, f, важнóсть.

Grbebшп9, f, пóдоймленє, пóднесенє;

побиранє.

Grl)ciratbсп, v. а. набути вЬномь,

дóстати женитвою.

(Srbcifd)еп, v. а. вимагати.

Grbriterm, V. а. вияснити, розвеси

лити; fid) сrbeitern (bom фimmel)

вигулювати ся.

(Sri)ri3bar, adj. даючий ся опалити.

Grbrigсп, v. a. загрЬти, затопити,

Н8lП8lЛИТИ.

Grbellen, v. а. освЬтити, вияснити ;

V. n, показатися, явнимь бути.

(Srbcllннg, f. освЬченє.

Grbenfen, y, а повЬсити.

Grhelld)еІн, v. а. вилестити, виман

тити, виманити.

(Srbrшd)clf, adj. змислений, вимане

ний.

(Srbitсп, v. a. роздгрЬти, розпали

ти, загрЬти.

(Srbit{f, adj. розóгрЬтий, розпа

лений.

Grbitung, f розпаленє.

Grbóbrn, v. а. вивисшити, пóдняти;

(bcrпісbrtn) побóльшити.

Grbrbung, f вивисшенє,

ШЄН8,

побóль



Grbolen

Grbolen, v. r. прийти до себе, ви

почати , поддужати, отямити ся,

охолонути, бддихнути; f tin=

І)olem.

Grbolung, f. супoчинокь, одпочи

вокь, óдотхненє, вичaсь.

Grbolungéftunbe, f. чась супочинку.

Grbйren, v, а вислухати.

(Srbórung, f. вислуханє.

Grbungerп, v. n. умерти зь голоду,

заморити ся.

Grbungerf, adj. заморЬлий, заморе

ний, зголоднЬлий.

Griagen, y, а зловити умовити, у
гонити, пoимати, достигнути.

Grjagung, f. зловленє.

(Srinncrer, m. припоминачь.

(Sriniierlid), adj. памятний; сó ift inir

сrinncrlid), памятаю, пригадую

собЬ , тямлю , маю вь памяти.

(Srinncrп, v. a. споминати, спомя

нути, пригадати, нагадати, при

пóмнути, на память привести ;

fid)—, нагадати собЬ, тямити.

(Srinnctung, f. припоминанє, спо

минка, спóминокь, згадка, нага

данє, тямка, памятка.

(Srinnerung5bud), n. памятна книжка.

(Srinnerungófraft, f. память, тямка.

(Srinnerungéid)reibcti, m. письмо до

П0МИНЯК0ЧЄ.

Grinnciшпgóbcrmègсп, n. память.

(Srfaltcm, V. n. остигнути , охолоб

нЬти, остуденьти, захолонути.

(Srfiltсп, v. а. остудити , просту

дити; fid)—, застудити ся, про

студити ся, ознобити ся, зазяб

нути.

Grfiltшпg, f застуда, простуда, о
знобленє.

Єrtiнфfсп, y, а добити ся чого,

*9йною дбстати, звитяжити, здо

бути, одержати,
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Grfannt, adj. пóзнаний, засуджений.

Grfargrli, v, a. заскупити, наску

ПИТИ.

бrtaшfеп, V. а. купити, викупити ;

п0дкупити , пóдплатити.

(Srfішfiid), adj. докупний.

Grfашf, adj, пóдкуплений; b. (trtaufic

Im. закупленець.

Grfашfшпg, f. купленє, купуo; пóд

купленє; бдкупленє.

Grfепilbar, adj. значний, знакоми

тий.

(5rfetell, v. r. осмЬлити ся.

Стfelinem, V. а. yзнати, пóзнати

розпознати; розсудити, вирозу
МЬТИ.

Grfentitlid), adj. вдячний, благодар

ний; f. crfennbar.

Grfеппflid)feif, f, вдячн0сть, благо

дарность.

Grfепntnif, f. п0знанє, розпóзнанє ;

9їid)icriprпd), засудь ; вЬдомóсть;

розсудокь.

Grfer, m. виступь.

(Srferbal18, n. дбмь зь виступомь.

Grticfсп, v. а. вибрати, вибирати.

(Srfldrbar, adj. понятний , зрозу

мЬлий.

(Srfldren, v. а. виясняти, толковати,

вияснити, висвЬтлити; оголосити,

Н83Н8ЧИТИ.

Grfldrlid), adj. понятний.

(Srflirung, f, виясненє,

освЬдченє, оголошенє

Grflcten, v. n. бути достаточнимь.

(Srfletlid), adj. достаточний.

Grflettern, сrtlinmen, v. а. вилЬзти,

долЬзти, дбстати ся.

(trflingen, v. n. забренЬти, звучати,

ЗВеНЬТИ.

Grflopfen, v. a. достукати ся.

(Srflйgeln, v а. вимудрити, дóйти.

Grforen, adj. вибраний.

Grfranfen, w. n. занедужати, зане

толкованє,



Grfriegen -

пасти , занемогчи, заслабнути,

розбольти ся, пóднепасти, роз

недужати ся. -

Grtricgen, v. a. завоювати, вбйною

дóстати.

Grtricd)en, v. a. доповзати ся чого.

(Srfrummen, v. n. окривЬти.

Grfйbfen, v. а. остудити, просту

дити, ознобити.

(Srfйbnen, v. r. осмЬлити ся, óдва

ЖИТИ СЯ.

(Srfunben, erfunbigeni, v. а. вивЬдати,

вЬдати, дознавати ся о чóмь оber

чого, звЬдоватися, випитувати ся.

Grtunbigung f, вивЬдка, звЬди (pl).

ДОПИТТЬ.

(grfйnfteln, v. а. вимудрити.

Grtйnftelf, adj. вимудраний, скус

ний, мудерний.

Grlaben, v. r. засилити ся, поси

ЛИТИ СЯ.

(Srlabmen, v. n. охромати.

Grlag, m. покладь, зложений грóшь.

(Srlangen, v. a. дóстати , одержати,

имити, доспЬти , досягнути, по

лучити, набути ; burd)8 8itten—,

доправити ся, видайкати, вимо

ЛИТИ.

Grlangung, f. полученє, одержанє.

(5rlaй, m. бдпущенє ; розказь.

Grlallen, v. а. видати, обьявити ;

cinem cttpaó—, бдпустити , даро

вати, простити, освободити.

Grlahjabr, n. рóкь милостивий.

Grlїfflid), adj. óдпустний.

Grlafїung, f. óдпущенє, увóльненє.

Grlauben, v. a. позволити, дозво

ЛИТИ.

Grlaubnif, f. позволенє, позвольнє,

дозвбль, дозволенє.

Grlaubt, adj. позволений.

Grlaudjt, adj. свЬтлий, пресвЬтлий.

Grlauern, v. a. досмотрити.
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Grlaufen, v. a. добЬгчи, дóгнати,

ЗДОГОНИТИ.

(Srlaufd)сп, v. a. пóдслухати, на

слухати.

Grldutern, v. а. вияснити, висвЬ

ТЛИТИ.

Grlduterung, f.

ТЛ6Н6.

Grle, f. óльха.

Grleben, v. a. дожити, пережити,

дóзнати, прожити , досвЬдчити ;

Д0ЖДаТИ СЯ.

(Srlebnif, n. приключай , пригода,

приведенция.

Grlebigen, v. а. випорожнити, осво

бодити, увóльнити.

(Srlebigt, adj. порожний, вóльний;

рЬшений.

(Srlebigung, f опорожненє, освобо

твженє, рЬшенє.

Grlegen, v. a. убити, забити, за

стрЬлити; (beyablen) заплатити.

Grlegung, f. убитє, заплата.

Grleid)tern, v. a. полБвити, улек

шити, злекшити . облЬвити, по

ЛеКШИТИ.

(Srfeid)terung, f. полекшина, пóльга,

ПОЛЄКШЄНЄ.

(Srleiben, v. a. терпЬти, перетер

П'БТИ.

(Srleibfid), adj. f. crtrdglid).

(Srlen, adj. óльховий, бльшаний.

(Srlemboli, m. бльхове дерево, бль

ховина, бльшина.

(Srlenftraud), m. óльховий корчь.

Grlentualb, m. óльшина, бльховий

ЛЬСЬ.

(Srlernen, v. а. вивчити ся, научи

ТИ СЯ.

(Srlernung, виученє ся.

Grlefen, v. а. вибрати.

(Srlefung, f, вибиранє.

Grleud)ten, v. а. освЬтлити, освЬча

ти, вияснити; озарити.

вияснене, висвЬ

29



(Srleuфter -

(Sr(eudjter, m. освЬтитель.

(Srleud)tct, adj. освЬтлений ; про

свЬщений.

(Srleudjtung, f oсвЬченє.

Grliegen, v. n. знемогчи, не знести,

невидержати, лежати; (im \tricge)

бути убитимь, полягчи.

Grlogen, adj. видуманий, ложний,

збреханий.

(SrІ88, m. викупно.

(Srlófd)еп, v. n. погаснути, згаснути;

.v. a. згасити , погасити; ви

мерти.

(Srlófd)ung, f. погашенє ; вимpeнє.

(Srlófen, v. а. вибавити, висвободи

ти, спасти, увóльнити.

Grlófer, m. спаситель, спась.

Grlófung, f, висвободженє, спасенє,

óдкупленє.

Grlligen, v. a. збрехати, видумати.

(Srluftigen, v. a. розвеселити, потЬ

шити, забавити.

Grmdd)tigen, v. a. уповновластити.

(Srmdd)tigung, f уповновлащенє.

Grmid)tigter, m. повновластникь,

п0вн0м0чникть.

(Srinal)nen, v. а. напоминати.

(Srmal)nung f, напоминанє, напóм

нєн6.

(Srmangrlii, v. n. недоставати , хи

бовати; залишити.

Grmangelнng, f бракь, недостатокь.

(Srmanncп, v. r. набрати духа, крЬ

пити ся.

Grmdfigen, w a. зменшити, умен

шити, знижити, f, fiberlegсн.

Grmatten, v. a. cтомити, змучити,

утомити; v. ш. втомити ся, сто

мити ся , згаровати ся, звередо

в8ти ся,

(Srmattrf, adj. втомлений , потомле

ний, змучений, трудний, слабкий.

Grinattung, f, утомленє.
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Grmel, m. рукавь.

(Srinclamb, n. Вармия.

(Srmelánbifd), adj варменьский.

(Srmefїсп, v. а. вимЬрити, змЬрити ;

(їibcrlсgen) розсудити , судити,

розмЬрковати, догадати ся, зга

нути

(SrineBlid), adj. змЬрний.

(Srmсіїrn, m. судь, гадка,

ДЖЄНЄ.

(SrinittrІн, v а. вислЬдити, висмо

трити, винайти, винадибати.

(Smmittelling, f, вислЬдженє, винай

ДЄНЄ.

Grmorben, v. a. усмертити, убити,

забити.

Grmorhung, f, убийство, убóй.

(Srmorbet, adj. забитий.

(Sriniibсn, v. a. утомити, утрудити,

змучити, зборикати; v. n. зне

могчи, втомити ся, змотикати ся.

(Srmiibef, adj. втомлений , потомле

ний, зможений, трудний.

(Sriniibung, f. утомленє, ослабленє.

(5rmuntern, w. a. пробудити, роз

будити ; (aufmuntern) заохотити,

загрЬти.

(Srmuntert, adj. заохочений , загрЬ
t9

ТИИ.

(Srmunterung, f. заохота, загрЬвь.

(Srmнtbigen, w a. додати óдваги obcr

духа кому, заохотити.

(Srmшtbigung, f. заохота, доданє óд

ваги оber духа.

(Srmdbren, v. а. кормити, живити,

ГОДОВaТИ, ПИТаТИ.

Grнdbrer, а. живитель, кормитель.

(Srndbrcrin, f. кормителька.

Grnїbrung, f. живленє, кормленє.

(Sr11elillel1, V. а. назначити , имен0

вати, обóбрати, установити.

(Srnchnung, f. именованє, назначенє.

Grnennungóшrfunbr, f. грамота име

нуюча.

розсу



Grnennungèred)t -

Grnennung8red)t, n. право именованя.

(Srneuercr, m. обновникь.

Grneшern, v. а. обновити, óдновити,

П0Н0ВИТИ.

(Srneuerung, f. обнова,

óдновленє.

(5rпісbrigrн, v. a. знижити, понижи

ти, покорити.

Grniebrigt, adj. понижений.

Grnicbrigung, f. пониженє, зневага.

(Srnft, m. важность, вага, повага;

ревнóсть; (Зtrcnge) строгóсть;

(in Grnfic) на прямоту, не на

шутку, не жартомь.

Grnft, adj. важний, поважний, бєз

жартний.

Grnfthaft, ernftfid), adj. важний, по

важний, строгий.

Grnfthaftigfeit, f, повага, повагь.

Grnte, f. жнйво, (рl. жнива) ; cine

gute Grnte порода, урожай ; cine

fd)led)te Grntс недорóдь, неуро

жай.

(Srntcarbeit, f. роботи , робота при

жнивЬ.

6rrtefсft, n. обжинки, толока.

(Srntctrani, колосяний вЬнокь.

Grntcmonat, m. серпень.

(Srnten, v. а. жати, збирати.

(Srntrtag, m. день жнива.

(Srnter, n. жнець, (gen. женця).

Grпtrieit, f. жниво, чась жнива.

(Sroberer, m. завоевникь.

(Srobern, v. a. завоювати, здобути.

Grobert, adj. здобутий.

Groberung, f. завоеванє.

Groberungófrieg, m. война завоевна.

Groberungófшd)f, f. хЬть завоеваня.

Groberung8fid)tig, adj. завоевничий.

Gróffmсп, v. а. óдчинити, óдперти,

отворити , óдомкнути ; (bcfannt

indd)еп) заповЬсти, виявити; cinen

8ricf—, розпечатати.

П0Н0ВЛ6Н6,
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Gróffmung, f. óдомкненє, óтворенє ;

обявлене.

(Srórterн, v. a. розбирати, розва

жити, розпóзнати , слЬдити, ви

ЯСНЯТИ.

(Srórtrrшng, f. розбиранє, виясненє.

(Srotifd), adj. любовний.

Grpid)t, adj. лохний, жаднйй, прй

страстний; crpid)t fein завзяти ся

на що, лохнути чого.

Grpod)еп, v. a. достукати ся, до

бути ся.

(Srprсіїсп, v. а. винудити, вимучити,

вимогчи, витиснути.

(Srpreffung, f. здирство, драча.

(Srpreff, adj. видавлений, витис

нений.

Grprobсп, v. a. досвЬдчити, звЬсти

ти, витрЬбувати, зазнати.

Grquiteli, v. а. крЬпити, посилити,

розвити.

Grquitenb, crquitlid), adj. кремЬзний,

посильний, покрЬпливий.

Grquitung, f. покрЬпленє, посиленє.

Grraffсп, v. a. сфатити.

Grratl)сп, v. а. вгадати, угадати,

бдгадати , згaнути, догадати ся,

доглупати ся.

Grratl)ung, f, вгадь, угаданє, здо

ГаДТЬ.

Стара, adj. дражливий, поривний,

скорий.

Grrcgrii, v. a. понукати, побудити,

справити, збудити.

(Srrrger, m. справникь, побудникь.

Grregung, f, збудженє

Grreid)bar, adj. осягливий, спостиж

ний, доступний.

(Srrcid)barfeit, f. осягливóсть , до

ступнóсть.

(Srreid)еп, v. а. осягнути , доспЬти,

дóстати, достигнути, постигнути;

дóйти добЬгчи, догонити; полу

ЧИТИ.



Grrreidjung

Grrcid)ung, f, достигненє, полученє,

ОСЯГНЄН6.

(5rretbar, adj. даючій ся вибавити.

Grrrtten, v, а спасти, вибавити,

освободити.

(5rretter, m. вибавникь, спаситель,

освободитель.

Grrettung, f, вибавленє,

ДЖeНЄ.

(Srridhten, v. a. завести , основати,

виставити; установити, заложити.

Grrid)tшng, f заведенє, заложенє,

установленє.

Grringen, v. а. вибороти, допяти.

Grrótben, w. n. споломЬнити ся, по

червонЬти, запальти ся, засоро

мити ся, стидати ся

Grróthung, f. стидь, встидь.

(Srfóttigen, v. а. наситити.

Grrung che, n. Grrungenfdjaft, f, иа

бутокь, добича.

(Srfóttigung, f. насиченє.

Grfat, n. надгорода , винадгорода,

доповненє, вдоволенє.

(Srfatmann, m. заступникь.

(Srfaufсп, v. n. утонути, потонути

Grfiufen, v. a. утопити.

Grfiufung, f. утоненє.

Grfd)adjern, v. а. вимантити, виша

хровати.

Grfd)uffen, v. a. сотворити, создати.

(5rfdjaffcr, m. творець, сотворитель.

Grfd)affung, f. сотворенє.

Сrid)allen, v. n роздавати ся, зву

чати , бренЬти, звенЬти, гомо

нЬти, гудЬти, загудЬти.

Grfфашеп, v. а. yзрЬти, увидЬти.

Grfd}rincп, v. n. явити ся, появити

ся, показати ся ; (bor (9сrid)f)

станути, явити ся; (ін Фrute)

вийти; (im &raume) приснити ся,

проявити ся.

Grid)еіпшng, f. поява, проява, видь,

3ьявище, показь, вЬдьмо, мана;

освобо
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Grfфеinung Chrifti богоявленє (Го

сподне).

(Srfdjiefen,

стрЬлити.

(Srfdjiefen, n. застрЬленє, розстрЬ

Л62Н6.

Grfdjinbеш, v. а. награбити, назди

рати.

Grfфlaffen, v. n. ослабнути; опу

СТИТИ СЯ.

Grfdblaffung, f, ослабленє.

Grfфlagen, v. a. убити, забити,

вбити.

Grfd)lagene, m. убитий.

Grfd)leid)еп, v. a. пóдóйти, вихитри

ти, пóдкрасти ся до чого, зло

ВИТИ.

(5rfd)lid)еп, adj. вихитрений, вима

нений.

Grfd) meid)cln, v. а. вимантити, ви

лестити, виманити.

Grfd)nappen, w. a. зловити, пóдхо

ПИТИ.

(Srfd)ópfen, v. а. вичерпати, випо

рожнити, вибрати, перебрати;

fid) сrfd)ópfen змогчи ся, вимог

ЧИ СЯ.

Grfdjópft, adj. вичерпаний, зможе

ний, знеможений.

(5rfd)ópfung, f, вичерпанє, знемо

Ж6Н6.

Grfd)reten, v. a. залякати, наполо

хати, напудити, острашити, за

пугати, зажахнути, затривожити;

V. n. залякати ся , напудити ся,

зажахнути ся, острашити ся.

(Srfd)reten, n. страхь, жахь, триво

га, острахь.

Grfd)rctlid), adj. страшний, лячний.

(Srid)reien, v. a. докликати ся.

Grfd)reiben, v. a. дописати ся чого.

Grfd)roden, adj. застрашений, стри

вожений, зажаханий.

v. a. застрЬлити, роз



Grfфrodenbeit -

Grfфrodenbeit, f. тривожливóсть,

страхь, боязливбсть.

Grfфiittern, v, а потрясти, схоли

бати, зрушити ; fid) erfd)їittern

потрясти ся, задрожати.

Grfфiitterung, f, потрясь, потрясенє,

задрожанє.

Grfd)iperen, v. а. обтяжити, затру

днити.

Grfфhoerung, Srfd)ipernif, f, затру

дненє, обтяжен6.

Grfфtpingen, v. a. достигнути, до

пняти, дóрватися.

Grfeben, v, а видЬти, вигледЬти,

добачити, видивити; порозумЬти.

Grfebnen, v. a. дожидати, вижидати,

бажати.

(Srfeten, v, а. надгородити, зверну

ти, повернути, бддати, надоло

живи, cincn Єd)aben—, звернути

страту, (3emanbe8 Єtelle) замЬ

нити.

Grfetlid), adj. могучий бути звер

ненимь (винадгородженимь).

(Srfetung, f, винадгорода, зверненє,

38ПЛ8Т8l.

Grfeuffen, v. а. вистогнати; v. n.

ВЗДИХaТИ.

Grfid)tlid), adj. видимий, явний, оче

висний; bicrauó ift crfid)tlid) зь

того явн0 0bcr Видн0.

Grfiegen, v. а. вибороти.

Grfingen, v. a. доспЬвати ся чого,

спЬвомь получити.

Grfinnen, v. а. видумати, вигадати,

вимислити.

Grfїnnlid), adj. придумний, всемо

жний.

Grfiten, v. a. досидЬти ся чого,

Grfonnen, adj. видуманий, вига

даний.

Grfpáben, v. a. провЬдати, дóйти,

винипяти.
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Grfbaren, v. a. прищадити, при

збирати, прискупити.

Grfparпій, f грóшь ощадний, при

Х0В0КТЬ,

(Sriparung,

B8Н6.

(Srfpielen, v. а. виграти, дограти ся

Ч0Г0,

Grfpinnen, v. a. допрясти ся.

Grfpriefen, v. n. приносити хосень

ober користь, придати ся.

Grfpricklid), adj. xocенний, потрЬ

бний, спасителний, вигóдний.

Grfprieflidbteit, f, хосеннóсть, хосень,

спасительнóсть.

Grf, adv. передже, напередь, пе

редь тимь; jetit crft оть теперь,

теперка; er ift erft adbt 3abre alt

óнь тóлько óсЬмь лЬть має, має

не бóльше якь óсЬмь лЬть.

(Srftarten, v. n. набрати силь, по

дужати.

Grftarrcn, v. n. скостенЬти, окосте

нЬти, окаменЬти, ожóпЬти, сцЬ

пЬти, сцЬпенЬти, стрепонЬти,

онЬмЬти, сторопЬти , заковязну

ти, зацЬпенЬти, поцЬпнути, зду

плЬти, затерпнути, задринтавЬ

ти, здеревЬти, стверднути.

Grftarrt, adj. скостеньлий, зацЬпе

нЬлий, задеревЬдий, мертвий.

(Srftarrung, f. закостенЬлóсть, заде

ревЬлóсть, сцЬпЬнЬлбсть, зако

снЬлóсть.

(Srftatten, v. а. надгородити, бдда

ти, звернути, сплатити; 8erid)t,

донести, увЬдомити.

(&rftattung, f. зверненє,

8erid)t донось.

(Srftauncn, v. n. удивити ся, зачу

довати ся, здумЬти ся.

(Srfaunen, f, удивленє, зачудь, по

ДИВТЬ.

f. призбиранє, прихо

зворбть;



(Srftaunt

Grfaunt, adj. удивлений, здумЬлий,

зачудований.

Grftauillid), adj. дивний, чудний, ди

воглядний.

Grfic, adj. перший, первий, пере

дний; ber crfte S8efte перший лут

ший, кто небудь, котрий будь

Grftсфсп, v. a. заколоти, проко

Л0ТИ.

Grfted)сn, n. Grfted)ung, f заколенє,

проколенє.

Grftchen, v. n, оскреснути; v. а. ку

пити иа випродажи.

Griteblem, v. а. викрасти,

трити.

(Srficigсп, v. а. вилЬзти, дол Бзти ,

вз0йти.

(Srficigung, f. вильзенє, доступленє.

Grftсп8, adv. вперше, напередь (на

перЬдь).

Grftcr, adj. перший, передний.

Grfterbсп, v. n. умерти; (in 28ricfсп)

оставати до смерти.

Grftgrboten, adj. первЬсний, перво

рóдний, первородний, найстар

ший; crftgrborener Єohm первЬ

сникь, первакь; erftgeborene Sod)=

tcr первЬстниця, первЬстка.

Grfigrburt, f. перворóдь, перворо

ДНОСТЬ.

(Srftitсn, v, а задушити, душити,

задавити, загасити, приголомши

ти; crftitcilbc &нft задухь, духо

тá, coпyxь.

(Srftidenb, adj. задушливий, душний.

Grftitutig, f задушенє, задавленє

Grfilid), adv. вперше, напередь,

зпершу, передже.

(Srfiling, m. первЬстокь, первЬснокь,

первенець.

(Srfiling8blume, f. первоцвЬть, пер

вЬси0кт».

Grftorben, adj. умерший.

ВИХИ
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(Srftreben, v. a. допняти, доперти.

Grftreten, v. r. простиратися, роз

лягати ся, сягати, доходити.

(Srftreiten, v. а. виспорити, виборо

ти; burd) Вroyeffircn—, виправо

вати, виходити.

(Srftfirmen, v. а. взяти приступомь.

(Srfifirmшng, f, возьмленє приступомь,

здобутє.

Grftшmmсп, v n. онЬмЬти, замов

кнути.

(Srfud)еп, v. a. просити.

(5rfud)еп, n. просьба.

(Srtai13ell, V. а. виплясати, витан

ЦЬОВaТИ.

(Srtappсп, v. a. збймати, зьимити,

спóймати, зловити, зафатити, за

хопити, придибати.

(Srtappt, adj. зловлений, зьиманий.

(Srtaufthen, v. а. вимЬняти.

Grtheilen, v. a. удЬлити, дати, надЬ

лити, звЬрити; 28efсbl crtbeilen

приказати; 9Хadrid)t crtbeiten увЬ

ДОМИТИ.

Grtbeilung, f. падЬленє, удЬленє.

(Srthcilcr, m. надавець.

(Srtóbten, v. a. усмертити, умер

ТВИТИ.

Grtónnen, v. n. забренЬти, звенЬти,

звучати, роздавати ся.

Grtrag, m. дохóдь, прихóдь.

Grtragen, v. a. зносити, терпьти,

витерпЬти, перебути.

Grtráglid), adj. знóсний.

(Srtrdglid)fcit, f, знóснóсть.

Grtragfam, adj. дохóдний , прихó

дний.

(Srtragung, f, знесенє.

(Srtrinfсп, v. a. утопити, втопити.

Grtretсп, v. a. роздоптати, роз

трастовати.

Grtrinfеп, v. n. утонути, потонути.

(Srtrunfener, m. втопленникь, пото

ПЄЛЬНИКТЬ.

/



Grtroten

Grtroten, v. а. висиловати, вину

дити, вигрозити.

Grйbrigrn, v. a. приощадити, збе

регчи.

(Sribrigting, f, приощада.

Grbe, f, сочевиця.

(Sriuad)еп, v. u, проснутися, про

будити ся, очнути ся, пробур

кати ся, продрухати ся.

(Situad)fсп, v. n. вирости, пóдрости,

доспЬти ; витЬкати слЬдовати.

(Srtрафfen, adj. рослий, дозрЬлий,

доспЬлий.

Grtudgсп, v. a. розсудити, зважити,

розтямлювати, розмислити.

Gripigung, f. розсудженє, розвага.

(Srhоїl)leni, v. а. вибирати, вибрати.

(Sripdbler, m. виборець.

(Sttpdblung, f. вибópь, вибиранє.

Grtudl)nen, v. a. спóмнути, набили

ти , згадати, натикнути.

Grtodbnt, adj. спóмнений, згаданий.

(Sripїhnung, f, спомка , споминка,

сп0мин0кть , згадка.

Grtodrmen, v. a. розгрЬти, нагрЬти,

розбгрЬти.

(Sripdrnung,

В8Н6.

f розгрЬвь, розгрЬ

Grtparten, v. a дожидати, ожидати,

виглядати, надБяти ся.

Gripartung, f oжиданє, надЬя, спо

дЬванка ; fuiber Grtuartung нечай

но, ненадЬйно.

(Sripcten, v. a. збудити, розбудити ;

оскресити.

Grtuctung, f.

ДЖeНЄ.

Grfuctlid), adj розбуджаючий.

Griochren, v. а. Одогнати; fid)—,

боронити ся, бдгонити ся

Grtucidjem, v. a. змягчити, бдвогчи

ти, розмягчити.

Grtucidjenb, adj, змягчаючий.

пробудженє, збу

— 271 —
Gry

(Sriueid)f, adj. змягчений.

Griurid)ung, f змягченє.

(Srturincil, v. а доплакати ся чого.

(Sriptió, m, доказь, довóдь.

Griurifсп, v. a. доказати, доказу

вати, доводити; crgeigen оказати,

ВИСВЬДЧИТИ.

(Sriuciólid), adj. довóдний, даючий

СЯ ДОКaЗаТИ.

Grtutifulg, f oказанє, висвЬдченє.

Gripeitcrп, v. a. розширити, розпро

сторонити, розтягнути.

Grfuciferung, f. розширенє.

бrport, пm. надбанокь, зарóбокь,

приходь.

Gripcrbсп, v. a. заробити, прироби

ти, придбати, заталанити , набу

ти, дбстати; зиськати.

(Sriuerber, m. зарóбникь, придбатель.

Grtucrbfan, adj. пильний, трудящий,

робóтний.

Grhperbóniftcl, m. спосóбь заробленя,

заробитокь.

(Sciurrbófіані), m. стань заробничий.

Sttpcrbшпg, f. заробокь, заробленє.

(Sripitbcrп, v. а. одвЬтити, óдповЬ

сти, бдмовити, бдречи; óддати,

бдплатити, óдвдячити.

Gripicberung, f oдвЬть, óдповЬдь;

бдданє, бдплаченє, надгородженє.

Grfuiefen, adj доказаний, доведений.

Gripifd)еп, у a. пóймати, зловити.

(Sriuifd)ung, f. спойманє, зловленє.

(Srfulld)crn, v. а. вибаришити, вили

ХВИТИ.

(Sriptinfd)еп, v. a. пожадати, жадати,

забагнути, хотЬти.

Griptinfd)f, adj. пожаданий.

Єrtоїirgси, v, а задавити, вдавити,

задушити.

(Srtuїirgung, f. удавленє, задушенє.

(Sту, n. руда, мЬдь, ковань, круxь.

Grg=, adv. (ташr in 3ufammenfetшпg)

архи—, дуже , при . . .



Grйaber

Grjaber, f. рудна жила.

Grдdblbar, adj. даючий ся оповЬ

сти, оповЬстнйй.

Gr{iblem, v. a. розказувати, розпо

вЬдати, повЬдати.

orgiblenb, adj. оповЬдний.
Gribler, m. оповЬдачь, П0ВЬдачТЬ.

Grgdblung, f. розказь, поведиця,

повЬсть, повЬстка, оповЬданє.

бrgami, m. служба княжеска.

(Sriart, f. руда, рóдь руди.

(Sribctrtiger, m. мантЬй, мантюга.

Gribifd)of, m. архиепископь, архи

єрей.

Cribifd)óflid), adj. архиєпископский,

архиєрейский.

Gribiétbum, n. архиєпископство.

Gribófe, adj. дуже злий, сердитий.

Gribófctuid)t, m. злодЬяка, драбуга,

урвитель.

Gribitb, m. злодюга.

Gribumm, adj. дуже дурний, чóпь.

(Sritigen, v. a. показати, дЬлати.

(Sriengel, m. архангель.

(Srgen, adj. рудяний, рудний.

Grieugen, v. a. породити, родити.

Gricugrnb, adj. родячий.

Grieuger, m. родичь, отець.

Grieugerin, f. родЬля, мати.

(Srieugпій, n. плбдь.

(Srgeugung, f. родженє.

Grgfarben, adj. рудавий.

(Srifaul, adj. архильнивий.

Grifeinb, m. запеклий ворогь, го

ловний ворогь, врагь.

Grgang, m. крушна жила.

Grigauner, m. мантЬй, мантюга.

Grgebirge, m. руднй гори.

Grigrube, f. рудна баня.

Ст3grigha(8, m. анетарь, жмЬнда.

GrураІtig, adj. рудний.

Сіr30er30g, m. архикнязь.

Gribergogin, f. архикняжна.

— 272 — (Srifdjatimeifter

Grgbergoglid), афі. архикняжий, ар

ХИКНЯЖЄСКИИ.

(Srgbergogtbum, n.

архикнязьство.

Grgbere, f, чарóвниця.

Grgbirt, m. архипастирь.

Grgieben, v. a. плекати, ростити,

зростити, кормити, годoвати, ве

СТИ.

Grgieber, m. пЬстунь, плекальникь.

(Sricbctin, f. плекальниця.

Grgiebшng, f плеканє, хованє.

GrgithungéanftaІt, f, бурса, заведенє.

Grgithungéflinft, f. плекальство.

Grid)IIngólrbre, f. наука о плеканю.

(8ritІсп, v. a. доспЬти, получити,

дбстати, одержати; намагати до

чого, намЬряти.

Cryitterп, v. п. задрожати, затрим

тЬти, стрЬпнути ся.

Gryfimmerer, m. великий комор

НИКТЬ,

Grgfangler, m.

лєрь.

Gryfunbe, f. наука о кованяхь.

Grgliige, f велика брехня.

Grgligner, m. великий лгунь, чи

стобреха.

Grgmarfd)all, m.

Л0КТЬ.

Grimшtter, f. рудна матиця.

Grilump, m. висникь, обдертюхь,

обóдранець, урвитель.

Grynarr, m. архидуракь, кругомь

дуракт.

Griogen, adj. виплеканий.

(Sr?prabler, m. величайко, хвалько.

Gr3prieffer, m. протопóпь, архи

єрей.

Gr?prieftertbum, n. архиєрейство.

(Sryprobe, f. рудна трЬба.

Gryfашfer, m. пянюга.

Gryfd)atricifter, m. верховний ка

сиepь.

архикняжество,

верховний канц

великий марша



Grifdjelm

Grgfфсlm, m. урвитель.

Grдіфent, m. головний чашникь.

Gripieler, m. зареклий грачь.

(Srifpifibube, m. вóвисень, висникь.

(Sriftift, n. архиєпископство.

(5riftufe, f. рудна жила.

Gritropfсn, m. покапна руда.

(Sritrudhiefi, m. верховний, столь

НИКТЬ.

Gryfirпеп, v. a. розгнЬвити, розгиЬ

вати, розсердити; взлостити.

Gryfirnt, adj. гнЬвний, розгнЬваний,

лихий.

(Sribater, m. патриярха.

(Srgberfd)ipїnbcr, m. розФБйникь,

розтратникь.

Grthodfd)е, f. полоканє руди.

(tritoingсn, v. а. вимогчи, видужа

ти, винудити, вимучити.

(Sritpingшng, f, виможенє,

Ж8Н6.

Grghршd)crer, m. великий баришникь.

(Srghpйrbc, f верховне достоЬньство.

(58, prom. то , оно ; (oft uniiberfett)

сó ift falt , холодно, зимно.

Sécabre, f. гармата.

Górabron, f кóннична сотня.

(Sfфe, f. (8fd)baum, m. ясень

Gfфen, adj ясеневий, ясеновий.

(Sécortс, f. пристава.

(Sécortircn, w a. проводити, пóдь при

ставою провадити.

Gfel, m. осель; bummcr GfсІ, глу

пець, осель.

Gfrld)еп, р. бслюкь, ослятко.

(Sfelci, f, глупота, осельство, ду

рачество. -

Girlfillсп, r. óсля.

Єfelbaft, adj. глупий, дурний.

Gfelin, f ocлиця.

Gfeléarbeit, f, тяжка робота.

Gfelebrite, f cслячий мóсть.

Єfelébifiel, f. чортополохь.

виду

273 Gffigfauer

(Sfelégefdrei, n. рикь ослячий.

(Sfelégrau, adj. сивий якь осель.

(Sfelégurfe, f, трискачь.

(Sfelóbашt, f. осляча шкóра.

(Sielófopf, m. осляча голова, глу

пець, осель, дурбарь.

(Sfelémild), f, осляче молоко.

(Sfelбоbr, n. осляче ухо; (in 98й

d)crn) закладка.

(Sfeltreiber, m. ocлярь.

(Sparfette, f. спарзета сЬйна.

(Sірс, f, трепета, осика (восика).

Сірен, adj. осиковий.

GR, п. тузь.

(SRbar, adj. Бдний, споживний.

(Sir, f. кузьня, ковальский коминь.

Gilrп, v. а. Всти , поживати; ку

шати; 3ш S)littag— , обЬдати, по

лудновати : уш 9lbenb—, вече

ряти.

(Sffem, n. Бда, Бдло, Бло, Бдьнє,

ТЬДЖЄНЄ.

Gїспb, adj. Вдячий.

(Sifсnfebrcr, m. коминяpь.

(Sіїenóieif, adj. обЬдна пора, полу

дне. обЬди (pl).

Gffспі, f, мяска, мясчина.

Gіїer, m. Бдунь, встунь.

СRgicr, f. Бстовитóсть,

нбсть, вкуснóсть.

(Sffig, m. оцеть.

Сfїїgbleipulber, n. порошокь оловно

оцетовий.

(Sifigbraten, m. печеня квасна obcr

ОЦеТОВа,

Gffigbrauer, m. виробникь оцту.

(Sfїgbrauerci, f, виробня оцту.

(Sffiggeift, m. спиритусь оцетовий.

(5ffiggнrfe, f oгирокь квашений

(вь оцтЬ).

Gffigmutter, f. заквась.

(Sifigfaucr, adj. квасний obcr гóркий

ЯКТЬ ОЦеТТЬ.

НеНаЬСТ
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Gffigfiure -

($ffigfiurt, f. оцетовий квасъ.

mfffffel, m. столова ложка.

(&#fuft, f f. 9ірpetit.

($ffadl, m. столовна кôмната.

(&#tifф, m. столовний стóлъ.

(&#ipadre, f; пожива, живнôсть.

(&#3cit, f f ($fienéjeit.

($firid, n. помôстъ, буркъ, пôлъ.

($tabliren, V. а. основати, устано

вити; роспочати, нажачити, за

вести; fid)—, поселити ся, осѣ

сти.

($tablifement, n.

ван6.

($tage, f. поверхъ, пядро.

Gtat, m. порядокъ, станъ.

($thif; f. етика.

(&tbnographie, f. народопись.

&tbпоgraphifф, adj. народописний.

($tiquette, f. двôрскôсть, чемнôсть;

(3etitlфеп an &lafфеп) написъ,

цѣнний листочокъ.

вніфе, pl, где яки,

колька.

($tiіфепаІ, adv. кôлькарази, кôлька

разъ.

Gtiіфermašen, adv, погдекуди.

($tipa, adv. часомъ, колись, при

трапомъ, може бути, може; (шп

defibr) близько, около до.

&ftраб, pron, unb adv, гдещо, где

нещо, дащо, щобудь.

($thinolog, m. словови водець.

($f)mologie, f. слововиводи.

(&tbmologifф, adj. слововиводний.

Gud), pron. вамъ, васъ.

Guer, pron. вашъ; curetipegen, um

furtfiuillen, turetbalben задля васъ

ради васъ, про васъ.

($ule, f. сова.

($ulen, adj. сôвячий.

&шшф, m. Эвнухъ.

Gшphpпіс, f cyголосъ,
чность.

заведене, осно

где котрй,

милозву

274
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Gurige, pron. вашъ, вашний.

(Suphorbit, f. молочѣй.

($uter, n. вимя, вѣмя.

(&md, f. Эвка.

(Sbangelifф, adj. евангельский.

Gbangelit, m, евангелистъ.

Gbangelium, n. евангелие.

Goentuell, adj. налучний.

(Spolution, f. обороти (pl).

Gibig, adv. вѣчний, вѣковѣчний,

безконечний , довѣшний, всегда

шний, безлѣтний, досмертний.

Gibigfeit, f. вѣчнôсть, вѣковѣчнôсть,

in Gibigfeit во вѣки вѣковъ; bon

(&migfrit одъ вѣку, зъ поконъ вѣ

ку, споконвѣчний.

(Smiglid), adj. вѣчно, вѣковѣчно, во

ВѣКИ.

Gract, adj.f. genau, pinft(id).

Graltation, f. поривъ, восхитъ,

В03ХВАТЪ.

Graltitt, adj. возхвачений.

Gramen, n. испитъ, випитъ.

Graminiren, v. а. випитовати, спи

ТОВЯТИ.

Grarф, m. Екзархъ.

Grarфat, n. Екзархатъ.

Grcellen, f. сиятельство.

Grcentrifф, adj. дивачний, загорѣ

лий.

Grception, f. виємъ.

Grcepiren, v а виписовати.

($ircert, n. виписка.

($irce&, m. проступокъ, виступокъ,

неповдержнôсть.

striір, adj, безмѣрний, надмѣр

НИИ.

2frclamation, f. викрикнене, викли

КНeНЄ.

(&gcommunication, f. виклôнъ.

(&rfommuniciren, v. а. викляти.

Фgcrement, n. помѣти.

Сgcшrfiіоп, f. проѣздка; наѣздъ.



Grcufe

Grcufe, f, вимóвка.

(grecution, f, виповненє, (фinrid)=

шпg) повЬшенє ; (cЬкущия).

Єrecutiren, v. а. виповнити,

Grecutor, m. виповнитель; (ськуть).

Gregefe, f, толкованє святого пи

СЬМ8.

Greget, m. толковникь (святого пи

сьма).

6rcmpel, n. привóдь, примЬрь.

Gremplar, n. примЬрникь.

Gremplarifd), adj. примЬрний.

(trequitm, pl. похорони.

Grergiren, v. a. приучати.

Grergirplat, m. мЬстце приученя ся.

(trercitium, n. завданє (до переводу).

(Sril, n вигнанє, прогнанє.

Grilcirte, m. вигнанникь. прогнан

НИКТЬ.

Grimiren, v. а. викромити, вику

пляти, виключити , освободити.

Grimirte, m. виключенець,

(Sriftemi, f. сутє , бутокь.

(Sriftiren, v. n. бути.

(Srjefuit, m. булий єзуЬта.

(Srorcift, m. заклинатель.

Grpectorirсп, v. r. вияснити ся.

(Srotifd), adj. чужинецький, сто

ронський.

Grorbium, n. вступь.

Grpcctant, m. вижидаючий якого

мЬстця, вижидатель.

(Srpebient, m. справникь, óдпра

вникь, виправникь.

8.

Жabel, f. байка, иебилиця , видум

К8.

Жabelbud), n. збópь баéкь.

25abelbid)ter,

карть.

m. байникарь, бай

275 — Жabelbaftigfeit

(Srpebiren, v. а. óдправити, випра

вити, виготовити; вилагодити,

ВИСЛ8ТИ,

(Srpсbif, adj. скорий, готовий.

(Srpebition, f, виправа; кантина.

(Srpenfe, f, видатокь , кельтунокь.

(Srperiment, n. досвЬдь, трЬба.

(Stperimental, adj. досвЬдний.

Grperimentiren, v. n. досвЬдчати,

трЬбувати.

(Srplication, f. (Srfldrung.

(Srplofion, f. трЬскоть, вибухь.

(Srponent, m. вияснитель.

Grponirem, f. йberfeten.

Grpolition.i. Пiberfehung, Фarfiellung.

Grpref, adj. нарошний, конечний ;

f. ашóbrtitlid).

Grpreffer, m. нарошний посланець.

(Srpropriation, f вивлащенє.

(Srfafe, f. (Snt{iidtnng.

(Sigtemporirсп, v. а. говорити оber

мовити безь приготовленя.

(Srtra, adv. надзвичайно.

Grtraft m. f Sluóішg.

(Sgtrabiren f auébichen.

Grtraorbncr, adj, незвичайний, чpe

звичайний.

Grtrapoft, f чрезвичайна пошта.

Grtrtin, n. крайнóсть.

(Srtremitet, f. крайний кóнець, край

Н8 Ч8l0ТЬ.

(Stulant, m. вигнанникь.

ф. Ф.

Жabelei, f. байка, вигадка, побре

Х6НbК8.

8abelbaft, adj. баєчний.

Жabclbaftigfeit, f. баєчнóсть.



Жabelbau8 -

Жabelban6, m. бай, байкарь, бай

дула, плетунь.

да0ellanb, n. баєчна земля.

.8abellebre, f. баєсловиє.

Жdbellefe, f вибópь баéкь.

ЖabсІп, v. a. баяти.

Жabelname, m. баєчне имя.

Жabler, m. байкарь.

Жabrigirсп, v. а. вирабляти,

Л8lТИ.

Хabrif, f, товарня, виробня.

Жabrifant, m. вирббникь.

Жydbrifat, n. виробь, виробокь, то

варт.

Жubrifation, f, виробництво.

Жabrifmdfig, adj. виробничий.

дуabrifébefiter, m. властитель ви

робнЬ.

Жabulaпi, 8abuliї, m. байкарь.

Жdcabe, f. передна сторона, личко,

передь.

Жacettс, f. грань.

Жacettiren, v. а. гранити.

Жad), n. перегорода, продЬлка, дЬль

ниця, бддЬль ; f. Вапіс ; покли

канє, ремЬсло , поле ; дЬло ; на

ука.

Жad)bogen, m. лукь.

Жód)clп, v. a. повЬвати, обганяти.

Жуad)еп, v. а. лукомь розбивати ;

óддЬлювати.

Жdd)er, m. вЬерь, повЬвачка.

Жód)crffirmia, adj. вЬєрний.

Жódjerig, adj. перегородний.

Жddhicr, m. лЬторóсть, бдводокь.

Жddhcrmad)er, m. вЬєрникь.

Жdd)erп, v, а повЬвати , махати.

Жdd)gemoffe, m. товаришь.

Жód)ler, m. повЬвачь.

Жud) mann, m, знатока, знавець.

д8ad)iifd), m, стóль до вибиваня

в0вни.

дафірert, n, пересторона.

ВидЬ

8abentraut

Хacit, n. загаль, галь щоть, ви

СМ'БДОКТЬ.

Жutel, f. походня.

Жatelbaum, m. калина.

Хattelblшne, f. дЬвина ,

медведяче ухо.

Хattelfttler, n. огень походневий.

діафсIm, v. a. миготЬти, мигтЬти,

важити ся, шутити.

даfelidheim, m, походне свЬтло.

дddeltriger, m.

ЩeН0СТЬ.

дatelytіq, m. похóдь зь походнями.

Жасоп, f, тварь, подоба видь.

Жасfimile, n. знимокь.

д{action, f, рота , шайка; сторона.

дасі0ї, m. баришникь, баришЬв

никь, справникь, чинникь.

Жactiid), adj. дЬйсний, справедли

вий

д{actorti, f, баришництво, справни

цтво; кантина купецька.

дуactotшm, n, все дЬлаючий , чоло

вЬкь бдь кождоЬ роботи.

Хactшm, n. билиця.

Жactur, f. купеческий обрахунокь

ЖасшItif, f, видЬль.

Жасultifi, in. члень видЬлу.

Жóофеп n. ниточка, вервинка.

Жabe, adj. гнЬлкий, порожний ,

млойний.

Жуibelп, v. а. насилити , силити.

навольчи; fid) fibclп торочити ся;

8uben, m, нитка, волокно ; (ber &d=

bсп cincr Griablung) снутокь,

Сcin &їngenmak) сажень.

Жaben, adj. нитковий.

Жabсnfórmig, adj. нитковатий, во

локноватий

Жabeilbrud), m. близна.

Жафспholi, m. сажневе дерево.

Жabсngolb, n. ниткове золото.

Жabenfraut, n. жабникь.

дЬвенна ,

походникь, свЬ



8abennadt

Жabсиnatf, adj. голЬсЬнький.

35obennubelm, pl. локшини.

Жabenred)f, adj. по нитцЬ.

Жabсnfdicinig, adj. рЬдкий.

Жabenfd)lcife, f, нитонька.

Жabenfilbcr, n. ниткове срЬбло.

уabenrtift, adv. по нитцЬ.

Жabспіршrni, m. зашкóрникь.

Жabbrit f мЬлкбсть, порожнóсть.

й ід, adj. нитковий, нитчаний.

Жóbler, m. нитярь.

Жdgot, т. Фагота.

Жagotift, m, фаготистий.

Жabne, f, fangrn.

Жdbig, adj. понятний , пожимливий,

спосóбний, стямний, тулкий,

здóбний, могучий, лапшивий,

лапший,

йibigtcit, f хисть, снага, зд0бнбсть,

спос0бнóсть, понятнóсть, лапши

вóсть.

8abf, adj. блЬдий, буланий, поло

вий.

Хableri, m. крушець.

Каblgrlb, adj. блЬдожовтий.

їobllсbcr, n. шкóра пришвова.

Хablrot), adj. гнЬдий, рудий.

8ablficin, m. сЬрий лупокь.

Жdl)nd)еп, n. хоруговка, прапорець.

8al)iibсп, v. a. слЬдити, вислЬдити,

вЬдати, ловити.

8al)ne, f хоругва, хоруговь, пра

порть.

Жаl)nenfutter, п покровець на хо

руговь.

Жal)ncnbafer, m. овесь сЬйний.

Жal)пепjunfer, m. пóдхорунжий, хо

руговникь.

Жabnenfdhinicb, m. коваль при кóн

Н0тЬ.

3abnenid)ub, m долЬшне окутє хо

ругви.

8abncnftange, f, патикь хоруговний.
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Жabncntrdger, m. хоруговникь.

Жydbнrid), m. прапорникь, хоругов

НИКТЬ.

8dbrbahn, f. Бздна дорога.

8abrbar, adj. Бздний, переЬздний,

сплавний.

дйhrben, v. а. f. gefábrben.

Жabre, f борозда, борозна.

Хуabre, f. перевóзь, поронь.
С

д5al)теп, v. а. Бхати, вздити, везти;

(3ш У8afїcr) плисти, плинути; anó

Запb, ali llfer— , прибути до

берега; їibcr cinen &luf—, пере

Бхати рЬку, переправити ся че

резь рЬку; alló ber J)alib— , ви

пасти зьрукь; in bic bll)е —, пóд

нимати ся вь гору; ашó brm S8et

tc—, збрвати ся зь лóжка, ско

чити зь лóжка obcr зь постели ;

mit ber bano in bic Safd)c fabren

всунути руку до кишенЬ; in bic

5aart—, вхопити phcr зловити

за волосє; gegсп Куimincl—, пóд

няти ся до неба ; qut bei einer

Єad)c—, мати хосень офer ко

ристь і ін ріс (Уrubt— , умерти;

ber bife (9сій і in ilyn gсfahren,

злий духь вь него вступивь,

аш8 ber &анt fabren—, вискочити

з0 шкбри; fahren Infei покинути

залишити ; fid) fatt fahren— , на

Вздити ся; tii &S0rt fabrcii lafїсn—,

випустити слово ; bic boffmung

ful)rсп Іafieli—, стратити надЬю.

Жаl)rchb, adj. Бдучий; fal)renbe SBoft

f. возова пошта ; fahrenbс фабе

рухло.

Жdbrer, m. Бздець.

Жibrgclb, n. перевóзне,

перевозь.

Жabrgelegrnbrit, f, нáгода.

Хdl)rgcreditigfrit, f. право перевозу.

Жal)rliffig, adj. лЬнивий, недбалий,

безпечний

ПЛаТа За



&abrldffigfrit

8abrldffigfeit, f. лЬнивство, лЬни

вóсть, недбалóсть, безпечнóсть.

ЖóbrІcute, pl. перевóзники.

Жabrlid)feit, f, f. (Wefabr.

8abrnif, f. рухло.

Жdl)rmann, m. перевóзникь.

Жabrpoft, f. возова пошта.

Жóbrfd)ifї, n. поронь.

Жabrfeil, n. линва.

Жabrfeiїcl, m. сувне крЬсло.

&abri, f. Взда, Бханє, дорога, путь;

подорожь, перевóзь.

Жіну f. слЬдь, тропь, шляхь.

Хabripafїtr,, m. сплавна вода.

д5abripeg, m. гостинець, Бздна до

рога.

Жabriuinb, m. нагодний вЬтерь.

8abritшg, n. човень, чайка, поронь,

судн0.

Жóbrioll, m. перевозне (мито).

8alb, adj. половий, буланий , гнЬ

дий.

Жalbe, m. булань, половикь.

ЖalbсІ, f. складка.

Жdlbbaarig, adj. гнЬдавий, половий,

бЬлокурий.

Жalben, v. n. половЬти, рудЬти.

Жalbid)t, adj. половитий.

Жalte, m. сокóль, бЬлозерець; tpol=

Іiger—, балабань.

Жaltсn, adj. соколячий, соколиний.

Жattcnauge, n, соколяче оber coкo.

ЛИНЄ ОК0.

Жattenbeir, f, ловля соколами.

Жaltenbof, m. сокольня.

Жaltenjagb, f. полóвь оber лови зь
С0К0ЛЯМИ.

Жaltenjiger, m. сокольникь.

Жaltсnfappe, f. зáсторона.

Жаltenmeifter, m. надсокольничий.

Жaltenriemen, m. соколячий ремЬнь.

Жalfentudrter, m. сокольничий.

ЖаІfmer, m. сокольникь, соколь.
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Жaltnerei, f.

К0ЛЬНЯ.

Жaltonett, n. сокольниця.

ХаII, m. паденє, падь, упáде

нє, упадокь : (Srcignif) при

года, приключай, придарка, при

падокь; (llmftanb) окóльнóсть,

взаємина; (in ber (Wrammatif) па

дежь; auf jeben &all вь кождóмь

разЬ, на кождий припадокь.

Жdllbar, adj. рубний.

Жallbaum, m. запора; спустка.

Жallbcil, n. головтина.

ЖаIIblot, m. барань, баба.

ЖаIIbrйde, f. звóдний мóсть.

Жalle, f. спустка, заставка, лапка,

ловачка, лóвка, самолóвка; силь

цЬ, осила, сЬти (сильце, сило).

8dllen, v. n. пасти, впасти, спа

сти; (bom SBreife) уменшити ся,

знижити ся ; (im ber Gd)lad)f)

згинути, лишити ся , пасти, по

лягчи ; ba8 filt in bic 9lugen ce

дивно; baó УSaffer ift gefallen во

да убула obcr спала; auf ettpa8

fallen нагадати obcr спóмнути що;

(trepiren) здохнути ; (grboren ber=

ben) родитися; ben Slnfer fallen

Іaffen кинути котвицю ; cinem in

bic &aare — , схватити когo зa

волосє ; in bic Уїсbc—, перервати

беЬду; inó Єd)ipert—, проколити

себе мечемь ; in Obnmad)t—,

обóмлЬти; in tiefen Єd)laf—,

твердо заснути.

Жallen, a. упаденє, спаденє.

Жóllen, v. a. рубати , стинати ; Сеin

У)lilb) убити, застрЬлити; ein

llrtbeil — , видати судь (засудь).

Жdllem, n рубанє; виданє (засуду).

Жallenb, adj. падаючий; fallenbe Єшd)t

ПаДаВИЦЯ.

баІІenbшng, f. падежь.

сокольництво ; co



5allfenfter

Жallfenfter, n. спустне óкно.

Жallgatter, p. спустна мрежа.

Жallgrubt, f. самолóвка, яма.

Жallgut, n. óдьумерщина, змерщина,

спадокт, ; вислуга.

Жallboli, m. спустка.

ЖаIIbut, m. шапчина (для малихь

дЬтей , хороняча при упаденю

óдь побитя).

Жallibel, adj. жибний, зманьчивий.

Жїllig, adj. заплатний, пропалий.

Жalliment, n. банкрутство, немож

нóсть плаченя.

Жalliren, v. n. зничманЬти.

Жallit, m. зничманЬвший , немогу

чий платити, банкрутникь.

Жallffinfe, f западка у дверий.

ЖаIItraut, n. баранє зЬлє.

ЖаIIIaben, m. спустна óконниця.

Жall8, adv. єсли, коли, колиби,

єслиби.

ЖаIIfd)lой, n. западаючий замокь,

спустний замокь.

ЖоIIftrif, m. сильце, сильцЬ, сЬти.

ЖаIIfud)t, f. падавиця.

Жallfйфtig, adj. падавичний.

ЖаIIthйr, f, спустнй дверЬ.

Жillung, f. рубанє; виданє (засуду).

Жallipilb, n. звЬрина здохла.

Жalfd, adj. лживий , фальшивий

(хвальшивий), несправедливий;

лукавий, хитрий; неправдивий,

пóдроблений; — hóren прослу

хати ся, прочути ся; — сó 3cug

пій криве свЬдоцтво.

ЖаІfd), n. Жaffd)ré n. лжа, неспра

ведливóсть, неправда, обмана,

хитрóсть.

діїlfd)еп. v. а. казити, пóдробити,

пóдроблювати.

&tilfdjer, m. казитель, пóдроблячь.

&alibalїubig, adj. неправославний,

неправовЬрний.
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Жalfd)beit, f. лукавство, обмана, не

правота, лжа, пóдступь.

Жólfd)lid), adj. несправедливий, ху

бний і неслишний.

Жalfd)mйnicr, m. грошоробь.

Жalfthmйnierci, f. грошоробство.

Жulfrt, n. Фистула, фальшивий го

Л0СТЬ..

5dffфung, f. пóдробленє.

Жdltfdjen, n. рЬсочка . борочка.

Жalte, f pьса, загинка, складка,

баха, бахрома; in pl. ашd) бори;

зморщина.

Жultсn, v. a. рЬсовати, рясовати,

загинати, морщити , корчити ;

bie f)ónbе зложити руки ; bie

Єtirne —,захмурити оber зморщи

ТИ Ч0Л0.

Жalttn, n. рЬсованє, загинанє, мор

ЩЄНЄ.

Жaltenfládite, f. лишайникь.

8dІtenfórmig, adj. рЬсовитий, рЬ

соватий.

Жaltenfleib, n. рЬсовата одЬжь.

ЖaltenІ08, adj. безрЬсий.

Жaltenmagen, m. книги.

8altempili, m. строчокь.

Жaltrnranb, m. обшивка.

faltenreid), adj. рЬсатий; рЬсистий.

Жaltenlршrf, m. рЬснованє.

&alter, m. мотиль, бабка.

8altig, adj. рЬснатий, бахастий.

?ali, m. обшивка; (Ginfd)nitt) жо

лобь, долокь, борть, пага, ро

ВЄЦЬ.

8ali, f, f. SBal3.

8al{banf, f. роботна лавка.

Жal{bcil, n. гладилко.

8al{brett, n. дощинка.

°al{сп, v. a. складати, загинати,

бортити; (*8ei ben (9drbcrш) мЬ

здрити, гладити.

8alier, m. складачь, загиначь, гла

ДИЛЬНИКТЬ.



Жalºtifen

Жal{rifеп, n. гладилко.

8al{hobel, m. довбало.

Жalig, adj, жолобковатий.

Жанilidr, adj, товаришеский.

Жamiliariften, v. r. дружити ся.

5aнiliaritif, f. подружє.

5aiilie, f. родина, родня, родь,

семя, своина, д0мь.

дапilithaligclegспbeitch, рl. орудки

л". p0Диннії.

бdiнilictigtinїINс. n. родинний о

бразь.

*анilicigсіфіфte, f. родопись.

5aпilicnalit, f. родинне оber до

МаШне Щаст8.

дапilicпаші, n. родинне сber дома

шне добро

&amilicildruft, f. родинний грóбь.

5amilienhaupt, n. отець родини.

Капilichipift, m. спбрь родинний,

°amilienlpappen, n. знакpь родовий.

ЖaimliІшó, m. слуга, помóчникь.

8allatifer, m. загорЬлець, запека.

8aнatifd), а dj. загорЬлий, запеклий.

Жallatióнні5, m. загорЬльство.

8anfarpп, m. Фертикь, хвастунь,

свистунь.

5alla, m. ловля, пол0вь, л0вка; bic

Жdнgc, лаби, киктЬ ; bei ben Wyd

geril уколенє.

бапgball, п. пилка.

8aligrifem, n. зелЬзна лапка.

8angrп, v. а. ловити, зловити, зьи

мити, схопити, спóймати , з0й

мати , допасти; 8eller—, запали

ти ся, загорЬти ся; (in 30ru gt=

ratben) розсердити ся.

3angmeficr, n. ловецький нбжь.

6dngfirit, m. ловечий мотузь.

3angiperfielig, щ. лапало.

8ang3al)n, m. кливакь.

Жant, m. молодикь, жертикь.

ї;аrbe, f краска, барва; (ан ?icr=

bсп0 шерсть, (an &rid)ten) бро
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на барва; (im \tartenfpiele) масть ;

(98шd)brutterfd)iuárge) печатне чер

нило ; 8arbebaltem не снидЬти.

фапtafic, f, SBbantafic.

бarbebriibe, f. розчинь барвний.

#drbrboli, m. барвЬнне дерево.

#drbrfсіїcl, m. барвЬнний котель.

#їrbefraut, n. барвЬнне зЬлє.

Вdrbcfufe, f. барвЬнна кадка.

8йrbrfunft, f. барвЬнницьтво.

8їrbcii, v. а. красити , барвити;

fid) fdrbсп бринЬти; снидЬти.

6їrbсп, n крашенє, барвленє.

Жórbenb, adj. барвлячий.

5arbсnbilb, n. барвЬнний образь.

8arbenbogсп, m. барвЬння дуга.

#arbeilbred)ung, f змЬшенє барвь

орст красокь.

#arbelibrciet, p.

куть.

Жarbengebung, f. добópь красокь.

5urbсnglani, m. лискь красокь.

5arbспbiltig, adj. барвястий, бар

вЬнний.

8arbenhambel, m. торговля красками

орст, барвами.

8arbenbánblcr, m. торгуючий кра

СК8lМИ.

farbenfaftcш, m. скриночка obcr ко

робка зь барвами.

8arbenfletcr, m. мазунь.

8arbenmadjer, m. барвярь, краскарь.

Жуarbспініїd)ung. f. змЬшанє красокь.

Жarbспірісl, n. мЬняв0сть красокь.

8arbenrciber, m. розтирачь красокь,

розтираючий краски.

Жarbenficin, m. брусокь obcr камЬнь

до розтираня красокь.

8arbспftrabl, m. цвЬтний промЬнь,

барвЬнний промЬнь.

Жarbспірсd)irl, m. паремЬна красокь.

8arben3erfirruting, f. розсипка кра

барвЬнний трóй

С0КТЬ.

| Вárbст, m. барвярь, барвЬнникь.



8йrberbашm

górberbaum, m. сумахь.

garberbe, f. глинка.

біrbcrbiftel, f, свЬтлушка.

girberti, f барвярство, барвінни

цтво ; барв'ярня.

girbergefell, m. барвьнчукь.

йirbergiefitr, m. брóчь.

girberbanbmert, п. барвЬнництво.

бdrberin, f. барвЬнниця.

йirbertunf, f барвінництво.

górberrótbe, f. брбчь.

górberfd)arte, f, f. 8йrbertifiel.

&drbegeug, n, начинє барвЬнне.

8árbefabrif, f. барвярня.

8arbig, adj. барвний, барвЬнний.

8arblо8, adj. базбарвний, безцвЬ

тний.

8йrbung, f. барвленє, крашенє.

8arge, m. апЬвка, шутки ; (8leifd)

сЬканина.

3arin, m. мука цукрова.

8arnfraut, n. папороть

3arre, m. бичокь.

#їrfe, f, ялóвка, молода корова.

8ari, m. пердь.

5argen, v. а.

бздЬти.

8urier, m. пердунь, бздунь, пездЬй,

пездунь.

&afan, m. Фазань, бажанть.

3afanenbeige, f, ловля на фазани.

8afanengarten, m. городь бажантний.

8afanenmeifier, m. бажантникь.

8afamentoirter, m. бажантничий.

8cfamerie, f. бажантництво, бажан

тникть.

8afanbahn, m. бажанть (самець).

8afапспl)enne, f. бажантиця.

3afdjine, f. Фашина, вязанка хва

росту оber хащу.

8afфing, m. мясопусть, мясницЬ.

8afeІ, m. плóть, розплодокь; рóдь.

8afelei, f. нЬсенЬтиць, дураче

ств8 •

пердЬти, пездЬти,
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8afelbaff, adj. розтрЬпаний.

8afeІп, v. a. плести, балагурити,

родити, породити; (8arteln) о

поросити ся; (fid) bermebren) роз

множити ся; bic &їben auégicben

торочити; fid)—, торочити ся.

8afen, m. нитка, волокно, волось.

8afennatt, adj. голЬсЬнкий.

8afer, f. волокно, волоконце, то

рочка, нитка, торока, жилка ,

торочокь, стрипухь.

%dfrrdjen, n. волоконце, жилочка ,

НИТОЧКа.

8йfergetpdd)8, n. рослина волокни

СТа.

8afergetрсbe, n. волокниста тканина,

B0Л0КН0ВИН8.

8aferig, adj. волокнистий, ниткова

тий, жилковатий, волохатий.

8ifcrп, v. a. торочити, висиляти

нитки ; fid) fifern торочитися.

8aferftofi, m. волокновина.

8af, n. бочка, бодня, судина.

8akbinber, m. бoднарь, бондарь,

бочарь, бочарникь.

{{a}bier, щ. бочкове пиво.

8afbапb, n. обручь на бочку.

5afbinberei, f бoднарство, бочар

СТВ0.

8af{boben, m. дно вь бочцЬ.

8dód)еп, n. судина, бочóлка, бо

клагь, бочочка, барилка.

8afbaube, f. дошка бдь бочки.

#affen, w. а. вхопити, зловити, зóй

мати, сфатити, взяти, брати;

(einen Stein in (Wolb faffen) ка

мЬнь вь золото оправити оber

вставити; in fid)—, обóймати,

заключати; (begreifen) понимати,

розумЬти; 9)luth faffen набрати

духа obcr óдваги; cinem (Sntfd)lшй

faffen намЬрити; fid) faffen опа

мятати ся , зглянути ся, успо

к0Ьти ся.
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8af{babn

8afhahn, m. курокь.

Жakhol3, n. дерево на бочки.

8aBlid), adj. понятний , ясний, зро

зумЬлий.

Жаflid)frit, f. понятнбсть, яснóсть,

зрозумЬлóсть.

{faffd)oppсп, m. бочкарня.

faircif, m. обручь.

?affршnb, m. чóпь óдь бочки, во

ронка.

5afїung, f. (eineó Єtcine6) оправа;

отямлене ся, опамятанє ся; спо

кóй; аш8 ber &аїїung bringen зби

ти зь малю, змЬшати.

%affungégabe, f, дарь пониманя.

Жаїшпgófdbig, adj. понимливий, ла

пшивий, лапший.

Жаіїungófraft, f. понимливбсть, по

нятнóсть, розумь.

5aft, adj. майже, замали, безмала,

медви не, мало що не.

Жаftage, f. барилка.

8aften, v. n. говЬти, постити.

Жaften, n. говЬнє, пощенє, пóсть.

8aftenabenb, m. заговЬнє.

5aftenblume, f. Єd)їifїclblumс.

Жaftenbreirl, f. пóстна булка.

°aftengrbct, n. постна молитва.

#aftenprebigt, f. проповЬдь вь ве

ликий пóсть.

Жaftenjpcife, f. пóстна Ьда.

Жаftсп, рl. 8aftсп3eit, пóсть, пущенє,

bicrigtdgige—, великий пóсть;—

bor bem b. SBctrшótage петрóвка;

bió iur №immelfahrt ber 3ungfrau

SJtaria, спасóвка

Жdfter, m. говЬйникь, постникь.

Жаftnad)t, f, мясниць.

Жаftmad)tbrubcr, m. пущеникь.

Жаftnad)téid)ipdrmer, шр. пущеникь.

Жafttag, m. пóстний день, пóсть.

Жatal, adj. осудний, судний, неща

стний, зловЬщий , вражий, зли

ДЄННИЙ.
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Жataliému8, судьбарство.

Жatalift, m. судьбарникь.

Жatalitát, f, нещастє, бЬда, нужда.

Жatfd)е, f. повивало.

8atum, n. судьба , доля, допусть,

судженє.

Жашl, adj. гнилий, порóхкавий, по

рохкйй, льнивий, ледарний, леда

щий , ein fatlle8 (Sі запортокь;

тухлий, стухлялий.

Жашlbirn, f. гнилиця, гниличка.

Жашle, f. гнилизна, згнилизна ; сту

хлóсть, стухлятина; порохнявина;

Снtть.

Жaulen, v. n. гнити , порохнявЬти,

лидарувати, псовати ся, кЬс

нути.

Жaulengen, v, а дурновати, барла

ковати, валандати, л'Ьн0вати ся,

ледаровати.

Жaulcnier, m. лЬнивець, лень, ле

бухв, нероба, лега, стогна, дар

моЬдь, легкаробь, легкодухь.

Жaulengerei, v. лЬнивство, ледар

СТВ0. *

Жaulengerin, f. лЬнивиця, стогниця.

Жашlfieber, п. гнила пропасниця,

зимниця, зим0ха.

ЖашIfleifd), р. гниле мясо.

уaillbeit, f. лЬнивство, льнокь, лЬ

нивóсть.

уtiulnif, f, гнилизна, гнилóсть.

ЖашIIbier, n. лЬнивець, сплюхь.

Жашm, m. пЬна, шумовина.

Жішmсn, f. fфdumсп.

Жашn, m. вовколакь.

душшenbaft, adj. огидний, мерзкий.

Жашf, f. кулакь, пястукь, жменя,

жмить, рука.

Жашfibegen, m. ручна шпага.

8aufibit, adj. загрубшкий , вь пя

стукь.

8йшfiel, m. ручний молоть.



&aufibanbfфub *

&auйbanbfфu, m. рукавиця безъ
ПальцѣВъ.

&auffampf, m. кулачна бойка.

&auffampfer, m. пястукаръ.

ºашftämpftп, n. пястуковане.

ºdultling, m. палиця.

&auftpfant, n. застава ручна.

&auftreфt, n. право сильнѣйшого.

&auftrabr, n. ручничка.

&auffüge, f, ручна пила.

&auffфlag, m. ударенє пястукомъ,

парунъ.

Şaborifiren, f. beginfigen.

Şaborit, m. любимець.

Şaboritin, f любимиця, угôдя.

$aren, pl. шутки, жарти, вигадки.

Şabanº, f. Файфурска глина; adj.

Файфурский.

$ebruar, m. лютий, лютень, казй

дорога.

$tфtboben, m.

борище.

$cфtbegen, m. шпага (до боротьби)

борнича шпага.

&cфten, v n. бороти ся, бити ся;

betteln молити, жебрати.

&ефter, m. борець.

$ефtfunit, f. борбництво.

&ефtmcifter, m. борникъ.

&ефtplat, m. борище. .

štфtfфult, f. борнича школа.

&tber, f. перо, перце; eine Збpring=

ftber спружка, пружина.

&tberallaum, m. пѣристий галунъ.

&tberanjфий, m. пъристий хруш

тялъ.

&tberartig, adj. пъристий.

&tberbail, m. пѣриста пилка, пър

никъ.

&tberbefen, m. крило.

&tberbett, n. пѣрина.

&tberblume, f. пъриста цвѣтка.

&tberbüфfe, f. напѣрникъ.

мѣстце боротьби,
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šeberbufф, m. пера, китиця.

&tberфen, n. перце.

&tberfeфter, m. спорливець, спор

ливий письмакъ.

$еberbanbel, м. торговля перами.

&tberbinbler, m. торгуючий перами.

&tberhart, adj. пружистий.

Neberbar3, n. спружна живиця.

&tbérig, adj. пѣристий, пѣрний,

опѣрений. |

&tberfampf, m. письменний спôръ.

&tberfaften, m. коробка на пера.

&tberfiel m. боркъ.

&tbrrtifičn, m. подушка зъ пѣря.

&bºttган, f. пружистôсть, спруж

НОСТЬ.

&tberfrone, f. пухъ.

&tberlсіфt, adj. легкий якъ перо.

&tbrrlefen, n. короводи, пôклони.

&tberlinf, m. вошъ пухова, пухо

вушъ.

&tber(о6, adj. безперий, голий.

&tbermefer, n. ножикъ öдъ перъ.

&tbermitt, f. пѣряна шапка.

&tberп, v. n. пѣрити ся, пускати

пѣре.

&tbernáglein, u. Nebernelfe, f. гвоз

дикъ пѣристий.

&tbermotte, f. чепѣрнатка.

&tberfalº, n. сôль камѣнна.

&еberjpule, f. боркъ.

&tberfaub, m. пухъ, пѣряний по

рохъ.

&tberfirauf, m. китиця.

&tberfirid), m. потягъ пера.

&tberubr, f. годинникъ

ЖИНОЮ.

&tberbieb, дрôбъ, домашне птацтво.

&tbertpage, f. самовага, самовѣсъ.

&tbertріIbprett, n. дичина пъряна.

&tbertрсій, забѣль.

&tber&сіфnung, f. рисунокъ зробле

ний перомъ.

зъ пру



$te |

&ce, f. ворожбита, ворожка, босор

ка, Вѣдьма.

&есnbaft, adj. ворожбитний, чарбв

ничий.

ºštenlanb, край ворожбитний , край

чудний.

&tenmábrфеп, n. казка о ворожби

ТЯХЪ.

&еenjpiel, p. чарôвнича гра.

&еge, f. чищенє, чистило; млинокъ

збôжний.

&gtfeuer, p. чистилище.

&еgege[b, n. вимѣшнё.

&еgemüble, f чистячий млинъ.

&еger, v. а. чистити , вичистити,

ВИМѣтатИ.

&сgeорfer, n. вимети.

&tger, m. вимѣтачъ.

&еgeruй, m. сажа, копта.

&tgerifф, m. витирка, митка, вѣ

ХОТЬ.

&tgfel, n. смѣте.

&tbbe, f. спôръ, сваръ, незгода,

вôйна, ненависть, неприязнь, ко

лотня, сварка.

&еbbebrief, m. визôвъ на поєдинокъ,

виявленє вóйни, визовне письмо.

&tbbebanbjфub, m. визовна рука

ВИЦЯ.

&ebe, f. попелиця.

беbl, adv. хибно, неправиыно, об

мильно, зле, блудно.

&tb(, f. Bebler.

ºеblbar, adj. обмильний, хибний,

похибний.

&tb(barfeit, f. обмильнôсть.

&tb(bitte, f. дарма просьба, марна

просьба.

&tblen, хибити , зблудити; (man=

gc{n) педоставати, хибовати, бра

ковати; её feb(te nidºt bitl, fo

iodre id geftorben , мало що не

вмеръ емъ; irren зблудити, ома
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хнути ся, обманути ся, ошиб

нути ся.

&tbler, m. хиба, похиба, блудъ, до

гана, похибка, обмилка, обмилъ;

грѣхъ, вина; (Jtangel) недоста

токъ, вада.

&tblerfrei, adj. безпохибний, без

блудний.

&еblerbaft, adj. похибний, хибний,

блудний. -

&blerbaftigfeit, f. поблуднôсть.

&tblerloё, adj. безпохибний, безпо

блудний.

&tblfabrtп, v. р. зблудити, поблу

ДИТИ.

&chiffibren, v. а. зле провадити.

&еblgeburt, f. порôнъ.

&tblgrifї, m. обмилка, блудъ, по

хибка.

&tbljabr, n. póкъ неурожайний.

&tblfфiešen, v. а. мимо стрѣлити.

&tblfфlapen, v n. мимо ударити, не

удати ся.

&tblfфliešen, v. р. зле заключати.

&tblfфluй, m. хибне заключене.

$thifфuй, m. хибний вистрѣлъ.

&tb(fой, m. промахъ.

&tbltritt, m. хибний крокъ; по

хибка.

&tbljug, m. хибне тягнене.

&tblipurf, m. промахъ, хибне вер

ЖeН6.

&tbm, f. &tbmgeridºt; жиръ.

&tbngeriфt, n. тайний судъ.

&tbm, m. стирта, стóгъ, оборôгъ.

&tbmrid)ter, m. тайний судець.

&tier, f ypóчисть, празникъ, öдпо

чинокъ, öдпочивокъ, öддихъ.

&tierabenb, m. öдпочинокъ вечѣр

ний; &currabenb maфеп переста

ти робити. |

štierfleib, а празнична ober свя

ТОЧНа Одѣжъ.



&titriіф

&tierlid), adj. святочний, величний,

славний, пишний.

&tierlidiftit, f ypóчисть, величнôсть,

торжество.

&tiern, v. n. святковати, неробити,

спочивати ; гуляти; v. а. святи

ти, праздниковати.

&tierfunbe, f. година бдпочинку,

свобôдний часъ.

&tiertag, m. свято, празникъ, сво

бôдний день.

&tiertiglit, adj. святочний, праз
ничний.

&tiertagёfleib, n. святочна ober праз

НИЧНа ОДѣжъ.

&tierung, f. святковане, празнованє.

ºčiftl, f. золзи, зовзи.

&cift(aber, f. пôдъязична жила.

&eig, adj трусливий, лякливий, по

лохливий, боязький, боязливий,

несмѣлий.

&eigbobne, f. лупенъ, вовчий го

poхъ.

&tige, f. смоква.

&eigenbaum, f. смокове дерево.

&tigenblaft, m. смоковий листъ.

ºštigenfaub, n. смокове листє.

&tiger, m. боязливець, полохливець,

трусъ.

&eightit, f. трусливôсть,

вôсть, несмѣлбсть.

&righerjig, adj. трусливий, боязли

вий.

&eighergigftit, f. šeightit.

&tigiing, m. трусъ, страхополохъ,

страхопудъ, баба, айкало. аяй

КdЛ0.

&eigmarge, f. желвакъ, мѣхурка.

ºštil, adj. продажний, спродайний;

ftilbitten , торговати, виставити

на продажъ.

ºštile, f. пила.

&eilen, v. а. пилити, пиловати.

боязли
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&eilbirne, f. роскошниця.

ºštilbietung, f. виставлене на про

ДaЖЪ.

&eilenbauer, m. пильиикаръ.

&tilbeit, f. спродажность, спродай

нôсть.

ºštilіфt, n. опилки.

&tiljфеп, v. а продавати, торгова

ти ся, купчити.

&tiljpibnt, pl. &tilfaub, m. опилки,

трутини, пиловини.

ºštin, m. оборôгъ, стóгъ; f. fфашеп.

ºštin, adj. тонкий, дрôбний, мѣлкий,

дробнявий, дрôбнястий, тонѣш

ний; чистий, красний, гожий;

feine& &шф тонке сукно, feine8

$ulber тонкий порохъ, feineó

($olb чисте золото; (bon ёitten)

чемний, звичайний; (fфlau) хи

трий.

ºštino, m. ворогъ, неприятель; про

тивникъ, врагъ.

ºštinbin, f. неприятелька.

ºštinblid), feinb, adj. вражий, непри

ятельский, противний.

ºštinbfфаft, f. вражда,

ненависть, розпра.

ºštinfibig, adj. тонконитний.

ºštinfфmefer, m. любовникъ стравъ.

ºštinfilber, n. чисте сръбло.

ºštintbollig, adj. тонкошертий.

štifičn, adj. товстий, тучний, ботъ

лий, тѣловитий.

ºščiften, v. а. тучити, кормити, ви

П8 СаTИ.

ºtifigfeit, f. товстôсть, ботѣлôсть.

ºtificrn, V. п. парити ся.

ºşelbel, m. верба.

Şeft, n. поле, pбля, земля; auf brm

šefbe arbeiten робити въ поли;

auf freiem šelbe на отвертóмъ

поли, въ дикôмъ поли; bag ºšt[b

brbalten додержати мѣстця, одер

неприязнь,



8elbaborn

жати побЬду ; *ш &elbe ieben,

виступити вь похóдь; im freien

5е{be пóдь голимь небомь; cin

5е{b 9Segeó гони; im &rйblige

geatertс8 8elb новóрóль, гіпmal

деaterte8 %сlb разóвка; поd) піфі

geaterted Sclb цЬлець; tin in 90

rigen Sal)re geatertс8 фсlb пе

релбгь.

йelbaborn, m. браклень, чорноклень,

Жсlbbampfer, m. квасокь.

Жelbanborn, m. f. 2lmbor.

Жсlbanger, m. вигóнь.

Жelbapotbeft, f. полева лЬкарня.

Жelbarbeit, f. робота вь поли.

Жelbaryt, m. лЬкарь полевий.

Жelbauffeber, m. полевий.

Жelbauffid)t, f. полевий надзбрь оber

дозбрь.

Жelbauffid)tépetfonale, n. дозорцЬ по

левй.

Жсlbbiter, войсковий пекарь.

Же[bbanner, n. вояцка хоругва.

Жelbbau, m, póльництво, земледЬль

СТВ0,

Жelbbtifuй, m. боже дерево, бижде

ревь, беридеревь, нехворощь.

Жelbbett, n. полева постЬль, полеве

лóжко.

Жelbbcet, n. загóнь.

Жelbbiene, полева пчола.

Жсlbbinbe, f. поясь полевий.

Жсlbbetpobner, m. полянтця, полянь.

Жelbbirn, f. полева грушка.

Жelbbliitterpili, m. почериця.

Жelbblume, f. полева цвЬтка.

Жelbbicb, m. пóльний злодЬй.

Жelbbienft, служба полева.

Жусlbbicnftbarfeit f. служебнóсть по

ЛЄВа.

Жelbein, adv. полемь, черезь поле,

8elberbie, f. пóльний горохь.

деiйсфшipage, f, знарядь воєнний.
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Жelberbfe, f. полевий горохь, пóль

ний горохь.

Жelbfrudht, f. полевий плóдь.

Же{bgefійgel, польне птацтво.

Жelbgehege , n. пóльна загорода,

пóльна оплета.

Жelbgcrdtb, пóльне орудє ; (*um

Уtricge) вóйсковй приряди.

Жelbgcfd)rei, n. воєнний крикь.

Жуelbgraben, m. póвь полевий.

8elbgra8, полева трава.

дttbgrille, f. полевий цвЬркунь,

(сверщукь).

деIbgut, n. рóля, хотарь; посЬлóсть.

дуelbbert, m. вожай, напередовець,

полководець. * *

уelbbauptmann, m. f Selbberr.

уelbl)oépital, n. войскова бóльниця.

дtlbbшbп, n. куропатва.

Жtlbl)iter, m. полевий сторожь.

Жelbbiitte, салашь.

3elbjdger, m. полевий ловець, по

левий стрЬлець.

Жelbfangelci, f. полева писарня.

Жelbfсller, m. полева пивниця.

Жсlbfirthe, f. полева каплиця.

Жсlbfod), m. полевий куховарь (ку

харь).

Жсlbfйфс, f. полева кухня (варка).

Жсlbfйmmel, m. полевий кмень.

Жelblager, u. таборь, обóзь.

Жelblerd)е, f. полевий жайворонокь.

Жelblilic, f. полева лелея.

Уelbmarber, m. куна лЬсна.

Жelbmart, f, межа вь поли, копець.

Жelbmannótreti, f. переполошникь

(полевий).

Жelbmaridhall, m. полевий вожай.

Жelomak, n. мЬра полева, риза.

Жelbmauó f. полева мишь.

Жtlbmeffen, m. помЬрь поля, земле

мЬрство. *

Жсlgmсіїer, m. землемЬрець.

8elbmeffunft, f. землемЬрництво.



$е{bmobn

&е{bmobn, m. полевий макъ,

ºе{bmuff, полева музика.

Nelbpoft, f. полева пошта.

ºelbprebiger, m. полевий проповѣд

никъ; полковий священникъ.

ºf(bpoften, m. полева стóйка (сто

рожа).

jelbratte, ºštlbratt, f. полевий щуръ.

ºjelbraute, f. полева рута.

&ctbritterfporп, m. сокирки, косар

ки, сорочѣ коники , сорочѣ лап

ки, косильки.

ºt[brofe, f. полева рожа; голодови

на, свербило.

ЖеIbrübe, f. бруква.

&еIbrutbe, f. землемѣрчий прутъ

ober сажень.

ºelófфdben, m. пошкода въ поли.

&t(ofфerer, m. полевий цирульникъ.

ºšt{bfфruфс, f. полеве страшило,

страхопудъ пôльний.

Жelbfф!афt, f. битва въ поли.

&clbfblange, f. полевий вужъ.

ЖеIbfфmiebe, f. кузьня полева.

&ctofфіit, полевий стрѣлець, поле

вий сторожъ.

&tlbfфmamm, m. грибъ.

ЖеIbfenf, m. гôрчиця полева.

&tibjpath, m. живець.

&tibitein, m. полевий камѣнь, гра

ничний камѣнь

&tibilit, полева пушка; часть поля.

&tibitubi, m. складний столець.

&tiplaube, f. дикий голубъ.

&tibibier, n. звѣръ полевий.

бtlbii))mian, m. богородична трава,

матерянка, чебрець.

&tibfrompete, f. полева труба.

&tiplрафс, f. полева сторожа.

&elótрафincifter, m. маіоръ.

&tiblocbel, m. фельдфебель (феле

беръ).

&еfomeg, m. полёвиця, полева д0

рога. |
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ºšefbibegeó, n. гони.

ºjelbmiefe, f. полева пашниця (ле

вада).

&elbibirthfфаft, f. сѣльске газдôв

СТВО.

ºšelbjeiфеп, n. полевий знакъ.

&c{b}епgmeifier, m. фельдъщейгмай

стеръ.

&elbjug, m. похôдъ, виправа.

&elge, f. дзвонокъ; багра.

&tІдеп v, а дзвонки колесамъ дати;

ben QInter fürgen пареновати,

обертати.

ºelgenhauer, m. колѣснйкъ, колодѣй.

&еII, n. шкôра, кожа; (im ºluge)

болона, оболона.

ºşellberriter, m. мятникъ, мячъ.

&еIIciftп, n. клунокъ, ранець.

ºt[[hânbler, m. шкôрникъ.

$еIImperf, кожушина.

ºjelonit, f. спроневѣрене

&t[3, m. NеIfrn, m. скеля, щовбъ,

скала, бовдъ, камѣнна гора.

&еIёabbang, m. урвище, улеть.

&tljendber, f. скельна жила; пôдпа

ШНа ЖИЛа.

ºjeljenbanf, f. скельна лава.

ºelfenburg, f замокъ скельний.

ºelfenfeft, adj. сильний ober твер

дий якъ камѣнь; твердий, муж

ний.

ºşeljengebirge, n.

щовби.

ºeffengttlift, n ºfffenfluft, f. бес

кеда, вертепъ, яруга, балта, пе

чера.

ºeffengeftabe, n. скельне побереже.

ºeffenflippe, f. скалисько, скеля.

ºeffenmanп, m. скельникъ.

ºeffenriff, m. морска скеля.

Жelfenrifen, m. хребетъ скелѣ.

ºşelfentbanb, f камѣнна стѣна.

&elfidji, adj, скалистий, скельний.

скельнй гори,



- $tlépalaft

ºciépalafi, m. скельний теремъ.

&ctзficin, m. скеля.

&cleftüt, n. урвище.

gelute, f мале судно.

3emel, m. коноплѣ (колопнѣ).

$end), m. просо. |

$enфеI, m. крôпъ волоский.

&епфelbirfe, m. просо.

$enфelóbi, n. олѣй кроповий.

&enфeljame, m. насънє кропове.

&enфellpafier, n. вода кропова, крôпъ.

&спnt, f. мочарина, мокровина.

šenfter, n. öкно.

$сnfierauétritt, m. виступъ.

&enfterbefфlag, m. оправа у öконъ.

ºšenfterфen, n. öконце.

&tпfterflügel, m. пола.

&erfterfutier, n. Футрина.

&tпftergelb, n öконне,

ºšenfergütter, n. мережа оконна.

&епftergiae, n шкло öконне.

&спfterijaten, m. защѣпка.

&сnfterfiftn, n. подушка на бкнѣ.

&tпfterlaben, n öконниця.

&епftern, вставляти окна; ашёfiljen

виганьбити, згрѣмати , зôкпати,

зганьбовати.

ºštпfterpolfter, m, подушка на окнѣ.

šenjierrabmen, m. рамка оконна.

ºšenfierraute, f. оболонка, шиба.

&сnfterfфtibe, f шкло, шиба.

&епfterfфirm, m. заслôнъ öконний.

ºšenjterporbang, m. öконна запона.

šenjtetiperf, öкна.

&tričn, pl празнини, святки.

&trfel, n. паця, порося.

&trfelфсn, n. пацятко, поросятко.

&erfelfitifф, n. пацятина, порося
ТИНа.

&erfeln, v. n. поросити ся.

&erfelfraut. m. вепринець.

&crment, розквасъ.

&ttп, adj. далекий, öддалений, pon

fttп здалека, здалеку; baš jei

— 288 • «=

&еfig.teit

fern не дай Боже;

оскôлько, якъ далеко.

Şernambuf, n. бразилька.

&erne f. далекбсть, öддаленôсть,

далечѣНЬ.

&ernen, v. n. видавати ея здалека

краснимъ (красною).

&erner, adj. дальший, пôзнѣйший,

будущий; adv. дальше, потомъ;

крôмъ того.

&crnerbin, adv. на дальше, въ бу

дуще, на опотóмъ.

ºşernglaё, n. далекоглядъ.

šernjфrtiber, m. далекопись.

ºşerfe, f. пята; (time juпge Stub) я

лôвка.

}{erfenbrin, n. пятна кôсть.

&trtig, adj. готовий, укôнчений,

f bebenb, gefфіift; mit einem fertig

iperben, зладити ся зъ кимъ; mit

etmaё fertig merben втахнути ся

ober yпекати ся зъ чимъ.

šertigen, v. n. приготовити,

ЛaТИ.

ºşertigftit, f. готовôсть, спôрнôсть,

оборотнôсть, вправа, охота, &er=

figffit erlangen втровити ся до

ЧОГО. |

&effel, f. окова, закова, закôвъ,

вязъ, путо, кандали,

ºšefefп, v. а. заковати,

ЗВЯ38lТИ.

&eft, n. свято, день звяточний; (ein

balbe& &eft) свято до обѣду.

ºšef', adj. твердий, сильний, три

валий, неполибний, нездвижений,

сталий; čin fefter $lat, твердиня,

варовне мѣсце.

{#eftabenb, m. канунъ,

празника.

&еfte f f. &titung.

šefte, f. твердость, твердина.

ºšefig.trit, f. твердость, певнôсть,

неполибнôсть, сталôсть.

in miefern

Здѣ

спутати,

навечериє



štitiglid) -

Beftiglid, adv. сильно, мôцно.

ºšeftin, n. гôстьба, празникъ.

ºšeftfleib, n. святочна одѣжъ.

&titlit, adj. святочний.

&rft(апb, n. цѣлина.

$eftiіфfeit, f. святочнôсть, свято,

урочисть, празникъ.

&titlich, m. святочна пѣсня.

&rftmdb(, n. гостина.

&rfiprrbigi, f святочна ober празни

чна проповѣдь.

&rftftt;ung, f установлене, вимѣре

не, назначене.

&rftftten, v. а. назначити, устано

вити, вимѣрити.

&eftfigen.v. n. мôцно держати ся;

im (9еfängnift--, сидѣти въ те

МНИЦѣ.

&cffichen, v. n. сильно стояти.

&rftfiellсn v. а. назначити, устано

ВИТИ.

&rfttag, m. свято, деи.ь празничний.

&titung, f. твердиня, варовня.

&rfungёarbrit, f робота при твер

ДИНИ.

&tituпgёbau, m. будовля варовна.

&rfiuпgögrfangener, m. увязнений въ

твердини.

štilшпgötrirg. п. война варовна.

&tituпgömrrfe, pl, f. Befefigung3
tbérfe.

&tit, m. банкетъ, гостина.

&ctiren, v. а. гостити.

&ctifф, m. болванъ, вудолъ.

ºšett, adj. тучний, ботѣлий, ситний,

товстий, заживний, викормле

ний.

ºšett, ш. тлустѣнь, товстôсть, тукъ,

Сало.

&tttaber, f. сальна жила.

&ettauge, n. тучне око.

&titbaud), m, грубаръ, черевѣй, че

ревуля. |
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ºšeftbäuфig, adj. череватнй, тельбу

хатий.

Nette, f тучнôсть, ботѣлôсть, тукъ,

Са.ЛО.

&cttfeber, f. тучне перо, задне перо,

(finnen) угри.

&cttfiet, m. масне пятно.

&ctigand, f. тучна гуска.

&ctibaut, f. оболона сальна.

Nettbenne, f. масляне зѣлє.

&ctiіфt, adj. туковитий, саловатий.

šettig, adj. товстий, сальний, ма

сний.

&ettigfeit, f. тучнôсть, товстôсть,

ботѣлôсть; тукъ, тôкъ.

&ctifram, m. торгъ масними това

рами,

&ctifrimer, m. торгуючий масними

товарами.

&cttfraut, n. розходникъ.

&cttmagen, m. слѣзъ.

&ctifäure, f, олѣйний квасъ.

&cttfфmani, m. товстий фôстъ.

&ctifфlparte, f. шкварокъ, ошква

рокъ.

&ctifшфt, f. тучна хороба.

&eitibоп, m. масна глина.

ºtttung, f. тученє , кормленє.

Betttpanft, m. мѣстѣй, грубаръ.

&cttmanfige, f. салоха.

ºttºеп, m. шкоматє, шкаматє, ла

хманъ, клапоть, драньте.

&енфt, adj. вохкий, мокрий, сирий.

&еuфten v. а. вогчити, розвохну

ти, мочити , намочити.

$еuфtigfeit, f. вохкôсть, вохкота,

мокрота.

&еuфtfalt, adj. вохкозимний, вохко

студений.

&сифtlid), adj. повохкий.

&еuфtmeffer, m. мокромѣръ.

Жеubafrcфt, m. ленне право.

ºšeuer, n. огонь, ватра; $lamme

поломѣнь, поломе; baš (Эфіейen)
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Жeueranbeter

стрЬлянє; (8eшerébrunft) пожога,

пожарь; (3)itt) жарь, поривь,

захвать; Жешcr grben стрЬляти;

#cuer anmadjen розвести obcr розь

ярити огонь; 8cucr anfd)lagen

вкресати огню; 8cuer fangen зай

мити ся , (роп 90:епfd)еп) розсер

дити ся.

8cucranbeter, m. поклонникь огню.

8eucranftalt, f устава огнева.

8cucrarbeiter, m. працюючий при о

гни 0ber к0л0 0гню.

8euerauge, m. огневе ober поломЬн

нє 0к0,

#cucrbate, f. маякь.

#cucrbahn, f oгненна дорога

8cucrball, m. огненна куля.

8eшerbetem, n. жарЬвка.

8cшcrberg, m. огнева гора.

?cucrbeftinbig, adj. огнетривалий.

8cllerbot, m. вовкь.

8ellerbrailb, w. головня.

8rucreimer, n. вЬдро огневе.

#cucrbІшme, f. мачокь.

8tшtrbol)ne, f. королівь цвЬть.

з шерсifer, пm. жарт , поривь , я

рость.

8euereife, f. коминь, ватрисько.

&tшerfddjer, m, вЬєрь.

бешerfarbe, f. огненний цвЬть.

8tierfarbig, adj. огненнов краски,

огненого цвЬту.

Жtшtrfaf, n. пожарна бочка.

8eшerfeft, adj. неспальний, незапаль

ний.

8eшerflamine, f. поломЬнь.

Жепergelb, n. податокь домовий.

°ешетgerith, n. пожарнй орудя.

бешетаefфrсі, n. крикь на пожарь.

°шcrgetрсbr, n стрЬльба.

її нетglani, п. блескь огню, заря.

т9ibrmb, adj, жарний.

8°шетglшtb, і жарь.
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Жешrrbaden, m. ожегь, коцюба.

8eшerberb, m. черень, ватрисько.

#cшerbimmel, m. огнисте небо.

&eшerbolº, f. SВrennbol3.

Жешtrfaffe, f. пожарна каса.

дешеrfпеd)t, m. пожарний слуга.

8ellerfriife, f. кочерга, коцюба ,

0ЖЄГТЬ.

8cшerfufe, f, пожарна кадка оber

бочка.

8eшerfligel, f. огнева куля, пукавка.

Жешcrfшnfі, огнева вЬда.

8cшerldrm, m. пожарний крикь, по

жарна тривога.

Жешerleiter, f. пожарна драбина.

Жeucrlófd)material, n. гасило.

Жсuerfuft, f. огненний воздухь.

8eшermal, f, пятно, знакь бть по

Ж0ГИ.

85ешcrmaucr, f, коминь, димникь.

Жешcrпашcrfebrer, m. коминяpь.

&eшermóricr, m. моздЬрь до стрЬ

Л8НЯ,

Жешerп, v. a. стрЬляти, огню дати,

вистрЬлити; v. n. запалити, за

Т0ПИТИ.

{ituerorhnung, f. пожарний порядокь.

Жешcrpfanne, f, жарЬвка.

3eшerpfubl, m. огнисте озеро.

?tшcrprobe, f трЬба огненна.

8eшerrab, m. огненне колесо.

8cшerrobr, n. стрЬльба , оружиє.

8eшerrotb, adj. огненний, рижий.

3eшerfiule, f. огненний стовпь.

Жешtr8brunft, f. пожарь, огонь.

8eшerfd)aben, m. шкода зь огню.

8eшerid)aufel, f, лопата óдь огню.

8rшtrid)еin, m. луно, огненна заря.

дешtrid)еш, adj. боячий ся огню.

8cшcrfфifї, n. запальний корабель.

дешетіфіrm, m. заставка огнева.

8eшerji)lagen, n. кресанє

8°шcrid)láger, m. кресакь, кресиль

НИКТь.



8euerfфrift

Жeuerfdrift, f oгненне письмо.

8euerfd)iuamm, m. губка, дубова

губка.

Жешcrfagen, m. заклинанє опротивь

0гнк0.

Жeuerégrfabr, f небезпеченьство зь

0гнк0.

8cucrénoti), f. пожарь.

&eutrfрсісnb, adj. огнедишучий.

8cuerfрrite, f. пожарна сикавка.

Жешcrfiabl, m. кресило, огнило, во

гнил0.

Жешerftótte, f. пожарисько, погорЬ

лисько , погорЬлище , пожарске

поле, спалище; (40erb) черень;

(фаш6) дбмь.

Жeuerfein, m. кремЬнь, кремЬнець.

gcucrftoff, m. огневина.

Жeucrftrafe, f. огненна кара.

бcuctfirabl, m. огненний лучь obcr

промЬнь; перунь, грбмь.

8cucrftrom, m. огненний струмень.

Жeuertob, f, смерть огнемь obcr вь

огни, спален6.

Жeuertrommel, f. труба пожарна.

8euerung, f, топленє, паливо, то

пливо, стрЬлянє.

&euerungáimittel, n, топливо, паливо.

8euerberfid)erшng, f. страхованє, о

безпека огнева.

8eшerberfid)erungéanftalt, 8eшeraffecu=

ran3, f заведенє бдьогневе , дóмь

страховальний.

8eшerberfilberung, f. посpьбленє вь

0гни,

8енсrtpad)е, f. сторожа пожарна оber

0ГН6В8l,

8eшeripdd)ter, m. пожарний оber oгне

вий сторожь.

Жtшcripert, n. потЬшний огонь.

5ешeriperter, m. огнестрóйникь.

Жtшertршrm, m. огничокь.

&tшtriange, f, клЬщь до огню.
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Жсшergeid)еп, п. огненний знакь, о

ГН6ННЯ П0ЯB8.

Жешcr3eug, n. кресило, огнило.

°euerушnber, m. пóджога.

Жешrig, adj. оненний, огнистий, жар

ний; (Ісbbaft) живий, горячий,

бистрий.

5iater, m. дорожка.

Жibel, f, букварь, азбука.

Жiber, f, волокно, жилка, нитка.

їid)te, f. сосна, смерека.

?idjtenbain, m. сосновий (смереко

вий) гай.

Жidjtenbol3, n. соснина, смеречина.

8id)tenmarber, m. куна.

?id)tentраIb, f, сосникь, смерековий

ЛЬСЬ.

?ide, f. кишеня.

Жiten, v. a. терти, єбати.

&idtfater, m. баламуть, крутарь.

ЖSiction, - вигадка, видумка, лжа.

Жibcifommift, n. залóгь.

3ibibш8, m. пóдпалка.

&iebcr, n. пропасниця, трясть, го

рячка, зимоха, лихоманка.

*ісbcranfall, m. нападь пропасницЬ.

°ісberbaft, adj, пропасничий.

8ieberbite, f. горячка.

Жieberfroft, m. дрижЬ.

Жieberifd), adj. пропасничий.

Жісberfranf, adj. маючий пропасницю.

Жісbern, v. р. мати пропасницю;

мовити вь горячцЬ.

8ieberrinbe, f. пропаснича кора,

ХИН8.

°ieberrótbe, f. румянець горячко

вий.

8ieberfфашcr, m. дрижЬ , пропасни

чий морозь.

Жісbertag, m. день пропасницЬ.

3iebeІ, f. скрипка, скрипки, кобза;

(aló Єtrafe) бутюка, колода.

8iebclbogen, m. смичокь.

°ісbeler, m. скрипникь, кобзарь.



8iebeIn -

°iebeln, v. а. грати на скрипцЬ.

°ісbcrn, v. n. опЬрити.

8icbler, m. скрипникь.

?igur, f. постава, стать, става ,

тварь, подоба , образець, о

бразь.

Жigurant, m. малеванець.

Жiguriren, v. n. мЬстце заступова

ти, бути малеванимь.

5igittif, adj. невластивий , инно

сказний, переносний.

Жilet, u. cьтка, сЬткова тканина,

ПЛЬТКа.

5ilial, n. дочерна церковь.

Жilial, adj, зависний подрядний,

óдрядний, дочерний.

Жilon, m f. Вctriger.

Жilmiren, v. a, f. * шrфicibсп.

Жiltrirfat, m. цЬдилко, ворокь.

gi(trirftcin, m. пропустний камЬнь.

%iltrirtrid)ter, m. цЬдилна лЬйка.

Жiltrirung, n. цЬдженє.

Жili, m. клобучина, пЬльень; (cin

(усідigrr) скупарь, жмЬнда, гне

тарь.

Жil{bcte, f. войлокь.

Жil{сп, v. а. клобучитв, пЬльсни

ти, зганьбити кого, здурняти ,

видурняти, збкпати.

5ificr, m. клобукарь, пЬльснярь.

Жi(thut, m. капелюхь зь клобучини

obcr 3ь П'Бльсни.

$i(xig, adj. пЬльстяний, клобучаний;

(gciдig) скупий.

Жiligteit, f. скупарство.

fillauó, f вошЬнка, вошенька.

дilimadjer, m. клобукарь пЬль

снярь.

Жilimantel, m. бурка.

8ilºid)ub, m. черевикь клобучаний

ober вистелений клобучиною.

Жilifol)le, f. клобучна пóдошва.

ВіІ3fticfel, m. клобучаний чобóть;

рl. клобучЬ.
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Жilitafel, t. клобучна дошка, пЬль

СТЯНЯ ДОШК8.

*ilitud), n пЬльстяне сукно, бурка.

5immel, m. посконка, палмиця, зе

лЬзний клинь.

Жimmelbol3, n. гладилко.

Жimmclbopfen, m, хмель звичайний.

Жуimmeln, v. a. полоти посконки

(пальмиць).

8inale, n. конець, кбнець.

°inaliter, adv. навпослЬдокь, вь о

СТаННЄ.

Жinalftоd, m, заставка.

&inaniem, pl. державнй доходи,

скарбь; (98crmègen, Ginfйпfte)

маєтокь, приходи, доходи.

Жinanifad), щ. скарбовбсть.

Жішані II, adj. скарбовий.

Жinanitainmer, f. скарбова комора.

°inaniminifler, m министерь дер

ЖaВНИХТЬ ДОХОДОВТБ.

Жinaniratl), m радникь скарбовий.

Жinanдіuefen, n. скарбовóсть.

8inam{tuiїспfd)aft, f. наука о скар

бовости.

Жinbclhauó, n. дóмь знайдóвь.

#inbcltinb, n. знайда , надибашокь.

#inben, v. a. знайти, найти, вислЬ

дйти.

Жinben, n. знайденє.

°inbcr, m. зналЬзникь.

Жinberlohn, m, переємь, переємець,

ЗНаЛЬ3Не.

Жinbling, m. знайда.

Жinger, m. палець; Іange ?inger ba=

ben довгй пальцЬ мати, красти;

burd) bic 3inger feben черезь паль

ць дивити ся; ber S)littrlfinger

палець середушний; ber 3cigefin

ger палець показьний ; ber flcine

#inger мЬзильний палець; berfйm

merter &inger кикóть, сttpaó auó

ben &ingстu faugen вигадати, ви

думати, вимислити. "



8ingerbreit

Жingerbreif, adj. заширшки на па

ЛеЦЬ.

Жingerфсп, n. пальчикь.

Жingtrbit, adj. загрубшки на па

ЛЄЦЬ.

8ingerfeige, f, мудька.

8ingerfórmig, adj пальцевий.

fingergсІсnt, n. чиколотокь.

8ingcrgefd)ipir, n. загнетиця, воло

КОНИКТЬ. -

Жingerbanbfd)ul), adj. рукавичка зь

ПальЦЯМИ. м

fingerhut, m. наперстокь.

Жingerhuttraut, n, золотникь.

йingerfuppe, f, брушка, пушка,

ЧИШК8.

Жingerlint, m. палюxь.

6ingerlоб adj. безпалький, безпаль

чий; безпалько.

Жingern, v. a. перебирати пальцями

Жingerragel, m. пагнóсть, ноготь.

8ingerred)nell, n. численє на паль

ЦéХТЬ.

8ingerreif, Singerring, m. перстень,

персень.

fingerfat, m. ставленє пальцЬвь

gingcrfpite, f. кóнець пальця.

Жingerfprad)е, f. бесЬда пальцями.

?ingerhourm, m. загнетиця, волóко

НИК"b.

8ingergeig m. знакь, знамка.

8ingirсп, v. а. вигадати, видумати,

ВИМИ0ЛИТИ.

уint, m. зяблиця.

Жintenfang, m. ловленя зяблиць.

Жinfcrmcife, f синиця.

Жinfler, m. пташникь, птичникь.

8inne, f. угракь, угорь; (5Іoffebcr)

перка, сплавцВ.

?innfifd), m. жубарть.

8innig, adj. ужóватий.

Жinfter, adj. темний, хмарий, хмур

ний, тьмавий, мрачний, смутний,
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засмучений, посоловЬлий; im &in=

ftern потемки, поночи.

8infterling, m. ворогь просвЬти, не

ВЬг0л0сь.

Жinfterпій, f, темнота , тьма, мрака,

темря, темрава темрявиця; блях

мань, стума ; помраченє затем

НЄНЄ.

Жinte, f, викрутє, викрутнЬ, видум

ка, вигадка, манта.

дintenmadjer, m. мантЬй

Жір8, m. щутокь.

Жіrtefang, m. дурачество , нЬсень

ТНИЦЬ.

8irm, adj. певний, твердий, непо

хибний.

Жіrma, f. вивЬска, напись.

8irillaimelit, n. небосклонє, синява.

Жіrman, m. турецкий указь.

Жіrner, m ледовата гора.

Жіrmeln, v. a. миромь помазати.

8irmclung f, миропомазанє.

Кіrn, adj. тамторóчний.

°іrnctucin, m. тамторóчне оber ста

ре вино.

8irniffсп, v. a. покостити.

Жіrftс, f, верхь, вершина, вершокь,

вершочокь

°iófal, m. Фискаль.

Жiófalifd), adj. Фискальний.

&ift, m. риба; flicgenber &ifd) льта

юча риба.

діфаar, морский орель.
Жifd)angel, f, вудка.

gifd)bcin, n. костиця.

8ifd)beinerti, adj. костичний.

8ifd)blafe, f. рибячий мЬхypь.

8ifd)brett, n. дошка до потрушеня

рибь.

Жifd)brйl)е, f. рибяча юшка.

Жifd)brйt, f. нарибокь, мулявка, му

ЛЯВИЦЯ.

8ifd)d)en, n. рибочка, рибка.

8ifd)cilyeii, v. n. рибою бдзивати ся.



5ifфen

8ifфen, n, ловленє рибь.

Жifd)еп, v. а. ловити риби, риба

рити.

Жifdjer, m. риболовь, рибарь, ри

балка, рибакт».

Жifdjerci, f, рибарство, рибальство,

риболовство ; &ifdjerei treibсn ри

бальчити, рибальствомь занима

ти ся.

Жifфergabe}, f oсть, оста, ости.

°ifd)ergarn, n. невбдь, сЬть на ри

би, комля, тенето, багорь; flei=

псó—, крошня, Фатка, Фата.

Жifdjergelb, n, ловне.

Жifфcrbiitte, f, рибарня.

Жifd)crin, рибарка, рибячка.

Жifdjertabn, n. човень оber

рибацкє.

Жifdjernet, n. f. 3ifфergarn.

8ifdjerring, m. папска печать.

85ifd)crfange, f. бовтунь, бовтунка,

пуга, бовть.

Жifd)еffer, m. рибоЬда, рибоЬдь.

Жifdbfang, m. ловленє рибь, рибо

мóвка.

$ifфfeber, f. перка сплавець.

уifфіїoffe, f, f, fifфfeber.

Жifd)freffer, m. рибожерть.

бifthgalle, f. рибяча жовчь.

Жifd)gallerte, f, рибячий студенець.

8ifd)gerшd), m. рибячий запахь.

5tfd)gróte, f. рибяча кóсть, ость.

°ifd)hafen, m. багорь.

°ifфbdlter, m. садка, садь.

Жуifd)bamen, m. вятерь, волокь.

Жifd)banbel, m. торговля рибами.

8ifd)biпbler, m. рибникь, торгую

чий рибами.

Жifd)l)au8, n. рибарня.

3ifd)baut, f, рибяча шкóра.

8ifd)faften, m. садка, садь.

Жifd)feiїel, рибний котель.

&iid)fiefer, m. зЬва, дихавка.

Ч0ВН0
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Жifd)fóber, m. рибна приколона.

Жifd)fopf, m. рибяча голова.

Жifd)forb, m. вержка, кóшь на риби.

Жifdjlerid), f. икра.

Жifd)late, f, рибячий росóль.

8ifd)leim, m. рибячий клЬй.

Жifd)leid),m. терло.

Жifd)lein, n. рибочка.

дiid) marft, m. торгь на риби, риб

на торговиця.

дiid) mild), f, риб'яче молоко.

діф0)rem, pl. зЬви, дихавки.

3ifd)0tter, f. видра.

&id)reid), adj. рибний.

Жifd)red)t, n. право риболовлЬ.

Жifd)reiber, чапля.

діїd)reufe, вержка.

Жifd)rogen, m. рибяча икра.

Жifd)famen, m. кoрoсня.

8ifd)fali, паривокь.

Жifфіфшppe, f. луска, шолупина

?ifdjid)tpany, m. рибячий фóсть.

Жifфіїed)еп, n. ловленє рибь остами.

&idjipeife, f, потрава зь рибь оber

рибна. -

Жifd)tag, m. день рибний , день п0

стний.

Жifd)tcшd), m. рибникь, ставь.

8ifd)fl)ran, m. рибячий тукь, рибя

Ч6 C8Л0.

йifd)hpate, f. невóдь, волокь.

Жifd)ipeib, n рибячка.

Жifd)ipeіl)er, m. сажавка, рибникь.

Жifd)3ellg, n, рибарска ряжа.

Жifd)3шg, m. полóвь оber мовля рибь.

#iófшó, m. Фискусь.

Жiépern, f, fliiftern.

Жifole, f. Фасоля.

Жift, m. бздзо.

8ifiel, f ((9efd)hойr) Фистула, ве

редь.

°iften, v. n. бздЬти, пездЬти.

Жifter, m. бздунь, пездЬй.

дittig, н. крило, охорона.



Жit{banb

Жitbanb, n. f &ite.

Жite, f, мотокь, мотовязокь, пасьмо.

Жiten, v. а. мотовязити , вязати

ПаСЬМ8 М0Т8ТИ.

%itfaben, m. мотовязокь.

3itung, f, мотовязанє.

8ir, adj. твердий, нeздвижений ;

fd)nel скорий, хуткий, id) bin

fir nnb fertig я зовсьмь гото

вий.

8irfarcrei, f. сваволя.

Жіriren, v. a. зробити твердимь,

усталити : mit ben 9lugen—, ви

пулити очи на що, мЬрити очи

Ма Щ0.

Жіrftern, m. звЬзда стала.

бlabbe, f, рожа, плоске лище.

8lad), adj плоский, плазовитий, не

глубокий, поверхний, гладкий,

рбвний; bie flad)е 0anb долоня.

війфе, f. póвня, ровень, плоскань,

рóвнина; плоскóсть, площа, пло

сканка, поверхнóсть.

Жlїd)еп, v. a. зрбвнати, рóвнати.

вidфeninhall, пm. обсягть , наповерх

н0сть.

Жlód)епimafi, m. плоскомЬрь. "

Жldd)епraum, m. площина.

8Іad)felb, n, ровель, рóвнина.

Хladiffifig, adj. плосконогий.

?latfopf, m. мЬлка голова.

Жlad)fópfig, adj. мЬлкоЬ голови.

Жlad)lamb, n. рóвнина, ровень, по

ЛЯНЬЩ ИНа.

8Іad)lїnber, m. полянь, поляниця,

дольниця, долинянь, долиньчукь.

8Іad)nafe, f, плоський нóсь.

8Іad)5, m. лень.

Жlad)8ater, m. ленище

&lad)8bart m. пушиста борода.

дlaф5bаш, m. управа льну.

8lad)8bred)е, f. терлиця.

&lad)8reфen, n. мЬдленє.
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Жlanfiren

°lad)8bred)yeil, бабскє лЬто.

8lad)óbarre, f. сушарня.

5laфfen, adj. ленний, лЬнний.

3lad)ófelb, n. поле ленне.

&laф8fint, m. коноплянка.

g(ad)baar, n. леновате волосє.

Жlad)bercІ, f. гахль.

glad)étopf, m. бЬлявикь, бЬлявий.

5lad)8raufe, f, дерглиця, дергавка.

g(ad)8rófte, f pошенє оber моченє

льну.

8(ad)ófame, менне сЬмя.

Жlad)ófd)aben, рl. термЬтє.

Ж[ad)ófd)ipinae, f. мечикь.

Жlad)8feibc, f, черевка, перстенець,

КЯНЯ

Жlad)&fengel, m. стебло льну.

Жlad)égiegel, m. плоска цегла.

Жlatern, w. n. миготЬти, липати,

МИГЯТИ СЯ.

Жlaben, m. колачть.

Жlaber, m. жила вь деревЬ.

8laberboli, m. жиловате дерево.

Жlage, f. багновина, низина.

Жlagge, f хоруговь корабельна.

°ladgen, v. а. виставити хоруговь.

g(aggenfфiff n. корабель зь хоруг

вою, корабель начальниий.

glamme, f, поломЬнь, поломє, огонь.

Жlammen, w. н. палахтЬти, палати.

Жlammсnb, adj. поломЬнний.

бlammenfdule, f. поломЬнний стовпь

5lammenfdrift, f. поломЬнне письмо.

Жlammentob, m. смерть вь огни.

glammid)f, adj поломЬнистий.

5lanell, m, флянеля.

8lanellen, adj. Флянелевий.

8lante, f. бóкь, крило, сторона.

Жlanten, adj. боковий.

Жlantenmarfd), m. похóдь зь боку

obcr боковий,

Жlatiquer, m. герцюкь.

8lanfiren, v. n. зь боку напирати.



&lafфе |

glafфe, f. бутилька, боклагъ, бань

ка; ашё ёtein камѣнка.

&lafфenbicr, n. пиво банькове.

&lafфenbürtte, f щѣтка до банекъ

&lafфсnforb, m. кôшъ на баньки.

}(afфепfürbiji, m. баня, диня.

&lafфenmadjer, m. бутилькаръ, бань

каръ.

&lafфenjug, m. колоди.

&lajфncr, m.f. Rlempntr.

$lafфinett, n. Фльоярка.

&latterer, m. розсѣянець, трѣпайло,

гонивътръ.

&latterbaft, adj. розсѣяний, трѣпо

тливий, несталий.

запстраfiatiі, f розсѣянôсть, три

потливость.

ºlatterruй, m. копта.

&lattern, v. n. трѣпотати, пôдлѣ

тяти.

&lattiren, v. а. ластити кому.

&lau, adj. млойний, слабий, незду

жий, лихий.

&laum, m пухъ, мохъ.

&laumfeber, f. пухъ.

фlaumiфt, adj. пухнатий, пухова

тий, волохатий.

&laufф, m. пучокъ ober клапоть во

вни, кудли.

ºfaufe, f. викрутнѣ, висмики.

&leфft, f. суха жила.

&leфfen, adj. жиловатий.

&leфfig, adj. жиловатий.

&ltфte, f (am Qeibe) лишай; плѣтка,

плетѣнка, рогожка, кошикъ.

&leфten, v. а. клѣтити, плести,

вити.

&lºngrig, adj. лишайний.

&leфtipeibe, f. витвина.

&ltфtipert, n. пдетънка,
ГaТЬ,

&ltфіjaun, m. плôтъ.

&ltit, m. (eine ёtelle) мѣстце, (cin

&appen) лата, латка, кусокъ,

плѣть,

296 —
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шматокъ, (auf bie ёфube) напя

токъ; пятно, сказа; ein blauer—

синець, басаманъ.

&lefсn, m. мѣсточко; пятно, сказа.

&leftп, v а. мургати, ялозити.

&leffieber, n. гнила горячка.

&leftіфt, adj, пятнистий, скверни

стий, заяложений.

&leftпgel, f. миляна куля.

&lebermau8, f лиликъ, леликъ, но

чвидъ, ночовидъ, кожанъ, кур

жанъ, кучопиръ.

&leberiрifd), m. крило.

&legel, m. цѣпъ; (ein grober ºЛепfф)

простакъ, мудь.

&legelei, f. простацтво.

&ltge[haft, adj. простачий, грубий.

&legelbafig.teit, f. простачôсть.

&legeljabre, f. дѣтвачѣ лѣта.

&legeln, v. а. дѣтвачити.

&legelfiel, m. держакъ.

&leben, v. n. молити, прохати , ду

же просити.

&leben, n. мольба, молитва, про

сьба.

&lebentlid), adv. дуже, ревно, зъ

ПЛaЧОМЪ.

&leifф, n мясо, рѣзанина , тѣло.

&ltifфbant, f. мясна лава, рѣзнича

ЛaВ8 ,

&leifфbeil, n. сокира öдъ мяса.

&leifфbrübe, f росôлъ.

&leifфen, v. а. мѣздрити.

&leifфer, m. рѣзникъ, рѣзунъ.

&leifфergetріфt, n. pѣзнича вага.

&leifфerbanbibert, n. pѣзництво; —

betreiben pѣзничити, рѣзництвомъ

займати ся.

&leifфerbunb, m. рѣзничий песъ.

&leifфerfneфt, m. рѣзничукъ.

&leifфern, adj. мясний, тѣлистий.

&leifфебluft, f. жада тѣлесна.

ºfeijфeffenb, adj. мясоѣдний.

&leifфсffer, m. мясоѣда, мясунъ.

}



&ltifфig

&leifфig, adj. мясистий, тѣлистий,

тѣловитий.

&ltifфbauer, m. рѣзникъ.

&ltifфfammer, f. мясарня.

&ltifфfoft, f. мясна страва.

&ltifфііф, adj. тѣлесний.

&ltifфmabe, f. мясний хробакъ.

&leifфmarft, m. мясна лава.

&leifфfeite, f. мясна сторона, мѣ

здра.

&ltifфtpadre, f. мясиво.

&ltifфtourft, f ковбаса.

&lcifф3ebnte, m. десятина öдъ мяса.

&ltiй, m. пильнôсть; дu ºfеій зъ

нарошна, на перекору, на впикъ.

&leišig, adj. пильний, робôтний, ро

ботящий.

&lennen, v. m. плакати.

&leth, m. платъ, клапоть.

&leffфen, V. а вищирити, вишки

рити.

&litarbeit, f. латанина, партолька

робота.

&lifen, m надтичка , лата.

&lifen, v. а. латати, зашивати, ме

режити.

&lifer, m.

тольникъ.

&literei, f латанина.

ºlitiperf, n. латанина.

&littport, n. прилѣпка, вставка.

&lieber, m. бозъ, базникъ; adj. ба

зниковий.

&liebermuй, n. базниковй повила.

ºfiebertbee, m. базниковий чай.

&liege, f муха; fpanifфc— майка,

муха ясенева.

8liegen, v n. лѣтати, летѣти; fie=

gen (affen випустити.

$liegen, n. лѣтане, летъ.

&liegenb, adj. лѣтаючий, летучий.

&liegenfinger, m. мухолбвка.

&liegengarп, n. сѣтка на мухи.

&liegengift, n. трутка на мухи.

латачъ, латайко, пар
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&liegenfraut, n. бѣлунъ, болиголовъ,

болиголова, дурманъ, боже де

рево.

&liegenfфnápper, m. мухолôвка.

$liegenfфtpamm, m. мухоморъ, мо

римухъ.

&liegenfфbarm, m. póй мухъ.

ºfiegenftein, m. артинникъ.

&liegentрсbel, m. въвръ öдъ мухъ,

&lieger, m. лѣтачъ.

&liegfifф, m. летунъ.

&lieben, v. а. шnb n. утѣкати, тъ

кати, удирати, сторонити.

&liefe, f камѣнна плита.

ºlief n. pуно.

&liešen, V. n. течи, плисти, ри

нути.

ºfiešenb, adj. текучий, плинучий.

&liešpapier, n.f. 95fфpapicr.

&lieftраffer, n. текуча вода, рѣчна

ВОДа.

&limmer, m. блискота

&timmerп, v. п. блищѣтися, миго

тѣти, свѣтити ся.

&timmernb, adj. блискавий, миго

тливий.

&linf, adj жесткий, яркий, хуткий,

верткий; оборотний, жвавий,

звинний, вергливий, бойкий,

вертляний.

&linfbeit, f жосткбсть, яркость,

спôрность, вертлянôсть, звин

нôсть.

$linfern, v. n блискати.

ºfinte, f. ручниця, пушка.

&lintenbotф, m. бодло.

&lintenfolben, m. уголова стрѣльби.

&lintenfugel, f ручнична куля.

$(intenlauf, m. ручнична труба.

&iінісшіспеп, m. ремѣнъ ручни.
ЧНИИ.

ºfintenfфаft, m. ложе.

$(intenfфfой, n. замокъ при ру

ЧНИЦѣ.
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°lintenfфній -

gliиtenfd)uй, m. вистрЬль зь ру

чниЦЬ.

Жliffe, m орель.

Жliftern, w. a. umb n. шептати

8litter, m. блискота, блестка.

Жlitterglani, m позолотний лискь.

8Іittergolb, n, позолота.

8littergolben, adj. позолотний.

°littergolbfd)ldger, m. позолотярь.

Жlitterjabr, n. рóкь медовий.

Жlitterfram, m. блискавй рЬчи.

8litterfuert, n. влискота, чачка.

8litfd)bogen, m. лукь.

Жliffd)pfeil, m. стрЬла.

8І0te, f. клапоть, клаки, клочи,

пЬрє, паздЬрє.

5І0ten, v. а. кучеравити, падати

(о снЬгу).

8Іodenblume, f. блавить, будакь.

8Іodid)f, adj. кoзматий, платкова

тий.

8Іodtfeibe, f, вичЬски.

бl0l), m. блоха, блиха.

8Іóbеп, v. a. блохи бити, блохи —

л0вити ,

*Ібbig, adj. блохатий.

5Іobfraшt, n. блошникь.

8Іobfaame, m. насЬнє блошне

8l0r, m. цвЬтинє, розцвЬть, цвЬ

товє; гараздь, щастє; f. 98Ійtbe.

Жlor, m. Флерь.

8l0rbanb, n. обстяжка, обстрЬчка.

*(oren, m. золотйй, левь.

8Іorfliege, f. цвЬточниця.

?!0rir en, v. а. цвисти, процвитати.

Ж5Іorift, m. цвfтникарь.

Жlorlcintpant, f. швабске полотно.

?lorfd)Iricr, m. завóй Флеревий.

&lогірсber, m. Флерникарь.

бі05, n, дараба, плотва; cin—tegic

rell дарабою бЬжувати.

8Іofaint, n. урядь сплавничий

8158bar, adj. сплавний.

8І08brite, f. мóсть дарабовий.

298 — ви

5(ofbutter, f. виварене масло.

Жlofbicnft, m. сплавнича служба.

Ж(ófe, дараба, сплавь.

#(offe,f. перка, сплавцЬ (pl).

Жlйfen, v. а сплавляти, водою пу

скати, бЬжувати.

Жlófer, m. сплавникь, плисакь, бЬ

зунь.

Ж(offeber, f. перко.

Жlofffifig, adj. перконогий.

Ж[оBqarn, m. волокь, невóдь.

ЖІofgcred)tigfeif, f. право сплаву.

8Іofgraben, m. переплавь.

8[of{banbel, m. торговля сплавна.

5Іofberr, m. властникь сплавóвь.

Жlofholi, m. сплавне дерево.

5Іokjunge, m. сплавчукь.

8Іofincifter, бЬзунь.

8[оRorbnung, f. сплавничий поря

Д0КТЬ.

ЖІofplat, m. сплавище.

*Іoftpaffer, n. вода сплавна

5Іofiuebr, f. Бзь, Фальшинє.

8[oftpefen, n. сплавництво.

ЖІбt, n. рЬченька.

8lóte, f. Флеяра; сопЬвка.

?lóten, v. n. грати на ФлéярЬ.

8Ійtenmadjer, m. Флеярникь.

8Іótrmpfcife, f. Флéярна свиставка.

Ж3Iйtсnfpicler, m. граючий на ФлеярЬ.

ХІótспftimme, f. Флеярний голось.

ХІ0tt, adj. плаваючий ; flott mad)сn

виплавити; flott leben гуляти, бу

ЧН0 ЖИТИ .

5Іotte, f. кораблЬ (pl.).

8[0ffille, f. Фльотиля.

glottmild), f, молоко овяче.

Ж8Ібt, n. верства, покладь, слбй ;

ровень, плоскань; уваль.

ХІóticri, m. покладна руда.

ХIйtigebirge, n. гори верствовй.

Жlóttpeife, adv. верствами.

8IIId), m. клóнь проклóнь, про

КЛЯТСТВО,



Жlud)bclaben -

5lud)belaben, adj. проклятий.

Жlud)еio, m. присяга зь прокло

н0мть.

Жluфсn, v. n. кляти , проклинати

кого , лаяти кому, лихословити

кому , матерковати nber вь ма

терь клясти кому.

5(udben, n. проклинанє, кленьба,

клятьба, лихословленє.

Ж(шd)cr, m. проклиначь, лихослов

никть.

Ж(ud)t, f, утека, бЬготня, дранка;

bic &fud)t crgreifen вь теки оber

вь ноги пóйти, дральнути.

Жffid)ten, w n. утeчи, утЬкати;

v. a. зь собою унести, спасти.

8{iid}tig, adj. збЬглий, утЬкаючий;

перхкий, сквапний, скорий, лег

кий; поверхний; непостоянний;

легкодушний; випарливий.

ЖIйd)tigen, v. а. вЬтрити, випарити.

5[йd)tigfrit, f. пеpxкóсть, хуткóсть;

легкодушнбсть ; випарливбсть.

5[йd)tling, m. бЬглець вйскепаникь,

бЬгунь; (cin &eid)tfinniger) легко

духь.

5(йdt, adj. опЬрений.

дlug, m. леть, лЬть (e), полеть;

рóй, стадь ; поквапь.

Жlugblatt, n. 5lugfd)rift, f, брошура.

3Iйgel, m. крило; рóгь; (einer Sl)їir)

половинка; (9)?ufifinftrument) кля

викордь; cinem bic — befd)ncibсп

пóдтяти кому крила, позбавити

к0г0 силть.

8Ійgelabjutant, m. приручникь.

Жlйgelbcde, f. покривка крилова,

накрилє.

8Ійgelfсber, f. перо зь крила.

8Ійgelmadjer, m. крилярь.

8liigelmann, m. крильний жовнярь.

УIйgelpaar, n. двоє криль, оба

крила.

299 —
5fiffigteit

5lйgelpich, ш. дрóбь.

Жійgeliperf, n. птиць, птацтво.

% (figge, f, flйdt.

gluglod), п вилБть (e), дЬра.

Ж(tlgmсbl, n. порошна мука.

Жllig8, adv. гнеть, хутко, скоро,

гапаломь, сейчась, сплохь, лапЬ,

духомь бЬгомь, миттю.

8(шаfant, m. сипкий пЬсокь.

дішgіфrift, f i дingblatt.

Жішr, f, поле, царина, баштань,

нива; рóвнина; f S)liefe; (&au8

flur) сЬни; розцвЬть.

Жішrbшd), n. межева книга.

дtшrgraben, m. межевий рóвь.

8lumbiter, m. полевйй, пóльний

сторожь.

5(шrfdjйtс, m. полевйй.

8(шrficil, m, межа кóнець.

Жlub, m. рЬка ; (ba8 &liefen) тече

нє, тóкь; (bcim Єd)melgen) роз

плава; (ін (9liebcrn) гостець.

8lufartig, adj. гостцевий.

Жlufanhool)ner, m порЬчань.

8Ішfarm, m. рамя рЬкй.

8(uibat, n, рЬчна купЬль; купало.

8Іufbarfd), m. окунь рЬчний.

? (шf{bette, n. ложбище, корито,

русло.

Жluffabriellg n. човно, човень (gen.

човна), лодка.

Жluffall, m. водоспадь.

Ж(uffiebcr, n горячка за гóстцемь.

{{luffifd) m. рЬчна риба.

Жіuffall, m. порóгь, водоспадь.

Жішйgalle, f, опухоль вь колЬнЬ.

ЖІшвgebiet, n. порЬчиє.

Жluйgolb, n. саморосле золото.

Війffig, adj. тЬчний, плавний ; роз

пущений ; до гóстця склонний ;

fіїiffiger Єtofї тЬчь, плавина

Жійffigfeit, f. тЬчь, мокь, плавина,

ТЄЧТЬ.

*,



5Іufotter -

glufotter, f, видра.

glufinfel, f. кймпина.

5luipferb, n. pьчний кóнь.

бlufreid), adj. рЬчистий.

Жtuffanb, m. рЬчний пЬсокь.

Жluffфії, n. лодка, байдакь.

5tuffфifffabrt, f pЬкоплавство.

Жluffpath, m. плавикь.

% (шfftcin, m, pБчний камЬнь.

Жlufftofї, m, гóстцевина.

Ж(шRipafier, n. рЬчна вода.

8liiftern, v. а. шептати.

Ж{uth, повЬнь, потопа, виливь; (bt8

9)lcere8) приливь і (S)lenge) мно

жиство, тьма; bie & Iuthen (рl.) бов

вани , ХВИЛЬ.

8tutheni, v. n. бовванити ся, хви

лювати, пóдбувати.

glutbycit, f. чась припливу.

Жote, f Notiegel, n. крилякь, пе

реднякь.

Жоtmaft, m. напередна машта.

Жocu8, m. ожегло.

Жóberalifiren, w. a. спóйночити.

Жóberatio, adj. союзний.

Жóberirte, m. союзникь.

Жobern, v. а. f. forberп.

Жoblem, n. (&tillen) жеребець, лоша.

8oblem, v. n. ожеребити ся.

Жóbre, f сосна.

Жól)rentualb, m. соснйкь, бópь.

30Іge, f, рядь, наступа, порядокь;

(ашó (9rйnben) наслЬдство; вислЬ

докь, наслЬдокь; (80rtfrtung)

продовженє; послушнóсть; 3ш фol=

ge beffen зза-ради obcr задля того

тимь-то, про-те.

Жolgelciftung, f. послушнóсть.

80lgrn, v. n. наступовати, наслЬду

вати, ити за кимь; (gebord)еп)

слухати; harauó folgt зь сего

витЬкає. зь того слЬдує.

Жolgenber, adj. наслЬдуючий, насту

пуючий, дригий

300 — 8йrberlid)

Жolgenbermaafen, adv. вь наслЬдую

чий спос0бть.

Жolgenbó, adv. дальше, потóмь.

Жolgenrtid), adj. богатий вь наслЬд

СТВ0.

&olger, m. наступникь.

8olgerid)tig, adj. основний.

Жolgerid)tigfrif, f. основнбсть.

Жolgefat, Solgerungófat, m. вислЬдне

положенє, вислЬдокт».

80lgerп, v. a. заключати, виводити,

догадувати ся.

8olgerung, f, вивбдь, виведенє, здо

ГаДКа.

8olgetpibrig, adj. неосновний.

Жolgetpibrigfeit, f, неосновнóсть.

Жolgcдеit, f. чась будущий.

Жolglid), adv. отже, бдтакь.

Жolgfam, adj. послушний, покóрний,

слухняний , послухняний.

Жуolgfanifeif, f. послушн0сть, слу

хнянóсть.

8cliant, m.

ЛИСТТЬ.

Жolie, f. пбдлива, пóдложка.

Жofio, n.in—, величиною вь листь.

Жoftcr, f. битка, мука, мученє.

Жplterbatif, f. лавка до мученя.

Жolferer, m мучитель

Жolterfammer, f, мукарня.

Жoftern, v. a. мучити.

75ofternb, adj. мучливий.

Жolterpcin, f. мука.

6onb, m. йcтина , заложний грóшь.

iontaine, f. водомЬть (e).

Хontanell, n. Фонтанель.

8oppen, v. а. глузовати зь кого,

НаСМ'БХОВaТИ СЯ.

Жopperei, f насмЬшка.

Жórber, adv. дальше.

Жórbcrer, m, спромагачь, помóчникь,

напомагачь, попóрникь.

8órberlid), adj. пожиточний , поспЬ

шний, помóчний, попóрний.

Ф0ЛИЯнть, Книга вт,



&orbern

Жorbern, v. а. жадати, домагати ся,

доправляти ся , допирати ся ; ci=

men %)rció—, зацЬнити; cinem 3и

fid)—, закликати, зазвати, за

просити до себе; timen por (Уe=

rid)t—, запóзвати до суду.

8órbern, v. а. напомагати чому, по

пирати що, приквапляти, при

скоршувати; (im 98ergamt) добу

вaти obcr викопувати руди.

5órbernik, n. xoceиь, пóдмога ,

спромога; прискороршенє ; (im

98crgbau) добуванє рудь.

8órberfain, adj. пожиточний, хосен

ний ; fórbcrfamft якь найскорше,

якь найхутше,

Жуorbcrшпg, f. жаданє, належнóсть;

довгь; &orlabшlg позва.

Жórbcrшng, f. спомаганє, попиранє,

викоплюванє рудь.

°orelle, f. пстругь.

8orfe, f, вилки.

forle f, f. °id)te.

Жorm, f oбpaзь, видь, шталть,

подоба , тварь , творилко.

Жormat, p. величина книги.

Жуormal, adj. поправильний, поо

брядний.

Жormaliem, pl. обряди.

75ormalitát, f обрядь, поправиль

нóсть.

Жсrmation, f. образованє, творенє.

formel, f oбpaзець; рота.

#отmсn, w. а. образовати, тварити,

подобити, лЬпити.

85ormer, m подобитель, тварникь.

Жormerbe, f, глина на творилка.

5ormiren, v. а. образовати, твари

ти, шталтити.

8йrmlid, adj, пообрядний, цвлко

витий; подобний, красний, (fri=

сrlid) свЬтлий, бучний.

8ormlо8, adj. безтварий.

301 —
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Жórmlid)feit, f. пообряднбсть, о

бряди.

°ornifanb, m. мЬлкий пЬсокь.

дorinfteg, m. (bci SВud)binberп) вере

ТЄН0.

°ormular, n. образець.

80rfdibcgicrbe, f, вивЬжливбсть, ви

слЬдливóсть.

80rfd)bcgicrig, adj. вивЬжливий.

350rfd)еп, v. а. вивЬдувати, вислЬ

дити, винипати, нипати , виша

трити слЬдити, виглубити, до

ХОДИТИ.

80rfd)cr, m. вивЬдець, слЬдитель,

НИПЯЧТЬ

Жorfd)crblit, m. око вивЬжливе.

80rfd)ung, f. слЬдженє, вислЬдова

не , вивЬдка, бадашка.

80rft, m. бópь, лЬсь; вершокь,

верхь.

Жorfiant, n. лЬсний урядь.

8orftbeamte, m. злЬсний , дЬсний,

лЬсничий полБшук'ь.

Жorftbiспft, m. лЬсна служба.

5йrftcr, m. лЬсничий, польшукь.

°йrfterсі, f лЬсничЬвка, лЬсництво.

5orftgebibr, f. дохóдь лЬсний.

Жorftgercdbtigfrit, f. право до лЬса.

Жorfigerid)t, n. лЬсничий судь.

°orftgefctic, рl. лЬсничЬ установи.

80rfigreпус, f. межа оbcr границя

ЛЬСа.

Жorftball8, n. лЬсничЬвка.

°orftbut, f, надзбрь надь лЬсомь.

Жorftinfpector, m. надзорець лЬсóвь.

дoritпсфі, шт. бережникь, боро
ВИПИ.

Жorftlid), adj. лЬсничий, лЬсний.

&prftmcifter, m. надлЬсничий

80ritorbпшng, f. лЬсний уставь.

Жоtftrcd)f, f льсне право.

Жorftrepier, n óддЬль лЬса.

Жorftfad)е, f. справа лЬснича.

5orftfфreiber, m. писарь боровий.



5orfttpefen

Жorfttpcfen, u. лЬсництво.

Жorfttpificnidjaft, f. наука мЬсниц

ТВ8.

Жrt f, adv. дальше , тягомь, безь

устанно, ненастанно, безь на

станя; геть, геть.

їortan, adv. надальше, вбудуще ,

П0Т0МТЬ,

Ж рrtarbeiteli, v. a. тягомь робити,

непереставати робити.

Жortbaucti, v. a. ulib v. дальше бу

дувати.

%рrtbchрсдеп, v. а.

ВaТИ.

Жortbringсії, v. a. унести, уносити,

геть взяти; fortjagrн прогнати;

cinem — помагати кому; винести,

спрятати ; fid) fortbringen виживи

ТИ СЯ.

Жortbringting, f. перенесенє.

Жortbaucrn, v. n. продовжати ся.

Ж ortbauer, f. продовженє.

Жortrilen, v. n. поспЬшати, дальше

СП БШИТИ.

Жortepiano, n. Фортепянь.

Жprtfal)rсп, v. п. дальше Бхати ,

геть бдьЬхати, поЬхати; mit сі:

ner 2(tbrit—, не переставати ро

бити, продовжати.

Жortflicgсп, v. n. улетЬти.

Жortflichen, v. n, дальше течи, пли

СТИ .

Жorfffihrсп, v. а. óдвести, увезти ;

сin (Wridhift--, продовжати.

6ortffibrшng, f, увезенє, продов

Ж6Н6.

8ortgang, m. продовженє, поступь,

успЬxь.

д80rtgrben, v. n. óдойти, геть ити

бдправити ся; foithodbrси продов

жати ся, поступити.

Жortglimmсп, v. m. дальше тльти.

80rigraben, v, а дальше копати.

дальше посу

— 302 —
Жortrollen

Крrtbelfen, v. a. помагати, пóдпо

рувати.

Жorthclfung, f, спромога, помóчь (f).

Жortbin, adv. надальше, вбудуще.

дortification, f. ограда.

Хortfomпісні, v. г. уйти, спасти ся,

поступовати; (3ш SMSagen) уЬхати;

(bon Bflanien) рости удати ся;

fcinem lІnterbult fillbсні виживити

ся, мати хлЬбь.

дortfommen, n.

гараздь.

Nortfйппсп, v. ш. могчи дальше, мо

гчи ити , бути вь силь.

80rtfricd)сн, v. г. уповзати.

*pitlafсп, v. а пропустити, випу

СТИТИ.

Жortlatifсп, v p. уйти, утeчи.

°ortlebсії, v. n. дальше жити, про

довжувати житє.

Жortlefen, v. а. читати дальше.

Жortmathcn, v. r уйти, утeчи, ви

НЄСТИ СЯ.

Жortmarfdjicren, v, n. вирушити.

Жottmfifeti, v. р. мусЬти пóйти : id)

muf, fort мушу вибрати ся.

°ortpatcn, v. a. дальше паковати ;

fid) —, винести ся.

Жprtpflaнiсп, v. a. розвести, роз

плодити, розмножити.

80rtpflaпiting, f pосплодженє, роз

МН0Ж6Н6.

80rtрrrbigen, v. n. продовжати про

П0ВЬДЬ.

Хortreben, v. n. дальше говорити,

продовжати бесЬду.

Жortreifen, v. n. дальше Бхати, геть

óдьЬхати, бдправити ся.

Жortreiben, v. а. óдорвати, унести ;

манИТИ , Влечи.

Жortrcitсп, v. n. верхомь óдьЬхати.

д80rtrollсн, v. а. котити obcr мчати

ДаЛЬШЄ.

виживленє, щастє,



Жortrйden -

8ortrtitсп, v. a. посунути дальше,

óдсунути.

Кortfat, m. випуклóсть, прирóсть.

Жortfфаffen, w a. удалити , óдложи

ти, позбути ся; бдправити.

80rtfd)affung, f, удаленє, бдправле

н6.

30rtfdjiten, v. a. пóслати, бдослати,

óдправити

80rtfфitung, f. óдосланє, бдсилка.

Ж0rtfфieben, v. а. Одсунути , даль

ше посунути.

?0rtfd)iffrn, v. n. бдплисти, дальше

п0плисти

Жortfdblagrn, v. а бдбити.

?ortfd)lcid)еп, v. r. укрити ся, крад

комь уйти , висовзнути ся, ви

смикнути ся.

30rtfd)lcifсп, v. a, котити дальше за

собою; бдвезти на саницяхь.

30rtfd)lcppen, w a. мчати за собою.

80rtfd)'rtibcrn, v. а. óдкинути , óд

мЬтнути.

80rtfd)rcibcii, v. n, писати дальше.

80rtfdrcitсп, v. n. поступати даль

ше, ступати на передь; перехо

дити, Nortfhrittc madjen проспЬ

в8ти,

8ortfdritt,

проспЬвь.

Nortfrgelп. v. n. бдплисти.

50rtfenbеп, v. а. óдослати, óдпра

вити.

80rtfeticm, v. a. продовжати.

fortfrtung f продовженє.

8ortfingen, w n. дальше спЬвати.

80rtipiclсn, v. n. дальше грати.

80rtiprспgсп, v. n. верхомь уйти

0bcr утeчи.

Жortfpringen, v. n. ускочити.

730rtflofсп, v. а. óддрулити óддур

нути.

Хcrittagen, v. а. геть 0днести, y

нєсти.

nm. поступь, успЬхь,
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80rttreiben v. а. óдогнати, прогна

ти; сін (Уеfd)їft — , продовжати

яку орудку.

8orttreibннg, f. бдогнанє, прогнанє.

Жortuna, f гараздь, щастє, талань.

80rttpadjitii, v. n, дальше рости.

Жorttpdbrсп, v. n. продовжати ся.

Жorthodl)renb, adj, ненастанний, за

єдний.

5orttptilitii, v. а. óдкотити, бдва

ЛИТИ,

5orttpanberн, v. n.

вийти зь краю.

Жorttuchсп, v а. здути здунути.

#prttpcifсп, v. а. 0дослати, бдпра

вити, óдмовити.

80rttpollen, v. n. хотЬти óдьЬхати

хотЬти óдойти.

Жorttpurgeiii, v. n. корЬнє дальше

пускати, розкорЬневати ся.

8orticbcm, v. n ити дальше, бдь

Бхати, випровадити ся, пересе

ЛИТИ СЯ.

#ort{ichung, f, тягненє, бдьЬздь, пе

реселенє ся.

Жorum, n. судище.

foffil, n. викопь.

Жoffilicm, pl. викопниЬ рЬчи, вй

К0ПИ,

85tшó im. зарóдь, заплóдь.

8ршrage, f. корма, обрбкь.

*ouragirem, v. a. д0стати корму.

Жouricr, m. скорий пóсланець.

60шrпісr, n. накладка.

8eurпісrсп, v. а. виложити листка

ми, накладати; fournierte Strbcit

накладана робота.

бrad)t, f набópь, напокладь, на

кладь; плата за провóзь, про

вóзне.

grad)tbar, adj. пров0зний.

Жrad)tbrief, m. набóрний obcr про

вóзний листь.

вимандровати,



°raфten

йraфten, w. а. óдвозити, перевози

ти; набирати, тирхати.

firadhter, m. засилаючий obcr бдси

лаючий товари.

дraditiubtmann, m., повозникь.

Жraфtgctb, n. провóзне.

Жraditgut, n, наббрь.

дraфtfфії, n. набóрний корабель.

Жrad)ttpagen, m. брика.

Жrat, m. Фракт.

gractur, tracturidrift, f. уставь,

стоячЬ букви, уставнй букви.

Жrage, f. пйтанє, запить.

Дraасп, v. a. питати, питати ся.

дradpartitct, f. частиця питайна.

дrage, f. 5rageftfit, n предметь пй

т8ня.

Жrager, m. питаючий.

Жragerucife, adv. запитами,

НéМТЬ,

gragiuort, n. питайне слово.

фradeicid)еп, n, питайний знакь, за

питайний знакь.

8ragment, n. бдривокь.

фragmentarifd), adj. бдривний.

йraif, f. страхь, жахь, лякь; даII

fudjt падавиця; bad oberfic (9сrid)f

уголовний судь.

дtant, adj. оплачений, свободний.

Жranfo, adv. за оплатою.

бranfe, f, торока, торочка, бах

рома.

5ranfenmad)cr, m. бахрамникь.

iranibalib, n. шкóряна оправа.

granibaum, m, низьке деревце.

granibrannttpcin, m. Французка го

рЬвка

бranabrob, n. колачь, бубликь.

йranágolb, листове золото.

2іranistaner, m. Францискань, Фран

ЦЬСКаНТЬ.

8ramyobft, n. овочЬ зь низького

дерева.

ПИТ8
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дranaofem, pl. венерична больсть.

Жrangofe, m. Французь.

Жrangófifd, adj. Французкий.

йranitotin, m. Французке вино.

дrappant, adj, f. ашіїalltпі.

Кrai, m. жирь, корма, вда і жи

руньство, жертв.

Жrtifig, adj. пажирливий, жирний.

йrateriifirсп, v. а. fid) mit Semanй

братати ся.

°ratbcm, m. випарь.

дrate, f, дурниць, нЬсенЬтниць,

пустяки, вибаги, прибaги.

бratendefid)t, n, дивоглядь, потвара.

grati, f (Ghefrau) жена, жЬнка,

сопруга; (дraucп8perfоп) газдиня,

хозяйка, господиня ; cine &таш

пеbmen женити ся; time &rau ba

ben бути женатимь, мати жену

(жьнку); cine alte &таш стариха,

дЬДИХа.

дrauфen, n. жЬночка.

дrauenbruber, m. шуринь.
Жrauenció, п. камЬнь ледовий.

йrauengta8, n. шкло камЬнне.

дrauenbaar, n. парасчинь волось.

Жrauenflofter, n. і. 9Хonnenflofter.

дrauentraut, n. кануперь.

graueutif, f. жЬноча хитрóсть.

йrauenmantel, m. наворотень,

йrauепіфnciber, m, женьский кра
ВЄЦБ.

5rauenfфub, m. жЬночий черевикь ;

черевичокь хороший.

Жrauenfd)ufter, m. женьский швець.

grauenóleute, pl. женьщини, бЬла

ЧеЛЯДЬ.

дrauenéperion, f, женьщина, бЬлоха,

бЬлуха; іungró—, молодЬнка.

Жraucnftanb, m. жЬноцтво.

дrauentag, m. празникь БлаговЬ

ЩeНЯ.

%rauenimmer, n, женьщина, бЬлоха.

8rdulciн, n. краля, панянка.



Жrduleinftift -

йrйшleinflift, n. женьский монастирь.

8red), adj. безстидний , зуФалий,

буйний.

Жrrd)heit, f, безстиднóсть, зуФаль,

зуфальство, буйнота.

5regatte, f. корабель, Фрегата.

8rсі, adj. свобóдний , вóльний, о

свободжений, люзний; ber freie

УSille cвoя (свобóдна воля; (cinen

(Усfапgemen) frei lafїсп пустити

на волю, випустити зь темниць;

bon freien Єtйden доброхЬть; auf

freiem &elbе на отвертóмь поли;

rine freie Stшпbе свободний чась;

rine freie S0)пшпg baben не пла

тити за кватиру оber мешканє ;

frei iuerbеп смЬло говорити; іф

bin fo frci..., осмЬляю ся...; (tijn)
смЬлий.

8rtibatailion, n. баталионь добро
В0ЛЬЦЬВть,

5reibашcr, m. хлопь свобóдний.

дtribcutст,, m, морский хижакь,

морский розбóйникь.

бreibeutrrei, f. морске хижацтво,

морске розбишацтво.

Жreibrief, m. вóльний листь.

Жrcicorp8, n. вóльний корпусь.

Жreibenfer, in. вольнодумець.

Жreibenfrrti, f. вольнодумство.

Жreibenferifd), adj. вольнодумний.

Жreit, n, свобода, двópь, голотечь

(4. Decl.)

Жreitigen, adj. родовласний.

8reitII, V. a. засилати ся, сватати

ся, омизовати ся; beiratben же
нити ся.

8rсі ет, пр. омизникь, женюхь, ха

баль.

йrticrei, f, сватанє, хабальство.

Жrritéпапп, m. свать, боярь.

Жrrifraш, f. баронева.

8rtigebig, adj, щедрий.
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йrtigebigteit, f, щедрбсть, щедрота.Сх--- г « -

&rtigrifї. m. f. 5reibenter.

órtigelaiїспет, m. пущений на волю

ober на свободу, освободжений,
вóльний.

8rtigeriфi, m. уголовний судь.

órtigraf, m. уголовний судець.

дrtigші, п. родовласнй добра.

5tti)afen, m. вóльне пристано

ВИСЬКО.

5reibaltсп, v. а. кого удержувати

своЬми грбшми, платити за кого.

&rribашй, n, вóльний дóмь.

дrtii)еit, f, свобода, воля,

нбсть; (Мtйl)nbeit) смЬлóсть.

дrcibritébricf, m. f ireibrici.

Жrribritéfini, m. вольнодумство.

rtii)еташ5, adv. смЬло, свобóдно,
ЯВН0.

Кrtiberr, m. баронь.

Жrciberrin, f. баронева.

8rciberrlid), adj. бароньский.

8rril)erfd)aft, f. бароньство.

&rribof, m. хутópь вóльний.

8reijabr, n. рóкь вóльний, рóкь

свободи, рбкь полекшень.

8rtilaiїrп, v. а, пустити на

Висвободити.

8rtilaiїшg, f, висвободженє, випу
ЩЄНЄ На ВОЛЮ.

бreilid adv, певно, аджежь, коне

ЧН0.

3rrimad)еп, v. а. освободити.

Жreimad)шнg, f. освободженє.

Жrtinarft, m. свободний торгь.

Жrtinairer, m. масонь.

Жrtimaurcrri, f масоньство.

Жreimaticrifd, adj. масоньский.

8rtinitbig, adj. щирий, отвертий,

правий, праводушний, рехтель
t9

НИИ,

8reimitbigfeit, f. щирóсть, правота,

праводушнóсть, рехтельнóсть.

дrtifай, m. слобожань.

вóль

В0лю,

34



8rtifd)ule

Жrcifфule, f. свобóдна школа.

8rcifфitt, m. вóльний стрЬлець.

ircifіпп, m. &rcifіппigtcit, f, вóль

нодумство.

greifinnig, adj. вольнодумний.

greifрrcd)еп, v. а. обезвинити, опра

вдати , освободити.

greifpred)ung, f обезвиненє, опра

ВДаН6.

Жrciftaat, m. вóльна держава, рЬчь

ПОСПОЛИТа.

8reifiátte, f, притулокь, радуть.

8rciftabt, f. вóльне мЬсто.

greifteben, v. а. окремо pber бддЬль

но стояти ; cinem—, бути кому

вóльно.

Жrciftcllсn, v. a. збставити кому до

волЬ ober досподоби.

grciftunbe, f, свобóдний чась.

Жreitag, m. пятниця.

greitifd), m. вóльний стóль.

&reifucrber, m. свать, боярь.

8reifuillig, adj. добровóльннй, само

хóтний.

8rcitpillige, нm. доброволець, само

В0ЛЄЦЬ.

&reifuilligfeit, f. самовóльнóсть, до

бра воля; adv. доброхЬть, зо

СВ0éф ХБТи.

8reiyettel, m, карточка увóльняюча

óдь чого.

Жreiйgig, adj. маючий право вóльно

переселити ся.

вremb, adj, чуткий, стороньский 2

чужинецькии , заграничний , за

морский, (unbefannt) незнакомий,

(feftfam) дивний, чудний.

8rembartig, adj рóзнородний.

8rembartigfeit, f. рóзнороднóсть.

8rembe, f. чужина, стороньщина, чу

жа сторона, заграниця.

8rember, дremioling, m. чужинець,

чужоземлець, чужосторонець,

приблудний, приплентачь.

А.

*
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8requentatib, adj. частовйй.

&rcquctii, f, спосЬщенє.

Кrcefo, n, Фреско.

8rcfbrgicrbe, f. пажирливóсть, Бсто

витóсть.

8reRbrgicrig, adj. пажирливий. Всто

витий

8rсіїe, f, роть, рило, писокь.

8refїen, w a. жерти, халовати, всти,

теребити.

{{reffen, n. Бда, Бло, жирь, спо

жиранє.

Жreffenb, adj. Бдкий, травний.

8reffer, m. пажира, жерунь, обжир

левець, провсть, ненажирь, не

наЬда, встунь, ненасить, тере

бухь.

8refferei, f, обжирливóсть.

8rcfficber, n. 8reftrantbeit, f. 8ref

fud)t, f, f. фcifibunger.

Жreftrog, m. корито.

8rettфсп, фrett, n. ласиця лЬсна.

8rcube, f. радóсть, потЬха, весе

лбсть; &reube babcn an einer Єа

d)е радовати ся оber веселити ся

чимь; einein eine 8reube maфеп

зрадовати кого, звеселити, обра

Д0В8ТИ.

&reubenbejeigшпg, f.

СТИ.

&reubenftft, n. день радости, урб

ЧИСТЬ.

бrcubсnfeшer, n. потЬшний оber pa

дóсний огонь.

8reubengefang, m. радóсна пЬсня.

°reubengefd)rti, m. радóсний крикь.

8reubellfleiй, n. весьльна одЬжь.

Жreubenlicb, n. весела пЬсня.

8reubenlo8, adj. безрадóсний.

Жrtubennibd)еп, п. блядка.

8reutenmabl, n. бенкеть.

8reubenreid), adj. веселий.

8reubenid)шй, m. радóстний вистрЬль.

8rtшbспірієІ, п. весела гра.

виявленє радо



$reubenförer

&reubenftórer, m. позбавникъ радо

СТИ.

&rcubentag, m. день радости, день

радостний.

greubentaumel, m. веселики (р) )

&reubentribne, f. слеза радости.

&reubenboll, adj. повний радости.

8rcubetrunfen, adj упоєний радо

СТеЮ.

greubig, adj. радостний, радий, ве

селий.

&reubigfrit, f, веселбсть, радôсть.

$reuen, v r. радовати ся, веселити

ся, тѣшити ся.

$reunb, m. другъ, приятель.

ºrtunbin, f. подружка; приятелька.

&reunblid), adj. дружний, ласкавий,

приятельский, милий, людяний.

&reunbliфfcit, f. ласкавбсть, дру

жнôсть, людянôсть.

&rtumbfфаft, f. дружба, приятель

ство; (SRermanbfфаft) покревнôсть.

&rcшnbfфаft(id), adj. дружний, при

ятельский; adv. по дружнему, по

приятельски.

$reunbfфаft(іфfrit, f. дружнôсть.

ºrtunbfфаft&banb n. вузелъ дружби.

&reunbfфаftёbirпft, m. дружна у

слуга.

&reunbfфаftéftйt, n. дружне дѣло.

&rebel, m. проступство, злоба; (($е=

ipalithâtigfrit) насила; (Rübnbeit)

СмѣлОСТЬ . ПОШКОда.

&rebelbaft, adj. злобивий, зуфалий,

смѣлий, проступний.

&rebelmшth, m. злôснôсть, злôсть.

&rtbelп, v. n. право переступити,

кривдовати.

&rtbélibat, f. проступство, зле дѣло.

&r:bler, m. проступникъ, безбо

ЖНИКЪ.

&ritaffe, n. пôдпустка

&riebe, m. миръ; мирнôсть, супо

кôй, згоднôсть, злагода; (&title)
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тишина; ben &rieben breфen нару

шити супокôй.

8riebenébotbe, m.

К0К0,

ºriebensbruф, m. нарушене супо

К010.

ºriebenébrüdlig, adj. нарушаючий су

покôй.

фriebenéfeft, n. празникъ мировий.

фtiebenggeriфt, n. судъ мирний.

ºriebenéfфluй, m. заключенє супо

кою ober мира.

&riebenčitificr, m. помиритель, по

середникъ.

&riebenóriфter, m. мирний судець.

&riebenёftórer, m. ворушникъ, воро

хобникъ.

ºriebсnétiaftat, m. мирний договоръ.

&riebenёнnterbanbfung, f мирна пе

респрава.

Жriebenópermittler, m. помиритель.

ºrieben&borfфlag, m. мирне предло

ЖeН6.

&riebenčjeit, f. часъ супокою.

ºriebfertig, adj. супокôйний, миро

любний.

&rirbfertiqfeit, f. супокôйнôсть, ми

ролюбнôсть.

&rieb(іф, adj мирний, супокôиний.

ºrieb(0.6, adj, несупокôиний, спор

ливий.

ºrirbfam, adj.f. fricbferfig.

ºrieren, v. n. мерзнути, зазябати,

зазябнути; её friert мерзне.

ºrieó, m. баранôвка, хрупѣль.

ºriefel, n. красуха.

&rifф, adj, свѣжий, прохолодний,

кремѣзиий, яркий, ярий; (neu)

новий; (munter, gefнnb) веселий,

здоровий.

&rifфe, f. свѣжôсть.

&rifфen, v. а. прохолодити, освѣ

жити; (bon QRetallen) f erfrifфrп.

вѣстникъ супо



Жrifфen

grifфen, v. n. f. ferfelm.

Жrifфherb, m. кузниця.

Жrifd)ling, m. одинець, веприкь.

8rifthpfanne, f, топний котель.

бtifd)ofсn, m. топна печа, кузниця.

firifeur, m. кудерникь.

8rifiren, v, а причесувати (волосє)

кудeрити.

Жrifirfamm, m. гребЬнь до приче

суваня.

grifirtunft, f, кудерництво.

Жrift, f. речинець, (Уluffd)ub) про

Б0Л0К8 - 3В0Л0Ка.

Жriften, v. a. дати obcr положити

речинець, (ашffфісben) бдложити.

8riftung, f, продовженє часу оber

речиньця.

Жrifur, f причЬска.

Жritte, f. розплава.

6:оh, adj. веселий. радóсний, pa

дий, безсумний ; frol) fein радо

в8ти ся.

8 (hlid), яdj. веселий, радий.

Жrthlid)frit, f, веселóсть радóсть.

дrobloden, v. n. радовати ся, тЬ

шити ся.

Жrohn, m. мЬйский слуга, деся

тникть.

уrohn, adj. священний, славний ,

прикрасний, посполюдний.

Жrphmdltar, m. великий óвтарь.

діrohnarbrit, f. паньщина, боярщина,

даремщина.

8robnbar, adj. тягловий.

бrohnbaucr, m. крепакь.

бrohnbicnft, m. &robпt, f. паньщина,

боярщина. -

?rtil)ьсп v. n. бдробляти паньщину

ober боярщину.

Жróbncr, m. f. 8robubauer.

8r0blifafiem, в. сухії дни , суходни.

Жrohnfuhre, f. пóдвода.

8robпleid)nam, m. тЬло Христове.

— 308 — 8rшфt

8robnfridnaméfeft, m празникь гЬла

Христового.

Жrol)ntag, m. день паньщини.

&rohnbogt, m. надпóдданий.

8robfinn, m. веселий духь.

8roillim, adj. набóжний, богомóль

ний, богобоязливий; (fanft) сми

рний, тихий, невинний.

Жrómmelci, f. святошництво.

8rómmeln, v. n. бути святошникомь,

0ber cвят0шею.

8rommen, v. n. бути хосеннимь,

хóсновати, ладити ся.

Жrommen, n. хосень, хóснó, ко

ристь.

Жrómrigteit, f. набóжливóсть.

Жrómmler, 8rómnling , m. святош

никь, святоша, лицемЬрникь.

8rémmlerin, f. святошниця , лице

мЬрниця.

8ronte, f. чолó, передня часть.

8rofd), m. веселуха , веселюхь,

жаба, кряка, скóчка; (аІ5 &trant

brit) кордюкь, жаба , (am &ісbt(=

bogсn) пóдставка.

5roftbabcr, f. кордючна оber подь

ЯЗИЧНЯ ЖИЛ8.

8roftbfraut, n. жаборинє.

8rofd)lad)е, f, жабнйкь.

8roid)laid), n. жабячий клЬй.

8rofd)lóffel, m. качачЬ писки, бабка

ВОДНа.

8rofd)ftein, m. жабинець.

Жrofi, m, морозь, лють, заморозь,

студЬнь (e) ; ber (flcine) SRad)t

froft прйморозокь.

8roftbcute, f. заморозь.

Жrófielн, v. n. морозити, озябати.

8roflig, adj. морозяний, морозьний,

студений, холодний.

8rófiling, m. змерзлюxь.

8rofitpctter, n. морозь, поморозь.

8rud)t, f oвoчь, плóдь.



8rudjtbalg -

Жrшd)tbalg, пр. шолупина.

8rudjtbanb, n, вЬнець цвЬтяний, ки

ТИЦЯ.

&rud)tbar, adj. плодовитий, полон

нйй, родющий, ситовнйй, благо

датний; biefe6 3abr ift — auf

УSeiyen сего року годить на

ПшениЦЬ,

Жінфtbarfeit, f. плодовитóсть.

Жrшd)tbaum, m. плодовите дерево.

Жrнфtbobrn, m. збóжниця.

Жrudjteinfammlung, f, толока.

&ruфten, v. n. хосень приносити,

ПОМаГаТИ.

8rud)tgehdufe, n.

сЬменник'ь.

8rud)tgóttin, f. богиня плодóвь.

Жrildhtbalter, m. держалка.

8tифtbanbel, m. торговля збóжова,

торговля овочами.

8rudithiinbler, m. торгашь

вий торгуючий овочами.

Жrшd)ifп0бре, f. пупляxь овочний.

&rшd)tfпоteri, m. сьменникь, маточ

НИКТЬ.

дrшфіІ0°, adj, безплодний, неуро

жайний ; безхосенний, дармий.

Жrнd)flofigftit, f, безплоднбсть: без

Хосеннóсть.

Жrшфtmaligel, m, безхльбє, недо

рбдь.

8rlid)tipcrre, f заказь

збóжа, запópь збóжа.

Жrшфtfit, n. овочний малюнокь. .

8rшфthpolle, f. пухь.

дтифtiebпte, m. десятина бдь пло
ДОВТЬ.

8rшd)t{ipeig, in. бростокь.

?тцgal, adj. f cinfad), gentigfam.

Жті), adj, ранний, світовий, ско

рий; adv. рано, вь ранць, зорь,

назорЬ; bom frtiben Jorgen бдь

самого свЬту, скоросвЬть ; bon

комора насЬнна,

збóжо

ВИВ0ЖЄНЯ
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friber 3ugenb зь ранку, бдь са

МО'Б МОЛОДОСТИ.

Жribapfel, m. ранне яблоко.

Жributbeit, adj. ранна робота.

Жribe, f, рано, ранний чась.

йribgebrt, n. ранна молитва.

8rйblina, m. весна, яpь і adj, вес

няний, весьнянйй, ярий.

Жrйblingéanfang, m прóвесень.

Яіribfingéfiebcr, n. весьняна пропас

ниця, веснуха.

Жriblingéfliege, f, веснянка.

йribiinaelші, і весняний воздухь.

5rйblingónadbtglcid)е, f, весняна рóв

ноденнóсть,

йriblingófaat, f. ярина.

8rйbling8fafran, m. брендушка, брен

дулька.

8rйblingófd)Iйffсlblume, f бараньчики,

ключики, первЬснець.

Жrйhlingórit, f, весьняний чась.

Жrїibmсіїe, f, ранна служба.

5ribmette, f. утреня.

8rib SUlorgenó, adv. зáрань, вь ран

цЬ нáзорЬ, скоросвЬть.

Жribprebigt, f, ранна проповЬдь.

Жribregrn, m. ранний дощь (дожджь).

8rїibreif, adj. скорозрий, скоро
здрий, сколоздрий. м

Кrйbfonne, f paнне соньце.

8ribftйd, n. снЬданє, снЬданокь.

°rйbftfiten, v. n. снЬдати.

°ribftunbe, f. ранний чась.

8ribiritig, adj. ранний вчасний,

скорозрий, скороспЬлий.

Кrїibieitigfeit, f, вчаснóсть.

5шф8, m. лись , (baó УSciblein) лй

cйця ; (98ferb) дерешь, кóнь бу

ланий ; (neuer Єфйler) новакь;

(furd)ffainer S)lсnfd) страхопо

лохь; f. душd)8balg.

8шф5balg m. лиcяча шкóра.

8цd)óbаш, m. Sud)égrube, f. йшф8

bóle, f. *udjólod), n. лиcяча нора.



8йф8фen

5їid)бdhem, n. лисокь.

Жud)écifсn, n. лóвка на лиси.

Жшфfсn, adj. лиcячий.

Жшd)ójago, f, полóвь obcr лови на

лиси.

5uфfid)f, adj. мовь лись, лиcячий,

рижий.

Жшd)épcli, p. лиcяча шуба.

Жшdhóroth, adj. рижий.

Жшфбfфrte, f. рижий кóнь.

Жшф8fфroati, m. лиcячий обсть;

bсn — ftrcid)сn ласити ся, лести

ти ся.

8шd)ófthmani, m. bot. (rother) дике

просо, турецьке просо ; (gemei=

ner) щирь щурь, щириця, щу

рець, щурий.

Жшd)ófd)tudnicm, V. n.

лизати ся, масити сЯ.

Жud)ófdhtpdnicr, m. лестунь, лизунь.

Жud)&fd)ipdnierri, f. лестуньство, ли

зуньство.

Жud)tcl, f. плоска шпага, блать.

Жуudjtclm, v. a. бластовати, плазова

ти; махати шпагою.

Жuber, f. вóзь, настрбмь.

Жubertреife, adv. возами.

8шg, m. право, власть.

8шge, f, дВлка, видомоба ; (im ber

УЛufif) Фуга.

Жйgebant, f. струть.

Жйgrbobel, m. струголь.

8йgrn, y. а. цЬлити, сповти; fid)

figen приключити ся, лучити ся,

СТаТИ СЯ.

5йgrhoort, n. спóйка.

Жйglid), adv. складно - легко, спо

с0бно, вигóдно , добре, здóбно,

одвЬтно (Г. gefdjitt, bequen); безь

заходóвь.

8їigliditcit, f. складнóсть, легкóсть,

здóбнóсть.

3шgі05, adv. безь права, безправно.

Вшgiofigfrit, f, безправнóсть.

лестити ся,
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Жйgfam, adj. складний; слухняний,

покóрливий.

5йgfamfrit, f. слухнянóсть, покóр

ливóсть.

Жйgung, f. цЬленє, сповнє ; при

ключай, попусть.

5йblbar, adj. дочутливий , дотикли

вий.

5їiblbartcit, f. дочуттивóсть, доти

кливóсть.

Жйhlen, w. а. чути, кмЬтити, скмЬ

тити; (betaften) рухати, мацяти,

щупати.

8їiblem, n. чутє; руханє, мацянє.

8їiblfaben, m. рухавка.

#iiblborn, n. усикь.

°йbll06, adv. безчувний.

8йhllofїgfrit, f. безчувнóсть.

Жйblfpite, f.f. Жйblfaben.

Жiblung, f, f. (Уeffibl.

8ul)re, f, вóзь, повозка,

В030ВИЦЯ.

8ibren v. а. везти, водити, вести,

провадити; f anfйhren; 98aaren—,

торговати; bei fid)— , носити зь

собою, мати зь собою; гіпсn УSa

деп—, правити кóньми ; cinen

3ашn um cinem (3artсn— , обве

сти городь плотомь, горóдь об

городити ; cinen (%raben—, вико

пати рóвь; in 98erfшфшng— , ку

сити, вводити вь искушенє ; bin=

tcr ba8 9idht— , обманути; ettpaó

im Єфilbe — , загадувати що,

снути що; bie Sluffid)t— , мати

надзópь, надзорувати що; bie SRe=

gicrung — , правити, рядити; cin

фcrr— , верховодити войскомь;

cinem 38roief— , тяжбу вести, пра

вовати ся зь кимь; in Srrtbum — ,

вь блудь ввести ; 5trieg— , вою

вати, вбйну вести ; bаб Уtort—,

говорити.
-

пóдвода,



&йbret

&ibrer, m. вожай, проводникъ, про

водаръ, проводаторъ, поводиръ,

повожатий.

&йbrtrin, f. провôдниця, провода

торка, поводирка.

&ubrtntфt, m. вóзникъ, вóзниця.

šubrlobn, m. запровозне, плата за

провôзъ.

8ubrmann, m. вóзникъ, возильникъ.

&ubrmannépferb n. кôнь вóзничий.

&йbrung f. веденє , водженs; везе

не, правлене; вожайство, пово

дирство.

&ubltреg m. ѣздна дорога, ѣздний

шляхъ.

8ubribert, n. брика.

ºubrtреfrп, n. возництво, возовиця.

&title, f. повнота, сить, достатокъ,

множество; (8йIIfe:) начинка.

&titlen, v. а наповнити, наповняти;

налляти, наливати, доливати; (mit

&йlljel) начинити.

$iflen, n. жеребець, лоша; (gani

jungeć) сисунъ.

&üllen, foblem, v. n. ожеребити ся.

&й[[erbe, f. насипъ, паспа.

&йIIbadre, pl. волосє ober шерсть

до набиваня.

&йIIborn, n. póгъ достатку.

&йIIfanne, f. збанокъ до наливаня,

кôновка.

&йIImunb, m. пôдвала, подснова.

&йIIfel, n. начинка.

&йIIung, f. наповненє, наливане.

&йlliptiп, m. доливне вино.

šиmmelbolj, n. писачка.

&ummeIn, (bei Gфufterп) писати.

&unction, f. дѣлане.

&unb, m надибка, знаходка, найда.

&ипbament, n основа, заснова, пôд

BaЛИНа.

$unbgrube, f. рудокопня; знайдище.

&йпbling, m. знайда.
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|

&ir

ºinf, num. пятъ; (in ber start:)

ПЯТКЗ. |- . : :

&йnfet, n пятькутъ. |

9йnfer, m. пятакъ, пятка.

Nünferlci, adj. пятеричний.

&йnffültig, adj. пятеричний.

&inffingerfraut, n. пятьлистникъ.

&йnfišig, adj. пятьногий, о пятёхъ

НОГaХЪ.

&йnfbunbert, num. пять сотъ.

&йnjbunbertfie, adj пятьсотний.

&йnfjäbrig, adj. пять лѣтний.

Nйnfinal, adv. пять разъ.

&йnfinalig, adj. пятьразовий.

біinfinonatlid), adj. пятьмѣсячний.

&йпfruberg adj. иятьвесловий, зъ

ПЯТЬМа. ВBСЛaМИ.

&йпftágig, adj. пятьдневий.

8йпfашfспо, num. пять тисячъ (пять

тисяча).

º inftt, adj пятий.

šйпftel, n. пятина

&infºbalb, пôвпята.

šinftп8, adv. у-пяте, въ-пяте

&ünfºrbп, num. пятнадсять (пятнай

цять).

&йnfºrbnte, adj пятнадсятий.

&йnf;ehntel, n. пятнадсятина,

НаДСЯТА ЧАСТЬ.

&infig, num. пятьдесять.

&йnfigite, adj. пятьдесятний.

8йнfфеп, n. йскорка.

&unte, m. искра; &untenfangen зай

мити ся; &untгn merfen искри

МеTaТИ.

$unfelп, v. n. блискати, блистъти,

яскрити ся.

&unfelneu, adj. новѣсѣнький, зъ пôдъ

ИГЛИ.

ºunfelnt, adj. яскравий.

ºunfсn n f ºunfe.

&йr, praep, mit acc. для, за, на

мѣсть, на , о; für eine ёadje jebn

&loren geben дати за яку рѣчъ

ПЯТ



8 йrbай -

десять левóвь; fїir baó 98aterlanb

ftreiten бити я за 0тчину, id)

ipenbc fir meinen S8ruber bortbin

gchen я туди пóйду за (намЬсть)

моeго брата; сiнen fйr rcid) bal

tсп почитати кого за богача, бо

гачомь кого славити; cim fir

dllemal paзь на всегда ; іра5 ift

ba8 fir cin Jºann? що се са чо

ловЬкь? 35ith fйr ctiua8 auégeben

видавати себе за що ; fйr gші

finbch за добре узнати (осудити);

fir'è (Srfte y-перше; fir unb fir

непроривно, завcьгди , Sag fir

Sag щодень, кождий день.

їйrbaf, adv. дальше.

gurade, f. корма, вда борошно.

Жiirbitte, f, вступленє ся.

Жiirbitter, m заступникь.

8йrbitterin, f заступниця.

Жйrbittсn, v. а. вступити ся за

кимть,

йurd)е, f. борозда, борозна; (УКun=

деI) морщина.

8urdjen, v. а.

знити.

8urd)t, f. страхь, боясть, лякь.

tiurd)tbar, adj. страшний, лячний.

gnrd)tbarfeit, f. страшнóсть.

giird)ten, v. r. бояти ся, страшити

ся , лякати ся ; cr fїird)tct fid) bor

bem Sobc óнь боЬть ся смерти;

id) ffird)te, cr méd)te cб сrfahren

бою ся, щобь сего не дбзнавь

ся; fird)te (Wott! бóй ся Бога!

25ird)tcrlid), adj. страшний; (bon ber

(Wrófe) величезний, гавязний, га

ведний.

8urd)flo8, adj. безбоязливий, неза

страшний, бдважний, смЬлий,

безстрашний.

d)urd)flofigfeif, f. безбоязливóсть, óд

вага, безстрашнóсть.

бороздити, боро

312 — 8uй

3шrd)ifan, adj. пудливий, полохли

вий, боязливий, трусливий, три

вожливий

3шrd)tfamfeit, f, полохливóсть, боя

зливóсть трусливóсть.

8uric, f. язя, яга , баба зь пекла

(родомь), (баба зь закованимь

носомь); ярóсть.

Жuricr, m. Фуриєpь.

Жйrlieb, a v. псbmen mit cttpa8 до

вольнимь бути чимь, радимь бу

ти, здовбльняти ся.

3urпісr, n. f. Хournicr.

5їirfehung f, f SBorfebung.

5йrforge, f. опЬка.

біrfpradje, f, f. 8йrbittc.

&irfpredjer, пр. f. 5йrbitter.

8їirlt, m. Князь; володарь, владь

Т6Лb.

8йrftbifd)of, m. князь-владика

3irfienbrief, m. княжа obcr княже

ска (князБвска) грамота.

8йrftenbau8, n. княжий дóмь.

5йrftentrone, f княжий вЬнець.

8їirfiennifig, adv. по княжому.

Жїirftchratb, m. рада князЬвь.

бйrftrtircd)t, n. княже право.

Жїirficnftaнb, m. князБвствó , княже

ДОСТО'БНСТВО.

Жуїirftchtblim, n. князЬвство.

уirftin, f. княгиня.

Жїirfilid), adj княжий, князьвский.

Жurt, f. брóдь.

8йripal)r, adv. справдЬ , зóправди,

истинно, дЬйстно.

Жїiriport, n. вставленє ся за кимь;

(in ber Єрrad)lebre) намЬстка.

8шri, пердь.

Жшrусп, v. n. пердЬти.

Жufe, f, вЬха.

Жшfel, m. сивуха.

8йfilicr, m. Фузлєрь.

дшfi, m. нога; (аl8 S)laR) ступа;

(гіпе8 93ergс8) пóдошва (гори),



8шfangr!

(einer Єйшle) пóднога ; (eine8 &і

fd)е8) нóжка і (in ber 3ágerfpradje

ратиця; ди 8нйe пЬшкомь, пЬшо,

пЬшкй; сin Єolbut iu &uf пь

шець, пЬхотникь; ?шй fїir 5шf

нога за ногою , mit 8йfem trcten

доптати ногами; fid) auf bic 8й.

fe maфen пóйти вь ноги ; шу

cнyти, дральнути; feften &шй faf=

fen утвердити ся, зажити ся, по

селити ся; ашf freien &uf ftellen

освободити; auf gutem &шfe mit

eineni leben жити по дружному

зть кимть.

бшйangel, f. лбвка залЬзна.

5ufbab, n. купанє (моченє оber па

ренє) нбгь.

Жutballen, m. пятка у ноги.

8ufbant, f. пóднога.

8ufbcten, m. лоханя до нбгь.

Жufbebetung, f. 6буть, обувлє.

5шйblatt, n. плесна.

8шfbpben, m. пбль, помбсть.

8ййdjen, n. нóжка.

8ufbrett, n. кладка.

gufbienft, m. пЬхотна служба.

%шйeifen, n. окови, кандали.

8ufemi, v. n ноги поставити, упер

ти ся ногами, спускати ся на

щ0.

8uffall, m. упаденє до нóгь; чоло

битнóсть.

8шffillig, adj. покóрний, чолоби

тний; *uffїlligft на вколЬшкахь.

3ufginger, m. пЬшець, пЬхотникь.

8uйgrftell, n. пóдстава.

8шйgid)t, f, f. 98obagra.

8шffncdjt, m. пЬхотникь.

Жшffшй, m. цЬловане нóгь.

8шBlappen, m. онучка, вонучка, вЬ

х0ть.

3шйmaай, n. мЬра ноги.

Жшfling, m. ногавиця

8шйpfab, m. пЬшникь, стежка.
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8utterraufe

Жшfршnft, m. надирь.

Жшйreife, f. пЬхотна подорожь.

Жuffat, m. мЬшокь óдь нóгь.

Жшffd)elle, f. окови, кандали.

8ий fdjemel, m. пóднога.

Жuffode, f, f. Єodс.

5шffoble, f, пóдошва.

3uffpur, f, слЬдь, тропь.

Жшйftcig, m. пЬшникь, стежка.

Жufftóde, pl, бутюкй.

8шftrift, m ступа; (Єtof mit bem

3шйe) ударь ногою, слЬдь ноги;

(an einem УМВagen) ступЬнь.

Жufbolt, n. пЬхота.

Жufmpafd)еп, n. умиване нóгь.

5шйhpeg, m. f. Жuffteig.

йuftpert, n. 6буть.

ЖшfіршrgrІ, f. плюсна.

Жuk3ebe, f. палець у ноги.

8utter, n. (llnterfutter) пóдкладка,

пóдшивка; (іраó iur 9Хabrung bient)

пашня, борошно, обрбкь, пожи

ва, корма, жирь; f. Жutteral.

Жutteral, m. наверхня, покривь.

Жutterbant, f. сЬчкарня

Жutterboben, m. стрихь оber пóдь на

сЬно, збóжниця, гора.

Жuttergelb, n. оброкове.

Жutterbemb, n. халать.

Жutterfaften, m. скриня на обрóкь.

Жutterflinge, f. рЬзакь.

8utterfпеd)t, m. слуга що кормить

товарь. -

Жutterforb, m. баламуть, хребтухь.

3utterfraut, n. пашна трава, пашне

3Ьл6.

8utterleinipanb, u. полотно на пóд

кладку.

8йftern, w. а. кормити, пасти.

8шttern, v. a. пóдкладати, кормити,

пасти , годoвати.

8utterplat, n. жировисько ,

МИЩе.

Жutterraufe, f. драбина (бдь паши).

кор

35



8utterreid)

8utterreid), adj. пашнистий.

Жtitterfad), m. мЬшокь до оброку.

8utterfd)nciber, m.

сЬчку рЬже.

8utterfd)tpiege, f. баламутка, опалка,

шибетка, сакельня.

парóбокь, що

— 314 — ()alicien

Жutterftrol), m. солома на пашу.

йuttertreópe, f, стоколоса лЬсна.

8йtterung f кормленє ; пóдкладанє,

пóдшиван8.

Жutteripide, f, вика сЬйна.

С). Л. G.

(%abe, f, дарь, данина, данокь, по

дарокь; (Salent) зд0бнóсть, хисть,

ТаЛаНТТЬ.

(%abel, f. вилки, вили.

(Уabelbeid)fсІ, f оглаблЬ, виє, вЬє.

(Jabelfórmig, adj. виловатий, вил

коватий.

(3abelgebórn, п. виловатй роги (у

оленя).

(Уabelhirfd), m. олень зь виловатими

рогами.

()abelfraut, n. дЬдовй вуши; (bidens

tripartita) дикий оber болотний

купчакв.

(Уabeln, v. а. взяти вилками; пóд

няти на роги.

(Jabclpferb, n. єдносталковець.

(Wabelftange, f, сóшка.

(9abelftiel, m. вилисько.

(Уabeliuagrn, m. вóзь зь оглаблями.

(9ad), f. jdb.

(Satern, v. n. кудакати; гоготати.

(Saffen, v. а. випулити оber виба

лушити очи на що, зь розпер

тимь ротомь дивити ся.

(Waffer, m. вибалоокий, роззява.

(9agatb, m. жидóвська смола.

(Уage, f. харчь, платня, плата.

(9їbnen, v. r. позЬхати, зЬвати ;

fpeld)er gdbnt зЬвака, позЬхачь,

(3il)nen, n. позЬванє, зЬванє.

(9ibnfud)t, f зввачка. зЬвота.

9ibre, f. кисненє, закваска.

9і)теп, v. n. кйснути, робити.

(9ábrung, f кисненє, робленє; (lln=

rube) спорушенє, ворушня, зру

ШЄН6.

(9dbrungémittel, n. рóзквась.

(9alatleib, n. вистрóй; праздникь.

(9alant, любовникь, любась , омиз

НИК 16. -

(Walamber, m. жайворонокь пóльний.

(9alant, adj. звичайний, моторний,

омизливий; вистроєний; красний.

(9alanterie, f. звичайнóсть, мотор

нóсть; омизина; вистройнбсть.

(%alantcricbegen, m, модна шпага.

(уalantericbdmbler. m. модний купець.

(Walanteritholi, m. притирачка.

(Walanterietpaart, f модний товарь.

(Walbanum, n. гальбань.

(Walcere, f, байдакь.

(Waleerenfclabe, m. байдаковйй не

вóльникь, галєрний невбльникь.

(Walgant, m. (9alganthourge1, f. кал

Г8НТЬ.

(%algen, m. шибениця, висЬлиця.

(9algenbieb, шт. шйбеникь, висникь,

óвисень (вовисень, бвись, вовись),

урвитель.

(Ja(genfrift, f. бдволока шибеничноЬ

кари.

(9algengefidht, n, тварь урвительска,

поглядь урвительский.

(%algenftrid, (Walgenuogel, m. шибе

никь, висникь, урвитель, мошон

НИКТЬ.

(9alicien, n. Галичина Галичь. Русь

Червона.



(Salimatbia8 ч

Суalimatbia8, m. нЬсенЬтниця, бесЬ

да безрозумна.

(yalla, f, вистрбй; праздникь, урб

чисть; вистрóйна одЬжь.

(Wallapfel, m. дубянка.

(Wallatag, m. праздничний день

(уalle, f. жовчь (4. Decl.)

(3dllen, v. n. звенЬти, роздаватися,

бренЬти.

(уallenbitter, adj. гóркий якь жовчь.

(9allenblafe, f. жовчевий мЬхурикь.

(уallenfieber, n. жовчева пропасниця.

(Wallenfudjt, f, f. (%elbfud)t.

Суallenfйd)tig, f. gelbfйd)tig.

(уalerie, f. галєрия.

(уallerte, f. студенець, гижки (gen.

гижокь), дряглЬ.

(уallid)f, adj. жовчевий.

(уallfliege, f (Wallinfeft, n.

комаха, жолобатка.

(9alligien, n. Галиция.

(9allmei, m. кальминь.

(9allon, f. галонь.

(9alone, f. галунь, листовка.

(Walonicen, v. а. обшити галуномь.

(Jalopp, m. чваль (m).

(%allopiren, v. n. чвалювати.

(9albanifd), adj. гальваньский.

(9albanifiren, v. а. гальванити.

(S) аIbaniémш8, m. гальванизмь.

(9amanber, m. (8atbengel) очанка,

дубровка.

(Jamafd)еп, рl. камашЬ.

(3anod)ft, f. долЬшна челюсть у

коней.

(Уanerbe, m. спонаслЬдникь.

СJang, m. хóдь, ходженє; (ber 9NSeg)

дорога; (in einem фашfe) ходорь,

ходнйкь, рундукь; (im 8ergbaue)

жила рудна ; (bon Єpeifen) по

давка; (in ber 9Лйble) камЬнь

млиньскйй, постава; еin unterirbi=

fфer—, пóдземельний хóдь; einen

(9ang tbun ити куди.

дубна
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(3angart, f. жильникь.

(9angbar, adj. ходячий, ходючий;—

fein, покупнимь бути.

(Jangbarfeit, f хóдь, обЬгь.

9іпge шnt grbe, f gangbar.

(Jóngelbanb, n. пояси.

(9ingeln, y. a. учити ходити (на

поясахь), водити на поясахь.

(9dngelipagen, m. ходулка (для дЬтий).

С%angliem, pl. вузли.

(San8, f. гуска.

(3їnód)еп, n. гуся, пуля.

(9йnfeblйmd)еп, n. стокороть.

С9ánfebratem, n. гусяча печеня, жа

рена гуска.

С%infrbifiel, f молочЬй городний obcr

простий.

(9dnftbret, m. гусяче лайн6; einen

йber ben — fйhren обманути кого.

(Jónfefebcr, f. гусяче перо.

(Уinftfett, f. гусяче сало.

С%іпfficifф, f гусятина.

(9infefшй, m. гусяча лапка, марь,
лобода.

(3dnfegrfrófe, n. потруxй гусячЬ.

(9iniebашt, f. гусяча шкóра.

(9dnfebirt, m. гусЬй.

(3їnfetraut, n. гусятникь.

С%dnferid), m. гусакь, гусЬрь (fall8

дешgnng8шnfїbig).

9infridmal, m. І. (9іпffett.

(3їnfeftal, m. гуснйкь, хлЬвь для

гусий.

(9йnfeipein, m. гусяче вино, вода.

(Sant, f, випродажь, (f), сцЬнка.

9ana, adj, весь, всЬй (вся, все),

увесь (уся, усе), цЬлий, цЬлкий;

bie gange liebe 9їad)t цЬлЬсеньку

нбчь; (bóllig) повний: adv. цЬл

комь, зовсімь; im (9angen на-все

го, нацЬлóкь; gang maфen ць
ПIIТИ.



Ganje -

Ganje, n. цѣлина, цѣлôсть, цѣло;

im šanjen berfaufen продавати

гуртомъ.

($dnºlid), adj. цѣлковитий, цѣлий;

adv. цѣлкомъ, зовсѣмъ, д0 на

щиту, до ногй, до цьпи, зъ ö

кришомъ, на глумъ.

($ar, adj. готовий; зварений; ви

правлений; gar incrben (bom &lti

fфе) умлѣти; marum піфt qar ой

алè.

(&qrantic, f. порука.
|

(Sarantiren, v. а. ручити, ручити

ся; варовати собъ що.

(Sjarauё, ш. кôнець, загуба, заги

бель; cinem ben — madjen убити

КОГО.

(Sarauё, adv. до нащиту.

(Sarauémadjen, (mit cinem) вигубити,

убити.

(Уarbe, f. снôпъ, снôпокъ; (yum Фе=

ten) снôпокъ (am biferen Gube

gebunben головачъ, am bünпrтеп

стрѣхачъ).

($dtbéllbinber, m. вязѣльникъ.

($irben, v. а. f. gerben.

Garbenjebente, m. десятина снопова,

ПОСНОПОВе.

($irber, m.f. (Serber.

(&qrbe, f. стража, гвардия.

(&qrberobe, f. одежникъ, одежня.

($arbint, f. завѣска, запона.

(Sarbift, m. гвардистий.

(&qrn, f. доспѣлôсть, готовбсть.

Garerº, n. чиста руда.

Garfоф, m. харчевникъ.

Garfüфe, f харчевня.

($artupfer, n. чиста мѣдь.

(Barleber, n. виправлена шкôра.

($arn, n. пряжа, прядиво; (9čet)

сѣть, тенето.

(Sarmbleidje, f. бѣльнйкъ, бѣльня.

(9arnbanbel, m. торговля пряжею

ober прядивомъ.
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($arnbünbler, m. торгуючий пряди

ВОМЪ.

(Sarnbaёpel, f. мотовило.

(Sarniren, V. а. виложити,

ВаТИ.

(Уarnifon, m. застава, залога.

(Уarnitur, f. портъ; f. Brfat.

(Уarnfnaul, m. клубокъ пряжи.

(Sarniрiнbe, f. вюрôкъ (gen. вюрка),

МОТОВИЛО.

(Уarprobe, f.

МѣДИ.

(Sariali, n. чиста (виварена) côль.

(Уaritig, adj. гидкий, огидний, плю

наби

трѣбка для чистоѣ

гавий, мерзкий; (bom JEctter)

бридкий, слотяний, garitiger SЛсnfф

огидникъ, мерзенникъ, плюга

ВеЦЬ.

(Warfigfeit, f. гидъ, огиднôсть, плю

гавôсть.

(9ürtфеп, n. городець.

(Уartсп, m. городъ, садъ.

($arten, adj. городний.

($artendrbrit, f городна робота.

($artenbau, m. городництво.

(Sartenbeet, n. грядка, загонець.

($artencrbr, f городна земля, чорно

369МЪ.

Gartспfrшфt, f городнй плоди , го

роднина.

(&qrtenbieb, m. погородникъ.

Qartenfrofф, m. веселуха.

($artengelраф6, n. горôднина.

(&qrtenbauё, n. бесѣдка.

(Уartenbüter, m. баштанникъ.

(&attenfreffe, f. жерюxa ober рѣзова

тка сѣйна.

($artenlaube, f. холодникъ.

(Уartenmelbe, f. лобода (городна).

($artcumeffer, m. садôвничий нôжъ.

($artenmilbe, f клѣщъ червоний.

(Уartenmünje, f. мятка (городна).

(Уartenraute, f рута.



(9artentbiir -

(9artentbйr, f. городнй дверЬ.

С9artenritterfporn, m. сорочЬ ноги,

синевода, острóжка.

(9artenfdjierling, m. блекóть.

(9artentulpe, f. пивникь.

(9artbagel, m. (Уartbeil, n. бись-де

рево, боже дерево.

СS)їrtner, m. городникь, огородникь

(9drtнсrci, f городництво.

(S)ad, u. газь, воздуховина, чадь (Ос.)

(9aóbeleud)tung, i. освЬтленє газомь.

(9dfфсn, v. n. шипЬти, пЬнити ся,

шумЬти.

(Уdfd)t, m.

жджЬ.

(9dóрс, f. горстка.

(9dfd)cm, n. уличка.

(9afft, f, улиця, дорога.

(Уafїtnbcttlcr, m. уличний жебракь

(дЬдь).

(Уaffenbubt, m. уличникь.

(9affenbauer, m. f. (Уaffenlicb.

(9affenbure, f. уличниця.

(9afielijunge, f, уличникь.

(9affenlicb, п. улична пЬсня.

(Safїentreter, m. блудяга, волоцюга,

В0Л0КИТа.

(9aft, m. гóсть; дш Gafte feiш гости

ти; 3ш (Уafe bitten просити вь

госгину.

С9afibett, n. постЬль ддя гостий.

СJaftrrei, f. бенкеть, празникь, по

ЧЄСТа.

(9aftfrti, adj. гостинний.

(Уaftfreіl)cit, f. гостиннóсть.

СJaftfrtшnb, m. гóсть; любовникь го

стей.

(9aftgrbcr, m.

нярь.

СУafibаш8, n. гостинниця, постояль

ня, корчма.

(9aftireii, v. а. гостити, честовати.

Gafilid), adj. f. gaftfrei, а

пЬна, шумовинє, дрб

харчевникь, гости
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(Уaftmabl, n, почеста, бенкеть; го

СТИН8.

(Уaftred)t, n. право гостинности.

(9aftftube, f. гостинниця.

(%afttifd), m. гостинний стóль.

(9afliuirt), m. харчевникь, госпо

дарт , корчмарь.

(9afigimmer, n. гостинниця.

(9dtсп, v. a. полоти.

9йtem, n. поливо, полотьба.

(9dter, m. половЬльникь. (Уóteriн, f.

П0м0вЬльниця.

КУattt, m. f. (3bemann.

(8)atten, v. a. получити, сполучити;

fid)—, парйти ся.

(Satter, n. мережа.

(Уatterfenftcr, n. бкно зь мережою.

(Wattern f. gittern.

(9attin, f, жена, сопруга.

СУattшпg, f pбдь, порода; (9attungó

11dine, m. имя родове.

(Уаш, m. волость повЬть.

(Уaud), m. f. (Усtt.

(8)alld)babcr, m. стоколоса глуха.

(Salld)beil, m. timb n. куряча слЬ

П0Та.

СУalibitb, m. злодюга опришокь.

(Sашgraf, m. волостний судець.

(Уашfr|ri, f. характерство, скоморо

ство, щуткарство.

(&autelbaft, adj. шуткарский, харак

терний.

(Уaufelп, v. n. шуткарити.

(9autler, m. cкoмoрoxь, шуткарь,

характерникь.

(УaufІсrifd), adj. І. gautelbaft.

(S)auІ, нm. кандиба , хабета.

(&aumen, m. пóднебенє.

(9aumenbud)ftabc, m. буква пóдне

бенна.

(S)aliner, m. мошонникь , мантачь.

(9aunerti, f мошонництво, обмана.

(8)aunern, v. а. обманювати.



Gautfфen |

Gauffфen, v. а. листи паперу виби

рати зъ форми и класти на до

шку.

($autfфer, m. кладучий листи папе

ру зъ форми на дошку.

(Saje, f газъ.

(Уajelle, f. дика коза египска.

(&ajete, f. новини, новина.

(9ейфtete, m. вигнанникъ.

(9еüd);e, n. стогнанє, зойки, зой

кан.8,

($cüber, n. жили, жилки.

(Stäbert, adj. жиловатий, жилкова

тий.

(Уtartсt, adj. здѣланий, утворений,

роджений.

(9ейё, n. паша, корма.

($rbit, n. печиво.

(9еbafentё, n. печиво, колачѣ.

(9еbilf, n. зрубъ.

(9еbabrtn, n. поступане, запопадли

вôсть.

($rbüren, v. а. родити, породити,

умножити.

(Усbüren, n. pôдъ; порôдъ.

(9rbürcriп, f родѣля, родителька.

(Sebirmutter, f матиця. болячка.

($сbdube, n. будова , будôвля.

(9еbсіп, n. кости.

(9еbelfer, Gebell, n.

кян6.

(Seben, V. а. дати, давати, дарити

кого чимъ; её gibt є, есть; суть;

fраё gibt eć benn що таке; baš

gibi bie gefunbe SBernцnft се учитъ

здорорий розумъ; (пафgeben) у

ступити; bon fф— , виблювати;

($ott gebe дай Боже (Господи); er

fann её піфt bon fiф—, öнъ не

може висловити ся; gute NBorte—,

просити; fein SMSort—, дати сло

во, объцяти; &lфt geben вбачати,

вважати, внимати; fф—, v r.

гавкóтъ, гав
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здавати ся; (bergeben) минути,

перейти; fid) 0ійbc— старати ся,

докладати працѣ.

($eben, m. даване ,. дане, данка.

Gebenebebt, adj. благословенъ.

($еber, m, давець, датель.

(9еberin, f. давниця.

(Seberbe, f лице, видъ; рухъ.

(Seberben, fid), v. r. принимати видъ

(лице, рухъ), удавати.

(Seberbenjpiel, n. pухъ, пантомима

(Sebet, n. молитва, богомôле.

Gebrtbud), n. молитвенникъ.

(9еbett, n. постъль (e), постеля.

(9еbettel, n. жебранина.

(Srbiet, n. волость, повѣтъ, окôлъ,

округъ.

(Sebitten, v. а. приказати, звелѣти,

дати приказъ.

(Sebittenb, adj. приказуючий.

(9еbieter, m. приказникъ, приказу

ючий.

(9еbieterin, f. приказниця; ($ttirbit)

любовниця.

(Srbieterijф, adj приказний, прика

зуючий.

(9еbilbe, n. образъ, ствôръ.

(Sebilbet, adj. образований, просвѣ

щений, свѣтлий.

(9еbinbe, n. мотокъ, звязка; balbe5—,

полуйка.

(Sebirge, n гори, верховина.

(Sebirgig, adj. гористий.

(Sebirgifф, adj. гôрний, гôрский.

(Sebirgöbetpobner, m. верховинець,

гôрнякъ.

(Sebiй, n. вудило, ховстало, ховсто.

(Seblaje, n. дуване; мѣхъ розду

вальний.

(&tblöft, n. блеянє, блекôтъ, мéканє.

(Seblümt, adj квѣтчатий.

(Seblümtbeit, f квѣтчатôсть.

(9:blüt, n. кровь (f.), рôдъ.



Gebogen

(9еbogen, adj. загйнчастий, заводи

стий, загнутий, кривий.

Geboren, adj. роджений, природний,

geboren incrben родити ся.

Geborgen, adj., збережений.

(Seborgt; part. позичений.

Gebot, n. приказъ; göttiіфе8—, за

повѣдъ, заповѣсть.

Gebråme, n. листовка, обшивка.

Gebranbmarft, adj, напятнований,

збезчещений; нечистий.

(Sebratent, n. печеня.

(&tbraud), m. звичай, уживиця (у

жанция), обичай, обрядъ, ужи

вокъ (ужитокъ).

Gebrauфеп, v. а. уживати, заживати.

(Sebråшфlid), adj. ужйваний, ужив

ний, звичайний.

Gebråuфііфfeit, f. уживанôсть.

(Sebråube, n. варка. *

Gebraufe, n. шумъ, гукôтъ.

(&tbreфen, v imp. хибувати, недо

СТАВЯТИ.

Gebreфеп, n. недостатокъ, бракъ,

догана, вада, слабôсть, ганчъ,

хиба.

Gebreфlid), adj. немôчний, нездужий;

вадний, крухкий, лепуховатий,

—t Berjon лепухъ, калѣка; f. bu=

defig.

(Sebreфііфfeit,

бôсть, хиба.

(5еbroфen, adj. ломаний, зломлений.

переломлений;— rutbenifф fpreфen

говорити слабо (ломано) по ру

СКй.

Gebråifel, n. кришини, öкришки.

Gebriber, pl. братя.

GebrйII, n. рикъ, ревъ.

Gebrumme, n. муркôтъ, воркôтъ,

бормотане.

&tbiti, adv. хильцемъ.

Gebübr, f. довгъ, належнôсть.

f. немôчъ (f.), сла
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($еbübren, v. н. належати ся. *

Gebührent, adj, належний, пристой

ний. |

Gebunb, n. вязанка, вязка, снôпъ.

Gebunben, adj. звязаний, привяза

ний; in — er Rebe стихомъ, въ

СТИХaХЪ.

($еburt, f родини, нарôдъ, роджене,

póздво; fie batte time fфlbert —,

она тяжко родила , мала тяжкиѣ

злоги; bie Geburt (Shriftі Рôздво,

Рождество Христове; tin (&bel=

mann pom— , дворянинъ (шлях

тичъ) зъ роду; (9еfфleфі) рôдъ,

ПОКОлѣН6. |

(&tbürtia, adj уроджений; adv po:

домъ; ашё 9emberg— , уроджений

въ Львовъ, родомъ зó Львова.

&tburtéabel, m. дворяньство (шля

хоцтво) родове.

Geburtabrief m. свѣдоцтво роду.

Gebutt&borf, n. село родинне.

&tburtºfeft, n. роковини, родини.

($tburtébelfer, m. породний лѣкаръ.

(&tburt&bilfe, f. баблене.

(&tburtºjabr, n. рокôвини.

(9еburtélant, n. край родинний.

(&tburtéori, m. мѣстце родинне, öт

ЧИНа.

($tburtèregifter, m. родôпись, спи

сокъ родженнихъ.

($еburtéftabt, f. мѣсто родинне.

(Seburtёftern, m. звѣзда роду.

Geburtёйunbe, f. година (часъ) уро

ДЖeНЯ.

Geburtétag, m. рокôвини, день ро

ДИНЪ.

(&tburtélpeben, pl. болѣсти при зло

ГЯХЪ.

Geburtё3eit, f. часъ породу.

(&tbйfф, n. гущавникъ, гущавина,

купина, хащѣ.

(Seit, m. дуракъ, глупець , хвонь.



*

($tten

(Setten, v. а. глузувати зъ кого.

(&ctenbaft, adj. хвонюватий.

(&cterci, f глузи, насмѣшка.

($еbaфt, adj. згаданий, спôмнутий.

(9rbüфtпій, n. память, тямка, тяма;

glorrtidjen (5rbüфtnifieё славноѣ

ПаМЯТИ.

($rbüфtniffeier, f ypóчисть, славно

ВЯН6. |

(Sebüфtпійfuпft, f мнемоника.

($сbüфtnišminje, f медаль.

&tbüфtništag, m. день споминний,

СПОМИНИ.

(&tbümpft, adj.

млавий.

($rbanfe, m. мисль, гадка.

($chanfспfolge, f. снутокъ мислий.

(Sebanfспloё, adj.. gebanfen{ccr, без

мислений, пустий.

($chanfentofigfcit, f. безмислôсть.

(Sebanfenfirid), m. прôривка, замов

ЧКА.

(SebanfenboII, adj. повний

мисловатий, задуманий.

($rbürm, n. кишкй, внутрости, ле

ЛЮХИ, лелЮхъ.

($rbeit, n. накрите, накривъ.

(&tbriben, v n. (bom gribr) тучнѣти,

ботѣти; (glitiіф geben) вести ся,

удавати ся, проспѣвати, уродити

ся, мнôжити ся.

Gebriben, n. проспѣванє, гараздъ,

ЦaСТ6.

(&tbriblid, adj. хосенний , щастний,

здоровий, спорий

(Sebenfen, V. а. думати , мислити,

надѣяти ся; (borbaben) загадати,

• гадати, намѣряти; (fid) erinnern)

нагадати собѣ, пригадати, напôм

нути.

(Sebiфt, n. стихъ, поема; вигадка,

видумка.

(Sebirgen, adj. самородний , чистий,

основний, саморослий.

душений; глухий,

мисли,
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(Sebirgenbeit, f. самороднôсть, чи

стôсть, основность.

($thingt, n. заваръ, умовка, вимѣн

ка; торгôване.

(9еboppelt, adj. подвôйний, двôйний.

(9еbrånge, n. глôтно, натовпъ, по

толпъ, здвигъ, здвижъ, (f), тъ

СНОТ8.

(Sebrångt, adj. тѣсний, густий, ва

ловитий, основний, звязлий; adv.

тѣсно, глôтно, биткомъ, звязло.

(9еbritte, n. трóйнôсть, трóйга.

(Sebutt, adj. нахилений; adv. куч

комъ, хильцемъ.

($сbulb, f. терпеливôсть.

Gebutbсn, fф, v r, мати терпели

вôсть, бути терпеливимъ, потер

пѣти, пôдождати, погодити.

(9еbulbig, adj. терпеливий.

($crignet, adj. уздôбнений, власти

вий, способний, здащий, здôбний.

(9еfabr, f. небезпеченьство, бѣда.

(9еfibrben, v. а. набавити бѣди ober

небезпеченьства.

(9еfibrlid) adj. небезпечний тяжкий.

(&rfabriіфfrit, f. небезпечнôсть.

(9еfabrloё, adj. безпечний.

(Sefabrtofigfeit. f. безпека, безпеч

нôсть.

(9еfibrt, n. поѣздъ, вóзъ.

(9еfibrte, m. товаришъ.

($еfibrtin, f. товаришка; жена.

Gefille, n. спадъ.

(5еfille, pl. данина, податки; дó

ХОДИ.

(5еfallen, v. n. подобати ся; вдово

ляти ся, любити.

(9еfallen, n. уподоба, замиловане,

подобанє.

Geftillig, adj. чемний, ввѣчливий,

приятний, ласкавий, услужливий,

милий, людяний.

Gefdf(igttit, f. чемность, людянôсть

услужливôсть.



(Jefallfuфt -

(Jefallfudjt, f хЬть подобаня.

(3efangen, adj. спбйманий , зловле

ний, плЬнений.

Gefangene, m. бранець ; f. бранка;

(9efangener), вязень.

(9efangennebmung, f, вóзьмленє вь

плЬнь, спóйманє.

(9сfangenfd)aft, f. плЬнь, неволя.

(9efangenhoїrter, m. сторожь темни

чний.

9efánglid) cingieben, увязнити, поса

ДИТИ ВТЬ темНИЦЮ.

(Jefángnif, n. вязниця, темниця, за

перт8, тюрма.

(9efóй, n. судина, посудокь, начинє.

(9efaft, adj. взятий; (bereif) готовий,

приготований, приготовлений; спо

кóйний.

(9efed)t, n. побóй, спотичка, борба.

СУefege, n. безпрестанне замЬтанє.

(Уefriert, adj. прославлений.

G)еficbel, n. скрипóленє.

(9сficber, n. пЬрє ; f. 8eberbich.

(Уеfiebert, adj. опЬрений, пЬрнатий.

(9сfilbe, n. поле, ровень, p0внина,

ниви.

С9efiammf, adj. вовнистий, поломЬ

нистий.

СУrflatter, n. трЬпоть, маханя криль

СУefled)t, n. плетЬнка, плЬтка , спле

ТеНЄ.

(9eflett, adj. пятнований, пестрий,

пЬгий.

(Jeflidt, n. cшиванина.

(3efliffen, adj. пильний; — fein ста

рати ся, пильновати.

(Jefliffenbeit, f. пильнбсть, старанє

(старунокь), охота.

(Jefliffentlid), adv. знарошна.

(3eflud)е, n. проклинанє.

(3efійgel, р. дрóбь.

(9efійgeIt, adj. крилатий, крилястий.

(Jefійfter, n. шепóть.
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(9efolge, n. свита, дружина.

(3efrage, n. часте питанє, допити (pї.)

(3efrйf, n. корма; (9)laul) роть, рило,

ПИС0КТЬ.

*ів, adj. Встовитий, пажирли

18ИИ.

(9еfrófigfeit, f. Встовитбсть, пажир

ливóсть.

9efreite, m. черговий.

Gefrieren, v. п. змерзнути, мерзнути

замерзнути.

9efrierpunft, m замерзло.

Gefroren, adj. замерзлий.

(3efrorene, n. морожене.

9eftige, складь; сустави.

9efїigig, adj. гибкий, покóрний, слу

хняний.

9efйl)l, n. чутє, чуство, почувь;

(ber Єinu be8 (Jeffibl8) дотиканє.

9efїibllо8, adj. безчувний, безь чу

СТВ8.

9efibllofigteit, f, безчувнóсть.

9effiblbolf, adj. чуствительний.

С%сfйIIt, adj. наповнений, повний,

набитий, начинений.

С%efйrfief, adj. носячи имя князя,

укняжений.

(Segatter, n. мережа.

С%egen, prae. с. асс. противь, икь,

на, идь; кь, дь, пóдь, за, около,

до; gegen Ofien на всхóдь; ge=

gen Mbenb пóдь вечерь, кь вече

ри, надь вечери, присмеркомь;

baarc 88eiablung за готовй грошЬ,

за готóвку.

СSegenabbrut, m. перетискь.

(Segenabfid)t, f, противне намЬренє.

(Segenaufalt, f. противна мЬра, при

готовлене противне.

(3egenantiport, f. óдповЬдь на óдпо

ВЬдь.

(Segenarynei, f, противлькь.

(9egenauófage, f. противне зóзнанє

(свЬдоцтво).

36
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Gegenbebingung, f. вимѣнка зъ дру

гоѣ сторони.

($egenbeftbl, m. противний розказъ.

(Segenbemerfung, f. противна замъ

ТКа.

(Segenberidit, m.

ЗДaНЄ.

(Segenbefфulbigung f. взаъмне обви

нене (посуджене).

(9еgenbefшф, m. взаъмне спосѣщенє.

(Segenbelptiº, m. противний доказъ,

противдоказъ.

(9еgenbito, n. противний образъ.

(9еgenbürge, m. попорука.

(Segenbürgfфаft, f. запопорука.

($tgenb, f. сторона; околиця, око

личнôсть, край.

(Segenbitnit, m. взаѣмна услуга, öд

слуга.

(Уegenbruit, m. противне давлене,

ôдпôръ; öдтискъ.

(Segentinanber, adv. оденъ противъ

другого, противъ себе, идъ собѣ,

ВЗаѣМНО.

(Segentinanber balten, v. а. порôвна

ти зъ собою.

($tgenerflürung fпротивне (взаъмне).

f. освѣдчене

(Segenfalló, adv. наопротивъ.

(Segenfenfter, n. подвôйне öкно.

(Segenforberung, f. противне жаданє.

(Segenfüşler, m. антиподъ, пôдзе

МеЦЬ.

(Segengefфепf, n. взаъмний подарокъ.

Gegengeroid)t, ш. противвага.

($rgentріфt, n противъотруя.

(9еgengrшпb, m. противний довôдъ,

противдовôдъ.

($rgengruf, m. взаѣмний поклонъ,

взаѣмне поздоровленє, öдклôнъ.

(9еgengunit, f. взаѣмнôсть.

**депball, m. öдгомонъ, öдголосъ.

*8°пbirt, m. Оддаръ, противний

Ударъ, öдмахъ.

противне справо

322 —
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(Segenfaifer, m цѣсаръ противноѣ

сторони.

($сgenflage, f. противжалоба.

($tgenfraft, f. противсила.

($rgentiebe f. взаѣмна любовъ.

($cдепmarfd), m. противний похôдъ.

(9еgenmaфt, f. противна сила.

(Уegenmauer, пристѣнокъ.

($cденmine, f. пôдкопъ противний.

(9rgenminiren, v. n. пôдкопувати зъ

противноъ сторони.

(Усgenmittel, n. противлѣкъ.

(Segenpart, m. противникъ

($tgrпратtti, f. сторона противна.

($tgenрfano, n. залôгъ противний,

займа противна.

($rgenрfriler, m. противний стовпъ,

сприса.

(9еgenprobe, f. тръбний öдтискъ.

(Segenreфnung f. противний раху

НОКЪ.

(Уegenrebe, f. öдмова.

(Segenfat, m противположенє, про

тивнôсть, противстава.

(Segenfфtin, m. öдсвѣчоване, öд

блискъ, луно; противположене.

(Segenfфtag, m. öдпаръ, öдмахъ.

(Уrgenjфrtiber, m. противний писаръ.

(9еgenfфrift, f. öдповѣсть.

(Segenicitс, f. противна ober друга

сторона; одлѣвъ.

(9еgenjcitig, adj. взаъмний, обопôль

ний.

(Уegenjeitigfrit, f. взаѣмнôсть, обо

пôльнôсть.

(9еgenfiegel, n. печатъ противъ дру

гоѣ приложена.

(9едепfonne, f. побôчне соньце.

(9еденfpicl, n, противгра.

(9еgenjpielсr, m. противграчъ.

Gegenitanb, m, предметъ, рѣчъ.

Grgenjiānblid), adj. предметний, рѣ

чевий.



очндарынын

(9еgenfanbliфfeit, f. предметнôсть, рѣ

чевôсть.

(Segenfой, m. öдпаръ,

вдаръ. |

(9еgenftüt, n. противность.

($tgentaufф, m. взаѣмна вимѣна.

Grgentbril, n. противна сторона,

противность, противна рѣчъ; im—,

противно.

($rgentiber, praep. unb adv. напро

тивъ, насупротивъ, просто.

(Segenbermüфtпій, f взаѣмний записъ,

взаѣмний переказъ.

(Segenberpfiіфtung, f, взаѣмна обовя

заннôсть.

Gegenberfpreфеп, n.

тниця.

Gegentball, m. противвалъ. -

($tgenmart, f. присутство, притом

нôсть; in meiner—, при менѣ;

теперѣшнôсть.

(Segenmartig, adj. присутний, при

томний, теперѣшний;—jein бути

въ свѣжôй памяти.

($tgentреbr, f. оборона, öдпора.

(Begentoinb, m. противний вѣтеръ.

(9еgenmirfung, f. противдѣланє.

(3egentbobner, m. наопротивъ мешка

ючий.

Gegenjeuge, m. противсвѣдокъ.

(9еgenjепgniš, n. противне свѣдо

цтво.

Gegitter, n. мережи.

Gegner, m. супротивникъ,

вникъ, перечникъ.

(9еgnerin, f. противниця.

Gebaben, fф, v. r, мати ся; gthab

bіф foobt бувай здоровъ, май ся

гараздъ.

(9еbüge, n. загорода, оплета, плôтъ,

обора; cinem in3 ($thäge fommen

втиркати ся въ чиє дѣло.

взаѣмний

взаѣмна обѣ

проти
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(Sebalt, m. основа, обсягъ, грясть,

ядро; (8efolbung) платия, плата;

(ba& &Beigemifфte) примѣшка.

Gebalten, adj. обов'язаний, повин

ний

($thalifoё, adj. безъ вартунку, безъ

ядерний.

($thattrcіф, gebaltboll, adj. мѣстивий,

ядерний, основний.

($thinge, n. спохилôсть, звѣсъ;

(Оbrgebänge) лелѣтка, ковтки (pl.),

сережка, заушниця.

Gebarnifфt, adj, одѣтий въ броню.

($chiffig, adj. ненавистний, вражий,

огидний; einem—fein ненавидѣти

кого, враждати на кого.

($thifigfeit, f ненавистность, оги

днôсть.

($thau, n. зрубъ.

($thiuje, n наверхня, покривъ; (in

ber Botanif) серце, огризокъ.

($chet, n. гнѣздо зъ молодими.

Gebege, n.f. (9еbäge.

Gebeim, adj. потайний, крадавмкий,

скритий.

(Sebeimbaltung, f., тавнє

($cheimniй, n. тайна, таємничôсть.

&tbrimništrimer, m. тайникаръ.

GebeimnišроII, adj. таємничий.

(&tbeinfфrtiber, m. секретаръ, тай

ний писаръ.

($rbeinrath, m. тайний радникъ.

(&tbnimfфrift, f. тайне письмо.

Gebeiй, n. приказъ, розказъ, зве

лѣН6.

Geben, v. p. ити, ходити; её gebt

bie &age иде поголоска, гово

рятъ; mie gebt её &bnen якъ вамъ

веда ся, якъ вамъ ся вздихає,

чи гараздъ поживаєте, якъ ся

маєте? Cit llbr gebt годинникъ

(сказникъ, часосказникъ) иде;

сё gebt um ettраё иде о що, bie

&lrbeit gebt bon ёtatten робота га



Geben

раздь иде ober удає ся; in Єd)ш

ben—, ходити вь чоботéxь; mit

ber %Boft—, Ьхати поштою ; nad)

*8robe geben шукати собЬ хлЬба ;

ашf 8reier8 &йfen—, забЬгати,

сватати ся; шnter bic Єofbaten—,

пóйти вь жовняри; ди (Wrшnbe—,

пропасти, вигибсти, вигибати;

berloren— , пропасти , с8 tpirb

їiber bаб (Syclb —, богато гроший

буде стояти; an ettpaó—, брати

ся (взяти ся) до чого, начинати

ober починати що; ber &luf grbt

fd)neII pька скоро тече; ber SSinb

gcht вЬтерь дує, ашf allen SBieren

geben рачкй лазити , рачковати.

(3eben, n. хóдженє.

(Sebent, n. поясь óдь шпаги.

Суebentte, повЬшений.

(9сbeul, n. витє, сковиченє.

(Уebirn, m. мозокь.

(3ebirnfaften, m, мозниця.

(Sebófte, n. подвбрє.

(9ebóbne, n. насмЬшка.

(9ebóli, m. лЬсь, лЬсокь, бópь.

(Зеhór, n. слухь; (2Гubicny) послухь,

er hat tin gutс8—, óнь добре чує,

óнь має добрий слухь; ciner 93it=

te — geben вислухати оber випо

внити чию просьбу, вдоволити

чиєй просьбЬ; (усbór geben виссу

хати (кого); baó— рсrlicren оглу

хнути

(Уrbord)еп, v. n. слухати,

шнимь бути (кому).

9еhóren, v. n. приналежати, нале

жати до ; fid) gehóren пристойнимь

бути; ba3 grbórt fid) mid)t ce не

ладно, се не пристойно, такь не

ЯЛ00Я.

(9ebórgang, m. хóдь слуховий.

9сbйrig, adj. приналежний, пристой

НИЙ,

послу

— 324 — Geiбе!

(Webór!о8, adj. глухий.

(9ebórlofigteit, f глухота

(9ebórn, n. роги.

(Stbórnt, adj. рогатий, зь рогами.

(Jeborfam, m. послухь, послушнóсть,

покорнбсть.

(9eborfam, adj. послушний, слухня

ний, покóрний; 3br gehorfamer

Фiener Вашь покóрникь.

(Weborfamen, v. n. слухати, повино

В8ТИ СЯ.

с9eborfamf, adj. покорнЬйший.

(9еbre, f. вощина.

(Уеbren, m. клинь.

(Webйlfe, m. помóчникь.

(Webйlfin, f. помóчниця.

(Уebhocrt, колеса.

(3cier, m. коршунь, шулЬка.

(Уеifer, m. слина.

(%сiferig, adj. слинавий, заслинивий.

(Уеifern v. n. слинити ся.

(Уcifermaul, n. слинавець, заслини

ВЄЦЬ.

(Scige, f. скрипка.

(9сigen, v. a. скриполити, грати на

скрипцЬ.

(9eigenbogen, m. смичокь.

(9сigenmadjer, m. скрипкарь.

Сусідспfieg, Seigenfatie, m, кобилка,
ПОДСТа ВКа.

(Weiger, m. скрипкарь, (n) гудець.

(Weil, adj похóтливий, любашний;

буйний — tрафfen буйно рости ,

буяти, бутнЬти.

СусіIеп, рl. ядра; яйцЬ.

(9rilen, v. n. скопити, ядра (яйцЬ)

вирЬзати; буяти.

(9eilbeit, f. похóтливóсть ,

нóсть, буйнóсть.

(9еif, f, коза.

(9еifblatt, n. жимолость.

(Усійbod, m. козель.

(Уеifel, m. закладникь, заставникь,

38Л0ЖНИКТЬ.

любаш



(9еifiel

(9сійef, f, бичь, батóгь, цвЬть.

С%еifelm, v. а. цвЬгати, бичовати,

бити батогомь, сЬчи.

(9сійelftiel, m. бичиско.

(ycifelung, f. бичóванє, цвЬганє.

(3eiffufi, m. снить.

(9еiftїfe, m. козячий сирь.

(9eifflee, m. щодринець, ракитникь.

(9eifler, m. бичовникь, цвЬгачь.

(9еifmeffer, m. кoзодóй.

(Jeifftal, m. козинець

(Усії, m. духь; душа ; (98erftanb,

Єd)arffinn) розумь , дотепь, умь,

мисль ; (Sinbilbungófraff) увио

бражня, маячня; (ein (3efpenft) ма

ра, привида, мертвець; ber bófe—,

злий духь, бЬсь, чорть, дЬтько,

кадукь; (3egenipart be8 (3eifteó при

сутство духа.

(9еifterbanner, m. заклиначь духóвь.

(9еifteóbefфірórung, f. заклинанє ду

хóвь, вpoки.

(Weifterlehre, f. наука о духахь, ду

хословиє.

(9еificrfeber, m. духовидь, духовида,

сновидть.

(Уrifteripclt, f. свЬть духóвь, духов

ний свЬть.

(9еifieóabipefenb, adj. розсЬяний, без

притомний.

(9еifteóabipefenbeit,

безпритомнóсть.

(Уеifteóarbeit, f. духова робота.

(3eifteóarm, adj. убогий духомь оber

на дусЬ.

(S)еiftréarmшtb, f. убожество духа.

f. розсЬянóсть,

(5еiftr8bilbшпg, f образованóсть, об

разоване духа.

С9сifteóсntiuitelung, f. розвиненє духа.

(3eiftcéflug, m. полеть духа.

(3cifieógabe, f. дарь духа, здóбнóсть,

т8л8нтть.

(9еifteégegentpart, f, присутство (спри

томнóсть) духа.

— 325 —
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9eifle&fraft, f. душевна сила , сила

духа.

(Уriftcétrant, adj. хорий духомь.

(3eifteófd)ipad), adj. слабий духомь

ober умомь.

Сусіїteófфіudd)е, f. слабóсть духа ober

ума.

(3eifteóftárte, f, сила духа оber ума.

(уeifteóbertpirrung, f. помЬшанє.

(9еiftig, adj. духовий, душевний, ду

ховний і розумний, дотепний ;

сильний.

(Wriftigteit, f, духовнóсть, духовóсть.

9еiftlid), adj. духовний, церковний.

(8)еiftlid)cr, m. духовникь, священ

НИКТЬ.

(Seiftfid)fcit, f.

ЩeННИЦТВО.

(%еiftlо3, adj. безумний, безь духа.

(3cifireid), geiftpofl, adj. умнатий, до

тепний, мисловатий.

(9сіу, т. скупóсть, скупарство ;

(9lшóipйd)fe ber (8choddhfe) нарóсть,

галузка.

(3eisen, v. n. скупарити, бути ску

пимь , бажати чого, лохнути за

чимь; v. а. обривати, обчЬмху

B8ТИ.

(9rigbal8, m. скупарь, гнетарь , гни

тарь, жмЬнда, скупяга, скупець.

Сусідig, adj. скупий, жадний, лохний,

лукавий.

(Уejaud)ye, n. оклики, веселики.

(Sefldffe, n. гавкóть.

(Wetlapper, n. стукóть, ковтанє, кле

кóть.

(3eflatfd)е, n.

сплутнЬ ,

ВЬСТИ.

(9eflimper, n. бряскóть, бряскотня.

(9eflingel, n. безпрестанне звоненє.

(9eflirren, n. бряскóть, бренькóть.

(Jeflopfen, стукóть.

духовеньство , свя

класкóть, трЬскоть;

переплутнЬ , помова,



Getnirite

(9еfnirfфe, n. скрегôтъ.

(9еfnarrt, n. скрипъ, скрипôтъ.

(5еföd), p. варистоє, вариво.

(5еfradje, n. тряскôтъ, лоскôтъ, трѣ

СКОТЪ.

(9еfrdфje, n. кракôтъ, квакôтъ.

(9еfrüй, n. опилки, остружки, огарки.

Онтінін, adj. кучерявий, кудёр

НИИ.

(9еfrtifd), n. верескôтъ, крикъ.

* Il. Ма3ЯНИНа.

(9еfróje, n. пôдроби,

брижѣ.

(Sefйnfeft, adj. мудерний, дóбраний,

натягнутий, неприродний.

(Selad), n. хихотане.

(9е!âфter, m. регôтъ, смѣхъ, посмѣ

ховисько, виграшка, глумъ, по

руга.

($flag n. бенкетъ, празникъ, гости

на; in3 —- bintin reben плести, ба

лагурити.

($tläbmit, adj. нарушений, завъяний,

пôдвѣяний.

(Selabrt, adj. учений.

(Уefinber, n. балясй, бороло, поручє;

виступъ.

(Selangen, V. n. дóйти, дóбрати ся,

прибути, прийти, дôстати ся; (yu

etmaô) получити що, доступити,

достигнути, одержати; an Semanb

—laffen öдослати до кого, доста

вити кому; 3um &brone — всту

пити на престолъ.

Gelangung, f. достигнене; вступлене.

(Selfirm, n.f. 9firmen.

Gefай, m. простôръ,

позôсталôсть.

(Selaffen, adj. спокôйний, терпели

вий, мирний, смирний, тихий.

(Selaufe, n. бѣганє , бѣготня, збѣ

ГОТНЯ.

Geläufig, adj. бѣглий, оборотний,

звичайний, скорий, свѣдомий.

подрôбцѣ,

просторище;
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Seldufig.teit, f. бѣглôсть, оборотнôсть,

звичайнбсть, свѣдомôсть.

(Sefaunt, adj. gut — fein бути въ до

брôмъ успособленю (духа), бути

въ добрôмъ розположеню духа.

($eläute, f. дзвôнъ, дзвонене.

(Seläutert, adj. прочищений, чистий.

(Selb, adj. жовтий; gelb madjen за

жовтити; gelb lperben зажовкнути,

ЗаЖОВТѣТИ СЯ.

(5еIbbraun, adj. темножовтий, бру

нявий, жовтогнѣдий, жовтобурий.

($t[be, f. жовть, жовтôсть; — nom. Gi

ЖОВТОКЪ.

(9elben, v. а. жовтити.

(9еIbgirйer, m. мѣдникъ.

(Selbgieferci, f. мѣдництво.

(9еIbgrün, adj. жовтозелений.

(Selbbol, n. жолотне дерево.

(9еIblid), adj. жовтавий, гливий, гле

вий, гливястий.

Gefbreif, adj. пожовтѣлий, спѣлий.

| Gelbroth, adj червоножовтий рижий.

($еIbfфefe, f. кôнь рижий.

(Belbfфnabel, m. жовтоносъ; голопу

Пець; дѣтвакъ, сморкливець,

шмаркачъ.

($efbfuфt, f. жовтѣльниця, жовтяни

ця, жовтуха.

(Belbfüфtig, adj. маючий жовтѣль

НИЦЮ.

($еIbiburgel, f. жовтень.

(Jeft, m. грôшъ, грошъ; badreó—,

готовй грошъ; flein Geló дрôбня

ки, дрôбнй грошъ, побрязкачѣ;

ju ($ribe madjen продати.

(Selbabel, m. куплене шляхоцтво.

(9еfbarm, adj. безгрôшний, безъ гро

ший.

(9elbauflage, f. дань, податокъ.

(Selbauégabe, f. видавка грошей, кель

тунокъ.

(9еIbbant, f грошевна лава.



Geºbbebürflig

($t{bbebürffig, adj.

тръбний грошей.

(9еIbbegierig, adj. лохний гроша ober

за грошёмъ.

($clbbegierbe, f хѣть грошей.

($t[bbeutel, m. калитка, калита, мо

ШОНКа.

($tlbbüфft, f. скарбонка, покладниця,

пушка.

(Selbbuše, f. грошева кара, пеня.

(Уelbeinnahme, f. вибиране грошей,

грошевий приходъ.

(9еIbforberung, f. належность грошева.

(9еfbgeijig, adj. лохний гроша, ласий

на грошѣ.

Gelbgier, f. ($t[bbegierbe.

($clbfаficn, m. скриня на грошѣ.

Gelbfate, f ($c{bgürtel, m. чересъ

Gelbf{emm, adj. не маючий гроший.

Gelbffemme, f. грошева бъда.

Ge{bmifler, m. баришѣвникъ.

($c{bmangel, m. (9еIbnoth, f. недоста

токъ грошей.

(9еfbfафe, f. орудка

IIIGВа.

Gefbfat, m.f. (9еIbbcutel.

(9еfbfenbung, f. посилка грошей.

($clbforte, f. рôдъ грошей.

(Belbitoli, m. гординя зъ богацтва.

(9еfbfraft, f грошева кара.

(9еfbftйt, n. грôшъ.

($clbfumme, f галъ грошей.

(Selbumlauf, m. грошевий оборотъ.

(Уribber(egenbeit, f грошева бъда.

(9еIbfрефfel, m. змѣна грошей, бари

ШѣВНИЦТВО.

Gethineфfler, m.

SBcфf(er.

($t{bluифer, m. баришництво, взятокъ

грошевий.

(Selet, n. студенець, кисель.

($tltgen, adj. положений, лежачий;

f bequem, pafično, grfillig; tiпе

потрѣбний, по

(справа) гро

баришѣвникъ, f.
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8eitgeltgene сама ober добра

пора.

($clegenbrit, f. нагода, способность;

приключай; повôдъ, причина; (9е

Ісgenbritсп покоѣ, кôмнати; bei

(Уelegenbcit при нагодѣ, притра

помъ, нагодомъ.

($clegenbeitбgebidji, p. стихъ напри

годний.

(Selfgenbrit&middler, m. зводитель.

Gelegenbeitóпафгriп, f зводителька.

(9еIrgentiіф, adj. нагодний, приклю

чний, напригодний.

Gelebrig, adj. схôпний, переимли

вий, поймливий, лаппшивий, по

НЯТНИИ.

бtitbristit, f. понятность, переим
ЛИВОСТЬ.

(Selebrfamfrit, f. ученôсть, наука.

Gelebrt, adj. учений, умѣлий, умѣв

ний.

(Selebrte, m. учений.

(Уelebrtbeit, f. ученôсть.

($titifе, ш. колѣя, побôй; cine Gафс

iрieber in& Geleife bringen рѣчъ

яку до ладу офer до порядку

привести.

(Уelcit, n. свита, провôдъ, дружина,

сторожа.

(Уtleiten, V. а проводити.

($cleit&ami, n провôдний урядъ.

Gettit&brief m. листъ проводний,

пропуска.

($clcitfфаft, f. провôдство, дружина,

СВИТ8.

(Selcitбtinnabine, f. проводове.

(Уtlritéjeidjen, n. ($cleitéjettel, m. по

свѣдченє о проводѣ.

(9rient, n суставъ, сустава, суста

вець, колѣнце; &ingergelenf, чи

КОлонокъ, чиколотокъ.

Gelent, geleuffam, adj. гнучкий, ги

бкий, оборотний, поворотний.



Gelenfigttit

Gelenfigfrit, Gelenffamfeit, f. оборо

тпôсть, звиннôсть, гибкôсть.

Gelentёрfanne, f. сôльничка.

(Уelenffam, adj. оборотний, поворо

тний, рухливий.

(9еIfern, v. n. сковичѣти, скомлѣти,

скавулѣти.

($rlifbter, n. pôдъ, бракъ.

Gelieben, v. n. сподобати ся.

(Selicbte, f. любовниця, богданка,

любка, мила.

($cliebter, m. любовникъ,

ЖeНИХЪ.

(Уelinbe, adj. мягкий, тихий, нѣжний,

легкий, мирний , благий, лагô

дний, рахманний, богомольний,

умѣрений.

($tlinbigfrit, f мягкôсть, мирнôсть,

смирнôсть, лагôднôсть.

($tlingen, v. n. удати ся, повести

ся, подарити ся, пощастити ся.

(Selingen, n. успѣвъ, поведенє ся.

Gelijpel, n. шепôтъ, шелестъ.

(9еI(сn, v. n. шумѣти, звучѣти, гу

ДѣТИ.

Ge(obсn, v. а. приобъцяти, объця

ТИ СЯ.

(&ctobet, adj, приобъцяний.

($rlºbnié n.f. ($clibbe.

(Selobung, f. объцяне, обѣтъ.

($tit, int. чи не такъ? чи не пра

вда?

(Selfe, f, вѣдро, кившъ.

(9еIt, adj. яловий.

Gelten, v. n. мати цѣну, стояти,

платити, значити, вартовати;

biefes gili bier niфt тиѣ грошъ ту

не принимаютъ ся; tº gilt mir glçid)

менѣ все рôвно; baş gilt, tраё

gift bie SMSette ? заложѣмъ ся,

ctipaº gelten (afен зôзволити на

що, поперестати на чѣмъ; maё

*іпtm gefagi birb, gitt allen що о

богданъ,
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дному ся каже, то до всѣхъ од

носитъ ся; сё gift bier feine Gbre

иде ту о его славу.

($cltenb, adj. стоючий, платний, цѣн

ний, важний.

(9еIйbbe, n. обѣтниця, пообѣтъ.

($tlüft, n. хѣть, похѣтъ, жада, при

страсть, хотячка, кортячка, за

багъ, бажане.

(Selüften, v. n. бажати чого, лохну

ти за чимъ, пожадати, хотѣти

чого; её gelüftet ibn кортить его.

ХОТЯЧКА ГО ПаДа6.

(Semad), n. покôй, кôмната, свѣ

ТЛИЦЯ.

($tmid)(id), adj. спокóйний, тихий,

вигôдливий.

(Semáфііфfcit, f. спокôйнôсть, ви

гôдливость, вигôде, звôлля.

($tmäфt, n. довбанииа, лиха робо

та; партолене; (bit mánnlidjen

($liebern) ядра.

(Senabl, m. сопругъ, мужъ, чоло

ВѣКЪ.

($tmablin, f. сопруга, жена, жѣнка.

($cmableueó ($ctraibe, мéливо.

(9emabпеп, V. а. напоминати, припо

минати; её grmahnt mid) бачу,

ВИДИТЬ МИ СЯ , ЗДаЄ СЯ.

Gemilbe, n. образъ, малюнокъ.

(9emáš, n. мѣра, мѣрило.

(Semüй, praep. пôсля, по, ведля.

(Semášbcit, f. згôднôсть; in (Semije

bčit пôсля, ведля.

(Semišigi, adj. умѣрений, лагôдний.

(Semifici, adj. товстий, викормле

ний, тучний, засичений.

Gemiuer, n. камѣнна стѣна, мури (pl.)

(9emein, adj. гуртовий , звичайний,

посполюдний, щоденний, брусо

ватий, пôдлий; baş gemeine SBolf

прощава, чернь; baš gemeine Be=

fte загальне добро; cin gemeiuer

Golbat черговий.
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($tmeinanger

(gemeinanger, m спôльне пасовисько.

($cmeine, Gemeinbe, f громада; $farr=

gemeinbe прихôдъ; bit фrifºlidje

($tmeinbe християньска церковъ

(9emeinbeater, m. громадске поле.

($tmeinbeglieb, n. членъ громади.

(5emeinbegui, n. добро громадске.

($tmeinbebau8, n. громадский ober

радний дóмъ.

(9emeinbemeifter, m. вѣтъ.

(9emeinfaštid), adj. для всѣхъ поня

тний ober зрозумѣлий, присту

пний.

(9emeingtifi, m. духъ обивательский.

(9emeingut, n. спôльне добро.

($tmeiubeit, f. спôльнôсть, громада;

брусоватôсть, пôдлôсть.

(&eincinberrfфаft, f. спôльна власть.

($cmeiniuirth, m. пастухъ.

боtmtinigiіф, adv. звичайно,

бôльше.

(9епtinnitºlid), adj. загально потрѣ

бний, всѣмъ потрѣбний, для

всѣхъ користний.

(8emeinnйt;igfrit, f загальна користь.

($tmсіпоф3, m стадникъ.

($tmeinfam, adj. спôльний, громад

ский; f. brrtraut.

(šemeinfфаft, f. спôлка, товарише

ство, заспôльнôсть; in (9emein=

fфаft mit $tmanb frin споловати

3Ъ КИМЪ,

(9emeinfфаftiіф, adj. спôлний,

спôльний, громадский.

(9emeinfprшф, m. загальна приповѣ

СТКа.

(9emrintrift, f. спôльне пасовисько.

(5emeinffсіп, мати намѣрене, загада

ти, задумати.

(5emeinmefen, n. рѣчъ спôльна, за

ГЯЛЪ.

($tmcinmobi, n. загальне добро.

($tmelfe, n. видôй.

най
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Gemengt, p. сумѣшъ, мѣшанина, за

мѣшка, замѣшъ.

Gemme, f. дорогий рѣзаний камѣнь,

бисеръ.

($tmft, f. дика коза, сайга.

($tmfejago, f. полôвъ на дикй кози.

($tmüll, n. смѣтє.

(5emurmel, n. воркôтъ, муркôтъ,

гаморъ, гомôнъ.

(ºjemurrt, n.f. (9emurmeІ.

(5emüft, n. ярина, городнина, зеле

НИНа.

(Semüfegarten, m. городъ на ярину.

($tmüşigt, adj. зневолений, прине

волений.

($tmüth, m. духъ, норовъ, успосо

бленє , розположене, серце, ду

ша; etmač ju (Уemüthe gieben ту

жити; einem ettpač ju (9emüthe

fübren представяти кому.

(3emйtblid), adj. простодушний, до

бродушний, добросердний.

(Уemüthiіфfeit, f. простодушнôсть,

добродушнôсть.

($cmütbéalt, f. норовъ, успособлене,

прикмета

($tmütbébelbegung, f. спорушенє ду

ха, движене душѣ.

(Semitbéeigenbeit, f. власнôсть духа.

(Semütbéfrant, adj. хорий на души

ober на духу.

Gemütbéfrantbeit, f. слабôсть ober бо

лѣсть душевна.

($cmütbéntigung, f. склонность душѣ.

Gemütbérube, f. душевний супокôй.

($tmütbéftimmung, 'f успособлене ду

ШеBНe.

(5emitbéunrube, f. неспокóй душе

вний.

(Sen, praep.f. gegen.

(Senanni, adj. речений, спôмнений,

нарекований.
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(Sjenqu

(jenau, adj. дôразний, достотний;

тѣсний, подробний, вузкий; gri=

Big скупий. .

(Senauigfrit, f. доразнôсть, досто

тнôсть, точность, скупôсть.

($entalogie, f родопись.

Genedlogifф, adj. родописний, родо

словний.

Genebm, adj. приятний.

Genebmbalten, genebmigen, v. а. до

зволити що, пристати на що,

приймити. ----

(Beneigi, adj. склонний, прихильний,

зичливий.

Geneigibeit, f.

вôсть, хисть.

(Beneral, m. енералъ, полководець.

(Seneralat, n. енеральство, , и .

(Beneralbafi, m. енеральний басъ.

Generalfelbmarfфall, m. єнеральний

полёвий маршалокъ.

(Generaliffimшё, m., найвисший пол

ководецъ, 134,

($tneralität, f. енералитетъ.

Generallieutnant, m. енералъ-пору

чникъ. |

Generalmarfd), m. єнералмаршъ.

Generalpaibon, m. загальне опро

Цен6.

Generalfab, m. головний штабъ, на

ЧАЛЬНИДТВО.

Generalberfamlung f.

склоннбсть, зичли

головне зô

бранє.

(Seneration, f родженє, поколѣне,

рôдъ, племя. * * *

Generifф, adj, родовий, поколѣнний.

(9епеftп, V. n. виздоровѣти, вилъ

чити, ся, прийти до здоровля,

ВИХОДИТИ СЯ.

Genejung, f., виздоровлене.

(9епial, adj. генияльний.

Genialität, f генияльнôсть.

*епіit, n. каркъ, потилиця, поти

АОкъ, потильниця, шия, вязи.
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(Benitfinger, m. нôжъ ловничий.

Genit, n. гений, природний розумъ.

(Benieforpº, n. полеве мѣрництво.

Genieftreid), m. дѣло умне.

Genie&bar, adj. поживальний, ску

сний.

Genieºbrauф, m. досмертне ужи

ВаН6,

(Beniešen, v. а. поживати, уживати,

ѣсти; (befommen) дôстати, полу

ЧИТИ. - |

(Seniren, v. а. мучити, отяжати.

(Senift, n. мерва, дрôбна солома,

бурянъ.

($tnitio, m. падежъ другий.

(Seniuć, m. гений, духъ.

($tnoji, m. товаришъ, участникъ,

другъ, побратимъ, побратъ.

($nošin, f. подружка, товаришка,

посестра.

(genofenfфаft, f. товаришество, по

братимство, побрацтво. "

(Senёbarme, m. жандармъ (шандоръ).

(Benug, adj. досить, довôльно, дово

лѣ, буде. * *: -

($enйgt, f. достатокъ, довôльнбсть.

Genüge Semanben (eiften вдоволити

ober вгодити кому.

(Senügen, v, р. бути достаточнимъ;

fid) genügen laffen задовольнятися,

бути задоволенимъ.

(Эспüglid, genigfam, adj. довôльний,

достаточний. *

(Benйgfam, adj. спокôйний, мирний,

скромний, умѣрений.

(Senйgfamftit, f. скромность, умѣре

нôсть.

(9еппgthпling, f. вдоволене, задово

ЛeН6.

($спuй, m. поживане, уживане, у

тѣха, приятность, вигода.

($tmušrcid), adj. дуже нриятний.

(9еobiit, f. мѣрництво, землемѣр

СТВО, |



Geognofie

Geognofit, f землезнавство.

Geograph, m, землеписець.

Geographic f землепись

Geographifф, adj. землеписний.

(феometer, m. землемѣрець.

Geometrie, f. землёмѣрство.

(Georg, m. Юрий, Юрко.

(ферät, n. пакунокъ, клунокъ, вю

ки, приряди.

(ферfeife, n. свистъ.

Geplapper, n.f. Rlapperп.

Geplärr, n. плачъ.

Geplauber, n.f. Blaubern.

(9ероfter, n. I стукъ, стукôтъ, ло

пôтъ, лоскôтъ. „“ "" |

Gepräge, n. пятно, знакъ, признакъ,

знамка, визнамокъ.

Gepränge, n. пишнôсть.

фerabe, adj. нрямий, простий, рô

вний, правий, простодушний.

(Serube, f. прямота, прямизна.

(Уerabeашё, adv. прямо, просто, на

впрямки, прямцемъ, впрямъ.

Gerabbeit, f. прямота, прямбсть,

простóсть, простота, правôсть.

Gerabeju, adv, прямо, прямцемъ.

(Уeranium, m. журавляний мôстъ,

* бусячий писокъ, орѣшина.

(Serafiel, n. трѣскотъ, трѣскотня,

ШeЛЄСТЪ.

(9erdth, m. посудокъ, знарядъ, на

чине, судина, орудина.

(Seratben, v n. попасти, дôстати

ся, прийти; (gelingen) удати ся,

ПОВеСТИ СЯ , ПОШaСТИТИ СЯ.

Geratbelbebi, n. приключай, при

падокъ, придарка; aufё (Beratbe

fpobf на слѣпо, па ослѣпъ, на

здогадъ, на згадъ.

(3erâtbfфаft, f yрудия, урудини,

судини.

Эeraum, geriumig, geräumlid); adj.

просторний, просторий, просто

ронний , розляглий.

. : :
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Geriфtébott

(Seräumliфfeit, f. просторность, про

стороннôсть, простópъ, просто

ронь,

(&eräufф, n. шумъ, тукъ.

(9eräufфboП, adj. гучний, шумний.

(Serben, V. а. виправити, виправля

ти, дубити, мяти.

(Serber, m. мятникъ, мячъ.

Gerberei, f. шкôрня.

Gerbertobe, f. дубъ. "

Gerberlobitnible, f. дубникъ.

Gereфt, adj., справедливий, правий,

* праведний, належний.

Gereфtigfeit, f. справедливость, пра

“, вда, право. *

Gereфtigttitépflege, f. ведене справе

ДЛИВОСТИ.

(9ereфtigfeitéliebe, f любовъ справе

дливости, правдолюбнôсть.

(Sereфtfame, f. право.

(Sjerebe, n. говорене, поголоска, по

говорка, слухи. "

Gercіфen, v. а. служити, бути, скла

сти ся, принести, приносити.

Gercije, n: кортячка, хѣть, дранка.

(Serenne, n. бѣготня.

($treuen, v n. жаловати, каяти ся

чого; её gereuet mid) менѣ того

жаль, каю ся того.

(Serfalt, m. сокôлъ, бѣлозорець.

Gerget, m. пага, жолобокъ.

&eriфt, n. судъ, суджене, судище,

право, (ёtraft) кара; baš jüng=

ft:— , страшний судъ.

&eriфt, n. (ёрtifе) страва, ѣда,

ѣло. " |

(Seriфtiіф, adj. судебний, судовий,

судовничий. -

(Seriфt&acten, f. судовничѣ дѣла.

Geriфtéamt, n. урядъ судевний,

Geriфt&barfcit, f. судевництво.

Geriфtébeamit, m. судевний уря

ДНИКЪ. - - -

($triфtébott, m. возьний.



Gtrištºbitner

Gtribtºbitner, m. возьний.

(фeridit&balter, m. вѣтъ.

Geriфtégebübren, pl. судебне.

($cridtéjanbel, m. судебний спôръ.

($triфtéberr, m. судебничий.

Geriфtéberrfфаft, f. судебничость.

(&eriфtёbof m. судъ.

(Уeriфtéfoften, pl. судебнё.

(Seriibtéorbnung, f yстава судебни

ча, судебний порядокъ.

(Уeriditéperfon, f. судебнича особа.

(Уeriфtёfaal, m. комната судебна.

(&eriфtёfафe, f. справа ober opудка

судова.

($criфtёfфreiber, m. писаръ въ судѣ.

(Seriфtéfiegel, n. печатка судова.

(Seriфtёfprengel, m. округъ судовий.

(Seriфtérath, m. рада судова.

(Seriфtéftanb, m. судъ, урядъ.

(Seriфtёftätte, f. лобний судъ.

(Seriфtéfiubl, m. судебне мѣсце.

(Seridit&termin, m. речинець судовий,

($criфtébertualter, m. лавникъ, вѣтъ.

Geriфtёipefen, n. судебництво.

(Sering, adj. малий, плохий, лихий,

маловажний; дурний; низький,

пôдлий, слабий.

(Уeriugафtung, f. зневага.

(Seringfйgig, adj. маловажний.

(Seringfigigfeit, f маловажнôсть.

Geringhalfig, adj. маломѣстячий, ма

лодержний.

(Seringhalfigfeit, f. малодержнôсть.

(Seringfфüt;ig, adj. маловажний, ма

лоцѣнний.

(Seringfфât;und, f маловажене, мало

важнôсть, ганиба, погорда.

(Serinne, f. жолобъ, корито, рôв

чакъ; стôкъ.

(Serinnen, v. n. ссѣсти ся, пôдсто

яти ся; geronnene SUtilф пôдстоя

Не МОЛОКО.

(Уerippe, n. кôстнякъ.

Gºrippi, adj. жолобкований.

— 332 —
Gerüфt

(Sjermanifiren, v. а. нѣмчити.

(Sermen, m. зарôдъ.

(5ern, adv. радо, зъ охотою, охо

чо, съ серця; abfфtlid) знаро

шна; cr trinft gern &&ein öнъ лю

бить вино; er tanjt gern öнъ лю

бить танцювати; gern baben лю

бити, навидѣти.

(Serпgroй, (Sernflug, m.

ВИЧИНКа.

(Serôфel, n. хропôтъ, сопôтъ.

($tröbre, Gerobrig, p. тростинисько.

(Serólle, n. розсипъ.

(Seronnen, adj. пôдстояний, густий,

ccѣвший ся.

(&erfф. m. снитка.

(Serfe, f. ячмѣнь, йрець.

(Serfien, adj, ячмѣнний.

(Уerftenbier, n. ячмѣнне пиво

(Selftenbrob, n, ячмѣнний хлѣбъ, я

чмѣнникъ.

(Serfienfelo, n. ячмѣннисько.

Geritспgroupсn, pl. ячмѣннй крупи.

(Serfiengrije, n. ячмѣнна каша, ло

Г838.

(Serfienfern, n. ячмѣнне зерно, я

ЧмѣНЬ.

(Serftenfпфеп, m. пôдпалокъ ячмѣн

ний.

($erfепmebl, n. ячмѣнна мука.

($erftenfфteim, m. поливка ячмѣнна.

($гrftспftrol), n ячмѣнка.

($erfientrant, m. ячмѣнковнна.

($erfienjufer, m. ячмѣнний цукоръ.

(9erte, f. витка, прутикъ, ужавка

(Sertenfraut, n. гальбанъ.

(9erud), m. нюхъ, чутокъ, воня ,

запахъ; стухлôсть, стухлятина.

($eruфlog, adj. непахнючий, безъ

запаху.

(Уerпфfinn, m змислъ чутку.

(Seruфboll, adj. пахнючий, вонний.

(9erüфt, n. вѣсть, погудка, чутка,

повѣдь, слава, слухи (pl).

вичванка,



(3eruben

Geruben, v. n. зволити.

(9erцbig, adj. f. rubig.

(9erйl)rte (Sier, яєчниця.

9етці)iam adj. спокóйний, добрий.

%ctils, 9erimpel, n. лахмате, дрань.

9erштреІ, п. бряскь, тряскóть,

шумь, гуркóть.

9eriift, n. пóдмостє, зрубь.

Gefage, m. помовка.

Єefїme, n. насЬнє.

9еiamint, adj, весь, всякий, загаль

ний, цЬлий, спóльний.

9efammteinbrшd, m. загальне впеча

тЛЬн6.

СJefammtgebraшd), m. загальне ужи»

ВaН8.

%ciammtgшt, p. загальне добро.

9efammil)еif, f. загаль, гурть, ць
лóсть.

9еiamшifашf m. гуртовне закупно.

°еiammilebne, n. спóльне лено оber

МаН0.

9efainmtid)иlbпtr, m. спóльний дов

ЖНИКТЬ.

9еiammifiimme, f спóльний голось.

9efammt{abl, f загальне число.

9efапbte, m. посоль, пóсланець,
пóсланникь.

С)еfanbtin, f, пóсланниця.

9efапbiidaft, f. посольство, послан
НИЦТВО,

(9efambtfфаftfid),

Посланничий.

9efanbffфаftбройсn, m.

посольский урядь.

°еiапq, m, співанє, спЬвь , пЬсня,

НасПЬВь.

С9efапgbшd), n. пЬсенникь.

С%riangrcid, adj. спЬвний.

9сіап3Dogel, m, спЬвна птиця.

9efапавіреife, f, напЬвь, наспьвь.

9efій, п. сЬдало, сьдилсько.

9еiiшer, n. кваснина.

adj. посольский,

посольство ,
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Gefaufe, (3efdufel, n журкóть, свисть,

шумь.

(9eid)їft, n. орудка, справа, дЬло,

праця.

9rfфifiet, adj оправлений.

Сеfфіїftig, adj. занятий, піклуватий,

клопотухий трудолюбний , пра

цевитий.

Осfd)їftigfeit, f занятиє, трудолю

бнóсть, стараннóсть.

Gefфіїftáinftruction, f, припись служ

би.

СУefd)їftófїibrer, m. справникь, дЬло

В0ДеЦЬ.

(3efфdftámann, m. повЬрений чоло

вЬкь, орудовникь.

9efd)їftétrїger, m. справникь.

9efd)еdf, adj. пестрий, строкатий,

пЬгий, перЬстий.

(3efфeben, v. a. стати ся, пригоди

ти ся, приключити ся , cдЬлати

ся ; с8 ift шm ibn gefфeben про

павь; gefd)cl)еп Iaiїen припустити,

зóзволити.

(Уefd)еibe, n. внутрó, кишки

(9efd)еif, adj. розсудний, розумний,

мудрий, умний, дрЬчний, свЬ

тлий.

(9efфeitbeit, f. розсуднóсть, розум

нбсть, мудрóсть.

Gefфent, n, дарь, дарунокь, пода

рунок'ь, датокь , гостинець, ба

Заринка; взятокь.

(9efd)епtgrber, m. даритель.

Оefd)id)te, f. дЬєпись, бувальщина,

история, повЬсть, подЬя; при

года, приключай, придарка.

(9efdjid)tébшd), n. дЬєписна книга.

(9efdjid)téforftber, m. вислЬдникь дь

6ПИСИ.

(9eidid)tóforfфung, f.

ДЬЄписи.

9еidjid)iègelсbrte, m. знавець дЬєпи

си 0ber историЬ.

ВислЬд0ван8



Gefфіфtétunbe

с9efфіфtétunbe, f. дЬєписна наука,

история.

Сусіфіфtéfфreiber, m. дЬєписець, и

сторикь.

сусіфit, n. спосóбнбсть, зд0бнбсть,

схóтнóсть, ладь; талань, хисть,

мудро, штука; Єфitial судьба,

доля, участка, допусть.

б9efфitlid, f. grfфitt.

6cidjitliditeit, і спосóбнбсть, здбб

нóсть, спрять.

6efфitt, adj. способний, здббний,

спрятний, лапшивий, лапший,

схóпний, умЬвний, моторний, зру

чний.

с9efфісbe, n- валунь, рЬнякь, сувь.

(уefфісben, adj. розведений, роздЬ

лений, бдлучений ; eine gefdjitbene

Жrau розвóдниця.

9efфіrr, n. посудокь, судина, на

чинє; знарядь; запрягь, шори.

(3efфіrrbrett, n. полиця, мисникь.

(Sefфіrren, v. a. запрягчи.

Сусfфіrrboli, n. дерево на

bber На НаЧИНЄ.

Gefd)lant, f (d)lanf.

Суefd)leфt, n. póдь, родина. pбдня ;

племенє, племя, накорЬнокь;

покольнє ; ba8 fd)óne (Зеfd)led)t

бЬла челядь.

(9efd)led)flo8, adj. безродовий.

СУefфlcd)téart, f. порода.

(3efd)led)téfolge, f, кольно, покольнє;

п0т0мки.

(Jefd)led)téfunbe, f. родознавство.

(9efd)led)táname, m. имя родове;

прозвище.

(Jefd)leфtórcgicfter, m. родовóдь, ро

допись.

С9efфlсфtétrieb, m. членний пудь.

(9efd)ledjtáiport, m. члень.

(9efd)!tpp, n. череда, зволочь, зво

лока ; приконопа, понада.

судини
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Сусfd)liffen, adj. брусований, гладкий,

лискучий.

с9сfфlinge, m. легке.

с9efфінаd, m. скусь, смакь, смако

та, сподоба.

(9efdmatІо6, adj. безскусний, не

смачний.

с9сfфmatlofigteit, f, безскуснбсть,
Злий смаКТЬ. * v і i

Суefфmatboll, adj. скусний, смачний.

сусіфmaufe, n, празниковане, бен

КЄТОВЯН6.

б9efфmeibe, n, дорогоцЬнности, при

здоба, стрóй ; (5еffeln) окови.

Сусfфmeibebánbler, m. золотникь.

б9efфmeibctifid)en, n скриночка оber

сховь на дорогоцЬнности.

(уefd) meibig, adj. хисткий , хибкий,

гибкий, мягкий, крухкий, гнуч

кий, вигйнчастий, свитойкий; у

ступчивий,

с9efфmeibigteit, f. хибкóсть, вигин

частóсть, мягкóсть; уступчи

вóсть. -

9efфmсій, n. помети, гнбй; (3пісt

tch) комахи, овадь, червь; (9е

finbcl) зволочь, нечесть, голота.

Сусіфmicre, n. мазанє, мурганє, ма

ранє.

Сусіфmarфе, n. сопóть, хропбть.

с9efфnatter, n. cявканє, кевкан6,

джеркотанє ; лепотанє.

Gefфірі, n. сотворЬнє, тварь,

ствóрь; Ісbenbс8 —, живина.

с9efфof n. стрЬльба ; (bci Sºfianien)

стрілка, льторость; (Єtodiptit

bе8 фашfе8) поверхь, пядро.

(9efфrci, m. крикь, зойкь, вереск'ь.

(Sefфrót, n. мошонка.

(3efфtibbe, n. обуть, чоботи.

Geidjit, n. стрЬльба, гукóвниця.

гармата.

• діам. f. вистрЬль поздоров

НИИ,



(Jefфtpaber

с9efфіоaber, n. швадронь; ескадра.

Сусіфtodt, n. баляси (pl.) туторка,

бридня, верзяканє, швельгóть.

Gefфірitig, adj. говóрливий, бесЬ

дливий, свавóльний.

(усіфіоátigteit, f. бесЬдливóсть вер

зяканє, свавóльнбсть.

Сусіфіреige, adv. немовячи, не ска

жу, тимь менше, незгадуючи.

с9efфtoeigen, v, а умирити, усми

рити; v. n. мовчати:

(Jefфіоelge, n. бенкетованє, гулянка.

(Wefфhoellсп, v. n. опухнути, спух

нути.

(9efфtpinb, adj. скорий, хуткий, бор

зий, спЬшний ; adv. скоро, сквап

иo, хутко, борзо, духомь, бЬ

Г0МТЬ.

(усfd)toinbigfrit, f. скорбсть, сквап

нóсть, поквапь, хуткóсть, би

стрóсть.

Gefфірinbfdreibetunft, f. штука ско

рописна.

(усfd)iuinbfd)rciber, m. скорописець.

(%сfфірifter, pl. братя и сестри.

(Wefфhpiftertinb, n. брать у другихь,

брать стрийний.

9сfфtpiftcrtinbcr, pl. стрийнй дЬти ,

братя оber сестри у другихь.

(усfd)ipiftcrІid), adj. братний, сестрЬн

ний, братерский

(Wefd)iporепс, m. присяжний, божен

ник", присяжникь.

(3cfd)hoorncngerid)t, n. судь присяж

нихь, судь боженничий оber бо

жєнниковть.

(9efd)houlft, f, опухоль, опухлина

(9efd)hpir, n. вередь, болячка, чи

ракь.

(3efegпсп, f. fegmen.

(Уrfell, m другь, товаришь, спóль

никт, ; челядникт».

(9efelІсп, v. a. дружити, дати за то

вариша, прилучити ; fid) gefellen
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прилучити ся, пристати до кого,

спóльничити 3ь кимь.

С%сfellig, adj. товаришеский,

дружний, людяний.

(Wefelligteit, f, товаришескóсть.

(уefellfфаft, f, товаришество зобра

нє, братóвщина, спóлка, валка.

(Jefelljdjafter, m. товаришь.

(3efellfd)afterin, f, товаришка.

(%efe(lfd)aftfid), adj. товаришский,

дружний, приятельский. "

Gefellfфаftfid)tcit, f. Gefelligteit.

(Jefсnt, n. óдводокь, лЬторость.

(9efet, n. право, законь, припись,

станова. " '' ' *

(9efctbud), n, книга законóвь.

(усfetсnthourf, m. наснова до закону.

{Усfrtgrber, m. законодавець, право

ДаВЄЦЬ.

(3efetgrbung, n. законодавство, пра

водавство.

(Jefetifunbe, f. законознавство.

(9efctfid), adj. законний, правний.

9ritiótti, f законнóсть, прав
Н00ТЬ.

(3cfetІо8, adj беззаконний, безправ

ний.

(Sefrt{lofigfrit, f, безправнóсть.

(Усfetimifig, adj. законний, правний.

(9сfrt{mifigfeit, f. правнóсть.

(3efctif, adj. положений ; станóвний,

важний, мужний ; ady. складЬмь,

положЬмь, допустЬмь, хочби.

(3efettafel, f. дошка праводатна.

(Wefettpibrig, adj. противзаконний,

незаконний, неправний.

(Усfeufe, n. стогнанє.

(Jefid)t, n. лице, тварь; зópь, видь,

око; сin furicб (3efid)t baben мати

слабий збрь; mit bem (%efid)tt

mad) шnten ниць, ницьма.

tУefid)tóbilbung, f тварнóсть.

(Jefid)téfalte, f, змарщина на твари.

П0



Grfіфtéfarbe

с9efid)téfarbe, f. барва лиця.

(Sefid)tétrсіб, m. небосклонє, видо

глядтб,

(Jefid)téfunbe, f. Физиогномия.

(9efid)tétйnbiger, m. Физиономь.

(9сfid)fóршnft, m. зглядь, наглядь.

(Уefid)tórótbe, f. румянець.

(Уefid)tójug, m. черта лиця.

3efimó, n. окрай.

(3efinbe, п. челядь,

слуги.

(3efinbel, n. зволочь, нечесть, голота.

(Jefinbeftube, f, челядня.

(Jefinnt frin, гадати, мислити, дума

ти, бути успособленимь.

(Sefinnung, f. спосóбь мишленя, у

способленє, гадка , мисль , намЬ

рене, думка.

9efittct, adj. звичайний норовний,

станóвний, чемний, просвЬщений,

СУefittung, f. чемнóсть, звичайнóсть.

норовнбсть.

(Зеfonnen, adj. намЬрений , думаю

чий, гадаючий.

(Jefoft, n. варенє ; парена сЬчка.

(9efotten, adj варений.

(9еipann, n. запряга, спряга.

(9efpann, m. спóльникь, товаришь,

побрать.

(%сfpann, m, намЬстникь (вь Угор

щинЬ).

Sefpannfфаff, f, товаришество; во

єводство, намЬстничество.

(Jefрсіс, n. плюванє, плютє, блю

в0т8.

(Уefрсnft, n. привидь, вЬдьмо, мра,

страшокь, страхь, мара.

(9efpenftig, adj. привидливий, якь

вьдьм0.

(9efperre, n. завора, козель; (ап 8й=

фcrn) застяжка.

9еipiele, n. безпрестанне гранє.

"eipicle, m, товаришь, побрать,

другь.

д0 маШИНИ
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(3cfpielin, f. подруга, посестра.

(Уefрісnft, n, прядиво, пряжа ; — сі=

ner Єpinne павутина.

(Sciponó, m. женихь, супругь.

(9сfрótt, n. посмішка , насмЬшка,

поруга.

(Jefprid), n. розмова, розговóрь,

бесьда; поголоска.

(3efprddjig, adj. говóрливий, мóвний,

бесЬдливий.

(9сfprddjigfeit, f. бесЬдливóсть, го

вбрливбсть.

(3efprddhurife, adv. вь розговорахь.

(3efprenfelt, adj. пестрий, пЬгий,

строкатий.

(9eftahe, n. берегь, побережє.

(S)еftalt, f. постава, стать, тварь,

ствópь, видь, образь, стань, по

добина ; врода.

Scitalten, v. а. образовати, твари

ти, подобити.

(Weftaltet, adj. утворений, образо

ванний, здЬланий.

(9eftánbig, fein, w. n. признати ся

Вь ч'Бмь 0ber д0 ч0г0.

(3eftinbnif, n. признанє , збзнанє,

ВИЗНЯН6. -

(усftant, n. смpóдь; тухлина.

(Jeftatten, v. a. припустити, позво

лити, дозволити, допустити.

(9сftattung, f. допущенє, дозволенє.

(Усftїube, n. корчЬ, хащ'Б.

(9сfted), n. коленє.

(9eftct, f. 98eftct.

(Усfteben, v. a. признати , признати

ся, визнати; f. gerinnell.

(Jefttin, n. камЬнє, скель (pl.).

(Seftell, n. пóдстава, пóдставка;

(\tuffhgeftell) козелець.

(Scftellmadjer, f. Єtellmad)cr.

(уricppe, m, мереженє, вишиванв.

(9сftern, adv. вчера, вчерака.

(Jefticulation, f. движенє тЬла.



фefticufiren

(9еfticuliren, V. а. дѣлати движеня

ТѣЛа.

Geffefeft, adj, въ чоботехъ.

(Beftifie, n. залôгъ, закладъ.

($eftirn, n. звѣзда; звѣзди, громада

ЗВѣздъ.

(Beftirnt, adj. звѣздистий, звѣздний,

зорешливий.

(Beftöber, ш. метелиця, курява, заве

руха, замѣть, мѣть.

(9еftürt, adj. перешкоджений; (ein

Geftórter) помѣшанець, глупець.

(Seftotter, m. йканє.

(Befträud), n. корчѣ; порослина.

($eftreift, adj. пасмований, пасеми

стий, пасмистий, паскôватий,

шморганистий.

(Beftreng, adj. острий, сердитий;

(tapfer) хоробрий, бойкий.

(9ейrit, n. вязана робота.

($eftrig, adj. вчерашний.

(9еfirйppe, n. зарослина, зарôстъ.

($eftübe, n. заверуха, курява, по

рохъ.

Geftübi, n. лавки, крѣсла, стóлки.

Geftümper, n. партолене.

(9еftйt, n. стаднина.

(9еfuф, n. просьба, прошенв.

Gefumme, Gefumfe, n. жебôнъ, жуж

ЖаН6.
|

($cfümpf, n. багновисько.

Gefunt, adj. здоровий, черствий,

дужий; cin gefunber 90tenfф здо

ровець'; 3iemiіф—, здоровкóватий.

(9еfunben, v. n. оздоровѣти, дужати,

видужати.

(&rfunbbeit, f здорове (здоровле).

(&еfunbbeitéfebre, f. наука о здо

ровю.

(9еfunbbeitéfфtin, m. посвѣдченє здо

ровя.

(9еfunbbeitéguitanb, m. станъ здоров'я.

Gefungen, adj. спѣваний.

Getaft, n.f. заfeinert.
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(&ctauft, adj. хрещений, охрещений.

Getigert, adj. чубарний.

Getón, n. звукъ, голосъ, бряскъ.

Getбft, n. звукъ, шумъ, гукôтъ,

гомôнъ, гамôръ, туркôтъ, кле

кôтъ.

Getrampel, n. дудонь, тупотъ.

Getränt, n. напитокъ, пите, напôй.

Getrauen, v r. осмѣлити ся, öдва

жити сЯ, Смѣти.

Getreibe, n. поступованє.

Getreibe, n. збôже, пашня; ашёge

fрафfºntё— , зрôстъ; burф фаget

berпіфtettё—, градôбищъ.

Getreibeart, f рôдъ збôжа.

(Setrribrbau, m. управа збôжа.

Getreibeboben, m. житниця, гумно.

Getreibebranb, m. снѣтий.

фetreibefefb, збôжовисько.

(öetreibebanbel, m. торгъ збôжомъ.

Getreibebünbler, m. торгуючий збô

ЖОМЪ.

(&ctreibehauć, n. збôжниця.

Getreibemangel, m. недостатокъ збô

Жа,

(9еfrtibrmarft, m. збôжова торговиця.

(Sjetreibemüble, f. млинъ збôжовий.

Getreibefperre, f запôръ збôжа.

Getreibegebent, n. десятина.

Getrenut, adv. окремѣшно, поодно,

по осôбкахъ, роздѣлено.

(Betreu, adj. вѣрний, щирий.

Getreufid), adv. вѣрно, щиро.

Getriebe, n. колесо оборотне; пру

ЖИН8.

9еной, adj. надѣйний, смѣлий; му

ЖНИИ.

Getröften, v. r. надѣяти ся на що,

сподѣвати ся чого, ожидати чого.

Getümmel, n. глôтно, глота, товпа,

НАТОВПЪ.

Getupft, adj. краплистий.

(&ейbt, adj. вправний, втровлений,

розумѣючий.



с9etibtbeit

(9ейbtbrit, f, вправнбсть.

(9сbatter, m. кумь.

(3ebatterin, f. кума.

(9сbatterfd)aft, f. кумство.

(9сbicre, n. чотиробóкь.

(Webicrt, adj. чотирогранний ; на чо

тири части роздЬлений.

(9сbógel, n. птацтво, птицЬ.

(9сbollmdd)tigter, m. повномочникь.

(9сtudd)8, n. f. У8шd)8; ростина, ро

слина, билє ; (*116іршd)5 ain \tór

per) нарбсть, жельвакь.

(Уcipadjfсn fcin , v, n. cincr Єad)е

стати кого на що , подужати,

задолати, бути вь силахь; (5inem

getрафfen fein бути вь рóвн0й

силЬ (зь другимь).

(3etudd)8bauó, ш. теплярня.

(9etudd)&funbe, f, f, Sotanit.

(9etudd)óreid), n. царство рослинь.

(9еiuabr tptrbсп, увидЬти, наочити,

покметити, доглянути, скмЬтити,

СКМ'БТОВaТИ.

(Wehodbr, f. порука; увЬренє ; без

печеньство; — Іeiften ручити.

(Усіudbren, v. a. ручити, обЬцяти,

запевнити ; виповнити, справити,

дати ; уд'Блити.

(3etuїhrleiftсп, v. a. ручити.

(Seiudhrleiftung, f запорученє, ру

ченє, поручництво.

(Усtudbrmann, m. порука, поручникь.

13ciudbrung, f, виповненє, вдоволенє.

(Scipalt, f. сила, моча, власть ; на

сила, перембгь ; mit— , силою,

конечно, насильно ; шnter feine

— bringen покорити; bie bód)fic—,

верховна власть; cinem S)ldbdjen

— anthum насиловати дЬвчину.

(9etpalthaber, m. владникь, володарь.

(Уetpaltberrfd)aft, f. власть насильна.

Getualtig, adj. сильний, мочовитий,

мбцний, могущий; надзвичайний.

С%еipaltiger, m. могущий, владникь.
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(3etualtfam, getpalttbїtig, adj. насиль

ний, напрасний, раптовий, наг

лий , наглий, могущий, жерсто

кий.

(Уetualtfanifeit, f.

сила, перемóгь.

(Уetualfftweid), m. замахь.

(9etualtthuer, m. насиловачь.

(8)cipalib, n. одЬжь, одежа , одЬвь,

платє ; риза.

(Уetnambófucife, adv. для ока.

(Усіранbf, adj. оборотний , вер

глий , вергливий, спрятний,

спрять маючий, латший, хитрий.

(Уrtuanbtheit, f. оборотнóсть, вер

гливбсть, спрять, звиннóсть, хи

трóсть.

(Sciuarten, v. n. griuїrtig frin бути

певнимь, надЬяти ся, ожидати.

(3ctudfd), n. бридня, лепотане, вер

зяканє, сплутнЬ, переплутнЬ (pl.).

(Уetpdffer, n. води (pl.), повЬнь.

(3chprbe, n. тканє, снóванє ; bie gr=

tрсbte Єафе тканина; eimer

Єpinne павутина ; (bon Shénten)

сплутнЬ.

(Jetpсbсbaum, m. навóй.

(Schuchr, n. оружє , оружина, ору

жиє, крЬсь, креси (pl.), стрЬльба.

(Sciuchrfabrif, f. виробня оружий.

(Усіреbrbimbler, m. торгуючий ору

ЖИЄМТЬ.

(Зеірсbrprobe, f, трьба оружия.

(9choebrricintil, m. ремЬнь у стрЬльби.

(Scipeil), n. роги оленя.

(3etреine, n, плачь, плачня.

(Schрсnbe, n. наворóть (зь плугомь);

Г0НИ.

(3etuerbc, п. промисль, ремЬсло, за

робитокь, стань, дЬло.

С%еipcrbflcifi, m, промисль.

9etрtrbfreibrit, f, свобода зароблю

ваня.

насильнóсть, на



Суйоerbfam

(%etotrbfam, adj. рукодЬльний.

(Sciuerbfieutr, n. зарóбне, податокь

зарóбний.

(Sciuerf, n. цЬхь, стоваришенє.

(8)еfbefte, n. Заклад'Ь.

(3eipid)t, n. вага ; тягарь,

повагь, повага.

(9еiuid)tig, adj. f. ipid)tig.

Getuid)tinadjer, m. вагарь.

(Jetpid)tftange, f. важилко.

(9etpimmel, m, мрява, мря, глотá,

глóтно, чатовпь, юрба.

6%etpimmer, n. сковиченє, нарЬканє,

Плачть, Ск0млен6.

С9ripimpert, adj. задиркастий, четир

хатий. *

СУripinbe, п. звиванє, мотанє; по

вóйка, витка. звóй ; мотокь.

(Sciuinn, m. (9etpinnft, m xбсно,

хосень, барйшь, баришЬвне,

зиськь, заробитокь, надбанокь.

(3ehpinnen, v. a. зиськати , збграти,

виграти; придбати; плЬнити; по

хóсновати ся при чЬмь; заро

бити.

(9etpinner. m. вигpивачь.

(Jetpinnfud)t, f, користолюбнóсть.

(9еipinnfїid)tig, adj. користолюбний.

- (9etpinnfйdjtige, m. користолюбець.

(9etpinfel, n:. пискóть, зойкь.

(3etpirt, n. тканина, тканє ; (bci ben

98iemen) робота.

(Sciuirre, n. замотанина, замЬшани

на, неладь, бешкеть, безбашть;

запутанє.

(9еheif, adj. вЬрний, певний, точ

тирxь;

ний, надЬйний, достотний, без- і

бвний, дЬйстний, правдивий; у

вЬрений ; непохибний.

9etpiffen, n. совЬсть, сумлЬнє ; fid)

ein — tporaué maфen совЬстити

ся чимть.

в мії, adj. совЬстний, сумлЬн

ний.
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Сфеїріїenhaftigteit, f. совЬстнóсть, су

млЬннóсть.

9etpiffenlo8, adj. безсовЬстний, без

сумлЬнний, бездушний.

(%etpiffenfofigteit, f, безсовЬстнóсть,

безсумлЬннóсть.

(9ehoiffenéangft, f, несупокóй душе

вний , гриза совЬсти

Сусіuiffenóbiй, m. гриженє совЬсти.

(Sciuiffenбfall, m. приключай совЬсти.

(%chiffenófrage, f. питанє на совЬсть.

(Wetuiffenófreiheit, f, свобода совЬсти.

(Усіріїenératb, m. духовникь.

(9etpiffenérube, f. супокóй совЬсти.

(9etрiffenófad)е, f pьчь (f) совЬсти.

(Jetpifienótrupel, m. несупокóй ду

шевний, сумнЬвь; приключай со

ВЬСТИ.

(Уetpiffendituang, m. насила совЬсти.

(9сtpitter, n. буря, туча; грóмь, пе

- рунь; ba8 — fd)lug cin грóмь у

даривь.

(Jetpitterableiter, m. громозвбдь.

(9еiuitterfliege, f. cнoвига.

(Jefuitterbaft, adj. бурливий.

(Sciuitterregen, m. дощь зь громомь.

(9сtpittertpolfe, f. громова туча, гра

дова хмара.

(Sciuitel, n дотепливóсть.

(Setuitigf, adj. досвЬдний, досвЬдче

ний, виучений.

(3etoogen, adj. ласкавий, зичливий ,

приклонний ; fein гожити; годити

кому. -

(9сіроgenbeit, f. ласка, ласкавóсть,

приклоннóсть.

(Jetpóbnen, v. a. призвичаЬти, при

вчити, зьучити ; fid)—, приви

кнути, обути ся , навикнути.

(9etpobnbeit, f. налога, звичай , прй

вичка, обичай, навичка, норовь.

(Jetpohnbeitófіпп, m. звичайний на

логовий) грЬxь.



Geto5bnfіф

(Зеipóbnlid), adj. звичайний, поспо

людний.

(Setpóbnlid)feit, f. звичайнóсть, по

сполюднóсть.

(Jefoobnt, adj. звичайний до чого,

привиклий, втровлений.

С9etобhnung, f, приученє, призвича

єнє, вправа, втровленє, при

ВИЧК8.

(9etобIbe, п. баня, звóдь; (5tauf

manná getuбIbe) лавка, крамниця,

СКПеПТЬ.

(Усір5Іbebogen, m. лукь зводистий.

(S)еhобIbt, adj. зводистий , зó звода

ми, зь банями.

(8)еfобIf, n. облаки, хмари.

(9еhойbl, n. мрява, натовпь, глóтно,

тЬснота, юрба.

9etойrfelt, adj. мережчатий.

(Setойrm, n. черви; гадина.

(9etpйrу, n. кoрвнє ; приправа.

СУehpйrgbaft, adj. заправний ,

правний.

(9etpйrghambel, m. торгь корЬнємь.

(9ehoйrgbinbler, m. торгуючий корЬ

нємь, купець корЬнний, корЬ

нярь.

(9еipйrgfram, m. крамниця, корЬнна

Л8ВК8l

(3etpйrglaben, m. корЬнна лавка.

(9еhойrimbrte, f. перець ямайский.

(3etpйrgndglcin, n. гвоздикь.

(9etpйrgreid), п. корЬнистий.

(9еhойrgfdhad)tel, f. корЬнниця.

(9etойr3hoаare, f. корЬнє, корЬннй

товари.

С%едóbmf, adj. плеканий, уборканий,

уласкавлений.

9е8dbnt, adj. зубчатий, зубатий.

С%еiint, n. колóть, сварка, спópь,

ЗВада.

9еуашber, n. зволока, проволока.

G}еirlt, n. f. 3elt.

при
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Gegiemen, v. n. годити ся, належа

тися, випадати, подобати; е8 ge=

дiemt fid) подобає, годить ся, ви

ПаД86, ЧЛЯ.

(9egiemenb, adj. пристойний, ялий,

ялóбний.

(9еicre, n. переседа, прикраса, при

здоба.

G)еicrt, adj. украшений; пересад

ний.

(9rgifфе, n. свисть, свистанє.

СУeifфrl, n. шепóть.

СУeiiid)t, n. плóдь, рóдь; молодй;

(9lrt, Gefфled)f) порода, рóдь.

с9egiuitfdjer, n. f. 3hpitfdjern.

(Jeitpungen, adj, приневолений, по

невбльний, принуджений ; пере

садний.

(9id)t, f, ломанє, оber ломота вь ко

стexь, гостець.

СУid)tanfall, m. нападь гóстцевий.

(3id)tbecre, f. смородюxь.

(9id)tifd), gidjtbrйdjig, adj. гостичний,

нарушений.

(9іфtinittel, n. налЬкь гóстцевий.

(Sid)trofe, f, f. 98donie.

G}id)trйbe, f. переступень (бЬлий).

(9id)tfd)mcri, m. гóстцевий бóль.

(3id)ttouri, f, ясенець.

Qitbel, m. вершокь, щить, верхь.

(3iebelbad), m. крoвля зó щитомь.

(9iebelfenfter, m. бкно пóдь щитомь.

(Siebelfrite, f. передна стЬна, пере

дна сторона, начблокь.

9iebelfpite, f. конець щиту.

СЗielen, v. n. лохнути за чимь, кор

тЬти (кого) чого.

С%ienniufфеІ, f. зЬйка.

(9icr, f, f. 98egicrbe.

СУierig, adj. лохний, ласий, лакó

тний, жадний, жадень.

С9icrigfrit, f. жаднóсть, локóсть.

(Sicrfd), m. снитка.



Giefbad)

Qicfbad), m. бистриця, ручай, по

тóкть.

(9iebbeten, n. лоханя.

(Sicken, w. а. ляти, лляти, лити, на

лити, налляти.

(3icker, m. ливарникь, зливачь.

(9ісferei, f, ливарня.

(9iefery, n. бронза.

(9iefform, f. творилко до óдливаня.

(Уief{bаш8, n. ливарня.

СSiegfanne, f, наливка.

(Siegfunft, f. ливарство.

(5iefofen, m, ливарска пЬчь , гута.

9ieftpcrf, n. ливарска робота, бд

ливана робота.

(9ift, n. трутЬвка, трутка, трути

на, трóйка, отруя, Бдь.

(3iftarynei, f. лькарство затроєне ;

противлькь, противьотруя.

(3iftbcdjer, m. пугарь оber чубарка

зь трутЬвкою.

(9iftbaudjenb, adj. Вдомь дишучий.

(9iftbiitte, f, аршинна гута.

(9iftig, adj. Ьдовитий.

Giftfraut, n. Вдовита трава, гола

ЯГ8.

9iftinebl, n. аршинникь бЬлий.

(3iftmifdjer, m. отруйникь.

(3iftmifd)erin, f. отруйниця.

(3iftmifфerei, f. затруйництво, отруй

НИЦТВ0.

(9iftpflan3e, f. Вдовита рослина.

(Уiftpil3, m. Бдовитий грибь.

(3ifttranf, m. затроєний напитокь.

(9iftyahn, m. Бдовитий зубь.

СУigant, m. велетень, великань.

С%igantifd, adj. велетний, великань

ский.

(9ilbe, f. жовтий цвЬть.

(9ilbe, f f. 3шnft.

9ilgem, pl. косатень.

9impel, m. снЬгурь, снЬгурець;

дуракь, дурбарь, хвонь.

Фinfter, m. дрокь, (жовтий).
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| (3laóbйrfte, f.

oliform

с9ipfel, m. верхь, вершокь, верхóвє,

вершина , шпилечокь, щить.

(9ір8, m. гипсь, ашd) бЬла глина.

(9іrirem, v. а. жировати.

(9іrobant, f. жировний банкь.

(9іrren, w. n. воркотати, воркати.

(9itter, f. мережа.

(9itterfenfer, n. мережчате бкно.

Gitterfórmig, adj. мережчатий.

(Witterm, v. a. мережовати.

9ittertbiir, f. мережчатй дверь.

(Witterfuerf, n. мережчата робота.

(9lació, n збóчь, болонє.

(9labiator, m. борець, мечоваль.

(3labiatorifd), adj. борчий, мечоваль

ний.

(9lani, m. лоскь, лискь, блескь,

СВЬТЛ0. -

(3langbfirfte, f лискова щЬтка.

9 linien v. n. блищати, улискова

ти ся , свЬтити ся , лощ'Бти.

(9linienb, adj. блискучий, лискучий,

блистючий, лискавий, свЬтляний.

(9lanicri, m. крушцевий блескь,

шкляста руда.

(3[anytobalt, m. кобальтовець, ко

бальтовий блескь.

С9langlcintpanb, f, лисковне полотно.

9lanifфetter, m. клиєне полотно.

(9lanifrite, f, личко, лицева сторона.

(Уlangtaffet, m. лисковна китайка.

(УІa8, n. шкло; Srinfgla3 шклянка.

(9laóarbeit, f шклянна робота.

С9laóartig, adj. шклянний, шклястий.

(9Іабашge, n. шклянне око.

(9Іa8blafen, n. надуванє шкла.

(Уla8blifer, m. надувачь шкла,

дуваючий шкло.

ЩЬТКа д0 ЧИЩeНЯ

На

ШКЛа.

9lafer, m. шклярь, бконняpь.

(9la3ery, n. шкляста руда.

9lajerbanbfuert, n. шклярство.

9ldfern, adj. шклянний, шклястий.



9laefabrit

(9la8fabrif, f. виробня нкла, шклян

на гута.

(3(абfaben, m. шклянна нитка.

(3(абfenfter, n. шклянне óкно.

(9laffluf, m. шклянна розплава.

(9(абgalle, f, шклянна пЬна.

(Уlaógefфіrr, n. шкляннй

ІlІКЛЯНН 6 Н8ЧИН6.

(3(абglote, f шклянний дзвóнь.

(3(аégrtin, n. зелений мовь шкло.

(3la8banbel, m. торгь шкломь.

(3(абbinbler, m. торгуючий шкломь.

(Уlaóbonig, m. патока.

(Уlaóbiitte, f. шклянна гута.

(9lafid)t, adj. щклястий, мовь шкло,

шклянний.

(9laófaften, m. скриня на шкло.

(9laófirfdje, f. бЬла вишня.

3laófitt, m. шклянний кить.

(%laóforalle, f. шклянний кораль.

(9laótraut, n стЬнна трава.

(9!аólaterne, f, лЬхтарня шклянна.

(9Inónadjer, m. школьникь, шклярь.

(3(абmalcr, m. шклописець.

(9laómalerci, f. шклопись.

(9laómebl, n. пopoxь шклянний.

(9laóofen, m. шклянна печа.

(9laóperle, f. бисерь.

(3Iaófd)еibe, f. шиба шклянна.

С9Іaófdjerbe, f. шклянний лупокь.

(Уluófd)leifer, m. брусуючий шкло.

(9Іaófd)mel3er, m. розплавникь шкла.

(8)laófd)пеiber, m. рЬзьбярь шкла.

(5Іaófd)rant, m. поставець на шкла.

(3la8ftein, m. камЬнь шклянний.

(9laótafel, f. шклянна дошка (шиба).

(3Iaótbйr, f. шкляннй дверЬ.

(3Iafur, f. пакóсть, полива.

(9lafuren, v. a. пакостити, поли

ВaТИ.

(3Iafurerbe, f. поливна земля.

(9laóіраare, f, товарь шклянний,

циклянна судина.

судини ,
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(%fабtpert, п. шкма (pl.).

(9latf, adj. гладкий, рóвний; лиску

чий ; (fd)}йpfrig) совзкий ; — ber

auófagen отверто сказати.

(9látte, f, гладкóсть, совзкбсть.

63lattei8, n. ожеледа, голомедиця.

(9latteifen, v. і. cб g(atttifet гололе

диця на дв0ph.

(Уlittem, v. а. гладити, лосковати,

КЛК00 0B8ТИ.

СУlitter, m. гладильникь; клюсакь.

(3(attbcit, f, гладкóсть.

(%lattbobel, m. струголь, гладильце.

(9littboly, n. óсьтакь, гладильце,

стругло, клюсакь.

(9littftein, m. гладильний камЬнь.

(3ldtt{abn, m. гладильний зубь.

(УІate, f. плЬхь, плЬшь, лисина.

(9labtopi, m. лисунь, плЬшивець.

(3latig, adj. плЬшивий, лисий.

(9laube, f. ввpa; cinem Glauben bei=

пmeffen вЬрити кому.

(3lauben, w. n. вЬрити, вЬри дати,

вЬри ймити, вЬровати і einen

Gott—, вЬрити вь Бога; (benten)

думати, гадати, судити.

с9laubenéartifel, m. члень вЬри.

(9laubenóbefenntпій, n. визнан6 (ис

повЬдованє) вЬри.

(3laubenóbruber, m. одновЬрець.

(9laubenófreibeit, f. свобода вЬри.

(УІaubenógenofi, m. одновЬрець.

(3laubenégrunb, a. основа вЬри.

(9laubenófampf m. вóйна за вЬру.

(3laubenótimpfer, m. бючий ся за

ВЬру.

(3laubenólebre, f. наука вЬри, дог

М8 ТИКа.

(9laubenéfафе, f. дЬло вЬри, справа

в Бри.

(9laubenéfat, m.. догма.

Суlaubenóyhoang, m. насилованє вь

дЬлЬ вЬри.



Glauberfal}

(9fauberfa[3, п. терпка ober гôрка

сôль.

($faubbaft, f. glaubтойrbig.

(9faubbaftigfeit, f ($faublbürbigfeit.

(9Idubig, adj. вѣрний, благочестивий.

(9Idubige, m. вѣрний, правовѣрний.

(9Idubiger, m. вѣритель.

(9Iйиbigerin, f вѣрителька.

&läublid), adj. вѣдайний, вѣроятний;

adv, вѣдай, вѣдавъ, либонь, вѣ

роятно, надѣйсь, мусйтъ, десь,

видитъ ся, бачу, варко.

(9Іaubliфfeit, f; вѣроятность.

(9faubibürbig, adj, вѣрисний, досто

вѣрний.

(9Іaubmirbigfrit, f. достовѣрнôсть.

(9Іeid), adj. рôвний, одинакий, вразь

ний; (dbnlid)) подôбний, похо

жий; прямий, простий; (pon glei=

фcm QIIfer) ровесникъ, ровесни

ця, ровесиий, однолѣтець; adv.

рôвно, мовъ, гей; въ сейчасъ,

влапѣ; (einer thit benfelben Rauf=

namсп) тезкó 3 8. Онъ минѣ |

тезкô); 8ісіфафten на рôвни мати

(9Іeidjartig, adj. однородний.

($feiфdrtigfeit, f, однороднôсть.

(&lrid)bebсutent, adj, однозначущий.

&ltitрсіфаfв, adj. однаковий, рôв

НИИ,

(Steite, f..f. (Эfid)beit.

(&lсіфен, v. n. походити, подобнимъ

бути; v. а. póвнати, зрôвнати,

зрôмнати.

(9Ісіфer, m. рôвначъ; póвникъ.

(5(eidbergtfiali, glсіфtriučije, gleidjerma=

šen, adv. рôвнимъ побитомъ (спо

собомъ) рôвно.

(9ісіфfalló, adv. также, рôвно, за

спôльно, неменше

($iridifarbig, adj. одноцвѣтний, одно

барвний.

(&lridbfirmig, adj. одиостальний, од

нообразний, подôбний.
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(biritfºrmigfeit, f. одностальнôсть,

однообразность,

($lсіфgefinnt, adj одномислений.

(9Ісіфgemid)t, adj póвновага.

(9Ісіфgüttig, adj. рôвноъ ваги ober

цѣни; póвнодушний, холодний,

недбалий,

&fсіфgiftigfrit,

холоднôсть.

($leid)brit, f póвнôсть, подобность.

($feiфjäbrig, adj ровесний, одно

лѣтний.

(&ltidjflang, m. суголосъ, рôвнозву

чнôстъ.

(9fсіфlaufenb, adj póвноляглий.

($leid)Іaut, m. єдноголоснôсть, згô

дний голосъ, суголосъ.

(9Irid}(autenb, adj. одноголосний, од

нозвучний.

(9Irid)madjen, v. а. зpбвнати, ви

рôвнати.

&leid)madjung, f зрôвнанє , вирôв

НАН6.

(9Irid)maš, n. розмѣрнôсть,

рôвномѣрнôсть.

(9Iridjmišig, adj. розмѣрний, рôвно

мѣрний.

(9Ісіфmuth, m. рôвнодушность.

(9Ісіфmйthig, adj. рôвнодушний.

(9Ісіфnamig, adj. одноименний.

(9Ісіфniji, n. приповѣсть.

(3Ісіфnišrebe, f. притча, приповѣсть.

(3Ісіфništurifс, adv. приповѣстями.

(3Ісіфfан, adv. буцѣмъ, рекбись,

мовъ, гей, нѣби, якби, гадавбись,

себъ-то, майже якъ.

($fсіфfфäten, v. а. póвно цѣнити.

($leid)fфenfelig, adj póвнобедрий.

(&fсіфfritig, adj póвносторонний.

(3Ісіфfinn, m. рôвнодушность.

(&ltiфftellen, v. а. póвно ставити,

порôвнати.

f. рôвнодушность,

ладъ,

(9Ісіфfiellung, f. зрôвнанє.



С9leid)ftimmig

(9Ісіфftimmig, adj. póвнозвучний,

згóдний.

(9Іeidjung, f. зрбвнанє.

(3leid) bicl, adv. póвно.

(УIrid) mocit, adj. póвно далекий.

(Уleid) moid)tig, adj. póвноважний,

рбвноЬ ваги obcr цЬни.

(УІeid)hpie, adv. такт, якь, под0бно

ЯК"b. -

(9Ісid)ipinfelig, adj. póвнокутний.

(9lcid)ipobl, adv. предцЬнь, однако.

(9lcid)3eitig, adj. póвночасний.

(9Irid)8eitigfeit, f póвночаснóсть.

(9lcid)3ш, adv. прямо, просто.

(9lció, f. (Sclcife; (9at. aethusa) бле

кóть, песяча петрушка.

(9leifen, v. n. свЬтити ся, надавати,

ВИДаВaТИ СЯ.

(9lcifiner, m. лицемЬрь

(9Іeignerei, f. лицемЬрство.

(УІeigmerin, f. лицемЬрниця.

(УІeijnerifd), adj. лицемЬрний.

(3leiten, v. n. сóвгати ся.

(9lcitfdjer, m. сóвгальникь.

(УІetfdjer, m. ледова гора.

(9licb, n. члень; baó mónnlid)е — ,

члень мужеский, triv. хуй; ba8

іuciblid)е—-, члень женьский, triv.

потка, пЬчь (f) ; (9Хcibe) черга,

рядь, шарь ; ba8 — am ber \tette

звоно, часть, суставь.

(Уlitberbаш, m. суставнóсть, складь

членóвь.

(9Іicberig, adj. маючий члени.

(9licbergid)t, f. бóль (гостець) вь

суставахь.

(Уlieberlabm, adj. розслаблений чле

Н8lМII.

(9licbern, v. a. почленити, уложити,

ПОДЬЛити.

(9lieberreifen, n. Cyticberfфmer3, Суlie

beripe), ломанє вь суставахь,

г0стець,
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(3[ісbertoeife, adv. рядами, чергою,

ЧЛЄН8МИ.

(9liebermak, n. члень.

(3licbfd)hpamm, m. нарóсть сустав

ний.

С)licbiuaffer, n. суставний сокь.

(9liemen, f. fifiem.

(8Іimmсn, v. n. тлЬти, жарити ся.

(3limmenb, adj. жаркий.

(S)limmer, in. блиснякь, блестнякь.

(Slimmern, v. n. блищати.

(9limpf, m. чемнóсть, звичайнóсть,

осторожнóсть, ласка.

(9limpflid), adj. чемний , звичайний,

ласкавий, тихий.

(3litfфсn, f. gleiten.

(Уlitfd)bahn, f. сóвганка.

(9litfdjig, adj. совзкий.

(316dd)en, n. звóнокь, звóночокь,

балаболька.

(3Iode, f. дзвóнь, звбнь; година ;

hраó ift bic— ? котра година, ко

трий чась.

(9І6delm, v. a. дзвонити.

Glotenartig, adj. дзвóнчастий, зво
нястий.

СУlodсnblume, f. звóнка, римщина;

rapun3elartige —, збанята.

(9lotenfórmig, adj. звонястий.

(9lotсngelїute, п. дзвоненє, звоненє.

(9lodengicйсr, m. звонярь, звонолЬй.

(9Іotengut, n. звóнна мЬдь, звоно

ВИН8l,

(Уlodenbauó, n.

НИЦЯ.

(9Іodentlang, m. звукь дзвона.

(9lodemliiuter, m. звонярь, дзвóнникь,

паламарь.

(УІodenfd)lag, m. ударенє вь дзвóнь

0bcr дзвона.

(9Іodenfd)ipengel, m. (5tlóppel) серце

у дзвона.

(9lodenfреife, f. звóнна мЬдь, звоно

вина,

дзвóнниця, звóн



(9lodenfpic!

Суlodenfpiel, n. куранти (pl.).

(9lodenflubl, m. вязь (вь дзвóннищи).

(9lodentaufe, f. посвяченє дзвона,

крещенє дзвона.

С9lodentburm, m. дзвóнниця, звóн

НИЦЯ.

(9(6dtner, пm.

паламарь.

Суlorie, f. слава, величнóсть, свЬ

тлóсть; (бciligenfфein) вЬнець.

9lorreid), adj. славний, величний,

приславний, достославний.

9lottoirtig, adj. досто славний, бла

Ж6ННИИ.

(9Іoffator, п. толковникь.

(9Іoffe, f, толкованє, примЬтка.

(3lotauge, n. вибалушене оber ви

пулене око.

(9loten, v. n. вибалушити (вирачи

ти, випулити) очи.

(3Iшd)yen, gludfen, v. n.

кудакати.

(3)(шde, Sludbenne, f. квочка, насЬд

ка, бабка.

(3Iuten, f. gludj3en.

(9Iйd, n. щастє, гараздь , талань;

(fid) —hойnfфen щастя собЬ бажа

ти, лЬтствовати собЬ; (Уlйdt iu!

дай Воже щастє ! Господи допо

магай! auf gut—, на ослЬпь.

(9Iйden, w. n. вести ся, гожити,

Вдавати ся, щастити ся.

СЗІйdlid), adi. щастливий, щасливий,

блаженний , блажень, благосло

влений ; 3ur glйdtlidjen Єtшnbе вь

дзвóнникь , звонярь,

кв0кати,

пору, саме вь часть ; благодат

ний.

С%Iйdlidjeriurife, adv. щастємь, на

ЩaСТ6.

G}Iйdéball, m. игровисько доль

(судьби.)

СУIйdóbote, m. благовЬстникь.

С%liitébubt, f. лавка щастя.
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(9Iйtóbiibner, m. властитель лавки

ЩaСТЯ.

(9Iйdfelig, adj. блаженний , щасли

вий, безнапасний.

(3Iйdtjeligfeit, f. блаженьство, ща

сливóсть.

(3Iйtófall, m. щастливий приключай,

Щаст8.

(3fitégóttin, f богиня щастя.

(9Iйdtégйter, pl. дари щастя.

С9litébafen, m f (9Iйdótopf.

(9Iйdófinb, n. щасливець.

(3Iйdémenfd), m. щастливий чоло

ВЬКТЬ.

(3Iйdérab, n. колесо щастя.

(3Iйdóritter, m. шибай-голова, прой

ДисвЬть.

(9IйdéfрісІ, n. игра на щастє.

(9Iйdéfpieler, m. грачь на щастє.

(9Iйdóftanb, m. стань щастя.

(8)Iйdóftern, m. щастлива

збрка щастя,

(3Iйdótopf, m. судина щастя.

С9Iйdóшinftánbe, pl. щасливй взає

МИНИ.

С9litótoефfel, m. перемЬна щастя.

(9Iйdóіршrf, m. вергь щастливий,

Щастливе кинен6.

GIйdhounfd), m. лЬтствованє, поздо

poвлeнє.

(3Iйdiuinfd)ungéfфrtiben, n. листь зь

ЛЬтств0ванЄмЬ.

9libеп, v. а. жарити, розжарити,

розьярити ; v. n. жарЬти, роз

жарити ся, розгорЬти ся.

9Іibспb, adj. жаркий, розжарений,

горячий; (аIйbenbe \toble) грань.

(3Iutbpfanne, f, жарóвка.

(9пube, f, ласка, благодать, мило

сердиє , доброта , милóсть; (98e

gnabigung) помйлованє; Guer (Sna

bеп Ваша милóсть, Ваша свЬ

тл0сть; У8ir bom (S)ottс8 (3ndbell

ми Божою милостею.

звЬзда,
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|- Gnabenbejtugung

Эndbenbeşeugung, f. оказанє милости

(ласки).

(&ndbenbilo, n. чудесний образъ, чу

дотворний образъ.

($nabenbrief m. милостива грамота.

(&ndbenbrob, n. милостиня, ласкавий

хлѣбъ.

(&ndbengabe, f.

даръ божий.

($nabengthaft, m. ($nabengt{b, n. пла

тнЯ МИЛОСТИВа 0bff ласкава.

Gnabenjabr, n. póкъ милостивий.

(&ndbenfette, f. милостивий ланцюгъ.

(&ndbenrtid), adj. щедрий, благодат

ний, добрий.

Gnabenfой, m. послѣдний смертель

ний ударъ.

($nabсnfiubl, m. молитвище.

(&nabentifф, m. стóлъ Господний.

(9nabenboll, adj. повний милости,

милостивий.

($nabentbabl, f. призначене боже.

(&ndbenjeidjen, n. знакъ милости.

(9nabenjeit, f. часъ милости.

(9ndbig, adj. милостивий, ласкавий,

милосердний; ($ott fei feiner &еeft

gnábig дай ему Боже царство
небесне. &

Griffraut, n.f. (9Iofenblume.

($пісbeln, v. а гладити.

($nom, земний духъ.

($nпg, adv. f. genug:

(Эпurren, v n, воркотати, бормотати.

(9nurrig, adj. воркотливий, бормо

тливий.

($olb, n. золото.

(Solbaber, золота жила.

даръ милостивий,

(90Іbabler, m. беркутъ, золотий

Орелъ.

(Solbammer, f. стронадля, жовто

брухъ.

Golbamfel, Golbbrofici, f. игла, зофия.

(9oloарft(, m. яблоко золотне; лю

бовне яблоко.
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($olbarbeit, f золотна (золота) ро

бота.

(30[bdrbeiter, m. золотникъ.

(Solbauföfung f. розчинъ (розтока)

30Л0Та.

(&olbbarrt, f. прутъ литого золота.

(&olbbaum, m. золоте дерево.

(Solbberg, m. золота гора.

(&olbbergibert, n. рудокопня золота.

Qolbblättфеп, n. золотий листочокъ;

ЛИСТОВе 30.ЛОТО.

(&olbbleф, n. золота бляха.

Golbblume, f золота квѣтка; ива

нôвъ цвѣтъ; жовта билиця.

($ofbbraffen, m. золотобровъ.

(Solbbrabi, m. золотий дротъ.

Golbbrofiel, f ($olbamfеI.

($olbburft, m. хѣть золота.

(Solben, adj. золотий.

($olber), золота руда.

(Solbfabrit, f. виробня золота.

(Sofbfabсn, m. золота нитка.

(Solbfarbe, f золота краска, золота

барва.

($olbfarben, adj. gofbfarbig золотоѣ

краскй (барви), золотяний.

(Solbfint, f ($impet.

($ofbfirniji, m. золотий пакôстъ.

(Solbfifф, шаранець золотий.

($ofbfiege, f f. 98latifdfer.

(90[bfuй, m. рѣка зъ золотимъ пѣс

КОМЪ.

Goleflitter, Qofbfimmer, m. золота

пластка, золота бляшка.

($olbfore(e, f золотобровъ.

(Solbgclb, adj. золотожовтий.

(Solbgeloft, adj. золотокучерявий.

(Solbдеfift, adj. золотомъ виши

ваний.

(Solbgetріфt, n. вага до золота.

(Уolbg(ап}, m. лискъ золота.

(Solbgrube, f рудокопня золота,

золота гора; жерело богацтва,

(Solbbadrig, adj. золотоволосий.



Goibbibnфеп

(Solbbübuфen, n. кропивникъ стрижъ.

($oibbattig, adj. золото въ собъ ма

ючий, золотоносний.

(Solbfdfer, m. зеленка, пôпъ, божа

коровка, зеленякъ.

(Уolbflumpen, m. брила золота.

(Solbf{et, m. жовта орѣшина, конѣ

ЧНИКЪ. |

(Solbfönig, m. лите золото, чисте

30л0то.

(&olbforn, n. зерно золоте.

(&olbfüfie, f золотий берегъ.

(Уolblait, m. золотий покôстъ.

б)0Іblabп, m. пласткове золото.

(90Іblano, n. край богатий въ зо

лото.

(90Іbmadjer, m. золотаръ.

Golbmaфerei, Gotbmaфerfunit, f.

(Solbmadjen, n. золотарство.

(Solbmit&, f. (Solbleberfraut, n. золо

та (камѣноломна) трава.

(Solbminje, f золота монета.

(Solbpapier, n. золотий паперъ.

(Уotbprobe, f. золота тръба.

(Solbregen, m. щедренець, рокитникъ.

(Solbreid), adj. богатий въ золото.

Qolorutbe, f. наволочъ (f.).

Gofbfanb, m. золотий пѣсокъ.

(Solbfфашm , m. листове золото,

книжне золото,

(Solbfфtiber, m. золотоплавникъ.

(Solbjфläger, m. золотобийникъ.

Golbfфmict, m. золотникъ.

(Solbfфmiebearbeit, f золотництво.

(Уolbjpinner, m. золотопрядець.

(90Іbltaub, m. золотий пилъ.

(&olbfiter, золотоший.

&olbfittrin, f золотошваля.

(9olbftof m. золотовина.

colында, П. ЗОЛОТа МОНeТа , ЗОЛ0

тий грôшъ.

90Іbfinftur, f. золотий розчинъ.

(&olbipage, f f. (фolbgcipidºt.

(Solbipaljer, n, золота горѣвка.
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(Solbfbüfфe, f. прополоканє ober про

МИВЯН6 ЗОЛОТа.

(Solbiptibe, f золотуха.

(Solbibirfer, m. золототкачъ.

(Solbmitfenblume, f f. Фоtterblume.

(Solbiршri, f золотий корѣнь; зла

тоглавъ.

(Уolf, m заливъ, затока, лиманъ.

(Sonbel, f. гондоля, венецкий бай

ракъ, лодка.

($onbelfйbrer, (Уonbelier, m. гондоль

НИКЪ.

(9ônнеп, v. а. доброзичити, зичити,

гожити, желати; завидѣти, зави

ДОВАТИ.

Gönner, m. зичливець, добродѣй.

(9ônnerin, добродѣйка.

($orbijф, adj. гордийский, gorbifфer

$tпоftп сукъ, рѣчъ дуже замо

Т8lНа.

($offe, f. виливъ, стôкъ.

($othifф, adj. готский.

(Эoft, m. Богъ, Господь; Gott Qob,

(Soft fсі Фапf! слава Богу! (Soft

gebe! дай Боже! ($ott bсbüte! со

храни Господи! хрань Боже! bei

($ott! бôгме! єй-богу! um ($otteg

fuillen ради Бога, бôй ся Бога,

на Бога; (Soft befoblсп прощевай

те, бувайте здоровй.

($ottbegtifiert, adj. вдухновений (бдъ

Бога).

Götterbott, m.

иикъ) богôвъ.

Göttergleid), adj. богоподобний.

Götterfebre, f. наука о богахъ, ба

Снословие.

(9йttermabl, n. празникъ богôвъ.

(9ёtterjpcije, f. ѣда богôвъ.

Göticriprud), m. виречене богôвъ.

Götterfrant, m. напитокъ боговъ,

нектаръ.

Gotttéater, m. кладовище, гробови

ще, тимирôвъ, цвинтаръ.

пôсланець (вислан



($otteébienft

($ottećbienft, m. богослуженє, служ

ба Божа.

($ottcébienfilid), adj. богослужебний.

($ottećfriebe, m. миръ Божий.

($otttéfurфt, f. страхъ Божий, бо

гобоязливôсть.

Gotteófürфtig, adj.

богомôльний.

Gotttégabe, f. даръ Божий.

Gotte&gtbürerin, f Мати Божа.

Gottt&gtlebrtbrit, Gottt&gtlebrfamfrit, f.

Богословие.
|

Gottt&gelebrtt, m. богословъ,

Gotte&gtabt, f. авранъ; f. Bluffrant.

($otte&gtriфt, p. судъ Божий.

($otteóbauё, n. дóмъ Божий, цер

ковъ (f), храмъ.

Gotteёfaften, m. скарбонка.

($otteölüfterer, m. богохульникъ.

($otteölüfterlid), adj. богохульний.

Gotteölüfterung, f. богохульство.

($otttäläugner, m. безбожникъ, бого

борникъ.

($otttéläugпung, f.

безбожнôсть.

($otteólobn, m. надгорода бдъ Бога.

($ottrômadjt, f. Божа сила.

Gotteótifф, m. причастие.

($ottešurtheil, m. засудъ Божий.

($otteóberáфter, m. безбожникъ, бо

ГОНeНаВИДеЦЬ.

Gotteёbertbrer, m. богославець.

($otteёbergeё, m.f. 9Inborn.

($otteёbergeffen, a lj. безбожний, не

честивий.

Gotteёbergeffenbeit, f. нечестивôсть.

($ottдеfillig, adj. богоугодний.

($ottbeit, f. Божество.

(9öttin, f. богиня, божка.

Göttiіф, adj. божий, божеський, бо

жистий.

богобоязливий,

безбожництво,

(Süttiіфfrit, f. божество, божистôсть.

(9ottІ06, adj. безбожний.
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фott(ob, слава Богу, хвала Богу,

хвалабô; nom propr. Богузлавъ.

(BotНоfig.teit, f. безбожность, безза

КОНИ6.

($ottmenfф, m. богочоловѣкъ.

Qotifelig, m. побожний.

(&онfeligttit, f побожнôсть.

(98ѣt, m. божокъ, бовванъ, вудолъ,

буванъ.

(9ôtenbilb, n. божокъ.

($бѣenbitner, m. бовванопоклонникъ,

ПОГaМИНЪ.

(96ѣenbitnit, f. бовванопоклоньство,

вудольство, поганьство.

&&Benpriefer, m. поганьский єрей.

(95ѣentempel, m. поганьска божниця.

($oubernante, f учителька.

($oubernement, n. рядъ, губерния.

($ouberneur, m. намѣстникъ, прави

тель, плекатель.

Grab, n. грôбъ, могила.

($rabbeln, v. а. нипати.

($rabeijen, n. мотика, рискаль, го

родникъ; f. (9rabitidjel.

($rabelefle, f. лопатка.

($raben, v. а. копати, рити. рѣза

ти, вирѣзовати.

($rabeu, m. рôвъ, перекóпъ.

($rüber, m. копальникъ.

($rüberin, f. копальниця.

Grabeóndфt, f гробова нôчъ.

($rabeёfille, f. гробова тишина.

Grabbügel, m. могила.

($rablieb, n. надгробна пѣсня.

Grabmal, n. надгробникъ.

(5rabmrijel, m. рильце, долото.

($rabfфrit, n. мотика, горôдникъ,

рискаль , закова.

Grabfфrift, f. иадгробний написъ.

($rabftätte, f. грôбъ, могила.

СУrabfttin, m. надгробний камѣнь.

Grabfiіфсl, m. лолобало, рильце.

Фrabtud), n. смушокъ.



($rdb

($rab, m. ступень, ступѣнь (gen.

ступня); (ДВürbe) достоѣнство.

Grabation, f. поступенôсть, ступе

НОВАН6.

Grabiren, V. а. чистити, градиро

В8.ТИ.

Grabirbauё, n. градирний дóмъ.

Grabirung, 'f градированє.

Grabuirt, adj. маючий ступень уни

верситетский.

Graf, m. Графъ.

Grüfin, f. Графиня.

Grafiіф, adj. графский.

Graffфаft, f. графство.

Gram, m. гризота, печаль, журба,

журя.

Grimen, v. г. гризти ся, журити

ся, розпукати ся надъ чимъ.

Grümlid, adj. журний, маркотний.

(9rümling, m. ряда, рядавець.

($rammatit, f. граматика, письме

НИЦЯ.

Grammatiter, m. граматикъ.

Grammatifф, adj. граматичний, пи

сьменичний.

Gran, n. гранъ, зерно.

Grün, n. гренъ.

Granat, m. крухликъ; гранатъ, гра
НаТа.

Granatapfrl, m. гранатове яблоко.

Granatenbaum, m. граната, гранато

ве дерево.

Granatier, m. гранадиръ.

Granb, m. грубий пѣсокъ.

Graubig, adj. грубопѣсковий.

Graniri, adj. зерноватий.

Granit, m. дикий камѣнь, гранитъ.

Granne, f. остякъ, вусъ, ость.

&rgпшlirtп, v. а. дробити, зернити.

Granje, f ($renje.

Grapp f. šarbenrôthe.

Qrapftп, v. а. yфатити, украсти.

Graё, n. трава; bürre& &rač су
шнйкъ.

*
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Grütig

($raćartig, adj. травистий.

($raôbant, f f. SRafenbanf.

($raéblumc f f ($artсnnelfс.

(9raёbufф, m. купина.

(Уroёbutter, f. маєве масло.

($ráóфеп, n. травочка.

Эrajen, v. n. траву ѣсти, пасти ся.

Grüferti, f кошенє трави, трава,

Сѣн0.

(Уraôfalter, m. волове очко.

(9raёgarten, m. травникъ.

Gra&gtºn, adj. травяноф барви, зе

ЛeНИИ.

Graёbalm, m. стебло травяне.

(9raёbeфt, m. зелениста щука.

Фraёbйрfer, m. скакунъ, пôльний

коникъ, цвѣркунъ полевий.

Grafiфt, adj. травистий.

&rafig, ad). травяний. —

Graёftim, m. травяний зародокъ.

Graölüüfer, m.f. SBафtelfönig.

(9rdèltin, n. травка, травочка.

Graélinbe, f липа звичайна.

(Уraёпіide, f малинôвка.

Оraôplat, m. травникъ, мурава.

(9raёrtid), adj. травний.

Graёрferb, n. цвѣркунъ (свѣргунъ)

полевий, скакунъ, коникъ по

левий.

Grafiren, v n.

бути.

Graefрефt, (Grünfрефt), m. дятель

ясний ober зелений.

($rášlid), adj. страшний.

($tačipurgel, f. пирйй, пирйнка.

Grite, f. остякъ, ость.

(9rite, f (an einer ёфntibe) острó,

дротъ.

Graibobel, m. столярский струголь.

&ratial, n. подарокъ, даръ.

°ratification, f. винадгорода, пода

рокъ.

Gratiº, adj. даромъ, безплатно.

Оrätig, adj. остистий, дротоватий.

лютовати, всюди



($ratulailt

($ratulant, m. лѣтствуючий; 9ісп=

jabr&gratulant новолѣтникъ, бе

реза.

Gratulation, f. лѣтствоване, поздо

ровлене.

($ratuliren, v. п. лѣтствовати, по

здоровляти.

($rau, adj. сѣрий, сивий; grducó

фашрt сивина, сива голова , бу

рий; mit grauen 2індеп сивоокий.

Graubürt, adj. сивобородий, ста

рикъ.

($rauen, n. страхъ, острахъ, триво

га, ужасъ.

($riuel, m. страхъ, ужасъ, мер

зôсть, огида. |

($rduelthat, f мерзкe ober отидне

ДѣЛ0.

Grauen, v n. сѣрѣти, сивѣти; (pom

Şagećanbruф) свитати, днѣти, съ

рѣти, на день зазарѣти; (ёфспе:

empfinben) лякати ся, бояти ся,

страшити ся.

Graugtlb, adj. сѣрожовтий, рябий.

Graubadrig, adj. сивоволосий. .

($raufорf, m. сива голова, сивакъ.

($raulid), adj. сивавий, сѣравий;

(furфtfam) боязливий; (fürфtertid))

страшний.

($riulid), adj. страшний, огидний.

($raupe, f. крупи, логаза.

($räupeIn, v. imp. сё griupelt дрô

бний градъ иде.

($raupncr, m. Graupспfuppe, f кру

ПНИКЪ.

($rauё, m. (Эфuff) румъ, румуши

на , грузи ; (($rauen) страхъ, у

жасъ, тривога, торопôтъ.

(9raufam, adj лютий, строгий, су

ворий, сердитий, парôсний, жер

стокий; страшний, грôзний.

станfontсіі, f лють, лютôсть, су

ворôсть, жерстокôсть.
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($raufфimmel, m. сърий кôнь, си

вий кôнь.

(9raufig, adj. страшний, ужаский.

($raufрефt, m. довбачъ, ковтачъ.

($raument, n. бѣгчий мѣхъ.

($rabamen, n.f. SBefфluerbe.

($rabeur, Grabirer, m. ритовникъ.

($rdbirtп, v. а ритовати, вирѣзо

ВаТИ

($rdbirfunit, f. ритовництво

($rapitation, f. гравитация.

(9rabitätifd), adj. важний, поважний.

($rajit, f. грация; приятность.

(Уrcif, m. левъ крилатий.

($regor, m. Григорий, Гринь, Гриць.

($rtifеп, v. а. ловити, фатати, ухо

пити, зловити, брати, спôймати,

взяти; ап6 °tbсп–, наставати

на чиє жите; an bit (&bre —,

оскорбляти чию честь, удерти

кому лиця; in& &lmt— , мѣшати

ся въ чие дѣло; um fф grtifеп

обФачувати, розпросторувати ся;

man fann её mit ºânben—,

то очевисно, то цѣлкомъ ясно;

cinem unter bie &lrmс— , допома

гати кому. -

$rtifig., grtifiіф, adj. даючий ся ухо

пити (зловити).

($rtifgeicr, m. грифъ

($reifipicl, u. хватанка.

Grčinen, v. р. плакати.

(Уrciner, m. плаксѣй.

($rció, m, старець, старикъ, дѣдъ,

ДѣДОКЪ. |

($reifеп, v n старѣти ся, cйвѣти.

($reijenalter, u. старôсть.

($rell, adj. рѣзкий, яркий, бистрий ;

проймавий.

($reIIbcit, f. рѣзкôсть, бистрôсть;

проймавôсть.

Grenabier, m. гранатйръ, гранадиръ.

($renjauffeber, m. стражникъ.

Grenºbaum, m. граничне дерево.

*



Grenºberriter

($renºbereiter, m. объѣздникъ.

($renjborf, n. село граничне.

($renje, f. границя, кордонъ, межа;

obпе ($renjen неограничений, без

краѣй, безкрайний.

Grenjen, V. n. граничити, припира

ти; походити.

($renjenfой, adj. неограничений, без

крайний, безмѣрний.

($rensfeftung, f гранична твердиня.

($renºfluй, m. гранична рѣка.

Grenºgraben, m. граничний стовпъ.

Grenºbügel, m. кôнець.

($renjfette, f. границя, кордонъ.

(Уrtnjpfabl, m. стовпъ граничний

ober межевий.

Grenºffiule, f. стовпъ граничний

($renºfфtibe, f. межа, розстань,

($renºfфribung, f. öдмежоване.

($renºfiabi, f. граничне мѣсто.

($renºftrin, m. межа.

Grenºffreit, m. спôръ (сварка) о гра

НИЦѣ.

$rengtрафbauё, n. чертакъ.

($riebe, f. вишкварокъ.

(9riebё, n. серце, комôрка.

($rieфe, m. Грекъ.

($ricфепlanb, n. Греция.

($ricфifф, adj. гречеський, грецкий.

(9rieё, m. пѣсокъ мѣлкий; каша

дробна , крупи ; (in ben 9čieren)

камѣнъ нирковий. |

($rieBattig, adj. разовий.

(9riefe(п, v n. дрощъ чути; её griе

frIf mid) дрощъ мене перей має.

(9rirºgram, m. мрѣй (gen. мръя).

(Sºrieºgrammen, v n скреготати зу

бами, бовдурити ся, мро диви

ТИ СЯ.

(9riešпеbl, n. разова мука, зерни

ста мука. |

(9riff, m. ловлене, фатане, возьмле

не; eine panbboII горсть; (RIаше)
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кôгтѣ; (ёtiel) держакъ, держанъ,

держало, ручка, ушко, черенцѣ,

póгъ, топорище; (Stuпftgriff) обо

роти, штуки. |- |

($rifbrett, n. струниця.

($riffel, m. рильце, писало; шийка.

($riffelfºrmid, adj. рильцеватий.

($rille, f. сверщукъ, цвѣркунъ, свѣр

гунъ; (($inbi(bung) маячня, дйве

са, причудъ, вибаги, примха.

($ri[[enfang, adj. примховатôсть, чу

ДaЦТВО.

($rillenfinger, m. чудакъ, дивесникъ.

Grillenfingerti, f. чудацтво, примха,

дивеса, бридня.

($rillenbaft, adj. дивесний, примхо

вати й.

(Syrimaffe, f. примха, дивеснôсть,

бажня, вигадъ, вибаги.

($rimaffenmadjerin, f. вередниця, ви

ГaДЧИЦЯ.

($rimm, m. гнѣвъ, злôсть, парбс

нôсть, яросливôсть.

Grimmbarm, m. кутна кишка.

($rimmeu, n. рѣзане въ животъ,

КОЛЬКИ.

($rimmig, adj. яросливий, строгий,

жерстокий, зажертий, лютий;

мрий; дикий, хижний.

($rinb, m. короста, сôлоди (pl.),

шолуди, струпъ.

órinbig, adj солодивий, шолудивий,

паршивий.

($rinbfopf, m. шолодивець, парши

вець; паршива голова.

(&rinbfraut, n, грудна трава.

($rinbibur3, f щавникъ, щавѣй, ди

ка гречка.

($rinfen, v. n. шкирити оber скали

ти зуби, смѣяти ся; плакати.

($rippe, f. хрипка.

($rifielп, n. дрижене.



(9rob

($rob, adj. разовий; грубий, брусо

ватий, незвичайний, неввѣчливий,

простий, нелюдяний, нечемний.

($robbadrig, adj. грубоволосий.

($robbeit, f. грубôсть, незвичай

нôсть, нечемнôсть, неввѣчли

вôсть.

(Уrobian, m. брусъ, простакъ.

($robförnig, adj. грубозернистий.

($rºblid), adj. грубоватий, брусоватий.

($robfфmirb, m. коваль (ôдъ груб

шoѣ роботи).

($röbё, m. серце, комôрка.

(Brólen, v. n. кричати, горлати; пла

КаТИ.

Gróler, m. горлачъ, крикунъ; пла

ксѣй.

($roll, m. зазлôсть, ненависть, враж

да, затьга.

($rollen, v. n. зäзле мати на кого,

сердити ся; гучѣти.

($rofфen, m. грôшъ, шагъ, дудокъ.

($roj, adj. великий ; (brm NBuфft

nad)) високий, великий, зрослий;

спорий; ungebener — , гаведний,

гавязний, ломоватий, величезний,

jitmlid) —, пôдвеликий; im (9rošen

banbelп гуртомъ торговати; grof=

jieben зростити, плекати, випле

кати , grošthuп копилити носа,

дути ся.

($rofi, n. дванадцять тузинôвъ.

Grošabmiral, m. великий Адмиралъ.

Grošćugig, adj. окатий, великоокий.

($rôйt, f. величина, величѣнь, ве

личъ (f.), великôсть; зрасть,

рôстъ.

($roštitern, pl. дѣдъ и бабка; дѣди,

предки.

Grošentel, m. правнукъ, пращуръ.

Grošenfelin, f. правнучка.

(9rošentbeité, grištentbril8 , adv, по

большôй части, найбольше, най.

частѣйше.
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Grojer, m. Вельможа.

Qroffeibberr, m. Великий Гетманъ.

($roffürft, m. Великий Князь.

($roffirfientbum, n. Велике Князѣв

СТВО. .

Groffürfiіп, f. Велика Княгиня.

(Broºglieberig, adj. великочленний.

($rofhänbler, m. гуртовний купець.

($rošbanbel, m. торгъ гуртовний

ober гуртомъ.

($rofºberr, m. Султанъ.

($rošberrfid), adj. султаньский.

(Уrošbergig, adj. великодушний.

(Уrošheršigfeit, f. великодушность.

(9rošberjog, m. великий князь (во

євода).

Grošbrrºogthum, n. велике князѣв

ство (воєводство).

($rof.jährig, adj. лѣтний, повнолѣт

НИИ.

(9roffang(er, m. великий Канцлеръ.

Groffneфt, m. старший паробокъ (ба

тракъ).

($roštopf, m. головачъ, головатий.

($roštбрfig, adj, головатий.

($roffreu, n. великий крестъ.

($rošmid)fig, adj. високоможний,

многосильний.

(&ro&mdфt, f. потуга.

($rošmaul, m. губачъ, губатий; f.

SBrabler.

($roйmeifter, m. Великий Мистеръ.

($roğmuth, m. великодушность.

Grošmitbig adj. великодушний.

($roğmutter, f. бабка.

Grošmütterфen, n. бабуся, бабуня,

бабуненька.

(9rofºmütterlid), adj, бабчиний.

($rošnafig, adj. носатий, носачъ.

(9rošосtab, n. книжка въ велику

ôсѣмку.

(9rošobtim, m. братъ дѣда, братъ

бабкй.



9rofpabя

G}чайрара, пр. дідусь, дьдо, дЬ

дуньо.

С9rofprabler, m, хвалькó, чванли

вець, горо8жникь, величайко,

ХВОСТИКТЬ.

Grofprablerei, f., хвадьба, гороєж

н00ть.

С%rofiprablerid), аді, чванливий, го

роєжливий, величний.

9roffфrticr, m, f (9rafmaul,

9rofiprсфет, па, f, 9rofprabler.

9rofftábter, m, мешканець великого

міста, "

С%тойitiotifd), adj. великомЬйский.

9rofitirпig, adj. чолатий,

9rofiliqi, m. Великий Султань.

(9rofiante, f ц атЬтка, сестра дЬда,

сестра бабкій,

9róйte, adj, найбóдьщий.

9rбBitntbril8, adv, по бóльшóй

Ча0ТИ .

9rofibшer, m, величайко, хвостикь.

%тойthил, v, n, чванити ся вичи

няти ся , горовжити ся, велича

ти ся. -

9rofшrentel, m. праправнукь, пра

щурь. -

%rofbater, пm. дЬдь», дЬдусь, дЬдо,

%rofbiterlid, adj, двдóвь, дідóвский.

9r99atriftцbl, m. велике крЬсло.

9rafbricr, m. великий (верховний)

*Везирь.

9rottif, adj. дивний, чудний, схап. 1

ний, дивообразний.

Grottr, f. печера.

°rubt, f, дóль, яма, нора, рóвь,

вертепь, низекь; (Зrab) грóбь,

могила; (93erghurrf) рудокопня,

9ribelci, f ниланє, мудрóванє, мер

Ган8, нишпореня.

9ribeltopf, m. нипачь, мерга.

9ribelп, v m. мергати кипати,

нишпорити, шнипорити, шпор

тати,

— 353 -- %ringen

%rшbtilйдн, пу р980та вь руд окопни

9рці іhltie, : льх

тарня, горнича.

Grubeptri, m, гóрна руда.

9rubtilipdffer, n. вода вь рудокопни.

(Уriiblcr, m. мерга, мергамо. шпор

тадо, нипачь.

(Зrйblcrin, f, нипачка.

(9rпfi, f, печера, яма, вертепь,

грóбь, могила.
, *і: f і гх і

(8rшinmet, n. отава.

(Уrtin, adj. зелений, сin hoenig—,

призелений, призеленковатий; (шп

rrif) незрілий, неспЬлий.

9rill, n, зеленина, зелень.

(8rшр, m, (сіпе8 &lшіс8) дно, сподь,

(80brп) хотарь, почва, земля;

(einc5 (3ebiubt85 основа, заснова,

пóдвалина; (llrfad)е) причина, же

ремо; bon (Wiulit beó фergenó всею

(цЬлою) душею ; ац8 bem (9rtinbt

задля того, тому, (bon Grumb aué)

зóвсьмь, до нащиту, цЬлкомь;

дш (Wrunbe gthen пропасти, заги

бнути з іш (9runbc ridjtсп знЬво

щити ; im Orшnbе вь, самóмь дЬ

лЬ; licgenbe Cytinbe добра недви

жий. * = - 7 : ---

Grumbbalten,

дина.

С%runbbаш, т. заснованє основи (pl.).

(9runbbаш, па, пóдва

9rшbbrgrifї, m. основне (перше)

понятиє.

9runbbrfilet, m. мЬстоманець, по

мЬщикь.

(9rtinoblei, n. оловниця.

(3runbbófe, adj. дуже злий.

(уrunbbrici, m. земельний запись.

(Утшnbbшd), n. земельна книга.

6runbebrfid), adj. дуже честний.

(9runbci8, n. ледина , икра.

(9runbel, ковбель, ковбликь.

(3rtinbсн, v, а основати, засновати,

закласти; насновувати,

40



Grunbfalfф

&runbfalfф, adj цѣлкомъ ложний.

($rünber, m. основатель, закладникъ.

($runbfarbe, f. первѣсна барва, пер

въсна краска; головна краска.

($runbfeftt, f. основа, пôдвалина.

Grunbfüфe, f. основа.

($runbgelebrt, m. глубокоучений, о

сновноучений.

($runbgertфtigfeit, f земельне право.

($rппbgeftti, n. основне право, пер

вѣсний законъ.

($runbbeit, n.f. (&brenprri8.

($runbbcrr, m. дѣдичъ, помѣщикъ.

($rшnbibet, f.- мисль основна.

($runbirtп, v. а. сподувати, пôдбар

вити.

(9runbfrafi, f. первѣсна сила.

Grunblage, f. основа, заснова.

Grunblegung, f. засноване, осно

в8 н6.

($rünblid, adj. основний, вскрôзь

ний.

($rünb(іфfrit, f. основнôсть.

"ºrünbling, m.f. (5:unbсІ.

Grunblinit, f. пôдстава; начеркъ.

Grinbloё, adj. безденний, бездон

ний, дуже глубокий.

Grinbonnerflag, m. Великий Четверъ

(gen. четверга).

&rшпbpfiler, m. пôдстава, стовпъ,

ОСНОВа.

Grunbreфt, n. право дѣдичне.

Grunbregel, f. правило головне.

Gruпbriš, m. наснова, начеркъ.

*типbfat, m. правило, основа, под

В8ЛИНа.

*типоfault, f. стовпъ, опора.

Grunbfфlpelle, f. пôдвалина.

Grunbjpraфt, f. первѣсний язикъ,

первѣсна мова, первотворъ.

Grunbltein, m. основний (угольний)

КамѣНЬ.

Оruпbfieuer, f. податокъ земельний,

3eMeЛЬНe.
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(Brunbftoff, m. первѣстокъ, перво

ТИНа. |

($runbfirid), m. головна черка

($runbftüt, n. посѣлôсть,

недвижнй добра.

($runbfuppe, f. остоя, осадка.

Grunbfert, m. первотвôръ.

($rünbung, f. основанє, заложенє.

($runburfафt, f головна причина.

(9runbbeftt, f. пôдстава.

(Уrunblport, n. первѣсне слово.

(5runbşabl, f. основне число.

Grunbjinё, m. земельний податокъ.

($riine, n. зеленина, зелень, зелена

трава, волôкъ (gen. у).

($rünen, v. n. зеленѣти, морѣти ся.

($rйnerbe, f. зелена глина.

($rüngelb, adj. жовтозелений.

Grünfint, m. вюрокъ зелений.

Grünfraut, n. зеленина.

Grünlid, adj, зеленоватий.

($rünfing, m.f. Bingerfraut.

Grünjpan, m. недокисъ мѣдяний, ржа

МѣдЯна.

(Уrünfрефt, m. зелений дятель, зе

ЛЄНа ЖОВНа.

Grungen, v. n. poxкати.

Grungen, n poхканє

($ruppe, f. група, купа.

Gruppiren, v. а. груповати,

ПЛЮВа.ТИ.

($rпf, m. привѣтъ, поздоровлеив,

Поздоровъ, чоломокъ, поклонъ.

Grüşеп, V. а. кланятися кому, по

Здоровити кого, кланяти ся, здо

ровити, привѣчати; grüfen ёit

ibn bоп mir єму чоломъ öдъ ме

не, кланяйте ся єму öдъ мене.

(9rite, f крупи, клиѣкъ, каша.

Grütfopf, m. капустяна голова, чопъ,

бовванъ, дурбаръ.

(9rittourit, f кишка кашана.

(9uarbian, m. настоятель.

(9шten, V. n. глядѣти, дивитися.

добро,

ску



(9tlder

с9uder, m. шкóльце.

(Sudtaffen, m. темна комора, опти

чна скриня.

(9шdlod), n. дЬрочка до гляданя.

(3шdtud, ца. Зазуля.

(9uerillafrieg, m. партизанка.

с9ubr, f. робленє, кисненє.

(yuillotine, f. головтина.

(%uitarrt, f гитара.

(S3ulbem, m. гульдень, левь.

Суiifben, adj. золотий.

9iftig, adj. важний, цЬнний; за

конний , правний.

Giftigtcit, f. важнóсть,

G}ummi, деревний клЬй, гума.

Gummi 9lrabicum, n. арабский клЬй.

(9ummi elafticum, n, кавчукь.

(3ummid)f, adj. клЬястий

с%ummigut, n. гумигута.

СУummibari, m. клЬйна смола.

(Ушmmiren, v. а. наклиювати, клЬ

éмь намазувати.

с9шmmituafїer, n. клЬйна вода.

(Sumbelrebe, f. котячЬ яйця мудики,

блющокь земний.

(Wunbermann, m. f. Єrprpbrш.

(Sйnfel, m. ивнявь, дубровка.

(Sunft, f. ласка, радивбсть, зичли

вóсть, приклоннбсть, милбсть.

Суйnftig, adj. ласкавий, радивий,

зичливий, прихильний , приклон

ний ; (bortbeilbaft) вигóдний ; —e

3cit сама пора

(9йnftling, m. угóдь, любимець.

С%urgel, f. горло.

(Surgeln, w. а. горло полокати (во

- дою).

(Surgelmaffer, n.

горла.

(9шrft, f. огóрокь, огиpoкь.

(3шrfenfórmig, adj. oгирковатий.

(9urtentern, (3urtenfame, m. сЬмя (на

сЬнє) огиркове.

(9urtenfraut, n, крóпь.

В0Да Д0 П0Л0КаНЯ
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(3urtenfalat, n.

кóвь.

(%шrt, m. попруга; поясь, ремЬнь.

(9йrtel, m. поясь , ремЬнь.

бойrtelfraut, n. f. 8árlapp.

(9йrtcltbier, n. звЬря бронне.

(9йrttii, v. a. перезати, опоясати,

приперезати.

(9йrtler, m. поясникь.

(9йrtlerbanbtpcrt, m. поясництво.

(Уuй, m. бдливанє, литє, плавленє,

топленє; (8Кegenguf) злива; ви

ЛИВТЬ.

(8)ufeifen, n. зелЬзо лите, чугунь.

(Уufform, f, ливне творилко.

(3шйregen, m. злива, сильний дощь.

(9шBittin, m. стóкь нечистоти.

(Suffoerf, n. чугунна робота.

(9шf, adj. добрий, доберь, хоро

ший ; guteó УSctter хороша пого

да, погоже (погóдливе) веремя;

duf— (9ійd на щастє; cinem gut

fein гожити кому, любити кого;

id) babe bei 3bnen 10 (3ulben gut

я маю у Вазь єще 10 левóвь,

Ви менЬ 10 левóвь виннй; tpic=

btr — madjen поправити, надго

родити, заплатити; gute 9luffйb

rung добре поведенє; fїir cinen

gut fagcш ручити, одвЬчати за

кого; im guttn по дружному, безь

сваркй; tur unb gut однимь сло

В0МТЬ.

(Sut, n. добро, майно, маєтокь.

(9utad)ten, n. судь, гадка.

(3utartig, adj. добрий, ласкавий, о

бичайний.

(9utartigteit, f. доброта серця, оби

чайнóсть.

(%шtbefimben, m. судь; воля.

(Sufbiinten, n. f. Зntbefirben.

(9їitt, f. доброта, добрóсть, ласка;

baben fic bic (9йtt будьте ласкавй.

(9йter, pl. добра.

шалата зь огир



СЗutbrifen

&tifbeifen, n."од0бренє, прийміенв.

(%шtbeifen, v. а. одобрити, приняти

за добре.

(3шthcit, f. доброта.

(9шtherig, gutmithig, adj. добросер

дний, добродушний.

6utherigteit, f. добросерднóсть, до

бродушнóсть.

(9itig adj, добрий, ласкавий, ми

лостивий, благий.

с9itigttif, f. добрбсть, ласкавóсть,

благóсть.

(9йtlid), adj. мирний, дружний, при

"ятельский.

(Уutfagнng, f. порука.

(Sutébefiter, m. дЬдичь, обиватель.

(Sнtéberr, m. дЬдичь, помЬщикь.

(9шtóbcrrin, f. дЬдичка.

(3шttbat, f. добродЬйство.

(9uttbiter, m. добродЬй.

9uttbiterin, f. добродЬйка.

(3шttl)itig, adj. добродЬтельний.

У).

&a! int. га I axь! ага!

&aar, n. волось, волосє; (bon Sbicr

baaren) шерсть; bei cinem—, шr:

гіп-, о волось, безмаль, мало

що не; emporgeftrїubttó —, гиря;

4)аare auf htn 3їbnem baben бути

смЬлимь, бути хоробримь; cinen

bti ben фаarch 3ш сttpaó icl)сіі на

силу нудити кого до чого.

баarbant, n. ї)aarbinbe, f. стрЬчка, |

виплЬтка.

Jóаarberciter, m. волосЬльникь.

40aarbeutel, m мЬшча на волосє.

&aarbufd), m. Joaarbiifd)cl, пучокь (кла

поть) волося, чубь, чуприна.

Фаarbctt, f, волосниця,
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(%шttbátigfeit, f. д0бродЬтельнбсть.

(Уїttbiнi, v. h. tослушнимь бути,

слухати ,

отця мі. добровóльний, охо

ЧИИ.

(3utiuilligfrit, f. добровóльнóсть.

(3hmmafiaft, m. *ученникь гимназиЬ.

«Урmmaftit, f, тиминстика.

9ур8, m. гипсь, бЬла гiина.

(уipiarbcit, f бвхоглиняна робота.

(3hpóartig, adj. гипсовий, бЬлогли

няний.

(9hрбbilb, n. образь зьтбЬлоЬ глини.

(9hpóbrud), m. бЬлоглийна рудоко

ПНЯ.

(9урбbrte, f бЬлоглинна повала.

Суijpfen, v. а. бЬлою глиною покри

ВaТИ.

(90pfr, m. 56%реarbeiter, m. бЬло

ГЛИННИКТЬ.

(9)pégrube, f. бЬлоглинна яма.

(5)pétraut, n. лищець.

Г. Г.

9aaren, v. n. mнb fid)—, лінити ся,

облазити, линяти.

фаaritrd)te, f. коса.

3уaarfórhlig, adj. волосистий.

óаarid), adj. схожий на" волосє.
. - *ч . ч *х * Ч9

40aurig, adj. волохатий, кустратий,

кострубатий, кошлатий, мохна

тий; badriger Jlenfd) вовколакь,

вовколабь.

9aarfainin, m. гребЬнь.

&aartlein, adj. тонкий оber малень

кий якь волось; дуже подро

бний.

40aarfrdшflcr, m. Куаarfiinfiler, m. ку

дерникь.



фаartвde

уadrtode, f кучерь, кучерв (pl.),

кудра.

уaati68, adj, безволосий, лисий.

5aarnabel, f, шпилька.

баarput, m."Аунка.

193фанаїbe,"f. *масть до волося.

аarfd)arf, adj. бритький, дуже о

стрий, подробний.

фуaatffetre, f, ножиць до стриженя,

стрижки.

аarfd)opf,"m."Чуприна.

8 %. 'tитко.

фаarfil, р. завойбчка.

%фаarfpitr, f кóнець волося.

darftfhbchb, adj: fирявий, костру
батий

&aartud), n. "волосниця, цЬдилко,
сит0.

"ix-с і і- і і * «.tt у і 1 * 1 —

Spdattudd)8, n. масть до волося, по

мада; суха жила.

фаariptibe, f pокитина.
9aarhoud)8, їn. расть волося.

13aariuillft, m. подушка.

баariopi, m. коса; баaryopfbiube к0
снйкь.

4фаar30tteln, рі кулла, кудри, па

ТЛИ , ПатЛа.

5abe, f маєтокь, майно, манокь,

добро.

8)aben, v. а. мати; id) babe mid)t не

маю у мене нема" (нЬть); с8 bat

з nid)tó нашf fid) не значить ничого.

&abenid)té, m. ничомань.

Joabtr, m. овесь.

&aberbrri, m. óвсяна каша.

фафerbrob, n. óвсяникь, овсяний

хлЬбь.

40abercdjt, m."сварливець, звадникь.

«бабетgrйte, f. *бвсяна каша, бвся

нй крупи.

J)aberncl)l, n. óвсяна мука.

&aberfad, зm. Амфнокь зь óвсомь,

мЬшОк'ь!ка Овесь.
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-fуaberfфleim, m. óвсяний клиЬкь,

óвсяна вода

| 4)aberfdjitbe, {)aberpflailine, f, вишня

скороспЬла.

ónberftrol), n. óвсянка, 6всяна со

Л0М8.

&yabertршrgel, f козлова борода, ко

*зича"борода.

і5dbgitr, f, f. бabfad)t.

9abbaft, а j. маючий;— ірсrbсп д0

стати, получити , спóймати.

фabid)t, m. ястрЬбь, яструбь.

| babid)fémafe, f, орлиний нóсь, (гор

батий нóсь).

{yabilitation, f. габилитация.

&abit, m. одЬжь (f.), одежа.

40abfdjaft, f)abfeligfeit, f, f. {yabr.

&abfud)t, f. користолюбнóсть, горо

"пашнóсть, жада, жаднóсть.

| бабfйd)fig, adj. кóристолюбний, то

ропашниі, жадень, жаднйй,” го

ропашливий.

бdbfйd)tige, m: користолюбникь, го

ропашникь.

{ydtbtil, n.”топópь.

5att, f мотика, бартка, кóФликь;

(&trfe) пята, запятокь, напятокь.

фаdсп, v. а. копати, свчи, руба

ти; Сmit brtн Єфhabel) клювати,

довбати.

9йterling, m. 9їtiel, n. сЬчка.

9йtcrlingábant, f. сЬчкарня

9atflot, m пнякь, пень.

9atineffer, n. сЬкачь.

9adid), m. кнорось.

9ddfeІ, п. сЬчка.

9abcr, m. колоть, колотня, вархо

ла, бойня, затягь , галабурда,

сварка.

9abcr, m. (9шinpсн) шкомата, шма

та , шахь, стирка, митка, ринд6.

9aberer, m. сварникь, сварливець,

звадникь, дереза.



9aberbaft

9aberbaft, adj. сварливий , звадли

вий, колотливий.

9aberlumpenfammler, m.

ЛаХМаНТЬ.

9abern, v. n. сваритися, гаркатися.

Spabcrfud)t, f, сварливóсть.

Spaberfйd)tig, adj, сварливий.

фаfсп, m. пристань, пристанищє,

пристановисько, затока, лимань;

(&opf) горнець, начинє.

Spafenmtiftcr, m. наглядникь лиману.

9afenftabt, f. пристанне мЬсто , мЬ

СТ0 3ТЬ ЛИМаН0МТЬ.

9afer, f. 9aber.

Spafcrсі, Фabaric, f. шкода на мори.

фаff, n. море, лимань.

9afner, шт. гончарь.

9aft, m. obcr n. поденька.

Spaft, f. арешть, гарешть, вязниця.

Spdft, n. застяжка, запинка, га

Ч0КТb,

9aftbrici, m. листь гончиі.

9aften, w n. присилити ся, держа

ти ся; остати ся; fйr cttpaó—,

одвЬчати за що, ручити, бути.

9dftem, f. beftcn.

9agebud)t, f. грабь, грабина; jun=

ge—, грабчакь.

9agсfutte, f. голодовина, свербило.

фаgeborn, m. глóгь.

&agсbol3, n. запусть.

9agel, m. градь; шрóть.

9agсIn, v. imp. градь иде.

9ageljdjlag, m. градобищь.

9agrfluetter, n. буря (грóмь) зь гра

ДОМТЬ.

Sodgeltpolte, f. градова хмара.

9dgen, v. a. (begen) городити, (be=

1pal)ren) удержувати , плекати,

сохраняти; baó УSilb—, плекати

дичину; bell Slºalb —, плекати лЬсь,

запустити на льсь.

9ager, adj, сухорлявий, худий, ху

дощавий, кощавий.

шматярь,
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9йgereiter, 9dgebereitet, m.

чий, злЬсний , гаéвий.

9agerfeit, f, сухорлявóсть худóсть,

КОЩaВОСТЬ.

9ageftol3, m, безжЬнникь.

Spdgetptibe, f. заборонене пасовисько;

f. 28ad)hpeibc.

9dgtyeit, f, нелови (pl.).

9dgung, f. городженє, удержованє,

ПЛЄК8НЄ.

9їber, m. (9еber) сойка.

9al)n, m. кoгуть, пЬвень; (am

Єфіейgchucl)r) курокь; f. Яtradje ;

barnad) іuiro fein bahn frdben o

тбмь никто думати не буде, про

се никто питати ся не буде.

Фal)nbutte, f. свербило.

Sodbnd)cm, n. кoгутець.

3)al)ncnbalfen, m верхна банта, бан

ТИН8.

9ahnenfшй, m. болотне зЬлє, я

скЬрь; fd)arftt—, терпибЬда.

Spabncufamm, m. курячий гребЬнь ;

(cine SBflange) звóнець, звóночк

(pl.).

фаhnenfporn, m. куряча острóжка.

9ahnentrift, m. зародокь вь яйцй.

9abhrei, m, рогунь, рогонось.

9ai, 9aififd), m, вовкь морский.

9ain, m. гай, лЬсокь, дуброва ,

лугь.

Spainbшd)е, f. грабь.

9dfdjen, m. гачокь , зашпинка , за

ЦЬПКа.

9ddelig, adj гачковатий, f. bcbсnt

d).

9dteln, v. a. зацВпляти , гакомь

3ач'БПИТИ.

Spaten, m. гакь, ключка.

9aten, v. n. зацЬпити, взяти га

Комь 0bét КлючК0Ю.

9atenbiid)fe, f, винтóвка.

9afenlad)8, m. лосось (самець).

Фаfempflug, m. соха , рало.

ЛЬсни



фаfenjabn

фаfenşabп, m, кла, кливакъ.

Spdffe, f колѣнний згибъ.

&balb, adj. пôвъ (mit folg gen.) по

ловина; апbertbalb пôвтора; balb

fфmar, навпôвъ чорний.

фаІbärmel, m. короткий рукавъ.

фаІbbier, n. пôвпиво.

фаІbbruber, m. зведений братъ.

фаІbbürtig, adj. зведений.

фаІbbuпfel, p. смеркъ, сумеркъ.

фаІben, m. фаІbe, f. половиця, по

Л0ВИНК8. |

фаІben, balber, praep. (mit gen.) ра

ди, задля, для , ведля, ззаради.

фаІberforben, adj. пôвмерлий.

фаІbfenfer, n. пôвъоконце.

фаІbgtlebrte, m. недоучений, недо

ука.

ºbalbgrfфой, р. пôдповерхъ.

фаІbgtfфірifter, n, pl, зведенята, зве

денюкй.

фа{bgott, m. пôвбожокъ.

Qalbbrmb, p. шмизетка.

balbjabr, г, пôврôкъ.

фаfºjibria, adj. пôврôчний, пôвлѣ

тнии.

фаІbinfel, f. пôвъостровъ.

фа{birtп, V. а. дѣлити на двѣ части

(половини), роздвѣчити.

фаІbfinb, n, зведеня, зведенюкъ.

&albfrció, m. пôвколо, пôвкружокъ.

фаfbfngel, f. пбвшаръ.

фа{bmeffer, m. пôвпоперечникъ.

&albmetall, n. пôвметаль.

фа{bmono, m. пôвмѣсяць.

&alboftп, adj. навпôвъ розтворений.

&alppart, n. половина до половини.

фdlbrunb. adj. пôвкруглий.

&albfфансn, m. затѣнокъ, притъ
нокъ.

фаІblфrib, фаfbfфісъ, f. половина.

фар фіна, adj. у-вторе стриже
ний,

фalbfфіреfer, f. зведена сестра.
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фаfbfriben, adj, пôвшокковий.

&albitiefel, m. короткий чобôтъ.

фаІbfintig, adj. пôвгодинний.

фаІbfigig, adj. пôвденний.

&balbfobi, adj. пôвмерлий.

фаІbtшф р. пôвсуконце

фаІblpagen, m. кочъ.

&ba[blреg, balbjpega, adv. öдъ бѣди,

öдъ лиха.

&balbirtel, m. пôвкружокъ.

&albe, f копець; звислôсть.

фіIftt, f. половина, полка.

&difter, f. наголовачъ,

брозда.

фаІftern, v. а. yздечку наложити,

нагнуздати, броздати.

ºball, m. звукъ, голосъ.

ºballe, f. сѣни (pl.), бабинець, при

творъ; рядъ; f. Galjiperf.

ºballelujа, алилуя; f. Budjampfer.

фа[[en, V. n. роздавати ся, звучати,

бренѣти.

фullor, m. солёваръ.

фаІm, m. стебло, соломка, трó

стѣлка, бадило.

фіImфеп, n. стебельце, бадильце.

баІmen, v. n. стебелити ся, коло

СИТИ СЯ.

ºbaltib, n галовидъ.

фаІ3, m. шия; (bie Reble) горло,

пелька; bić an ben —, по шию ;

über &até unb Rорf на лобъ на

шию, спѣхомъ, скоро, перуномъ,

громомъ; einem пm ben — fallen

обôймати кого; auf ben öaffe

[iegen сидѣти кому надъ каркомъ;

duć pollem ödffe (dфеп смѣяти ся

на всю губу (на цѣле горло);

(ber öalé eine& &орfеё) вѣнцѣ (pl.);

}нm öd(ёbrcфеп на безголове.

ºbalóbanb. m. шийна жила.

фа(ёatbrit, f. напрасна робота.

фаІёbanb, п. намисто; (ber ounbe)

нашийникъ.

уздечка,



9alebinbe

&a(8binbt, f нашийникь, нашиéкь.

9alóbrdnnc, f. давиця, жяба.

фаlóbrcdjenb, adj. набезголовний.

&alóbriife, f шийнй зовзи.

5alécifem, n. зелЬзний нашийникь.

&aléentifimbшig, f запалЬнє горла.

9alégcrid)t, n уголовний obcr ло

бний судь.

9alégrfфіршlft, f. шийна опухоль.

фа!6frtte, f peтязь (ланцюгь) ший

ний.

&alófragen m. ковнЬрь бдь шиЬ.

&alófraufe, f брижЬ, ковнЬрокь.

&alófraut, n. f. (УІotenblume.

&alémuótel, m. мязи шийнй.

&alófафс, f. лобна справа, уголовне

ДЬл0.

9alefd)mut, m намисто.

фа[8fфnur, f. нитка перлóвь, на

МИСТ0,

óalefturrig

упорний.

adj, прямий, впертий,

&aféftarrigteit, f. прямóсть, прямо

та, упорнóсть, затьга.

&alótud), n. хустка на шию, на

ШИéКТЬ. -

&alвірrb, n. бóль вь горль ,

вь шиЬ.

Фalémoirbel, m.

зи (pl.).

&aiáiuипоe, f. рана шийна.

&ali, m. f. Жeftigfeit; 9aft maфen

спинити ся, станути; опирати ся.

9alt, int.

говь !

бóль

&altbar, adj, вдержливий, тривалий, |

певний, мóцний; надЬйний.

3altbarfeit, f. вдержливóсть , трива- |

лóсть, твердóсть; надЬйнóсть.

óalten, w. а, держати, мати; додер

жувати, виповнити, сохраняти;

bafir balten почитати, думати ;

Уort —, додержати слова; in fid)

balten оббймати оber мЬстити вь

— 360 — 9amfttr

собЬ, заключати ; bod) balttи по

важати, цЬнити; eine SRebe--,

рЬчь, говорити; еó init cinem—,

держати чию сторону; gegeil, cin=

dnber—, порóвнати; fd}iper—, тя

жко бути; 9rbпиng—, держати,

(наблюдати) порядокь; &rtu timb

(9laиbtи—, бути вhрнимь; ba8

9)laul—, мовчатив не говорити;

ашf; 3 rїнme—, вь, сни вЬрити ;

grnrbiii-, годити ся, дадити, ся

на що ; v. ш. baucrbaft, feit frin,

бути, тривалимь, бути твердимь;

(ftill fiebrn), станути, остановити

СЯ. -

Фalter, m. пóдпора, пóдопра.

9ólter, m,. сховник:ь.

фаftung f, держанє; f. Уlnftanb.

&altршnft, m, опора.

19alt{о8, adj. безь пóдстави.

фalunte, m. гультай, гольтіпака.

|800ітсll, m. сакль.

19dmifd, adj. здійсний, лукавий

&ammel, m. барань,

вязь шийний, вя- |

бердо стóй ! слухай! |

9aинntificifd) m. баранина, бараня

ЧЄ МЯС0.

&ammelfrІІ, п. бараняча шкóра.

&ammeln, v. а. окопити оber чисти

ти барани.

і&ammer, m. молотокь, клевець.

Уyimmerфrn, m. молоточокь.

19ammerfifd), m. молоть морский.

і9йmmcrn, w. а. молоткомь бити, ко

вати, вибивати.

|9ammerfфlag, m. ударь (ударен8)

молоткомь; (Єd)ladrn) жужлЬ (pl.)

і жужелиця, солта.

%ammerbert, n, зелЬзна гута, зель

і зарня.

19йmorrbpibtii, pl. геморовди.

|9їmpurboibalifd), adj, гемороЬдаль

ний.

фапfter, n), хом'якь; і 3eighal8.

-1



9dib

йant, f. рука; fliffe 6dнb долоня;

te jtt—, права рука, правиця;

tinte—, лЬва рука, лЬвиця; tine

5anboof горсть, жменя, жмить:

bribc &dнbe bоII пригорщЬ; bie ge=

ballte—, пястукь, кулакь ; bei

ber—, пóдь рукою, на пофатЬ;

bor brr—, тимь часомь, теперь,

передже; 9artb in &amb рука вь

руку; nad) bcr—, опóсл’й; — an

сttbd8 [rgetї взяти ся до чого, и

мити ся чого ; mit Іeeren &йtben

гольручь, стулЬлучь, голоручь;

9dnbe ringen заломлювати рукй ;

dh bic &amb деben, помагати, бу

ти услужливимь; bic — im Єpic=

Іe babeи належати до чого ; ашf

bic — grbсп дати завдатокь; bit

&dnbe in bem Єd)oой legen опусти

ти руки; eine fdjóne — fфreiben

красно (хорошо) писати ; cine

fd)toere — babен мати тяжку ру

ку; time — tpifd)t bit anbert рука

руку миє.

фанbaнibofi, m, маленьке клепало.

фапbarbeit, f. ручна робота.

Фanbarbeiter, m. рукодЬльникь.

&ambашógabc, f.

(книжкй).

&ambballcm, m. мякушь у рукй.

&ambbetem, n. мидниця.

9ambbeiІ, п.

(gen. топóрця).

9anbbreif, adj. завширкий вь до

10НК0.

Фaubbobrer, m, сверличокь,

9ailbbiid), n. ручна книжка, запи

СНИКТЬ.

9йнbdjen, m. ручка.

9їnbrbrud, m. стисненє рукй оber

рукою:

9ambeibcdife, f. ящЬрка руката.

&ambriftii, m. ручнй зеліза.

— 361 —

| bailbelóbiencr,

пóдручне виданє |

топорикь , топорець, |

8банbefébulf

9йnbeflatfd)еп, п. плесканє руками,

оплески (рН.).

9anbel, m. торгь, торговія, (ган

дель, гиндель); (Уlngelegenbeit) о

рудка, дЬло, справа; — treiben

торговати, торговлю вести; —im

6%rofеп торгь гуртомь.

9йnbel, рl. колóть, сварка, бурда,

гарканина, галабурда, розпра;

fid) iн frснbe— пifфen мЬшати ся

вь чужЬ справи (дЬла).

9ánórlmad)er, m. галабурникь, на

пасникь, дереза, вадливець.

ФanbeІп, v. р. торговати, (гандлю

вати, гиндлювати); (bcrfabren) дЬ

лати, поступати; (pou einer Єа

d)е) говорити розправляти о чЬмь;

f, шnterbанbeln; е8 banbclt flф нm

ethodó иде 0 щ0.

9ónbclо8, adj. безрукий.

9anbelбbraud), m. звичай у купцЬвь.

&anbrlóbild), п. торгова книга.

|9anbelidaft, f, торговля, торгь, ку.
ПеЦТВО.

пm. челядникь (слуга)

купецкий.

9ambcléfraш, f. купчиха.

9anbelófreibeif, f. свобода торговлЬ.

і9anbel3gtifi, m. духь купецкий.

І9anbelègerid)i, m. судь торговий.

5anbelègefd)ift, p. орудка торгова.

9anbel8bаш8, n. дóмь купецкий, ку

ПеЦКа КаНТИНа.

&anbelábrrr, m. купець. :

Фambelómann, m. купець, торгашь.

9anbelóftdbf, f, торгове мЬсто.

9anbel8ftanb, m. стань купечеський;

купцЬ.

9їnbelfiid}tig, adj. сварливий, гала

бурничий, вадливий.

9alibrlóbertrag m. торговельний до

говорь.

9анрівpolt, н. народь торговель
НИИ.
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Фambfай

Абаnbfafi, m. мидниця. -

фаnbfef, adj. сильний, ужий, до

родний; banbfft maфen арешто

в8ти.

фаnbfrobne, f. паньщина, крепацтво,

тягл0.

фаnbfribner, m. тягловий крепакь.

6anbgelb, n. завдатокь.

фаnbgelent, n. ручний суставь.

фаnbgelóbtif, n, пообЬть ручний.

óanbgemenge, n. драка, бийка.

фаnbgemein, adv. — ірerbеп ити на

рукй (кулакй), збйти ся.

9anbgefфmeibe, n. наручки.

Spanbgehoebr, n. ружив і, оружив.
фаnbgreiflid), adj. явний, очевидний;

дотикальний.

фаnbgrifї, m. ручка, держань, дер

жало; спос0бь, досвЬдь, оруд0

В8lН6,

фаnbbabe, f, держало, антаба, ушко.

фаnbbaben, w. a. правити; (ашóiben)

виповняти, справовати, оруд0

в8ти.

фаnbbabung, f, виповненє, справо

ванє, орудоване.

9anbtauf, m. крамарство.

фаnbtorb, m, кошикь (ручний).

Spanbfraufe, f манкета.

9anbtuй, m. цЬлованє рукй.

9anblangen, v. п. помагати, пода

в81ти.

9anblanger, m.

никть.

фаnblaterne, f мала лЬхтарня.

фаnbleiftung, f. ручна помбчь, ру

чна робота.

9ambleiter, m. провóдникь.

9arbleiter, f. ручна драбина.

9anbleitung, f. руководство.

фánbler, m. торгашь, торговникь,

купець.

9anbleuфter, m. насвЬчникь зь руч

к010.

помагачь, помóч

— 362 — &anbtbieren

9amblid), adj. ручний і (mittelmiifig)

посередний, мЬрний ; легкий, не

согóрший.

фаnblung f, торговля, торгь, ку

пецтво; (Shátigtcit) орудка, дЬло

справа; дЬя, подЬя.

9aublшngébud), n. купецка книга.

фаnblungébirner, m, f. Фапbrlábientr:

фапblungégenoffe, f, торговельний

спóльиикь.

фапblшngábau8, n. дóмь торговель

ний.

фапbeleberbiltniїe, pl. торговельнй

ВЗаЄМИНИ.

9anbmйble, f. жорна, ручний мли

Н0КТБ.

9anbpferb, n. пóдручний кóнь.

Фапbrtióшg, f. поданє рукй, по

м0чть , пОдм0га.

9anbraнime, f. ручна баба.

9anbfdge, f. ручна пила.

9anbfфelle, f. путо оber окова на

руку.

Spanbfфlag, m. ударенє рукою, да

нє руки; ben — geben по рукахь

ударити.

Spanbfфlittem, pl, самотяжки (pl.).

9anbfфreiben, n. письмо власнору

чне, листь власноручний

фапbfфrift, f. рукопись; запись,

рука.

фаnbfdriftfid), adj. власноручний, ру

кописний.

фаnbfd)ub, m. рукавиця, рукавичка.

9anbfdjubleber, n. шкóра нa рука

вички. Брха.

9anbfdjubmadjer, m. рукавичникь.

9anbfрrite, f, приручна сикавка.

Soanbfiod, m. диба.

Spanbfireid), m. f, 9anbfd)lag ; за

М8ХТ6.

9anbteller, m. долоня, долонь.

9anbtbieren (banticren), v. п. рукою

обертати, справовати; (Iйrmen)



9anbtbierung

гаморити, галакати,

вайкати, вайкотати.

9anbtbierung, f. робота, орудова

нє, справован6; торгь, промисль,

ремЬсло.

фаnbtud), n. ручнйкь.

9anbbоII, f горстка, жменя, жмить,

жмуть, жмЬнка; cine— 5lad)8

ладень, ладянка ; cine—- 9еin ру

чайка.

40anbhoert, n. ремЬсло; цЬxь.

фапbhperter, рanbbertémann, m. pe

мЬсникь, рукодЬль.

&anbtocrtéburfd)е, рanbhoertégrfell, m.

ремЬсничукь, хлопець ремЬсни

чий.

9anbbertéfraш, f. ремЬсничка, ру

К0дЬля. -

óanbmerfójunge, m. ремЬсничий у

ЧЄНИКТЬ.

фапbfuertébefen, m. ремЬсництво.

&ambhpettéirug, n. ремЬсниче начинє.

фапbfpertéдunft, f. цЬxь.

Фambhpórterbшd), n. пóдручний (при

ручний) словарь (словникь).

Фanbtpurirl, f запястє.

Фanb3eid)еп, n. знакь рукй, пóд

ПИСТЬ. -

&ambirid)nшng, f. рисунокь (ручний).

Фanf, m. конопля (колопня); mánn=

горлати,

1іфer—, посконка, пальмиця;

fpeibliфtr—, матьрка, матерна ко
Н0ПЛЯ. **

5anfader, m. коноплисько.

Фanfbаш, m. управа конопель.

фапibreфe, f. тépлиця.

фіпfen, adj. конопляний, конóпний.

9апfelb, n. f ganfader.

Файfleinhoanb, f. конопляне полотно,
В8Л08ИН8.

фining, m. макодзьобь, коноплянка.

5anfóbl, n. конопляний олЬй.

Фапfїaame, m. конопляне сьмя.

— 363 —
Фarte

&ang, m. склоннóсть, попудь, по

тягь, жада ; f. 9lbbingigteit.

фángebaud), m. пóдчеревє, тéливо.

9йngtbrйde, f, висячий мóсть.

9óngelampe, f. свЬтильникь (вися

чий), свЬтилко.

9йngematte, f, висяча рогожа.

5angen, bángen, w. n. висЬти ; an

tttpaó—, держати ся чого; bángen

bleiben увиснути; ben Stopf—

Іaffen повЬсити голову.

ódngen, v, a. повЬсити , завЬсити ;

baó 9ЛашI—, бовдурити ся, спу

стити нóсь; fid)—, придержува

ти ся, прилЬпляти ся.

9angehb, adj. висячий, звислий,

похилий.

фóngefd)!о8, n. колодка, висячий

замокь.

фаn8, m. Ивась, Ивань.

Фanfa, banfe, f. ганза, союзь ган

зейский.

&anfeatifd), adj. ганзейский.

&anftftabt, f. ганзейске мЬсто.

фónfeln, v. а. насмЬховати ся оber

глузувати зь кого, за блазна

мати кого, глумити зь кого.

9anétourft, m. 9arlefin, блазень.

&anófourfiftreid), m. блазеньство.

&antieren, f. 9anbthieren.

9apern, v. n. запиняти ся, пиняво

ити, нейти.

Фафрtn, v. n. хапати оber фатати

губами.

9drd)еп, п. волосокь, волосочокь.

Фarem, n. дóмь жень, гаремь.

9йren, adj. волосяний.

9arft, f. арфа, бандура.

&arfenif, Qarfuer, Oarfenfфlágrr, m.

арфенистий, бандуристий.

5йring, m. селедець, оселедець.

фйring8fang, m. ловля оber полóвь

С6ЛедЦЬВТЬ.

9arte, f. граблі.



9art en

5arten, v. а. гребсти, загребати.

Sparletin, m, f. Фапótршrft.

&arm, m. скорбь (f), скорбина ,

смутокь, болЬсть, горе, гризо

та, журба.

9drmen, v. r. гризти ся, горювати.

9armlо8, adj. безжурний, спокóй

ний, добрий, невинний.

фаполіс, f, стрóйнóсть, суголось,

ладь, одноголоснóсть.

9arподito, f, гармоника.

&armопіren, y, і згаджати ся, бу

ти phrr жити вь згодЬ, лади

ТИСЯ.

9armonifф, adj, суголосний, зву

чний, звонкий.

п, m, мочь , сиклини, сечь (f).

. ї кочовий мЬхypь.

9arпbrennen, n, палене мочи.

9 у, п. мочити, сцяти, ити

(пóйти) на передний двópь.

Фarnfiшf, m. теченє мочи (сечи),

9arпgaПg, m. передний двбрь.

9arпg(98, n, цікіянний щинникь.

9arпіф, m. броня, бороня; іп-ge

raibrп розсердити ся, розгнЬва

ти ся, розбзлити ся.

5arnifфсп, м. а. обронити , насади -

ти (наложити) броню на кого.

9ariifraut, п. сноришь, жовта трава.

9arпróbre, f. передний двópь, мо

чева трубка. 4

9arпrubr, f. теченє мочи.

Фарийteage, f зандрь оber задер

жан6 мочи ; —babeи не могчи на

передний двópь.

Фarпtreibenb, adj мочь гонячий.

Фarпутапg, m. f parnfirenge.

9arpie, f, почвара.

Фатрине, f. острога.

9arpшпіrer, m. китоловь.

9arren, v. n. ждати, чекати, стри

В8ТИ , ПОГОдити. -

— 364 — {hartнінbig,

9arfф, adj. твердоватий, черствий,

окорьлий. -

9art, adj. твердий ; острий, силь

ний , строгий, жорстокий; неми

лостивий, сердитий, нечудий;

трудний , тяжкий і barteó 8rob

черствий хрЬбь; barte &rbrit тяж

ка робота ; borter Stopf тупа го

нова, упертий і bgrt ah дуже

близько, поузь, бЬля, попри ,

туй при.

3drte, f. твердóсть , твердь ; ос

трóсть, немидостив0сть , стро

гóсть жорстокóсть.

фirten, v. a. твердити; калити.

óartbiutig, adj. твердоЬ шкóри,

твердокoжий.

40artbergig, adj твердосердний, не

милостивий , нелюдский, нєчу

лий. " *

9artbergigfeit, f.

1:емилостивóсть.

9artbеш, n. св. Ивана кровь, ива

нокь, святояньске зЬлє

5artbórig, adj. тупослухий , глу

ховатий.

9arthórigteit, f глуховатóсть, ту

пий слухь.

40їrtigfeit, f твердóсть.

9artiйpfig, adj. упертий, парайли

вий, твердоЬ голови.

&artleibig, adj. маючий запópь, не

могучий на задний двópь.

5artleibigfeit, f запópь.

9їні, adj твердaвий, твердова

ТИИ.

9artmйшlig, adj. твердогубий, не

наслушний.

Фartnitig, adj. упертий, парайли

вий, неуступний.

5artriegel, m крушина;

свиць:

«батіrinbig, adi твардакожий, око

рЬлий. -

твердосерднóсть ,

дерень ,



&artfфälig

bar:fфäfig. adj. грубошкарлупий.

&artfinn, m. упôръ, прямость, за

каменѣлôсть.

Şirtung f каленє, гартъ.

фат; m смола, живиця.

фаrjartig, adj. смолястий.

фаribaum, m. смолисте дерево.

&arден, v. n. збирати смолу (жи

вицю); пускати смолу; v. а. на

пустити смолою.

barşig, adj. смôльний, смолистий.

фаfarbiren, v, a unb n.f. tuagen.

баfarbfpiel, n. газардна гра.

фаfфеп, У. а. ловити, хватати, пôй

мати, имати, гнати (за чимъ),

ухопити.

бdfфer, m. съпака, десятникъ.

фаfфtipiet, n. хапанка.

фаfe, m. заяць, яць ; (&eigling)

трухъ, боязливець, страхопо

л0хъ.

фіїёфеп, n. заячикъ.

фаfel, f лѣщина , орѣшина.

&bafffblume, f f. Sincmone.

фаfrtbufф, m. корчъ лѣсковий о

рѣшина.

фаfelbubп, m. рябчикъ.

баfеImauё, f. сусликъ.

баfrtпий, f. орѣхъ (лѣсковий).

фаfrІппföhl, n орѣховий олѣй.

фаfefннйftrauф, m. фаfrlitaube,

рѣшина , лѣщина.

фаfelftott, m. лѣска.

фаfelmurm, m.f. 98linbfфteithe.

&afeftрнra, f. копитень, копитникъ.

&afen, adj. заячий.

баiнibals; на заячина, заяча шкôра.

фаfrпfitifф, n. заячина, заяче мясо,

байнfuй, т. заяча нога, боягузъ,

трусъ, айкало, страхополохъ

фаfrпbear, n. заяча шерсть. :

баfиbers, n. заяне (боязливе) сер

це; трусъ. . . . . . . .

Фajenfee, m. заячъ яôжки. . . .

f. о
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&afenfobl, m. заяча капуста, моло

чѣй, дика капуста.

фаfенlager, n. заяче ложе, заячий

берлôгъ.

фаfenobr, n. заяче ухо, слухъ; ла

Скавець. |

фаfспрапier, p. втѣканка; — ergrti=

fеп дральнути, втѣчи , ногами

собѣ порадити.

фаfепfфarte, f. заячий писокъ, за

яча губа. --

фаfenfфtpar, n. баfenрfefer, na, ša=

fºnflсін, n. нôдроби заячѣ въ

крови,

баfenjprung, m. заячий скокъ.

фаfenjpur, f. заячий слѣдъ.

бüfin, f. заячиця, заяча самиця.

фабре, f. скобель, пôдставка.

байpet, f мотовило.

баёpetn, v. а. мотати, навивати.

фdepen, m. скобель.

фабрter, m. мотачъ.

фай, m. ненависть, зазлôсть, злôсть.

фuffen, y. а ненавидѣти.

фаffer, m. ненавистникъ, ненави

дящий.

ф&#fid), adj. гидкий, гидний, оги

дний , мерзкий, мерзенний, плю

гавий . бридкий. w.

&diffiфfeit, f. гидкôсть, гидъ, оги

днôсть, мерзôсть, плюгавôсть.

бай, f. спѣхъ, поквапъ, сквап

НОсть.

aften, V. n. снѣшити.

фаfig, adj. поквапний, снѣшний,

єкорий, ногонистий, галатино

ватий.

фаfigfrit, f. покваниôєть, поквапъ,

скорôсть. |

бütfфеIn, v. а. даєкати, голубити.

ºbat, f. феѣе.

фан, m. ударенs, рубъ; пору6ъ,

зрубъ, насѣка. .

&aube, f. чепець; (bri &&gtºn) чубъ.



9auben

фашben, w. a. зачЬпчити, наложи

ТИ ЧЄПЄЦЬ.

фашbenterфe, f. чубатий жайворо

нокь, посмЬтюxь.

5aubenmadjer, m, чЬпкарь.

&aubenmadjerin, f. чЬпочниця.

3)anbenmcife, f, чубатка.

4)aubсnftоd, m. чЬпочникь.

&aubentaube, f. чубатий голубь.

Зоaubite, f. пукавниця

9aud), m. духь, диханє; вЬянє,

ПОВ'ЬВТЬ.

&audjen, v. n. дихати, дути.

30aud)laut, m. придихова голосна,

придиховий звукь.

9aubegen, m. рубака, бияка, сЬ

чний мечь.

3ашe, f, мотика, копачка.

9autn, v. a. рубати, сЬчи, тяти,

бити; in Єtein—, рити, рЬзати.

9auer, m. рубачь; (im 8ergbaue)

рудокопникь; (30аш3abn) клевакь,

кло; (tpifbeó Єd)ipein) одинець,

кабань, дикь.

40їufdjen, n. громадка, купка.

9aufe ob. Фашfen, m. громада, купа,

ватага , валява, ворохт, , гл0та,

глóтнó, товпа, юрба, шайка, ста

до; йber ben — ірerfen звалити.

9йшfeln, v. v. купки дЬлати, ку

чковати , сипати, громадити.

фdufen, v. а. копичити, громадити,

навалити , згребати , множити.

фашfentucife, adv. громадно, купно,

глóтно, товпами , вь воросЬ.

&ydnfig, adj. частий, численний, гро

мадний, густий.

9йшficin, m, громадка.

9йшfung, f. громадженє.

{jaubeфсІ, f oстудиикь.

9aut, m. язичокь.

9auflot, m. колода, пень, пнякь.

&aupt, n. голова , старший, стар

шина , начальникь.
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фашptabfфnitt, m, головне óддЬленє,

головний роздЬль.

фашptabfіфt, f. головне намЬрен8.

фашblattar, n. великий олтарь (бв

тарь).

9auptarmee, n. головне вóйско, го.

ловна вармия. -

башptartitel, m. головний члень.

&auptbalten, m. cволокь.

фашpibebingung, f, головна вимЬнка.

фашptbetрсій, m. головний доказь

фашptbinbe, f обв'язка около голо

ви, головна перевязка, вЬнедь.

9auptbud), n. головна книга.

9duptфen, n. головка.

5auptфentraut, n. 9duptelfobl, голо

вяста капуста.

фашpterbe, m. головний наслЬдникь.

9aupirrtigпій, n. головний приклю

Ч8lЙ.

&dupteln, fid), v. г. вязати ся.

bauptfarbe, f. головна барва.

9auptfсbler, m. головна похибка.

bauptfeinb, m. головний пеприятель.

9auptfeftung, f. головна твердиня.

фашptfiuй, m. головна рЬка.

фашptgebiube, n. головний буди

Н0КТЬ.

9auptgefфdft, n.

(справа).

&auptgrunb, m. головна причина.

фашptbaar, n. волосє на головЬ.

9auptbanbfnng, f. головне дЬйство,

головна дЬЯ.

9aupthrer, n, головне вбйско, то

ловна вармия.

&aupthirid) m. найбóльший олень,

старий олень.

gauptibee, f. головне понятив, голо

ВНа ИД6Я.

фашфtinbaft, m. головна грясть.

фашbitirфe, f. головна (соборна)

церковь.

óaupttiffen, n. подушка.

головнє орудка



фашфttrantbrit

фащpitrantbrit, f головна болѣсть

(хороба).

bauptlebre, f головна наука.

Şauptling, m. начальникъ, голова.

фашфtmann, m. капитанъ.

фашрtmannfфаft, f. капитаньство.

фаuptmafi, m. головна щогла (ма

чта).

&auptnote, f головний тонъ.

&auptperfon, f головна особа, пер

ша особа, начальникъ

фаирtpunfi, m. головний (важний)

пунктъ.

&auptquarticr, n. головна кватира.

&auptregel, f. головне правило.

фашрtreligion, f. пануюча (верховна)

вѣра.

фашрtfафt, f. головна рѣчъ, головне

дѣлО.

фаuptfафііф, adj. головний, найго

ловнѣйший, найважнѣйший; adv.

найбôльше, особливо, найперше.

фаирtfat, m. головне положене,

38л0}жникъ.

фашфffфladjt, f головна битва.

башpijфlйfiel, m. головний ключъ.

фашрffфmud, m. головний стрóй,

головна приздоба.

фашрtfфшIbner, m.

~ жникъ.

фашфtfфule, f головна школа.

фашфtfegel, n. головне вѣтрильце.

фашрtforge, f головний старунокъ.

&auptftabi, f головне мѣсто, сто

ЛИЦЯ , СТОЛИЧНе мѣСТО.

башынгай, f головна улиця, голо

ВНИй ГОСТИНеЦЬ.

фашфtfüdt, n. головна часть, голо

вний членъ (роздѣлъ).

башptibür, f головнй дверѣ.

фашрtton, m. головний звукъ, голо

вний голосъ. |

фашрttugent, f.
Тель,

головний дов

головна добродѣ
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фаирtübel, n. головне зло.

фашрturfadje, f головна причина.

фашрthрафe, f. головна сторожа.

фашptipeb, n. бôль голови.

фашptipert, n. головне дѣло.

фашptiрiffenjфаft, f. головна наука.

фашрttport, n. сущникъ.

фашрtyabl, f головне число.

фашфtgridjen, n. головний знакъ.

фашфіjeuge, m. головний свѣдокъ.

фашфt}оII, m. головне мито.

башpt&ollami, n. головна таможня.

фашфt}пg, m. головна черта.

фdupijiptit, m. головна цѣль.

фашё, n. дóмъ, хижа; (&amilie) ро

дина, рôдъ; 3u фашfе дома; паф

фашje домôвъ, до дому; ber ºperr

bom фашfе господаръ, газда; bie

&rau pom paufе господиня, га

здиня, хозайка, er if ашё 9em=

berg 3u фduje öнъ родомъ зъ

Львова. .

&baučanbaфt, f. домашна побожнôсть

(набожнôсть).

фашёapotheft, f. домашна лѣкарня.

фашBarbeit, f. домашна робота.

фашёarmer, m. домашний убогий,

домашний бѣдакъ.

фашёarrtft, m. домашний арештъ.

фdučarit, m. домашний лѣкаръ.

фашёbaftn, adj. дома печений;

фашёbafenbrob, n. домашний хлѣбъ.

фашёbebarf, m. домашна потреба.

фdu&befitier, m. властникъ дому,

властитель дому.

башёbetpobner, m. мешканець дому.

фашёbraud), m. домашний обичай.

фäuёфen, n. домокъ.

фашёbieb, m. домашний злодѣй.

фашёbitnerfфаft, f. челядь, домашна

служба.

фашёebrt, f честь дому; жена, го

СПОДИНЯ.



{}аїfth

фашfen, v. й. жити, мешкати, до

мовати, господаровати; (tobеп,

ldrmen), вархолити, кричати ,

горлати.

фашfen, m. визь, бЬлуга; Soaufen=

fleifd) m. визина, бЬлужина.

фашéfliege, f звичайна (домашна)

муха.

9auéflur, f c#ни, сюнки.

9auófraш, f жена, господиня.

.bauéfrtunt, m. домашний приятель, | 9auótapelle, f.

ДОМОВЄЦЬ.

фаш8friebe, m домашний супокбй.

фашégebaden, adj. дома печений, до

машний.

фашégtift, m. домовикь, (домовий)

дЬДЬК0.

9auégrnoіїt, ца. домашний, спóвме

шканець, хатнии.

9ашégeritb, n. домашнй знаряди.

9auégrfinbe, n. челядь, люди, до

мóвство.

9auégrille, f, f. 9сіmdjen.

Spauébahn, n. домашний пЬвень (ко

гуть).

auébaft, m. господарство, хозяй

ств0.

9auébalten, v. а. господаровати, за

вЬдовaти obcr правити домомь.

9auébilter, m. господарь, спра

вникь дому; окономь (окомань).

9auébilterin, f. господиня, ключ

ниця.

9auébdlterifd), adj. господарський,

господарний.

9auébaltung, f господарство, хо

зяйство.

9auébaltung8bшd), n.

книга. м

&auól)crr, m. господарь, газда, хо

3яинть.

9аш8bofmrifter, m. двóрский спра

вникь (староста).

господарська

| bашéjungfer, f.

| bашófrсні, n.

Фаненинг

9dн8)unb, ва, домашний песь, со

бака, цюра , котюга.

4фашfinen, w n товари по домахь

розносити ; f toben, firmen.

9aufirer, m. пакарь, хаторникь,

хаторь.

9aufiretin, f. пакарка, хаторка.

господння, ключ

НИЦЯ.

9auéfalenber, m. домашний мЬсяцо

0л0вть.

Д0МаШНа КаПЛИЦЯ

(церковь).

9aиófatie, f. домашна кóтка.

Фаш8fleib, n. 9auéflcioung, f. дома

шний стрбй, домашна одьжь.

9auófncd)t, m. домашний слуга, па

рббокь.

9ашófoft, f. домашна страва, зви

чайна (щоденна) Бда.

домашне нещастє,

домашний тягарь; зла (лиха)

жЬнка.

9auólaub, n. 9auélaud), пi. дикий

чосник", , ощитокь.

9auélehrer, m. домашний учитель.

9auóleinipant, f, домашне полотно.

9йшóler, m. халупникь, комóрникь.

9auóleute. pl. домашнй, челядь.

9duélid), adj. домашний; (bauébófte=

rifd) господарський; fid) — пiebcr=

Іaffen поселити ся где.

9йшélid)feit, f. господарнóсть.

9auémagb, f. домашна дЬвка (слу

жниця).

9aиóimann, m. комóрникь, спóвме

ШКаНЄЦЬ.

9auémannófoft, f, звичайна Ьда.

Spauémauó, f, мишь (f).

9auémietbe, f, комóрне (gen. -ого),

На6МНе.

Spauémittel, n, домашне лЬкарство.

9auémutter, f господиня, мати до

му, газдиня.



&auéorbitung

cauéorbnting, f, порядокь домаш

ний.

auératb, m. знарядь домашний.

&auéredit, n. право домашне.

5auófd)(tiffe(, m. ключь бдь дому.

фашéfфule, f. доманна школа.

фашéfфtoele, f порóгь дому.

9auéftant, m. домашний стань, го

сподарство, газдовство.

фашétaube, f. домашний голубь.

фашótcufel, m. домовикь. домашний

дЬДЬКО. -

фашóthicr, n). домашний звЬрь.

9auóthiir, f домашнй дверь, сЬннй

дверЬ.

9auébater, m. господарь.

уauébertualter, m. завЬдуючий до

момь, справникь дому.

9auébertualtung, f завЬдованє до

момь 0ber дому.

4)ашólucien, n. господарство, домóв

ствó.

Soашótpirth, господарь.

9auótріrtbfd)aft, f господарство.

Spauétouri, f póйникь, розхóдникь.

фашóinб, m. комóрне, домове.

9auéguфt, f. карнóсть домашна.

9aut, f. шкóра, кожа, болонка, бо

лона ; bic abgclegte bant einer

Єфlange лЬновисько; bic &aut unb

9filfe плЬвка; сbrfid)е— , чести

ВеЦЬ.

Зоautauéid)lag, m. висипка на шкóрЬ.

9autblafe, f. вopвбль (gen. -олй),

мЬхypь на шкóрЬ.

фашtboіб, f. гобóй, гобоя.

9йшtdjen, n. болонка, болона,

шкóрка.

9dutelп, v. а. здняти оber зволЬчи

шкóрку.

фáиteн, v. a. бЬлувати, лупити,

злЬновати; fid)—, лЬнити ся.

Фautfarbe, f, барва шкóри.
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фdutig, adj. шкóрний, скóрний, ко

жоватий, шкóрнатий. *

9autfrantbeit, f, нкóрна слаббсть.

9йшtung, f. міненє.

9autiuafferfudyf, f, зашкóрна опу

ХЛИН8.

фашgal)n, m. клевакь.

40al), 9abfifd), m. песь морский.

9e ober фсb I -it.t. гей І ге!

9ebamine, f. баба ; — fein бабити,

óдбирати.

5еbammerifшнft,

бленє. -

Фсbebaum, m. пóдойма, вага, важ

НИЦЯ.

9сbecifem, n. залЬзний друкь.

9сbc1, m. важниця, пóдойма.

9сben, v. a. пóднести, звести, взне

сти, пóддвигнути; усунути; bebe

bid) mpeg, иди геть, счезай.

Soeber, m. двигарь ; пóдойма , вага,

важниця ; f, 1| rbrbcr.

5еbедсug, n, здвигало.

феbнng, f. пóддвигненє, пóднесенє,

усуненє.

фсфct, f, дергавка, дергачка.

фефеifаф8, п. вичЬскй.

Досd)clm, V. а дергати, маргати, че

сати, пачесувати.

9ефler, m. дергачь.

9сd)t, m. щука, щупакь.

фефffфimmel, m, сивакь.

9сt, n, ворота.

фctborn, f. Фageborn.

фcte, f, виляганє, гніздо, насідане;

ciи flad)liger Єtratid) корчЬ , тер

нє, зарóсть і загорода ; плóть,

ТИНТЬ.

3etteil, v, а вилягати, гнЬздити ся.

30edid)f, adj. корчастий, тернистий.

&edieit, f. чась виляганя, парка.

9eba! int. гей І слухай !

9сbe, f. пачЬскй, отепкй (gep. 6те

покь). -

f. бабництво , ба
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фtbérid)

феberit, m. гôрчекъ.

фcer, p. (groše Jlengt) громада,

товпа, множество; ($triegöbrer)

вôйсько, полкъ.

бcerbann, m. скликане народу на

вôйну.

феerbient,

фcerb, m.

фесrbe, f череда, ватага, стадо.

феerboф8, m. стадникъ, бикъ.

фccrcémadji, f. войскова сила, вóй

ско.

фесrfiіфtiger, m. збѣглий, вйскепа

никъ.

&ccrfibrer, m. вожай, воевода, на

чальникъ, гетманъ.

феergerâth, m. вóйськовий знарядъ.

фterbaufen, m. öддѣлъ войска.

феerlager, p. таборъ, кôшъ.

фесrling, m. недоспѣлий виноградъ.

феerpaufe, f. барабанъ.

фerrpaufer, m. барабанъ, барабан

НИКЪ. |

фестfфаап, f. öддѣлъ войска, полкъ,

заступъ.

феerfфаш, f. переглядъ войска.

феerfфntрfe, f. öвчарникъ, баранець

бекäсъ.

феerfpite, f. чоло войска.

фterfrom, m. головна рѣка.

феerjug, m. похôдъ.

фeft, f. дрôжджъ; f. Bobenfat, ; fig.

зволочъ, голота"; big auf bit — Іet=

ren випити до нащиту.

феfig, adj. дрôжджоватий.

фeft, n. пnb m. держанъ, ручка,

держакъ; (ein QBerfieug, permit=

tсIft beffen gibei Cinge jufammen

gebeftet iberben fönnen) шпень, за

Пинка, гапличка, гачокъ, шпиль

ка; (9ісferung) зôвязъ, зôшитъ.

фeftфеп, n. фeftсI, гапличка , за

пинкв.

беfttin, V. а. зôпняти, зашпилити

f. хижна пчола.

ватра.
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фtibtlerфе

&rften, v. а. застигнути, запняти;—

ап eftраё прибити, припняти, при

вязати, пришити ; (пüben) виши

вати; (rid)tсп) звернути, влѣпити,

встромити.

фeftiq adj. сильний, наглий, бур

ний, нагальний; верглий, вер

гливий, загонистий, завзятий.

фсftigfeit, f. сильность, нагальнôсть;

загонистóсть, опалистôсть, за

пальчивость, бурнôсть.

фeft(ein, n. гапличка.

фeft(cinmadjer, m. гапличкаръ, и

гляръ.

феge, f захисть, охорона, заго

рода.

феgeberriter, m. гаёвий.

фсgen, V. а. обгородити; мати; ci=

псn JBalb—, не рубати дровъ въ

лѣСѣ.

фrber, m сойка.

фchl, m. тайнôсть.

беblen, v. а. таѣти, скривати,

крити. |

фсbler, m. таѣтель.

феbr, adj. високий,
t:0

СВЯТИИ.

фeibe, m. поганинъ, поганець, не

христъ, бузувѣръ.

фeibe, f. бôръ, лѣсъ, гай, пустара,

пустиня, степъ; берестъ, вересъ.

фeibeft(o, n. берестовисько, вересо

вище, вересовисько.

взнесеиий;

бribсgrüke, f гречана каша, кру

пи (pl.).

фcibeforn, n. гречка, татарка.

бtibсfraut, n вересъ, берестъ.

фtibelano, n. вересовище; пусто

поле, пустополиця.

бribeerbe, f. березтянка.

фribebcert, f. борбвка, боровина,

чорниця.

бtibelerфе, жайворонокъ лѣсний.



9eibenbrtebrer

фeibenbrthrer, І11.

ГаНЬЦОВТЬ.

9eibenfфаft, f. поганьство.

9eibentempeI, m. божниця погань

СК81.

9eibentbum, ш. поганьство.

Soeibereiter, m. гаевий.

Зоeibin, f, поганка.

9eibnifd), adj. поганьскій.

Speibut, m. гайдукь.

9eil, n. спасенє, збавленє, щастє,

добрó, гараздь, здоровє, здо

ровлє.

9eil, adj. загоєний, здоровий, зЬ

лий.

9eilanb, m. спаситель, спась, збав

НИКТЬ.

9сіІanftaft, f. лЬкарний закладь.

Socilbab, n. купЬль лЬкарска.

9сilbar, adj. уздоровительний, цЬ

лющий.

9eilbringenb, adj. спасенний.

30eilbrunnen, m, жерело цЬлюще.

90eilсп, v. а. лЬчити, гоЬти ; v. n.

Г0'БТИ СЯ.

9еilcr, m. лЬкарь.

30rilig, adj. святий.

5еiliger, m. святий.

30tiligenfd)rant, m. божникь.

9еiligfeit, f. святóсть.

9tiligmad)enb, adj. освящаючий.

9tiligmadjer, m. святитель.

9tiligmaфшng, f. посвященє.

9еiligipred)еп, v. a. святимь ого

Л0СИТИ.

9tiligtbum, f. святиня, храмь.

9riligung, f. посвященє.

9rilfraft, f. сила цЬлюща.

фcilfraut, n. борщь, щирбачь.

9tilfunbe, f. вЬдомóсть льченя.

фtilfшnf, f штука лікарска.

наверникь по

фtiІ08, adj. безбожний, проклятий; |

(шпапgспеbm) прикрий, страшний.

фtillofigfeit, f безбожнóсть.
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9еimfuфt

9еilmittel, n. лЬкарство , налЬкь,

лЬкть.

9еilquell, n. жерело цЬлюще, вода

ЦЬЛЮЩа.

40eilfain, adj. спасенний , цЬлющий,

гоючий.

«беiffamfeit, f. спасеннóсть.

40eiltranf, m. напитокь цЬлющий.

40eilboll, adj. спасенний.

9rin, adv. (nad) 9aufe) домóвь, до

дому; (8ш фашfe) дома.

40eimatb, f батьчина, батькóвщина,

бтчина, рóдний край , дóмь, ро

ДИНа.

фeimatblid), adj. домовий, родинний,

батьчинний. -

óeimatblо8, adj. бездомний, без

хатний. -

9еimbringen, v. a. домóвь при

НЄСТИ.

беind)еп, f. сверчокь, цвЬркунь.

9еimfahren, v. n. Бхати дамóвь.

9еimfahrt, f. подорóжь оber Бханє

до дому.

9timfall, m. спадокь, змерщина.

9еimfaІсп, v. n. припасти, дóста

ТИ СЯ.

феimfїibren, v. a. провадити домóвь.

фringana, m. fig, скóнь, збмренє.

фrimgel)еп, v. n. ити до дому, по

вертаги домóвь.

9еimbolen, v. а. взяти до дому.

Феimifd), adj. домашний, питомий,

краєвий, наський ; тайний, крада

ємкий.

9еimlid)feit, f. тайна, таємниця.

9einreife, f. повороть до дому.

9einreifen, v. n. Бхати оber повер

нути до дому.

9еimfd)idсп, v. а. óдослати до дому.

órimfшd)еп, v. а. навЬстити, спо
сЬтити.

9еimfud)t, f. бана, туга, банованє

З8 ДОМОМТЬ.



5еiиfнфung

f. навЬщенє, спосЬфеinfнd)ung,

щєнє.

9еінtйde, f, пóдступь, здрада.

30eimtйdifd), adj. пóдступний, по

тайний, непевний.

9eimtpárté, adv. домóвь, де дому.

Soeimtpeg, m. дорога до дому.

Soeimtoeb, n, бана, баннóсть; феim=

hpeb Іeiben банувати за домомь,

тужити.

9rimgieben, v. п. впровадити ея до

дому.

&rimjug, m. поворóть до дому.

Феircth, f. женитва.

90rtrathem, v. а. женити ся, взяти

ober пóйняти жЬнку bon 3)laнne;

óддати ся, пóйти за мужь (bom

93cibc).

9eiratéantrag, m внесене женитви.

9eiratófibig, adj. зд0бний до же

нитви. -

90tirotágut, n. вЬно, виправа.

9сіratófontraft, m. змовини, угода

передь женитвою.

&riratéluft, f. хБть женитви.

9сіrat8Ішіїig, adj. охочий до же

нитви.

9сіratóftifter, m. свать.

9rid), f, феifcr. -

Феifd)еп, v. a. бажати, багнути, по

жадати, хотЬти,

&rifфсbricf, m, погонний листь.

Фкіфefati, m. положенє пожалавне.

Феifer, adj. хриплий, хрипкавий.

9еiferfeit, f. хрипавиця, хрипка.

9сій, афі. горячий, розпалений,

Каркий.

Феifеп, v. а. називати, именовати ;

(béfeblсн) назати, звелЬти ; v. n.

називати ся; \brbешtem) значити.

фійgclitbt, adj. наймильший.

9°ів9ий9ет, m. голоднóсть, великий
ГОЛОДТЬ. - -

— 372 —
9ellbцnfe!

óeibhинgrig, adj. виголоднЬлий, ду

же голодний.

9eiter, adj. веремний, ясний, гóди

вий, веселий, безсумний.

4фciterfeit, f. веремнóсть, яснóсть,

веселóсть.

феiibar, adj. опальний.

40rigen, v. a. топити, палити.

Феiger, m. грубиикь, палЬй.

óеigung f, топлене. паленє, огрЬ

ванє, паливо, тóпливо.

фeftif, f, сухоти.

9eftifer, m. сухотникь.

9efid), adj. сухотничий.

9еib, m. богатирь, дукт, , козакь,

рицарь, лицарь, хвать, зухь.

&clbсnfrau f. богатирка, рицарка.

&elbengebidht, п. рицарський оber бо

гатирський стихь.

9elbenhaft, adj. богатирський , ри

царський.

40elbспmuth, m.

тирство.

фс[benruhm, m. слава богатирська.

9с[brпtbat, f. дЬло богатирське.

фelbспроIt, n нарóдь рицарський.

40elbin, f, богатирка.

9еІfei1, v. a. помагати допомагати ;

fid) 3ш beffen miffen дати собЬ

раду оber обладь.

ór!fer, m. помагачь, помóчникь.

Soelferin, f. помóчниця.

9сlferébelier, m допомагачь, това

ришть.

фсII, adj. ясний, свЬтлий, свЬтляний,

прозорний; &am bellen Sage) се

редь бЬлого дня, середу дня.

рицарство , бога

м 9сIItilgig, adj, ясноокий.

фellblatt, bellrot), bellgrйн , adj. яс

носинявий , ясночeрвeний , ясно

зелений.

9rШ0rцfешф, adj, свЬтлий. *

9еІІршlifel, n, темнява, свЬтлотЬнь.



фelle

&e(/с, f. яснôсть, ясно, свѣтло, заря,

ясня.

бc{{еbarbe, f. бердишъ.

фetter, m. шелюгъ.

&ctiglänjenb, adj ясно

блистючий.

феIIffingent, adj. звучний.

феIIfopf, m. свѣтла голова.

феII madjen, v. а. висвѣтлити, вия.

снити.

феIIfeber, m. ясновида ясновидъ.

феIIfiфtigfrit, f. ясновидность.

беItti, m, щоломъ, шеломъ,

ШaКЪ.

фсlmbujd), m. китиця на шоломъ

(на шишаку).

Şelmbad), n. баня.

фtimfºrmid, adj. шоломчастий, ши

шаковатий.

беImmaijer, m. шоломникаръ.

Şelmituti, m. шоломъ.

фelпtaube, f. голубъ чубатий.

фtпb, с. сорочка, рубатка.

фепbürticl, m. рукавъ одъ со

рочкй,

$cmbf agen, m. обшивка.

фemijpbire, f. пôвколо.

$cminbaum, заставка.

фспmen, V. а. заставити , загамо

вати, загальмовати, задержати,

стягу датй.

фemmfсttс, f гальма.

фtпgit, m. жеребець стадникъ.

бtlife m. ухо, ушко, держакъ,

ручка.

&tittlfort, m. кôшъ зъ ручкою.

&спfrtп, V. а. здѣлати ухо (ручку).

бепfеп, v, а повѣсити, завѣсити. |

фепfer, m. катъ, вѣшатель.
|

9енne, f курка; гіпс junge— , ку

рочка.

*ет, adv. сюди, ту, дъ собѣ, дъ

свѣтлий

ШИ

}
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bon linfang ber, саме зъ початку,

зъ самого початку , зъ самого

кôнця; bon SURitternaфt ber зъ о

пôвночи, öдъ опôвночи; bon III=

ter& ber, зъ поконвѣку, зъ давенъ

давна; ber ta, ке сюди, ке менѣ.

фerab, adv. зъ гори, долѣвъ, на

, дóлъ.

&erabbcugen, v. а. зôгнути, нагнути

долôвъ.

фerabbreфen, v. а. вломати зъ гори,

V. П. ВЛОМАТИ СЯ.

фerabbringen, v. а. знести зъ гори;

ослабити.

фсrabbritten, v. а. тиснути долѣвъ.

фerabfahren, v. n. зъѣхати долѣвъ

ober зъ гори.

фeratfahtt, f зъѣздъ.

&crabfлII, m. спаденє.

фerabfa[[en, v. n. спасти , злинути,

шульнути.

фerabficдеп v. n. злетѣти.

фerabfiešen, v. n. сплавати, стъ

КаТИ.

фerabfibren, v, а звести, зводити.

ºberabgchen, v. n. зôйти, сходити.

фerabbang n, v. n. долѣвъ висѣти,

ЗВИСаТИ.
-

&trabbeben, v. а, здôймити, здняти.

фсrabbelfeli, v. n. помогчи, допо

МОГЧИ.

фсrabbolen v. а. знести зъ гори,

привести офer спровадити долѣвъ.

фсrabfommсп, v. ш. зôйти долѣвъ,

сходити, зôйти.

фerablaffen, v. а. спустити; знижи

ти, припустити.

фсrabldijent, adj. людяний ввѣчли

вий, приступний.

фerablaffung , f. спущенє;

нôсть, приступнôсть.

фerablaufen, v. n. збѣгчи.

ЛЮДЯ

менѣi bon *Britem ber, зъ-далека; |
100 fino file ber? зъ öдки ви; | беrabлеbintп, v. а. здôймити, здняти.



фerabreifen

9erabreifen, v. а. обривати, зди

рати.

фе:abrollen. v. a. скотити; v. n.

СКОТИТИ СЯ. -

9erabrпfen, v. a. скликати, при

клик8ти.

5erabfdjauen, w. n. спозирати до

лЬвь оber зь гори, спозирнути,

зь верху дивити ся.

9erabfфісfen, v. n. óдстрЬлити; w.n.

кинути ся на що.

40erabfdblagen, v. a. збити, збивати,

друляти; v. n. спасти зь тря

ск0т0мть.

9erabfd)leppen, v. a. збмчати, зво

льчи.

9erabfrt{еп, v. a. збсадити; змен

шити, опустити; припустити.

9erabfїnfen, v. n. спасти , зóсуну

ти ся,

9erabfpringen, v. n.

фrrabftcigen, v. n.

пити.

40erabftinmen, v. а.

9erabfofen, v. а.

нути.

30erabftшri, m спаденє.

фerabiїйrgen, v. з. скинути, змЬ

тнути.

9сrabtriefen, v. n. капати зь гори,

скапувати.

фeraripál{еп, v. a. скотити, скину

ти, здрулити.

9erabipirt8, adv. долЬвь, дóльма,

зь гори, надóль.

9erabiperfеп, v. a. скинути, звер

гнути.

Фстабiрiirbigen, v. a. зневажати, по

нижити, уймити чести (кому).

%crabipiirbigirg, f понижене, зне.

Вага.

Фerabieben, V. a. стягнути кого,

СТЯгатИ.

фeralbit, f. геральдика.

збскочити.

злЬзти , зóсту

ЗНИЖИТИ.

здрулити, ски

— 374 — 9trauftойrt8

&eran, adv. близько, до, при.

фeranbred)еп, v. n. показати са, на

СТаТИ.

9erameilсп, v. n. спЬшити до чого.

9erantominen, v. n, прийти блис

ше, пóдóйти, приближити ся.

9erantried)еп, v. n. прилЬзти , при

волЬчи ся, приповзати ся.

80eranІoten, v. a. принадити , при

манити, приконопити.

9erannaben, v. п. приближати ся.

надходити, наставати.

9сranreifen, v. п. доспЬвати, дозрЬ

вати, жовкнути.

40rranrtifeli, v. a. присунути ; v. n.

пóдступати.

9eranfфісіфе п, v. a. приповзати ся,

подкрасти ся.

9eranfdjiffen, v. n. приплисти.

4фeranfd)hpinmen, v. n. приплисти.

фerantрафfen, v. n. прирости ; пóд

бути.

4)сralif, adv. горЬ , до гори , пóдь

гору.

9eraufbringen, v. а. вознести , пóд

НЄСТИ.

5erauffabren, v. n. виЬхати на гору.

óсташffliegen, v. n. пóдлетЬти до

гори.

5eraufffibren, v. a. припровадити на

гору. -

9еташfgeben, v. n. пóйти на гору,

ити на гору.

9erauffommen, v. n. вийти на гору

0ber на верхь.

9trauffried)еп, v. n. долЬзти, влЬзти.

9eraшfflrigen, v. n. лЬзти на гору

ober на верхь.

фerallftreten, v. а. наступити но,

ступити оber станути на що.

фeraшfipil{rn, v. в. вкотити на що.

9сташfipiriв, adv. горь, до гори,

на гору.



40erau8

gerau8, adv за дверь, геть; in 3ш

fammenfetungen ви —.

&erauéaderп, v. а. виорати.

&erauéarbeiteн , v. r. випутати ся.

викопирсати ся , видобути ся,

вибаловати сЯ.

фcrauébeifen, w. r. вигризти ся.

фerauébetommen, v. а. видобути;

óдкрити.

фerauéblafen, v. а. видути, виду

нути.

фcrauébred)en, w. а. виломати.

9сrauébringen, v. а. видобути ; ви

нести ; поняти, вгадати.

фerauébreben v. а. виточити.

9trauébringen, v. n. витиснути ся.

óerauéfahren, v. п. виЬхати; v. а.

Вивезти.

Socrauófallen, v. n. випасти.

фrrauéfimbrп, v. n. винайти, вивЬ

жити, вишукати, витропити ;

вганути, вгадати.

9сraшófifd)еп, v. а. виловити.

ótrauéfliefen, v. n. випливати, ви

ТЬКаТИ.

Абсrauóforbern, v. а. назадь жадати,

визивати на поєдинокь.

óeratióforberung, f визовь на поє

ДИНОКТЬ.

{)trauéfйbrtп, v. а. вивести, ви

В63ТИ.

9traшégabe, f, виданє, видавка.

órrauégeben, v. а. видати, вида

ВaТИ.

9erauégebcr, m. видавникь,

9erauégeberin, f. видавниця.

Фerauégeben, v. n. вийти, виходити.

9eraшégraben, w. n. викопати, ви

гребсти, вигребати, вишпортати.

9trauébingen, v. а. вивЬсити.

9еташ8bebсп, v. а. виймити, виса

дити, вибирати. *

феташ5belfеп, У. а. видобути, вира

Т0вати , висвободити -
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фera uébo!еп, v. а. видобути, ви

НеСТИ.

фeratiójagrn, v. а. вигнати, вичва

ти, витровити.

Socrauéflaubсп, v. а видовбати.

Soerauéflopfсп, v. а. витовчи, ви

бити. ,

40erauéfІнge(n, v. а вимудрити.

Зоerauéfommсп, v. а. вийти, вихо

ДИТИ , ВИЯВИТИ СЯ.

9сrauétratemi, v. а. вишкробати.

фcrauétricd)еш, v. а. вилЬзти.

фcrmuélangrп, v. а. видобути.

фerauélaiїсп, v. а. випустити.

Socrauélaufen, w. n. вибЬгчи.

Sperauólegen, v. n, виложити.

óeratiólefсп, v. п. вичитати, вибира

ти, викупляти.

фeratiólodсп, v. п. виманити, ви

СВ8Т8ТИ.

8erauólйgrn, v. r. вибрехати ся.

9erauémad)еп, v. а. видобути.

9сrauónchmсп, v. а. виймити, вий

няти, видобути.

9eraшónótl)igen, v. п. випросити.

беrauóplat{еп, v. n. вирвати ся.

9еташ8preiїrn v а. видавити, вити

снути.

30eralléputeil v. а. вистровти.

9eraш5фшcllсп, v. п. витькати, дзюр

чити, киринити.

9еташ8rctсн, v. а. витягнути, ви

С0Л0ПИТИ.

9сraцérebсп, v. а. виговорити, ви

мовити, виповЬсти; fid)—, вима

ВЛЯТИ СЯ.

9еташóreiben, v. а. витерти.

9еташ8rtifem, v. а. вирвати

9erallóriппсп, v. n. витькати.

9eraшóritcn, v. а. витягнути, вису

нути; V. n. зачати мовити , óдо

звати ся, виступити.

%еташórшfrп, v. а. викликати,

3В8ТИ,

ВИ



4)erau8fagen

9erauбfagen, v. а. виговорити, ви,

бесфДити , Все СКазати , ВИМ0

ВИТИ, , - «

фcrauéfфartсп, v. а. вигребсти, ви

гребати, випорпати, вишпор

ТаТИ.

9сraшófditch, v. а. вислати.

фcratiófdiffrн, v. n. виплисти.

фcrauéid)leiden, v. r. висмикнути ся,

ВИПОВ38ТИ СЯ.

Soctauéfdleppeti, v. а. вивольчи

40erauófd)ncibсп, v. а. вирЬзати.

30eruuófd)ópfrti, v. а. вичерпати.

9сі ашófd)iitteln, v. а. витрусити, ви

трясти, вителепати.

&trauéfd)їittсп, v. а. висипати.

Speratiófd)tputri, v а. виговорити,

вибазЬкати. .

9eratiófфірimiнсп, v. n. виплисти.

30erauófd)iuingeti, v. a. палати, вио

П8Л8ТИ.

40erallófrberi, v. n. визирати вигля

ДаТИ.

&rrauéfetсп, v. а. виставити, виса

ДИТИ.

9erauéfpringen, v. n. вискочити.

Зустанóipmitrп, v. а. вибрискати.

Зостанбірroіїст, v. n викóльчити ся.

9сташóftefrн, v, а. витикати, вису

* нути.

30trauóftchrii, v. n. стирчати , виста

ВaТИ.

фcratióftel)lсн, v. а. викрасти; v. р.

викрасти ся.

90ermшóitcigeн, v. n. виступити, ви

сЬсти, вилЬзти,

фcralióftofrп, v. а. видрулити, ви

трунути.

9tratióitrrten, v, а. витягнути, ви

С0ЛОПИТИ,

9eratiófireid)сп, v. а. вимазати; fig.

вихвалити, захвалити.

Фсташвіїir*еп, v. n. випасти, вики

нути ся.
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фeratiéfud)еп, v. а. вишукати , ви

риськати , виглядЬти , винахо

- ДИТИ.

5tratiótbtili, v. а. виняти витягну

ти, висунути.

Усташótragсп, v. а. винести.

9еташótrribсп, v. а. вигнати.

5еташótrcteri, v. n. виступити.

9сrallóiuad)lсп, v. n, вирости, вибу

яти , вигнати ся.

феташóiuagem, V. r.

вийти.

9eratiótudláen, v. а. викотити.

9eraudhudrté, adv. зовнЬ. .

{ycraшólpafd)ен, У. а. вимити,

прати.

40craшóluerfrн, v. а. викинути

метати, видрулити.

9еташóluidelп, v. а. випутати,

винути; fid)—, викопирсати

вирихати ся , випутати сн.

30trauбірйl)lсп, v. а. вирити.

30eratióicl)еп, V. а. витягнути, видо.

бути , внволЬчи.

9eratióierren, v. а. висьпати,

торгати.

9сrbarium, n- з'Бльникь.

40embe, adv. - терпкий, цЬпкий, гóр

кавий.
-

9erbei, adv. ту, сюди; ін 3ufammeп

frtungen при.

3) сrbcibringeli, v. a. принести.

ó crbeitilcil, V. n. прибЬгчи, поква

ПИТИ СЯ,

40erbeiffibrcii, v. а.

привести.

9erbeiboleti, v. a. спровадити, при

нести , закликати.

фcrbeifоніпеп, v. n. прибути, прийти.

%crbcilaшfсп, v. n. прибЬгчи, при

ЛеТЬТИ.
*

фerbcilotсп, У. a. принадити, при

манити , приконопити

Фerbсіпаї)еп, v, а, приближати ся.

осмЬлити ся,

СЯ ,

18И—

припровадити ,

:



|-

фerbeirenneu

&berbcirennrп, v n. прибѣгчи, при

ЛетѣТИ. *

&crbeirütfen, v. а. присунути, прим

кнути.

&berbeirufen, v. а. прикликати.

фerbeifфаfen, v. а. спровадити.

фerbeifфlсіфtn, V. n. приповзати ся.

фerbeijpringen, v. п. прискочити.

фerbeitragen, V. а. принести.

фerbeittribrп, v. а. нагнати, при

гнати.

фerbeitrtirп, v. n. приступити.

фerbcijieben, V. а. притягнути, при

манити, приволѣчи; (bri ben öda=

ren) натягати; v. n. надôйти.

&crbergt, f. гостинниця , корчма.

фerbergen, V. а. приняти до гостин

ницѣ; V. m. мати гостинницю,

пôчляговати, заѣхати.

фerbсten, V. а. змовити, öдмовити,

говорити.

фerbbrit, f жернкôсть.

фtrbitičn, V. а. запросити до себе,

призвати.

фrrblid), adj. терпкавий.

фrrbringen, v. а. принести.

фtrbft, m. осѣнь. |

фerbfibru, n. отава.

фerbfilid), adj. осѣнний.

фcrbjimonat, m. осѣнний мѣсяць,

Вересень.

фerbfitag, m. день осѣнний.

бcrbfilbetter, n. фсrbfiºrit, f.

осѣнний , пора осѣнна

фert, m. черень (gen. черени); ва

тра, половисько.

бfrbt, f череда, турма, стадо.

фtrboф6, m. бугай. |

фtrogrio, n. подимне.

фrrburфgeben, v n. туди перехо

* ДИТИ. |

фrtburфjitbrп, v n. туда перейти.

&ertiп, adv. сюди, до середини,

прошу. |

|

ЧaСЪ
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фcreinbitten, v. а просити до се

редини.

фereinbreфеп, f einbreфеп.

фerrinbringen, v. а. внести, впро

ВаДИТИ. |

фertinfallen, v. n. впасти.

фercinfübren, v. а, впровадити.

фcrringthen, v. n. вóйти, входити.

фrrcinlaffen, v, а впустити.

фertiпlotсп, v. а. вманити, прина

ДИТИ.

фcreinfфіiftn, v. а. прислати.

фcreinfragen, V. а. внести, вносити.

фerfabrtп, v n. ѣхати туди.

$perforberп, v. а. призвати.

фfrfibrtп, v. а. привести, припро

ВЯДИТИ. |

фrrgang, m. прихôдъ; спосôбъ,
ХОДЪ.

фergeben, V. а. дати, öддати, ви

ДaТИ.

бt&gtbсn, V. n. ити сюди, дѣятися,

вести ся, бувати.

фerbatten, V. а. надставляти, пода

ти; v. m. терпѣти.

фtrbolen, V. а. принести, привести,

припровадити , прикликати.

Фйring, m. селедець, оселедець.

фerfommen, V. n. прийти, присту

пити ; abjtamпеп походити.

фerfommen, n. pôдъ, початокъ, о

бичай, звичай, уживиця.

фerfömmlid), adj. звичайний, обичай

ний, стародавний.

фetfricфеп, V. п. приповзати ся,

прилѣзти.

фtifппft, f. приходъ, приѣздъ; ($lb

fammипg) рôдъ, початокъ, семя.

фerlallen, v. а. щебетати. |

фerlangtп, v. а. подавати.

фtrlaffen, v. а впустити.

фerlauftп, v n прибѣгчи.

фtricittп, V, а привести, провадити.
ВИВОДИТИ.
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9erleitung

9erleitung, f, вивóдь, виводи (pl.).

фerling, m. неспЬлий виноградь.

9erlotten, v. a. приконопити, при

надити , приманити.

9ermadjen, v. r. приближити ся; яти

ся чого, кинути ся на щ0.

9ermapbrobit, m. мЬшанець.

фernielin, m, горностай, бЬлиця.

фermeneutif, f. герменевтика.

9ermurmeln, v. a. бормотати що,

муркотЬти.

Spernad), adv. потомь, затимь.

Spernebmen, v. a. брати зь óдки.

9erneigen, v. а. нахилити.

9сrnicber, adv. зь гори, зь верху,

д0лБВ'Ь.

9сroiému8, m. рицарство.

8eroifd), adj. рицарський, богатир

ский.

9eroifiren, v. n. рицарити, храбро

В8ТИ.

9erolb, m. бирчий, вЬстникь, го

лоcитель, вЬстунь.

9erplappern, v. a. торопатити, пле

СТИ.

3err, m. пань, господинь; гіп jun=

ger Oerr паничь.

40erreid)еп, v. a. подати.

9errd)еш, n. пóдпанокь, панокь.

9erreife, f. приЬздь.

Зоerrenbienft, н. служба , паньщина,

паньска робота.

9errenbau8, n. паньский дóмь.

9errenbuter, m. ческий братчикь,

моравский брать.

9errenlo8, adj. безь пана, безь мЬ

СЦЯ.

9errgott, m. Пань Бóгь, Господь.

9trrin, f. панЬ, господиня.

9сrrifd), adj. паньский, паповитий.

9trrlid), adj. бучний , славний, зна

менитий, чудний, красний.

9errlid)feit, f. бучнóсть, пишнóсть,

СЛ8B8.

-
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9trrfd)aft, f. паньство , панованє,

власть, держава.

9errfd)aftlid), adj. паньский, пан

ський.

9сrrfd)begicrig, adj. жадний власти.

40errfd)еп, v. n. пановати, володари

ти, властвовати, володЬти.

40errfdjenb, adj. володЬючий, пану

ючий.

Socrrfd)er, m. володарь, володЬючий,

ВЛ8ДНИКТЬ,

5erfdjerfamilie, f, володЬюча родина.

фerrfdjergchualt, f. власть володар

0К8.

5errfdjerin, f. володЬюча, панЬ, вла

ДНИЦЯ.

9errfdjerftab, m. берло.

9сrrfdjeriuйrbc, f, f. Єсерter.

9сrrfd)fud)t, f. хЬть панованя.

9errfфfїidjtig, adj. жадний панованя.

90errfil)rem, v. n. походити.

фerfdjaffen, v. п. спровадити, виста

рати ся, справити; приносити.

&rrfd)iten, v. а. надóслати.

5trfфieben, w. a. присунути.

40erfфісfen, v. a. стрЬляти ту ; за

ЧИСЛИТИ.

9erfehen, v. n. спозирати на що,

ДИВИТИ СЯ На Щ0.

9erfein, v. n. бути зь óдки, похо

ДИТИ.

Фerfenben, v. a. ту прислати.

Фстftainmen, v. n. походити.

9erftammung, f. початокь,

ДЖЄНЄ.

9сrftellen, v. a. ту поставити; (іріс»

berbrrftellen), вилЬчити, уздорови

ти; справити , здЬлати , напра

ВИТИ.

40crftcllung, f. приверненє, направа,

виздоровленЄ.

40ertragen, v. a. ту принести.

40criber, adv. на сю сторону.

П0Х0



фtrüberbringen

фerüberbringen, v. а. сюди перенести.

фerübergeben, v. n. перейти на сю

сторону.

Фtrum, adv.

вкругй.

бtrumbalgen, v. r. тягати ся, дер

ти ся, торгати ся, ретикати ся,

чубити ся.

бtrumbemegen, v. а. обертати, кру

тити.

фerumbreben, v. а. крутити.

фerumfahren, V. n. обѣзджати, ѣха

ти въ рôжниѣ мѣсця.

бtrumfattern, v. n. лѣтати навкруги.

бtrumfragón, V. n. випитувати ся.

фerumfübreu, v. а. обводити; cinen

bri ber Raft berumfübren, за нôсъ

водити, глузовати зъ кого.

Фerumgtben, V. а. роздати.

Фerungthen, v. n. проходити ся;

тиняти ся.

беrumirren, v. n. бдудити, блука

ти ся. „

фtrumlaufen, v. n. коломъ бѣгати,

всюди бѣгати.

trumlauferti, f. бѣганка.

trumldufer, m. волоцюга,

КИТа.

бtrumlenfen.v. а. завернути, обер

нути.

Фtrumplaten, v. r. клопотати ся.

фtrumrtiфtп, v. а. розносити, по

ДаBaТИ.

Фtrumreiftn, V. n. подорожи робити.

Фerumfфашеп, v. а. оглядати, ози

рати.

фtrumjфіiftn, v. а. обсилати, роз
силяти.

беrumfфleppen, v. а. волѣчи, мчати

за собою.

фtrumfфlingen, v. а. опоясати, об

ВИВаТИ. -

бtrumjфtoirmen, v n. гуляти, ве

около , коломъ, на

ВОЛ0
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штати ся, волочити ся, мая

ти ся.

бtrumfфtptifеп, v. а. буяти, воло

чити ся, швиндати ся.

фerumjфmimmen, v. n. пливати въ

póжниѣ сторони.

фerumfраgieren, v. n. проходити ся.

фtrumfprif;en, v. m. брискати.

фerumiteben, v n, стояти навкругй.

фerumftellen, v. а. розпоставити,

ПОСТАВИТИ ОКОЛО.

фtrumtragen, v. а. розносити.

фerпmträger, m. розноситель.

фerumtummeIn, v r. крутити ся,

, ШВИНДaТИ СЯ.

Фerummenben, v. а. обертати, обер

нути.

фerum.jieben, v n. волочити ся, ти

няти, валандати; v. а. тягнути

около.

бепшіт, adv, згори, долѣвъ, на

ДОЛЪ.

фerшнterbringen, v. а. долѣвъ при

НЄСТИ. |

фerunterfahren, v n. спасти,

ХaТИ. |

фerunterfübren, v. а. долѣвъ спро

ВаДИТИ.

фerunterjagen, V. а. долѣвъ зôгнати.

фtrunterfommen, v. n. зôйти, сходи

ти; на бѣду зôйти.

фerшnterlaffen, v. а. спустити , злѣ

ВИТИ.

фtruntermaфеп, v. а. вимерзити, ви

дурняти, зганьбити. .

фtruпterrtišen, v. а, здерти, зôдра

ти, бдорвати; виганьбити, здур.

НЯТИ, 5ОКПатИ.

фeruntrritürgen, v. а. сшибнути, здру

лити, въ дóлъ скинути.

фerunteriodrtё, adv. долѣвъ.

фerbor, adv, на явъ, на верхъ, на

передъ.

ЗЪѣ



4фerborbliden

фerborbfiden, w. а. виглядати, вь го

ру дивити ся.

9erborbredhen, v. а. виломати , v. n.

видобути ся, показати ся.

40erborbringen, v. а. винести, при

нести , родити, видати.

90erborbringen, v. a. добувати ся.

фerborgehсn, v. п. виходити (на

верхь), добувати ся.

90erborbeben, v. a. пóдиecти.

9erborftimen, v. n. кóльчити ся.

сходити.

9erborfried)еп, v. n. виповзати ся,

вилЬзти.

40erborlaffen, v а. випустити.

&rrb0rragen, w. n, стирчати, виста

вати.

&erborragenb, adj. стирчатий.

9erborrufсп, v. а. викликати.

9erborfpringen, v. n. вискочити.

9trb0rfproffen, v. n. пучки пускати,

пукати ; походити

9erborti)ип, v. r. вершити надь дру

гими, óдзначати ся.

9erportрафfсп, v. n. виростати на

верхь.

9cripirt8, adv. сюди, вь сю сто

рону.

9eriorg, п. дорога вь сю сторону,

приходь.

фerfueifen, w. a. сюди бдослати.

Фсті, п. серце; baó фer brid)t mir

серце менЬ пукає; душа; baó

фery fintó 9anbcб сама середина

краю ; гіп бcr* faffen набрати ду

ха obcr бдваги; id) babe bad ycri

пid)t бою ся, не смЬю.

фcriblсп, v. а. вичислити, вичи
сляти.

Фerybeflemmung, f. стисненє серця.

Феїдbешtel, m. осерце, оболонка сер

ЦЄВа.

9er8beipegenb, adj. проникливий, по

рушливий, чулий.
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9ergblatt, щ серце.

9ergbredjсnb, adj. проникливий. "

&crid)сп, n. серденько і душенька.

9сricigen, v. a. ту показати.

9сritltib, n. жаль серця.

30critm, v. a. пригортати до серця,

цЬловати , голубити.

Socrуспéangft, f. туга, тоска.

9ст3cnófrcube, f. сердечна радóсть.

9erichégiite, f. доброта серця.

50 сrспófinb, n. наймильша дитина. «

9ст3cnófйnbiger, m. знавець серця.

9erдсnéluff, f. сердечна радóсть;

nad)—, до схочу.

9сrienónotb, f. велика нужда.

9erдепgreifenb, adj. серце прошиба

ючий.

Есrgerfd)їittrrhb, adj. серце поруша

ючий.

40crifórmig, adj. мовь серце, сер

щеватий.

90erggrubr, f. серцева ямка.

9ergbaft, adj. смЬлий, бдважний,

зуховатий, сильний, мужний.

9erichen, v. a. притягнути.

Фerjig, adj. сердечний, милий.

9сrinng, adj. сердечний. не

9ergfammer, f комбрка сердцева.

9eriflopfem, n. битє серця.

9trglid), adj. сердечний.

9ergl05, adj. безь серця , бездуш

ний.

4)tr809, m. воєвода, князь.

9сr30gin f. княгиня.

Фeryoglid), adj. воєводський, кня

жий.

9er30gtbum, n. воєводство, князЬв

СТВО.

9свіфібій, adj. дихавичний, яду

ШЛИВИЙ.

9сrдftórfenb, adj. серце покрвпля

ючий, посильний, покрЬпливий.

&ersitártung, f. покрЬпленє серця

9сrди, adv. ту, сюди, доти.



5tryug

9eryug, m. прихóдь.

Socritpafїcr, n. вода серця.

9сritoeb, n. ббль obcr болЬсть серця.

9сr83erreifenb, adj серце роздира

ючий.

фeterobor, adj. инновЬрний.

Joctcroboile, m инновЬрець.

9 etrrogсп, adj. иннородний.

9etfфrpetfd), mitbe Shofr, свербигузь,

ГЄЧЄПЄЧЄ.

9etic, f, тровленє, тровля, чванє;

(cinc grofe УЛспgr) множество,

купа.

9rten, adj. чвати тровити, цько

вати: сторити кого на кого.

9сter, m. чвагь, сторникь.

9сthumb, m. гоньчий песь.

&rtidgb, f ловля зь псами гонь

ЧИМИ .

9сtptitfфс, f гарапь, гарапникь.

9си, n. сЬно.

Фсиbailm, m. рубель (gen. рубля).

9ешboben, m. гбрка, подро, стрихь

На СЬН0.

5ешbшlib, n. вязанка сЬна.

бrшфсlci, f лукавство, нещирóсть,

святошництво, лицемЬрство.

Фешdjeln, v. п. лукавити, лицемЬ

рити.

9сIId)!ст, m. лицемЬрь, лукавець.

9eud)lerin, f. лицемЬрниця.

9ецфістіа, adj. лицемЬрний, лука

ВИИ1.

9сuer, f, найма.

&rшcr, adj. céго року.

9ешcrig, adj, сегольтний, сегорóч

ний.

9eшerling, m. наємникь; льторость;

сегóлЬтець. -

9ellernte, f кóсьба.

Фешgabel, f, вилки до сЬна, сухо

вили (pl.).

9euІсп, v. n. вити, скавулЬти, ско

вичЬти, ревЬти.
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9eulen, n. ревь.

&cumdbcr, m. косарь.

9eumonat, m. сЬнокось,

ЛИП6Нb .

5rupfcrb, n. коникь.

9енraufe, f. драбина до сЬна.

40eufd)lag, m. сЬнокоси (pl.).

*решfd)ober, m. оборóгь сЬна.

9ешfd)rete, f, сарана, серанча, Бо

жа кара.

5ешfфrctсnfrebó, m. вабичь.

40cute, adv нинЬ , сегодне, днесь,

ДНеСЬКа.

9сшtig, adj.

шний.

30erarber, n. шестерець.

9сramctcr, m. шестимЬрь.

9сre, f. босорка, чарóвниця, во

рожка, вЬдьма, бабуля.

9ertн, v. a. босорити, чаровати,

ВЬДьм0вати.

40erenfraut, n. коняче зЬлє.

9errnmeifter, m. чарбвникь, вЬдь

мачь, характерникь.

&erenhoefem, f, чарóвництво, харак

терство.

%ctcr, m. чарбвникь, ворожбить.

óeterti, f, чари, чарóвництво.

фch, int, гей! гейже!

40in, adv. ту, тутка, туть, тутонь.

óісb, m. ударь, парунь, бохонець.

9ісbc і, adv. при тóмь.

9ісbtpumbe, f paна сьчна.

9ісburd), нdv. туди ; черезь те,

ТИМТЬ.

9ісf, m. голось ловничого рога.

9ісfborn, m. мовничий рóгь.

&icher, adv. ту, тутка; коло того;

(bióbiel)cr) подóти.

9iebcripdrté, аd. сюда, туди, вь сю

сторону.

9ier, adv. ту, тутка.

9ісraн, adv. при тóмь, на тóмь

мЬсци; о тóмь.

липець,

нинЬшний, сегодні



фierauf

фitrauf, adv, опôсля, потóмъ; на се.

фierduć, adv. зъ öдси, зъ сего мѣ

сця.

фierbei, adv. при тóмъ.

&ierburd), adv. туди ,

тим"ы.

фiergegen, adv. противъ тому, про

тивъ тог0.

&bierber, adv. ту, тутка, сюди.

фierbin, adv. туди , въ сей бôкъ,

въ сю сторону.

&ier(inbifф, adj. тукраєвий, туте

шний, наський.

фiernad), adv. пбсля того, ведля то

го, по тóмъ.

&iernáфfi, adv. при тóмъ, крôмъ

того, опôсля того.

фiernieben, adv. низько, долѣвъ.

Фicroglbpbe, f. образопись.

Фicroglbphifф, adj. образописьний.

фierortig, adj. тутешний, тумѣсце

вий.

фierfein, n. притомнôсть, присут

ство.

бісrüber, adv. черезъ се, на сю сто

рону; зглядомъ того, въ тóмъ,

цо до того.

фierum, adv. около того, о тоє, о

се; для того.

бierunter, adv. пôдъ тимъ, мѣжъ

тимъ, при тóмъ.

бitbon, adv. о тóмъ, зъ того.

бiefelbft, adv. тутки.

фіеfig, adv. тутешний, мѣсцевий.

фieftborn, n. ловничий рôгъ.

фіIfe, f. помôчъ, попора, спромога,

ПОМЯГа.

Şimbtere, f. малина.

Фimberrfaft, m. малиновий сокъ.

&imbeerfrauф, m. малинникъ.

бішbrerioаfºr n. малиновка, мали

някъ.

Фimmel, m. небо, unter frticm öim

пе! подъ голимъ небомъ, на дво

черезъ се,
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рѣ; pl. небеса; baš ibeif; ber &im=

me! Бôгъ знае; brm pimme! fеі

3Danf слава Богу.

фimmelan, adv. до неба.

Фimmelbett, n. лôжко зъ бальдахи

НОМЪ.

фimmelblau, adj, голубий, блакит

ний.

фimmelbranb, m. дѣвана, медведяче

УХО.

фimmelfabrt, f (bon (Shrifto) возне

сение; (bon SUlaria) успене Бого

родицѣ.

фimmelbоф, adj. пôднебесний.

фimmefreid, n. царство небесне.

фimmсléage, f. öсь небесна.

&immelebirger, m. мешканець неба.

Фimmelfфrtienb, adj. до неба вопѣ

ючий.

фimmelёförper, m. тѣло небесне.

фimmelétrris, m. кругъ небесний.

Фimmelófпgel, f куля небесна.

&imпtléleiter; f. драбина небесна.

фimmelóraum, m. простópъ небес

ний, просторона небесна.

фimmtlбfirid, m. пôднебе, сторона

СВѣТа.

бimmelómagen,

Медвѣдь.

&immrlégridjen, m. знакъ небесний.

фimmelóibürts, adv. до неба.

&immelibeit, adj. дуже далекий; ду

же великий. |

фimmlifф, adj. небесний.

біп, adv. тамъ; вздовжъ, тягомъ;

bit &offпung if bin надѣя счезла ;

bin unb berbeibegen колибати, хо

либотати (и).

фіпdb, adv. долѣвъ, зъ гори, до

низу,

фinabfallen, v. n. спасти, злетѣти.

бinablafftп, v. n. спустити.

фinabfфluten, y. а поглотнути, пов

кнути.

m. вóзъ на небѣ,



фinabftойen

фinabfofen, v. а. здрулити.

8inabiperfen, v. a. скинути долЬвь.

{)inan, adv. пóдь гору, на верхь,

на гору; тамть.

9інangchen, v. п. пóдойти до чого;

ben 28crg—, ити пóдь гору.

óinanfd)йttсп, v. a. присипати до

ч0г0.

9inauf, adv. на верхь, горь, на го

ру, вь гору.

9inaufbringсп, v. a. принести на

гору оber на верхь.

9inauffliegen, v. n. взлетЬти, пóдлЬ

ТаТИ.

9inauffdminen, v. a. пóдчЬсовати.

{pinaufflettern, лЬзти на верхь оber

на гору.

Spinauffommen, v. а. вóйти на верхь.

9inaufrtid)еп, v. a. подавати на гору.

9іпашfiragen, v. а. внести на гору.

9іпашfipdf{rn, v. а. викотити на

гору.

9inauffudrté, adv. вь гору, до гори.

фinaufgitbсп, втягати до гори.

Фinaшó, adv. на двбрь, геть , геть;

in 3ufammenfetiungen ви—.

фinauébringen, v. а. геть винести.

90іпашófabrtn, v. n. виЬхати куди.

40іпашóffibren, v. а. вивести, випро

ВaДИТИ.

9іпашégrben, v. п. вийти, виходити

(поза що).

Фіпашójagen, v. а. вигнати.

v. а. випустити.

9innш8peitfd)еп, v, a. бичомь ви

ГНаТИ.

фіпашófdjaffen, v. a. спрятати, ви

провадити.

фinauéfd)iden, v. а. вислати куди.

фindшófdjieben, v. n. висунути.

фіпашófd)lcid)еп, v. п. висунути ся,

внсмикнути ся.

9іпаш6fieden, v. а. виставити.
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Фinauófofen, v. а. видрулити.

Фinaliótl)um, V. а. викинути, винести.

9inaliétrriben, v. а. вигнати.

Фinaliéluerfen, v. а. викинути, ви

жбухати.

40іпаш8hроIIrn, v. n. хотЬти вийти,

хотЬти на двópь.

40inbegeben, v. r. удати ся куди.

фinbliden, v. п. споглянути , згля

нути ся на що.

фimbringen, v. a. занести, принести;

f, 3шbringen.

9inbritсп, v. п. задумати ся, ду

М8ТИ.

9illberlid), adj. на перешкодЬ, на за

вадЬ, пинивий.

фinbern, v. a. перешкодити, вадити,

ПИНИТИ.

9inbernifi, m. перешкода,

перепона, запона.

40inbeuten, v. п. звернути увагу

На Щ0.

9inbin, f. ланя.

&inburd), adv. черезь, скрóзь; bie

gange 3cit binburd) черезь цЬлий

Ч8СТЬ.

óinburd)bred)сп, v. n. переломати.

&inbшrd)fal)reti, v. n. переЬхати; v. а.

перевезти.

Фіпbшrd)geben, v. n. перейти, пере

бристи.

9inburd)laffen, v. a. пропустити, пе

репустити.

фintin, adv. до середини, до , тамь,

Д0 ТОГ0.

9ineillbашеп, вбудовати вь що.

Фincinbitten, v. a. просити вóйти,

просити до середини.

фincinbringen, v. а. внести.

9incinbспfen, v. r. вмислити ся.

9іпеinbringen, v. а. втиснути.

9іпtimbringen, v. n. вдерти ся, вти

снути ся.

засада,



фineinbrütten

gineinbrйtсn, v. а втиснути, вто

ЛОЧИТИ. |

&incinfabrcn, v. n. въѣхати.

фіпеinfallen, v. п. впасти.

фincinficdºtсп, v. а. вплести.

фintinfirдеп, v n. влетѣти.

фincinfibrcu, v. а. впровадити,

ввести.

фintinfügen, v, а вправити.

фintingerathem, v. n. дôстати ся,

попасти ся.

фintinjagen, V.

фineinfricфen, v n.

В лѣЗТИ

фincintegrn, v. а вложити.

фintiumifфев, v, а вмѣшати.

фinciurcibси, v. а. натерти, нати

рати.

фineinrufen, v. а. закликати.

фintinfфісbп, v. а всунути.

&bintinjфlagen, V. а. вбити.

&incinfфluten, v. а. поглотнути.

&incinfфіitten, v. а всипати въ що.

фinčinjeben, v. а. зазирати, дивити

СЯ ВЪ Ц0, |

фintinfºnten, v. а. запустити въ що.

фіпrinfinftп, v. n. впасти въ що,

вбаловати ся, загрязнути.

&bincinfpriten, v. а. вбрискати.

фіпсіпftсttп, v. а. встромити, вбити;

fid)—, вмѣшати ся, втиркати ся.

фintinftrigen, v. n. всѣсти, влѣзти;

спустити ся.

&bintinfošen, v. а. вбити, вопхнути.

&incintbun, v. а. вложити вмѣстити.

&incintreibсп, v. а. вганяти, вóгнати.

фincintunfen, v. а. внурити, вмо

чити.

&inciniuagen, v. а. осмѣлити ся, öд

Ва:ЖИТИ СЯ куди. **

фinriniperfen, v. а. вкинути.

Фіпсіпіойblen, v r. врити ся.

фіпtilljirben, v. а втягнути.

a. вóгнати , загнати.

ВПОВЗати Ся,
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&infahren, v a. везтн тамъ; v. n.

(паф cinem Orte fahren) поѣхати

куди; (fterbсп) умерти, сконати.

&infabrt, f. öдъѣздъ, смерть, скôнъ,

фinfa[[, n. падене, падъ

&binfаІІсп, v. а. упасти.

фinfä(lig, adj. вялий, охлялий, сла

бий, немôчний.

фinfüligfeit, f. охлялôсть, нембчъ (f).

фinfirgen, v. н. полетѣти куди.

&inflicijen, v. n. поплисти.

фinfübтеп, v, а завести,

вести. .

&ingang, m. походъ, öдхôдъ.

&imgeben, v. а. подати, öддати; fid)

bingeben посвятити ся.

&imgebung, f. посвященє, замило

ВаН6.

фіпgegen, conj. противно, напро

ТИВЪ.

фingeben, v. n. пôйти; уйти.

запро

фingelangen, V. n. прибути.

фingicйсn, v. а. розляти, вилляти.

&inbalten, v. а. подати , наставити,

вдержати, здержати.

фinfen, v. n. кривати , храмати,

стóйлягати, стóйку лягати.

$infenb, adj. кулявий, кривий.

фінfommen , v. n. дóйти тамъ,

прийти.

фinlangen, v. а. подавати; v n. ви

ставати, доста бути.

фinlinglid), adj. достаточний, доволь

ний; adv. доволѣ, доста, досить.

&ilifeitси, v. а. попровадити.

Şintenfen, v. а. склонити , сковер

нути.

&iumarfф, m öдхôдъ.

фіпnchinen, v. а. приймити, взяти

тамъ (зъ собою).

фinпсn, adv. коло того; bon binпеп

ОДЪ СЮДИ,



фinфflangen

5inpflangell, V. a. засадити, наса

дити.

9inplappern, v. a. балагурити, пле

сти, цвенькати.

фinreid)еп, v. a. подавати; v. п. ви

ставати, доста бути. «,

&inreidjenb, adj. достаточний, виста

ючий, довбльний.

9inreife, f. подорожь тамь, óдь

тьздть.

фinreifen, v. р. поЬхати тамь, поЬ

хати куди.

9inrcifen, v. a. захопити , пóрвати,

поривати.

Spinreiten, v. п. поЬхати верхомь

bber На КОНИ.

фinrid)ten, v. a. звернути; (ba8 &о

bе8urtbeil pollieben) стратити, по

вьсити.

Spinrid)tung f, страченє.

9infdjeiben, v. n. умерти.

фіпfd)iten, v. a. посилати. м

Soinfdjmeifen, w. a. покинути, кину

ти о землю.

9infebnen, v. r. тужити, банувати.

9infid)t, f. злядь, оглядь, увага.

9infid)tlid), adv. зь огляду, згля

домь, що до.

9infinfen, v. n. упасти.

9infttllen, v. a. поставити, приста

вити.

óinftй:3en, v. n. упасти на землю,

бухнути. -

óintan, adv. назадь, взадь, задóмь.

9intanfrten, v. a. упослЬдити кого.

Фinten, adv. задомь, позадЬ.

9inter, praep. за, поза.

9inter, adj. задний, послЬдний, о

статний, останний.

9interad)fe, f задна óсь.

фinterbade, f. пбджопокь, поджóпка.

фinterbrin, n. задна нога.

9initrbleiben, v. n. позбстати, зó

ст8ти ся.
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9interbringen, w a. занести ; доно

сити.

9interbringer, m. доноситель.

óinterbilg, m. пригибь вь заднóй

Н03Ь.

фinfere, m. задниця, потилиця, по

ТИЛЬНИЦЯ,

9intercinanber, adv. по собЬ, за со

бою, чергою.

Фinterfuй, m. задна нога.

Фintergebiube, n. задь дому.

9intergel)еII, V. а. ошукати, обман

тити, обманути, зайти, завести.

9interglitb, n. задний члень; (im

Soeere) задний рядь ; (ba6 Gfieb

einer SBroportion) другий члень.

9intrrgrunb, m. задна часть, дно.

9intrrbalb, praep. за, вь задЬ, поза.

фinterbalt, m. засада; (bon Єolbaten

im \triege) задна сторожа ; f.

&iffe.

Фinterbaltell, v. a. задержати, за

Тафти.

9interbailb, f задна часть руки, до

Л0}НЯ.

бinterhaupt, n.

ЛИЦЯ.

40interbашó п. затилокь, заднй сЬни.

9interber, adv. задомь, потомь, пó

знЬйше. -

9interlage, f. залóгь.

90іпtrrlafem, V. a. збставити, зали

ШИТИ.

Фіпtrrlaffenfdjaft, f, змершина, позó

сталóсть.

фіпtcrlauf, m. задня нога.

Фinterleber, n. зáузокь.

Фinterlеgен, v. a. покласти.

9interlift, f. пóдстушь, здрада, 6

сила (pl.)

9interliftig, adj. пóдступний,

дливий. -

9intermann, m. позадний.

9interpforte, f заднй дверЬ.

задь голови , поти

здра
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óinterrab

Spinterrab, n. задне колесо.

фinterrйdd, adv. задомь, за плечима.

9interfай, m. халупникь.

4фinterfati, m. задне положенє, ви

сибд0КТь.

Фinterfdjleid)еп, v. a. пóдóйти.

9interfeite, f задна сторона.

9interfte, adj. задний, послЬдний.

9intrrtbeil, n. задна часть, задь;

— cineó Єd)iffró, заднйкь.

9intertrtffen, n. задь вóйска, задна

сторожа.

9intertreiben, v. a. перешкодити, за

побЬгчи.

40intertudrté, adv. назадь, задомь.

40intertpagen, m. кóчка.

Фinterimmer, n. задний покóй.

9intl)um, V. a. подЬти, поставити,

3aП0ДЬти , ЗадЬти. .

40intragen, v. a. занести, бднести.

9intreiben, v. a. загнати , загонити.

&intritt, m. скóнь.

9intfd), m. ядуха, дихавичнóсть.

9iniiber, adv. на другу сторону, на

ту сторону.

Фiniiberbringeн, v. a. перенести, пе

реправити

9iniiberfahren, v. n. переЬхати; v.

a. перевезти.

9iniiberlaffen, v. a. пропустити , пе

репустити. *

фiniiberfd)iuiminem, v. n. переплисти.

9iniibertberfen, v. a. перекинути.

фinйbergic!)сн, v. n. переправити ся,

перенести ся.

9іпшпtrr, adv. долЬвь, на спóдь,

на дóль. -

Фinunterfahren, v. n. зьЬхати.

9inunterfd)luten, v. a. поглотнути.

9inшnterfpringen, v. n. зóскочити.

Фішntertudit8, adv. долЬвь, дóльма.

фіпірітій, adv. тамь, тамто, туда.

Фіре9, adv. наббкь, на сторону,

ГЄТЬ.
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9inipeg, m. дорога тамь, подорожь.

фіпmpegbegeben, v. r. óдóйти, геть

пóйти.

фinipegfahren, v. n. óдьЬхати.

Фіпtpegnebmсп, v. а. геть взяти, óд.

НЯТИ.

Фiniprgrdшmеп. v. а. геть спрятати.

9inipegriten, v. а. геть (на бóкь)

óдсунути.

Фiniprgieben, v. n. випровадити ся.

9inipcifеп, V. а. всказати, показа

ти, бдослати.

9intреIfrii, v. n. вянути , гнити.

9inipenben, v. a. тамь звернути.

9іпірerftп, v, a. покинути, кинути

Н8 36ММЮ.

40inдdbІсп, v. а. вичислити.

9іп3ieben, v. a. тягнути тамь, ви

провадити ся. -

фіпісІсп, у. п. намЬряти.

Фіп3ш, adv. до того, до чого.

фіпушbашеп, v. a. прибудувати.

9іпушbringсп, v. m тиснути ся до

Ч0Г0.

9іпушfigсп, v. a. додати, придати,

прил0жити , приставити.

9ingшfaufem, V. a. докупити.

40ingulatiftii, v. п. прибЬгчи до чого.

фin3шfeben, w a. прибавити, додати.

Фіп3шhpdl{rn v. n. прикотити.

9imilliperfell, v. a. прикинути.

9iobópoft, f. смутна вЬстка.

9ippe, f коса.

4фippel, f. оплатокь.

9ippспеifсті, П. ОПЛаТНИКТЬ.

фірророtamо8, m. Г. 9litpferb.

9ітm, n. мозокь.

9іrпbobrcr, m, трепань.

Фіrпепtyinbшng, f запалЬнє мозку.

Фіrпgeiрiniї, п. небилиця, мара, ди

В0ГЛЯДТь.

фіrпі)ашt, f оболона мозкова.

9іrnfaften, m. мозниця.

9іrnІ08, adj. безь мозку.



9іrnlofigfeit

9іrnlofigfrit, f, дуреньство, дураче

СТВ0

фіrnfфdbel, m. черепт, голови.

9іrfd), m. олень.

&irfdbbeim, n. кóсть оленя.

Уріrfd)bod, m. олень (самець).

фіrfdbbrunft, f, бедзь оленЬвь.

Афіrfd)gehpeil), n. роги оленя.

9іrfdbbaut, f, щкóра оленя.

фіrfd)boІшnbcr, m. калина.

9іrfd)born, m. póгь оленя.

9іrfd)fїfer, m. божий волокь, мед

вЬдьчикь, дубовий ракь, оленокь,

оленець, турь, божа коровиця.

Афіrfd)falb, р. оленокь.

фіrfd)fub, f. ланя, олениця.

фіrfd)móbre, f. пастернакь.

&irfd) ушпge, f. горлець, рачкй.

9іrfe, f, просо, adj. просяний.

фіrfrgraó, n. просянка.

&irfegrйte, f. пшоно.

9іrfrfern, m. просяне оber пшоняне

зерно.

фіrfeftrol), n. просянка.

9іrt, m. пастухь, скотарь.

9irtenborn, m. пастуша труба.

фirtenbunb, m. пастушний песь.

9irtenleben, n. пастушне житє.

9irtenlohn, n. пастущина.

5irtempfeife, f, свиставка, Фльоярка.

Фirtenfab, m. пастушна палиця, e

ПИСКОПСЬКа ПаІИЦЯ.

Фіrttнtafфe, f. пастушна торба, тря

солупки, злодЬй.

9irtenbolf, n. пастушний нарóдь.

Фіrtin, f. пастушка.

фіїen, v. a. до гори тягпути, здви

ГаТИ.

фіїorit, f. история, льтопись, по

дья.

Фifioriter, m. дЬєписець.

9iftorifd), adj. дЬєписний.

9it{blafe, f. прищь.
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90фmógenb

9ite, f. горячо, варь, спека, спе

кота, пригрЬвь; гпЬвь, горячка

злóсть.

9iten, w. a. палити, розпалювати.

9itig, adj. горячий, розпалений; о

паростий, скорий, загонистий,

опалистий.

фit{fopf, m. запальчивець, запалько,

загорЬлець.

5obel, m. струголь.

90belbant, f. стóльниця до стру

Г8НЯ.

Soоbcleifen, р. стругольне залЬзо.

Фоbeln, v. a. стругати.

боbelfpan, m. остружкй.

90d), adj. високий, великий, взне

сений, високоверхий ; fйпf Gllen

bod) заввишки локоть.

Sood)ad)tbar, adj. високоповажний.

90d)ad)ten, w. а. високо цЬнити,

славити, величати , почитати.

Ярофафtung, f. почесть, пошанованє.

&od)altar, m. великий олтарь.

9odjamt, n. спЬвана служба божа,

велика служба.

Афod)anfrbnlid), adj. значний, почи

таний.

90d)biumig, adj. високоногий , но

гатий.

90d)berйl)mt, adj. високославний.

90d)betagt, adj. дуже старий

400фfahrenb, adj. гордий, думний.

90фgebirge, m. верховина.

{00фgepriefen, adj. високославний.

90фgerid)t, n. шибениця.

90d)btilig, adj. пресвятий.

5 0фbergig adj. великодушний.

фоd)brrigteit, f. великодушнóсть.

90d)lanb, n. край гористий.

90d)linbcr, adj. верховинець.

9йd)lid), adj. високо, дуже.

90фmeifter, m. Надмистерь.

400фmйgenb, adj. великоможний.



$офmuth

60фmuth, m. гóрдóсть , гординя,

надутбсть.

фоd)mitbig, adj. гордий, гордовитий,

думний, бундюжний, гонорний.

4)odjpflafter, n. високий пом0сть.

90фfdhit{еп, v, а високо цьнити.

фофfd)ule, f. всеучилище.

400фfd)ulterig, adj. високобарчистий.

фodbfeelig, adj. славноЬ obcr святоЬ

памяти, небóщикь.

9ódbft, adj. найвижший.

90фftїmmig, adj. високопнистий.

5ód)ftсnó, adj, найбóльше, найвиш

ше, найдальше, найдовше.

Ф0фftift, n. соборна капитула.

90фtrabenb, adj. шумний, надутий.

90d)berratb, m. здрада стану.

90d)pcrráther, m. здрадникь стану.

90d)ipid)tig, adj. дуже важний.

900фіріIb, n. велика дичина.

900d)iuiirben, всечеснóсть,

90d)ippl)lgeboren, adj. високородний.

90ірiirbig, adj. всечестний, достой
нии.

9odipirtigii, adj. пречестний, все

чєстний.

90ф3eit, f. весьлє.

Ф0d)3eitbitter, m. дружба.

90d)3eiter, m. женихь, молодий.

90d)3eiffeft, f, весьльне свято.

90ф3eitgaft, m весьльний гóсть.

90ф3eitgrrid)t, n. ладканя, весьльна

спЬванка.

90d)3eitgrfdjent, n. весьльний пода

рокь, балець.

90ф3eiffleib, n. весьльна одьжь.

Ф0ф3titlid), adj, весьльний.

ф0ф3eitmabl, n. 90фіritfфmaué, F.

весЬльний бенкеть.

90ф3eittpein, m. весьльне вино.

90фуuthrспb, adj. шановитий.

90te, f, кучокь, звязокь.

Ф0°пу V. а. кучковати, кучкомь

СидЬти , жопЬти.
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9бder, m. горбь.

40óderig, adj. горбатий.

90be, f, мудо, мóшна.

90benbrшd), m. кила.

300benfat, m. мóшна.

90f, m. двбрь, дворець , кругь.

9ofartif, adj. двóрський лькарь.

фofcabalier, m. дворянинь.

9йfd)cm, n. пóдвóрце.

90foame, f дворянка.

400foienft, m. двóрська служба, пань

ЩИНа.

9offart, f, гордóсть, гординя.

40offdrtig, adj. гордий.

40offen, v. а. надЬяти ся, сподЬвати

ся, мати надЬю , ожидати.

9offentlid), adv. надЬйсь, надЬяти ся.

&offnшng, f, надЬя, надежда.

óoffпungélo8, adj. безнадЬйний.

У)offnung8boll, adj. надЬйний.

50ffraш, f, дворянка, двбрська панна.

90fgerid)t, о. двбрський судь.

«боfgrfimbe, m. дворакй, двóрська че

ЛЯДЬ.

9ofgut, n. королБвщина.

óofbaltung, f удержованє двора.

90fbunb, m. двбрський песь, дома

шний песь.

90firсп, v. n. дворовати; ластити

кому.

90fidger, m. двбрський ловець.

фoffammer, f, двбрська комора.

900ffamiler, m. придворний канцлєрь.

50oflager, n. двópь.

50fleben, n. двбрське житє.

90fleute, pl. дворакй.

9йfіф, adj. ввЬчливий , привічли

вий, людянний, чемний.

9бfid)feit, f, ввЬчливóсть, чемнóсть,

ЛЮДЯНОСТЬ.

9йfling, m. дворянинь.

900fmagb, f, дворка.

90fmann, m. дворянинь, дворакь.



фоfmaritati

фоfmarfфаІІ, m. придворний мар

шалокъ.

боfmášig, adj. по двôрському.

боfincifier, m. двôрський справникъ;

учитель.

фоfincificrin, f учителька двôрська.

боfineifteriіф, adj. учительский, ви

ховательний.

боfineiftern, v. а. бути учителемъ

ober вихователёмъ; гудити, га

нити.

фоfnarr, m. двôрський блазенъ.

фоfplat, m. подвôре.

боfrath, m. двôрська рада, придвор

ний радникъ.

фоfrіфter, m. двôрський судець.

фоffфranj, m. дворакъ, блазенъ.

фofitaat, m. двôръ; дворяньство.

&oftbor, n. двôрська брама, двôрнй

ворота.

боfipefеп, n. дворяньство,

фоfinё, m. подвôрне.

фбbe, f. висота, високóсть, вижи

на, височѣнь.

фobeit, f. високбсть, великôсть,

фobritёrtфt, n. право зверхниче.

фobeprirfier, m. найвижший Ерей.

фбber, comp вижший, повижший.

фobl, adj. дуплинатий, порожний,

жолубнастий, дуплавий. |

фoblaber, f. порожна жила.

фoblйнgig, adj зъ запалимъ окомъ.

фoblbсіI. п. топôръ дуплястий.

фoblbobrer, m. сверликъ, вертѣло.

фoblbotter, m. pжѣй.

фбble, f. печера, вертепъ, яма, ни

зёкъ, нора, берлôгъ, леговище.

фobirijen, n. долото, довбачка.

фбbltп, v. а. довбати, долобати.

фoblfile, f. пильникъ до довбаня.

фoblglaё, n, дуплаве шкло. ** .

фoblbeit, f жолубчастôсть. порож

нôсть.

фoblbobel, m. бортникъ.
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фбblig, adj. печерний, ямистий.

фoblfele, f жолобокъ.

боblntifitl, m. бортникъ.

боbljpiegel, m. жолубчасте зеркало.

фoblunber, m. базникъ, бозъ, бу

ЗИНа.

фоhtunberbtere, f. ягода бзова.

боblunberblibte, f. бзовий цвѣтъ.

боblunberbufф, m. бозникъ.

фoblunberfrtibe, f. бзовй повила.

фoblunberfrauф, m. бузникъ: бзина.

фбblung, f. довбане, долобанє; ду

пло, вертепъ.

фoblibeg, m. вивôзъ, жолубъ, балка.

боblmeibe, f. ива.

&obljabп, m. жебрѣй, зюбрѣй.

боht;irfel, m. кружало каблуковате.

фobп, m. посмѣхъ, поруга. |

фофneftп, v. а. глузовати зъ кого,

КПИТИ.

&&bntн, v. а. глузовати, насмѣва

ТИ СЯ.

фёbnerti, f. глузованє.

боhngeläфter, n. посмѣховисько, на

СмѣХОВИСЬКО.

фбbnifф, adj. посмѣшний, посмѣ

шливий.

фobnlüфttп, v n. посмѣхати ся.

боhпfpreфer, m. посмѣховачъ, по

ругачъ.

фбft, фбfer, m. перекупень.

&#fen, böfern, v. n. бути переку

ПНИМЪ,

&#ferri, f. перекупництво.

фбterin, f. перекупка, сидуха.

&olb, adj. милий, милостний, при

вѣтний, ласкавий, вдячний.

боIbe, m. любий, милий.

боfbfeelig, adj. милий, благий, вдя

чний. - -

боІen, v. а. привести, взяти, ити

На ЦО. |

боIfter, f. пуздро на пистолѣ.

фоfla, int, гей, стóй.



&&lle

бё(Ie, f. пекло.

&& (enangfi, f. страхъ пекольний.

&& (enbrant, m. пекольний огень,

ПеКОЛЬНИКЪ.

&&Itenfabri, f вступлене до пекла.

&& (enfütft, m. владика пекла.

&&llengott, m. божокъ пекла.

ф&Itempforte, f. брама пекольна.

&#f(ifф, adj. пекольний, сотоньский.

фоIIunber, бозъ, базникъ.

фоIm, m. островець.

фolper, m. груда, брила.

фolрсrig, adj. грудистий, бужистий.

фоІ3, n. дерево, деревина; f ($еbölº.

фоIsamt, n. лѣсний урядъ.

фoljapfel, m. лѣсниця, квасниця.

бо{jarm, adj убогий въ дерево,

фoliart, f. рôдъ дерева.

боfºartig, adj. деревистий.

фoljaufftber, m. наглядникъ дерева.

фoljart, f. сокира. |

боIºbitne, f лѣсна пчола , чмола.

&boljbirпе, f. лѣсна грушка, лѣсниця.

фol;bot, m. К кобильниця, козелъ,

ВОВКЪ.

фоfºboben, m. дровôтня.

ф0(;bobrer, m. сверликъ, деревоѣда.

фоfºbinbel, n. вязанка дерева.

ббljфen, n. деревце.

фoljbieb, m. лѣсний злодѣй, полѣ

щукъ. |

фoljen, v. а. рубати дрова, бити.

фбljern, adj. деревяний.

фolºrriparrпій, f oщадненє дерева.

фolºfiller, m. рубачъ.

фolsfаfer, f жилка ober волокно въ

деревѣ.

фolºfióйe, f. дараба, сплавъ,

Фolºföğer, m. сплавникъ, плисакъ.

Фolºbater, m. рубальникъ, рубачъ

дровъ; f. Bанmbattr.

фolºbjnbel, m. торгъ дровами.

&olºjimbler, m. торгуючий деревомъ.

фolºbof m, дроварня.
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фоf;іфі, adj. деревляний.

фоBig adj. деревний, деревистий.

фо (;fammer, f. дровôтня.

& olştirfфt, f черешня,

&ol;foble, f. деревяний вуголь.

&oljmarfi, m. деревний торгъ.

боIдпісberlage, f. складъ дерева.

фolsplat, m. дроварня.

фolºbüger, m. трачъ.

фolºfфeit, n. полѣно, скипка.

фolºfфlag, m. порубъ, зрубъ.

&olºfфläger, m. рубальникъ.

фolºfфnitt, m. дереворѣзъ, рѣзьба

деревна. |

фоІ;fфорpen, m. дровôтня.

фаІsfфreiber, m. деревописець.

фolºfфub, m. деревяний черевикъ,

ХОДaКЪ

фoljjpan, m. плашка, трёска, щѣпка.

фoljiplitter, m. трёска , ивиръ, и

вѣръ.

&olºfiaП, m. дровôтня.

ºboljitoji, m. стосъ дерева.

фolºtart, f. оплата дерева.

фolºtaube, f. дикий голубъ.

боІjung, f. порубъ, зрубъ, рубанє

дерева; лѣсъ.

фоfºperfauf, m. продажъ дерева.

фоIstorg, m. лѣсна дорога, дорога

до лѣса, мановець.

фoljiperf, m. деревна робота.

фoljipшrm, m. червъ, черва (въ де

ревъ).

бо[33ebnit, m. десятина öдъ дерева.

фomilet, m. викладникъ.

фomitetit, f. наука викладнича.

фomiletifф, adj. викладничий.

фomilit, f. викладъ.

бопtti, adj. ввѣчливий, чемний,

уцтивий.

фonia, m. мѣдъ (е); (3ungfernbonia)

ПаТОКА.

Фonigарfel, m. медове яблоко.

Фonigbdu, m. пчôльництво.



40onigbauer

9onigbauer, m. пчолярь; бортникь.

gonigbebdltniй, n. медóвниця, мЬ

ДНИКТЬ.

9onigbirne, f. медова грушка.

фonigeffer, m. медонда.

9oniggarten, m. пасЬка.

5oniggefdp, n. мЬдникь.

фonigtice, m. буркунь, окладникь.

&onigtudien, m, медóвникь, крижка

меду.

9oniglefe, f медозбори (pl).

фonigmonat, m, медовий мЬсяць.

фonigreid), adj. медовий, богатий

вь мЬдь.

9onigfфаbe, f. мбль пчóльна.

óonigfфеibe, f крижка меду.

3)onigfrim, m. патока.

gonigfїif, adj. солодкий мовь мЬдь,

медовий.

9onigtbаш, m. спадь, медовиця.

9onighpabe, f. крижка меду.

90nighраfїст, n. cита.

&)onig3clle, f. комóрка вь крижцЬ.

фonnet, adj. уцтивий, пристойний,

ялóбний.

8)onneur8, рl. (mad)сn) покланяти ся,

приймати гостЬ.

óonnorabel, adj. честивий, уцтивий.

800п0rar, n. почестна плата.

{)oпorationcн, рl. знаменитй особи.

&)onorirсп, v. а. честити, заплатити,

надгородити за що.

&opfen, m. хмель, хмелина.

90pfen, v. a. хмелити, заправити

ХМЄЛ6МТЬ

300pfenader, m. хмелисько.

&opfenbаш, m. хмельництво.

300pfrnbauer, m. хмелярь.

300pfenfelb, n. хмелисько, хмелище.

90pfrngarten, m. хмельникь.

óopfenflee, m. жовта команиця.

90pitnrante, f. хмелина, хмелинє.

90pfenfammler, m. хмелярь.

Ф0pfenjiange, f, тика до хмелю.
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фор, inter. гопь! боріа, гопса.

форien, v. n. пóдскакати, пóдска

к0вати.

9órbar, adj. даючий ся чути.

фórbrgicrig, adj. охочий до слуханя.

9ord)еп, v. n. слухати, наслухо

B8ТИ.

9ord)cr, m. наслуховачь.

фorbe, f. (ein &ашfсп 9ешte) горда,

банда, зволочь ; f 9iirbc.

9йren, v. a. слухати, довЬдати ся;

man bárt, baй чути, що; fid) grrпr

bórcm, любити говорити; cr bórt

gut добре чує, має добрий слухь;

fid) bóren (аїсn óдозвати ся, да

ти ся чути.

óйrenfagen, n. слухй, вЬстЬ, пого

лоска, повЬдь.

9йrer, m, слухатель, слухачь.

&уйrige, m. пóдданий.

Sporigont, m. небосклонє, поземь.

Sporigontal, adj поземий, водорóв

ний, середважний.

40orr, n. póгь.

Зроtnarbeiter, m. роговникь.

40ornartig, adj, роговатий.

300rnbldfer, m. граючий на розЬ.

30ornbod, m. цапь.

Фórnd)єn, n. póжокь.

фornbredbfel, m. роговникь.

9órncrn, adj. роговий, рогатий.

9йrntrtrdger, m. рогунь.

90rneulc, f. пугачь.

Soprnbaut, f. болонка рогова.

90rnid)t, adj. роговатий.

9йrnig, adj. рогатий.

90rniй, f. шершень, шершунь.

90rnift, m. граючий на розЬ.

90rnfantri, m. гребЬнь роговий.

90rnfirfфe, f, дерень.

90rnfluff, f. розпуклина вь копитЬ.

90rnfraut, n. рогове зЬлє.

90rillaterne, f. рогова лЬхтарня.

90rnjalbe, f. копитна масть.



"

96ornfфlange

9ornfd)langr, f. рогатий вужь.

9ornfрóne, pl. обрЬзкй роговй.

Soornftein, m. роговець, орлець,

кремЬнь.

&ornung, m. лютий.

3Dormbieb, m. рогова худоба, рого

вий товарь.

9órrobr, n. слухавка.

9órfaal, m. послухальня.

90rft, m. пnb f. гущина зарбсть,

корчЬ.

&уort, m. скеля; (3шflud)t) приста

новище, прихилище , притулись

ко, радуть.

9йrfucife, f. óддаленóсть, вь кото

рóй можна чути.

&ofe, f. морська труба; ногавиця.

9ofem, pl. штани, ногавицЬ , ша

рaвари.

9ofenbanb, n. пóдвязка у штанóвь.

40ofengurt, m. поясь у штанбвь.

9ofenfd)lit, m. розпорина у шта

нóвь.

9ofentrdger, m. шлийка.

Spofpital, n. лЬчебниця, бóльниця.

У)ofpitiren, v, u гостювати.

і f. оплатокь.

Муott, inter. геть! готь !

90trІ, п. гостинниця , дóмь посто

яльний, постояльня.

Joub, m. пóдоймленє, пóднесенє.

9йben, adv. зь сéь сторони.

9йbel, m. пагóрокь.

9iibfd), adj. красний, ставний,

станний, ладний хороший, бла

говидний; тварний, ялий.

9шte, f. баркй, коркошЬ , плечЬ.

9utem, f. boden.

%шtepad, tragen взяти кого на ба

рана obcr на коркошЬ.

фubcl, m. шмата, онучка.

9шbelei, f. партоленє, клопóть.

9ubtlп, v. а. вертолити, партоли
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ти; гудити, глузовати, гидити.

30шbler, m. вертола, партольникь,

НаПаСТНИКТЬ.

9шf, m. копито, рóвь.

9ufe, f. лань.

9ufeifen, n. пóдкова.

9шffórmig, adj. мовь копито.

9uflattid), m. пóдбЬль, пóдбЬль.

Фпfmagel, m. гуФналь.

9їifner, m. ланникь.

9шffd)mieb, m. коваль.

40їiftaber, f бедрева жила.

9йftbein, n. клубна кóсть.

&їiftt, f бедро, клуби.

9йfttptb, n, бедрениця, бóль вь

клубахь.

фшfgange, f клЬщЬ до пóдковь.

9йgel, m горбокь, пагóрокь, згóрє.

фйgtlauf, adv. наверхь, на гору.

9йgclfórmig, adj. пагорбистий.

9йgelig, adj. пагóрний, горбоватий.

40їigeIIanb, n. горбовина.

90шl)n, m. курка.

фibnerartig, adj. куратий.

9йl)nerauge, m. мозоль, наглóдь, на

ГЛОДОКТЬ.

9йl)ncrbifi, m. мокриця.

9ibnerbieb, m. курячий злодЬй.

9їibncrсі, n. куряче яйце.

%їil)nerbanbel, m. торгь курами.

&fil)nerficifd), n. курятина,

9їibmergeier, m. канюка, каня.

9ibncrbinbler, m. кypьй, курахь.

9iil)ntrbаш8, n. курникь.

фіhncrbшnb, m. лягавець.

9ibnernartt, m. торгь на кури.

9ibncrfall, m. курникь.

9йl)nerfteige, f. коєць.

9iil)nerfange, f cвдало, банта.

9і)nergivinger, ш. царокь.

фibntrушфt, f хованє оber плеканє

курoкт.

9ші, int. гей, ну, нуже; im—, вь

МГЛЬ Ока.



* 9шIb

фшlb, f. ласка, милóсть, милосер

ДИ6.

фulbigen, v. п. присягу вЬрности

складати, присягати на вЬрнбсть.

фulbigung f, присяга вЬрности, по

кóрнóсть.

9ulbigungórib, m, присяга вЬрности.

фulbreid), bufbool, adj. милостивий,

ЛаСКаВИИ.

фliffe, f, помбчь (f.), помага, пóд

мога, ратунокь, спромога.

óilfelciftung, f. спромаганє; спомó

жєн6.

фйlfid), adj. помóчний, спромóжний.

фifflo8, adj. безпомóчний.

фtilfofigteit, f, безпомóчнóсть.

Фйlfreid), adj. напомóчний, помóч

ний.

9йlfóarmee, f. помóчне вóйсько.

9йlfébebїirftig, adj. потребуючий (по

трЬбень) помочи.

9їiffébebйrftigfeit, f. потреба помочи.

9йlfóbiid), п. порадникь домашний.

Зойlfégelber, pl. спромóжнй грошЬ.

9їiffélaut, m. суголосна.

фifemittel, n. спромога , средство

п0м0чн6.

9йlféquelle, f жерело помочи, по

мóчь.

фifeобlter, 9ilfstruppep, рl. спро

М0ЖНЄ В0ЙСЬК0.

9йlfó3eithport, n, помóчний (спома

гательний) глаголь.

9їillbliitter, bot. обгортнй листкй.

9ille, f, поволока, покривка, зату

ла, простирало, покритє, об

1810інк81.

ФіШеп, v. а. обвинути, окутати,

закутати, закрити.

ФіIfe, f. лушпакь, лушпина, лушпа,

струк'ь, шолупина, шкарлупа.

ФіIfеп, v. а. лущити, теребити,

вилуповати.
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*

9unberttaufenb

5йlfenartig, adj. лушпиноватий,

струкатий.

9ilfenfrшd)t, f, струкатий овочь;

ярина. *

фннап, adj. людяний, ласкавий,
ВвЬчливий.

9шmanitót, f. людянóсть.

фшmmel, f. жмЬль, бжóль.

9ш mmer, m. морський ракь.

фшт0r, m. успособлене духа, но

p0вть; дотепть.

ФIImoriftif, f. гумористика.

фшт0rifiifd, adj. забавний, доте

пний, гумористичний.

9шmpe, f. bшіпреп, m. боклагь, ста

К8НТЬ.

9їimpcl, m, f. 9йgel.

ФшmpeIn, v. n. f. binten.

Фiimpler, m. вертóла, партольникь,

капарникь. *

óшnb, m, песь, собака, котюга;

junger—, щеня.

9inbd)еп, n, песокь, песя (5. Decl.),

пся (5. Decl.), щеня.

фшпbcarbeit, f песяча (собача) ро
бота.

Фшnbefell, n, собача (песяча) шкóра.

9unbebauó, n. псарня.

Фшnbeferl, m. cyкий синь.

9шnbelod), п. псарня; яма, темни

ЦЯ, ВЯЗНИЦЯ.

9шnbert, num. сто; (cine Shotte pon

bunbert 9)lann) сотня.

9шnberterlei, adv. стократний, сто

ричний.

9шnbertfad), bunbertfїltig, adj. сто

ричний. -

фunbertjdbrig, adj. столЬтний.

9шпbertmal, adv. сто рази,

разь.

фшnbertmalig, adj. стократний, сто

разовий.

9шnbertfte, adj. сторичний, сотний.

9шnberttaufenb, adv. сто тисячь.

СТО
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фunbefфеu

бunbefфtu, adj, псополоxий.

фunbсfat, m. псарня, лая.

фünbin, f. сука.

šintifф, adj, песячий, собачий,
псячий.

фіinblein, n.f. фünbфеп,

фumbébret, m. песяче гôвно.

$umbéfott, m. собачий посюхъ, су

кий синъ.

бunbsfötterti, f, нѣсенътниця, дура.

чества; злодѣйство.

фumbégrać, n., песячя трава.

фunbéfirfфt, f. переступень.

фumbéfobi, m, щириця.

фumbémelbe, f. песяча лобода.

&umbépeterfilie, f, свиняча вошъ, бле

котець, блекôтъ.

$umbérautt, f. песяча рута.

фumbérofe, f. свербигyзъ, рожа ди

ка, шепшина.

фumbéfterп, m. песяча звѣзда.

$umbбtage, pl. песячѣ дни.

фunbºtputb, f, стеклизна.

фumbéjunge, f зурка.

фunger, m. голодъ; фunger Iciben

млѣти (перемлѣвати) голоду, го

лодъ терпѣти.

фungerblume, f голодокъ.

&bungerig, adj. голодний.

фungetlriber, m. голодаръ, бѣдняка.

фungern, v. а. бути голоднимъ, го

лодати, млѣти голоду; её bungert

mid) я голоденъ, менѣ хоче ся

ѣсти; f. &aften.

бungerônoth, f, голодня, голодъ.

фungertob, m. смерть голодна, смерть

зъ голоду.

Фйрfеп, v. n. скакати,

фіірfen, n. скакане.

фfirbe, f загорода, стадарня.

&bürben, v. а. ставити стадарнѣ.

фure, f. спрокудниця. блядка, кур

вя , покритка.

фuren, V. n. курвити ся.

бришкати.
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фurenhaus, n. блудний домъ, кур

варня.

urenbengit, фurenjiger, m. курвѣй.

* n. байструкъ, байстеръ.

букартъ, бахуръ, скурвисинъ.

фutentbirth, m. зводникъ.

фurentbirthin, f зводниця.

&burculpirthfфаft, f курварство.

&burer, m. курвѣй.

фurerei, f курварство.

фurifф, adj, блудний, безстидний.

Qurrah, int. гура! ура!

Qurtiq, adj. хуткий, жесткий, ско

рий.

фurfigfeit, f. хуткôсть, скорôсть.

&bufar, m. Гусаръ.

&bufф, int. скоро ; пс.

бufфеп, v. р. уйти, викрасти ся.

фufen, m. кашель.

&пften, m. кашлати; febr—, бухи

кати.

&ut, m. капелюхъ, бриль, крисаня,

ein öut 3ufer голова цукру.

фut, f (büten), стережене, сторо

жа, наглядъ; осторожность; eine

беerbe, череда, стадо; (bie Bribe)

пасовисько , вигôнъ; auf fºintr

— fсіп берегчи ся, мати ся на

осторожни.

&йtфеп, n. капелюшокъ.

&bйten, v. а. стерегчи, варовати,

блюсити; (iptiben) пасти; baô

38eft—, не вставати зъ постели,

слабовати; baё 8immer—, не ви

ходити зъ комнати; fiф—, бе

регчи ся, варовати ся, блюсти

СЯ.

&йter, m. сторожъ, варовникъ.

фіiterin, f. сторожиха.

бuffabrif; f. виробня капелюхôвъ.

&buffeber, f. перо на капелюсѣ.

бutfrimpe, f. пола (крило) у капе

люха, криса.



фut(obn

фut(obn, m. фutgrib, n, вигôнщина.

фutmadjer, m. капелюшникъ.

бuffфen, v. n. котити ся,

ти ся.

бutfфleife, f. стрѣчка до капелюха.

бütfфe, f. стóльчикъ.

фuttt, f. хижа, хата, шалашъ; гу

та, баракъ. |

фüttenamt, n. гôрничий урядъ.

фüttenarbeiter, m. робôтникъ въ

гутъ.

büttспmeifter, m. гутничий.

фütteniperf, m. гута.

фüttlrin, n. хатинка, хатина, хи

ЖИНа.

фіittenrauф, m. гутна сажа.

фüfung, f. пасовисько; пасенє.

фujel, f. сушена грушка, сушена

сливка.

фbacintº), m. якинтъ.

бbacintbe, f яцинний цвѣтъ.

бhône, f. гиєна.

фbber, f. гидра.

фbbraulit, f. гидравлика.

суну .

3. (Botal).

$be, Sbenbaum, f. Gibe.

&bić, m. Ивинъ.

&bifф, f Gibifф.

3ф, pron. я.

Sфbeit, f. мôйнôсть.

$фfuфt, f. собъйнôсть.

3фthnologie, f рибôпись.

&bral, n. идеалъ.

&bealifф, adj. идеальний.

&bratiji, m. идеалистий; маячникъ.

Sort, f. понимъ, идея, мисль, по
8МЪ.

3beengang, m. хôдъ мислей, сну

ТОКъ мислей.
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&bbrogen, ш. водôрôдъ.

фbbrographie, f. водопись.

ºbbbrographifф, adj, водописний.

фbbrбmeter, n. водомѣръ.

&bbrojtatit, f. гидростатика.

фbgrometer, n. вохкомѣръ. .

фbmne, f. похвальна пѣсня.

бbperbel, f. пересада; (in ber (9ео

metrie) гиперболя. -

фbperbolifф, adj. пересадний, гипер
боличний.

фbрофonber, m. гипохондрикъ; за

думчивець. :

&bрофombrie, f. гипохондрия.

фbpotenuje, f гипотенуза.

&bpotbef, f. истина, гипотека, за

КЛЯДЪ ,

&bpothefarifф, adj. заставний, обез

печений.

фbpothefe, f. домнѣвъ, догадъ.

фbpothetifф, adj. гипотетичний.

фbfterit, f. матична хороба; гисте

рия.

фbfterijd), adj, гистеричний.

ї. И, О.

&bentifф, adj. тойже, такийже, оди

наковий, тотожний.

змпій, f. одинаковбсть, тотож

НОСТЬ.

&biom, n. póжномова, нарѣчив.

&biot, m. недоука, невѣголосъ, про

стакъ, дуракъ.

&biofbnfrafie, f. природна öдраза.

&biotičm, m. власнôсть (питомен

нôсть) бесѣди ober мовленя ober

ЯЗИК8.

&bol, n. вудолъ, божище.

3bblle, f гуцулка, пѣсня пастушна.

&bbllifф, adj. пастушний, невинний.



&ge[

&gel, m. ѣжакъ, яpйчъ. . . .

$ºefffф, m. i efафtifфіргіп.

$geistolbe, f. Sgelótповре, f вовчъ

бабкй.

ggelspii, m. букова щѣтка, дѣдова

борода.

Зgnat, m. Гнатъ, Гнатко.

&gnorant, m. неука, невѣголосъ.

&gnorani, f. темнота.

Зgnoriren, v а не хотѣти знати,

- Не ЗВАЖЯТИ На ЦО.

$bm, dat, ёму, ему.

&br, dat. ѣй; nom, pl. Ви; gen, pl.

ихъ (auф burф свôй).

$bretbalben, ibrettptgen, ibrettoillen,

adv. задля неѣ, задля нихъ, про

ню, про нихъ.

Shrige, pron (ibre) ихъ; свôй, своя,

своє; ихний, ихня, ихне; вашъ,

ваша, ваше. .

&bro, pron. вашъ, ваша, ваше; его,

вѣ; 3bre 90tajeftät Ваше Величе

ство, Gѣ Величество.

&brgen, v. а. викати, панкати.

&llegall, adj. неправний.

Silegitim, adj. неправесний.

Sllumination, f. освѣтлене.

$lluminiren, v. а. освѣтлити; ви

барвити, розкрасити.

ŞIIufion, f злуда, обмана.

&llujorijф, adj. злудничий, обман

чивий.

3Шufiration, f f. ($rfauterung.

Şime, f. f. 11Іme.

&ltić, m. тxôръ.

$m = in bem въ, вô.

$maginür, adj. увиображений.

Smagination, f. виображнôсть, уви

ображня, маячня.

&mbiº, m. перёкуска, снѣдане.

&minatriculation, f. вписъ.

&minatriculiren, v, а вписати,

Sппе, f. бджола, пчола,
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$mmebiat, adj. навпрямий.

$mmentbolf, m. жовна.

$mmer, adv. завсѣгди, безпере

станно, непроривно; immer fрti=

tсr щоразъ (все) дальше; fper im

mer ктобудь, ктонебудь; foo im=

mer гдебудь, гденебудь.

$mmerbar, adv. завсѣгди.

$mmerfort, adv. тягомъ, непрорив

но, безъ настанку.

$mmergrün, n. барвѣнецъ, куде

ряве деревце.

$mmerbin, adv. завсѣгди; хай, няй,

нехай, хочъ би.

$mmermebr, adv, усе бôльше, бôль

ше и бôльше, щоразъ бôльше.

$mmeriodbrent, adj. всегдашний,

безнастанний, безперестанний.

$mmerju, adv. . завсѣгди, дальше

ВСѲ.

$mmittelf, мѣжъ тимъ, тимъ ча

С0МЪ.

$mmobilien, pl. нерухомости (pl.),

добра недвижнй.

$mmoralität, f. необичайнбсть.

$mmunität, f. свободнбсть öдъ о

ПЛАТИ.

&mperatio, m. спосôбъ повелѣва

ючий.

$mperfect, n.

шедший.

$mperial, m. империалъ.

$mpertinent, adj. брусоватий, гру

бий, непошановливий. |

$mpfen, v. а. щѣпити. $mpfarºt, m.

щѣпаръ.

$mpfung f щѣплене.

3mponiren, v. n. збуджати честь,

наказовати.

$mportiren, v. а. привозити; (bebeu

fen) значити.

$mpojant, adj. величний.

$проfi, m. податокъ, данина.

$mprefion, f f. (yinbruit.

часъ недавно про



$mprimiren

$mprimiren, v. а. f finprägen.

$mprobifiren, v. а. unb n. безъ при

готовленя вершовати.

$mprobifation, f. импровизация.

$mprobijator, m. импровизаторъ.

$mpulё, m. понука, побудка.

&n, praep. (mit bem dat, unb acc.

въ, до , на; in bie &tabt до мѣ

ста; im Фorfе въ селѣ; інć un

enbliфе безъ кôнця; in mit fºrn

о скôлько; in ethраё гдещо, да

що, троха.

$пbegriff, m. объємъ, обсягъ,

грясть.

Snbrunft, f. Snbrünfigfeit, f. рев

нôсть, запалъ.

$nbrünfig, adj. ревний, ревнивий,

горячий. -

&пcarnat, n. тѣлесна барва, ясно

червена барва.

$пcarnation, f. вотѣленє.

$пcifion, f f ($infфnitt.

$nclufibe, adv. включно.

Sпcognito, adj, подъ чужимъ имямъ

(именемъ).

$ncompetent, adj невласний.

Sпconfequent, adj. неосновний, не

звязлий, нерозсудний.

Sпсопісацеп, f, незвязлость, нероз
судность.

In contumaciam, заочно.

In corpore, adv. всѣ разомъ.

&ncorrect, adj. неправильний.

$пculpant, m. позовникъ.

Sпculpat, m. запозванець, обвине

ний, повиновачений.

Sпbem, adv. мъжъ тимъ; conj, коли,

якъ; (ftbr oft burф bie entfpreфen

be Bartijipialfonfiruftion : inbem cr

jфrieb пишучи ш. f tр.).

&notшnijation, f f ($nijфdbigung.

Sпbeftп, мѣжъ тимъ, тимъ часомъ.

&пbet, m. указникъ, посписъ.
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$mbicatio, m. спосôбъ указуючий.

&mbiction, f. индиктъ.

Subifferent, adj.f. gleid)gйIfig.

&nbifferentièmuё, f f. (9ісіфgültig

feit. |

$пbigo, m. индихтъ.

Sпbigenat, n право обивательства.

&nbigopfianje, f. индихтове зѣле.

&nbirect, adj. непрямий, посторон

ний.

$mbičсrction, f.

скромность.

$nbibibualität, f. особнôсть,

бливôсть, власнôсть.

$nbibibuell, adj, особливий, власний,

свôй власний.

$mbibibutim, n. особа, лице;

НИЦЯ.

Snbolant, adj. нечулий, безчувний,

лѣнивий.

$mbolen, f. нечулôсть, лѣнивôсть.

$nboffiren, v. а. надписати, пере

К838lТИ.

$nbuction, f. вичетъ; навôдъ, наве

ДeН6.

&nbulgent, adj.f., пафfiфfig.

&nbulgtn3, f. f. 9čафіїфt.

$nbult, m. позвôлъ; протягъ.

Snbuftrie, f. промислъ.

$nbuftrišć, adj. промисливий, про

мисловий, трудящий.

In extenso, adv. подробно.

$nfam, adj. злоповѣстний, безчест

ний, ославний.

$nfamit, f. соромъ, нечесть, без

честь, погань.

$nfant, m. королевичъ (въ Гишпа

ниѣ).

$nfantin, f. королѣвна.

$nfanterie, f. пѣхота.

$nfanterift, m. пѣшакъ,

пѣший, пѣхотникъ.

&nfel, f. инфула, митра.

&nficiren, v. а. заразити.

неогляднôсть, не

000

ОДИ

пѣшець,



Зnficirt

3nficirt, adj. заражений.
Зnfinitio, m. спосóбь нескóнчений.

3nformator, m домашний учитель,

пЬстунь.

3nful, f. митра.

3nfufionóthicrфсn, n. наливне звЬря.

3иgrbeitu, adv. крадкома, крада

ємкй.

3ngber, m. имбйpь.

Sngenicut, m. землемЬрець.

&ngenicurtunft, f. землемЬрництво.

Sngleidhсn, adv. póвно, такжень.

3ngrebiemi, f. приправа, примЬшка.

3ngrimm, m. заЬлóсть, розгнЬвь,

великий гнЬвь, злóсть.

3пgroffireti, v. a. записати вь за

ставнй книги.

3пgrйn, n. барвЬнокь, барвЬнець.

3nhabсп, v. a. посЬдати що, воло

дЬти чимь, держати.

3пbabcr, m. властникь, посЬдатель,

П8lНТЬ.

3nhaftiren, v, а f. perbaften.

Smbalt, m. грясть, обсягь, основа,

упись, рЬчь, обьємь.

3nhaltlcer, adj. порожний.

3nhaltreid), adj. рЬчистий, гряст

ний.

3nhaltóanyrige, f pвчевий поспись.

Іn integrum, adv, вь давний стань.

3nbuman, adj. нелюдяний.

3піtіatipe, f. початокь, розпочинь,

внєсєнє.

3njurie, f. кривда, оскорба, без

чєсть.

Snjuriemprocefi, m.

ЧеСТЬ.

3nlage, f. прилука, додатокь.

3пlanb, n. домовина, батьчина, на

ШИНа.

3пlónter, m. родимець, краянь, зе
млякть.

3пlinbiid), adj. краєвий, домашний,

наський, родимий.

тяжба о без
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3nne, adv. вь, вь серединЬ.

3unebebalten, v. a. задержати, не

ДаВaТИ.

3nnebaltem, V.

Н8l0ТЯТИ.

3mmсn, adv. вь серединЬ ; b011— ,

зó середини; mad) — , до сере

ДИНИ.

Snnere, adj. внутрЬшний.

3nncre, n. внутрó, серце.

3пnerba(b, praep. вь серединЬ , вв,
П0мЬжТЬ. е

3nncrlid), adj. внутрЬшний.

3nnig, adj. внутрішний, сердечний,

горячий.

3nnigteit, f. сердечнбсть.

3nnung, f. цЬхь, брацтво, стова

pйшенє.

3m pleno , adv. вь повнбмь зб

браню.

Snquircnt, m. вислЬдовачь.

3nquiriren, v. а. вислЬдовати.

3nquifit, m. обвинений , повинова

чений.

3nquifition, f, вислЬдованє, вислЬдь.

3nfай, m. житель, замешканець,

обиватель.

3nébefombere, adv. особливо, най

бóльше.

Snfdrift, f. напись.

3nfeft, n. комаха ; coll. комашня.

3nfrftd)еп, n. комашка, цюцька.

3nfeftenpuppe, f. бабочка.

3niel, f. островь.

3nfeld)ей, n. островець.

3nfelbctuobner, m. островянь,
стровникь. м *,

Snfelgruppe, f. купа островóвь.

8nfelmcer, n. архипелягь.

3nftft, n. лóй.

3nferat, n. 3nfertion, f умЬстка.

Snfertionégebfibrem, pl. плата за у

мЬЩен6.

rm. ОстанОВИТИ СЯ,

0



3négebein

3négrbeim, adv. потаємкй, крадко

ма, крадаємкй.

3négcnicin, adv. звичайно.

3négrfaminf, adv. всь (разомь), куп

но, всЬ вразь.

3nfiegel, n. печатка.

3пfignicm, pl. ознакй почести , зна

кй почестнй.

3пfinuiren, v. a. бддати, доручити.

3nfofcrn, adv. о скблько, оскóлькй.

3пfolcnf, adv. зуФалий; f, fibermй

tbig, fred).

3nfolbent, adj. неплативий.

3nfolрепу, f, неплативóсть.

3nfoilberbeit, adv. особливо, най

бóльшь.

3пірсftor, m.

НИКТЬ.

3nflallirсп, v. а ввести вь урядь.

3пftánbig, adj. усильний.

3nftani, f. настоя; судь.

3nftebenb, adj. наслЬдуючий, насту

паючий.

3nicr, n пóдроби (pl.).

3пftinft, m. пудь, нагóнь.

3nftitut, n. заведенє, закладь.

3пftruftion, f. припись.

3піїrшment, n. строй, статокь, стру

менть; (im iuriftifфсп Єінne) до

кументь, письмо.

3nfuborbination, f безкарнóсть, не

послухь.

3піulaner, m. островянь, остров
НИКТЬ.

3пfurgent, m. ворохобникь, повста

НЄЦЬ.

3пfurgiren, v. а. ворохобити.

3пfurrection, f ворохобня.

3ntegral, adj. цЬлковий.

3піrgritit, f. цЬлóсть ; f. 9їeфffфаf

fenbeit.

3пtellectucll, adj. умний.

3пісlligeni, f, розумь і люде про
СВЬти,

доглядникь, дозор
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3ntelligengblatt, n, дневникь увЬдо

МЛ6Нb,

3иtenbant, m. управникь, рядитель.

3ntenfittif, f. внутрЬшня сила.

3ntспfip, adj. сильний, внутрЬшню

силу маючий.

3пtcrbict, n. заказь, клятва.

3пtcrсіїanf, adj. займаючий, цЬка

вий.

3htcrefїr, n. хосень, вигода, зиськь;

цЬкавóсть.

3ntcrefїеп, рl. óдсоткй.

3ntercifiren, w a. займати, занима

ти; fid)—, бути участникомь, бра

ти участь вь чЬмь.

3пteriniftifd), adj. тимчасовий.

3пtrrjcction, f, чувственникь.

3пterme330, n. межигра, межидья.

3пternational, adj. межинародний,

помЬжнародний.

3пterpretireti, v. а. викладати, ви

СВЬТЛИТИ.

3nterregnum, n. меживлада.

3nterball, m. промЬжка, простópь.

3пterbrпісnt, m. посередникь.

Уlittrpenirch. v. n. посередничити,

бути посередникомь.

3пtefatcrbe, m. наслЬдникь безь за

пису.

3нtim, adj, сердешний, довЬрочний.

3ntranfitib, adj. неперехóдний.

3пtrique, f, сплутнЬ, переплутнЬ,

пóдсокй (pl.).

3пtriguenmadjer, m. переплуть.

3пbalibe, m. инвалида.

3nbalibenbаш8, n. дóмь инвалидóвь.

3праfipe, f наЬздь.

3mbeftibe, f лихомова, нависть.

3препtariшm, n. списокь , инвен

тарь.

Sпрепtiв, adj. вислЬдливий, вина

ходливий.

3піріrt8, adv. вь серединЬ.

3nberfion, f. переставка слóвь.



$nbeftitur

Snoeftitur, f. инвеститура,

$ulpenbig, adj. внутрѣшний.

$піроhnen, v. n. мешкати, пробу

ВЯТИ.

3ntbobner, m.

ТЄЛЬ.

Зпціфt, f. пôська, подозрѣнв.

$ngibijфen, adv. мъжъ тимъ, тимъ

ЧЯСОМЪ.

8rben, adj, глиняний, земний.

$rbifф, adj, земний; мирський,

свѣтський.

$rgent, adv. (in Зufammenf) fornп

frgenb mºglid) если тольки (ли

шень) можна.

$rgenb einer, adj, ктось, ктобудь,

котрийбудь.

$rgenbloo, adv, гдебудь.

Зriº, f. дуга; f. Siegenbogenbaut.

$ronie, f. усмѣвка, насмѣшка.

$ronifф, adj. насмѣшливий.

$rre, adj. блудний, помѣшаний, за

мотаний, помотаний; irre geben

(fahren) блукати, збити ся зъ

дороги.

$rre, f. блудъ; помѣшане.

$rregular, adj неправильний.

$rreligišć, adj. безбожний.

$rren, v. n. блукати, збити ся зъ

дороги ; v. а въ блудъ ввести

баламутити , мѣшати ; v. r. об

миляти ся, помиляти ся, Ома

хнути ся.

$rrenbauć, n. божевôльня (Шв.).

Зrrfabrt, f. блуканка.

$rrgang, m. блудна дорога, блукане.

мешканець, обива
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$rrereben, v. а. маячити.

$rrgarten, m. блудний горôдъ.

$rrgeift, m. блудникъ.

$rrgiđubig, adj. блудний, заблудив

ший.

$rrig, adj. блудний, несправедливий,

хибний.

$rtlebre, f. блудна наука, блудни

ЦТВО.

$rrfebrer, m. блудникъ.

$rrtidjt, n. блудне свѣтло, блудний

ОГОНЬ.

Зrrpfab, n, блудна стежка.

Srrfinп, m. облудъ, помѣшанє.

&rrfterп, m. блудна звѣзда.

Зrrthum, m. обмилъ, обмилка, блудъ,

похибка.

Зrrung, f. блукане; похибка; спôръ,

КОЛОТЪ.

&rrtрофt, m. облудъ; блудний судъ.

Зrriptg, m. слѣпанка, блудна доро

Га, МаНОВеЦЬ.

Зrriрifф, m. блудний огонь.

$fabelfarbe, f. барва гнѣдожовта.

3fеgrimm, m. вовкъ.

$foliren, V. а. поскромити, öдъо

кромити. ",

$folirt, адj. ôдъокромлений, самъ

СЬКИЙ, СаМОДeНЪ.

$fор, m. исопъ.

$fraelit, m. Израелита,

Stalien, n. Италия, Влохи, (Волохи

ober Волоша = SRuminien).

Staliener, m. Влохъ.

$tit, adv. теперъ, нинѣ.

3. (Ronjonant) й. Й.

&a, adv. ажёжъ, такъ, аджé, тажъ,

ай, ja fagen аякати; ja mobi a

жежъ; fbше её ja nidºt пробôгъ не

роби того, ja jogar ба навѣть.



к

Sad)

3ad), adv. f. jdl).

3афt, f. гончий корабель.

3ade, f. курта, куртка.

Sagb, f. лови (pl.), ловля, поле

В8Н6.

3agbbar, adj. ловний.

3agbfinte, f, ловецька стрЬльба.

3agbgered)tigfeit, f. право ловлЬ.

3agbgefфrсі, n. повечий крикь.

Sagbborn, m. ловецький рóгь.

3agbbunb, m. гончий песь.

Sagbluft, f. хЬть полеваня.

3agbpferb, n. ловецький кóнь.

3agbfфifї, n. гончий корабель.

3agbfріей, m. рогатина.

3agbtafd)е, f. ловецька торба.

3agbtpefen, n. ловництво.

3agbдешg, n. ловничий знарядь.

3agen, v. n. гонити; v. а. гонити,

ловити, полювати; burd) bie (9ur=

geI—, прогайновати; cine Stuge!

burd) ben \topf—, прострЬлити

голову.

3agem, n. ловля.

3dger, m. ловець, стрЬлець.

3dgerburfd), m. ловчикь.

3dgerci, f. ловництво.

3їgergarn, n. ловнича сЬть, ловни

чЬ 0сила.

3dgerin, f. лóвниця.

3dgermeifter, m. ловчий.

Sib, adj. (fdjnell) скорий, нагаль

ний, бистрий ; (bitig) парóсли

вий, опаристий, запальчивий,

загонистий, сукристий ; (fteil)

стромий, прикрий, спадистий.

зibe, f. стромóсть, круча ; загони

СТ0СТЬ.

3aberr, m. потакливець.

Sibling8, adv. нагально, зь нечевья,

нечайно.

3abr, n. рóкь, лЬто; im berfofenen

3abre втогóдь, минувшого року;

in iйngeren Sabren замолоду, зь
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малку; in Sabren fein вь лЬтахь

бути; er bat 10 &abre óнь має

десять лЬть ; ein ginftige8 3abr

полЬтє, полЬтокь, годивий рóкь.

3abrbud), n. лЬтопись.

3abreófeft, n. póчниця.

3abreófrift, f. речинець рóчний, чась

року, рбкь

3ajreégebatt, m. póчна плата, рбчна

П18ТНЯ,

3abre83eit, f. пора року, веремя.

3abrgang, m, pочникь.

3abrgebád)tniй, n. роковини (pl.)

Sabrbunbert, n. вЬкь, столЬтє.

8dbrig, adj. póчний, однорбчний,

роковий.

3dbrlid), adj.

рóчний.

3ábrling, m. годoвичокь, рóчнякь,

Н83ИМ0КТЬ.

3abrlobn, m. плата рбчна.

3abrmartt, m. торгь, ярмарка, яр

марокь; adj. ярмарочний, яр

марковий.

3abrótag, m, pбчниця.

3abrtaufenb, n. тисячолЬтє.

3abryabl, f. число року, рбкь, чи

Сл0 ЛЬТТЬ.

3áborn, m. опалистóсть, опаль ,

запальчивóсть, ярбсть.

3їbyornig, adj. парбсливий, опари

стий, запальчивий, загонистий,

ярий.

3atob&fraut, n. якубóвь цвЬть.

3alappe, f, ялапь.

3aloufie, f. зависть ; (am &enfter)

заслóнь.

3ambe, m. ямбь.

щорóчний, кожд0

3ammer, m. горюванє, нарЬканє,

жаль, бЬда, нужда, нещастє ; f.

(Spilepfie.

3ammerbifb, n. жалóсний образь.

3ammergefdrei, m. жалóсний крикь,

нарЬканє.
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Sümmerºid)

Şimmerlid, adj. жалôсний, знужда

лий, бѣдний.

Simmeriіфfeit, f. нуждота.

&ammern, v. п. нарѣкати, ковирѣ

ти, падъкати, жаловати, бѣдова.

ти; её jammert mid) минѣ его

ЖаЛЬ.

&ammertbal, n. долина плачу.

Запmerboll, adj, бѣдний, жалôсний,

знуждалий.

Şanitfфar, m. яничаръ.

Sünner, m. Съчень.

Saômin, m. язминъ.

&aёріё, m. лисковець.

Säten, v, а полоти.

Sâter, m. половѣльникъ; $iterit, f.

ПОЛОВѣЛЬНИЦя.

Sätbade, f. мотика.

3audje, f. бурда, юха.

Sашфert, 3uфсrt, m. мѣра полева,

гони (pl).

Зашфуen, v. n. викриковати, вивай

ковати, виревковати.

Зашфjen, n. веселики (pl.), виклики.

Safport, n. зôзвольне слово, зô

ЗВОЛЪ. |

Sa, part, ну; коли, колибудь; je

— befо чимъ — тимъ; je imсі

по два ; je naфbem якъ, заякъ;

je mebr unb nebr щоразъ бôльше,

щоразъ дужше; je ther, je fieber

чимъ скорше, тимъ лутше.

Srbenfallº, adv. въ кождий способъ,

въ кождôмъ разъ.

Seber, pr. кождий, всякий, всѣля

кий, котрийбудь.

Sebermann, m. кождий.

Srberjcit, jrbeёmal, adv.

завше, кождого часу.

Srbe&malig, adj. кождочасний, кож

дого часу.

&ºоф, conj, однако, одначе, пакъ.

Sebfреber, jegiіфer, f.jeber.

завсѣгди,
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štber, adv. bon—, öдъ вѣка; вже

давно, завсѣгди.

Semalё, adv. колись колибудь.

$tmanb, pr. ктось, ктось-то, кто,

оденъ.

Sener, pron. той, тотъ, тамтой.

Senner, m. Сѣчень.

$enfeit, praep. зъ тоъ (тамтоѣ) сто

рони, за; — be& &rabeó за гро

бомъ, по смерти.

Senfcitig, adj. тогобоцький, тамто

боцький. *

Зenfeité, n. вѣчнôсть, вѣчнина,

$еfuit, m. Езуѣта.

$tt;ig, adj. теперѣшний, нинѣшний.

Seto, jett, adv, теперъ, нинъ, нинь

ка, нинькій, нинѣка.

Зоф, n. ярмо; ein — Офfen пара

волôвъ.

$офträger, m. насади (въ мостъ),

МОСТИНа.

&obannišарfel, m. ранне яблоко.

Sohanniébeert, f. смородина, поръчка;

bornige—, веприна

Sobanni&blume, f. волове око, золо

тень (mu.)

Sohanni&blut, n. червень.

Sobannióbrot, n. рожки.

Sobanniéfeft, n. св. Ивана, Иванôвъ

ДeНЬ.

Sobanniègürtel, n.f. Beifuй.

Зobanпівfdfer, m. Bobannismirmфеп,

n. иванова мушка, лѣсна мушка,

СвѣчНИКъ.

Sobanniter, m. мальтийський рицаръ,

иваньский рицаръ.

Sope, Supe, f юпка.

Зorbanéfeft, n. Богоявленськй Свята.

Богоявление, Иорданьскй свята.

Softр), Осипъ.

Sournal, n. дневникъ, газета.

Зошrnalifi, m. дневникаръ, газе

тяръ.

Sourпаfiftifф, adj. дневникарський.



3obiafifф

3obialifd), adj. веселий, шутливий.

3ubel, m. радованє, радóсний крикь,

веселики (pl.), радощів (pl.).

3ubelbraut, f. та, що обходить своє

ЗаЛОТе ВеСЬЛ8.

3ubelfeicr, f. 3ubelfeft, n. славнованє;

пятьдесятьлЬтний празникь.

3ubelgefang, m. веселики.

3ubelgreió, m. старець, що обхо

ДИТЬ СВ06 ЗОЛОТе ВесЬлЄ.

3ubelbod)3eit, f. золоте весЬлє.

3ubeljabr, n. столЬтний празникь,

святий рóкь.

3шbelm, V. п. Сіubiliren) радовати ся,

в606лити ся.

3ud)be, int. гоя, гопь, гура, гопь

чукь.

3ud)ten, m. юхть.

3utсп, v. n. свербЬти.

3шden, n. свербячка, свербота.

3ube, m. жидь, жидовинь.

Sllbrmped), n. жидóвська смола.

3шbсnfteucr, f, жидовé.

3їibin, f. жид0вка.

3ibifd), adj. жидóвь, жидóвський.

3шgent, f. молодóсть, молодьжь (f),

молодеча, молодь,

3шgenbftblcr, m. блудь молодЬжи,

молодечий блудь.

3шgenbfrcшпb, на друть молодьжи.

3шдепbjabre, pl, молодй льта, моло
дость.

3шgenblid), adj молодий, молодечий,

ранний, моложaвий.

3шliшe, m. (cig. Уlame) Юлько; (9Ло

паї) Липень, липець, косень.

3шпg, adj молодий, моложaвий;

ipitbcї jung fuerben помолодЬти ;

іunger \tnabе молодий хлопець,

хлопя (4. Decl.).

3шпge, m, хлопець, молодець, мо

доєць, юнака, паробчакь ; (9ebr

Іing) ученикь.
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3шnge, m. — tperfen родити, поро

дити; (bon 9шnben) ощенити ся;

(pon Staten) укотити ся; (bom

Єdjipeinen) впоросити ся; junger

3unb щеня.
-

3ungenhaft, jнngenmdfig, adj. хло

пячий.

Sйnger, m. ученикь, наслЬдовачь.

3шngfer, f. дЬвиця, дЬвчина, панна;

сin 3ungferІсben fїibren дЬвовати.

3шngferlid), adj. дЬвочий , дЬвоць

кий.

3шngfernfiani, m. дЬвочий вЬнець.

3шngfernfiamb, m. дЬвоцтво, дЬв

СТВ0.

Sungferntpad)8, m. ярий вóскь.

3шngftrfdjaft, f. дЬвство.

3шngfraш, f, дЬвиця, дЬвка; bie bei=

Іige—, Богородиця, пречиста (пре

свята) ДЬва.

3шngfriulid), adj. дЬвочий, дЬвоць

кий. *

3шnggefell, m, паробокь, безженець,

молоденець. ,

3undefellenfdjaft, f. паробоцтво, без

Ж"БНОЦТВО.

3їingling, m. юнака, молодець, па

рень, паробокь.

3їinglingéalter, n. моложaвий (паро

боцький) вЬкть.
-

3їingft, adj. недавно, оногдá.

3ingfir, superl. наймолодший ; ber

jingite Sag судний день; baó —

(Scrid)t страшний судь.

3ungipalb, m, моложавнйкь, моло

жáкть, моложáвина.

3uniш8, m. Червень, червець, тра

вень, ледзень.

3unfer, m. баричь, паничь.

3ura, pl. право.

3шribifd), adj. правничий.

3шriébiction, f. судебна власть.

3urifiifd), adj. правничий.
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Зuri), f. судь боженничий , судь | Suftigminifter, m, министерь спра

присяжнихь, судь боженник0вь.

Suff, adv. саме, власне.

Sufircn, v. а. póвнати (справе

дливо).

Suftii, f. судебництво, судь; спра

ведливóсть.

Suftigbeamte , m.

НИК"b,

судовий уряд

ВедЛИВОСТИ.

3uftispflege, f виміренє справедли

В00ТИ.

з на п. судебництво, суди

зії m. дорогий камЬнь, бисерь;

дорогоцЬннóсть.

3uipelier, m. бисерникь.

St. К. К.

5tabale, f. сплутнЬ (pl.) пóдступь,

змова, пóдсокй.

5tabalift, m. переплуть.

Stabel, f, якóрна линва; f. 9008.

5tabeln, v. n. f. Іoofen.

5tabinet, n. кабинеть.

Stad)еІ, f. кахля; Stadjelofen кахляна

П'БЧТЬ.

Уtaber, m. пóдгорло.

5tófer, m. хрущь, букашка, жукь.

5taff, n. полова, послЬдь, буза,

хмола, бетюгь.

Уtaffee, m. кава; —bашт, m. кавне

дерево ; — )аш8, n. кавярня;

—fanne, f, дзбаночокь на каву;

— mible, f, млинокь на каву і

—fфent, m. кавярникь; —fdjipefter,

f. кав0чниця.

5tófig, m. клЬтка.

5taftan, m. кабать, халапь.

Stabl, adj. лисий, голомозий, плЬ

шивий, безволосий; голий, бЬд

ний; tabl fuerbсn лисЬти.

Уtablbeit, f. лисота, голомозина, го

лбсть, бЬднота.

5tablfopf, m. лисунь, плЬшивець.

Уtabltópfig, adj, лисий, голомозий,
безволосий.

5tabm, плЬснь, осуга.

Мtal)n, m. човно, корабець.

Уtai, m. гребля, бульварокь.

5taifer, а. цЬсарь, царь.

5taiferin, f, цЬсарева, цариця.

Уtaiferfrone, f. цЬсарська корона.

«aiftfit, adj. цЬсарський , царсь

КИИ.

Уtaiferling, m. царська губа , яєч

НИЦЯ. -

5taiferreid), m. Яtaiferfiaat, m. цЬ

сарство, царство.

Staifertршrgrl, f. царський корень.

Stajйte, f. хатина (вь корабли).

5taferlaf, m. бЬликь.

Уta(b, в теля, gen. теляти; adj. те

лячии. -

5talbe, f, ялóвка, яловиця ; adj. й

ловичний.

Мtalben, v. n. втелити ся.

&tdlbcrbraten, m. теляча печеня.

Уtólberhaft, adj. телячий, телячачий.

Уtilberlab, m. пóдпустка, глебь.

5tálbern, w. n. втелити ся.

Уtilberftой, m. чвертка телятини.

Уtdlbergal)n, m. телячий зубь; in ber

8ашfшпft), зубкóванє.

* п. теляча шкóра; f. Кrom=

11161.
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5talbfieifd), n, телятина.

{talbátopi, m. теляча голова, теля.

{talbauncm, pl. пóдроби, потрухи,

кишки.

{talefutifd)е бabn, f, Srшtl)am.

5talenber, m. мЬсяцéсловь.

{talefd)е, f, колячка.

5talfatern, v. а. конопити.

5tali, m. вапнець.

{ta[f, n. вапн0.

5talfantourf, m. тринкь.

5taltbrenner, m. вапенникь.

5talfbrud), m. вапнокопня ,

л0ми.

{taffem, v. а. вапнити.

&talterbe, f, глей.

5talthaftig, adj. вапноватий, вапни

стий.

5taltig, adj. вапняний, вапний.

&talfofen, m. вапняна пЬчь.

Уtalffpath, m. вапнянець.

Уtaltipaffer, n. вапняна (вапниста

в0д8.

5talligraph, m. краснописець.

&talligraphie, m. краснопись.

&talligraphifd), adj. краснописний.

5talmóufer, m. задумчивець, дивакь,

чудакв.

{talmduferm, v. n. думачити.

УtaІnішó, m. татарське зЬлє, шу

варть.

&alt, adj. зимний, студений, холод

ний, морозьний, морóзяний.

5taltbliitig, adj. зимноЬ крови, зим

нокровний, холодний.

5taltblйtigfeit, f. зимнокровнóсть,

холоднóсть.

Мtdlte, f. студЬнь (e), зимно, хо

лодь, лють; морозь.

&tdlten, v. a. студити, холодити.

Уtaltfinn, m. зимнокровнóсть, рóв

нодушнбсть.

Уtaltfinnig, adj. зимнокровний , хо

лодний, рóвнодушний.

вапнй
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5tamafd)еп, рl. камашЬ.

5tamecl, n. вельблудь; — baar ; n.

вельблудяча шерсть; ——parber, m.

рись - вельблудь; — treiber , m.

вельблудникь.

Мtamelot, m. камельоть.

Мtamerab, товаришь, побрать, другь,

друзяка.

Stamille, f. румякь, румянець, ру

МаНЄЦЬ.

5tamin, m. коминь, димникь.

5taminfeger, m. коминяpь.

Мtaniifol, n. камизоля.

5tamm, m. гребЬнь ; (bе8 98ferbе8)

грива; dim. гребЬнець, гребЬн

ЧИКТБ.

5tónmen, v. а. чесати.

Stammer, f комора, кóмната ; (&ad)

пересторона, перегорода.

&timmerdjen, n. комброчка , комóр

ЧИН8.

5tammerbiener, m. покоєвий.

5tdmmerer, m. кoмoрникь.

5ttimmcrei, f. коморництво, скарбь.

5tainmerfrau, f. коморниця; дворка.

УtammerfrйшIrin, n. придворна дЬв

чина (панна).

Мtammerjungfer, f, дворка.

Уtammerjunfer, m. пазь.

&timmcrling, m. покоєвий.

Мtammermufif, f. придворна музика.

Уtammerfinger, m. придворний спЬ

В8lКТb.

Уtainmfórmig, adj.

гребенистий.

Мtammbaar, n. грива.

&timmling, m. вичЬскй, паческй.

5tammmadjer, m. гребЬняpь.

Мtainmrab, n. зубчасте колесо.

Мtaminipolle, f. чесана вовна.

Уtampf, m. бóй, побóй, битва, бор

ба, боротьба, спóтичка.

&timpe, m. боéвникь, боевий.

гребЬнчастий,



Яdmфfen

5timpfen, v. n. бити ся, бороти ся,

дужати ся.

Мtampfer, m. камфора.

Stampffertig, adj. готовий до битви.

Stampfplat, m. боевисько , борище,

побоЬсько, побоевисько, герцо
виськ0. м

Мtampfрrció, m. надгорода (для боєв.

никóвь).

Мtampfipiel, n. игровисько, герць.

Мtanapee, n. канапа.

Мtanarienbogel, m. канарокь.

Мtanafter, m. кнaстepь. -

Уtailind)rm, n. крбликь, короликь.

Уtanfer, m. павукь, паукь.

Уtamile, f, дзбанокь, кóнва, бордюгь,

коновка, кóфликт,.

УtannchgitBer, m. конвяpь.

Уtannibale, m. людоморь, людоЬда,

ярошь.

Мtanon, m. церковне правило, ка

н0нтб.

Мtanone, f гукóвниця, гармата, пу

iiiк8.

Мtanonenbonner, m. грóмь (гукóть)

гарматний.

Мtationcприlbcr, n.

рохь.

Уtaпoпіст, m. гармашЬвникь, пуш

карт».

Уtaпoпіrсп, v. a. стрЬляти зь гу

кóвниць (зь гармать).

Уtante, f. грана, грань, гранокь.

край, пругь.

Уtantig, adj. гранистий, пружистий,

Уtaligel, f. казальниця, проповЬд

ниця.

Мtaniellci, f. писарня.

Мta13elrcbc, f. прóповЬдь.

Мtaнiflrtbner, m. проповЬдникь.

Мtangellift, m. канцелиста.

Уtangler, m. канцлерь.

Уtaрашн, m. каплунь.

Уtapaunen, v. а. каплунити.

гарматний по
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Stapellan, m. капелянь.

Мtapelle, f. каплиця.

Уtaper, m. хижний корабель; мор

ський хижакь (розбóйникь).

Уtaperп, v. а. кораблЬ ловити, хи

жити по морю; ловити.

Мtapital, n. йcтина; adj, головний,

найбóльший.

Уtupitalift, m. истинярь.

&appс, f. накритка (зверхна); шап

ка, шоломокь, богородиця; (am

Фrefd)flegel) капиця, узиця.

5tappen, v. a. зрЬзати, стяти ; (ca=

ftrircn) каплунити; (bom babne)

Д0ПТаТИ.

Мtappfспfter, n. димниця.

Мtapрдашm, m. уздечка.

Мtupfel, f мошонка, коробка.

Міаршуe, f. богородиця, каптурь.

Уtapш3iпсr, m. капуцинь.

&аршіпсrpil3, m. бабка шорохата.

drat, n. карать.

Уtaraufd)е, f. карась.

5tarbatfd)е, f нагайка, кнуть, бичь.

Мtarbatid)еп, v. a. бити иагайкою.

Уtarbitid)е, f, щЬтка (до коней),

скребло, гребло ; f. \tarbe.

Уtarbїtfd)еп, v, а чесати.

Мtarbe, щЬтка до вовни.

Starfiol, m. f. 28lumentobl.

Мtarfunfel, m. карбункуль.

Уtarg, adj. скупий i сin fatgcr &il3

гнетарь , скупець, жмЬнда.

Мtargen, v. п. скупити.

5targbrif, f. скупóсть.

Мtórglid), adj. скупий, бЬдний.

5tarmin, m. карминь.

Мtarnabal, m. мясниць.

Уtarпіей, n. кранець, карнизь;— bо

b:l, m. карнизовий струголь.

Мtaroffe, f. карита.

УtarpftII, m. коропь, шарань.

| 5tarre, f. тачка, тачки (pl).



Starren

5tarren, v. а. на тачцЬ obcr тачками

возити ; — gauІ, m. шкапа;

— ftrafe, f. тачкй, каторга. °

Starr enfdjiebcr, m. тачкарь.

Уtarrer, №tdrrner, m. тачкарь.

Starft, m. мотика.

Starften, v. а. мотикою копати.

&tartitfd)е, f. картачь.

Starte, f. (*um fpielen) карта (грайна);

(&ambfarte) землевидь, карта ;

— п, v. a. усновати.

Яtartenblatt, n. карта.

Мtartenbiftel, t. щЬточкй (pl)

Мtartengelb, n. картове.

&tartenbаш8, n. дóмь зь карть.

Уtartenmadjer, m. картярь.

Яartenfpiel, n. гра вь карти.

Уtartenfpieler, m. грачь вь карти,

картярь.

Starthaune, f.

картавна.

Мtarthйшfer, m. Картузь.

Уtartoffel, f. бараболя, бульба (бу

ришка, мандибурка, картопля,

грушка. pьпа, бóбь земний, ка

ракуля, гайда , груля).

Мtartoffelfelb, n. барабóлисько, буль

бисько.

Уtartoffelfraшt, n. барабольнє, буль

бинє, бульбянка.

Мtdódhen, n. сирець.

Уtife, m. сирь.

Мtїfebutter, f. бриндза.

МttifefaR, в. бербениця барбаннця.

Мtifeform, f. сирне творилко.

Мtifrbanbel, m. торгь сиромь

Уtiirbinbler, m. торгуючий сиромь.

Яictorb, пm. сирникь.

Яіїrtшфеп, m, сирний пирóгь.

&iirlab, n. пóдпустка.

5tifemabe, 8dfemilbe, f. сировець.

&afrmatte, f казамата.

5tifrmшtter, f сирниця.

Лdfеп, v. n, f gcriлnen.

велика гукóвниця,
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5tófid)t, adj. сирнатий, похожий на

сирь.

Яdfig, adj. сирний.

5fafle, f. покладниця, каса, скар

бонка. -

Яaópifфс8 S)lccr, хвалинське (сине)

море.

Яtaftanie, f. каштань; —enbaum ка

штанове дерево - каштань.

5taftaniembraun, adj. каштановатий,

каштановий, гнЬдий. - -

5 dftфen, n. коробчина, скринчина

скриночка, ящикь.

5їafte, f. племенє, цЬxь.

Staficien v. a. мертвити,

(тЬло).

Яtafteilung f мертвленє тЬла.

5їaften m. скриня, доробало, скрин

ка; \ber Staften 9Хое8) корабець.

5їaftenmadher, m. скриняpь.

Яtaftor, m. боберь.

5їaftrat, m, скóпь, звалашникь.

5їafuаr m. казуарь.

Яatafalf, m. домовина, трумно.

Яatalog, m. поспись.

5їatarrb, m. нежеть, надха.

мучити

Яatarrbalficber, п. нежетова горячка.

5їatafter, m. вимЬрованє землЬ; за

кладна книга , земельна книга.

Яataftrophe, f. нещасний приключай;.

розвóй.

5їatedjet, m. катехета.

Stated)iémuó, m. катехизмь.

Яtategorie, f категория ; óддЬленє,

розрядь.

Яtategorifd), adj категоричний, без

вимЬнковнй.

5tater, m. кóть, коцурь.

Яatharina, f. Катерина,

Каська.

Statbrber, n. столець учительський.

5їatebraltird)е, f соборна церковь.

Яatholif, m. католикь, (кателикь.)

Яatholifin f. католичка, (кателичка).

Катря,



Яatholifd)

Яatholifd, adj. католицький.

Statoptrif, f. катоптрика.

Яattun, m. вибóйкя.

5tatbalgсн, v. r. дерти ся, бити ся.

Яatbalgerei, f бóйка.

Státфen, n. кóточка.

Яate, f кóтка; f (Уelbtate ;—nauge,

n. котяче око; —nbalg, m. ко

тяча шкóра; —ngefd)rei, m. котя

чий крикь, мявкóть; — ngolb, n.

котяче золото ; — п|ammer, m.

нездужанє по пиятицЬ ; — liflee,

m. полиця; —nfopf, m. котяча

голова; —-nfraut, n. котяча тра

ва, —ninйnge, f. песяча мятка,

котяча мятка; —nmufif, f, котя

ча музика, мявкóть; —mpfótфen,

n. ряска, котяча лапка; —nfilber,

n. котяче срЬбло ; —nfprung, m.

котячий скóкт.

Яaubertudlfd), adj. незрозумЬлий ,

непонятний; — с Єфrift, f. скру

тне письм0.

Яauen, v. а. жвати, жвякати, жо

b8ти.

Stauerti, v. п. кучкомь сидЬти, при

сЬсти на цЬпочках (пятахь).

&auf, m. купно, купля, Іeid)ten

Уtauf3 babon fommen цЬлимь вийти.

Яaufbrief, m. купна грамота.

5taufen, v. а. купити, куповати.

5tйшfer, m. купець, закупень, по

купникь.

5їduferin, f. покупниця, купчиха.

Яашffabrteifфifї, n. купецький кора

бель.

Яашffabrer, m. купецький корабель;

корабельникь.

Яашfgelb, n. цЬна закупна, закупнй

грошЬ.

Яашfbanbel m. торговля.

Яашfberr, m. купець.

Лашflabrn, m. купецька лавка.

Яашfleute, pl. купць.
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8їufid), adj. an fid) bringen ку

ПИТИ.

Яatifuftig, adj. купчивий, хотячий

що купити.

Яatifmann, m. купець.

5taufmánnifd), adj. купецький.

Staufmannfdjaft, f, купцЬ, купецтво.

Яaufmannábiener, m. купчикь, че

ЛЯДНИКТЬ.

5їaufmannófraи, f. купчиха.

Яaufpreió, m. торгова цЬна.

Яauffфilling, m. закупнй грошЬ, за

вдатокь (за купно).

Яaulbaró, m. єршть. Яatriquappe, f.

пуголовиця , пуговиця, пуголо

ВaЧТЬ , ГОЛОВaЧТЬ.

5їaum, adv. ледви, ледво, поледва.

Staute, f. пучокь.

&аш3, m. пугачь; ein reidjer—, бо

гачь, богатирь; ein tpumberli=

фcr—, дивакь, чудакь.

Яabalerie, f, кóннота ,

В3да.

&abalerift, m. кóнникь, Бздець.

Яtabіar, m. икра.

&ebéche, f. наложництво, житє на

вЬру.

Яebóbeib, n. наложниця.

Яebófinb, n дитина бдь наложницЬ.

Яed, adj. смЬлий, зуховатий , óд

важний, буйний.

&edbrit, f. смЬлóсть, óдвага , буй

нбсть, зуховатóсть, зуФаль (4).

5tegel, m. кужель; кругля, кружьл

ка ; (bei SBferben) кóсть пóдплеч

на; —fdjieben, f. Яiegeln.

Яegelaфfe, f. бсь кругольна.

Яegelbahn, f. кругольня.

Яtegelfórmig, adj. кружЬлковатий.

ЯegeIn, v. n. грати вь кружЬлкй

(вь круглЬ), шибати.

Яegelfpiel, n. гра вь кружЬлки (вь

круглЬ).

Яeblaber, f. жила горляна.

кóнниця ,



Яeble

5tсble, f. (9шftróbre) горло, гортанка,

шия; (98erticfung) жолобокь; belle

Stсble звучний голось.

Яeblem, v. а. жолобати, tinen &ifd)—,

рибу зарЬзати.

Steblbobcl, m. струголь до жолобаня.

Яchltopf m, гортанка, адамове я

блок0.

5їebflaut, m. буква гортанна.

Яebfricmen, m. пóдгорлє.

5teblfudit, f запальнє горла.

Ясblicgel, m. жолобата черепиця.

Stchrbefсn, m. мЬтла, вЬникь.

Ясbrbйrfte, f, щЬтка, мЬтолка.

Stchrсп, v. а. ковертати, обертати;

(fegсn) мести, замЬтати ; einem ben

9Їїiten—, óдвернути ся бдь ко

го ; fid) mid)f an cttpaó—, не вба

ЧaТИ На Щ0.

&rbrid)t, n. смЬтє; —baufen, m смЬ
товиськ0.

Strbrfeite, f бдлЬвь, виворóть, ль

ва сторона, лЬвий бóкь.

Яchripifd, m. помелó, стирка.

Stcidjen, v. n. f. feud)cn.

5ttifem, V. р. сварити ся; кричати,

ганьбовати , гудити.

Яcil, m. клинь зáголоба, плЬшка,

Яtilфеп, n. клинець, пасклинь,

клиньчикт, , плЬшка.

Strilen, v. а. клинити, заклинити ,

голóбити, плЬшити.

&riІсr, m. дикий кнорось, кабань,

0ДИПеЦЬ.

&tilfórmig, adj. клиноватий, кли

нистий.

&rilbaue, f. мотика. -

ЯсіIfd)rift, f письмо клинисте.

Яeium, m. кóлець, кóльча, завязокь,

парбстокь, пучокь, очко, зе

- лепочокь; (llrfprung) початокь,

причина.

5timсп, v. n. кóльчити ся, завязу

вати ся, пукати, розпукувати
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ся, пускати кóльцЬ ober па

рóстки, сходити; (im (Sі) плюти

ся , заплюнути ся , запливати.

Уtein, pron. нЬякий, нЬкто, жадний,

никто, нЬ одень, нЬкотрйй, (nid)t)

Н6.

5ttiner(сі, adj, нЬякий , нЬкотрий.

Уteineéluegó, adv. нЬйкь, нЬякимь

свЬтомь (способомь, побитомь).

Уtcinnal, adv. ньколи, нь разь.

Уteld), m чаша, чашочка.

Уteldaria, fclфfórmig, adj. чашко

ВaТИИ. -

Мteld)gla8, m. келишокь, порция.

Мtclle, f. вареха, полонникь,

ПаТКа.

Мteller, m. погребь, пивниця, склепт,

яма. *

5tellerci, f. шинкь.

5tellerha(6, m. вихóдь

(98flange) вовче лико.

5tellerlod), n. бкно вь пивници.

Мteller meifter, m, пивничний, ключ

НИКТЬ.

Уtcllmer, m. пивничний, служащий

ВТЬ ГОСТИННИЦИ.

Мtellertbйr, f, дверЬ пигничнй.

Мtelleriuurin, m. cтoнoгa.

МteIImerin, f. ключниця.

5teIter, f тискарня.

5teltстII, V. а. витискати виноградь,

ТОЛОЧИТИ.

{telttrer, m. т0лочник".

Мtсnnbar, adj. значний , що легко

можна спóзнати.

Мtenmen, v. a. знати, вЬдати.

&tсnner, m. знавець, знатока, зна

хурть.

5tenncrin, f, знаюча, знахурка.

Уtenmermiene, f, поглядь знавця.

Уtemntnif, f, знатє, вЬда, пóзнанє

вЬдомь, вЬдомóсть. -

Мtenntniйreid), adj. богатий вь вЬ

домости, вЬдущий.

Л0

пивницЬ ;

* 47



Яennung

5tennung, f, чорнй знакй на зубахь

кóнськихь

5tennyrid)еп, n. знакь,

значок", , знаменовокт.

Sterbe, зарЬзь, зарубь.

5terbel, m. теребуля.

Уterben, v. a. зарубувати, карбо

ВаТИ. 4

5terbbol3, n. Яerbftоd, m. карбова

ПаЛИЦЯ.

Яerfer, m. вязниця, запópь, темни

ця, тюрма, казниця.

Яerfermrifter, m. дозорець вязниць,

темничний.

Яerl, m. хлопь; сin junger— , хло

пЬнь, молодець, виростокь; ein

grfunber—, здоровець; cinbraber—,

добрий чоловЬкь; сin grober—,

брусь, мугйрь; сin abgcriffencr—,

дрантогузь; (3Diencr) слуга.

Яterme8, m. червець.

5tern, m. зерно, мязокь, ядро, кó

стка, чернь; стрижЬнь; вибópь.

Ясrnbeifer, m. костогрйзь.

Яernen, v. a. зернити , визернити,

виядрити.

Яernfef, adj. ядристий, здоровий;

завязковатий.

Яternfrшd)t, f. зернянка.

Яerпgrbїшfe, n. серце, середина.

Яermgrfшnb, adj. здоровенний , здо

ровець.

Яernhaft, adj. ядерний,

f. berb, bid)t.

&ernig, adj. зернистий , ядерний;

сильний; грястнйй.

Яernmebl, n. передна мука.

Яernobfї, n. зерновй овочЬ , овочЬ

зь кóстками.

Яerniprшd), m. ядерна приповЬстка.

&erge, f свЬчка. -

Яer3engerabe, adj. рóвний якь свЬ

чка, простий мовь свЬчка.

Яer3enmadjer, m. свЬчкарь.

прикмета,

ядристий ;
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Яerientráger, m. свЬщонóсь.

ЯefїсІ, m. котель, казань; (Nbgrunb)

пропасть, стермо, кóтловина.

Stefїelflider, m. котлярникь.

Ясficlmadjer, stсіїcffфmicb , m

тлярь. *

Уtettd)еп, n. ретяжка , малий лан

ЦЮГТЬ.

Кette, f peтяжь, ланцюгь; пута,

залЬза, кайдани.

Stettel, n. ланцюжокь, ретяжка.

Stetten, v. а. цЬпити, сцЬпити, ско

вати, приковати.

Яcttenbriide, f. ланцюговий мóсть.

Яetttnfórmig, adj. ланцюговий.

Яcttспglicй, п. Stettchreibe, f. звоно,

КОЛЬЦЄ ЛаНЦЮГОВе.

Уtcttenbunb, m. ланцюговий песь.

&rttennal)i, f. ланцюгова шва.

Яrttenred)nшng, f. (Кettenregel) лан

цюговий рахунокь.

Яснепіфіші, П1. ВИСЛЬДОКТь ЛаНЦЮ

Г0ВИИ.

Stettler, m. ретяжникь.

Уtcter, m. кривовЬрець, кривовЬр

никь, єретикь.

Яcterin, f, кривовЬрниця.

Яeterci, f. кривовЬрство.

&ешd)еп, v. n. тяжко бддихати, со

ПЬти ; кашлати.

Stelld)buften, m. ядуха, душний ка

Ш6Лb,

8їeule, f. палка, палиця, булава;

(9)lórferfeule) товкачка, товчокь;

(brim Siebe) чвертка.

&culenфіІ3, m. баранячЬ роги, бу

ЛаВОЧНИЦЯ.

&tшІсr, m. дикий кнорось, кабань.

К0

&rшfd, adj. чистий, соромливий,

стидливий, повдержливий, не

винний.

&rшfdjl)еif, f. чистóсть, соромли

вбсть, подвержливóсть, невин

нóсть. " -



Яibit,

8tibit, m. чайка.

Яіфererbfe, f (Ліфer) горошокь.

Яіфern, v. n. риготати ся, рего

ТаТИ СЯ. -

Яidó, m. прoмaxь.

&iefer, f. сосна.

Яiefer, m. (&tinnbaten) пащека , че

люсть ; (bei Snfeften) щипальцЬ

(pl.); (an &ifфen) зяви, зЬви (pl.).

Яiefern, adj. сосновий; —bol3, n.

соснина; —hpalb , m. соснйкь,

с0сновєць.

Яiel, m. боркь, палка ; (Єфiffóficl)

спóдний трамь, киль ; (3ipiebel)

цибулька,

Яielem, v. n. пЬрити ся; вь палки

ити оber рости оber вирастати ;

(bom Єфiffe) килювати.

Stitlbolen, v. a. повалити корабел

на бóкь, килювати. -

&ielig, adj. борковатий, палкатий.

Яieme, f. зЬви, зяви.

&iemenbaut, f. зЬвна перепонка.

Яісп, m. смолякь; трЬска; смóльне

дерево.

Яienbaum, m. сосна.

Яienól, n. смóльний олЬй.

&ienrшй, m. копта зб смóльного

дерева.

Уtiepe, f. кóшь, кобеля.

&ie8, m. грубий пЬсокь; кизь.

Уtiefel, Stiefelftein, m. кремЬнь, кре

мЬнець, кремнець, (кремЬнчикь).

&icfelcrbe, f, кремЬниста земля, кре

менйця.

Яiefen, v. а. вибирати.

Яісfid)t, adj. грубопЬскавий.

5їicéfanb, m. грубий пЬсокь.

Яiete, f. кóтка.

8timme, f (bei ben 85ttфern) край,

уторь, грана; (98ertiefung) за

рЬзь, зарубь.

Яinmen, v. a. уторити, жолобати.

— 411 — &timbbrit

Яinb, m. дитина, дитя (5), рl. дЬ

ти, дЬтвора; —bett, n. злоги (pl.).

Яinbbetterim, f. положниця.

Яinbelbier, n. хрестини (pl.), кре

СТИНИ.

&timberblatterm, pl. бcпа.

&inberti, f, дитиньство.

&timberfrau , f. Яinbertodrterin , f.

НЯНЬК8 .

&timberfrennb, m. приятель дЬтий.

Яinberbaft, adj. дитинячий.

Яtinbcrjabrc, рl. дитинячЬ лЬта.

Яtinberflapper, f, брящало, калатало.

5їinberlebre, f. катехизмь.

Яinberleid)f, adj. дуже легкий.

Яtinbtrliebe, f, любовь до дЬтий.

ЯinbcrІ08, adj. бездЬтний.

5tinbermdbd)еп, n. нянька, пЬстунка.

Уtinbermorb, n). дЬтоубийство.

5їinbermórber, m. убийникь дЬтий.

5tinbermórberin, f. убийниця дЬтий.

&timberm, V. n. дЬтвачити, пустова

ти ; родити.

5їinberilarr, m

бить дЬтий.

Уtinberraub, m. пópване дЬтий.

Уtimberid)ub, m. дитинячий.

той що дуже лю

5tinberftube, f, дитинний покóй.

&timbertaufe, f, кресть дЬтий.

5tinbergeug, n. пóльчина, пóлка, пе

лени (pl); дитинне шматє.

5tinbergшфt, f, веденє (плеканє) дЬ

тий.

Яinbeéalter, n. дитинячий вЬкь.

5tinbе8beine, pl. bon —n an зь мал

ку, зь дитинячихь лЬть, зь ди

ТИНb0TB8.

&timbeófinb, n. внукь, онукь; внучка.

Уtinbс8notb, f in \timbeánótben вь

мукахь, вь породЬ.

Яinbeópfid)t, f. повиннóсть дитини.

&timbbrit, f. дитинячий (дитинний)

вЬк'ь, дитиньство.



Яinbifd)

5tinbifd), adj. дитинячий, дитинний.

5timbleim, n. дитятк0. 9

5tinbfid), adj. дитинячий, синовний.

Яinbfdbaft, f. право дитяти.

stinbtaufe, f. хрестини, крестини (pl).

5tinn, m. пáбородокь, пóдборо

д0кть.

№timmbadtem, m. челюсть, пащека.

Stinntette, f peтяжка при уздечцЬ.

5tinnlabe, f. челюсть.

Мtippe, f. край, берегь, конець; пе

ревагь; auf ber — ftrben пере

вагати, мало що не упасти.

Stippen, v. n. перевагати, упадати ;

v. а обрЬзувати монету.

Яtipper, m. баришникь; обрЬзуючий

монету.

Яipperei, f. баришництво; обрЬзо

в8н6 монєти.

Stirdjborf, n. селó.

Stird)е, f. церковь , (f.)

церква.

Stird)cnagenbe, f. требникь.

Яіrd)endftefte, m. церковний стар

шин8.

Stirdenamt, n. церковний урядь.

Уtird)enbann, m. клятва церковна.

5їirdjenbuф, n. церковна книга.

Уtird)enbufe, f. церковна покута.

5tird)еhbitb, m. святотать, свято

крадникь.

Stird)enbicbftabl, m. святокрадЬжь (f.).

Уtird)cmbiener, m. церковникь, цер

ковний слуга.

Stirdjembienft, m. церковна служба.

Мtird)enfal)ne, f. церковна хоруговь

(хоругва).

Уtird)сnfeft, n. церковний празникь.

5tird)епginger, m. богомолець, при

Х0ЖaНТЬ.

5tird)engrbot, n. церковне право ,

Церк0Вна заповЬдь.

5tird)епgerith, n. начиня (знаряди)

церковнй.

храмь,
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8irфengefфіфte, f церковна исто

риЯ.

8irdjengut, n церковне майно.

Stirфenjabr, n. церковний рбкь.

Stird) mlehrer, m. церковний учи

Т6ЛЬ.

5їird)enorbnung f, церковна станова.

Stirdjenrath, m. радникь церковний;

консистория, церковна рада.

5tird)enraub, m, святокрадЬжь (f).

Stird)enrcd)t, n. церковне право

Stirdjenfd)mшt, m. приздоби цер

К0внй.

Stird)епfpaltung, f. розколь

Яtird)сnftaat, m. церковна держава.

Stirtenbatcr, m. учитель церковний;

рl. учитель церковнй, святй

Отци.

&ird)enbcrfammlung, f. соборь, цер

ковний соймь.

Уtird)сnporbашó, n. бабинець, ба

бникь.
-

Ліrd)сnborfiebcr, m. старшина церко

вний , провизopь.

&ird)cnyud)t, f. карнбсть церковна.

Уtirфfabrt, f. хóдь вь церковь, про

ЦЄСИЯ.

5tird)gang, m. вивóдь; f. Яіrdbfabrt.

Лtird)l)of, m. кладовище, тимирóвь,

цвинтарь.

Яіrd)lid), adj. церковний.

5tird)meffe, f. (церковний) празникь,

храмь.

Яіrd)псr, m. титарь, паламарь.

Уtirфірiel п. прихóдь.

&tirфірrengel, m. епархия.

Stird)ipeibe, Stirme8, f. посвященє

церкви ; храмь.

&irre, adj. смирний, вборканий, ла

скавий, тихий, покóрний.

Уtirren, w. а. вборкати, приборкати,

усмирити , укротити.

&irfd)baum, m. вишня, вишневе де

рево.



яiridibtifer

Яіrfd)bcifer, m. Яіrfфfint, m. косто

гризь.

&tirfd)brantitturin, m. вишнЬвка.

&irfd)braun, adj. темновишневий.

Уtirfd)garten, m вишникь.

&irfdjl)ari, m. вишневий клий.

&irfd)fern, m. вишнева кóстка.

&irfd)fшфen, m. палениця (бубликь)

3ть вишнями.

&irfthmetl), m. вишнякь.

&irfd)ipcin, m, вишнЬвка винна.

&іїen, m. подушка. "

5tifte, f. скриня, доробало.

5tift, m. лЬпнó, кить.

Яittel, m. петакь верхлянка, кур

мань, сердакь.

&itten, v. а. клиЬти, залЬпити.

&it{cl, m. скобота; лохачка, хотя

чка , кортячка.

Ліkrlig, adj. скоботливий; (fфtpicrig)

трудний , тяжкий.

&iteІп, v. m. скоботати: лохати.

ЯІdbbe, f. замазьна книга.

ЯІaffen v. n. óдставати, не запи

рати ся : лускати , трЬснути,

розколоти ся.

Яiliffen, v. р. гавкати, брехати (п).

Яliffer, m. брехливий песокь, бре

хлива (голосна) собака.

&Іafter, f. сажень , сяжень,

гонь (m).

8Іafterbol3, n. сяжне дерево.

ЯІafterн, v. а. вь сажнЬ ставити

(класти); обома раменами обóй

мити.

&lagbar, adj. на що оber на кого

жалобу подати можна , кого за

пбзвати можна ; позиваючий.

&lage, f. жалоба; (ba3 Уtlagen)

плачь, жаль, нарЬканє.

5tlagetpcib, f, Stragcfraш, f. плачка,

ПлачНИця.

&lagelieb, п. пЬснь жалóсна; плачь.

СЯ
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Яlagen, v. n. нарЬкати, жаловати

ся; (bor (3crid)t) позивати, жало

бу подати на (кого).

Яldger, m. позиваючий , позивачь,

П030ВНИКТЬ.

Мtligerin, f. позиваюча, позовниця.

Яtlagrfdrift, f. письменна жалоба.

Уtlaggton, m. жалосливий голось.

Яldglid) adj. жалóсний, жалосли

ви і, знуждалий , нужденний.

Мtlagfthrift f жалоба.

5їlamm, adj. тЬсний, вузький, сти

снений; (erfiarrt) заковязлий, за

дубЬлий; рЬдкий; вохкий.

Яt (aminer, f запона, скобель, ско

ба, ключка ; pl. скобкй.

5t (ammcrti, v. a. заскобити ; V. r.

уфатити ся.

5їland, m. браскь, браскóть, звукь.

Яtlangreid), adj. звучний.

5tlappe f. кляпка; (in ber SЛйble)

лóпатень.

Яlapреп, v. п. кляпнути, кляпати ;

f. flappern.

Яlapper, f. тарахка; —matll, n кла

П8ЧК8.

Stlappermiiblc, f. стукливий млинь;

(Зd)tоїterin) плетунка, губарка,

КЛ8П8ЧК8.

Яtlappern, v. n. стукати, трЬскати,

клапати , деркати, клекотЬти ;

(mit ben 3dbmen) скреготати.

Яlapperrofe, f. макь пóльний (по

левий).

Уtlapperfфlange, f. тарахкавець.

5їlappobrig, adj. клапоухий, висло

ухий. -

5tlappbalibfd)ub, m. рукавиця безь

ПалЬЦЬВТЬ.

&lappl)шt, m. складаний капелюхь.

8їlapр5, m. ударь, трЬскь, тузь.

&lapptifd) m. складаний стóль.

&lar, adj. ясний, чистий, свЬтлий ;

flare 9einhрапо тонке полотно,



{t[їre

я(dre, f, f. Яlarbcit.

Яlїren, v. а. чистити , вияснити,

ВИСВЬТЛИТИ. *

&larbeit, f, яснóсть, чистбсть.

Яlarinette, f. клярнеть.

5їІaffe, f. кляса ; f. (SIaffe.

&laffificiren,8laffifer, flaffifd), f. Glafї...
&latfd), m. ударь , лопь. о

Яlatfd)е, f. кляпка ; f. Кlitfdjerin.

Яlatfdjen, v. а. лепотЬти, клекотЬ

ти, плести ; v. n. плескати, трЬ

СКаТИ.

&lїtfdjer, m. плетунь; —in f. пле

* тунка.

Яlitfdjerei, f. сплутнЬ; лепóть, кле

КОТаНЄ.

Яlatfd)baff, adj. клекотливий ; плу

тарський.

&lauben, v. а. колупати , долобати,

довбати; перебирати, вибирати;

(magen) гризти.

Яlaue, f. копито, ратиця (beim SRin=

bt) ; кокоть (рl кóктЬ), лаба,

пазурь (pl. пазурЬ).

яlaufe, f. клЬтка, затвóрь; вузина,

вив03ть.

УtlauftI, f, прибавка, примЬтка.

5Іauóner, m. І. (Sinfiebler.

&lapier, n. клявирь.

&leben, v. a. прилЬпити, приклиЬ

ти, лЬпити, клиЬти; v. n. при

липати, приставати, прилЬпити

ся, держати ся (чого).

Яleber, m. лЬпникь, лЬпЬльникь;

—in, f. лЬпЬльниця.

&leberig, adj. липкий, клейкий.

ЯІed, m. свинка, жидь, пятно,

мурга. м

5Іeten, v. a. свинити, робити пя

тна (свинкй), мазати.

5Іeder, m. мазгай, богомазь.

5Чеe, m. команиця, команка, коню
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Яleeblatt, n. тройлисть.

Я[еi, m. липка (клеéвата) земля,

ЛЄМЄШИКТЬ.

Мt[eiben, v. а. лБпити , клиЬти.

5ї[еib, n. одежа , одЬвь, одЬжть,

(f), надьжь, стрóй, одйгь, оде

жина , СВИТа.

5tleiben, v. а. одЬти, одягнути , y

брати ; fid)—, убирати ся, одя

гати ся, носити ся ; (fteben) при

ставати, яло ся бути кому вь

ЧЬмТЬ.

5їlciberbйrfte, f. одЬжна (до одЬжи)

ЩЬТКа.

Яleiberbanbel, m. торгь одежами.

5tleibcrbónbler, m. торгуючий оде

Ж8lМИ,

Яtleiberfammer, f. одежникь.

&lcibermadjer, m. Яleibner, нm. кра

ВЄЦЬ.

ЯІeibermotte, f. мбль, мóльга.

5tleibernarr, m. Фертикь.

5tleiberorbnшng, f, станова о одежи.
- 92— А

5Іeiberpradjt, f, вистройнóсть, ви

ПИХТЬ.

Яtleiberfd)rant, m. шафа одЬжна.

| &leibertradjt, f oдЬжь, мода.

5ї[cibung, f oдЬжь, одягь, стрóй.

5tleie, f бтруби. (pl).

Яlcienbrob, n. хлЬбь зь отрубами.

ЯІeieіlmeb}, n. разова мука.

ЯІсiig, adj. отрубистий.

Яtlein, adj. малий, маленький; flei=

пе8 (9elb дрббнй грошЬ ; bon.flein

ашf саме зь молоду.

5tleinbliitterig, adj. дрóбнолистий.

5tleine, m. мальчикь.

Stleingeift, m. дрóбникарь. *

МїІeingelb, n. дрóбнй грошЬ.

ЯІeingldubig, adj. маловЬрний.

Яleinheit, f. малóсть.

5їІeinbergig, adj. малодушний, боя

зливий, тривóжливий, трусливий.



5tleinigfeit

5tleinigfeit, f. дрóбниця , дурниця ,

нЬсенЬтниця, дрббячокь, мар

Н0Т8.

5tleinigfeitófrdmer, m. нЬсенЬтникь,

дрббникарь.

&tleinfórnig, adj.

сипкий.

St(einfaut, adj. трусливий, боязький,

полохливий, тривожливий, не

смЬлий.

5tleinlid), adj. дрóбний, маленький,

низький.

5tleinlid)feit, f, дрóбнóсть, малóсть,

мЬлкóсть.

5tleinmutl), m. малодушнбсть.

Stlcinmйtbig, adj. малодушний, ма

ловЬрний , полохливий.

&ltinob, n. дорогоцЬннóсть, бисерь.

Уtleinftїbter, m. маломЬщань.

5tleinftїbtifd), adj. маломЬйський, ма

ломЬщанський.

{tleinberfd)lcifi, m. малопродажь (f).

5tlcifter, m. клЬй, клий.

5tleificrn, v. а. лЬпити, клиЬти.

5tlemme, f. тЬснина, тЬснота; (УВtrt=

дешg jum flemmen) клЬщЬ , сти

скй ; (98erІсgenbeit) бЬда, кло

пóть. - -

5tlemmen, v. a. тиснути, гнести;

прискринити, прищЬмити; при

перти.

ftlempner, m. бляхарь;

Яlepper, m. маленький кóнь.

5tlette, f лопухь, лепуxь; рЬпляxь.

5tlettenterbel, m. петрушникь.

Мt[etterer, m. лазунь.

Мtlettern, v. n. лазити, лЬзти.

5tlinia, n. пóднебє, пасмо землЬ.

Мtlinmen, v. n. вилазити , вилЬзати,

злЬ3ти.

Уtlimpern, v. n. брязкати, брень

К8ТИ.

дрóбнозернистий,
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&linge, f. клинка ; f. Фegen ; йber

bie — fpringen Iaffen усмертити,

вбити.

5tlingel, f, дзвбночокь, брязкало.

Stlingelbeutel, m. церковний дзвó

Н0Ч0КТЬ.

Stlingeln, v. n. брязкати, дзвонити,

бряcчати , бамкати, дзенькати.

5tlingen, v. n. дзвонити, дзвенЬти,

звучати, роздавати ся.

Stlingenb, adj. дзвóнкий, звенячий,

звучний.

Мtlinif, f клиника.

5tlinfe, f. клямка.

5tlippe, f, скеля, скелина.

5tlippern, v. n. брязкати, бряcчати.

5tlippfifd), m. сушена риба.

5tlippig, adj. скельний, скелистий.

Stlirren, v. n. звенЬти, бряcчати,

бряскотати.

Уtliffd), m. лопь, кусникь, кавалець,

кусокь.

Уtlitid)en, v. n. парнyти, лопнути;

cinem bic 98aten—, почелюснути

К0Г0.

Мtlitfфig, adj. липкий.

Мtloafe, f. стóкь, каналь.

Уtlobсn, m. пукв, горстка, ладень;

(beim УДБagebalfen) ручка; (9їolle)

колесце; — Ool; щипка, польно;

КЛЬЩЬ.

&tlopfe, тЬснота.

Уtlópfrl, m. калатало ; f. Яtlóppel ;

(ЄpitentlópfсI) ключокь.

Уtlópfeln, f. Мtléppcln. -

Уt[opfen, w. n. ковтати, стукати,

стукотати, товчи, бити ; ba8

Муery flopft серце бє (тьохкає).

5tlopfer, m. молотокь, стукальце,

калатало.

5tlopffed)ter, m. борець, дерезá.

Мtlopfflcifd), n. бите мясо.

Уtlopfbengft, m. нутрець, валахь.

Уtlopfb0l8, n. калатало, клепало.

4”



5tlopfiagb

5tlopfiagb, f, ловля, на котрóй жерд

ками вистрашують дичину.

5tttppel, m. (ciner &lode) серце ,

(srommcttlippel) биякь; молотокь;

f. fпсbсІн.

мtlóppeln, w. а. крайку плести: сі

псn pnnb—, f, filebeIn.

&lépplcr, na. крайкарь.

Мtlópplctin, f. крайкарка.

Stlой, m. груда, брила, гутира ;

(сі:е Єреife) галунка ; (Stlunipen)

купа.

5tlbf{d}сn, n. галуночка.

&loftcr, n. манастирь, монастирь.

Мtlofterbrubcr, m. монахь, чернець.

Мtloftcrfram, f. монашка, монахиня.

5tlofteraut, n. монастирське майно.

Лtlofterlebсп, n. монастирське житє.

Мtlófterlid), adj. монастирський, ма

настирський.

5tІoflerдudjt, f. карнóсть монастир

СЬКа.

&lot, шт. колода, пень, пнякь;

(grober Nlenid) брусь, чóпь, му

гйpь, боввань.

5tlótфеп, n. колодочка, пенекь.

5tlotfópfig, adj. твердов голови.

Мtlubb, m. сходьба.

Мtluff, f. розпуклина. розсЬлина,

школубина, скеля, щелина, бай

ракт.

5tliiftig, adj, щелистий, школуби

стий.

&tug, adj. второпний, розумний,

мудрий, розсудний, догадливий;

осторожний , бережливий.

Stfligclei, f, мудрованє.

5tlйgeln, v. n. мудровати.

5tlugbeit, f. мудрóсть, второпнóсть,

розумь; осторожнбсть.

Уtliig!er, m. мудрагель.

Мїlйglerin, f, мудруля.

&igiid), adj. f flug.

5tIйgling, m. f. Stlйgler.

— 416 — &tmallgolb

5ttump, m. Кlumprn, m. f. ЯІой.

5tltimperп, v. r. дробити ся, кри

шити ся; (pon bcr S)lild) зсЬ

СТИ СЯ.

Мtliimpetig, adj.

латий.

Мtlumpfuf, m. кóнська нога.

Sttumpfifd), m, самоглавь (риба).

5tlunfer, f, клокь, клочокь.

5tlunferig, adj. зболочений, закло

чений.

Мtluppe, f клЬщЬ, кóктЬ.

5tttife, f, дЬра котвична.

Мtlhficr, n. клистира.

Мtlbfticrсп, v. a. дати клиcтиру.

Уtlbfticripite, f клистирка.

тabe, m. хлопець, хлопчина, маль

чикь, дЬтвакт, , хлопактв.

Мtnabrialter, n. дитинячий (хлопа

цький) вЬкь.

Мtilabсnbaft, adj.

нячий.

Уtnabenfraut, n. курячЬ слези, двой

ЛИСТТЬ,

Мtnabenfd)áнbcr, m, мужоложникь;

—ci, f. мужоложлицтво.

Мїnabenftreid), m. дитинячЬ витвари,

дитинячий поступокь, дитинячЬ

Пс0тнЬ.

Мtndblein, n. хлопя (5.), хлопчина.

Мtnat, m. трЬскоть, лускбть; int.

f. tnat8.

Мtnató, int. хрупь, лускь.

{tmatell, V. р. трЬскати, лускати ,

пукати; v, а. гризти, давити.

&mathourft, f. копчена (суха) ков

баса.

Мtnal, m. гукóть, лускóть, трЬ

скоть , гримóть, гуркóть, ло

ПОТТЬ.

&tnalbfid)fe, f. пукавка.

Уtmalleni, v. n. лускати , лопотЬти ,

трЬскати.

Уtmallgolb, n. трескуче золото.

грудоватий, бри

дитинний , дити



ЯnaПрulber

Stnallpulber, n трескучий порошокъ.

Кnal(filber, n. трескуче сръбло.

Яnapp, adj. тѣсний, вузький, при

ляглий; (ărmlid)) бѣдний, скупий.

Яnappe, m. рицарчукъ; хлопець,

ЧeЛЯДНИКЪ.

Кnappfфаft, f. гôрництво.

Кnappen, скупити; f. fnaten.

&nappfat, m. f. Єфnappfait.

КnarфеIп, V. n. гризти , глодати.

Кnarrt, f репиня, брякало, скри

П8ЧКd.

&ndrren, V. n. скрипѣти, рипѣти,

трѣскати, хрускати.

Яnarrenb, adj. скрипливий, рипливий.

&nafter, m. кнастеръ; —п, v. n.

трѣскати, хрускати.

&ndпеI, m. бородавникъ.

&nduel, m. клубочокъ, клубокъ.

Кnatipt(п, V. а. гризти.

Япапf m. головка; f. Rпорf.

&пашfer, m. гнетаръ, скупаръ,

жмѣнда, (гнилоѣда, гннлоѣдникъ,

свиноѣдъ). -

Кnauferei, f. гнетарство,

ство, скупство.

Кnauftrig, adj. скупий.

Япdujerп, V. n. скупити, скупари

ти, (гнилоѣдити, свиноѣдити ,

свиноѣсти).

Кnebel, m. затичка.

$tnebelbart, m. вуси (pl).

&nebeIn, V. а. затикати, мôцно звя

38ти.

&псbelfріей, m. рогатина.

Япсфt, m. парôбокъ, слуга, ба

тракъ, наймитъ, невôльникъ.

ftntфten, v. а. гонобити, гнобити.

Яneфtifф, adj. невôльничий.

Яneфtfфаft, f. неволя.

Stпеif, m. кравальникъ, ножикъ.

бtпtifеп, fпtipen, v. а. щипати; (brй

ifen) гнести , давити.

Кntipe, f. клѣщѣ; (ёфenfe) корчма.

скупар

— 417 — Кnittern

Кneipen, v. а. f theiftn, е8 fпtipt

mid) мене рѣже въ животъ (въ

черевѣ).

Яneipjange, f клѣщѣ. |

Яneten, v. а. мѣсити, мязити , по

мязити, гнести, брондати.

ftnettrog, m. дѣжка, корито.

Кnit, m. пуклина; надломленє.

Яnifеп, v n. тръскати; (beim (9е

bсn) згинати колѣна, стóйку ля

гати; f fnauferп.

Кnifer, m. скупаръ, гнетаръ, жмѣн

да; (ёounenjфitm) сонѣчникъ, со

НЯIIIНИКЪ,

Кnitterti, f. скупарство, скупôсть.

&niferig, adj. скупий, жмѣндавий.

Кnitern, V. m. скупити , скупѣти,

жмѣНДaТИ.

Яnité, m. пуклина; поклôнъ.

Яnie, n. колѣно, колѣнце.

бtniebanb, n. пôдвязка.

Яniebengt, f. Кniebug, m. пôдколѣ

нокъ, пôдколѣно.

ftniebeugung, f. поклоненє.

Jtnicen, V. n. клячати, вклякнути;

fnicenb навколѣшкахъ, клячкомъ.

Япісge[ent, n. суставъ въ колѣнѣ.

Япitbolj, n. кривулець.

Яnieftble, f. пôдколѣно.

Кnicrientп, m. потягачъ.

Япісfфtibe, f. мисочка колѣнна чаша.

Яnieftйt, n. колѣно; портретъ по

КОлѣна.

Яniff, m. щипокъ; синець; рѣса,

складка; (Ruпftgriff) викрутнѣ,

хитрощѣ, пôдступъ.

Яnipр, m. щипокъ, щутокъ.

бtnipé, Кnirpё, m. чоловѣчокъ.

ftnirfфen, v. р. трёскати, скригота

ти, кламщати.

&nirfфen, n. скригôтъ, скрегôтъ.

Кnifiergolb, p. шумиха.

Кniftern, V. n. тръскати, хрупати.

&nittrin, V. n. трѣскати, лускати.
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ftnijbe{

Кnöbel, m. чиколотокъ, суставець.

&noblaud), m. часникъ, чоснйкъ.

&noblaud)ёfraut, n.f. феberid).

&иödjel, m. кôстка; (am $inger)

суставець, чйколотокъ, чиколи

НОКТЬ,

Япофen, m, кôсть, костомара, ко

стомаха; 3u — iberben закости

НѣТИ.

&noфenartig, adj. костистий, мовъ

кôсть.

ftnoфenbau, m. кôстна будова.

ftnoфenbauё, n. кôстниця.

Яnoфenlebre, f. наука о костяхъ.

&noфenmart, n. шпикъ.

Stnoфenmann, m. кôстнякъ.

&noфсrn, adj. кôстяний.

&noфig, adj. костистий.

Stnote, f. пукъ, ладень, ручейка,

горстка.

ЯnoПblume, f f. Фоtterblume.

$tmp[[en, m. нагорбъ, желвакъ; бри

ла; головка; ein — 2Brot кусень

хлѣба; f. SBolle.

Stnoflenfraut, n. дикий корѣнь.

Кnollengelріф6, n. рослина шишко

ВЯТа. А

Кnoflig, adj, шишковатий.

Кnopf. m. лудзикъ; головка.

Япорfgiefer, m. лудзикаръ.

Яtnopflod), n. дърка на лудзикъ.

Япорper, f f. (SallapjeІ. . .

Кnorpel, m. хруставка, хрястка,

хрящъ, хрустка.

бtnorpelig, adj. хрустковатий.

Stnorren, m. сукъ лудзъ, (am Bau=

mt) ашф корокуля, горбъ.

$tnorriфt, adj fпоrrig, суковатий,

бугристий, лудзоватий.

Кnoёpe, f. пупляхъ, пупликъ, пу

пень, пучокъ, брость, броска,

очко, завязокъ, кôльча.

&nйёрфen, n пуплѣнка, пупляшокъ.

— 418 —
Roфerti

ftnoёpen, v. n. пускати пупнѣ, пу

КАТИ.

Япоёрig, adj. пуплястий.

бtnötфеп, n. вузликъ. -

ftnoten, m. вузелъ, вузликъ; f. 9In=

fttй, ёфmierigfeit.

ºtnotenftot, m. суковатий патикъ.

ftnöterid), n. блошникъ, дересень;

споришъ; binbenber—, поплотиця.

Stноtig, adj. суковатий, вузловатий,

бугристий, бугроватий.

Кnuff, m. парунъ, кулакъ; fnuffen;

v. а. парнути (ударити) кула

К0МЪ. |

ftnüflen, v. а. гнести, мняти (мн).

ftnйрfen, v. а. вязати, звязати, спо

ѣти, привязати.

Кniippel, m. палиця, кий, палка,

бѣзунъ, билень.

Кnйppelbrite, f. мôстъ зъ друкôвъ.

Яnurren, v. n. воркати, воркотати

(u), муркати, буркати, вурко

ТЯТИ.

Sinurrig, adj. воркôтливий.

бtnute, f. кнутъ, бичъ.

Кийttel, m. патикъ, кий.

Кnüttelbol3, n. гильне дерево.

Кnüttelberg, m. стихъ (вершъ) скли

єний ober склепаний.

Кnütten, v. а. вязати.

Robalt, m, кобальтъ, буринець.

fobalterº, n. кобальтова руда.

Robaltfied, m. кобальтовець.

Roben, m. хлѣвъ, карникъ.

Rober, m. кобеля.

Яobolb, m.f. Stobalt; (eine Лrf ($ei=

fier) дѣтько, чортикъ, домо

ВИКЪ.

$toф, m. куховаръ, кухаръ.

Кофbud), n. куховарська (кухар

ська) книга.

$toфtn, v. а. варити.

Кофerti, f. варене.



*, Яйdjer

Яйdjer, m, сагайдакь.

Яódjin, f. куховарка, кухарка.

Яod)funft, f, куховарство, кухар

ств0.

5tod)lóffel, m.

ни1{t6,

5todbfali, m. cбль кухонна.

Яod)topf, m. горнець кухонний, ва

рЬльникь, варівнникь.

&0ber, n. лахманть, шматка.

Уtóber, m. приконопа, понада, скуса.

Яtóberп, v а. надити, конопити, ма

нити. .

5tofent, m. пóвпиво.

&offer, m. куФерь, скринка.

Уtoffermadjer, m. скринкарь.

&0l)I, m. капуста.

Уtoble, f., вуголь, уголь.

5t0)len, v. a. палити вуглЬ ; —bec

fen, n. —pfamen, f. вугольна

ПаНВа.

5tobleubrenner, m. вуглярь.

Яoblembrennerei, f. вугольня ;

глярство.

5toblenbampf, m. чадь óдь вугля.

5toblenfeшer, n. жáрево, грань.

Яoblenfiuere, f, квась вугляний.

5toblenbanbcl, f, торгь вуглемь.

5toblenfammer, f. комóрка на ву

гл6.

5toblemmaй, п. мЬра до вугля.

Яtoblempulber, n. порошокь вугля

ний.

Уtoblenftótte, f. вуглисько.

&toblenftoff, f. вуглець, углець.

Яoblenyange, f. клЬщЬ до вугля.

Яóbler, m. вуглярь, углярь.

Яoblgarten, m. городь зь яриною.

капустнйкь.

5toblfopf, m. голова капусти.

Мtol)lmeift, f, синиця,

&toblpflange, f. росада.

Яoblraupe, f. гусЬльниця, вусиль

ниця, усЬльниця.

ополóнникь, полон

ву

*,

— 419 — Яtommanbiren

Яtoblrйbe, f. бруква.

5toblfd)ipari, adj. чорний мовь ву

г0ль.

Яoblfproffe, f. пóдчЬсь.

&toblftángel, m. качань; Яoblftrunt,

II1. К8Ч8lНТЬ.

Яofett, adj. омизний, омйзливий.

Уtofette, f. омизниця.

Уtofetteric, f. омизина.

Я0lbe, f, шулька, кучка, палка, го

ловка; f. Яteule, 9їobr, &linten=

folbe. -

5tolben, v. а. f. glótten.

&olbenbirfe, f, f. 8enфgra8.

Яolbenred)t, n. f. 8ашftred)t.

Уtolbid)t, adj. шульковатий, палко

ватий.

Яofit, f. 98aud)grimmen.

Яtollege, m. другь, товаришь.

5toller, m. кобнЬрь; заворóть (го

лови), крученє голови і норовь.

Яolletig, adj. заворбть маючий, но

ровистий.

Яollerm, v. а. котити , v. n. коти

тися ; мати заворóть голови.

Яolon, n. двуточка.

Яolonie, f. слобода, осада.

5tolonifi, m. слобожакь, осадникь,

ПОСЄ.ЛЄНЄЦЬ.

Stolonne, f, стовпь.

Яolonircm, v. a. барвити, красити.

5їolorit, n. краска.

5tolofi, m. високий стовпь.

&olofal, adj. велетний , великань

ский ; чудовище, гаргара, ве

личь (f). -

5їolter, m. накривало ; n. f. 9flug

meffer.

Яomet, m. мЬтла, комета.

5tomif, f. комика.

Яomifd), adj. комичниі, смЬшний.

Яomma, m. комать, прутикь.

Яominanbiren, v. a. доводити, вер

ХОВОДИТИ.



&ommen

Яommen, v. n. прийти , приходити,

прибути, надóйти , geritten—,

приѣхати верхомъ; }н бий—,

прийти пѣшки; апё 9іфt— вия

витися; 3um Bermögen— , вби

вати ся въ маєтокъ; gelauftп-,

прибѣгчи; babonfommen, уйти, у

тѣчи; binter cine &афе— , звѣ

дати ся за що, öдкрити що; baё

fommt boф 3u fieben— , се доро

го стоѣтъ; }u fid) fommen— , о

чуняти, прийти до себе; іф fann

піфt auf finen 9tamen fommen—,

не могу пригадати собъ его и

мя; mir fam её піфt tinmal in

ben öinn минѣ о тóмъ анъ не

снило ся, я собъ о тóмъ анѣ

гадусенькій, менѣ о тóмъ анъ

дю-дю !

Rommob, adj.f. commob.

Яtommobe, f. комода.

fomöbiant, m. комедиянтъ.

Stomºbit, f. комедия.

Stompan, m. товаришъ,

побратъ.

Stónig, m. король, царъ.

Rönigin, f королева, цариця.

Stóniglid), adj. королѣвський, цар

ський. |

Rönigrtid), n.

СТВО,

Rönigéferje, f. дѣвенна, дѣвина, мед

ведяче ухо.

Яйnigémort, m. убийство короля.

Ябnigömörber, m. убийникъ короля,

царегубець.

Stónigémörberifф, adj. царегубний.

$tönigöfobп, m. королевичъ, царе

ВИЧЪ.

&бnigötoфter, f. королѣвна краля.

Кйnigёjepter, n. булава.

Яonifф, стóжковий.

8ёппеп, V. п. могчи, здyжати, зъу

мѣти, умѣти, знати, розумѣти.

подругъ,

королѣвство, цар
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Stónnen, n сила, мôць.

Stonºері, n. наснова, навергъ.

КораІ, m. копаль.

бtopeft, f копѣйка.

ftóper, m. тканка,

Корf, m. голова, головка; Вtritanb,

розумъ, умъ ; baš mill піфt in

ben— се въ голову не йде; сt=

mač im Ropfe baben мати що на

гадцѣ (думцѣ); ber — fbut mrb

голова болитъ.

бtopfaber, f. головна жила.

Корfarbeit, f. праця головою.

Корfbinbe, f. бабниця, обвязка.

Корfbreфtn, p. лôманє голови.

Корfbreфсnt, adj. запутаний, замо

таний, тяжкий, ломлючий голову.

бtopfbürfie, f, щѣтка до голови.

Я брfфen, n. головка.

Stópfen, v. а. зрубати ober стяти

голову.

Корfgeto, n.

ПЦИНа.

$topfgrinb, n. шолудъ, солудъ.

Корfhänger, m. святоша.

Корfbaube, f чѣпець.

Röpfig, adj. головястий, головий.

Корffifеп, n. подушка.

Ropffobl, m. капуста головяста.

Stopflauć, f. вошъ (на головѣ).

Stopfloa, adj. безголовий, безго

ловний.

Корfnifen, n. киванє ober кивнене

Г0.ЛОВОЮ.

Корfрut, m. стрóй на голову.

Корfnuй, f ударъ ober парунъ въ

голову.

Корffafat, m. головяста салата (ша

лата).

&орffфmeri, m. бôль голови; іф ba=

bt --, я маю бôль голови , мене

голова болить.

*topffeuer, f f topfge[b:

поголовне, поголов



Корftuф

Корftпф, n. хустка на голову.

Корfüber, fopfunter, adv. комѣть го

ловою, стрóмъ-головъ на стрóмъ

головъ.

$topfieug, n. чѣпець, чѣпчикъ.

Корре, f. верхъ, конець, вершо

чОкъ, шпилечОкъ.

КорреI. f. свора, путо; пасовисько,

вигôнъ, пастѣвникъ.

Яoppelgereфtigfeit, f. право пасо

виськ8 .

Roppeljago, f. спôльна ловля.

$toppeln, v. а. путати, звязати.

Stoppeliptibe, f. спôльне пасовисько.

бtoppen, v. а. зрубувати , верхи

стинати; v. n. ясла гризти.

Яorallt, f кораль.

бtorallenarbeii, f. коралева робота.

$torallenmoоб, n. морський мохъ.

Rorallenfraut, n. заячий холодокъ.

&orallennater, f. коралюха.

Яoralltпрі[3, m. булавочниця.

ftorallспfфnur, f. нитка коралѣвъ.

Яorallentbribe, f. верба червона.

jtoran, m. коранъ.

Яorb, m. кôшъ, кошъль; (abfфligige

&lnfiport) öдправа, öдказъ (гар

бузъ).

Яorbarbeit, f кошикова робота.

Stórbфеп, n. кошикъ.

&brbel, m. i ºtälberfropf.

бtorbmadjer, m. кошикаръ.

forbmagen, m васагъ.

$torbiptibe, f. верболѣзъ.

&orba, f. струна.

бtorianber, m. коляндра

&ort, m. корокъ.

fortbol, n. коркове дерево.

"torfrtificr, m. öльшакъ, берестъ.

Мtorfffрfel, m. корокъ, затичка кор
ковя.

Мtorfieber, m. виривачъ.

forn, n. жито, (житце); (ёamen

forn) зерно, зеренце; (Setreibe)
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збôже, хлѣбъ; (bei Jtйnjen)

трѣба.

\formatter, m. житнисько.

Stornábre, f. житний колосъ; taube —,

мѣтлиця, мѣтличина.

formb(ume, f. василёкъ,

блевѣтъ, волошкй (pl.)

&ornboben, m. житниця, збôжниця.

ftórпфtп, n. зерня, (5), зеренце,

зернятко.

fornelfirfфe, f. дерень.

Rörnen, v a. зернити , дробитк;

v. n. колосити ся, дозрѣвати.

Stornárпte, f. житне жниво.

Яornfсge, f. решето.

$tornfelb, n. збôжне поле.

Яorпbanbel, m. збôжний торгъ, торгъ

збôжомъ.

Rornbünbler, m.

Ж 0МЪ.

Stórnbauб, n. збôжниця.

Stórnig, adj. зернистий, ядерний.

Stormfammer, f збôжниця.

бtornmebi, n. житна мука.

ftornmaй, n. мѣра до збôжа.

ftornraben, m. куколь.

Rornfieb, n. сито.

ftornjpсіфer, m. житниця.

Stórnung, f. (Rºber) приконопа, по

нада, примана, скуса; (Stórnen)

дроблене.

блаватъ,

торгуючий збô

| Rormmitte, f. дикий горошокъ.

ftornipurm, m. житний

житний червъ.

ftörper, m. тѣло; (SRumpf) толубъ;

ein fobfer ºtörper мертве тѣло,

трупъ.

Stórperbau, m. складъ тѣла, суставъ

ТѣЛа.

Stórperbi(bung, f шталтъ ober поста

Ва ТѣЛа. |

Rörperфen, n. тѣльце.

Stórperlit, adj. тѣлесний.

червакъ,



85rperiіфttit

яBrperiіфttit, f. тѣлеснôсть,
яijrperfoё, adj. безтѣлесний.

RBrpcriptii, f, свѣтъ тѣлесний.

бtorporal, m. капраль.

ºtorporalfфаft, f. капральство.

$torputent, adj. ботѣлий, заживний,

тѣловитий. |

ftorresponbent, m. дописовачъ.

Storfar, m морський хижакъ, мор

ський розбôйникъ.

Коfat, m. козакъ.

Rofфer, adj. (bei ben Subtn) дар

ний, чистий.

яofen, v. n. гуторити, бесѣдовати.

Коémogonit, f козмогония.

бtočnograph, m. свѣтописець.

Коёmographit, f. свѣтопись.

&оёmologie, f. козмология.

Коémopolit, m.f. SMSelfbürger.

Коft, f. страва, ѣда, пожива; —ge=

ber, m. харчевникъ.

Stoftbar, adj. дорогий, дорогоцѣн

ний.

Коftbarfeit, f. дорогоцѣннôсть, би

серъ. |

&often, pl. видатки.

Яoften, v. а. кушати , закушати;

v. n. стояти, дорогимъ бути.

&oftenanfфlag, m. злѣча видаткôвъ.

Roftenerfat, m. повернене видаткôвъ.

&oftenfrti, adj. безплатний.

Roffrei, adj. дармо стравуючий ся

Яoftgänger, m. столôвникъ.

Коftge[b, n. столове. -

&#ffid), adj. дорогий, цѣнний; крас

ний, чудний.

койране, n. харчевня, столовний

дОмъ. .

Коfijpielig, adj. дорогий, видатний.

ftôter, m. песъ.

Roth, m. болото, болотня, болоти

сько, калюжа, розкаль; нечи

стота, гнôй.
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ft&tbe, f. хатинка, хата; гута.

Röthe, f. кутъ, кутокъ, кôтъ.

Rothig, adj. болотний, болотнистий,

розкальний.

Rothfdfer, m. коровиця, жукъ.

Rotb(афt, f. калюжа, калабаня, ков

бота.

Яйther, m. халупникъ.

Rote, f гунька, бурка.

&oten, v n блювати,

МОТИ.

Яoten, n. гомоти (pl.), блювота.

Яrabbe, f. морський ракъ; (ein flei=

пеё ºtinb) жаба, мальчикъ.

Strabbeln, v. n. рачкувати , лазити ;

v. а. бабрати, довбати.

Яtrad), m. лускôтъ, трѣскотъ, трѣ

скотня, стукôтъ, гримôтъ, бря

скôтъ, лопôтъ.

Straфen, v. n. лускати, трёскати,

лопотъти, гуркотѣти.

Яradjen, n. лускôтъ, трѣскôтъ.

ftraфmanbel, f. мигдалевий орѣхъ

въ шкарлупѣ.

&räфjen, v. n. кракати; ойкати,

СТОГНАТИ.

fträфjen, n. кракане; ойканє, сто

ГНАН6. |

бtrate, f. шкапа.

Кrifler, m. ряда, рядаливець.

Кraft, f. сила; f. Anlage, Berm&gth;

ju trüften fommen пôдсйлѣти,

пôддужати, одужати; nad) jtrif=

téll ЯКъ МОГа.

&raft, praep. въ силу.

&raftaufipanb, m. наложене

СИЛа.

Кrafibrübe, f. поливка посильна.

Straftfülle, f. повнота силъ.

Кrafiig, adj. сильний, мôцний, ду

жий; посильний, покрѣпливий.

Кträftigen, v. а посилити, покръ

ПИТИ.

МЯТИ ГО

СИЛЪ,



Яraftlо8

Straftlо8, adj. безсильний, слабий.

5traftfofigfeit, f, безсила, слабóсть,

ЗНЄМОГа.

Straftmebl, n. крохмаль.

&raftfuppe, f, поливка посильна.

Яtraftpoll, adj. сильний, кремЬзний.

5tragen, m. ковнЬрь; шия, каркь,

горло.

Strdbt, f. ворона, гава.

Stráben, v. n. пЬти, кукурЬкати.

Strdbenauge, m. вороняче око.

&rdbenfuй, m. вороняча нога; (fd)led)=

tс Єфreiberci) мазанина.

Яrabn, m. журавель, вага.

&rafeel, m. колóть, сварка.

Stratcelem, v. n. сварити ся , вархо

лити 0я.

Мtralle, f. кокоть.

&rallif, adj. кóктяний

&rallen, v. a. драпати.

Яramm, m. крамниця , крамь ; то

вари (pl.).

Яtrambube, f. Їїranlabe, m. крамни

ця, крамарська лавка.

&ramen, v. n. крамарити; v. a. пе

ребирати, перекидати.

&rimгr, m. крамарь, крамарникь.

Мtrdmerci, f. крамарство.

Яrdmergehpid)t, n. крамарська вага.

\trimerin, f крамарка, крямарниця.

Мtrtimergeift, m. крамарський духь.

Мtrammetóbogel, m. квичола.

5tranipe, f. скоба ; застяжка.

Мtrdmpe, f. криса, крило.

Уtrdmpel, f, щЬтка до шерсти оber

д0 в0вни.

Яrdmpeln, w. а. чесати вовну оber

шерсть.

Strdmpen, v. a. загинати.

&rampf, m. корчь, судорога; (іппе

rer) насердниця.

&rampfabcr, f, напучнявЬла жила.

&rampfartig, adj. корчовитий, судо

рожний.
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Strampfig, adj, корчевий , судорож

НИЙ.

Яrampffifd), m. f. Зitterod)е (гнюсь).

Уtrampfmittel, n. лЬкарство на корчЬ.

Уtrampftillenb, adj. противкорчевий.

Уtrammóbogel, m. квичола.

5tranid), m. журавель, веселикь;

(bom NGeibdjen) журавка.

Яranid)fraut, n. свиняча салата.

&ranid)fd)nabel, m. журавельникь.

&ranf, adj. слабий, недужий, не

мбчний, немощний, хворий, хо

рий, нездоровий; — toerben за

недужати, занепасти, занемогчи.

ЯránfeІп, v. n, кахикати, хевкати,

херляти, клигати, ковирЬти, хи

рЬти.

Уtrdnfen, v. а. кривдити, скривдити,

згризти, засумовати.

Яranfenbefud), m. спосЬщенє сла

бого. -

Яranfenbau8, n. бóльниця.

Stranfenlager, n. лóжко слабого,

хворота, хороба.

Stranfentudrter, m.

биxь.

&ranfbaft, adj. слабовитий.

Уtranfbrif, f. слаббсть, хворота, не

дуга, хороба, немóчь (f).

Stranfl)еit83шftanb, m. стань недуги.

Уtrintler, m. хирлявець, плесни

ВЄЦЬ.

&rinflid), adj. слабосильний, хилий,

хирлий, плеснивий, хирлявий.

Уtrdnflid)feit, xйрлявóсть, слабосиль

нóсть.

rїnfung, f. покривдженє, оскорба,

кривда; гризота, мертвеннóсть.

&trani, m. вЬнець, вЬнокь.

Stránydjen, n. вЬночокь; (Уefelljdjaft)

бесЬда, вечерницЬ.

Яringen, v. а. вЬнчати.

&ranófórmig, adj. мовь вЬнець.

дозорець сла



Strangleift

ftrangleiftt, f. обдашокъ.

&rapf, m, f. Кrapftп.

Strapp, m. брôчъ, морена.

яrapfen, m. пампухъ.

Strater, m. котлина, розтвôръ

Кratºbeere, f. ожина, ужина; Яrat =

bürtte, f. витирачка.

Яrate, f. чесалка. -

Strâte, f короста, свербота; оструж

Кй, ОПИЛКИ. |

Straticijen, n. шкребакъ.

Straten, v. а. шкребсти, витирати,

драпати.

&ratfuй, m. шурненє ногою, по

клôнъ.

&rit;ig, adj. корôставий, солудивий,

шолудивий, паршивий.

Stratimeffer, n. Фаговнйкъ.

Кrütfalbe, f. масть противъ коро

СТИ.

Strattpolle, f. вически, пачески (pl.).

Sträuel, m. вилки.

Яraucu, v. а. зъ легка драпати.

Кrauё, adj. кучерявий, кучеравий,

кудéрний, кудравий, кудроватий,

franje Qottп кучеръ ; frduć ma=

феп кучеравити, кудёрчити

Кrduбbeere, f. поръчка.

&rduje, f. кучеравôсть; брижѣ.

Sträпfe(cifen, n. зелѣзо до кучерѣвъ.

Sträufftn, v. а. кудёрити , кучера

ВИТИ.

\fraufeminje f. мята.

Кraughadrig, adj. кучеравий, ку

дерний

Straučfobl, m. ярмушъ.

Strauéfopf, m. кучерава

чôхра.

Яrdučlid), adj. кучероватий.

Straut, n. билина, зѣлє, билє, ро

слина; (9Brif;fraut) капуста.

&rdшфеп, n. билинка, зѣлцё, ро.

слинка, травка.

&raute, f. пôлене, виполене.

ГОЛОВа,
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* *

бtrđuten, v. а. полоти траву.

Кrđuterbab, n. зѣльна купѣль.

Кräuterbicr, n. корѣнне (зѣльне)

ПИВ0.

Кrduterbuф, n. травникъ.

8:йuterfrau, f. билинярка, зѣлярка.

Кrđuterig, adj. зѣльний, зѣлистий.

Sträutergarten, m. зѣльнйкъ.

яrºutertife, m. зелений сиръ.

бträuterfenner, m. рослиняpъ, били

няpъ.

Кräuterfunbe, frđuterfebrt, f f. Bо

tallif.

&räutermann, m. билиняpъ, зѣляръ.

Яrйuterfuppe, f зѣльна поливка.

ºtrđutсrtbee, m. зѣльний чай.

frđutertrant, m. зѣльний напитокъ.

Кrđuteriptin, m. зѣльне винô.

Jtrautgarten, m. зѣльникъ.

Кrautbobel, m. шаткôвниця.

ftrautjunfer, m. гречкосѣй.

Strautraupe, f. мшиця.

ftrauffalat, m. салата, шалата.

Кraufftenge[. m. \fraufftrunt, m. ка

пустяний качанъ.

Streatur, f. сотворѣне, тваръ, ствôръ.

8rtbé, m. ракъ.

Strebёartig, adj.

ракъ.

Яrtbéduge, n. ракове око.

Кreb&butter, f. ракове масло.

ºtrebjen, v. n. ловити ракй.

Яrrbfer, m. раколовъ, раколовець.

Кrtbéfang, m. ловля ракôвъ.

Яrebégang, m. раковий ober paчий

раковатий, мовъ

хôдъ; ben — geben ити ракомъ

(рачкомъ).

Кrtbégefфmir, n. trebafфaben, m.

ракъ.

Streb&güngig, adj. въ задъ идучий,

впозадъ идучий.

&reböfфсtre, f. кретнѣ, щипавкй.

! Яrtibe, f крийда, вапнюка; довгъ



5treiben

&reiben, v. а. крийдою (вапнюкою)

писати оber натирати.

Уtreibid)t, adj. крийдоватий, вапню

коватий.

5treibig, adj.

вий.

&reió, m. колесо, кругь, кружокь;

окóль, округь.

&reiéamt, n. окóльничий (окружний)

урядь. *

Яreióbahn, f колесна дорога.

Яreióbetpegung, f. кружанє,

B8}{6.

&rtifфen, v. п. кричати, гóрлати.

Уtreifel, m. качальце, качало, ка

чалко; вовкь, вовчокь.

Яreifeln, w. n. качати ся, котити

ся колесомь; качати.

5treifen, v. n. кружити, вертЬти ся.

Уtreiófigur, f. колесна постава.

5trciófórmig, adj. кругловитий, о

круглий, колесний.

Яrtiègerid)t, n. судь окóльничий (повЬтовнй). м

&rtiébauptmann, m. надьокольничий,

староста окольничий (повЬтовий).

5trei8Іашf, m. обЬгь, круженє.

5rcióіфrribсп, n. окружне (окольни

че) письмо.

&rtifеп, v. n. стогнати при злогахь

(при породь), родити.

Яrtiéflabt, f, мЬсто окольниче (о

кружне).

Яrtiвiag, n. соймикь, окружний

С0ЙМТЬ. -

Яrempe, f. Кrdmpe.

*repirсп, v. п. здохнути, дуба дати,

содyxй правити.

&rtiїe, f, смикавка, різоватка.

5trepp, m. крепь.

&rсці, n. кресть ; (ber uniere Sheil

крийдяний, вапнюко

колó

ред 8їїitсп8) крижь (pl.); (9ioth)

нужда, бЬда, горе, злиднй, не

щастє ; йberó—, на вкресть.
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| 5treugtoeife,

Яtreughourй

5treuyabnebmung, f. зднятиє (здой

мленє) креста.

&reugbanb, n. перекрестка.

Streugbeere, f. зóстЬль.

Уtrcuiblume, f. крестовець.

Уtrcugbrab, adj. честивий, годивий.

Яreugbruber, m. крестоносець, кре

стовець.

&treш3фen, n. крестикь.

Яreшуborn, m. збстЬль, жóстЬль.

5treugen, w. п. крестити; v. r. кре

СТИТИ СЯ.

Яreuger, m, крейцарь; (cin Єфії)

кружачий корабель.

Яrcш3erbóbung, f, воздвижениє кре

ста, пóднесенє креста.

Уtreligeótob, m. смерть крестна.

Яrtшifahrer, m. крестоносець, кре

СТОВеЦЬ.

&reш3fabrt, f. крестовий похóдь.

Яrtш3gang, m. переходи (pl.), рун

дукв.

Яrelligen, w. a. розпинати, на кресть

розпняти.

&trtшуigung, f розпинанє, розпятиє.

Уtrcш3fташі, n. дЬдь, крижóвниця,

старець.

Уtreш3labm, adj. слабокрижий.

Уtrtшупаht, f. крестова шва.

&rtшурrebigt, f. крестова проповЬдь.

5trtшуriemen, m. крижевий ремЬнь.

&trtшуritter, m. крестовець.

Уtreшifфmeri, m. бóль вь крижохь.

5treшіфnabri, m. кривонось.

Яrtшipinne, f. крестовий павукь.

*rtш3iange, f задна мачта (щогла).

5treшуiraffe, f. перекрестна дорога.

&reшуtag, m. день крестовий.

Уtrtшуtráger, m. крестоносець.

5trtш3hpeg, m. перекрестна дорога.

adv. навкресть, кре

СТ0МТЬ,

&reш3hp0d)е, f. крестовий тиждень.

&reщіршri, f. крижóвниця, старець.
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Яtreидушg

Яrrшійшg, m. крестовий похóдь.

Уtribbelfopf, m. запалько, запаль

ЧИВеЦЬ.

ЯribbeIn (triebeln), v. n. мрЬти, гло

тити ся , шпати ; (ішtem) свер

бЬти.

&triebelfrantbeit, f. свербота.

Stridlid), adj. недотйркливий.

Яritler, m. недотйркливець.

Яrieфеп, v. n. повзати, плазувати,

повзати ся, лЬзти, корити ся.

&ried)en, n. пóвзанє, лізенє.

Stricdjente, f, чирка, черенка.

5triedler, m. шовзачь, плазунь.

&ricdjerti, f. плазуньство.

&rieg, m. вóйна, борба.

Уtritgrп, v. п. воювати, вести вóй

ну оber борбу; v. a. (befommen)

имити , получити , дóстати ; f. er=

greifen.

5tricger, m. воякь, боевникь.

&ritgerin, f. воячка, боeвниця.

Яriegerifd), adj. боевничий, бойкий,

вояцький, козацький.

&ritgrrfanb, m. стань вояцький.

Уtriegffibrenb, adj. вóйну ведучий,

воюючий.

Яricgóапfй)rer, m. воєнний верхо

в0дникь.

&riegódrtifel, m. воєнна устава.

Мtriea8bашfцnft, f. будовництво во

єнне

5triegóbашntificr, m. инжинєрь.

Уtritg5bthiirfnific, рl. воєннй потреби.

&ritgóbraшd), m. вояцка станова, во

яцкий звичай.

Stritgébepartement, d.

ДЬль.

&rit9%іспfi, m. воєнна служба.

Уtrit88erflirшrg f, виповЬдь вóйни.

&riegeiatel, f. Їїritgóftшer, n. воєн

ний огонь.

Stricgéflotte, f. воєннй кораблЬ.

воєнний ви
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&riegáfuй, m. ступа воєнна, сту

пЬнь воєнний.

Яriegégebraud), m, звичай воєнний,

вояцка (жовнярська) станова.

Мtriegágrfangene, m. бранець, спóй

манець; f. бранка, невбльниця.

Уtriegágefїbrte, m. товаришь вóйни.

Яriegégefangenfdjaft, f. неволя, брань

СТВ0.

Яriegágerdtb, n. знаряди воєннй,

Яriegégeridyt, n. воєнний судь.

Яriegágefфrei, f воєнний крикь.

&riegágefdjid)te, f. воєнна история.

Яtriegágefet, n. воєнне право.

Яriegégetйmmel, n. клекóть воєнний,

воєнна врява.

Striegéglйdt, n. щастє воєнне.

Яriegágott m. богь вóйни.

Striegábanbbert, п. воєнне ремЬсло.

Яriegóbaufen, m. óддЬль воєнний.

Яricgóbeer, n. вармия, вóйсько.

&riegóbrlb, m. богатирь, лицарь,

рицарь.

5triegátafe, f, каса воєнна.

&riegátned)t, m. жовнярь.

Яriegófoftem, pl. воєннй видаткй.

Яriegófшnft, f. воєнна иаука, воєн

на штука.

Striegélaft, f. тягарь воєнний.

Striegélager, n, таборь.

Уtriególeben, n. воєнне житє.

Яriególeute, pl. воякй, жовняре.

Яriegélift, f. воєнна хитрóсть.

&riegémad)t, f. воєнна сила.

&riegámann, m. воякь, жовнярь.

Уtritgéminifter, m. воєнний мини

стерь.

Яriegérath, m. воєнна obcr полева

рада.

Уtritgèred)t, n. воєнне право.

5tritgóriifішаg, f. воєнна виправа.

Яritgófфашplat, m. бовсько, борби

СЬК0.

Яritgáidiff n. воєнний корабель.



5trieg8fфule

Яtriegófd)ule, f. воєнна школа.

Уtricg8fieшer, f. воєнний податокь.

&ritgótrompete, воєнна труба, сурма.

Мtricgábolf, n. вóйсько.

&ritgélpefсп, п. воєннй дЬла.

5tritgóborritbe, pl. воєннй засоби.

Мtrieg83eit, f. воєнний чась.

&ritg83шd)i, f. воєнна карнóсть.

&rimin, f. Кримь.

&triпреп, V. a. звужати, загинати.

&riegel, п. обагрянокь, обарЬнокь.

5trinne, f, жолобець, жолобокь.

&rippt, f жалубь, жолобь; ясла,

яслЬ (pl.)

Strippenbtifier, m, гризунь, кóнь що

ясла гризе.

5trife, f. Яtrifї8.

StrifреІп, v. а. жолобити.

&riterium, n. примЬта.

Уtriif, f бcудка, оцінка, розсудка.

Мtritifer, m, судець, судичь.

Уtriifd, adj, розсудничий ; небез
печний.

Уtritifiren, v. а. осуджати.

&tтittelп, v. n. хулити.

Мtrittler, пр. хульникь.

Уtritilid), adj pйдаливий.

5trihelei, f. мазанина.

УtriBelп, v. а. мазати, рядати.

8riBle", п. ряда, рядаливець, ма

зунь.

5trofobil, n. шnb m. крокодиль.

StrolІсп, v. n. варити.

5trpпbeiperber, m. стараючий ся о

корону.

Яrone, f, корона, коруна, вЬнець;

окраса.

Яrónen, v. а. вЬнчати, короновати.

Уtronengolb, n. коронне золото.

&romerbe, m. наслЬдникь. 4

&roпfelbberr,, m. коронний гетмань.

&rpпgшt, n. корольвщина.

Stronieифter, m. свьчникь.
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&roпрrini, m. королевичь, даре

вичь, наслЬдний князь, дьдичний

КНЯ3b.

Ятопфriп3effin, f жена королевича

oper царевича, наслідна (дьдич

На) княгиня.

Уtronficцer, f. коронна данина.

&rйпшп9, f вЬнчане коронованє.

Уtrйпшпgólag, п. день корунний.

Яroniperf, n. башня.

Уtrópcl, m. f. Яrйppel.

5tropf, f, вола, воле, волє.

8rбріст, v, а загинати, закривити;

наповнити горло.

&tropfgan8, f. баба.

&rópig, adj, маючий воле, волатий.

&ropfpili, m. синякь.

5tropftaube, f: гóрлиця.

5trбte, f, ропуха, порхавка, жаба,

3ЄМЛЯКТЬ.

Яritспbiftel, f. золотуха.

5trбіспiiein, m. жабячий камінь.

Яrшte, f, f. Яrug.

&trйde, f, куля, пбдпора ; &ofentrй

te кочерга, ожегь.

&rц9, m. збань, збанокь, глечикь ;

банякь, баня, банька ; (Єфепte)

корчма, коршма.

Яriger, m. корчмарь, Коршмарь.

Літigeriп, f. корчмариха, кор

шмарка.

Яrigeld)еш, Кrйglcin, n. збаночокь,

дзбанй (5).

Яrйнфen, Strїimlein, n. дробинка,

кришинка.

Яrште, f, дробина, КУсень, криши

на ; мякушка.

8rintlig, adj. крихкий. .

УtrimсІп, v. а. кришити.

Літпп, adj. кривий, заводистий,

киверний, вихроватий; adv. кри

во, кйверомь, вихровато.

Янніннibtin, n- крива нога.



Strummbeinig

5trummbeinig, adj. кривоногий.

Яtrumbarm, m. крива кишка.

5trimme, Кrйmmung, f. закруть,

кривизна, затока , викривлене,

викруть.

5trimmen , v. а. кривити, гнути,

бакирити, круглити.

Яtrummgefdp, n. баня, банька.

Яrumbаї8, m. кривошийка.

Яrummbolº, n. кривуля, кривулька,

кривулякь, клюбь.

5trummbolióbl, n. сосновий олЬй.

5trummbolittifer, f. каракуля, гóрни

Ча С0СН3.

Яrummborn, m, кривий рбгь.

5trummlinig, adj. кривий.

Яrummmdulig, adj. кривопиский.

Яrummnafig, adj. кривоносий.

5trummfdjnabel, m. криводзюбь.

5trummfeitig, adj. кривобокий.

Яrummftab, m. жезлó.

Яrummftrol), п. помнята солома,

трясаниця.

Яrйppel, m. калька, залепуxь.

Яtrйppelig, adj. калЬка.

Яrufte, f. кора, шкóрка, кожухь.

Яruftig, adj. користий.

Strbftall, m. хрушталь.

Strbftallen, adj. хрyшталевий.

Яrbftallifiren, v. a. хрушталювати.

Strbftallifation, f, хруштализация.

5їйbel, m. кадка, кадь.

Яubiffuй, m. ступа шестЬнна,

Мtubifmaf, п. мЬра шестЬнна.

5tubifipurgel, f. шестЬнний корень.

Яubifgal)I, f. шестЬнне число.

Уtubuó, m. кóстка, шестЬнь, три

крать.

Уtiфе, f, кухня, пекарня,

варня.

5tшфеп, m. колачь, бубликь, бу

бель, варенникь, палиниця.

Уtшфепbiter, m. пекарь колачьвь.

кухо
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5tub

&tid)engerdtb, ш. ряжа кухонна.

Уtйфсngefdjйrr, n. начинє кухонне.

Яйd)епjunge, m. поварчукь.

Мїйd)спmagb, f кухонна дЬвка.

Яйфсnmeifter, m. надкухарь.

Яйфспmeffer, n, нóжь кухонний, ко

ЛОДаЧТЬ.

5tiid)епfal3, n. f. Яodifalу.

Яйdjenfd)еІс, f. сонь-трава.

Уtйфсnfd)ranf, m. кухонна шафа.

Яйd)еп3ettel, m. спись стравь.

Мtutudi, m. зазуля.

ЯIIdшt8blшme, f кашка червона.

Яшdшdófol)I, m. заяча капуста.

Уtuber, m. дикий кóть.

&пfr, f caницЬ, копаниця, санка;

(tin Gefій) кухоль кадка, кух

ликт, глечикт,.

Яiifer, m, f. 986ttфer.

Мtligel, f. куля, пуля.

Мtllgrlbahn, f. кругольня.

ЯшgсIblume, f. стокороть.

5tшgrlbйd)fe, f винтóвка.

5tllgeld)cm, n. кулечка.

5tшgelfef, adj. непрострЬльний.

5шgelform, f, творилко на куль ;

видь куль.

5tugelfórmig, adj. кyлистий.

Яtugelbahnenfuf, m. f. Фоtterbfume.

Мtugelid), adj. кругловатий.

5tugelfaften, m, скриня на куль.

&пgeIп, v. а. шивати ; v. n. коти

Ти ся, качати ся.

ЯшgeІтапшnfeІ, f. брецвЬнокь, f.

Ф0tterbluime.

5їugeIregen, m. градь куль.

Мtugelrшlib, adj. круглий мовь куля.

Яшgelfrift, f, кулисте мило.

Яшgelieber, m. витягачь куль.

Still), f. корова, дія, коровиця ;

braшпе—, гнЬдуля , gelbe— , ба

гря; graше —, сивуля; (al8 Єpiel

blinbe Stшb) мружкй, жмуркй; adj.

&іфепgarten, m. городь (кухонний) корóвячий.
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Кubblattern

Rubblattern, pl. f Rubpoten.

Яtubblume, f f. Butterblume , Фоt

terblume.

Stubeuter, n. вимя.

&ubfinben, Rubmift, m. коровячий

гнôй, коровяче лайно.

Яubficifd), n. коровяче мясо.

jtubbdar, n. коровяча шерсть.

Aubbirt, m. пастухъ öдъ коровъ.

Кubborn, n. коровячий рôгъ.

ºtubfalb, n. яловичка.

Rubfüft, m. коровячий сиръ.

Rühl, adj холодний, прохолодний;

adv. холодно, зябко.

Rible, f. холодъ, холодокъ.

Rüblen, v. а. холодити, студити.

яйb(еп, adj. прохолодний.

бtüblfafi, n. прохолодна судина ober

КаДКа.

Rüblmittel, n.

ство.

ftühloftп, m. холодникъ.

Jtüb(trant, nu. прохолодний напи

токъ.

бtiblung f. охолода, öдхолода, про

холода, ХОЛОДОКъ.

Яubmild), f коровяче молоко.

Stubmolfen, f коровяча сирватка.

&йbn, adj. смѣлий, öдважний, зух

валий, бравий, зухôватий.

Яйbnbrit, f. смѣлôсть, öдвага , зу

Фаль (f).

Jtubpoten, pl. коровяча öспа.

Мtubpotenimpfung, 'f щѣплене.

Мtubrtigen, m. пастушна пѣсня.

SubfфеIIt, f звôночокъ (на шиѣ

корови).

ftubfфtpani, m. коровячий фôстъ.

Rubitabl, m. обора, коровячий хлѣвъ

дôйникъ.

fubiptijen, m. братъ и сестра.

Кummс, f глубока миска.

&ufurut, m. кукурудза, кукуруза.

Stümmel, m, кменъ, кминъ,

прохолодне лѣкар

— 429 —
8йnftig

КйmmeIbranbibein, n. кминôвка.

КйmmeIbrob, n. хлѣбъ зъ кменомъ.

&timmefп, v. а. кменомъ заправити,

КМИНИТИ.

Яummer, m. гриза, гризота, жаль,

журба, печаль, гôрева, туга,

тоска, тоскъ, докука, пеня.

Rummerbaft, adj. печальний, журли

вий, печаловитий.

Кйmmeriіф, adj. бѣдний, печальний,

знуждалий, бѣдолашний.

Rummeriod, adj. безпечальний, без

напасний, безсумний. * *,

ftümmern, v. а. надѣлати клопоту

ober бѣди; v. r. журити ся, по

бивати ся, дбати; baš fümmert

mid) піфt се минѣ байдуже.

ftümmerci, f. Rummer.

ЯummerboII, adj. журливий, клопо

тухий.

Яuminet, n. хомутъ

Rumpf, fuпреп, m. чашка , кушка.

Stunt, adj. звѣсний, вѣдомий, роз

голосний, явний; funb mad}еп об

вѣстити, явити, розголосити, за

вѣстити, оповѣстити.

Кuпbe, f, вѣсть, вѣстка, звѣстокъ,

вѣдомôсть, вѣда.

Runbe, m. покупникъ, гость.

Яumbig, adj. знаючий, свѣдомий,

вѣстний, свѣдущий.

Яumbmann, m покупникъ, покупень.

funbmadjung, f. оповѣстка, оголо

ска, обвѣшене.

Кunbfфаft, f. вѣдомость, знаємôсть;

(9їафriфt) вѣстка, звѣстокъ;

(3cugnif) свѣдоцтво; auf — ашё=

geben ити на звѣркй ober на про

шyxй.

Rumbfфаften, f. 2fuбfunbfфаften.

jtumbfфаfter, m. i. Mučfunbjфаfter;

aud) видець, видокъ.

Кіinftig, adj, будучий, будущий,

прийдучий.



8йnft:gbin

Rünflighin, adv, въ будуще.

&untel, f. куделя, кужѣлъ (f).

яunit, f мудро, штука, наука;

frtic Rinft: свободнй науки і

Єфbarдfunfi.

Кuпfarbeit, f. мудерна робота.

&unfiquébruit, in. техничне вйра

ЖeН6

&unfauéftellung, f. вистава проми

СЛОВа.

&unfºbetricbfamfeit, f. промислъ.

&unfibreф&ler, m. токаръ.

sinfitici, f. мудерна робота; му

дрованє, пересада.

&finitetn, v. а. мудровати, мудерно

робити. *

Runffirber, m. красобарвяръ.

Ашffertig adj, зручний, умѣвний.

&unffeuer, n. огонь штучний.

Кunfficiji, m. промислъ.

&цnffrount, m. приятель наукъ.

ºtinfigürtnet, m. садовникъ (учений).

&unfigenof, m. спôльникъ (това

ришъ) въ штуцѣ.

Runfigereфt, f. funitmišig.

&unfigriії, m. зручность і оборотъ,

хитрôсть, хитроцѣ (pl.), ключка.

яunfºbanbel, m. торгъ мудерними

рѣчами. -

яunйbünbler, m. торгуючий (тор

гашъ) мудерними рѣчами.

Alinfttommer, f кôмната мудернихъ

(рѣдких) рѣчей.

Runittenner, m мудрознавець.

Xünfiler, m. мудерникъ, штукаръ;

— in, f. мудерниця , штукарка.

Rünflid), adj. мудерний, штучний.

&unfiliebhaber, m. любовникъ штукъ.

Stunitlog, ad). безмудерний, про

стий, поєдинчий.

jtunfimišig, adj. поправильний.

Кunftncib, m. зависть въ штуцѣ.

Runfircid), adj. мудерний, штучний.

Stunfiriфter, m. судичъ.

— 430 — &upferfitфer

яunffафсn, pl. мудернй рѣчи.

яunffammlung, f. збôръ рѣдкостей.

&uпftfфule, f. мудерна школа.

яшnffртафе, f. технична бесѣда.

Runfffit, n. мудерне дѣло, мудрô.

Runfilbert, n. мудерне дѣло, дѣло

штукй.

Runittport, n. техничне слово.

Айре, f f. Sübel.

Riper, m. боднаръ, бочкаръ.

Rupfer, г. мѣдь (f); f \tпрferfiіф.

яupfenbergibert, n. мѣдокопня, мѣ.

дяна гора.

Rupferbleф, п. мѣдяна бляха,

Кupferbrutter, m. мѣдоритникъ.

&upferfarbe, f мѣдяна барва.

Rupferer, n. мѣдяна руда.

ftupfergang, m. мѣдяна жила.

jtupferge[b, n. мѣдянй грошъ мѣ

дякъ, бренькачъ.

Stupferbultig, adj. мѣдянистий.

Stupferbammer, m. мѣдярня, мѣдяна

гута.

Rupferbanbel, m. торгъ мѣдею; торгъ

мѣдоритами.

Rupftrig, adj. мѣдистий, мѣдянистий;

(im (Уefфte) угроватий.

Rupfern, adj. мѣдяний.

Кupferfönig, m. чиста мѣдь.

Stupferminje, f. мѣдяний грôшъ.

Stupfernaje, f угроватий нôсъ.

Stupferplatte, f. мѣдяна бляха ober

ДОШКа.

яupferrobftein, m. мѣдяна руда.

Rupferroft, m. мѣдяна иржа.

jtupferroth, adj. червоний мовъ ру

да, мѣдяноъ барви.

Stupferfammlung, f збôръ картинъ

(ритовинъ).

Rupferfфiefer, m. лупокъ мѣдяний.

Кupferfфmieb, m. мѣдяръ, кôтляръ.

Jtupferfфmirbbanbibert, n. мѣдярство,

кôтлярство.

8upferfieфer, m. ритовникъ.



8upferftrфertunft

5tupferftedhcrfunft, f. ритовннцтво. .

5tupferfid), n". ритóвина, картина.

5tupicrbitriol, m. мЬдяний копервась,

синий камЬнь.

&upferipaffer, n. копервась, капер

в8сть

Яuppe, f, вершóкь, щить, шпиле

чокь; (ciner Єtetnabel) головка ;

f. Жingerfuppe.

уtuppel, f. баня; f. КорреІ.

Яuppelbad), n. банястий дахь, баня.

Яuppelei, t. cватництво, купляр

СТВ0.

8їuppeln, v. а. f. toppeIn ; (98erbin=

bшngen ftiften) зводити, купити,

СВЯТаТИ.

Stuppeltburm, m. баняста вежа.

Кuppler, m. сватникь, куплярь,

СВаХТЬ.

Яupplerin, f, сватниця, куплярка.

сb8х8.

8шr, f вибópь; (Sшr) лЬченє; двбрь.

Яшranitalt, f. лЬкарський закладь.

Яшranjen, v. а. вицвЬгати.

Яйraft, m. броня, кирась.

Яйraffier, ш. кирасиєpь.

Мturbe, 5turbeІ, f. ручка.

5tйrbif, m. диня , гарбузь, кавунь

(cigentlid) УSaffermelone).

Яйrbifflafd)c , f. баня,

банька.

Яйtсn, v. а. вибрати.

Яtшrffirft, m. князь-виборець.

Яшrfїirftentl)шm, m. внборництво.

Яшrprini, m. наслЬдникь пристола

виборничого.

Яшrgelb, п. лЬчебнé.

Уtшrio8, adj. f. curipó.

Яшrrenbe, f. (окóльниче) письмо.

8шrrig, adj. буркливий.

Уtirfdjпer, m. кожняpь, кушнЬрь,

кожухарь.

&tirfфnerarbeit, f кожнярська (ку

шнЬрська) робота.

тИКВиця,

— 431 — Яйftenfahrer

Яіrfфncrti, f кожнярство, кушнЬр

ство, кожухарство.

Яйrfd)nerin, f, кожнярка, кушнЬрка,

кожухарка.

5tiirfd)ncrbanbhpert, n. f. Яtй:fфnerei.

Мtшrtойrbe f, виборниче достоЬньство.

5turbe, f. кривина, кривизна.

{turi, adj. короткий ; дрббний;

низький, кущий, малий ; er bat

гin furie8 (3efid)t óнь має корот

кий збрь, бнь близорукий ; bor

Яuricm незабавкй, небавкомь,

Не3aДОВГ0.

5turdathmig, adj. йдушливий.

8їнrgbcinig, adj. коротконогий.

Яйrie, f короткóсть.

Мtйricti, v. а. коротити, скоротити.

Уturgehoebr, n. тесакь.

Яіїirglid), adv. недавно, коротко.

Уtшrifid)tig adj. близозорий, близо

рукий, маючий короткий збрь.

Яurifid)tigteit, f близозорóсть, бли

зорукóсть.

Яшryfiimmig, adj. низькопневий.

ящіріhren», adj. коротко трива

К0ЧИЙ.

Уtшr3hprile, f. забавка, шутка.

Уtшrghutilсп, v. n. шутковати, жар
Т0ВaТИ.

Янгірсilig, adj. забавний, шутли»

вий, веселий.

5tшfфеп, v. n. лежати, не рухати ся.

Уtшй, m. цЬлунь, поцЬлунокь.

Яйfid)еп, n. поцЬлуночокь.

Яiiffen, v. а. цЬловати, поцЬловати.

Яіїen, n. подушка; цЬлóванє.

ЯшBbanb, f. цЬлованє рукй; —geben

цЬловати руку.

Яіїe, f. берегь морський.

&iftenbctnahrer, m, стерегучий ко

рабель.

Яйfienberpobner, m. бережань.

8йftenfahrer, m. побережний (бере

жанський) корабель.

1 м *



Яtйftengegenb — 432 — &йte!

5їйftengegenb, f. поморє. Яшtfфfaften, m. васагь.

$їificr, m. паламарь, пономарь. Яutte, f. каптурь, клобукь.

Яutfd)bod, m. козель. Яшttr!, f. Яuttel, рl. потруxй, киш

5tutfd)е, f. кочь, повóзь, берлинь; | ки (pl).

—пbimmel, m. верхь коча. &uttelflede, pl. Флякй (pl.)

5tutfфer, вóзникь, кучерь. Яuttler, m. Флякарь.

Яutfфіren, v. a. повозити. Яйtel, m. лоханка.

(Smbe bе8 erften 8anbe8.

8 e r і сф t і g и т g e н.

Gbcitc 7 Згіе 30 umb 35 впаденє шnb oстружкй fїir упадненє, тсружки;

rr 8 , 29 вдоволенє пnb задоволенє fїir вдоволя, задоволя;

rr 9 „ 19 óдоллянє fiir óдолля;

„ 19 „ 32 ift знища auégulaffen;

„ 23 , 16 ift „obcr терлЬгу“ auó3ulaffen ;

„ 39 т, 11 ift бЬла глина auбіulafien;

„ 200 „ 1 unb fї. дu feten шпада fйr шпага;

„ 235 „ 9 cinfdhirfen fйr ciпfd)urfen;

, 256 „ 42 розгулювати ся fir розчулюв... ;

„ 276 „ 30 мЬлкий fїir гнЬлкий ;

т 321 „ 9 Фрайтерь fїir черговий (9emeiner) і

331 „ 38 шnb 40 судовий fйr судевний.

(Фit йbrigen Drudftbler merben an Gube be6 3tueiten 8aube& bergeiфnet merben).

Gedruckt bei м. Е. Рoremba in Lemberg.



3Deutfф г9tuthenifфеб

4) а n № u й r i e r b u d)

ф011

Еmil Partyckij,

9сbrer ber ruti). Sprad)c unb 9iteratur.

3 fр е і t c r 88 а m b

п) — z.

І.БМВЕRG}, 1867.

Webrudt bei SUt. й. 93oremba.



5tйftengegenb — 432 — 8йte!

Яiiftengegenb, f. поморє. Яutfфfaften, m. васагь.

8йficr, m. паламарь, пономарь. Яtutte, f. каптурь, клобукь.

Яutfd)bod, m. козель. Яшttc!, f. Яшtte!, рl. потруxй, киш

5tutfd)е, f. кочь, повóзь, берлинь; | ки (pl).

—пbimmeІ , m. верхь коча. &шttelflede, pl. Флякй (pl.)

5tutfфer, вóзникь, кучерь. Яшttler, m, Флякарь.

Яutfфіren, v. a. повозити. Яйtel, m. лоханка.

(5nbe bе8 erften 8anbe8.

8 e r і do t і g и т g e н.

GБcitc 7 Згіе 30 umb 35 впаденє шnb oстружкй fїir упадненє, тсружки;

*/ 8 , 29 вдоволенє пnb задоволенє fїir вдоволя, задоволя;

ir 9 „ 19 óдоллянє fir óдолля;

„ 19 „ 32 ift знища auégulaffen;

„ 23 „ 16 ift „obcr терлЬгу“ auó3ulaffen ;

„ 39 „ 11 ift бЬла глина au83ш:afien:

„ 200 , 1 шnb fї. дu feten шпада fйr шпага;

„ 235 т, 9 cinfd)irfen fйr ciпfd)urfen;

„ 256 „ 42 розгулювати ся fїir розчулюв... ;

„ 276 „ 30 мЬлкий fїir гнЬлкий ;

т 321 „ 9 Фрайтерь fїir черговий (9emeiner) і

331 „ 38 unb 40 судовий fїir судевний.

(Фit йbrigen Drudftbler tperbem am Gube be6 3hoeiten 8ambс8 bergeiфnet tuerben).

Gedruckt bei М. F. Рoremba in Lemberg.





Яйftengegenb, f. поморє.

5tйftengegenb — 432 — 8йte!

Яutfфfaften, m. васагь.

$tificr, m. паламарь, пономарь. Яtutte, f. каптурь, клобукь.

Яutfd)bod, m. козель. Яшttel, f. Яшtte!, рl. потруxй, киш

5tutfd)е, f. кочь, повóзь, берлинь; | ки (pl).

—пbimmel, m. верхь коча.

5tutfdjer, вóзникь, кучерь.

5tutfdjiren, v. a. повозити.

&uttelfiede, pl. Флякй (pl.)

Яuttler, m. Флякарь.

Яйtel, m. лоханка.

(5nbe bе8 erften 8anbeó.

8 e r і сф t і g н т g e н.

Є5citc 7 Згіе 30 umb 35 впаденє шnb oстружкй fїir упадненє, тсружки;

235

256

276

321

331

ія

і/

r/

29

19

32

16

11

1

9

42

30

9

вдоволенє пnb задоволенє fїir вдоволя, задоволя;

óдоллянє fir óдолля;

ift знища auбуulaffen;

ift „obcr терлЬгу“ auó3ulaffen ;

ift бЬла глина auбуulafien:

шnb ff. 3u fetem шпада fiir шпага;

einfdjórfen fйr ciнfd)urfen;

розгулювати ся fїir розчулюв... ;

мЬлкий fїir гнЬлкий ;

Фрайтерь fїir черговий (9emeiner) ;

38 unb 40 судовий fйr судевний.

(Фіе йbrigen Фrudfebler merbem am Gube bе8 3iueiten 8aubee bergeid)net merben).

Gedruckt bei М. Е. Рoremba in Lemberg.





5tйftengegenb — 432 — 8йte!

5tifiengegent, f. поморє. Яutfфfaften, m. васагь.

8їificr, m. паламарь, пономарь. Яtutte, f. каптурь, клобукь.

Яutfd)bod, m. козель. Яшtttl, f. Яuttel, рl. потруxй, киш

5tutfd)е, f. кочь, повóзь, берлинь; | ки (pl).

—пbimmeІ , m. верхь коча. &uttelfiede, pl. Флякй (pl.)

5tutfфer, вóзникь, кучерь. Яшttler, m. Флякарь.

Яшtfфіren, v. a. повозити. Яйtel, m. лоханка.

(5nbe bе8 erften 8anbeó.

8 e r і ф t і g и т 8 е н.

Є5citc 7 Згіе 30 umb 35 впаденє шnb oстружкй fїir упадненє, тсружки;

„ 8 т, 29 вдоволенє nnb задоволенє fїir вдоволя, задоволя;

ir 9 „ 19 óдоллянє fir óдолля;

„ 19 „ 32 ift знища auégulaffen;

„ 23 „ 16 ift „obcr терлЬгу“ auó3ulaffen ;

„ 39 „ 11 ift бЬла глина ашóуulafien:

„ 200 „ 1 шnb fї. 3u feten шпада fйr шпага;

„ 235 т, 9 cinfdhirfen fйr ciпfdjurfen;

„ 256 „ 42 розгулювати ся fїir розчулюв... ;

„ 276 „ 30 мЬлкий fїir гнЬлкий ;

„ 321 „ 9 Фрайтерь fїir черговий (9emeiner) і

„ 331 „ 38 unb 40 судовий fйr судевний.

(Фіе йbrigen Drudfebler merbem am Gube be6 3hoeiten 8aube8 bergeid)net merben).

Gedruckt bei М. F. Рoremba in Lemberg.
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